Ponad stowami

Podrecznik do jezyka polskiego
dla liceum ogolnoksztatcacego i technikum

Zakres podstawowy i rozszerzony

TN




Droga Nowa Ero,

Nigdy bym nie publikowata publicznie ksigzek wydawnictw, ktore dzialajg na uczciwych zasadach.

Wasza firma jednak promuje masowy dodruk, caltkowicie niepotrzebnych ksigzek, ktore moglyby
zastagpione wersjami elektronicznymi!

Co prawda e-booki sg dostepne na waszej stronie, jednak:

W przeciwienstwie do fizycznej ksigzki, licencja na e-book koriczy sie po roku. Oznacza to,
ze jezeli moja corka chcialaby powtorzyc sobie calg wiedze do matury, musialabym jej
kupic wszystkie wasze ksiazki od nowa.

Waszych e-bookow nie da sie pobrac! Wymagaja one dostep do internetu, co uniemozliwia
ich uzycie na naszej wsi, gdzie zasieg jest ograniczony.

Wasze e-booki nie dzialajq na telefonach komorkowych!!!

Wasze e-booki sprzedawane sg po tej samej (albo wyzszej) cenie co regulame ksigzki. Cena
e-booka powinna by¢ nizsza, gdyz e-booki wymagajq elektronicznego czytnika (tabletu)!

Czas rozpoczac¢ nowq ere (o ironio), w ktorej papier nie jest bezczelnie marnowany dla pieniedzy.
Przedstawiam e-book, ktory spelnia wszystkie oczekiwania uczniow,

Dbajmy o srodowisko, zrobmy to dla miodych pokolen.



R

R

SPIS TRESCI

STAROZYTNOSC

Kontekst historyczno-spoleczny
MNazwa i ramy czasowe epoki

Fundamenty kultury europejskiej

GRECJA, RZYM

Greckie miasta-panstwa

Imperium rzymskie

Zycie codzienne w antyku

Kontekst filozoficzny

Filozofia antyczna

Kontekst artystyczny

Sztuka antyku

Czytanie tekstu kultury: Poliklet, Doryforos
lkony antyku

Teatr antyczny

Il TEKSTY Z EPOKI

Wprowadzenie

Lektura: Jan Parandowski, Mitologia (Grecja)

Komentarz do lektury: Potega mitu. Rozmowy Billa Moyersa z Josephem
Camphbellem (fragmenty)

Lektura: Jan Parandowski, Mitologia (Rzym)

Homer, lliada

Komentarz do lektury: Jasper Griffin, lliada (fragmenty)

Homer, Odyseja

Lektura: Sofokles, Antygona

Komentarz do lektury: Humphrey DL.E. Kitto, Antygona (fragmenty)
Lektura: Arystofanes, Chmury

Komentarz do lektury: Ryszard Mordarski, [Antyczny spdr filozofii z poezjal
(fragmenty)

Platon, Parnstweo

Arystoteles, Poetyka

Arystoteles, Retoryka

14

16

19

]
B =

b B
o

2
~J

I3
fr o

34
38
45
46
52
58
54

66
6Y
T3

SPIS TRESCI



Horacy, Piesni
Wybudowatem pomnik
Do Deliusza
Do Leukonoe
Wergiliusz, Eneida

Zbigniew Herbert, H. E. O.

George R.R. Martin, Nawatnica mieczy. Krew i zloto (fragmenty)
Tadeusz Rozewicz, Na odejscie poety i pociggu osobowego
Ursula K. Le Guin, Lawinia (fragmenty)

Crzasy antyku na duzym ekranie

COpinia o filmie Troja, rez. Wolfgang Petersen

B KSZTALCENIE JEZYKOWI

Jezyk a inne systemy znakow

B TWORZENIE WYPOWIEDZI Z ELEMENTAMI RETORYKI
WypowiedZ argumentacyjna

Jak skutecznie przemawiac?

B CWICZENIE UMIEJETNOSCI

Interpretacja tekstu
Krytyczne czytanie tekstu
Kompetencje jezykowe i komunikacyjne

B WIESZ, UMIESZ, ZDASZ

Mapa mysli

Wiedzied wigce
Zadania powtdrzeniowe
Sprawdz sig

BIBLIA
B TEKSTY Z EPOKI

Wprowadzenie
Stary Testament
Ksigga Rodzaju

76
T
T

7

81

86
88
92
93
96

97

u8

101
105

109
115
119

122
124
124
126

129

134



Komentarz do lektury: Jézef Tischner, Zlo w dialogu kuszenia (fragmenty)
Ksigga Hioba

Komentarz do lektury: Leszek Kolakowski, Udreezenie (fragmenty)

Ksigga Koheleta

Ksigga Psalmow

Piedn nad Piesniami

Nowy Testament

Apokalipsa $w. Jana .

Komentarz do lektury: Anna Swiderkdwna, Rozmowy o Nowym Testamencie
(fragmenty)

Harold 5. Kushner, Co sig naprawde zdarzylo w ogrodzie Eden? (fragmenty)
Olga Tokarczuk, Prawiek i inne czasy (fragmenty)

Wojciech Wencel, Psalm

Cormac McCarthy, Droga (fragmenty)

Biblia na duzym ekranie

Opinia o filmie Dekalog I, rez. Krzysetof Kieslowski

B KSZTALCENIE JEZYKOWI

Akt komunikagji jezykowej
Informacija, prosba czy zaklecie? Funkcje wypowiedzi

B TWORZENIE WYPOWIEDZI Z ELEMENTAMI RETORYKI

Jak napisa¢ plan twoérczy i odtworczy tekstu?

B CWICZENIE UMIEJETNOSCI

Interpretacja tekstu
Krytyczne czytanie tekstu
Kompetencje jezykowe i komunikacyjne

Bl WIESZ, UMIESZ, ZDASZ

Mapa mysli

Wiedzie¢ wiece
Zadania powtdrzeniowe
Sprawdz sig

139
140
145
146
149
15

160

161
164
167
168
172
173

174
178

181

185
190
194

198
200
20
202

SPIS TRESCI



R

SREDNIOWIECZE

(Y E ¥ Yi

Kontekst historyczno-spoleczny

Nazwa i ramy czasowe epoki

Chrzesdcijanskie fundamenty i dziedzictwo antyku
Teocentryzm

Dualizm swiata i czlowicka

Uniwersalizm

Hierarchia

Zycie codzienne w éredniowieczu

Kontekst filozoficzny

Filozofia w éredniowieczu

Kontekst artystyczny

Sztuka éredniowieczna

Style epoki — styl romaniski, styl gotycki

Czytanie tekstu kultury: Hans Memling, Sgd Ostateczny

lkony sredniowiecza
B TEKSTY Z EPOKI

Wprowadzenie

Bogurodzica

Komentarz do lektury: Roman Mazurkiewicz, Siedem pieczeci Bogurodzicy
(fragmenty)

Lament swigtokrzyski

Legenda o sw. Aleksym

Komentarz do lektury: Aleksander Gieysztor, Dobrowolne ubdstwo, ucieczka
od $wiata i Sredniowieczny kult sw. Aleksego (fragmenty)

Rozmowa mistrza Polikarpa ze Smiercia

Kwiatki sw. Franciszka z Asyzu

Komentarz do lektury: Phyllis McGinley, Lagodni ludzie § zwierzeta (fragmenty)
Piesi o Rolandzie

Komentarz do lektury: Dariusz Piwowarczyk, Roland. Legenda rycerstwa
(fragmenty)

Swiety Augustyn, Wyznania

Swiety Tomasz z Akwinu, Sumima teologiczna

Lektura uzupelniajaca: Dzieje Tristana i Izoldy

Komentarz do lektury: Denis de Rougemont, Mit Tristana (fragmenty)

Gall Anonim, Kronika polska

Francois Villon, Wielki testament

206
207
208
208
208
200
210

211

212
214
216
218



Dante Alighieri, Boska komedia
Komentarz do lektury: Michele Barbi, Dante (fragmenty)

Kazimiera [Hakowiczowna, Opowiescé matzonki swigtego Aleksego
Terry Pratchett, Smier¢ i co potem

Umberto Eco, Imig rézy (fragmenty)

Halina Po$wiatowska, *** [tutaj lezy lzold...]

Czasy $redniowiecza na duzym ekranie

Opinia o filmie Siddma pieczed, rez. Ingmar Bergman

B KSZTALCENIE JEZYKOW]
{

Od stowa do zdania. Czym jest gramatyka?
Jak powstal i jak sig¢ rozwijal jezyk polski?

Bl TWORZENIEWYPOWIEDZI Z ELEMENTAMI RETORYKI

Jak robid notatki?

B CWICZENIE UMIEJETNOSCI

Interpretacia tekstu
Krytyczne czytanie tekstu
Kompetencje jezykowe i komunikacyjne

B WIESZ, UMIESZ, ZDASZ

Mapa mysli

Wiedzied wigcej
Zadania powtdrzeniowe
Sprawd? sig

Niezbednik

Rodzaje i gatunki literackie
Gramatyka. Skladnia
Gramatyka. Fleksja
Gramatyka. Slowotwérstwo
Fonetyka

Stowniczek termindw i pojgc
Indeks osob i dziet

Wykaz érddel tekstow
Wykaz zridet zdjgc

278
281
284
287
288
2589

290
293

297

3
306
310

314
316
317
318

32]
324
326
327
328

329
333
336

SPIS TRESCI



O czym jest podrecznik?

Podrecznik Ponad sfowami 1.7 pomoie Ci odkryg, jak wygladat swiat myéli, wyobrazer

i wartosci ludzi 2yjacych w starozytnosci | sredniowieczu, a takze odniesd je do whasnych
doswiadczen, potrzeb i przekonan oraz realidw ycia w XX wieku. Ponadto pozwoli Ci
dostrzec obecnosc dorobku intelektualnego tamtych czasow we wspolczesng] kulturze.
Skioni rdwniez do refleksji nad jezykiem jako najdoskonalszym kodem, narzedziem

do porozumiswania sie w réznych sytuacjach, w ktdrych uczestniczymy,
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Jak zbudowany jest podrecznik?

Kazdy rozdziat poswiecony danej epoce jest podzielony na bloki,

ktére porzadkuja zdobywanie wiedzy | umigjetnosci:

B OEPOCI

informacje zawarte w tym bloku przybliza Ci tlo
historyczne, filozoficzne i artystyczne epok, kreslac obraz
rzeczywistosci, w ktdrej powstaly dziefa literackie;

B TEKSTY Z EPOKI
w tym bloku znajduja sie utwory kluczowe dia danego

okresu w literaturze, a takze informacie | wakazdwki, ktdre
pomaoga Ci zrozumied sens tych utwordw,

w tej czesci podrecznika znajdziesz wybrane wspolczesne
teksty, kidre odwoluja sie do dorobku danej epoki;
wskazuja one na ciagiodsé kulturowa na przestrzeni wiekdw,

B KSZTALCENIE JEZYKEOW]

za sprawa ciekawych zagadnien zwigzanych z jezvkiem,
ktdre sg omowione w tym bloku, nauczysz sig bardzig|
Swiadomie korzystac z narzedzia codzienne] komunikacii;

Oznaczenia w podreczniku

R R R

B TWORZENIE WYPOWIEDZI
ZELEMENTAMI RETORYK]

informacie | cwiczenia zawarte w tgj czesci podrecznika
pomaoga Ci w kenstruowaniu réznych wypowiedz
pisemnych i ustniych z wykorzystaniem zasad retoryki;

B CWICZENIE UMIE|ETNOSCI

zamieszczone tu zadania umozliwia Ci systematyczny
trening kluczowych umigjetnosci przedmiotowych:;

B WIESZ, UMIESZ, ZDASZ

polecenia z te] czedci podrecznika ulatwia Ci
systematyczne powtarzanie zdobyte] wiedzy
i sprawdzanie poziomu osiagnietych umigjetnosci.

R RR

Tresci z zakresu
rozszerzonego

w poszczegolnych
blokach

<« Homer, lliada,
s. 38-45

Odsylacz do tekstu
lub zagadnienia
Z innego bloku

™ %

Zadania o wyZszym
stopniu trudnosci

-

Polecenia zawierajace
temat do dyskusji

Polecenia wspierajace
rozwijanie najwazniej-
szych umigjetnosci
przedmictowych



Do czego stuzg poszczegolne elementy podrecznika?

CZYTANIE TEKSTU KULTURY
Omdwienie wybitnego dziela sztuki z epoki poshuzy

Ci jako pomoc w samodziglng analizie
| interpretacji innych prac.

NA DOBRY POCZATEK

Cwiczenia przed lektura wiaza problemy poruszane
w tekscie z otaczajaca Cie rzeczywistoscia.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

Wprowadzenie do utworu

Informacije wstepne pomoga Ci w poglebionym,
bardziej swiadomym czytaniu tekstu.

PRZYDATNE SLOWA

Whyjasnienia uzytych w tekscie stow wzbogaca
Twoje stownictwo w zakresie pojec
stosowanych w literaturze.

Definicje wyrdZnione na marginesach wyjasniaja
Znaczenie pojec z podstawy programowe] waznych
dla zrozumienia utwor.

@ WIESZ, UMIESZ, ZDASZ

MAPA MYSLI

Ma schemacie znajdziesz zestawienie najwaznigjszych
wiadomosci z rozdzialu.

WIEDZIEC WIECE]

Propozycje dodatkowej literatury postuza
Ci do samodzielnego poglebiania wiedzy.

IKONY ANTYKU
Zestawienie znaczgcych dokonarn w dziedzinie

malarstwa, rzezby i architektury pozwoli Ci uchwycic
cechy charakterystyczne dla sztuki danego okresu.

@ Homer (Viil w. p.ne)

Biogramy przybliza Ci sylwetki autordw
poznawanych tekstow,

ANALIZA | INTERPRETACJA UTWORLU - WSKAZOWEI
Wskazowki interpretacyjne

Informacie zamieszczone po fragmencie utworu
utatwig Ci odczytanie sensu lektury.

PO PRZECZYTANIU

Palecenia do tekstu koncentruja sie na zagadnieniach
istotnyeh dla zrozumienia utworu — utatwig Ci jego
analize i interpretacje.

KOMENTARZ DO LEKTURY
Fragmenty publikacjl specjalistow rdznych nauk

hurnanistycznych dostarcza inspirujacych opinii
na temnat lektury.

ZADANIA POWTORZENIOWE

Dzigki tym zadaniom sprawdzisz swoja wiedze na temat
tekstow | zagadnieri omdwionych w rozdziale.

SPRAWDZ SIE

Zestawy zadan pozwola Ci zweryfikowac poziom
opanowania kluczowych umigjetnogei przedmiotowych.



Czytajac ksiazki, zyjemy wielokrotnie

Opowiesci o czynach bohaterdw i liryczne wyznania, czvli to, co dzi§ nazywamy literatury,
od najdawniejszych czasow towarzyszvly ludziom. Literatura byla jednym z najstarszych wy-
nalazkow czlowieka i mimo uplywu tysiacleci weigz pozostaje tworem zywym, przybierajacym
nowe ksztalty, ale niezmiennym co do swej istoty. Na czym polega jej atrakeyjnosc i sifa oddzia-
tywania? Dlaczego zapiski sumeryjskich poborcow podatkdw lub notatki antyeznych kupeow
interesuja dzis glownie historykow starozytnosci, a poemat o Gilgameszu, eposy Homera czy
piesni Horacego weiaz fascynuja miliony czytelnikéw na calym swiecie? Specyfika literatury
wynika miedzy innymi z faktu, ze nie mozna jej sprowadzi¢ do prostego przekazu informa-
cji, ktore sa wazne tylko dla pewnych ludzi w okreslonym momencie historii. Utwor literacki
wykracza poza swoj czas, nie pozwala, zeby opisane w nim wydarzenia, wystepujacy w nim
bohaterowie, wykreowane na jego kartach sytuacje migdzyludzkie i towarzyszace im uczucia
przepadly w mrokach dziejow. Dotyczy to réwniez tworcow dziel, ktorzy — jesh nie pozostaja
anonimowi — zapewniaja sobie niesmiertelnosc.

W istocie o istnieniu kazdego dziela literackiego decyduja odbiorey. Czytamy z wielu réznych
powodow — aby sig czegos dowiedzie¢ i nauczyc, ale takze dla rozrywki, z potrzeby przenie-
sienia si¢ w odmienna rzeczywistosc, z checi dodwiadczenia sytuacii i wydarzen, ktore w real-
nym zyciu narazilyby nas na niebezpieczenstwo. Czytajacy bywa porownywany do czlowieka
pograzonego we $nie lub nawel pozostajacego w stanie hipnozy. Jednak lektura nie jest wy-
lacznie ucieczka od rzeczywistosci. Siggamy po ksiazke pod wplywem pragnienia, by zrozu-
mie¢ innych ludzi, a takze pojac samych siebie. Jedng z najwazniejszych cech odrézniajacych
celowieka od zwierzat jest umiejetno$¢ tworzenia fikeji, czyli rzeczywistosci wymyslone;.
Literatura, budujac z elementow realnego Swiata wlasng fikeyjna kraing, w ktorej mozemy na
jakis czas przebywac, pozwala nam zdoby¢ doswiadezenia i wiedze niedostepne w inny sposab.

Podobne funkcje jak literatura petnia dzis filmy i gry komputerowe, Tu takze mamy do czynie-
nia z fabula rozgrywajaca si¢ w wykreowanvm, fikeyjnym $wiecie. By¢ moze do filméw i gier
komputerowych nalezy przyszlosc, ale nie wydaje sig, zeby oznaczalo to koniec tradycyjnego
czytelnictwa, Czytanie ksiazek daje bowiem odbiorcy mozliwos¢ samodzielnego ubierania
stow w obrazy, dlatego lektura jest treningiem wyobrazni, ktérego nic nie jest w stanie zastapic.
Mamy tylko jedno zycie na to, by zrozumied, czym jest $wiat i kim my jestesmy. Ale czvtajac
ksiazki, zyjemy wielokrotnie.
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WARTO WIEDZIEC

Poczatkowo pismo mialo
forme obrazkdw lub uprosz-
czonmych znakdw (ideo-
gramaow) oznaczajgcych
dane pojecie. Pierwszy
alfabet, czyli zbidr znakdw
odpowiadajacych poszcze-
golnym dwiekom mowy,
opracowali Fenicjanis.

Ma jego podstawie Grecy
w K ow, pune, stworzyll
pismo fonetyczne, kidre
umoziiwilo precyzyjny zapis
nawet najbardziej skompli-
kowanych pojed | mysl.

Ruiny Akropolu

w Atenach.

WAV w, p.anae. Atenczyoy
wzniesli na goracym nad
miastern wzgorzu zespdl
Swigtyr poswieconych
napwazniejszym bogom,
Do naszych czasdw

w najlepszym stanie
zachowal sie Partenon
podwiecony Atenie
Partenos.

ok. 3500

- wynaezisnie pisma

Starozytnosc — kontekst historyezno-spolecany

NAZWA I RAMY CZASOWE EPOKI

Starozytnoscia nazywamy czasy istnienia najstarszych cywilizacji, kidre powstaty w basenie
Morza Srédziernnegﬂ oraz na Bliskim Wschodzie. Wszystko, co bylo wozesniej, okresla sig
jako prehistorie (prahistorig), a wiec etap poprzedzajacy wlasciwa historig ludzkosci. Przyjmuje
sig na 0gol, ze epoka starozytna zaczeta sie w IV tysiacleciu p.n.e., a jgj poczatek wigzat
sig z wynalezieniem pisma. Dzigki temu mozna bylo utrwalac informacije, przechowywac je
i przekazywac innym ludziom, odleglym nie tylko w przestrzeni, lecz takze w czasie. Co jednak
wazniejsze, dzigki pismu ludzie mogli gromadzic wiedze, by przekazywad ja w niezmieniong|
formie kolejnym pokoleniom. Starozytnodd to pierwszy okres w dzigjach, po ktdrym pozostaly
pisemne swiadectwa dostarczajgce materialu do badan historykom, a nie — jak w wypadku
crastw wczesnigjszych — wylacznie archeclogom. Koniec epoki starozytnej nastapit wraz
z upadkiem cesarstwa zachodniorzymskiego w 476 r.

Méwiac o staroZzytnosci, mamy czesto na myél je] pdZny okres — starozytnosc klasyczna,
ktdra nazywamy rdwniez antykiem. Okreslenia tego uzywamy w odniesieniu do klasyczne|
kultury starozytne] Grecji oraz bedacej jej kontynuacja cywilizacji Rzymu,

753 - fradyeyina data

i : : Faldania Ramu : N ok. 387 - zalozenie
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Starego Testamentu
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oiiwe 336-323 - panowanie
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O EPOCE

FUNDAMENTY KULTURY EUROPEJSKIE]

Wiekszosé obszardw, na ktorych ksztattowala sig kultura europejska, znajduje sie w basenie
Morza Srédziemnego. 7 tego powodu okresla sie ja takze mianem kultury érédziemnomor-
skigj. U jej fundamentdw leza cywilizacja antyczna craz chrzescijanstwo, kidrego podstawa
jest Biblia wywodzaca sie z tradycji judaistycznej (2ydowskiej). Ateny, najwazniejsze greckie
miasto, Rzym, stolica imperium, oraz Jerozolima, $wiete miasto zardwno Zyddéw, jak | chrzes-
cijan — to symbaoliczne fundamenty kultury europejskie.

U #radel nasze] duchowej | materialne] kultury lezy grecka refleksja nad przyroda, czlo-
wiekiem oraz jego wytworami. Filozofowie starozytnej Greciji probowali zrozumied¢ mecha-
nizmy rzgdzace Swiatem, jego budowe i pochodzenie, bez odwolywania sie do ingerencji sil
nadprzyrodzonych, Twierdzlli, ze Zrédiem filozofii jest zdziwienie — i wtasnie nim powodowani,
stawiali pytania o istote rzeczywistoscl, sens Zycia, zasady rzadzace spoleczerstwem. Oni
pierwsi dostrzegli piekno nie tylko w majestatycznych postaciach bogow, lecz takze w zwy-
kiym cztowieku i jego ciele, ktdrego proporcje studiowali, by stworzyé driela sztuki i budowle ¥
do dzis inspirujace europejskich artystow i architektow. Ciekawoscé swiata skionita Grekdw do Zwdj Tory (Piecioksiegu)
podrézy odkrywczych, zakladania nowych kolonii | do podbojéw (w tych ostatnich przewyz- — ZXVw.

i e ; - E : Zwole 2e spisanym tekstem
szyli ich Bzymianie). Nowozytne wyprawy w poszukiwaniu nowych ladow organizowane przez Piecioksiegu nosza nazwe
Europejczykdw stanowia wspdlne grecko-rzymskie dziedzictwo, Sefer Tora i sa

Imperium rzymskie zostawito nam w spadku wiedze o mechanizmach rzadzenia pan- przechowywans

2 i . i . ; : e w synagogach. Rolki Tary
stwem wielu naroddw i kultur. To wlasnie w Rzymie miala swdj poczatek idea wielkig, zjedno- swizATE R wadin
czonej Europy. Zasady prawa rzymskiego uksztaltowaly podstawy systemu prawnego do dzi$  pasem materiaiu umieszcza
funkcjonujacego w cywilizacji zachodniei, sie w pokroweu ozdobiorym

Chrzescijaristwo upowszechnito przede wszystkim wiare w jednego Boga, kidra nazywa- Tﬁi’;} mmﬁl S
my monoteizmem, oraz wprowadzito oparty na Ewangeliach kodeks etyczny, nakazujacy sza- ha-kodesz).
cunek dla drugiego cztowleka. Za posrednictwemn tekstow biblijnych kultura europejska przy-
swoila wiele mitdw | opowiesci powstalych w kregu cywilizacji Bliskiego Wschodu. Wylozona
w Nowym Testamencie etyka oddziatywala przez ostatnie dwa tysigolecia | weige oddziatuje
na 2ycle spoteczne mieszkancow Europy. Przykazania mitosci blizniego, mitosierdzia, nieod-
placania zlem za zlo, traktowane jako uniwersalne zasady, staly sig moralnymi drogowskazami
dla catej kultury europejskiej, a w wyniku jej rosnacego znaczenia — takZe dla calej ludzkogel.

380 - chrzescijanstwo

| w. — zostaje ustalona ok. 30 - ukrzyzowanie 60-100 religia panstwowa
ostateczna wersia Jezusa Chrystusa - powstaig Rzymu .
Starego Testamentu T | Ewangelie ' 382-406 - sw. Hieronim
l l 1 przeklada Biblie na lacing
L] L ]
|:I.I"I.l’. ..
L 2 3

L

395 - poddal

Cesarstwa 476 — upadek
48 - koniec 40 p.ne~14 n.e. Raymskiego cesarstwa
repulbdiki, = Zoty wiek Rzymu na zachodnie zachodniego |
Cezar I wechodmie —
dyktatorem
Bzymu




GRECJA, RZYM

WARTO WIEDZIEC

Prawa polityczne w Ate-
nach miell nigliczni - jadynia
dorosli metczyini bedacy
rdzenmymi mieszkancami
palis. Stanowill oni zaledwie
ok, 15 proc. ogdlu ludnosci
Aten, WV w. pone. wpolis
atenskiej Zylo ok, 40 tys.
chywateli, 120 tys. czlon-
keéwy ich rodzin, 20 tys.
matojkow (praybysziw

z innych miast) oraz ponad
80 tys. niewolnikaw,

GRECKIE MIASTA-PANSTWA

Starozytni Grecy nie stworzyli jednego panstwa, chod mieli poczucie wspdalnoty kulturowe]
| postugiwall sle réznymi dialektami tego samego jezyka. Ich oryginalnym tworem byly miasta-
-panstwa — male organizmy polityczne, kidre powstawaty wokot pojedynczych osrodkdw migj-
skich. Wiadza w takim panstewku, czyli w polis, nalezala do dorostych meZczyzn, poniewaz
tylko oni mieli petnie praw obywatelskich. W niektdrych polis panowata demokracia, czyli ludo-
wiadztwo (od gr. demos ‘lud’ | kratos "wiadza'). Ten system rzadow byt duma dawnych Grekow
- nie cenili oni opartych na wiladzy jednego czlowieka ustrojow panstw Wschodu, Mieszkaricy
identyfikowali sie z wlasng polis | uwazali aktywny udzial w rzadach za swdj chowiazek. |deal
cbywatela odpowiedzialnego za stan paristwa Grecy przekazali antycznym Rzymianom, za
ktarych posrednictwem wszedt on do europejskigj tradycji politycznei.

Majlepszym przykiadermn demokracji byly Ateny — to miasto-panstwo zawdzieczalo swdj
cywilizacyjny rozkwit przede wszystkim wolnosci mysli | swobodzie gloszenia rdznych poala-
ddw. W okresie najwieksze] Swietnosci kultury ateriskiej (V w. p.n.e.), zwanym ztotym wiekiem
Aten, tworzyli najwybitniejsi artysci, dramatopisarze, poecii filozofowie. To wéwezas zbudowa-
no Akropol z Partenonem, kidry stal sig ponadczasowym wzorcem architektonicznym, w tym
czasie rozkwitla tez filozofia oraz powstaly najbardziej znane tragedia. Ustrd) demokratyczny
sprzyjal rowniez rozwojowi innych umigjetnoscl. Obywatele pragnacy uczestniczyc w 2yciu
politycznym musieli umie¢ przemawiad, by przekonywad innych do swoich racji. W zwiazku
Z tym powstat zawdd wedrownego nauczyciela wymowy | argumentacii. Nauczyciele ci — zwani
sofistami — przygotowywali mtodych Atenczykdéw do dzialalnosci publiczne]. Nauka logicznego
myslenia i dyskutowania czesto odbywala sie pod kierunkiem filozofow, ktdrzy zbierali wokot
siebie uczniow i tworzyli wtasne szkoly. Dwiema najslynnigjszymi szkolami byly zalozona przez
Platona Akademnia oraz Likejon Arystotelesa; w przysziosci nazwy obu miaty stac sie okresle-
riami instytucji oswiatowych: akademii i liceum,

« Co zawdzieczamy starozytnym Grekom?

* Demokracje i spoleczenstwo obywatelskie — ustrdj, w kiorym wiladzg
sprawuje wiekszosc wybierana sposrod wszystkich obywateli.

= Swobode my$li | wolnosé stowa - prawo do poszukiwania prawdy | wyrazania
wiasnych pogladdw, niecgraniczone przez wiadze swiecka czy religina,

* Podstawy filozofii - proby cdpowiedzi na pytania o nature Swiata oraz sens
2ycia, odwolujgce sie do rozumu.

= Stworzenie kanonu piekna, zaréwno w architekturze, jak i w rzeibie.

= Eposy Homera, ktdre stang sig wzorcowymi utworami epiki bohaterskig
i opowlesci pedroznicze|.

* Dramat | jego dwie podstawowe odmiany, tragedie | komedie, koncepcjs
widowiska scenicznego oraz teatr jako osobna dziedzing sztuki,

= Liryke — gatunki liryczne, takie jak cda, hymn, elegia, sa zywe do dzisiaj.

» Retoryke — sztuke przekonywania do wiasnych racii.

Myron, Dyskobol - marmurowa rzymska kopia, ok. 450 r. p.n.e.
Rzezba przedstawia dyskobola, czyl zawodnika igrzysk olimpijskach,

w trakcie rzutu dyskiem. Magosas i| charakterystyczna postawa podkreslaja
pigkno meskiego ciaia.



O EPOCE

IMPERIUM RZYMSKIE

Fanstwo rzymskie bylo na poczatku krdlestwem, nastepnie republika, a od | w, p.n.e. cesar-
stwem. Prowadzona przez Rzymian polityka podbojow doprowadzila do powstania ogromne-
go imperium zamieszkiwanego przez liczne plemiona i narody. Przejety one elementy kultury
rzymskie|, a przede wszystkim jezyk facifiski, ktdry nawet po upadku cesarstwa pozostal
przez wiele stuleci powszechnie uzywanym jezykiem elit i podstawowym cbok katolicyzmu
kulturowym spoiwem zachodnie] Europy. Stworzone przez Rzymian panstwo bylo znakomi-
cie zorganizowane, miato rozbudowany system drdg laczacych prowingje ze stolica, a takze
sprawna administracje. Do dzis funkcjonuja slowa takie jak ,konsul" czy .cenzor”, kiére majg
swe frodio w nazwach rzymskich urzeddw. Najwieksza swietnose cywilizacyjna i kulturalna
Rzym osiagnatl za panowania cesarza Oktawiana Augusta, pod koniec | w. p.n.e. i na po-
czatku nastepnego stulecia. Byt to ¢zas rozkwitu rzymskigj architektury, sztuki i literatury,
Okres ten jest tez uwazany za zloty wiek literatury rzymskiej. Tworzyli wowczas Wergiliusz,
autor eposu Eneida, oraz zaprzyjazniony z nim wybitny poeta Horacy. Ich protektoram bl
Mecenas, arystokrata | wplywowy polityk, ktdrego imie stato sig pdZnig] synonimem opiekuna
artystdw i uczonych.

Ruiny Forum Romanum -
politycznego i religijnego
centrum staroZzytnego
miasta.

Z lewej strony widad
pozostaiosct swiatyni

— juk triumfalmy Septymiusza
Sewera, a z prawe| - ruiny
Swaatyni Saturma.

Co zawdzieczamy starozytnym Rzymianom?

* Prawo - zbior norm | Zasad obowiazujacych na cbszarze calego panstwa.

* Pojecie obywatela jako jednostki, kidra z racji przynaleznosct panstwowe| ma okreslone
prawa | chowigzki, a paristwo ma prawa | obowigzkl wobec niej.

* Kalendarz sloneczny, ktdry zastapil mniej dokladny, ksiezycowy - wprowadzony przez
Juliusza Cezara kalendarz julianski miat 365 dni | co cztery lata rok przestepny (366 dni).

* Przekazanie potomnym kulturalnej spuscizny antycznej Grecji — w dziedzinie
architektury, sztuki rzymskie kopie grackich posagow), literatury, teatru, filozofii.

* Piesni Horacego, kidre staly sig uniwersalnym wzorem poezji.

* Alfabet lacifiski — system zapisu przyjety nastepnie niemal w catej Europle.

= Madanie organizacyjnych form chrzescijafistwu, stworzenia dobrze
funkcjonujacego Kosciola, kidrego centrum pozostal Rzym jako siedziba papieza.

MNapis po acinie, Il w, pree.

Kastora | Polluksa, w srodku



m Grecja, Rzym — kontekst historyczno-spoleczny

WARTO WIEDZIEC

Starozytni Grecy czesto
gromadzili sie na agorze,
czyll placu, przy ktarym
miescily sle najwazniejsze
urzedy i swigtynie

w poszezegdlnyeh mia-
stach-panstwach. Stowo to

pochodzi od greckiego cza-

sownika ageirein ‘zbierad’.
MNa agorze prowadzono
narady, debaty polityczne,
a takie handel towarami,

ZYCIE CODZIENNE W ANTYKU

Cywilizacja antyku byla antropocentryczna, tzn. skoncentrowana na czlowieku, na zaspo-
kajaniu jego potrzeb duchowych i cielesnych. Ta jej cecha przejawiata sig nie tylko w sztuce,
literaturze i refleksji filozoficznej, lecz takze w kulturze zycia codziennego. Grecy | Rzymianie
pragneli zy¢ diugo i w dobrym zdrowiu, dlatego interesowali sie, jak zbudowane jest ludzkie
cialo, a takze pragneli ustali¢ przyczyny chordb. Znaczna czesc ocalalych pism antycznych
to whasnie dzieta medyczne. Do historii przeszly te nazwiska dwoch najstynnigjszych sta-
rozytnych lekarzy — Hipokratesa | Galena. W antyku dbano rdwniez o higiene. Codzienne
zazywanie kapieli bylo powszechne.

Ubiory starozytnych Grekdw oraz Rzymian byly luzne i przewiewne, na co pozwalal srédziem-
nomaorski klimat. Podstawowym strojem greckiego mezczyzny byt chiton (w Rzymie zwany tunika):
luzna koszula wiazana na ramionach lub spinana agrafami. Kobisty nosity peplos (diuga szata bez
rekawow, spieta na ramionach). Rzymianie na tunike zaktadali toge: kilkumetrowy, udrapowany pas
materiatu. Strd] Rzymianek to tunika siegajaca do ziemi, a na nigj diuga suknia Sciagana paskiem.

Jedna z najwazniejszych idei ksztattujacych zycie starozytnych Grekdw byla kalokagatia
{ar. kalos kai agathos 'pigkny i dobry'), czyli przekonanie, ze czlowiek powinien faczy¢ w sobie
pigkno duchowe i ciglesne. Dlatego tez w wychowaniu miodziezy duzy nacisk kladziono na
keztatcenie muzyczne | literackie, a przedstawienia teatralne gromadzily liczna publicznodc.
Jednoczesnie w kazdym greckim migscie wznoszono gimnazjon (gr. gymnasion) — zespot
budowli sluzacych do ¢wiczen fizycznych. Uprawiali je zardwno mezczyzni, jak | koblety oraz
dzieci. Jednak w zawodach sportowych, z ktorych najwainigjsze byly organizowane co cztery
lata igrzyska olimpijskie, uczestniczyli wylacznie mezczyini. Rywalizowali ze soba bez jakich-
kolwiek okryd, aby publicznosé mogta podziwiad piekno ich wysportowanych cia.

« Jak biesiadowali starozytni?

Starozytnl Grecy nie tracil zadne| okazjl, by cwiczyd zrecznoss ciata | bystross umyshu
~ robili to nawet wtedy, gdy spotykali sie noca ze znajomymi przy winie. Te catonocne
biesiady to sympozjony. lch uczestnicy, pdllezac na ustawionych w kragu sofach, pili
rozciernczone woda wino | jedli przystawkl, Podczas tych spotkar mezczyzni rywali-
zowali ze soba w najrozmaitszych zabawach zrecznosciowych | konkursach. Przede
wazystkim jednak bawill sie poetyckimi improwizacjami na temat zadany przez wy-
bieranege wladce sympozjionu®, Ucztujacy wypowiadal sie kolejno, recytujge wiasne
wiersze lub przytaczajge utwory klasykow, a cata sziuka polegala na tym, by zrecznie
| dowcipnie nawlazac do slow poprzednika. Checlaz sympozjony byly rozrywka za-
miczne| elity, a ich uczestnikow czesto dzislity znaczne roznice majgtkowe czy pozycia
spoleczna, 10 na czas trwania biesiady wszyscy byl sobie rowni.

Sympazjon, fragment fresku z greckie) budowli w Paestum (Wiochy), ok. 5201, p.n.e.

PO PRZECZYTANIU

1. W jakich dzledzinach mozna dostrzec wplyw dorobku starozytnosci na nowozyt-
na kultture europejska? Odpowiedz zilustruj przykladami.

2. Jak rozumiesz to, ze cywilizacja antyku byla antropocentryczna?

3. Wyjasnij pojecie kalokagatia”. W jakim stopniu idea ta wplywa — wedlug Ciebie
- na Zycie codzienne wspolczesnego czlowieka? Odpowiedz uzasadnij.

4. We wspdtczesne| polszczyznie wystepuje stowe ,sympozjum”, Jaki ma ono zwigzek
ze starozytnym sympozjonem? MoZesz skorzystac ze stownika lub z encyklopedii.



FILOZOFIA ANTYCZNA

Grekow cechowaly cdwaga oraz dociekliwosc. Nie lekall sie wyruszad w nieznane | osiedlad
na nowych terenach (skolonizowali cate wybrzeze Morza Srédziemnego | Morza Czarnego).
Nie cbawiali sie rowniez podawac w watpliwosé dotychczasowego porzadku swiata. Takze
demokracja, kidra zapewniala obywatelom wplyw na ksztaltowanie ich sposobu 2ycia, sprzy-
jata rozwojowi niezaleznej mysli. W rezultacie starozytna Grecja stata sig ojczyzna filozofii, ktora
stawiala sobie za cel calosciowe poznanie rzeczywistosci | okreslenie miejsca, jakie zajmuje
w nig| cztowiek.

= SOKRATES — PRAWDZIWA WIEDZA POCHODZI Z WATPIENIA

Fierwsi greccy filozofowie zajmowali sie przede wszystkim swiatem natury. Nurtowaly ich py-
tania o to, z jakiej substancji jest zbudowany, wedlug jakich zasad funkcjonuje. W niewielkim
stopniu interesowali sig czlowiekiem i Zyciem spolecznym. Zasadniczego przefomu w filozofii
greckiej dokonal dopiero 2yjacy w Atenach w V' w. p.n.e. Sokrates (469-399 r. p.n.e). W cen-
trum swoich rozwazan umiescit czlowieka, Zadal sobie pytanie o cel | sens ludzkiego zycia.
Doszed! do wniosku, ze wigkszosdé ludzi bladzi, gdyZz uznaje za wiedze to, co powszechnie
za nig uchodzi, a co w rzeczywistodel jest pozbawione wartosei. Jego slynne powiedzenie:
wiem, Ze ric nie wiem, tak naprawde oznacza, 2e prawdziwa madrosé czlowiek moze odnalezé
tylko w sobie samym. Diatego kiedy filozof rozmawiat z ludZmi, nigdy ich nie pouczal. Zadawal
rozmdwey pytania, aby wydobyd” z niego nisuswiadomiona wiedze, lub zbijat jego argumenty,
aby przekonac go do swoich racji. Odpowiadajac na pytania filozofa, rozmdwca sam mozolnie
dochodzit do prawdy. Sokrates uwazal, ze ktos, kto jest madry, nie moze czynié zla | zawsze
wybiera to, co jest sprawiedliwe, dobre i pigkne. Filozof utozsamial zatem cnote (etyczna do-
skonatosc) z madroscia.

» PLATON - SWIAT JEST JEDYNIE ODBICIEM PRAWDZIWE] RZECZYWISTOSCI

Najwybitniejszym uczniem Sokratesa byl Platon (ok. 427-347 r. p.n.e). Zastanawiajac sig nad
przyczyna niedoskonatosci swiata, doszedl do wniosku, ze Zrodel tego stanu rzeczy trzeba
szukac w blednym przeswiadczeniu cziowieka, iz swiat, ktdry postrzega, jest prawdziwy. Zda-
niem Platona rzeczywistos$¢ to zludzenie. Swiat postrzegany zmysiami jest jedynie cieniem,
niedoskonalym odbiciem — istniejacego naprawde | wiscznego — swiata idei. Idee to niezmien-
ne i doskonate prawzory wszystkich rzeczy, kidre jednak w miarg oddalania sie od swojego
wzorca staja sle coraz gorsze. Platon uwazal, ze wszyscy rodzimy sie z pewna wiedza o rze-
czywistosci idealng). Te wiedze mozna znaleZé w ludzkiej duszy, ktdra dawnie| przebywala
w Swiecie idei. Jesli wnikniemy rozumowo w swoja dusze, moZzemy przypomnied sobie ukryte
tam prawdy. Filozof sadzit, ze cziowiek postepule Zie tylko z powodu niewiedzy. Ludzie madrzy
sa jednoczesnie dobrzy | sprawiedliwi. Czlowiek powinien zatem stuchaé rozumu, ktdrego
zadaniem jest Kierowanie mysl ku absolutnemu dobru i pigknu,

* ARYSTOTELES — POCZATEK MYSLENIA NAUKOWEGO

Uczen Platona — Arystoteles (384-322 r. p.n.e.) odrzucit wigkszosé pogladdw swego mistrza,
Filozof doszedt do wniosku, e cziowiek moZe poznad prawa | zasady rzadzace sdwiatem, wy-
snuwajac wnioski z doswiadczen. Taki rodzaj wiedzy jest — wedlug Arystotalesa — najwyZszym
rodzajem poznania | podstawa naukowego myslenia o $wiecie | czlowieku. Te zalozenia byly
dia filozofa punktem wyjscia do catosciowege opisu rzeczywistosci. Arystoteles interesowal
sie réznoradnymi zagadnieniami | wieloma dziedzinami wiedzy. Stworzyl m.in. pierwsza klasy-
fikacje gatunkow roslin | zwierzat, badat procesy geclogiczne, a takze zastanawiat sie nad tym,

O EPOCE

Filozofia Sokratesa
gldwne zalodenia

* Prawdziwag madrosc
cziowiek moze odnaleié
tylko w sobie samym.

= To, co powszechnie
uchodzi za wiedzeg, czesto
jest pozbawione wartogcl.

= Czlowiek madry zawsze
wybiera to, co sprawiedli-
wa i dobre.

Filozofia Platona
gléwne zalozenia

* Hzeczywistost ziemska
|est jedynia cienigm
wiecznego swiata idai.

* Poznawanie j@st w istocie
przypominaniem tego,
oo dusza widziala kiedys
w swiacie idel.

= Crlowiek postepuje Zle
jedynie z powodu
niewiedzy.

» Rozum kieruje mysli
i uczucia ku absolutnemu
dobru | pieknu.



Filozofia
Arystotelesa
gldwne zaloienia

* Podstawg sgddw

o rzeczywistosci sg
obserwacje zmystows

i dociekania umystowe.

* Malezy cbserwowad
rzeczywistost | na te)
podstawie wyciagac
wricski.

* Czlowiegk powinien
sie kierowac zasada
zZlotego srodka.

Grecja, Rzym — kontekst ilozoficzny

jak dziata pamied. Pozostawit dzieta z zakresu m.in. matematyki, logiki. medycyny, psychologii,
poetyki, retoryki. Wiele uwagi poswiecit tez zagadnieniom etycznym. Uwazal, re dla czlowieka
najwazniejsze jest osiagniecie szczescia. Cziowiek dobry i sprawiedliwy powinien sie kierowad
zasada zlotego srodka, tzn. odrzucac skrajnosci | wybierad to, co posrednie. Tak wiec zle sg
np. zaréwno brawura, jak | ichdrzostwo, natomiast wiasciwa postawa jest odwaga. Aby osiag-
nac szezescie, powinnismy rownie 2y& w harmonii 2 innymi ludZmi, umiarkowanie korzystad
Z przyjemnosci Zyciowych oraz doskonalié sig intelektualnie.

* INNE GRECKIE SZKOLY FILOZOFICZNE

W antyczne| Grecji rozwingto sig wigle szkdt filozoficznych. Duza popularnoscia cleszyly sie

epikureizm, stoicyzm | sceptycyzm.

* Epikureizm - swojg nazwe zawdzigcza Epikurowi (341-270 r. p.n.e.). Filozof uwazal, ze
naturalna potrzeba i celem zycia czlowieka jest osiagniecie szczescia, kidrego Zradiem
jest przyjemnosc — najwyzsze dobro. Epikur potepial jednak tych, ktdrzy szukajg jedynie
zmystowych rozkoszy — ich nadmiar przestaje bowiem sprawiac czlowiekowi przyjemnosc.
Zdaniem filozofa odczuwanie radosci zycia polega na umiarkowaniu | unikaniu skrajnosci.
Przyjemnoscia jest juZ sam brak cierpien fizycznych i niepokojéw duszy. Epikur dowodzit, 2e
dreczacy nas strach przed smiercia nie ma sensu, poniewaz w istocie ona nas nie dotyczy —
gady my istnigjemy, smierc jest nieobecna, a gdy tylko smierd sie pojawi, wiedy nas juz nie ma.
Do epikureizmu nawigzuje hasto carpe diem (‘chwytaj dzier') rzymskiego poety Horacego.

* Stoicyzm - jego twirca byt Zenon z Kition {ok. 333-ck. 262 r. p.n.2.). Twierdzil on, 2e caly
swiat przenika | ozywia boskie tchnienie, ktore dziala celowo | rozumnie. Ta kosmiczna sita
jest Zradtem zycia | harmonii natury, a takze ksztattuje czliowieka. Aby zyé w zgodzie z nia,
nalezy przyjmowac wszystko z niezmaconym spokojem i kierowac sie wylacznie rozu-
mem. Stoicy twierdzili, ze aby byé naprawde szczesliwym i czynié dobro, nalezy 2y¢ zgodnie
z cnota. Oznacza to, e trzeba przestrzegad naturalnego porzadku, znaé swoje miejsce
w swiecie | wewnetrznie pogodzic sie z takim stanem rzeczy. Nie nalezy mied wygorowanych
ambicji | szukad w 2yciu wyjatkowych podniet. Trzeba natomiast spokojnie i solidnie wyko-
nywac swoje obowigzki rodzinne, spoteczne i zawodowe.

* Sceptycyzm - Za twdérce kierunku jest uznawany Pyrron z Elidy (ok. 3680-270 r. p.n.e).
Zwalennicy tego nurtu filozoficznego byli przekonani, 2e poniewaz nie wiemy, jaka naprawde
jest rzeczywistosc, to powinnismy powstrzymac sie od wydawania o niej sadéw, co
zapewni nam wewnetrzny spokd|. Jednak ze wzgledow praktycznych warto postepowac
zgodnie z rozsadkiem, podporzadkowywad sig obyczajom oraz prawom panujacym w dang]
spotecznosci,

PO PRZECZYTANIU

1. Opisz najwazniejsze réZnice miedzy filozofia Platona a Arystotelesa.

2. Okresl, na czym polega Arystotelesowska zasada zlotego srodka. Czy —wediug
Ciebie - moZna ja stosowad w rdznych dziedzinach 2ycia i sztuki? OdpowiedZ
uzasadnij.

3. Ktora z antycznych szkol filozoficznych glosila idee bliskie Twoim pogladom?
Uzasadnij swaj wybdr,

4. Wyszukaj w dostepnych Ci Zrédlach informacje na temat okolicznosci smierci
Sokratesa. Diaczego Atericzycy uwazali, Ze jego poglady sa szkodliwe dla funk-
clonowania polis, | skazali go na smierc?

5. Dowiedz sig, od czego wzigla swoja nazwe szkola filozoficzna sceptykow.



SZTUKA ANTYKU

Starozytni nazywali sztuka (gr. techne, fac. ars) kazda umiejetnosc wytwarzania rzeczy w spo-
so6b swiadomy | wedtug okreslonych regul. Ta bardzo szeroka definicja obejmowata nie tylko
poezie, malarstwo, rzezbe czy architekture, lecz takie rzemioslo i rééne dziedziny nauki ma-
jace praktyczne zastosowanie (np. medycyne). Malarzy, rzeibiarzy i architektéw odrdznial od
rzemiesinikow cel, do ktdrego dazyli. Celem tym bylo pigkno.

* JAK GRECY ROZUMIELI PIEKNO?

Grecy okreslali jako piekne wszystko, co uwazali za cenne, sluszne, pozyteczne i godne po-
dziwu, Platon uznat prawde, dobro i piekno za trzy najwaznigjsze wartosci, bedace podstawg
wszystkich innych. W wypadku wylwordw sztuki Zrodiem piekna miala by¢ przede wszystkim
odpowiednia forma, oparta na wlasciwym ukiadzie | okreslonych proporcjach czesci oraz
ich stosunku do calosci. Wazna kategorie w antycznym rozumieniu pigkna stanowito pojecie
mimesis, ktdre oznaczalo nasladowanie rzeczywistosci w dzietach artystycznych. Zdaniem
starozytnych Grekdw nie wiazalo sie ono jednak z lustrzanym odwzorowywaniem swiata ze-
wnetrznego, tylko z tworzeniem lluzji rzeczywistosci.

Starozyini dostrzegali tez pigkno w tworach natury, a w szczegolnosci w ludzkim ciele.
Studiujac jego proporcje, Grecy za pomocg relacji liczbowych precyzyjnie okreglill stosunek
poszczeadinych czesci ciala do siebie nawzajem oraz do cale] postaci. Na tej podstawie
wypracowali kanon (podstawowy wzorzec) pigkna, okreslajacy idealne proporcje ciala przed-
stawianego w rzezbie. W pewnym stopniu dotyczylo to takze architektury. Choé zwiazek
architektonicznych zasad konstrukcyijnych z kanonem rzeZbiarskim nie byt bezposredni, to
przygladajac sie np. greckiej kolumnie, mozemy zauwazye, e jej ksztalt odsyla do proporcji
stojacej postaci, a zwienczajacy kolumne kapitel (zwany glowica) odpowiada ludzkie] glowie.

= CZYM CHARAKTERYZOWALY SIE ANTYCZNE POSAGI?

Posagi tworzone zgodnie z klasycznym greckim kanonem piekna charakteryzowaly sie
umiarem, harmonia i rdwnowaga Srodkdw wyrazu, Kiedy je ogladamy, mamy wrazenie spo-
koju, powagl | dostojenstwa. Mezczyini, z reguly miodzi, zawsze byli przedstawiani nago,
by widz moégt podziwiac ich wiernie i szczegotowo oddang muskulaturg, Natomiast posta-
cie kobiece najczesciej ukazywano calkowicie
lub czesciowo ostonigte, a zamiast napigtych
mieséni podkreslano migkkie, tagodne falowa-
nie — linie ciata lub faldy ubioru modelki plynnie
przechodzity jedna w druga. W pdéniejszym
czasie, zwlaszcza w tzw, okresie hellenistycz-
mym (od potowy IV w. p.ne. do | w, p.n.e), za-
czely sie pojawiac rzezby, w ktorych spokajna
harmonie zastapily dynamika i gwattowny ruch.

Antyczny
ideal piekna

= Umiar, oszczednosc
grodkdw wyrazu,

= Doskonatoss formy
osiagnieta dziakl
zastosowaniu kanonu,
czyll wiasciwych
proporgiji.

= Wewnetrzny lad,
harmonia, réwnowaga,

* Bytmicznose, symetria.

= Masiadowanie natury
(mimesis), co nig
wyklucza lluzjl.

Umierajacy Gal,
marmurowa rzymska
kopia rzeby greckiej.
Oprocz realistycznie
ukazanego meskiega ciala
warto zwrdcic uwage

na sugestywnosé
przedstawienia emoci

rannego wojownika.
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Atena Warwakion,
rzymska kopia Ateny
Partenos Fidiasza.
Miezachowana do naszych
czasow Atena Fartenos
diuta Fidiasza byla
napwieksza reeZba grecka
(miata 12 m wysokosci).
Wkonana ok. 447-438 .
p.n.e., Zdobia wneirze
Partanonu,

Swiatynia Erechtejon

na atenskim Akropolu,
Vw. p.n.e.

Zostala poswigcona m.in.
Atenie, Posegdonowl

I mitycznemu krélow Aten,
Erechteuszowi. Majbardzie
znanym fragmentem tg|
budowli sg kariatydy, czyli
kolumny w ksztalcie postaci
kobiecych.

Rzymianie byli zafascynowani greckimi posagami i wykonywali ich liczne kopie. Dzigki temu
znamy wyglad wiglu stworzonych przez Grekow arcydziel, ktdrych oryginaty nie zachowaty sig
do naszych czasow, Choc rzymska rzeZba w znacznym stopniu nasladowata greckie wzory,
miata tez pewne wilasne cechy charakterystyczne. Dotyczylo to przede wszystkim rzezbiar-
skich portretdw, kitdre odznaczaty sie niezwykiym realizmem | ukazywaly cechy indywidualne
modela, Wizerunki rzymskich cesarzy, najczesciej w formie popiers], czesto przedstawialy
w sposob niemal fotograficzny wyalad imperatordw, chod oczywidcie artysci starali sie uka-
2ywad przede wszystkim ich majestat | dostojenstwo, W starozytnym Rzymie powstawaty tez
wspaniale posagi konne wladcow, ktdre jeszcze po wielu stuleciach byly wzorem dla twdrcow
pragnacych zobrazowac potgge | moc portretowanych monarchow i wodzow.,

* ARCHITEKTURA PEENA SYMETRII | HARMONII

Architektura grecka ksztaltowala sie pod wplywem czynnikdw kulturowych | spolecznych,
ale zalezala takze od klimatu. Za najbardziej ckazale dzielo architektoniczne w antycznej Grecji
byta uznawana $wiatynia w ksztalcie prostokata, wzniesiona na kilkustopniowe] podstawie
| zawierajaca w centrum niewielki budynek, w ktorym znajdowat sie posag béstwa. Ten frag-
ment swigtyni byt otoczony kolumnada i to wlasnie ona nadawala cate] konstrukgji lekkosé
| otwierata ja na otaczajaca przestrzen. Tak wiec, mima ze budowle wznoszono z cigzkich,
marmurowych blokéw i drewnianych belek, bryta swiatyni nie przyttaczala. Kolumnada nie
tylko nadawata wyraZny rytm grackim arcydzietom tego typu architektury, lecz takie pozwalala
zachowac symetrig | stwarzala wrazenie doskonatej] harmonii elementdw. Trzeba pamietac, ze
whrew naszym wyobrazeniom greckie dwiatynie nie Iénity nieskalana biela, lecz byly pomalo-
wane i mienity sig jaskrawymi kolorami.

Rzymscy budowniczowie wiele przejeli od Grekow, ale dzigkl innowacjom technicznym
mogl wznosic bardzigj skomplikowane konstrukcje, wykorzystujac takie nisznane wczesnig)
elementy architektoniczne jak tuk i koputa. Sporo swiatyn | budynkéw publicznych w Rzymie
oparto na planie w ksztalcie kota, czegoe nie spotykato sie w Klasyczneg] architekturze grec-
kigj. W dalszym ciagu wazna role odgrywaty kolumny, ktére czesto taczono tukami, tworzac
arkady; nowoscia byly polokragle i okragle sklepienia, np. w rzymskim Panteonie. Oprocz
swiatyn i patacow Rzymianie stworzyli wiele budowli stuzacych powszechnemu pozytkowl
(np. akwedukty zaopatrujace miasta w wode), a takze wykorzystywanych przy imprezach
masowych (taka funkcje pelnity amfiteatry, z kidrych najwigkszym bylo rzymskie Kolose-
urm). Aby upamietnié podboje | 2wyciestwa militarne wladcdw | wodzdw, Rzymianie wznosili
tuki triumfalne oraz pojedyncze wysokie kolumny z ustawionymi na szczycie posagami.
Wszystkie te budowle weszly z czasem do kanonu klasyczne| eurcpejskiej architektury.




CZYTANIE TEKSTU KULTURY

Poliklet

Doryforos

« NA CO ZWROCIC UWAGE PODCZAS OGLADANIA DZIELA

# IDEAL CIELESNEGO PIEKNA

RzeZba przedstawia miodzienca trzymajacego w le-
we| rece widcznie (nie zachowala sig) - byd moze byt
to uczestnik zmagan sportowych, podczas ktorych
zawodnicy wystapowall nago. W przeciwierstwie do
wezesnigjszych posagdw béstw i herosow, kidre po-
wstaly po to, by budzic¢ religiina czesé, Donyforos ma
wywolywaé zachwyt nad pieknem ludzkiego ciala.
Rzezba ta ukazuje ideat cielesnej harmonii.

= SWOBODNA POSTAWA

Folikiet jako jeden z pierwszych zrezygnowal z trady-
cyinego przedstawiania postaci w postawie .na bacz-
nodc". Zamiast sztywnej symetrii figura miodzierca
charakteryzuje sig naturalng swoboda, a nawet dyna-
mika. Cigzar ciala spoczywa na prawe| nodze, lewa
stopa, lekko cofnigta, dotyka ziemi czubkami palcdw,
tuldw | ramiona sa odchylone do tylu. Taki uklad, zwany
kontrapostern {ustawienie postacl tak, aby clezar ciala
spoczywal na jednej nodze), przez wiele nastepnych
stuleci byt stosowany przez rzezbiarzy meskich akidw.

* NASLADOWANIE NATURY

Zasada nasladowania natury (gr. mimesis), kidra od-
grywala wazng role w grecklej sziuce i iteraturze, ozna-
czala, ze tworca — zamlast koplowad rzeczywistosc
- ma wydobyé 2 nigj piekno i odrzugic to, co przypad-
kowe | nieistotne, Dzieto Polikleta ukazuje taki wiasnie
pravkiad cielesne| doskonalodal,

» DOSKOMALE PROPORCJE

Aby uzvskad efekt idealnego piskna, grecoy artyscl sta-
rali sig oddaé w dziele sztuki wiasciwe proporcle ciata
czlowieka. Polklet precyzyjnie okresli, jaki powinien
by¢ stosunek wiglkosci poszezegdinych czesci ciala
— twarzy, glowy, tulowia, rak i nog — do calg| syhwet-
ki, a podstawowa rmiara wszystkich obliczeri uczynil...
szerokosc ludzkiego keluka, Doryforos jest doskonala
realizacja tych zatozen,

Marmurowa rzymska kopia
rzedby z ok, 4401 p.ne.,
wys. 212 cm,

MNarodowe Muzeum
Archeologiczne w Neapalu
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[KONY ANTYKU

< Wenus z Milg,

Il w. p.n.e.
Marmurowa rzeiba
uznawana za ideal

klasycznego piekna.

+ Waza grecka z Apulii (Wiochy), ok. 360 r. p.n.e.
Dekoracja wazy zostala wykonana w technice
czerwonofigurows). Przedstawia grupe kobiet
wykonujacych prace domowe.

+ Nike z Samotraki, Il w. p.n_e.
Marmurowy posag bogini zwyciestwa,
odnalezicny w 1863 r. na greckisj
wyspie Samotraka.

+ Partenon w Atenach, 480 r. p.n.e.
FProporcie te] swighyni, zastosowana w niej rozwigzania techniczne
i dekoracie staty sie wzorem dla wiglu innych budowh,

Grupa Laokoona, ok, 150-50r. p.n.e. »
Marmurowa rzezba grecka, adkryta w 1506 r, w Rzymie. Przedstawia
Laokeona, kaplana Apolla z Trol, zabijanego wraz z synami przez weze.




O EPOCE

“ August z Prima Porta,
po 20r. p.n.e.

Twirca posagu nawigzal do
rzezby Polikleta Donyforos,
Przedstawil cesarza w tunice
i bogato zdobiomnym
pancerzu (motywy
mitologiczne | biograficzne),
boso | z malym Amorem na
deffinia u stdp (atrybut
boskiego pochodzenia
Augusia od Wenus).

Portret kobiety z rylcem i drewnianymi tabliczkami,
fragment fresku z Pompejow (Wiochy), | w.
Malowidio ze gciany domu migszkalnego. Ukazuje zapawne
corke zamozrych wiascicieli. Powstale tuz przed zaglada miasta
wowyniku wiybuchu Wezuwiusza w 79T,

Akwedukt rzymski w Segowii (Hiszpania), 1-11 w.
Ostatni elerment systamu kamienmnyeh kanatdw doprowadzajacych
do miasta wode z odieglego o 17 km Zrodla. Liczy 167 przeset
wspartych na kolurmnach, Wzniesiony z granitowych blokdw,
bez urycia zaprawy murarsikis).

tuk Septymiusza Sewera w Rzymie, 203 r.
Jeden z najlepie] zachowanych zabytkéw Forum Romanurm.
Poswiecony zwyciestwu cesarza Septymiusza Sewera nad
Partami. Ozdobiony plaskorzezbami przedstawiajgoymi sceny
Koloseum w Rzymie, | w. mitclogiczne | historyczne.
Armfiteatr Flawiuszdw, magh
pomiescic ok, 45 tys, widzdw.
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przedstawiajaca aktora
teatru rzymskiego.
Aktorzy tragiczni uzywal
diugich obszernych
kostiumdw nawigzujacych
do wzordw greckich,
Matomiast aktorzy
komediowi nosili krotkie
stroje,

Teatr Dionizosa

w Atenach,

ok. 330 r. p.n.e.
Starozytny teatr grecki mial
okreglong budows. Jego
glementy to: widownia,
okragly plac dla chém

(gr. orchestra), scena

lar. proskenion), kulisy

igr. skene), wejscie dla chéru
lgr. parodos).

TEATR ANTYCZNY

»* OD KULTU DIONIZOSA DO SPEKTAKLU DRAMATYCZNEGO

Dla mieszkanca starozytnych polis teatr nie byt wylacznie popularng rozrywka, Ogladanie
przedstawienia mialo wiele wspdlnego z uczestnictwem w obrzedzie religijnym, a takze peinito
funkcje wychowawcze, ksztaltujac w widzach postawy obywatelskie. Nie przypadkiem wladze
polis zapewnialy wszystkim wolny wstep na przedstawienia. Teatr wywodzit sie z uroczystosc
religijnych ku czei Dionizosa = boga plodnosci | wina, Podezas odbywajacego sie na wiosne
swigta Wielkich Dionizji organizowano procesje, w czasie ktdrych chér mezczyzn przebranych
Za satyrow (mitologiczne istoty, pdl ludzie, pol kozly) wykonywal piesni chwalace boga, zwane
dytyrambami, Po pewnym czasie obok choru i koryfeusza — przodownika chdru — pojawit sig
nowy uczestnik spektaklu, pierwszy aktor, Taki byt poczatek dramatu jako osobnego rodzaju
literackiego.

Poczatkowo chdry spiewajace dytyramby wystepowaly na ubitych placach, wokdt ktdrych
ustawiano drewniane trybuny dla widzow. W najwczesnigjszym okresie istnienia teatru grec-
kiego przedstawienia odbywaly sie na prowizorycznych drewnianych podwyZszeniach, wokdl
ktdrych stali widzowie. Z czasem Grecy zaczeli wykorzystywac naturalne uksztaltowanie tere-
nu: zbocza wzgorz czy zagiebienia. Pierwsze stale teatry, wybudowane z drewna lub kamienia,
ktarych konstrukcja zaplanowana byta tak, 2e ze wszystkich migjsc mozna byto dobrze widzled
| styszec aktordw, pojawity sie tam dopiero w drugiej polowie VI w. p.n.e

Aktorami byli wylacznie mezczyini, ktdrzy grali rowniez role kobiece, Wystepowali
w kostiumach, ktdre nie przypominaly ubran noszonych na co dzien przez Grekow, lecz byly
wzorowane na uroczystych strojach kaplandw. Jaskrawe kolory kostiumow mialy tez czesto
znaczenie symboliczne (np. purpura oznaczala wladee). Aktorzy poruszali sie na koturnach,
butach o bardzo grubych drewnianych podeszwach, dzieki czemu byli widoczni nawet z naj-
dalszych migjsc widowni, a odgrywane przez nich postacie sprawialy wrazenie monumental-
nych. Ma twarzach aktorzy nosili maski, wskazujace na ptec | wiek postaci. Maska ocznaczala
przemiang; aktor, zakladajac ja, stawal sie bogiem, herosem lub kobieta. Otwor na usta byt




skonstruowany tak, ze wzmacnial wydobywajacy sie z niego glos, a mimika odwzorowana
na masce wskazywata na emocje bohatera. Na scenie mogly wystepowac najwyzej trzy
osoby, chod occzywiscie wystawiany dramat mogl miec wiece] bohaterdw; w takim wypadku
jeden aktor odgrywat kilka postaci.

* ROLA TEATRU W ANTYCZNE] GREC]I

Do teatru mieli wstep wszyscy obywatele Aten, a takze kobiety (kidre jednak nie ogladaly
komedii, ze wzgledu na ich cbscenicznosd | wulgarnosd) oraz niewolnicy. Wspdlny udzial
w przedstawieniu byt dla Grekow bardzo wazny. Przede wszystkim podczas ogladania trage-
dii widzowie przezywali pewien rodzaj oczyszezenia z trudnych emaocii (katharsis), Komedie
natomiast pozwalaly wysmiac i skrytykowac negatywne zjawiska 2ycia spoleczneqgo i politycz-
nego miasta. Dla Ateficzykow teatr pelnil tez funkcje panstwotworcze. Przed rozpoczeclem
przedstawienia - oprdcz procesji, skiadania ofiar i modlitw kaplandw — odbywaty sie Swieckie
ceremonie propagujace ideclogie miasta-panstwa, takie jak prezentacja sierot wojennych
wychowywanych ze $rodkdw publicznych czy pokaz skarbow sciagnietych w formie danin,
Ubozsi obywatele otrzymywali specjalne zasilki, dzigki ktdrym maogli na kilka dni odiozyé prace
zarobkowa i wziad udzial w uroczystosciach teatralnych.

= TRAGEDIA | KOMEDIA

Wraz z rozwojem teatru greckiego uksztattowaly sie rozne gatunki dramatyczne, Najwaz-
nigjszym z nich byla tragedia, ktdrej nazwa oznaczala dostownie 'piesn kozidw' (gr. tragos
‘koziol', aoide ‘piesni’). To utrzymana w nastroju powagi historia, w ktorej gldwna postacia byt
zazwycza) heros lub wybitny cztowiek. Inne, czesto humorystyczne watki zaczerpniete z mi-
tologii wykorzystywal dramat satyrowy, nazwany tak, poniewaz chér byl w nim przebrany
za satyrdw. Z tej odmiany dramatu rozwingta sie komedia (gr. komos 'wesoly orszak’, aoide
‘ples’). To okreslenie nawiazywalo do zwyczaju, zgodnie z ktdrym w ostatnim dniu swiat ku
czci Dionizosa do miasta przybywali w wesolym pochodzie okoliczni wiesniacy, czesto kpiac
Z mieszczuchow i spiewajac zartobliwe piesni. Komedia stawiala sobie cele wychowawcze
| moralne. Czotowy komediopisarz grecki, Arystofanes, w swoich sztukach (m.in. w Chmu-
rach) przedstawial w satyryczny sposob obraz zycia politycznego dwczesnych Aten, wysmie-
wal intelekiualne mody, apelowal o powrdt do dawnych ideatow.

Zarowno tragedia, jak | komedia miaty scisle okreslona konstrukcje, jednak bardziej rygory-
styczne zasady obowigzywaly w tragedii. Budowa komedii byta swobodniejsza, poszczegolne
elementy utworu czesto IUZno wiazaly sie ze soba.

W tragedii greckiej starano sig przestrzegac zasady trzech jednosci — migjsca, akcji i cza-
su. Przadstawiana na scenie akcja rozgrywata sie w jednym miejscu i miala jeden watek,

O EPOCE

Maski teatralne (tragiczne),
rzyrmska kopia mozaiki
z Pergamonu (Turcja), Il w,

WARTO WIEDZIEC

W teatrze greckim oscbg
cdpowiedzialng za przygo-
towanie choru do wyste-
pu byt choreg, Do jego
obowigzkdw nalezal wybor
odpowiednich obywatel
do charu. Byl on takze
zobowiazany do pokrycia
kosztdw prob | kostiumow.,
Widatki 2 tym zwigzane
czasami doprowadzaly
mniej zamone osoby
niemal do ruiny, Zwlasz-
cza w przypadku chorow
komediowych liczacych
az 24 osoby.

e e B e e L

Podstawowy gatunek
dramatu. Powstal w staro-
zytnej Grecji z obrzedow
religijnych ku czei Dioni-
zosa. Obejmuje utwary
utrzymans w powaznym
fonie, ukazujace boha-
lera usiiujacego unikngé
SWEQO prZeznaczenia

lub uwikianego w konflikt
rawnaorzednych racji. Dzia-
tania bohatera prowadzg
nieuchronnie do katastrofy.
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Gaturek dramatu obejmu-
jacy utwory o pogodnej,
czesto zabawne] tematyce,
w ktdrych losy bohatercw
zmierzaja do szczesliwego

konca. Efekty humorystycz-

ne najczescis) sa w tych
utworach oparte na komi-
zrmig sytuac, a takze na
komizmie charakierow po-
staci lub uzywanego przez
nich jezyka. Komedia po-

wstala w starozytng] Gracj,

{opiekunka) tragedii,
rzymska kopia rzedby
greckisj

na ktorym skupiala sie uwaga widzdw, a czas jgj trwania na ogél nie przekraczat jednej doby
(a wiec byl niewiele dluzszy niz samo widowisko). Bohater tragedii z reguly byl czlowiekiem
szlachetnie urodzonym, krélem lub wodzem, Chér petnit w dramatach antycznych funkcje
komentatora, a niekiedy uczestnika wydarzen. Czasami prowadzit dialog z aktorami lub ko-
mentowat ich stowa i dziatania, wypowiadajac sig w imieniu zbiorowosci lub wyrazajac osad
bogdw. We wszystkich gatunkach dramatu przestrzegana byla zasada decorum [dekorum]
flac. 'stosowny, przyzwoity'), zakladajaca dostosowanie stylu utworu {m.in. slownictwa i sktadni)
do jego tematyki | charakterdw wystepujacych w nim postaci. Oznaczalo to muin., e bohaterowie
tragedii méwill w sposob patetyczny i waniosty, w komedii zas dopuszczalny byt styl potoczny lub
rubaszny. W teatrze greckim nie mozna bylo rdwniez pokazywad krwawych i brutalnych scen.

W starozytnym Rzymie teatr sluzyl glownie rozrywee, dlatego komedia stala sie z czasem
najwaznigjszym gatunkiem dramatycznym. Twarcy nawiazywall do wzordw greckich (a zwlasz-
cza do komedii Arystofanesa), wprowadzili jednak istotne zmiany (m.in. cgraniczyli role choru,
zwigkszyli liczbe aktordw).

» TRZECH WIELKICH TRAGIKOW GRECKICH

Sposrod wielu tragikdw greckich najwigksza slawa, zardwno w czasach antycznych, jak i dzi-

sigj, cieszy sie wielka trdjca dramatopisarzy: Ajschylos, Sofokles i Eurypides,

» Ajschylos (525-456 r. p.n.e.) tworzyl tragedie, w ktorych ukazywal uniwersalne problemy
moralne. Najwaznigjszym tematem jego dziel byl problem winy i kary. Tworzyl monumentalne
postacie, ktore bardzie] ucielesniaty okreslone wartosci, niz pokazywaly rzeczywistych ludzi.
Jego najstynniejszym dzielem jest Oresteja, przedstawiajaca naznaczona zbrodniami historig
rzadzacego Mykenami rodu Atryddw.

= Sofokles (496406 r. p.n.e.) w swoich sztukach o tragicznych losach wiadcdw Teb i ich
potomkow (Antygona, Krdl Edyp, Edyp w Kolonie) przekonywal, ze crowiek jest bezsilny
wobec wyrckow losu, ale rownoczesnie podkreslat potrzebe moralnego wyboru, nawet jesli
dokonuje sie go w sytuacji pozornie bez wyjscia. W jego dramatach wazna rola odgrywa
psychologia postaci,

* Eurypides (ok. 485-407 r. p.n.e.) byl reformatorem teatru greckiego. Wprowadzit do tragedii
{m.in, Migenia w Aulidzie, Bachantki) wiele postaci kobiet i wnikliwie analizowal motywy ich
pastepowania. Ograniczyl role watkdw religijnych, a wzniostych herosdw zastapit bohaterami
z krwi i kosci. Miato to odzwierciedlenie rowniez w warstwie jezykowej — postacie uzywaly
stownictwa bliskiego dogwiadczeniom zwyczajnych ludzi.

PO PRZECZYTANIU

1. Czym jest dia Was piekno? Wspolnie zdefiniujcie to pojecie, a nastepnie poréwnaj- @
cie swoja definicje z antycznym ideatem pigkna, opisanym na s. 19 podracznika.

2. Przygotuj prezentacje, w kidrej pokazesz i scharakteryzujesz przyklady wspdl- ﬁ'
czesngj architektury lub rzefby odwolujace sie do antyku.

3. Wybierz jedno z zamieszczonych w podreczniku antycznych dziet sztuki - doko-
naj jego analizy. Wyjasnij, w jaki sposob realizuje ono antyczny ideal piekna,

4. Poszukaj w réznych Zrodiach, z czego wynikal zakaz przedstawiania krwawych
scen w teatrze. Jak greccy autorzy dramatdw radzili sobie z tym zakazem?

5. Przedstaw pochodzenie teatru greckiego oraz powledz, jakie funkcje pelinit w ow-
czesnym spoteczenstwie,

6. Co dzisiaj peini podobng funkcje do tej, ktdra peinita kKomedia w antyku? Zapre-
zentuj przykiady tego typu przedstawien.



WPROWADZENIE

= NA POCZATKU BYLY MITY

Pytania o poczatki éwiata, narcdziny bogdw, powstanie czlowieka, sens i cel 2ycia od za-
wsze nurtowaly cziowieka, W czasach archaicznych to wiasnie mity dostarczaly odpowiedzi
na te pytania. Opowiesci mityczne stanowily podstawe wierzen religijnych, zawieraty takze
wskazowki, jak nalezy postepowad, by zyskad przychylnosc bostw decydujacych o ludzkim
losie. Historie te pomagaty rdwniez zrozumied natureg cziowieka | mechanizmy Zycia spolecz-
nego. Opowiesci mitycznych nie nalezy odczytywad dostownie. 53 one skarbnicg uniwersalng
wiedzy o aspiracjach, pragnieniach i lgekach ludzi zardwno z minionych epok, jak i Zyjacych
wspdlczesnie. Wydarzenia przedstawiane w mitach moga mied charakter symboliczny, czyli
wyrazac glebsze tresci.

Antyczni Grecy uwazali ze, Swiat sklada sie ze sfery sacrum [sakrum)] (Swigetogci, domeny
bostw) i sfery profanum (Swieckigj codziennosci), kidre wzajemnie na siebie oddzialuja. Grec-
cy bogowie wygladali jak ludzie | mieli wisle ludzkich cech, byli jednak niedmiertelni i cieszyli sie
wieczna miodoscia. Zyli w swoim $wiecie | podiegali jego prawom. Czesto jednak wirgcali sig
w sprawy smiertelnikdw, od ktdrych wymagali holddw i ofiar, nagradzajgc lub karzac ludzi nie
tylko wedlug ich uczynkdw, lecz takze pod wplywem wilasnych sympatii czy kaprysow. Taka
wiasnie wizja swiata, w ktorym sacrum taczylo sie z profanum, |est obecna we wszystkich
mitach, nie tylko greckich.

= NARODZINY LITERATURY

Literatura zrodzila sie z potrzeby snucia opowiesci o bohaterach i bogach. Zrédiem sztuki sto-
wa bylo takze pragnienie jednostki, by dac wyraz wiasnym odczuciom, emaocjom i wrazeniom.
W starozytnej Grecji doszio jednak do wyjatkowego przetomu. W utworach zaczeto poruszad
problemy zwiazane ze sprawami czlowieka, jego codziennoscia czy zmaganiami 2 losem, Po-
czatkowo greckie utwory literackie istniaty wytacznie w postaci ustnej | przedstawiane byly
odbiorcom w formie recytacji przy akompaniamencie muzyki.

Starozytni Grecy dostrzegli jedno fundamentalne prawo - w zaleznosci od tego, co
cheemy powiedziec, dobieramy odpowiedni sposob przekazu. Ten zwiazek miedzy tres-
cia a forma ma swoje cdzwierciedlenie w antycznym podziale na trzy rodzaje wypowiedzi
literackiej: epike, liryke i dramat. Dzielo epickie opowiadalo o minionych wypadkach, utwdr
liryczny wyrazal uczucia i przezycia wewnetrzne podmiotu lirycznego, a dramat przedstawial
wiydarzenia tak, jakby rozgrywaly sig aktualnie przed oczami odbiorcow. Epike reprezentowal
epos, ktorego wzorcowymi przykiadami byly llada | Odyseja Homera. Do najbardziej znanych
poetdw nalezat zwiazany ze Sparta Tyrtajos (Tyrteusz), ktory glosit pochwate mestwa i go-
towoscl do poswigcenia zycia w obronie ojczyzny. Do poezjl Tyrtajosa czesto nawigzywano
w poZniejszych epokach. Od imienia tego poety pochodzl nazwa poezja tyrtejska. Jest to typ
liryki 0 tematyce patriotycznej, nawotujacej do walki w obronie ojczyzny, Najwigksza poetka
starozytnej Grecji, Safona, pochodzita z wyspy Lesbos. W twdérczosci podejmowata giownie
ternaty osobiste: ukazywata rézne odcienie mitosci, zachwycata sie pieknem przyrody, pisala
o przyjaini i namietnosci. Liryka Anakreonta zas to pochwala uczt, wina i gry mitosnej. Utwory
WwZorowane na jego wierszach zwano anakreontykami. Starozytny podzial na trzy rodzaje
literackie okazal sie na tyle trafny, ze w zasadzie przetrwal do dzisiejszych czasow.

Grecy uwazali, 2e udane dzielo literackie powinno nasladowad rzeczywistosc. Stosowali
Zasade mimesis, ktdra nie zakladata wiermego kopiowania rzeczywistosci, tylko raczej nasla-
dowanie jej po to, by przedstawic to, co typowe. prawdopodobne, | w ten sposéb pokazad
prawde o swiecie i ludziach.

TEKSTY ZEPOKI

lgr, mythos 'stowo’)
Opowiest o bogach,
istotach nadprzyrodzenych
| bohaterach dotyczaca
Zwiaszcza tego, co wyda-
r&ylo sie na poczatku istnie-
nia Swiata, Tematem mitu
moga byé np. powstania
Swiata, narodziny bogdw,
stworzenie cziowieka

albo rodowod wladcdw
lub herosdw. Zoidr mitdw
nazywarmy mitologia,

PRZYDATNE SEOWA

Symbol

Motyw w sztuce | w litera-
furze wyrazony obrazowo
lub stownie, kidry oprocz
Znaczenia dostownego ma
tez dodatkowy, ukryty sens,
Symbal bywa wigloznacz-
ny, & jego rozne sensy
mogg stanowic podstawe
do rdwnoprawnych, chod
rozmaitych, odezytad,



Girecja, Reym

Antonio Canova [kanowal],
Tezeusz walczacy

z centaurem, 1805-1819.
To marmurows dzisto
iiustruje dramatyczny
maoment, w kidrym grecki
heros Tezeusz zwycieza
jednege z dzikich

cantaurdw — pol mezczyzn,
pdd koni.

JAN PARANDOWSKI

MITOLOGIA (GRECJA)

NA DOBRY POCZATEK

Profesor Henryk Skarzynski, specjalista ze Swiatowego Centrum Stuchu w Kajetanach,
powiedzial w jednym z wywiaddw;

Jascynujace jest to, w jak silny sposdb muzyka wplywa na psychike czlowieka, Pobudza
wyobraZnig, rozwija inteligencije albo nawet «leczy dusze«. | chociaz kazdy z nas ma inne pre-
ferencje — od klasykl, jazzu czy muzyki ludowej po pop czy diwiekl alternatywne — to chyba
nikt z nas nie wyobraza sobie bez nigj Zycia. Ja tez. [...] Muzyka jest nam potrzebna do 2ycia
jak storice. Trzeba tylko korzystad z tego przywileju | daru jej odbioru rozsadnie”,

Dlaczego ludzie lubia muzyke? Jakie potrzeby ona — wediug Ciebie — zaspokaja | dzigki czemu
moZna jg uznac za wazng?

Jan Parandowski (1895-1978)

Urodzit sie we Lwowie. Juz w miodosci zafascynowat go Swiat starozytnych Grekow i Rzy-
mian. Swojg wiedze pogtebial w gimnazjum, a potem podczas studidw na Uniwersylecie
Lwowskim, gdzie ukorczyl filologie klasyczng | archeologie. Szczegdina stawe zyskal dzieki
dzialainosci popularyzatorskiej. Mitologia. Wierzenia i podania Grekéw | Rzymian, wydana po
raz pierwszy w 1924 r., doczekala sig wielu wznowien i od pokolen jest dla Polakow podsta-
wowym Zrodiem wiedzy na temat wierzer | mitdw starodytnych Grekdw i Bzymian, Z myéla
0 uczniach Parandowski napisal tez uproszczone wersje eposow homeryckich — Wajne tro-
fariskg i Przygody Odyseusza.




WPROWADZENIE DO LEKTURY

= OPOWIESCI O WIERZENIACH STAROZYTNYCH GREKOW

FParandowski zrekonstruowal w Mitologii najbardzigj znane antyczne mity, Aby zrealizowac

to zadanie, skorzystal z dawnych Zrédet: utwordw literackich, dziet sztuki, tekstdw historycz-

nych i filozoficznych. Mity zapisano bowiem w wielu wersjach - nie byto jednego, pelnego
| uporzadkowanego zbioru tych opowiesci, Co ciekawe, Mitologia Parandowskiego nie jest

opracowaniem naukowym. Autor cheiat raczej przyblizy¢ Polakom pradawne greckie opo-

wiesci | kulture, kidra data poczatek cywilizacji europejskiej. Pragnal tez wprowadzic polskie

go czytelnika w Swiat starozytnych Grekdw, pokazadé mu, w jaki sposdb mysleli oni o 2yciu,

o bogach i o sobie samych. Parandowski przedstawil te wersje mitow, ktdre - jego zdaniem
- zawieraly sedno opowiesci, oraz wyeksponowat watki podejmowane pdZniej w literaturze
i sziuce,

Jan Parandowski

Mitologia. Grecja (fragment)

[Orfeusz i Eurydyka)

Orfeusz byl krolem-$piewakiem Tracji', jak krol Wenedow u Stowackiege®. Tylko ze
nie byl stary. Byl mlody i bardzo piekny. Spiewal i gral na lutni tak pieknie, ze wszystko, co
zylo, zbieralo si¢ dokola niego, aby sluchac jego piesni i grania. Drzewa nachylaly nad nim
galezie, rzeki zatrzymywaly si¢ w biegu, dzikie zwierzeta kladly sie u jego stop — i wsrod
powszechnego milczenia on gral. Byl po prostu czarodziejem i za takiego uwazaly go na-
stepne pokolenia, przypisujac mu wiele rozmaitych dziel, w ktorych wykladal zasady sztuki
crarnoksigskiej.

Zong jego byla E u ry d y k a, nimfa drzewna, hamadriada’. Kochali si¢ oboje bezprzy-
kladnie. Ale jej picknos¢ budzila mitosc nie tylko w Orfeuszu. Kto ja ujrzal, musial ja po-
kochac. Tak wlasnie stalo si¢ z Aristajosem. Byl to syn Apollina i nimty Kyreny, tej, co lwy
jedng reka dusila — bartnik’ zawolany®, a przy tym dobry lekarz i wlasciciel rozleglych win-
nic, Zobaczyl raz Furydyke w dolinie Tempe. Cudniejszej doliny nie ma w calym swiecie,
a Eurvdyka wsrod lak zielonych, haftowanych kwieciem rozmaitym, wydawala si¢ jeszcze
bardziej uroczg. Aristajos nie wiedzial, ze ona jest zona Orfeusza. Inaczej bylby, oczywiscie,
zostal w domu i staral sig zapomniec¢ o pigknej nimfie. Tymezasem zaczal ja gonic. Eurydy-
ka uciekala. Stalo si¢ nieszezescie: ukasita ja zmija i nimfa umarla.

Biedny byl wowczas Orfeusz, bardzo biedny. Nie gral, nie spiewal, chodzil po lakach
i gajach i wolal: Eurydyko! Eurydyke!”. Ale odpowiadato mu tylko echo. Wiedy wazyl sig¢ na
rzecz, na ktdra nie kazdy by sie wazyl: postanowil pojs¢ do podziemia. Wzial ze soba tylko
swoja lutnig czarodziejska. Nie wiedzial, czy to wystarczy, ale nie mial zadnej innej broni.
Jakoz wystarczylo. Charon" tak si¢ zasluchal w stodkie tony jego muzyki, ze przewiozl go za
darmo i bez oporu na drugi brzeg Styksu’; Cerber”, nawet sam Cerber nie szczekal! A kiedy
stanal Orfeusz przed wladea podziemia, nie przestal grad, lecz potracajac z lekka struny
harfy, skarzy¢ sig zaczal, a skargi ukladaly si¢ w piesni. Zdawalo si¢, ze w krolestwie milcze-
nia zalegla cisza wigksza i glgbsza niz zwykle. | stal si¢ dziw nad dziwy: Erynie”, nieublagane,
okrutne, bezlitosne Erynie plakaly!

TEKSTY ZEPOKI

Zhignisw Herbert,
H. E. 0., s. 8B6-87

' Tracja — kraina historyczna,
ochecnie na pograniczu Turcj,
Grecji | Butgarii.

? krdl Weneddw
u Stowackiego - krdl-poeta,
bohater sztuki Juliusza
Slowackiego Lita Waneda,

* hamadriada - nimfa
opiekujaca sig konkretnym
drzenwem,

* bartnik — pszczelarz,

* zawolany — tu; utalentowany
W jakiejs dziedzinie.

S Charon - preewoznik
dusz przaz rzeke Styks
w podziemne| krainie
Fmartych, Hadesie.

" Styks - jedna z pleciu rzek
w Hadesie.

B Cerber - pies o treech
glowach pilnujaoy welscia
do kralry zmarlych,

® Erynie — trzy boginie zemsty,



Girecja, Reym

" Hades - bdg podziamne|
krainy zrmartych, ted nazwa te|
krainy.

" Hermes — bog muin.
podrdmeh, bog
odprowadzajacy dusze
zmarlych w 2aswiaty,
postaniec inmych bogow.

? orszak bakchiczny - pochod
uczestnikaw swigt ku czci
Dionizosa (Bakchosa,

w mitokogil rzymiskie] 2wanego
Bachusam), boga plodnosci,
wina i dzikiej natury.

*menady — inaczej: bachantki,
kaplanki Dionizoza,
uczestniczki obrzeddw
na jego crest,

" muzy - boginie sztuk | nauki,
m.in, muzyki i poezj,

Mitologizmy

Zwigzki frazeclogiczne
majace swe korzenie w mi-
tologii greckia] | raymskie),

(gr. topos ‘'migjsce’)

Staty motyw lub temat po-
dejmowany przez artystow
raznych epok. Popular-
nosé rezmaitych toposow
dwladczy o ciaglosci kultury
srodziemnomorskiej, Zbior
toposdw nazywarny topika.

Hades" oddal Orfeuszowi Eurvdyke i kazal ja Hermesowi'' wyprowadzi¢ na swiat
z powrotem. | jedno jeszcze powiedzial: Eurydyka is¢ bedzie za Orfeuszem, za nia niech
kroczy Hermes, a Orfeusz niech pamigta, ze nie wolno mu ogladac si¢ poza siebie. Poszli.
Droga wiodla przez dlugie, ciemne $ciezki. Juz byli prawie na gorze, gdy Orfeusza zdjelo
nieprzezwycigione pragnienie: spojrzec na zong, bodaj raz jeden. | w tej chwili utracil ja na
zawsze. Hermes zatrzymal Eurydyke w podziemiu, Orfeusz sam wyszedl na swiat. Proz-
no si¢ wszedzie rozgladal: nigdzie jej nie bylo. Nadaremnie dobijal si¢ do bram piekiel: nie
WPUSZCZONO g0 PO raz wtory.

Orfeusz wrocil do Tracji. Skargami swymi napelnial gory i doliny. Pewnej nocy tra-
fit na dziki, rozszalaly orszak bakchiczny™ i oblakane menady" rozerwaly jego cialo na
sztuki, Glowa spadla do rzeki | mimo ze byla juz zimna i bez 2ycia, jeszcze zmartwialy-
mi ustami powtarzala imig Eurydyki. Poplynela az do morza i zatrzymala si¢ na wyspie
Leshbos. Tu ja pochowano i na jej grobie powstala wyrocznia. Muzy", ktorym Orfeusz
wiernie sluzyl przez cale zycie, pozbieraly rozrzucone jego czlonki i pogrzebaly je u stop
Olimpu.

ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= CZYM BYLY MITY DLA GREKOW?

Opowiesci mityczne:

+ pozwalaly wyobrazi¢ sobie Swietg przestrzen i rzadzace nia reguly, np. zycie bogdw na Olim-
pie lub zaswiaty (mit o poczatku Swiata);

= zawieraly opis greckich obyczajow i rytuatéw religijnych, np. obrzed grzebania zmartych
{mit o Antygonie);

e wyjasnialy, wedlug jakich zasad funkcjonuje swiat, np. dlaczego natura odradza sie na wios-
ne (mit o Demeter | Korze);

* pomagaly budowad wigzi spoleczne oraz tozsamoss wspdlnoty (mit o Tezeuszu);

= tworzyly wzorce osobowe | wzory postepowania (mit o Prometeuszu),

® JEZYK MITOW

Mit czytany doslownie przedstawia konkretne wydarzenia z Zzycia bogdw lub ludzi. Pod ta
warstwa ukrywa sig sens symboliczny, ktéry ma charakter ponadczasowy, wieloznaczny —
odnosi sie np. do porzadku swiata czy do regul ludzkiego postgpowania. Opowiesc mityczna
posiuguje sie wiec jezykiem symboli, wytycza jedynie ogolne ramy tego, jak nalezy ja rozumiec,
i daje odbicrcom mo2liwose interpretacii.

= ZRODLO TOPOSOW

Mity greckie sa ciagle Zywym Zrédlem wielu toposéw, czyli motywaw i tematow powtarzaja-
cych sie w péZniejszych epokach w réznych tekstach kultury, m.in. w dzietach sztuki, litera-
turze lub filmie. Do najbardziej znanych toposow naleza np. motywy: mitosci (uczucie taczace
Orfeusza | Eurydyke), walki (pojedynek Achillesa z Hektorem), wedrdwki (powrdt Odyseuszal),
domu (itaka) czy labiryntu {w micie o Tezeuszu). Opowigsci mityczne dawnych Grekow petnia
wigc wazna funkcje w naszym — europejskim — kregu kulturowym, Sa bowiem naturalnym facz-
nikiem miedzy starozytnoscia a wspolczesnoscia. lch obecnost we wspolczesne] literaturze
oraz sztuce pokazuje, ze patrzymy na cziowieka i jego doswiadczenia podobnie jak starozytni
Grecy.



s MIT AARCHETYP

W mitycznych opowiesciach mozemy odnalezé wiele archetypow, tzn, prastarych wzor-
cow postepowania. Sa one niezmienne i wspdine dla wszystkich ludzi. Przykiadami takich
uniwersalnych wzorcow sa postacie znane z mitologil greckiej, m.in. cierpiaca matka (Deme-
ter), wierna zona (Penelopa), buntownik dzialajacy dia dobra ludzkosci (Prometeusz) lub heros
(Herkules), Wiele podobnych wzorcow i wyobrazen ujawnia sie w snach, wierzeniach religij-
nych i wiasnie w mitach. Termin ,archetyp” wprowadzit w XX w. szwajcarski psychiatra Carl
Gustay [karl gustaw] Jung, ktdry usitowal zrozumied m.in. to, w jaki sposdb nieudwiadomione
wzorce zachowan wplywajg na psychike i 2yciowe wybory czlowieka.

PO PRZECZYTANIU

Mit o artyscie, mitosci i Smierci
(Pytania i polecenia do zamieszczonego fragmentu | catoscl utworl)

1. Jaka rolg odgrywa muzyka w podanym micie, a jaka — w dzisigjszych czasach?
Wyciagnij wnioski z tego poréwnania.

2. Scharakteryzuj Orfeusza jako spiewaka. Zwrdé uwage na to, czego dokonal dzie-
ki swemu talentowi.

3. Okresl na podstawie podanego mity, jaka role odgrywal w swiecie starazytnych
Grekdw artysta piesniarz. Jakie symboliczne znaczenie moze mied o, 2e Orfeusz
zszedt do podziemi | probowal wskrzesic Eurydyke?

4. Dlaczego Orfeusz na zawsze utracil swoja ukochana? Co o relacjach miedzy
Zyciem a smiercia mowi nam ten mit? Jakich prawd dotyczacych ludzkiej egzy-
stencji mozna sie w nim doszukad?

]

. Whyszukaj w roznych Zrodiach informacje o Orfeuszu. Powiedz, jaki archetyp ucie-
lesnia ten grecki heros.

FEKSTY Z EPOKI 31

John Roddam Spencer
Stanhope [dzon rodam
spenser stanholp],
Orfeusz i Eurydyka na
brzequ rzeki Styks, 1878.
W rmicie o Orfeuszu

i Eurydyce pojawia sig topos
milosci, ktora gotowa jest
preeciwstawic sie smiercl.

Archetyp R

lgr. archetypon ‘prawzor’)
Jdwieczny, dziedziczony
przez czlowieka, chod
przez niego nieuswiadamia-
ny, Wzorzec postepowania.
Ujawnia sig on za posred-
nictwem symbalicznych
obrazow, tematdw i mo-
tywiw okreslanych jako
archetypiczne (pierwotne),
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6. Wymien przyklady utwordw literackich lub filmdw, w kidrych wystepuje topos
mitosci | smierci. Wskaz najwaznigjsze podobieristwa i rdznice w przedstawieniu
tego toposu w podanych przez Ciebie przykladach.

7. Jaki cbraz zaswiatow wylania sig z mitu o Orfeuszu i Eurydyce? Co na tej pod-
stawie mozesz powiedzie¢ o pogladach starczytnych Grekdw na temat relacji
miedzy zyciem a smiercia? O czym swiadczy fakt, ze Orfeusz wracit z podrozy
do krainy zmarlych do swiata Zywych?

Obraz $wiata i czlowieka w mitach greckich
(Pytania i polecenia do calosci utworl)

1. Jakie relacje taczyty bogdw 1 ludzi? Poprzyj swoja odpowiedZ przyktadami z mi-
tologii greckiej.

2. Czym charakteryzowali sie bogowie olimpijscy i jak wygladalo ich zycie? O czym
Swiadcza — Twoim zdaniem — te wyobrazenia?

3. Zredaguj hasto ,heros” do wirtualne] encyklopedii. Uzupetnij je przyktadami
z mitologii,

4, Sformulujcie w grupach kilka pytan egzystencjalnych, ktdre moze stawiad sobie
cztowiek na roznych etapach zycia: dorastania, dojrzatosci, starosci. Wskaicie
tez przyklady mitow, w ktdrych mozna znaleZé odpowiedz na kazde z tych pytan.
Podsumuijcie w klasie wyniki Waszej pracy | wspoinie wyciggnijcie wnioski doty-
czace tresci | sensu mitdw.

5. W jaki sposdb to, jak postrzegamy . poczatek” | koniec”, wplywa na nasze dziata-
nia i na nasz swiatopoglad? Przeprowadzcie w klasie dyskusie na ten temat, Argu-
menty poprzy|cie przykladami z réznych tekstow kultury | z wlasnych cbserwacii.

6. Jaki wplyw na wiasny los miat — zdaniem starozytnych Grekow — czlowiek?
Odwotaj sie do przykiaddw z mitalogii,

Mity greckie dzisiaj
(Pytania i polecenia do calosci utworu)

1. Zapiszcie w zeszytach jak najwiecej mitologizmow zaczerpnietych z mitologii
greckiej | wyjasnijcie ich znaczenie: Porownaijcie w klasie swoje przykiady, a na-
stepnie zastandwcie sig wspdinie, co mowig nam te zwiazki wyrazowe o dwiecie
starozytnych Grekow oraz o ich podejsciu do zycia.

2. Wyjasnij, czym jest utrwalony w kulturze wzorzec herosa. Odnies go do wybra-
nych mitdw greckich oraz wspdlczesnych tekstdw literackich i innych tekstdw kul-
tury. Przypomnij sobie, czym charakteryzuje sie archetyp, | uzasadni], ze wzorzec
herosa nabrat cech archetypu i jest wciaz cbecny w zblorowe| nieswiadomosci.

3. Wyszukaj znaki towarowe lub nazwy produktow, ktdre kojarza sie z mitologia.
Wjagnij, jaki zwigzek majg one z mitami,

4, Przygotuj prezentacje, w ktdrej wskaZesz co najmnigj trzy antyczne toposy szcze-
gdlnie popularne w kulturze masowe|. Do kazdego z nich podaj przyklad z filmu,
ksiazki lub komiksu i na tej podstawie wyjasnij, w jakim celu obecni twarcy na-
wigzuja do tych dawnych toposow | co wnosza one do wspolczesne] popkultury.

5. Poszukaj wspdlczesne] piosenki lub utworu muzycznego, w Ktdrym pojawia sig
topos pochodzacy z mitologii greckiel. Powiedz, w jaki sposdb zostal on wyko-
rzystany lub przetworzony,

@

W
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KOMENTARZ DO LEKTURY « Przeczytaj komentarz

Potega mitu' (fragmenty) i

Moyers: Czytajac twoje ksiazki [.] — uswiadomilem sobie, ze wszystko to, co ludzie
maja wspdlnego, jest objawione w mitach. Mily to opowiesci o naszych trwajacych wieki
poszukiwaniach prawdy, sensu, znaczen, [..]

Campbell: Powiada sig, ze tym, czego poszukujemy, jest sens zycia. OLoz nie sadzg, ze-
bysmy szukali wlasnie tego. Mysle, ze tym, o co nam chodzi, jest doswiadczenie zycia
jako takiego, tak by nasze realne przezycia na plaszczvinie czysto fizycznej wywolywaly
rezonans w glebi naszej najbardziej wewnetrznej istoty 1 rzeczywistosci, bysmy napraw-
de doznali upojenia faktem zycia. Ostatecznie o to wlasnie chodzi w mitach i to wlasnie
owe klucze pomagaja nam odnalezé si¢ w nas samych, [..

Moyers: W jaki sposob dochodzisz do tego doswiadczenia?

Campbell: Czytajac mity. Ucza one, ze mozesz zwroci€ sig do wewnatrz, i w pew-
nym momencie zaczynasz chwyta¢ przeslanie symboli. [..] Mitologia ma wiele do
powiedzenia, jesh idzie o poszczegolne elapy zycia, o ceremonie wlajemniczenia, gdy
czlowiek przechodzi z dziecinstwa do doroslego, odpowiedzialnego zycia, ze stanu
wolnego do malzenskiego. Wszystkie takie obrzedy sa rytualami mitologicenymi.
Zwiazane s3 one z rozpoznaniem przez ciebie nowej roli, jaka przypada ci w zyciu |..|.
Movyers: Ktos mnie zapylal: .Co ci¢ pociaga w tych mitach? Co widzisz w stowach
Campbella?”. Odpowiedzialem: ,Te mity przemawiaja do mnie, bo wyrazaja to, o czym
w glebi duszy wiem, ze jest prawda”. Dlaczego tak sie dzieje? Dlaczego mam wrazenie, ze
te opowiesci mowia mi o prawdziwosci tego, co wiem w glebi duszy? Czy plynie to 2 sa-
mej podstawy mojego jestestwa, 2 nieswiadomego, jakie odziedziczylem po wszystkim,
co mnie popreedza?

Campbell: Dokladnie tak. Masz takie samo cialo, wyposazone w takie same organy
i energie, jak czlowiek z Cro-Magnon® trzydziesci tysigey lat temu. Czy zyjesz jako czlo-
wiek w miescie Nowy Jork, czy tez jako czlowiek jaskiniowy w grocie — przechodzisz
przez te same stadia: dziecinstwo, dojrzatos¢ plciowa, przemiana dziecigcego uzalez-
nienia od innych w meska lub kobieca odpowiedzialnos¢, malzenstwo, potem niedo-
magania ciala, stopniowa utrata sil i $mierc, Masz takie samo cialo i takie same cielesne
doswiadczenia, wige reagujesz na te same obrazy. Na prazyklad powtarzajacym si¢ obra-
zem jest walka orla z wezem. Waz zwiazany jest z ziemia, orzel to wzlot duchowy; czy
nie znamy tego kontliktu 2z wlasnego doswiadezenia? lezeli jednak te dwa stwory polacza
sig, otrzymujemy cudownego smoka — uskrzydlonego weza. Ludzie rozpoznaja te obrazy
wszedzie, jak swiat dlugi i szeroki. [..] To jest tak, jak gdyby ta sama sztuka byla przeno-
szona z jednego miejsca w drugie, a w kazdym miejscu aktorzy preywdziewali lokalne
stroje i zaczynali gra¢ te sama stara sztuke.

Przeloiyt Ireneusz Kania

i odpowiedz na pytania

Joseph Campbell

[dzozef kampbel]
(1904—1987)

Amerykanski pisarz,
badacz literatury, folkloru

I mitologii réznveh kultur,
Jego najwazniejsze prace
to Potega mitu. Rozmowy
Billa Moyersa z Josephem
Campbellern oraz Bohater
o tysigou hwarzy.

' Przytoczone fragmenty
pochodza z ksiarki Polega
mity, Rozmowy Bifla Moyarsa
[bita mojarsal z Josaphem
Campbellem [dzozefem
kambelam).

? gzlowiek z Cro-Magnon
[kro manig] - jeden
z podgatuniciw homo
sapiens; jego szczatki spreed
27,5 tysiaca lat odkryto
w 1BGE r. w jaskini
Cro-Magnon we Francii,

1. Czego — zdaniem Campbella — juz od wiekow poszukiwatl czlowiek?
2. Powiedz na podstawie tego tekstu, co symbolizuje walka orla z wezem.,

3. Czy zgadzasz sie ze stwierdzeniem Campbella, Ze w mitach mozna odnaleic
klucze do tego, by zrozumied sens 2ycia? Uzasadnij odpowledZ, odwolujac sie
do przykiadow z mitelogii.
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Wilczyca kapitolinska,
Vw. p.ne.

Symbol Rzymu. Wediug
mitclogii rzymskie) wilczyca
biyta swistym 2wierzecien
Marsa - boga wajny, diatego
to wiagnie ona zacplekowala
sig jego dziscmi,
Homulusem | Bemusem,
czyll legendarmymi
zalozycielami tego miasta.

JAN PARANDOWSKI
MITOLOGIA (RZYM)

NA DOBRY POCZATEK

Autorka bloga przepisyzpodrozy.pl tak opisata swoje wrazenia z podrézy do Rzymu:

JMowi sie, Ze prowadza do niego wazystkie drogi, jak rowniez, ze jest najwigkszym muzeum
swiata na swiezym powietrzu, Rzeczywiscie jest w tym duzo prawdy, gdyZ spacerujac ulicz-
kami Rzymu, co krok spotyka sie slady starozytnosci. Rzym zwany Wiecznym Miastem byl
dawnig] niepokonanym centrum Swiata starozytnego, miastem, ktdre przetrwato wiele wojen
i najazddw, Dzisiaj jest hatasliwy i zakorkowany, ale poza tlumem turystdw tatwo dostrzec tuta;
prawdziwe, codzienne Zycie jego mieszkancow. Chociaz sama sig sobie dziwig, to jeszcze
przed powrotem do Polski cbmyslam w glowie plan kolejnego rzymskiego weekendu”,

Co najbardzig] spodobato sig autorce wpisu podczas wizyty w Rzymie? Dlaczego to miasto —
mimo uplywu czasu — weia? przyciaga turystdw i wielu ludzi wraca do niego po raz kolejny?

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= IMPERIUM RZYMSKIE — ROZNE KULTURY, TRADYCJE, RELIGIE

Imperium Romanum bylo ogromnym panstwem obejmujacym caty basen Morza Srédziemne-
go i wigkszosc obszaru zachodnie] Europy. Na tym wielkim terytorium Scieraty sie rézne kultury
i religie. Pierwotne wierzenia luddw mieszkajacych w Italil, w kolebee panstwa rzymskiego,
Zmieniaty sie, zwlaszcza po podbiciu Gredji i je] kolonii. Wielu dawnych bogdw italskich zostato
utozsamionych z greckimi, np. Jowisz z Zeusem, Wenus z Afrodyta, Neptun z Posejdonem.
Podstawa mitologii rzymskie) staly sie przeksztalcone mity greckie. Oryginalnych mitdw i le-
gend rzymskich pozostato niewiele, diatego Jan Parandowski w Mitologii poswigca im mato
migjsca, a swoja uwage skupia gldwnie na przedstawieniu religii rzymskiej.
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Jan Parandowski R

Mitologia. RZY]II (fragmenty)

Powstanie Rzymu
Askaniusz' zalozyl wlasne miasto pod nazwa: Alba L on ga, wlasciwa siedzibe dyna-
stii Eneasza“. Panowalo tam wielu krolow, ktorych szereg jest rownie dlugi jak patriarchow
biblijnych. Na koniec Prokas mial dwoch synow: Numitora i Amuliusa Numi-
tor byl starszy i wzial berto po ojeu. Amulius zazdroscil mu wladzy. Zebral wlasne wojsko
i stracil brata z tronu. Cheac zabezpieczyc tron swoim synom, corke Numitora, Reg Sylwie,
uczynil westalky’. Witedy zdarzvla sie rzecz niespodziewana: westalka powila bliznigta,
Romulusa i Remusa. Stalo si¢ to za zrzadzeniem bogow. Ojeem tych dzieci byl Mars'.
Wszyscy w to uwierzyli procz Amuliusa, Ten westalke kazal zamorzy¢ glodem, a bliznigta
wrzucic do Tybru.
Rzeka wowczas szeroko rozlala. Sludzy krélewscy wlozyli dzieci do koszyka i puscili
z pradem. Woda odniosla go az pod wzgorze Palatynu, gdzie roslo drzewo figowe. Koszyk
zaczepil sig o pien drzewa i tak zostal, az Tyber wrocit do swego lozyska. Dzieci byly glodne
i plakaly. Placz poslyszala wilczyca i przyszla je nakarmi¢. Codziennie zjawiala si¢ o tej sa-
mej porze i podawata im swe sutki do ssania. Ale wilczyca miata wlasne dzieci i zdarzalo sig,
ze bliznigtom przynosila w wymionach bardzo malo mleka. Wiedy zlatywal dzigciol, ptak
Marsa, i rzucal chfopcom owoce i jagody lesne.
Pewnego dnia spostrzegl te dziwy pasterz krolewski — Fa us t ulu s, Zaczajony w za-
roslach, przeczekal, poki wilczyca sie nie oddalila i dzigciol nie odlecial. Wtedy wyszed!
z kryjowki i zobaczyl sliczne bliznigta, wlasnie takie, jakich sobie oboje z zong od dawna zy-
czyli. Wzial je do domu. W chacie pasterza obaj krolewicze wyrosli na tegich mlodziencow.
Przewodzili calej gromadzie swoich rowiesnikow, Urzadzali lowy, wyscigi, zapasy, wyprawy
na prawdziwych zbojedw. Nikt nic nie wiedzial o ich pochodzeniu. [..
Chcieli zalozye wlasne miasto i wybrali owo cudowne miejsce, gdzie ich Faustulus zna-
lazt, Zaraz zaczgli si¢ klocic, kto z nich da nazwe nowej stolicy. Nie mogli si¢ pogodzi¢ ipo- oo sy Eriegazs,
stanowili wybada¢ wolg bogow. Niby dwaj augurowie” zasiedli noca do czuwania: Romulus  wyprowadzony preez ojca ze
na Kapitolu®, Remus na Awentynie. Pierwszy Remus zobaczyl nadlatujacych sze$¢ sepow, — 2dobytej przez Grekow Troi
ale nie zdazyl jeszcze da¢ znaku, gdy nad Romulusem ukazalo sie dwanascie. Wszyscy El::ﬁ:;f:;iﬂ i
uznali, ze Romulusa bogowie wybieraja na zalozyciela miasta. A on kazal sobie podac plug,  ?Eneasz - bohater wojny
zaprzagl pare wolow i dookota Palatynu oboral przestrzen, na ktorej miala stana¢ Roma.  'ojafiskie;, zebral ocalalych
Szeroka bruzda oznaczala granice przyszlego miasta i niejako pierwszy jego wal obronny. Eﬁﬁfﬁfgzgf&:gs e
Przez caly ten czas Remus chodzil po polu i pogwizdywal. Na koniec zatrzymal sig nad  ozenil sig z Lawinig, corka
rozorana ziemia i zaczal sie¢ $miac. ,Silne miasto budujesz!” — zawolal do brata i przeskoczyi wladcy misjscowego hudu
RN ¥ o ; i Latyndw, | zatoind miasto
przez bruzde. Ale Romulus juz nie byl w tej chwili pastuchem i wychowankiem Faustulusa. | inum.
Byl juz krélem Rzymu, protoplasta wszystkich jego wladcow, wodzow i dyktatorow. Dobyl  * westalka - kaplanka
miecza i zabil Remusa. A myslac o historii, ktéra od tej chwili gotowa byla zanotowac kazde | msi‘f;ﬁ?;:?\:tm
jego stowo, rzekl tak, aby go wszyscy slyszeli: .Tak niechaj ginie kazdy, kto osmieli si¢ prze- = 5,qurowie - rzymscy kaplani
kroczy¢ gwaltem granice mojego panstwa’. odczytujacy wolg bogow
Miasto bylo, ale nie bylo komu w nim mieszka¢, 7 Romulusem zostala niewiel- f;f:;ﬁ:fw pL
ka druzyna. Mlody krol ogrodzil na Kapitolu gaj, ktory nazwal a sy lu m’, i oglosil, Ze = apitol - jedno z siedmiu
ktokolwiek tam wejdzie, chocby najwigksza zbrodnie mial na sumieniu, moze sig czu¢  wegorz Rzymu,
" agylum - azyl; tu: schronienis
dia osdb wyistych spod
GPI’}'E'.{'{(J‘}W. ]] prawa,

bezpieczny, jako obywatel nowo powstalej osady. Byl to raj dla wszystkich okolicznych
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R

E andrusow - lobuziakdw,
® stagiew — due, wysokia
naczynie o srerokim dnie,

MNagle wszyscy zauwazyli, e w tym pigknie rozkwitajacym panstwie brak kobiet. |..]
Romulus wybral co przystojniejszych i wymowniejszych chlopakow, przyvodzial ich jak naj-
strojniej i wyprawil do gmin okolicznych z prosba, zeby zechcialy wejsé z Rzymem w zwigz-
ki pokrewienstwa. Ale gdzie tylko zblizyli sig, wszedzie na gwalt zamykano bramy, podno-
szono mosty, a kazdy bral, co mial pod reka: kij lub miecz. [..]

Romulus postanowil czekac. Przez ten czas trzymal na uwigzi swoich andrusow®. Ani
jedna owca nie zginegla z cudzego pastwiska, nie puszczono z dymem ani jednej strzechy,
unikano zwad z sasiadami i starano si¢ ich sobie zjedna¢. Gdy si¢ dookota Rzymu naprawde
uspokoito, Romulus zapowiedzial, ze urzadzi wielkie uroczystosci, igrzyska i festyny. Roze-
slal zaproszenia do calej okolicy. Matki, zony i corki namawialy swoich mgzow i ojcow, aby
przyjac zaproszenie. Mezczyini tez mieli ochote, Cheieli przeciez zobaczy¢ to nowe mia-
sto, 0 ktorym cuda opowiadano. Przyszli. Zaczela sie zabawa. Ustawiono stoly, wyniesiono
stagwie” wina, kobiety wzigto do tanca. Nagle Romulus dal znak i kazdy 7 jego ludzi porwal
Le kobiete, przy ktorej stal, Wszczal sie nieopisany zgielk, noc zapadla i mezowie wracili do
domu bez zan, ojcowie bez corek.

Gminy poszkodowane zebraly si¢ razem i ruszyly zbrojnie na Rzym, Prym wiedli Sabi-
nowie, dzielni gorale, ktorzy najwiecej ucierpieli, bo kobiety ich stynely z urody i Rzymianie
porwali najwiecej Sabinek. Sam Romulus mial Sabinke za Zone. Na czele wojsk stal krol
sabinski, Titus Tatius. Zamek obronny Rzymu zdobyto i walka zawrzala na ulicach miasta.
Tymezasem kobiety, ktore zdgzyly juz pravwiazad sig do swoich rabusiow, wypadly na mia-
sto i rzucily si¢ miedzy walczace szeregi. Krzykiem, Fzami, prosbami zaklinaly ojcow, braci
i mezow, aby zaprzestali wojny. Obaj krolowie nakazali zawieszenie broni i poszli na narade.
Wrocili pogodzeni. Sabinowie polaczyli sig z Rzymem w jedno panstwo. Romulus wiadal
zgodnie z Titusem Tatiusem.

ANALIZA I INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= OPOWIESC O ROMULUSIE | REMUSIE JAKO MIT ZALOZYCIELSKI RZYMIAN

Mimo 2e opowiesci o Romulusia siegaja VI w. p.n.e., legenda o zalozeniu Rzymu nabrala osta-
tecznego ksztaltu dopiero w | w. p.n.e. Plerwszy spisat ja Tytus Liwiusz. W dziele Liwiusza
legenda ta peini funkcje mitu zalozycielskiego, czyli opowiescl, ktdra uwzniosla przesziosd
danej wspdlnoty i dzigki temu jednoczy jej czlonkdw oraz buduje jej toZzsamose na fundamen-
cie wspolnych wartosci. Do dzisiaj badacze nie rozwiklali zagadki prawdziwych okolicznosci
zalozenia Rzymu. Diatego przyjmuje sie, 2e Romulus byl postacia legendarna, a podawana
data zalozenia Wiecznego Miasta, czyli rok 753 p.n.e. — ma charakter umowny.

= WYMIAR SYMBOLICZNY OPOWIESCI O ZALOZENIU RZYMU

Historia Romulusa | Remusa zawiera wigle elementow, ktére maja symboliczne znaczenie.

= Ojcem braci byt bdg wojny Mars, stad walecznosc Rzymian, matka zas — cnotliwa westalka,
dzigki czemu Rzymianie przywiazywali duza wage do moralnego doskonalenia sig.

* Powstanie Rzymu bylo koniecznoscia dziejowa. a nad wypelnieniem przeznaczenia czuwali
nie tylko bogowie, lecz takze swiat przyrody (motyw karmiacej wilczycy).

* Wytyczenie przez Romulusa granicy miasta oznaczalo wyznaczenie obszaru, na ktdrym
majg obowigzywad nowe prawa. Remus przekroczyl te granice i zaptacil za to najwyZsza
ceng —w Rzymieg dobro panstwa bylo najwazniejsze, istotniejsze nawet niz wiszy krwi.

* Sposdb rozstrzygniecia sporu o porwanie kobiet odzwierciedla polityke Rzymu wobec pod-
bitych luddw. Sabinowie dobrowolnie, a nie pod przymusem, przyjeli kulture rzymska,
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Mit zalozycielski Rzymian
(Pytania i polecenia do zamieszczonego fragmentu | catosci utworu)

1. Co o wyborze migjsca, w kidrym miato stanaé miasto, mowi opowiesé o Romu-
lusie | Hemusie? Jakie tresci symboliczne sie z tym wiaza?

2. W jakich okolicznosciach Romulus zostal wybrany na zalozyciela Rzymu?

3. Uzasadnij teze, ze porwanie Sabinek bylo aktem symbolicznym.

4, Opracuj w formie prezentacji przewodnik po migjscach kultu religijnego oraz sie-
dzibach najwaznigjszych instytucji panstwowych w starodytnym Rzymie. Skorzy-
staj z rdZnych Zrddel. Postaraj sie tak przygotowad prezentacje, by zainteresowad
nig kolezanki | kelegow z klasy.

5. Czy czlowiek wspolczesny jest w stanie zrozumiec starozytnego Rzymianina?
PrzeprowadZcie w klasie dyskusje na ten temat. Punktem wyjscia uczyricie
legende o zaloZzeniu miasta.

Pierwotna religia rzymska
(Pytania i polecenia do calogci utworu)

1. Wskaz przyczyne szczegolnej czci, jaka Rzymianie obdarzali Weste. Na tej pod-
stawie okresl, jakie wartosci byly dla nich szczegdlnie cenne i jak postrzegall
swoje panstwo.

2. Wykaz, ze Latynowie byli ludem wojownikdw i rolnikdw. Odwotaj sie do przykia-
déw dotyczacych bogdw, kultu | cbrzeddw.

3. Zapisz w zeszycie te nazwy lacinskie zwigzane z mitologia rzymska, ktdre sa
obecne we wspdlczesnym jezyku polskim. Wyjasnij ich znaczenie — dawne
i obecne — oraz funkcjg, jaka teraz petinig.

4. Jakie symboliczne znaczenia mozna przypisa¢ — Twoim zdaniem — drzwiom
i bramom, kiérym patronowat Janus? Ktdre zwyczaje starozytnych Rzyrian byhy
Zwiazane z drzwiami | bramami?

Wptywy obcych wierzen

(Pytania i polecenia do catogci utworu)

1. W czym przejawialy sig wptywy greckie w religii rzymskiej? Podaj przykiady
zmian, ktore nastepowaty w sposobie postrzegania bogow.

2. Zapisz w zeszycie imiona najwazniejszych greckich bogdw i ich rzymskie odpo-
wiedniki, Wskaz te, ktore w kulturze wspolczesnej sa bardziej znane w wersji grec-
kigj, i te, ktdre sg popularniejsze w wersji facinskiej. Jak sadzisz, diaczego tak jest?

3. Wyjasnij, kim byla Fortuna, Diaczego Bzymianie otaczali ja szczegding czcia?

4. Opowiedz legende zwigzang z ksiegami Sybillinskimi. Jaka role odgrywaly te
ksiegi w religii rzymskie]?

5. Co - zdaniem Parandowskiego - bylo gldwna przyczyna wiaczania do religil
rzymskiej obcych bostw?

6. Jakim wphywom w ciagu wiekow ulegat Swiatopoglad Rzymian? Z czego te zmiany
wynikaty? Mapisz na ten temat notatke — skorzystaj z Mitologil Parandowskiego i map
przedstawiajacych terytorium Imperium Romanum w poszczegdinych wiskach.

TEKSTY ZEPOKI
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HOMER

NA DOBRY POCZATEK

Jeden z uzytkownikdw serwisu wykop.pl napisat:

~Robert «Lewy» Lewandowski. Krol, idol, geniusz, Zywa legenda, heros, potbdg zasiadajacy
na pilkarskim Olimpie. Czlowiek, ktdry dzieki ciezkie] pracy w pojedynke wprowadzil polska
pilke na miedzynarodowy poziom [..]. Ambasador nowego pokolenia, lezka sie w oku kreci,
kiedy chiopaki Smigaja po boiskach w koszulkach Lewego. Nie zaden tam Ronaldo czy Messi,
ale nasz Lewandowski, Polak-pilkarz [...]".

O czym swiadczy podana wypowiedz? Co faczy wspoelczesnyeh ideli z antycznymi herosami?
Jakie uzasadnienie ma zastosowanie takiego zestawienia w tekscie internauty?

Homer (Viil w. p.ne.)

W tradycii literackiej utrwalif sie obraz Homera jako wedrownego spiewaka, zwanego w Gre-
cji aojda, ktory przy wiorze liry recytowal opowiesci © bogach | bohaterach, Badacze nie sa
zgodni co do tego, czy legendarny Homer istnial naprawde. Jednak wyscki poziom arty-
styczny i podobienstwo stylistyczne obu najstarszych greckich eposdw, Mady | Odysei, prze-
mawiaja za tym, ze zostalty napisane przez jednego tworce, ktory pochodzit z Jonil — krainy
w AzZji Mniejsze]. Juz starozytni uwazall Homera za symbol natchnionego poety — wybranca
muz. Przyplsywall mu nawet boskle pochodzenie | przedstawiali jako slepca, czyli czlowieka,
ktérego nie mamia zmyshy, dzieki czemu dostrzega 1o, co niedostepne awyktym smiertelni-
. kom — wnika w tajemnice istnienia.

Troja, rez. Wolfgang
~ Petersen, 2004,
9 Wojskagreckie |
g poztrawiaja Achiflesa.




WPROWADZENIE DO LEKTURY

» GENEZA UTWORU

Homer przedstawil w fiadzie krotki fragment wojny trojanskiej — jednego z najstynnigjszych
zmagan zbrojnych w dziejach starozytnej Grecji. Wedlug mitologii przyczyna tego konfliktu
stata sie rywalizacja o kobiete. Parys, syn krola Troi, Priama, porwat piekna Heleng, zone
krola Sparty, Menelaosa. Aby odbic ja z rak wroga, Grecy zorganizowall wyprawe, na kidre|

czele stanal Agamemnon, W wyprawie wzieto udziat wielu greckich herosdw, m.in. Achilles,

Odyseusz, Ajaks, Nestor, Wajna trwata az dziesiec lat | zakonczyla sig zdobyciem llionu, cayli
Trol, Przeprowadzone w XIX w. przez Heinricha Schliemanna [hajnricha szlimana] badania
archeologiczne potwierdzity wersje Homera, Zdaniem historykdw Achajowie (Grecy) zdobyli
miasto ok. 1200 r. p.n.e.

» FABUEA ILIADY

Akcia lliady obejmuje jedynie 50 dni z ostatniego roku wojny trojanskie). Utwdr rozpoczyna sig

w momencie, gdy Achilles wpada we wsciekiose | odmawia udzialu w dalszej wojnie z Troja-

nami. Bezposrednia przyczyna jest postepowanie Agamemnona, ktéry odebral mu niewolnice

Bryzeide. Spdr ten ma jednak glebsze podioze - wiaze sie z rywalizacjg obu heroséw o po-

zycie wsrod Achajow. Achilles zmienia jednak zdanie pa smierci przyjaciela, Patroklosa, ktdry
stanat do walki przebrany w jego zbroje i zginat z reki Hektora, brata Parysa. Zadny zemsty
Achilles wyzywa wiec Heklora na pojedynek, zabija przeciwnika, a nastepnie bezczesci jego
ciato. Zrozpaczony krdl Priam musi btagac herosa o oddanie szczatkdw syna. Epos konczy
sie opisem pogrzebu Hektora.

= NAJWAZNIE)SZE POSTACIE

Achilles — syn bogini morskigj Tetydy i krola Peleusa. Gdy byt niemowleciem, matka wykapala
go w Btyksie, aby stat sie odpomy na zranienia. Poniewaz jednak trzymata go za piste, pozo-
stala ona sucha i stala sie jego stabym punktem. Zginal od strzaty, ktora ugodazita go wilasnie
w e czesc ciala.

Agamemnon - syn Atreusa, starszy brat Menelaosa, krol Argos i Myken,
naczelny wodz wojsk greckich,

Menelaos — krél Sparty, maz Heleny.

Priam — krdl Trol, ojciec Parysa, Hektora i Kasandry. £ mitoéci do syna
znidst najwieksze upokorzenie — udal sie do obozu wroga | btagal,

by Achilles cddat mu ciato Hektora.

Hektor — syn Priama, jeden z najwa#niejszych | najszlachetnigjszych
wojownikow trojarskich.

Andromacha - fona Hektora,

Helena — corka Zeusa, zona krola Sparty, Menelacsa, Zostala porwana
przez Parysa,

Parys — syn Priama, brat Hektora, Porwat Heleng, co stalo sie przyczyng
Wojny.

Kasandra - corka krola Priama, wieszczka, kidra przewidziala upadek
Troi.

Patroklos — przyjaciel Achillesa, Zalodyl jego zbroje | weigh udzial w bitwie,
przez co zostal zabity przez Hektora, ktéry pomylit Patroklosa

z Achillesem.

Bryzeida — ulubiona niewolnica Achillesa, ktdra odebrat mu Agamemnaon,

TEKSTY Z EPOKI

Troja, rez. Wolfgang
Petersen, 2004,
Achilles w walce.
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Homer
George A.R, Martin, Illada (fragmenty)
MNawainica mieczy.
Krew i zioto, s. 88-91

Ksigga 1

| Gniew Achilla, bogini', glos, obfity w szkody,
Ktory sciagnal klesk tvle na greckie narody,
Mnostwo dusz meznych wezesnie wiracil do Erebu’,
A na pastwe dal sepom i psom bez pogrzebu

5 Walajace si¢ trupy rycerskie wirad pola:
Tak Zeusa wielkiego spelniala sie wola
Odtad, gdy sie zjatrzyli sporem niebezpiecznym
Agamemnon, krol megzow, z Achillem walecznym. ||

Ksigga XXII

[Achilles po Smierci przyjaciela, Patroklosa, ktorego zabil Hektor, zapomina o dawnych
urazach | powodowany checig zemsty, wraca w szeregi walczgcych Grekiw. Na polu
bitwy sieje zniszczenie i postrach wsrdd Trojan, tym bardziej Zze ma na sobie zbroje ze
spizu wykonang przez samego Hefajstosa. W koricu wyzywa Hektora na pojedynek, a ten
przyjmuje wyzwanie, chod wie, Ze Achilles jest niepokonany. Krol Priam zarzgdza odwrit
wojska za mury Troi, a przy Bramie Skajskiej zostaje jedynie Hektor.|

I Biedny ojciec go prosi z wyciagniong dlonia:
Hektorze moj! Nie czekaj sam, od twych z dalekal
Péjdz synu! Bys nie zginal od tego czlowieka! |..]
Whnijdz do miasta, bad? jeszcze obrong twych ziomkow,
5 Zbaw Trojan, zbaw Trojanki, zbaw drobnych potomkow,
Nie wystawiaj si¢ sSmierci, powroc do nas caly,
Nie dawaj sam najwigkszej Achillowi chwaly!
Nareszcie miej nad nedznym ojcem zmilowaniel...
Mnie bog w starosci zgubi najsrozszym wypadkiem,
10 Gdy wszystkich domu mego nieszczese bede swiadkiem,
Ujrze syny wyrznigte, cory me porwane...
A synowe w kajdany niewolnic zwigzane;
A sam (bo jakaz staros¢ moze dac obrone?),
Pchniety #elazem, ducha ostatni wyziong”... [
15 Ale Hektor stal, ojca prosbg niewzruszony. |..
Jak waz, gdy sig trucizna ze zlych zi6l napoi,
Pelen jadu przy swojej jaskini si¢ toczy,
A wszedzie obracajac zapalone oczy,
Niecierpliwy zlos¢ wywrzed, czuwa na czlowieka:
' bogini - tu: Kaliope, muza 20 Tak Hektor, pelen ognia, na miejscu swym czeka, |..]
poezjl I w szlachetnym swym sercu te mysli rozbiera:
? Ereb — Hades, Swiat als ; o3 ey ‘i
Jesli do miasta wnijde, coz wiec z tego bedzie?... Helm z brazu nalezacy do greckiego

podziemny, w Ktarym : i : | _
przebywaig zmarl. Trojany i Trojanki beda wyrzekaly, wojownika z Koryntu, VI w. p.n.e.




Najmniej odwazny powie: «Hektor, nadto smialy,

25 Swym zuchwalstwem o takie nas przyprawil szkody».

Ach! Nizli mam to slyszec, nie wroce, az wprzody
Zwycigze Achillesa i zgladz¢ ma wine
Lub chwalebnie pod mury ojczystymi zging!...”
Tak myslal, gdy sig zblizyl Pelid’ groznie zbrojny:
30 Straszng wstrzasal przylbica jak srogi bog woijny,
Pelijonskim jesionem’ prawa reka ciskal;
Puklerz” blaskiem razacym piorunu polyskal,
Swiecqc sig jako promien wschodzacego slonca.
Ujrzal go Hektor, zadrzal, nie wytrwal do konca;
35 Wige porzuciwszy brame, uciekad zaczyna,
Szybkim Scigany biegiem przez Peleja syna,
Jak jastrzab, wszystkie ptaki celujacy lotem,
Predko leci za krzywym golebicy zwrotem,
Wzmaga swoj warlki impet, przerailiwie krzyczy,
40 Cheiwy, aby czym predzej dostal swej zdobyczy:
Tak Pelid za Hektorem pedem biegl ognistym,
Ktary przed nim uciekal pod murem ojczystym. .|
Gdy czwarty raz do zrodel przybiegli rycerze,
Natenczas zlota szalg bogdw ojciec bierze,
45 Achilla i Hektora dwa kladzie wyroki,
Oba oznaczajace Smierci sen gleboki.
Zwazyl. Juz los Hektora dobiegl swego kresu:
Schylil si¢ wyrok jego i padl do Hadesu. [..]

TEKSTY ZEPOKI u

Hoplita, rzezba z brazu, ok. 500 r. p.n.e.

Cigzkozbrojni piechurzy, zwani hoplitami, pojawili sie w Gregji

na poczatku Vil w. p.n.e. Byl uzbrajeni w diuga widcznie, miecz,
tarcze, helm, pancerz i nagolenice.

|Atena” podstepem przekonuje Hektora do podjecia walki — przybiera
postac fego brata, Deifoba, { proponuje, ze pomoze mu w pojedynkae.|

~Achillu — mowi Hektor — dosé bojum si¢ wzdrygal!
50 Juz nie bede uciekal, ni ty bedziesz $cigal. |..]

Bede sig bil walecznie — umrzesz lub ja zging.

Ale wprzody umowe zrobmy w Swielej wierze.

Niech bogi, swiadki, nasze zarecza przymierze:

Jesli mnie da bog ciebie na placu polozyc,

55 Przysiggam, ze nie bedg nad trupem sig srozye.
Boska twa zbroje wezme. Grekom oddam cialo;
Zadam tylko, by ze mna podaobnie sig stalo”.

Co? — zawola Achilles, a wzrok wsciekly toczy —
Mniez i ciebie wzajemna umowa zjednoczy?

&0 Jak nie masz migdzy ludzmi i lwami przymierza,
Jako nigdy wilkowi baran nie dowierza,

Lecz w wiecznej zyja wojnie: tak nie masz sposobu,
By jaki wezel zgody polaczyl nas obu. [..]"
Zwazyl jesion ogromny, na Hektora cisnal,

65 Lecz baczny Hektor, skoro w biegu pocisk blysnal,
Schylil sig; grot przelecial i drga w ziemig whity.
Biezy Pallas’, wyrywa krwi pocisk niesyty

* Pelid - przydomek Achillesa
(syn Peleusa).

* pelijonski jesion - widcznia
Achillesa z jesionowym
drzewcem,

% puklerz - rodza) okragis],
wypUukhe) larczy.

EW wojnia trojanskiej Apallo
wspiera Trojan, a Atena -
Grekow,

" Pallas - praydomak Ateny,
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Fills ]

Waza grecka

wykonana przez

garncarza Eksekiasa,

ok. 530 r. p.n.e. 85
Achilles (postac w czarnym
heftmig) pokonuwe w walce

pod murami Trol Pantezyies,
krolowa Amazonek.

a0
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104

105

110

I niesie Achillowi przed Hektorem skrycie.

~Achillu — rzekl wodz Trojan — miales mi wziac zycie,

Lecz widzg, ze moj wyrok tobie byl tajemny:

Zmyliles sig i zamach twej reki daremny.

Chytrymi stfowy cheiales ulatwic zwycigstwo

| dumna grozba zachwia¢ w moich piersiach mestwo. [..]"
Skonezyl; wraz dluga z reku wyleciala dzida

I prosto w Srodek tarczy trafila Pelida,

Ale na bok odbita. Hektor si¢ zasmucil,

Ze, cho¢ dobrze wymierzyl, bezskutecznie rzucil.

Zmieszal sig; nie mial grotu innego przy sobie,

Glosno zatem na ciebie zawolal, Deifobie,

Lecz meza z biala tarcza nie widzi przy boku.

~Ach! — rzecze — juz boskiego nie ujde wyroku!

[Hektor uswiadamia sobie, ze zostal zwiedziony przez Ateng.|

Spelnig czyn, ktérym bede w pozne wicki slynal”.
Tak sie rycerz w szlachetnym czuciu ubezpiecza.

Wraz dobywszy cigzkiego i ostrego miecza,

Leci $mialo wielkimi na Achilla kroki.

Jak orzel, wyniesiony nad gorne obloki,

7. chmury spada na pole, a goraco pragnie

Driacego wziac zajaca albo mlode jagnie:

Tak Hektor z mieczem w reku na Achilla wpada.

Ten nawzajem, a strasznie w sercu sig rozjada.
Caly Hefajsta cudnym puklerzem okryty,

Na glowie blask si¢ $wieci czworoczubnej kity,
Groznie ja wstrzasa; wlosy na ksztalt blyskawicy
Jasnieja, plywajace na wierzchu przytbicy. [..]
Hektor caly Patrokla okryty byl zbroja,

Mala tylko czesc gardla jego odsloniona,

Gdzie kosc polacza migkka szyje i ramiona,

Lecz tedy duch zywotny najlatwiej wychodzi.

W to miejsce grotem Pelid zapalony godzi.
Przebita na pol szyja od srogiego ciosu,

Jednak nienaruszony zostal otwor glosu: |..|
«Zaklinam cig przez ciebie, przez twoje rodzice,
Nie cheiej nieszezesliwego psom oddawac fupem!
Ojciec i matka z drogim pospiesza okupem,
Przyimij miedz, przyjmij zloto, cialo powroc Troi:
Niechaj mi stos zapala spolziomkowie moi”.

«Psie plemig! — krzyknal Pelid — prosisz mnie daremnie, |[...
Psom bedziesz brzydka pastwa, ta cig hanba czeka.
Niech niesie dary Troja, niech inne preyrzeka,
Nie zmieni, by si¢ z tobg, co mowig, nie stalo.
Chocby cheial zlotem Pryjam odwazyc twe cialo,
Nie oplacze cig matka na fozu pogrzebnym,
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Lecz psom i sgpom bedziesz pokarmem haniebnym’.
Hektor mdlejacym glosem, ktory w ustach kona:
115 Wiedzialem, ze twa dusza niczym niezmigkczona,
Zelazne w tobie serce. Chron sie gniewu nieba
Zemszezy si¢ za mnie bogi i za wsparciem Feba
Parys, brat maj, przy Skajskiej obali cie Bramie;
Choc¢ moc twoja tak wielka, jednak ja bog zlamie”.

[Achilles, nie zwracajac uwagi na ostatnie sfowa Hektora, zbezezescil jego ciato —
przywigzal je za nogi do wozu i ciggnat po piasku wokol muriw Troi.]

Przelozyl Franciszek Ksawery Dmochowski

ANALIZA I INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= KOMPOZYCJA ILIADY

lliada skiada sie z 24 ksiag. Fabula utworu toczy sie na dwdéch ptaszczyznach - jednoczes-

nie w Swiecie ludzi | w swigcie bogow. Mimo ze akcja NMady przedstawia tylko fragment

mitu o woijnie trojarskiej, czytelnik moze sobie zrekonstruowad jego wieksza czesé dzieki  PRZYDATNE SEOWA

retrospekcjom, czyli wspomnieniom i rozmowom bohateréw o przesztosci, oraz dzieki wy-  Retardacja o .

jagnieniom narratora. Narrator opowiada te2 m.in. o przyczynach konfilktéw i motywacjach ~ ©SIowe opoznienie akc
s G Foa N T £ , w utworze literackim,

postaci. llada obfituje réwniez w opowiesci mityczne o bogach i bohaterach, ktdre sa wia- np. pezez. diugie opi-

czane w tok narracji dzigki dygresjom, czyli wypowiedziom cdbiegajacym od gidwnego te- sy gialogi lub dygresie.

matu opowiesci. Zardwno retrospekcje, jak | dygresje opézniaja akcje utworu | pelnia funkcje  Celem tego zabiegu jest

retardacji. budowanie napiecia.

= SWIAT BOGOW | LUDZI

Wazna cecha swiata przedstawionego w lladzie jest przenikanie sie rzeczywistosci ziem-
skiej i nadprzyrodzonej. Bogowie ingeruja w Zycie smiertelnikow, ale ulegaja tez ludzkim
stabosciom, np. uczestnicza w ziemskich sporach i bitwach, romansujg ze zwyklymi ludz-
mi, Dzieckiemn urodzonym ze zwiazku bogini | Smiertelnika jest m.in. heros Achilles. Homer
droblazgowo przedstawia kulture materialng | duchowa starozytne] Grecji. Szczegdtowo
opisuje wytwory rak ludzkich (palac krdla Priama, statki, uzbrojenie, przedmioty
codziennego uzytku), obyczaje (uczty, pogrzeby, pojedynki). Jednoczesnie
nadaje swoim bohaterom | ich przezyciom wymiar uniwersalny. Ukazuje i

ponadczasowe prawdy o naturze cziowieka, o jego namigtnosciach, /i '
stabosciach, wewnetrznych konfliktach.

Wojownik. grecki,
rzezba ze swiatyni
Afai w Eginie,
ok. 500 p.ne.
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W literaturze | sztuce przed-
stawianie réznych kwestii

| zjawisk w podniostym
stylu, silnie nacechowanym
LEZUCiami (np. gniewd,
namigtnosc, smutku) po

to, aby wywolad u odbiorcy
wzruszenie lub oburzenie.

PRZYDATNE SLOWA

Heksametr

(gr. heks 'szasd’)

Wiersz antycznych eposow
w grece | tacinie, zbudo-
wany z szesciu stop, czyll
najmnigjszych powtarza-
jacych sie czastek wersu.
CErodkiem stopy byla
samogloska dluga (w sta-
rogytngj grece niektore
samogloski byly wymawia-
ne diuzej, inne zas — krdeej),

= [LIADA JAKO WZOR EPOSU

Opowiesé Homera o wojnie trojanskig] jest najstynnigiszym starozytnym eposem | w tradycjl
literackiej zostala uznana za wzdr tego gatunku. Epos ma nastepujace cechy:

jest dzielem epickim - wystepuja w nim narrator, fabula i $wiat przedstawiony;

ukazuje dzieje legendarnego lub historycznego bohatera na tle wydarzen przetomowych
dla catej wspdinoty;

bohaterowie sa heroizowani, czyli uwznioslani, idealizowani;

akcja rozgrywa sie na dwdéch plaszczyznach - jednoczesdnie w swiecie ludzi | bogdw;
opowiesc snuje trzecicosobowy, wszechwiedzacy narrator,;

akcja przerywana jest przez retardacje — wystepuja liczne retrospekcie, opisy, dyaresje;
utwdr rozpoczyna sie inwokacja, w ktdrej narrator zwraca sie do muzy, bdstwa lub patrona;
styl utworu charakteryzuje laczenie patosu dostosowanego do wagi tematu (pordwnania
homeryckie, odniesienia do bostw, heksametr) z drobiazgowym opisem swiata przedsta-
wionego, dzieki czemu poznajemy kulture materialna | duchowa Achajow, ich wierzenia, oby-
czaje, historig; istotne w eposie s3 opisy scen batalistycznych — dynamiczne | malownicze.

= STYL HOMERYCKI

Styl liady juz w starozytnosci uwazano za wzorcowy. Jego najwazniejsze cechy to:

patetyczny jezyk, np. Natenczas zlofg szale bogow ojciec bierze, / Achilla { Hektora dwa
ktadzie wyroki, / Oba oznaczajgce smierci sen gleboki;

epitety state — okreslenia tworzace trwaly zwiazek z wyrazem okreslanym, np. pregkonogi
Achilles, Zeus gromowladny, wojska tysigczne,

poréwnania homeryckie - rozbudowane pordwnania, w ktarych czton porédwnujacy jest
samodzielnym obrazem, opisem sytuacji lub krdtka opowiescia, np. Jak orzel, wyniesiony
nad gdrne aobloki, / £ chmury spada na pole, a goraco pragnie / Drzgcego wzigé zajgca albo
miode jagnig: / Tak Hektor z mieczem w reku na Achilla wpada;

powtdrzenia - rozpoczynajg one i koncza podobne elementy akcji, np. To powiedziawszy,
usiad! Achilles waleczny, To powiedziawszy, Hefajst z migjsca swego wstaje,

hiperbole - przedstawienie oséb, rzeczy itp. w sposab, ktdry wyolbrzymia jego cechy, zna-
czenie, dziatanie, np. fzy wylewa rzesistym potokiem;

rozbudowane opisy, kidre spowalniaja akcje, np. opis tarczy Achillesa;

heksametr — rodzaj wiersza antycznego.

PO PRZECZYTANIU

1.

5. Porozmawlajcie w klasie o tym, jaki obraz cztowieka ukazuje Homer w lliadzie.

. Napisz rozprawke, w ktdre] odpowiesz na pytanie, czy warto podejmowad walke

Ustal, co jest tematem dziela zapowiedzianym w inwokacji. Jaka wskazdwke
interpratacyjna przekazuje w ten sposdb czytelnikom piegniarz?

. Przypomnij sobie inwokacje w Panu Tadeuszu Adama Mickiewicza i zestaw ja

zZ inwokacja w liiadzie. Do kogo sg skierowane? Co jest przedmictem prosh?

. Pojedynek Achillesa z Hektorem ma charakter sceny batalistyczne|. Jakimi srod-

kami jezykowymi postuzyt sig autor w ukazaniu pojedynku? Jakie znaczenie dla
wymowy catego fragmentu ma taka kreacja?

. Przeczytaj ostatnia wypowiedz Hektora, Przeanalizuj granice zdar: i wersow i wy-

jagni|, jakie znaczenie maijg przerzutnie rozbijajace ciggl skltadniowe.

mima $wiadomogel przegranej. W argumentacii odnies sie do podanego fragmen-
tu fhady, znajomosci mitu trojanskiego | do innego wybranego tekstu literackiego.
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Jasper Griffin —

lliada' (fragmenty)

lliada jest poematem heroicznym — przed stuchaczami stawia to samo pytanie, jakie sta-
je w niej przed bohaterami: co to znaczy by¢ herosem? [..] Cata uwaga nakierowana jest
na walke herosow, a wszystko, co mogloby zatrze¢ lub zamazac obraz ich spotkania, pod-
lega maksymalnej stylizacji. Jest to w pewnym sensie bardzo dalekie od realizmu, a efekt
zostaje jeszcze bardziej zintensyfikowany w rezultacie przedstawienia herosow jako nad-
ludzkich istot. W chwili gdy heros rzuca sie w wir walki, jego moc osiaga swe apogeum. |...]

Heros za zycia jest podobny bogom i bogowie go kochaja. Gdy osigga wick meski, gdy
jest zdolny do walki — to zenit jego zycia — pordwnuje sie go do lwa, dzika, burzy, rwacej
rzeki, wéciekle plongeego lasu, jasnej gwiazdy na tle ciemnej chmury; jego bron léni ni-
czym slonce, jego oczy plona ogniem, jego piers wypelnia szal nie do odparcia, jego cialo
jest aktywne i zwinne. |..] Kiedy heros ginie, poeta dokladnie przedstawia jego smierc.
Jeden, pchnigty w plecy podczas ucieczki, lezy w prochu, wyciagajac rece do towarzyszy;
inny umiera, jeczac z boly, czolgajac sig po zalanej krwia ziemi [..]. [..]

Szczregolny nacisk polozony na smierc jest potwierdzeniem, ze Hiada daleka jest od
naiwnej i sentymentalnej gloryfikacji wojny. Posrdd czesto powracajacych epitetow, ja-
kimi si¢ wojne okresla, znajduje si¢ zarowno fraza .bitwa dla mgzow zaszczytna', jak
i ,woina obfita w fzy". Oba te aspekty woiny sa w rownej mierze prawdziwe. Widzielismy
juz wezesniej, ze zarowno Agamemnon, jak i Hektor sg porownywani do bogow. Mo-
zemy zdac sobie sprawe ze zlozonosci tej idei, jesli bedziemy pamigtac o tych szczegdl-
nych momentach akeji eposu, gdy Zeus prowadzi Agamemnona do katastrofy lub gdy
po $mierci Hektora jego cialo traha w rece bezlitosnego wroga. [..| Dla poety bowiem
wielkos¢ i stabos¢ czlowieka sa nierozdzielnie zlaczone i ten wlasnie zwiazek stanowi
o naturze herosa. .|

Gdy Achilles po smierci Hektora bezczesci jego zwloki, nie cheae ich wydag, ojciec
Hektora, juz starzec, tarza si¢ z rozpaczy .po brudnej, zmierzwionej ziemi”. Zeus wysyla
Iryde, poslanke bogow, z wiescia do Priama, iz sig o niego .Lroszczy i szczerze lituje”, na-
kazuje mu rowniez udac sig samemu do Achillesa. To wlasnie cierpienie pozwala ludziom
domagac sie od bogow zainteresowania losem smiertelnikow, bogowie z kolei #wracaja
uwage na tych, ktorzy cierpia najbardziej. Wiasnie dlatego, ze Zeus ich kocha, ich los jest
naznaczony — ten poglad stal si¢ pdéniej popularna klisza: .umiera mlodo ten, kogo bo-
gowie kochaja”. W lliadzie jest to jednak konsekwencja generalnie tragicznej koncepcji
swiata i ludzkiego losu. Los bohatera przyciaga boskie oko wtedy przede wszystkim, gdy
jego udzialem staje sig nagle przejscie ze wspaniatosci heroizmu do smierci i ciemnosci.

Przefozyl Robert A. Sucharski

TEKSTY ZEPOKI

<« Przeczytaj komentarz

i odpowiedz na pytania

Jasper Griffin
|dizasper grifin]
(ur. 1937)

Brytyiski historyk
starozytnogci, Znawca
kultury antyczne.
Pracowal na uniwersytecie
w Oksfordzie, gdzie

w 1992 r. otrzymal tytul
profesora, Od 1986 .

jest czionkiem Akademii
Brytyjskisj. Napisal trzy
kgiazki o tworczosci
Homera, publikowal takze
prace o mitclogil greckiej
oraz poezji lacinskisj.

' Przytoczone fragmenty
pochodza z ksigekl autora
pt. Homer,

1. Podaj dwie cechy, ktdre — wedtug autora — najlepiej oddaja naturg herosa.
2. Zinterpretuj uzyte przez Griffina sformutowanie: naiwna | sentymentalna gloryfi-
kacja wojny, a nastepnie wyjasnij, do czego sie ono odnosi.

3. Na podstawie tekstu Griffina oraz znanych ci fragmentdw eposu sformuluj dwa
argumeanty, ktorymi uzasadnisz stwierdzenie, e llada ukazuje tragiczng koncep-
cie ludzkiego losu,
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Rzymska mozaika z Il w.
Uliszes (Odyseusz)
przywiazany do masztu
stucha ponetnego spiewu
syren podczas drogi
powrotng) 2 Troi do domu.

HOMER

NA DOBRY POCZATEK

Jedna z uzytkowniczek portalu goldenline.pl tak opisala swoja wyprawe dookola éwiata:
~Miesiac temu wrdcilam z rocznej podrdzy dookola globu. Rok to sporo czasu nie tylko na
zobaczenie wielu zakatkdw gwiata | przezycie fascynujacych chwil, ale te? wystarczajaco duzo
na przemyslenia, uozenie sobie swiata, popracowanie nad harmonig swojego 2ycia, filozofia,
oczekiwaniami. Wcale nietatwo teraz wrocic¢ do szybkiego tempa 2ycia i pracy, bede tesknic
Za tym, czego przed podrozg nie czutam, A jednak jest lepigj. Nastawienie do ycia to polowa
sukcesu. | rozczarowania tez mozna wyeliminowac... Okazuje sie, 2e nie trzeba sig miotad
w Zyciu i nie tak trudno byé szczesliwa [..]"

Jaka role moze odgrywac podroz w 2yciu cziowieka? W jaki sposob moze wptywac na jego
Zycie | sposob myslenia?

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= GENEZA UTWORU

Inspiracjami do powstania Odysel byly mitologia | $wiat starozytnej Grecji, kidry wprawdzie
narodzit sie na terenie dzisiejszej Grecji oraz okolicznych wysp, lecz swoimi wplywami objat
wybrzeza Morza Srodziemnego oraz Morza Czarnego. Na tych wiasgnie rozleglych terenach
rozgrywa sie akcja Odysei. Utwdr ten pokazuje rédznorodnosé cywilizacji greckiej, odmiennosc
greckich panstw, wierzen | zwyczajow, kidre chod wywodzity sie ze wspdinego Zrddia, czesto
mialy swoje lokalne wersje. Pretekstern do ukazania tego bogactwa stala sie trwajaca dziesied
lat morska tutaczka Odyseusza, jednego z uczestnikow wojny trojanskiej.




= FABULA ODYSEI

Ltwiir rozpoczyna sie od narady bogdw dotyczace] Odyseusza, ktory juz od siedmiu lat jest
zaktadnikiem nimfy Kalipso. Atena udaje sie na ltake, zeby namdéwi¢ syna Odyseusza, Tele-
macha, aby wybral sie na poszukiwania ojca. Telemach wyrusza w podrd?, Podczas kolgjnej
narady bogowie postanawiaja, ze Odyseusz moze wreszcie udacd sieg w dalsza droge. Roz-
gniewany Posejdon wywoluje jednak burze na morzu i Odys jako rozbitek trafia do krainy
Feakdw. Tam opowiada o swoich przygodach, m.in. o oslepieniu cykiopa Polifema, o tym, jak
czarodzieka Kirke zamienila towarzyszy Odysa w Swinie, o zejsciu do Hadesu, o przechytrze-
niu syren i przeplynigciu migdzy potworami Scylla | Charybda. Goscinny lud Feakow pomaga
bohaterowi dotrzed na rodzima wyspe Itake. Atena przemienia Odyseusza w Zebraka, by
magl niepostrzezenie dostad sie do palacu i zabic zalotnikdw, ktdrzy od kilku lat staraja sie
o reke jego Zzony oraz o wladze w paristwie. Rodziny zmartych jednocza sle nastepnie przeciw
Odyseuszowi | wybucha bratobdjcza wojna. Epos konczy sie interwencjg Ateny i pojednaniem
obu stron.

L HA]WA?_H IE]SZE POSTACIE

Odyseusz — krdl ltaki, stynacy ze sprytu uczestnik wojny trojanskie], swistny mowcea,
zreczny dyplomata.

Penelopa - zona Odyseusza, Po to, by dochowad wigrnosci zaginionamu
mezowi, przez kilka lat zwodzita zalotnikdw,

Telemach - syn Odyseusza i Penelopy, urodzif sie tuz przed wybuchem wojny
trojanskiaj.

Kalipso — pigkna nimfa, ktdra znalazta Odyseusza jako rozbitka, pokochala go
i zatrzymata u siebie na wyspie przez siedem lat.

Polifem — okrutny cyklop (clbrzym o jednym oku posrodku czola), syn Posejdona.
Sprytny Odys zdolat przed nim uciec, ale narazit sie na gniew Posejdona.

Mauzykaa — dobra i mitosierna cdrka krola Alkinoosa, wladcy Feakdw, Bezinteresownie
udzielita pomocy Odyseuszowi.

Homer

O dYS Ej a (fragmenty)

Pieén piata. Tratwa Odyssa

Jutrzenka wstala z loza, od boku swietnego Titonosa, by $wiatlo nies¢ bogom i ludziom.
Bogowie zasiedli w radzie, wérdd nich wysokogrzmiaey Dzeus, ktorego moc najwicksza.
Atena wyliczala im wszystkie niedole Odyssa, majac je wiernie w pamigci. Martwila sig,
ze dotad przebywa on w domu nimfy.

- Ojcze Dzeusie i wy, szczesliwi bogowie, wiecznie zyjacy! Niech zaden juz z berlowlad-
nych krélow nie bedzie zyczliwy, lagodny i dobry, niech serce jego nie wie, co sprawiedli-
wos¢, niechaj bedzie on zly, a kazdy jego czyn zdrozny, skoro nikt nie pamieta o boskim
Odyssie, ktory jak ojciec byl dobry dla swoich poddanych. A dzi$ lezyv na wyspie, cierpiac
bol srogi, w domu nimfy Kalipso, ktéra gwaltem go trzyma, i nie moze wroci¢ do ziemi
ojczystej. Albowiem nie ma ni wiostownych okretéw, ni towarzyszy, by go przewiezli po
szerokim grzhiecie morza. | chcg mu teraz zabic ukochanego syna, gdy 6w bedzie wracal
do domu. Poszed! on po wiesci o ojcu az do zacnego Pylos i do boskiego Lakedajmonu.

TEKSTY ZEPOKI

Dekoracja wazy greckiej,
Vw. p.n.e.

Crlyseusz 7 towarzyszami
odlepiaja Poliferna.
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Odpowiadajac jej, rzekl Dzeus chmurozbiorca:

— Jakiez to slowo, moje dziecko, wymknelo si¢ tobie 2 zagrody zebdw? Cey to nie twoja
byta mysl i rada, by Odys wrécit ukarad tych ludzi? Telemacha zas zr¢cznie, jak to potrafisz,
przeprowadz calo do ziemi ojczystej, a zalotnicy niech wrocg z niczym na swoim statku.

Rzekl i przywolal Hermesa, milego syna:

— Hermesie, jak zawsze jestes nam poslem, tak i teraz zanie$ nimfie o piecknych war-
koczach wyrok nieuchylony o powrocie meznego Odyssa: sam niech plynie bez niczyijej
pomocy, ni boskiej, ni ludzkiej, na mocno zbitej tratwie, w trudzie i znoju, az dwudziestego
dnia dotrze do Scherii, szerokoskibej' ziemi Feakow, ktorzy sa bliskimi krewnymi bogow.
Oni go sercem uczeza jak boga i na okrecie odesla do ojczyzny, a dadzg mu tyle spizu i zlota,
i szat, ile by nigdy, majac swoj udzial w zdobyczy, Odys nie przywidel spod Troi, gdyby bez
szkody powrdcil. Takie jest przeznaczenie: zobaczy on drogie osoby i wréci do ziemi ojeow,
pod wysoki strop swego domu. |..]

[Hermes oznajinia Kalipso decyzje Zeusa. Przygnebiona nimfa podporzadkowuje sig
woli bogow i pozwala Odysowi opuscié wyspe.|

[ni siedemnascie plynal, zlobiac fale, a osiemnastego ukazaly sie gory cieniste w ziemi
Feakow, ktora byla najblizej i wygladala jak puklerz’ na mglistym morzu. Z daleka, z gor
Solimskich, dojrzal go powracajacy od Etiopow Pan, co ziemia wstrzasa’. A widzac, jak on
po morzu zegluje, jeszcze bardziej sie rozsierdzil i krecac glowa, przemowil do swej duszy:
— Ejze, bogowie snadz' cos innego uradzili wzgledem Odyssa, kiedy ja bylem u Etiopaw.
I oto zbliza si¢ on do ziemi Feakow, gdzie mu sadzono wyrwad sig 2 powroza trapigeych go
niedoli. Ale zdaje mi sig, ze jeszcze niejedna bieda go dosiggnie.
Tak mowiac, spedzil chmury i chwyciwszy w dlonie trojzab, zmacil morze. Ruszyl wiej-
be” wszelkich wiatrow, a chmurami za¢mil ziemie i morze. |...]
I S Rozprzegly si¢ kolana i mile serce Odyssa, jeknal i rzekl do swej wenioslej duszy:
2 puklerz - tarcza. — Biada mi nedznemu! Coz mnie jeszeze spotka na ostatku? [,
*Pan, co ziemig wstrzasa —
4;152???:?;& |Tratwa Odysa rozpada si¢ pod wplywem gwaltownych fal. Bohater, cudem uratowany
* wigjba — wichura. dzigki interwencji Ateny, trafia do krainy Feakow.|

Zrekonstruowana rzezba
z willi cesarza Tyberiusza
(I w. n.e.) przedstawia sceng
oslepienia Poliferna



Ugigly si¢ pod Odyssem kolana, krzepkie ramiona opadly, albowiem morze zlamato
w nim serce, Skora na ciele obrzmiafa, woda strumieniem wylewala sig z ust i nosa. Bez
tchu, bez glosu lezal omdlaly pod brzemieniem straszliwego znuzenia. [...]

Piesn szosta. Nauzykaa
Tam wige spal niezlomny boski Odys, zmozony snem i znojem. Tymczasem Atena szla do
kraju i miasta Feakdw. |...|

Weszla do ozdobnej komnaty, gdzie spala dziewczyna Smigla i pigkna jak boginie — Nau-
zykaa, corka wielkodusznego Alkinoosa. [..| Jak wiatru powiew Atena przemknela ku lozu
dziewczyny i stanela u wezglowia, podobna do jej ukochanej rowiesnicy, corki Dymanta [..).
Jej majac postad, przemowila [..]:

— Nauzykao, jakaz opieszala” corke urodzita twoja matka, W zaniedbaniu leza léniace
szaty, a tu juz blisko twoj slub, kiedy i samej trzeba sig¢ pigknie ubrac, | mie¢ w pogotowiu
stroje dla tych, ktorzy ciebie odprowadza do nowego domu. [..| Chodzmy wigc prac, skoro
zablysnie Jutrzenka. [..] Jeszcze przed switem idz i pros ojca, zeby ci kazal da¢ muly i woz,
na ktorym powieziesz przepaski, peplosy’, lsniace przedcieradla. [..]

Whnet wzeszla na picknym tronie Jutrzenka i obudzila strojna Nauzvkag. A ona, przejeta
swoim snem, pobiegla na pokoje, by obwiesci¢ rodzicom, drogiemu ojcu i matee, ...

Wyprowadzili przed dom waéz o dobrych kotach, muly do niego zaprzegli, a dziewczyna
wyniosta ze skarbea $wietlistg odziez i ulozyla na wozie pigknie gladzonym. Matka napelni-
fa jej koszyk wszelakim jadlem, przysmakami, nalata wina do kozlego buklaka, a gdy dziew-
czyna weszla na woz, podala jej zlote naczynko z migkka oliwa, by mialy si¢ czym namascic
po kapieli — ona i sluzace. |..]

Tak preybyly do rzeki o pigknym wod biegu. [..] Z wozu zdjeto szaty i zniesiono do wody
bijacej z ciemnych zrodel. Dziewczeta weszly do zbiornikow i bielizng ubijaly nogami na
wyscigi. [...

A kiedy juz pora byla jecha¢ z powrotem do domu, zaprzega¢ muly i skladac bielizne,
wtedy jasnooka Atena pomyslala, by Odys si¢ zbudzil i zobaczyl pigkna dziewczyne, ktora
go zaprowadzi do miasta Feakdw. Wiaénie krolewna rzucila pitke do jednej z dworek, chy-
bila i pilka wpadla do rzeki — dziewczeta glosno krzyknely, Zbudzil si¢ boski Odys, usiadl.
[..] Silng dlonig urwal galaz lisciasta, by zakryé meski srom swojego ciala. [..

Straszny im si¢ wydal, zzarty slonym morzem. W poplochu rozpierzchly sig az po kran-
ce wybrzeza. Tylko corka Alkinoosa zostala, gdyz Atena wlala w jej serce odwage i kolanom
odjela lek. Stala naprzeciw idacego, a on wahal sig, czy ma podjac pigknolica dziewczyne
za kolana, czy tvlko z daleka miltym slowem prosi¢, by go przyodziala i wskazala droge do
miasta: [..] [ powiedzial taka oto gladka i roztropna rzece:

— Do kolan tobie si¢ chyle, pani, czy boginia jestes, czy Smiertelng. Jeslis jest z bogdw, co
wladaja nichem szerokim, najblizej wydajesz mi si¢ podobna Artemidzie, corce wielkiego
Dzeusa, z urody, wzrostu, postawy. Jesli zas jestes z ludzi mieszkajacych na ziemi, trzykroc
seczesliwi twdj ojciec i czeigodna matka, trevkrod szezedliwi bracia. [..] Teraz rzucilo mnie
tutaj bostwo, moze zndw na jakas niedole, bo nie sadze, zeby to juz byl koniec: z pewnos-
¢ig jeszcze niejedno bogowie maja w zanadrzu, Lecz ulityj sig, pani! Do ciebie pierwsze
przychodze po tylu mozolach, nie znam nikogo z ludzi, co zamieszkuja to miasto i ten kraj.
Pokaz mi grad, daj fachman jaki, bym sig przyodzial. [..]

Odpowiedziala mu bialoramienna Nauzykaa:

— Gosciu, nie wygladasz na zlego ani glupiego czlowicka, wiesz zatem, ze szczescie sam
Dzeus Olimpijski ludziom rozdziela, zaréwno dobrym jak zlym, kazdemu wedle swej woli.

TEKSTY ZEPOKI m

% ppleszala - laka, kidra sie
CCiEgE.

" peplosy - diugie szaty
noszone prese staradyine
Graczynki,
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®wolna od $lubdw dziewica
—tu: panna, ktdra jeszcza nie
Hodyta slubdw matkanskich,

To, co dal tobie, trzeba znosic — mimo wszystko. A teraz przybywasz do naszego miasta
i kraju. Nie zabraknie tobie u nas odzienia ani innych rzeczy, jakie godzi si¢ da¢ temu, co
wiele doswiadczyl i zastapil nam droge swa prosba. Grod pokaze i powiem nazwe ludu.
Feakowie posiadaja to miasto i e ziemig, ja za$ jestem corka wielkodusznego Alkinoosa,
w ktorego reku sifa i moc Feakow,

Po czym zawolala do stug o pigknych warkoczach:

— Stojcie, dziewczeta! Dokad uciekacie na widok czlowieka? Czyzby wam si¢ wydal wro-
giem? Jeszcze sie nie urodzil ani nigdy nie urodzi taki smialek, ktory by wtargnal do ziemi
Feakow, niosac postrach — zbyt drodzy jestesmy bogom. Mieszkamy z dala, posrod szum-
nego morza, ostatni, nikt z ludzi do nas nie zaglada. Lecz ten biedak az tutaj zabladzil i trze-
ba si¢ nim zajac, bo kazdy gosc i zebrak przychodzi od Dzeusa. Maly dar, wielka radosc. Hej,
dziewczeta, nakarmic i napoic goscia, obmyc¢ go w rzece, tam gdzie nie ma wiatru.

Tak rzekla, one zas stanely i zaczely si¢ nawolywac, Po czym zaprowadzily Odyssa
w miejsce oslonigte, jak kazala Nauzvkaa, corka wielkodusznego Alkinoosa. I zlozyly obok
faros i chiton, aby si¢ ubral, w ztotym lekytosie przyniosty migkkiej oliwy [..). [..]

Boski Odys, czerpiac z rzeki, obmywal cialo z osadu soli morskiej, ktéry mu pokrywat
arzbiet i barki szerokie, glowe wycieral z piany niestrudzonego morza. Gdy si¢ caly wykapal
i thusto namascil oliwa, wlozyl szaty, jakie mu data wolna od slubéw dziewica®, Wiedy Atena
z Dzeusa zrodzona sprawila, ze wydawal si¢ wigkszy i tezszy, z glowy splywaly bujne wlosy,
podobne kwiatom hiacyntu. Jak kiedy czlowiek biegly we wszelkich kunsztach, uczen He-
fajstosa i Pallas Ateny, urocze dzielo tworzy, oblewajac srebro zlotem, tak ona rozlala wdzigk
na jego glowe i ramiona,

Odszedl nieco dalej i usiadl nad brzegiem morza, promienny uroda i czarem. Panna nie
mogla sie napatrzyc¢. Nareszcie rzekla do dworek o pigknych warkoczach:

— Posluchajcie, sluzki bialoramienne, co$ wam powiem. Nie bez woli wszystkich bogdw,
jacy mieszkaja na Olimpie, ten maz zawedrowal do boskich Feakdw. Wpierw bowiem wydal
mi sig szpetny, a teraz bogom niebieskim podobny. Gdybym takiego w naszej ziemi mogla
nazwa¢ matzonkiem albo gdyby jemu spodobalo sig tu pozostac... Ale dajcie jesc i pi¢ na-
szemu gosciowid, dziewczeta!

Posluszne jej stowom, ustawily przed Odyssem jadlo i napoj. Cheiwie zaiste jadl i pil
nieztomny Odys, albowiem od dawna byl bez positku,

Przetozyt Jan Parandowski

ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= KOMPOZYCJA ODYSEI

Epos sktada sig z 24 piesni. Dziesiecioletnia tutaczka Odysa nie zostala przedstawiona chro-
nologicznie. Gliowny bohater pojawia sie dopiero w piesni piatej, gdy przygotowuje sig do
opuszczenia wyspy nalezacej do nimfy Kalipso. Mastepnie trafia na dwadr Alkinoosa — kré-
la Feakow — | tam opowlada o swych przygodach. Losy Odyseusza poznajemy wiec dziek|
retrospekcji. Jest to celowy zabieg, dzigki ktdremu odbiorca ma sig skupi¢ na ostatnich
40 dniach tutaczki bohatera, kiedy to waza sie jego losy jako wiladcy, meza i ojca. Watek po-
wrotu na ltake rozwila sie symultanicznie (jednoczesnie) z drugim waznym watkiem — historig
Telemacha, ktdry chee sie dowiedziec, co sie stalo z ojcem. Wiasnie dlatego Telemach wy-
rusza w podroz, by porozmawiac z innymi uczestnikami wojny trojanskie]. Oba watki splataja
sie w piesni szesnaste] i od tej chwili ojciec z synem wspdinie zaczynaja walczyc z niglojalnymi
poddanymi, ktdrzy wykorzystujg bezkrolewie | zamierzaja przejac wladze w panstwie.



= WAZNE MOTYWY

Wedrdwka. Gidwny bohater Odysei to przede wszystkim cztowiek w drodze, wedrowiec (lac.
homeo viator). Jego podréz oprécz znaczenia dostownego ma tez sens metaforyczny - przy-
pomina petne rdznych niebezpieczeristw 2ycie czlowieka, kidry po to, by osiagnac szczescie,
musi pokonad nie tylko przeciwnosci losu, lecz takie liczne pokusy | wiasne stabosci, Dzigki
podrazy zdobywa doswiadczenie, poznaje swiat, dojrzewa duchowo. Waznym momentem
wedrdwki Odysa okazuje sig pobyt w Hadesie, Tam bohater uswiadamia sobie wartosé 2ycia,
a dzieki przepowiedni wrézbity Tejrezjasza (Tyrezjasza) nie traci nadziei na to, ze kiedys uda
mu sig wrécié do domu.

Powrdt do domu. Najwaznigjsza sila. ktora nie pozwala Odyseuszowi sie poddad, jest jego
tesknota za zona i synem oraz za cjczysta |taka. Bohater spedza u nimfy Kalipso siedem lat,
ale nie chce zostac tam na zawsze. Rezygnuje nawet z daru wiecznej miodosci, ktory maglby
od nigj otrzymac. Jedynie w domu, u boku Penelopy | Telemacha, na czele swajego ludu, Odys
czuje sie naprawde wazny | potrzebny,

Kobieta. W Odysei wystepuja rozne typy kobiet. Penelopa jest symbolem wiemnej i cierpliwe;
zony. Sliczna Nauzykaa uosabia dobroé i mitosierdzie opiekunki gotowej niesé pomoc nawet
najwigkszemu nedzarzowi. Nimfa Kalipso | czarodziejka Kirke to przyklady kobiet fatalnych,
czyli pigknych | uwodzicielskich, kidre mogg doprowadzié¢ mezczyzn do zguby.

m 51LA PRZEZNACZENIA

Fo lekturze eposu moze sig nam wydawac, ze Odyseusz jest tylko marionetkg w rgkach bo-
gow. Jedni, jak Posejdon, wclaz przeciez utrudniaja mu powrdt do domu, inni zas wyraZnie
mu sprzyjaja. Bogowie nie s3 jednak wszechmocni | moga ingerowad w 2ycie Odysa jedynie
w ograniczonym stopniu. Przede wszystkim nie maja mocy, aby zmienié jego przeznacze-
nie. Zeus i Atena wiedzg, ze powrdt Odysa do domu musi wozesniej czy poZnig] nastgpic.
Dlatego, mimo e igraja losem bohatera, nie podwazala nieuchronnosci wypelnienia sig jego
przeznaczenia.

PO PRZECZYTANIU

1. Przeczyta)] wypowiedz Ateny skierowana do Zeusa w piesni piatej. Powiedz,
w jaki sposob bogini stara sie przekonac ojca do swoich racii,

2, Na podstawie slow Zeusa: sam niech plynie bez niczyjej pomaocy, ni boskigj,
ni ludzkief, na mocno zbitef tratwie, w trudzie | znoju, okrasl stosunek greckiego
boga do czlowieka. Jaka uniwersalng prawde na temat ludzkiego losu i zycia
mozna w zwigzku z tym odnaleZé w podanym fragmencie pissni pigte|?

3. Przeanalizuj wypowiedzi oraz zachowanie Nauzykai | ustal na tej podstawie, jakie
zwyczaje panowaty w kraju Feakow,

4. Weiel sig w postac¢ Nauzykai i przedstaw z jgj perspektywy przebieg spotkania
z tajemniczym rozbitkiem. Opowiedz © nadzigjach i lekach bohaterki.

5. W podanych fragmentach Odysel wystepuje szereg epitetdw statych. Wyjasnij,
do czego sie odnoszg i jakie znaczenie dla kreacii swiata ma ich uzycie,

6. Okresl, czym dla starozytnych Grekdw byty rodzina, dom, ojczyzna. Odwolaj sig
do poznanych fragmentdw liady | Odysel Homera oraz do Mitologii Jana Paran-
dowskiego.

7. Zostac na wyspie Feakdw czy ja opuscic? Porozmawiajcie w klasie o tym, jaka C-]'
podjelibyécie decyzje, gdybyscie byli na migjscu Odyseusza. Jakie racje statyby
za okreslonym wyborem?

TEKSTY ZEPOKI
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SOFOKLES

ANTYGONA

NA DOBRY POCZATEK

Joanna Kutakowska w serwisie gram.pl zamiescila nastepujaca recenzje:

«Histaria [...] opowiedziana w dramacie wojennym FPrzefecz ocalonych, wyrezyserowanym
przez Mela Gibsona, wydarzyla sie naprawde. «Obdzektors to okreslenie osoby, ktdra z powo-
dow religijnych [...] lub moralnych odmawia sluzby wojskowej. Ktos taki bynajmniej nie kojarzy
sig z bohaterem wojennym [...]. A jednak byl sobie miody chiopak, zdeklarowany pacyfista,
ktorego osobiste przekonania wynikajace z religii zakazywaly odbierania 2ycia, lecz nie prze-
szkadzaly wziat udziatu w piekle wajny, by wypetni¢ obowigzek wzgledem swego kraju. Czynit
to [..], ratujac ludzkie zycie jako sanitariusz”,

Ma jaka sytuacje zwraca uwage autorka recenzji? Co byto problemem bohatera filmowej opo-
wiesci? Jaka ogdiniejsza sytuacje obrazuje ten przyklad?

Sofokles (ok. 496-406 1. p.n.e.)

ZytwV w. p.n.e. w Atenach, ktore przezywaty wtedy albrzymi rozkwit, zwlaszcza w dziedzinie
filozofii, literatury, architektury i rzezby. Juz wezesne sziuki przyniosty Sofoklesowi bardzo
duzy sukces. Kiedy mial 28 lat, po raz pierwszy wygral zawody dionizyjskie, czyli konkurs
na najlepsza tragedie. Napisat ponad 100 dziet. Do naszych czasow przetrwalo ok, 70 dra-
matdw, w tym trzy tragedie oparte na micie rodu Labdakidéw: Krdl Edvp, Edyvp w Kolonie
| Antygona. Sofokles plastowat godnosc panstwowe | byt jednym z najbardzisj szanowanych
obywatell - z jego zdaniem liczyll sie wybitny polityk | mecenas sztuki Perykles oraz znany
historyk Herodot. Prawdopodobnie mdgt sie tez poszezyci¢ znacznym majatkiem. Dozl
poZne| starosci; wedlug legendy zmart, recytujac fragmenty Antygony.

Przedstawienie Antygony

w wykonaniu brazylijskiego

zespolu Macunaima,

rez. Antunes Filho [antonisz
filicl, teatr Alb

w Madrycie, 2005
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WPROWADZENIE DO LEKTURY

» GENEZA WYDARZEN UKAZANYCH W ANTYGONIE WARTO WIEDZIEC

. . . . - . _ Po wygnaniu Edypa z Teb
Sofokles przedstawit w Antygonie ostatni rozdziat dziejéw mitycznego rodu Labdakiddow. j8go synowie uméwili sie,

Na losie rodziny zacigzyla klatwa, ktorg sciggnal na siebie | swoich potomkow krol Lajos.  ze wiadze w miedcie beda

Zgodnie z przepowiednia, zginal z rak wiasnego syna, Edypa, kidry nieswiadomy swojego po-  sprawowac na przemian.

chodzenia, ozenit sie pdZnie] z wiasna matka | miat z nia czworo dziec: Eteoklesa, Polinejkesa,  Efeokles nie cheial jednak
, : : : o ; o oddac tronu bratu, gdy

Antygone i Ismene. Kiedy prawda wyszla na jaw, Edyp opuscit Teby. Obaj jego synowie zgingli orzyszia na riiego kole)

w bratobdjczej walce o tron, a wladze w miescie przejat Kreon, Polingjkes, wraz ze swoim

tesciem, krélem Argos,
i pigcioma inmymi wodza-

SUkalES mi, napadt na Teby, aby
cdebrac wiadze bratu,
Wowyprawie tef, zwanej

Ant}'g()lla (fragmenty) siedmiu przeciw Tebom,

wiszyscy wodzowie | Polingj-
kes zgingli. Przezyl jedynie

Epejsodion I1 krol Argos.
KREON Wezesniej [...| przyjdzie, za zysk to poczytam.
I Lecz ty, co glowe tak sklaniasz ku ziemi, 20 Bo komu preyszlo 2y¢ wérdd nieszezesce tylu,
Mow, czy to prawda, czy donos klamliwy? Jakzeby w smierci zysku nie dopatrzyl?
Tak wigc nie mierzi mnie $mierci ta grozba,
ANTYGONA Lecz mierziloby mnie braterskie cialo
Jam to spelnila, zaprzeczyc nie mysle. Niepogrzebane. Tak, smier¢ mnie nie straszy;
25 A jesli glupio dzialac ci si¢ zdaje,
KREON Niech moj nierozum za nierozum staje,

[.] [...]
Czyzes wiedziata o moim zakazie?
KREON
ANTYGONA Dziewka ta jedna splamita sig wina
5 Wiedzialam dobrze, Wszakze nie byl tajny. Rozkazy dane obchodzge i lamiac,
Teraz przed drugim nie sroma si¢” gwaltem,
KREON 30 Z czynu sig chelpi i nadto uraga.
| $miatas wbrew tym stanowieniom dziala¢? [

ANTYGONA ANTYGONA
Nie Zeus Lo przeciez obwiescil to prawo, Wige na coz zwlekac? Jako twoje slowa
Ni wola Diki', podziemnych bostw siostry, Mierza, i oby zawsze mnie mierzily,
Taka rod ludzki zwigzala ustawaq. Tak wstretne tobie wszelkie me postepki.
10 A nie mniemalam, by ukaz twoj ostry A jednak, skad bym pickniejsza ja stawe
Tyle mial wagi i sily w czlowieku, 35 Uszezknela, jako z brata pogrzebania?
Aby mogl lamac swigte prawa boze, I ci tu wszyscy rzecz by pochwalili,
Ktore sa wieczne i trwaja od wieku, Gdyby im trwoga nie zawarla mowy.
Ze ich poczatku nikt zbada¢ nie moze. Ale tyranow los ze wszech miar blogi,
15 Ja wige nie cheiatam uleknad sie czleka Wolno im czynic, co zecheg, | mowic. ' Dike - corka Zeusa | Temidy;
[ za zlamanie praw tych kiedy$ bogom 2:E::I;nffgrfttﬁt el
Zdawac tam sprawe. Bom $mierci ja pewna KREON sie.

Nawet bez twego ukazu; a jesli 10 Sama tak sadzisz posrod Kadmejczykow',  *Kadmejczycy - tebarczycy,
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ANTYGONA |Na scenie pojawia sig Ismena.
[ ci tak sadza, lecz stulaja wargi.
KREON
KREON [
Nie wstyd ci, jesli od tych si¢ wyrézniasz? Nuze, mow teraz, czys byla wspolniczka
W tym pogrzebaniu, lub wyprzyj si¢ winy,
ANTYGONA
Czci¢ swe rodzenstwo nie przynosi wstydu.  ISMENA
Winna ja jestem, jak stwierdzi Lo siostra,
KREON [ biorg na sig tej zbrodni polowe,
Nie byl ci bratem ten, co polegl drugi.
ANTYGONA
ANTYGONA 60 Lecz sprawiedliwosc przeczy twym
15 Z jednego ojea i matki zrodzonym. twierdzeniom;
Anis ty cheiala, ni ja¢ praypuscitam,
KREON [
Czemuz wigce niesiesz czesc, co jemu Hades i zmarli wiedza, kto to zdzialal.

wstretna?  Slowami swiadczy¢ milo$e — to nie milosc.

ANTYGONA ISMENA
Zmarly nie rzuci mi skargi tej w oczy. O, nie zabraniaj mi, siostro, cho¢ w smierci
65 7 toba sig zlaceyd i uczci¢ zmarlego.
KREON
Jesli na roéwni z nim uczcisz zloczynece? ANTYGONA
Nie chee twej smierci, a nie zwij twym
ANTYGONA dzielem
Nie jak niewolnik, lecz jak brat on zginal. Cos nie sprawila; méj zgon starczy bratu,
KREON ISMENA
50 On, co pustoszyl kraj, gdy tamten bronil? Lecz jakiz zywot mnie czeka bez ciebie?
ANTYGONA ANTYGONA
A jednak Hades pozada praw rownych, Pytaj Kreona! Zwyklas nan ty baczyc.
KREON ISMENA

Dzielnemu rownos¢ ze zlym nie przystoi. 70 Po c6z mnie drgczysz bez zadnej potrzeby?

ANTYGONA ANTYGONA
Ktoz wie, czy takie wsrad zmartych sa Cierpig ja, ze mi $mia¢ przyszio si¢ z ciebie,
prawa? [
KREON ISMENA
Wrog i po Smierci nie stanie si¢ milym. (), ja nieszczesna! Wiee cheesz mnie
porzucic?
ANTYGONA
55 Wspotkocha¢ przyszlam, nie wspdlniena-  ANTYGONA
widzic. Wybralas zycie — ja zycia ofiarg.

[ [.]



T'EKSTY ZEPOKI

Epejsodion IV

ANTYGONA Smier¢ mnie juz Lrzyma w swym mroznym
Patrzcie, o patrzcie, wy ziemi tej dzieci, spowicitt,

Na mnie, kroczgea w smutne smierci cienie, l...]
Ogladajaca ostatnie promienie

Slonca, co nigdy juz mi nie zaswieci; CHOR
Bo mnie Hadesa dzis reka smiertelna 95 Zmarlych czci¢ — czcigodny czyn,
Do Acherontu® bladych wiedzie wlosci. Ale godny kazni btad -
&0 Ani zaznalam milosci, t.amac prawo, wali¢ rzad.
Ani mi zabrzmi zadna piesn weselna; Tvs zgineta z wlasnych win.
Ale na zimne Acherontu loze
Cialo nieszczesne me zloze, ANTYGONA
Bez lez, przyjaciol, weselnego pienia
CHOR o0 Krocze jui, biedna, ku smiertelnej toni,
Piesni ty godna, i w chwaly rozkwicie Whet juz nie ujrze ni slonca promienia,
g5 W kraj smierci niesiesz twe Zycie. Nikt b2y nad moja dola nie uroni.
[..] ]
Za wami ide ja, co w zvcia wiodnie
ANTYGONA Zginelam, prawie nie zaznawszy Swiata.
] 105 A tusze", ze mnie tam przyjma radosnie,
Miasto i meze, dzierzacy te grody. Ty, ojcze, matko, i mifa dion brata,
Wzywam was, zwroccie litosne swe oczy, Bom tu z milosng sluzba wasze ciala
[ wy, Teb gaje i dirkejskie wody”, Wasna obmyta, namascifa reka; * Acheront - takze Acheran,
Na mnie, co ide ku ciemnej pomroczy, Zem bratnie zwloki uczciwie grzebala, :::;::Ijjg L:riq‘:':i]f ;‘::*
90 Nieoplakana przez przyjaciof zale, 110 Taka mnie darzg podzieka! * dirkejskie wody - Zridio
Do niezwyklego grobowca gdzies w skale. Mam u szlachetnych ludzi czesc i chwale, w Tebach, kiore nosilo imig
(), ja nieszczesnal Lecz polgpienie ze strony Kreona, ET;&:;?;T:: ;ﬂegu
Anim ja zmarla, ani tez przy zyciu; Bo on me czyny uznal za zuchwale. ® tusze - mam nadziejg.

Przeloiyl Kazimierz Morawski

ANALIZA | INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

s KOMPOZYCJA ANTYGONY

Tragedia Sofoklesa ma budowe typowa dla antyczne) tragedii

greckiej.

e Utwor zaczyna sie od prologu, czyli sceny wprowadzajacej
w fabule (W Antygonie jest to rozmowa tytutowej bohaterki
Z Ismena).

* Po zakonczeniu prologu chor spiewa swoja pierwsza piesn
- parodos (piesn wejscia),

* Podstawowa jednostka podziatu dramatu greckiego jest
epejsodion. Skiada sie on z wypowiedzi bohaterdw.

* Epejsodia sa od siebig oddzislons stasimonami, czyli piesnia-
mi chéru nawiazujacymi do akaji.

* Tragedie konczy exodos, czyli ostatnia scena zamknieta pie-
gnig choru komentujaca sens przedstawione] w utworze historii,  Antvgona, rez. Waidi Mouawad, Bejrut 2014
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WARTO WIEDZIEC

Antygona jest jedng

z nagjbardzigj znanych po-
staci z mitologii antyeznei,
W czasach nowodytnych
jej losy staby sie inspiracia
dla twircow oper, sztuk
teatralnych, fimdw, picse-
nek. W latach 90. XX w. na
calym swiecie wystawiana
byla np. sztuka Janusza
Glowackiego Anfygona

w MNowym Jorkl, ktore| ak-
cia, nawiazujaca do tragedii
Sofoklesa, rozgrywala sie
w srodowisku nowgjorskich
bezdomnych.

= GRECKA KONCEPCJA CZLOWIEKA | LOSU

Starozytni Grecy uwazali, Ze istnigje naturalny porzadek swiata, ktorego cztowiek nie powinien
tamac. Nad tym lfadem czuwaja bogowie. Choé nikt nie spisal zasad, wedtug ktorych nalezy
postepowacd, czlowiek moze do nich dotrzed, jesli bedzie sie wsluchiwal w swoja nature. Dzigkl
wewnetrznemu glosowi kazdy wie, co jest dobre, a co zle. Na te] podstawie ludzie zyjacy we
wspdlinocie tworza prawo, kKtore powinno byé zgodne z wolg bogdw. Grecy nie przeciwstawiali
prawa ludzkiego prawu boskiemu. Uwazali, Zze te dwa porzadki musza byc ze soba spojne.
Czlowiek jednak jako jednostka utomna, a przy tym pyszna, czesto z nadmierna pewnoscia
glosi wlasne racje i opacznie interpretuje wolg bogdw, Zapomina teZ, 2e za zlamanie cdwiecz-
nego porzadku grozg boski gniew i kara, Smiertelnik najczedcie] zauwaza, Ze zbladzit, gdy
nie moze juZ zawrdcic ze zigj sciezki. Jego dramat polega na tym, Ze zapomnial o rozwadze
| pokorze.

= POJECIA NIEZBEDNE DO INTERPRETAC]I UTWORU

Katharsis (gr. ‘oczyszczenie') — doznanie, ktdrego doswiadczaja widzowie tragedii. Polega na
intensywnym przezyciu litosci oraz trwogi i przez to prowadzi do wyzwolenia sie z tych uczud,
Litos¢ budzi np. niezastuzone cierpienie bohatera, trwoge zas utoZzsamienie sig z bohaterem
- podobne nieszczescie moze spotkac kazdego czlowieka.

Tragizm — jedna z modelowych sytuacji ludzkich przedstawianych w dzistach literackich, Jest
ta nierozwigzywalny konflikt miedzy daZeniami bohatera a sitami wyzszymi [np. losem, wolg
bogdw), lub tez konflikt wynikajacy z wyboru miedzy dwiema rédwnorzednymi racjami (np. mo-
ralnymi, spolecznymi). Kazdy wybdr bohatera prowadzi go do katastrofy: kleski zyciowej lub
gmierci.

Hybris (gr. 'pycha, zuchwalstwo’) — pycha i pewnosc siebie bohatera; takze wynikajaca z zu-
chwalstwa prowokujaca postawa wobec bogdw, kidra sciaga na bohatera nieuchronna kare.

Hamartia (z gr.) — blad, przewinienie {inaczej — wina tragiczna), ktére popetnia bohater, powo-
dujgc tym samym katastrofe.

Los (gr. ananke, tac. fatum) — przeznaczenie czlowieka, koniecznosc zaistnienia pewnych wy-
darzen, Cziowiek musi wypelnié swdj losi nie moze przed nim uciec.

Ironia tragiczna - kategoria okreslajaca dzialania bohatera tragicznego, ktdry nie ma pelngj
wiedzy o swojej sytuacjl i podejmuje okreslone dziatania, Czyny tej postaci — wbrew jej woli —
prowadza nieuchronnie do katastrofy.

PO PRZECZYTANIU

Antygona jako bohaterka tragiczna i heroiczna
(Pytania | polecenia do zamieszczonych fragmentow | caloscl utworu)

1. Wymier te cechy charakteru Antygony, kidre uzewnetrzniajg sie podczas jej roz-
mowy 2 Kreonem oraz podczas ostatniego monologu bohaterki.

2. Przytocz argumenty, ktérych uzywa Antygona podczas rozmowy 2 lsmenag
w prologu oraz z Kreonem w epejsodionie I, by wyjasnic pobudki swego poste-
powania, Uporzadkuj je od najwazniejszych do najmnigj znaczacych,

3. Wytlumacz, diaczego Antygona zdecydowala sie na bunt przeciwko zarzadze-
niom wiadzy. Jaka role jej niezlomna postawa odegrata w Zyciu Kreona i miesz-
kancdw Teb?



4. Wyjasnij, na czym polega tragizm Antygony. Uwzglednij kontekst dotyczacy
greckiej koncepciji czlowieka i jego losu.

5. Zastandw sie | wyjasnij, dlaczego wypowiedZ Kreona z wersu 52, w polskim prze-

kiadzle tragedii ma charakter sentenciji i jakie przestanie ze soba niesie. Zwroc
uwage na zastosowany w niej szyk wyrazow — powiedz, jakie znaczenie ma
umieszczenie orzeczenia na koncu zdania.

6. Przeanalizu] monolog Antygony wyalaszany w chwili, gdy bohaterka zmierza do
jaskini. Jakich emocji doswiadcza wtedy ta postac | za pomoca jakich srodkdw
jezykowych o nich mowi?

7. Podyskutujcie w klasie o tym, czy istnigja wyzsze racje, ktdre moralnie usprawie:

diiwiaja zlamanie prawa.

8, Czy zgadzasz sie ze zdaniem Antygony: Slowami swiadczyc mifosc — to nie mi-

fosé? Odpowiedz na to pytanie w formie rozprawki, Zilustru] swoje argumenty
przyktadem z tragedii Sofoklesa oraz z innego tekstu kultury,

Kreon jako bohater, ktéry tragicznie zbladzit
{(Pytania | polecenia do catosci utworu)

1. Na podstawie mowy tronowej Kreona w epejsodionie | sformuluj zasady, jakimi

kierowal sig ten bohater jako wladca. Kitdre z tych regut kidcily sie — Twoim zda-

niem - z prawem boskim?

2. Jak o sobie jako o wladey myéli Kreon, a jakim wiadea jest wedlug swoich prze-
ciwnikéw? OdpowiedZ na to pytanie zapisz w zeszycie w formie tabeli, a nastgp-

nie wyciagnij wnioski z tego zestawienia,

3. Wymiery argumenty, ktérymi Hajmon i Tyrezjasz (Tejrezjasz) pragna przekonad
Kreona do tego, by cofnat swaj rozkaz, Jak na wypowiedzi doradcow reaguje
wiladca | o czym to swiadczy?

4. Jak uwazasz, dlaczego Kreon zbladzit? Wykorzystaj podane pojecia niezbedne
do interpretacji utworu,

5. Kto mial — Waszym zdaniem — racje: Antygona czy Kreon? Uzasadnijcie swoje
opinie na ten temat w trakcie dyskusji w klasie.

6. Czy konfliktowa sytuacie przedstawiong w tragedil Sofoklesa mozna bylo rozwia-

zad w inny sposoh? Napisz prace, w kitrej preaedstawisz pozytywne zakoriczenie
tego trudnego sporu.

Antygona jako przyktad antycznej tragedii greckiej
(Pytania | polecenia do calosci utworu)

1. Jak na przebieg akcji i budowe napiecia dramatycznego w Antygonie wpltywa
zasada trzech jednosci?

2. Czego dotyczy kazda z piesni chdru w stasimonach? Jaki zwigzek maia stasimo-

ny z poprzedzajacymi je epejsodiami?

3. Dzigki jakim zabiegom jezykowym styl dramatu ma podniosty charakter? Zwroc
uwage na stownictwo, budowe | szyk zdan, charakterystyczne zwroty.

4. Postawa i losy ktdrego z bohaterdw Antygony sa - Twoim zdaniem - najbardziej

wyrazistymi przykladami ilustrujacymi: hybris, hamartie, ironie tragiczna? Odpo-

wiedZ uzasadnij,

@ 9
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WARTO WIEDZIEC

Fo wprowadzeniu w grud-
niu 1981 r. przez wladze
kamunistyczne stanu
wojennego w Polsce zespdt
Maanam nagral piosenke
Krean. Spar Antygony

z krolem Teb zostat w tym
utworze aluzyjnie ukazany
jako konfilkt miodyeh ludzi
z komunistyczmym rzadem,
na ktdrego czele stal
Wojciech Jaruzelski, Mosil
on stale ciemne okulary,
dlatego podczas koncertow
publicznose w czasie wy-
konywania piosenki Kreon
rowniez je zakladala,
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i odpowiedz na pytania

Humphrey Davy
Findley Kitto

[hamfrej dejwi findly kito]
(1897 -1982)

Brytyiski historyk kultury
antyczne], Wykladal jezyk
grecki na uniwersytecie

w Glasgow, nastepnis
zostal profesoram uniwer-
sytetu w Bristolu, Zajmo-
wal sie glownie tragedig
gracka. Przetlumaczyl na
|ezyk angielski dzieta So-
foklesa. Opublikowal takia
m.in. meonografie Grecy.

' Preytoczone fragmenty
pochodzs z ksigaki autora
pt. Tragedia grecka. Studium
literackia.

Humphrey D.F. Kitto LN
Antygona' (fragmenty)

Rola Antygony wzrusza i pozostawia wystarczajaco glebokie wrazenie, jednakie rola
Kreona ma szerszq skalg i jest bardziej ztozona. Los Antygony jest przesadzony w pierw-
szych kilku wersach i pozostaje jej jedynie wyjsé mu naprzeciw [.]. [.] Jej tragedia jest
straszliwa, ale tez zostala ona przepowiedziana i rychlo sig spelnia; postac Kreona poltei-
nieje na naszych oczach. [...| Konflikt rozgrywajacy si¢ migdzy Antvgona i Kreonem jest
ostry i zazarty, niemniej u jego podstaw thwi konflikt jeszeze glebszy: konflikt miedzy
Kreonem a bogami, miedzy tyranem a najwyzszymi istotami. Tyran moze im uragac, ale
one, odpowiadajac, rozetra go na proch, [..]

Ta sztuka nie przedstawia portretu calej postaci Antygony, portretu, w ktorym, to
moina zalozy¢, doskonalos¢ bylaby czyms raczej malo interesujacym. Rola Antygony
polega na cierpieniu, a nie istnieje reguta dramaturgiczna, ktora wymagalaby, by ofiara
miata wady: surowos¢ i stanowczosc to cechy, w ktore Antygona zostala wyposazona
po to, by mozna bylo uzasadni¢ jej bunt i samobdjstwo. Glownym czynnikiem pozo-
staje Kreon, to on jest charakterem — jego wady i zalety przesadzaja o ksztalcie sztuki.
[..] Dlaczego w istocie [Antygona] przeciwstawia sie Kreonowi? [..] W trakcie starcia
z Kreonem nieco wigcej styszymy na temat jej wiary religijnej; w rzeczy samej zapewnia
o swojej niewinnoéci, ale istotna tres¢ jej obrony sprowadza sie do tego, e powinnoscia
Antygony jest uczczenie pamigei brata. Jej lon staje sig wyraznie osobisty. [.]

Skoro postac Antygony okazuje si¢ ciekawsza, gdy nie dostrzega sie w niej jedynie
antytezy Kreona, to moze i Kreon jest kims$ wigcej niz tylko zawzigtym glupcem, kto-
ry Antygone zabija. Jego los byl dla Sofoklesa wazny. Kreon jest co najmniej niewrai-
liwy, o ile nie okrutny; jak tyran skory jest do podejrzen i nie wie, co to ustgpstwo.
Ale jest na swoj sposob uczciwy, ma swoje racie, swoje poczucie odpowiedzialnosci.
l..] Za soba ma tradycje i doswiadczenie, jego zasady zas brzmia rozsadnie. [...| Nie-
mniej jednak jego niepodwaialny wyrok okazal si¢ bledny: Kreona zawiodl rozum.
To prawda, ze gdyby nie jego updr, kara moglaby by¢ lzejsza, stad jednak wynika go-
rycz, ze jego rozum bladzil, zas instynkt Antygony podpowiadal prawde. Ostatecs-
nie Kreon jeszcze mniejsze znajduje oparcie niz Antygona, Antygona podaza w nie-
zachwianej 1 pewnej nadziei, ze to, co dla ciebie drogie, bedzie dla mnie przyszloscia,
Ojcze”; Kreon zas moze tylko powiedzied: [.| Wszystko mi lamie sie w reku” [.].

Niechybnie najwigkszy w szczesciu udzial ma Madrosc” [..] — mowi chor. A coi to
oznacza? Oddawanie czci bogom, pelen pokory respekt dla owych glebokich ludzkich
instynktow: szacunku dla zmarlych, lojalnosei wzgledem krewnych, milosei, ktora laczy
kobiete | mezczyzng — slowem, [..] .istniejace prawa” [..|.

Przelozyl Janusz Marganski

1. O jakich dwdch konfliktach wspomina Kitto w pierwszym akapicie?

2. Jak rozumiesz stwierdzenie autora, Ze w przeciwienstwie do Antygony to Kreon
jest charakterem?

3. Odszukaj w Komentarzu do lektury zdanie petniace funkcje tezy odnoszace) sieg
do Kreona i ustosunkuyj sie do niej w rozprawce. Na poparcie swego stanowiska
sformuluj argumenty i zilustruj je przykladami z lektury.



ARYSTOFANES
CHMURY

NA DOBRY POCZATEK

Jedna z uzytkowniczek forum.wm.pl napisata;

Konflikt pokolen jest, byt | bedzie, a to przede wszystkim dlatego, Ze nasi rodzice, dziadkowie
| wujkowie 2yll w innych czasach, stuchali innej muzyki, inaczej sie ubierall. Mimo 2e nie chca
dla nas Zle, uwaZaja, 7e nasze odmienne obyczaje 53 niedobre. Ale wystarczy, by przypomnieli
sobie, ze kiedy oni byli mlodsi, ich rodzice postepowall doktadnie tak samo. Miodosé ma to do
siebie, Ze lubi byd niezalezna. Czy to dobrze, czy Zle? Nie wiadomo™,

Czym jest dia Ciebie konflikt pokoleri: naturalnym etapem rozwoju czlowieka, odwieczng wal-
ka starego z modym czy proba zdobycia samodzielincsci przez miodych ludzi? Odpowiedz
uzasadnij.

Arystofanes (ok. 445-385 ¢ p.ne)

Najstynniejszy grecki komediopisarz urodzil sie prawdopodobnie na wyspie Egina. Jego oj-
ciec byt zamaznym chiopem | weteranem (walczyl jako hoplita), W miodosci Arystofanes za-
mieszkat w Atenach, gdzie zdobyl staranne wyksztalcenle | w wieku 18 lat rozpoczal karierg
literacka. Pisal wylacznie komedie. Wigkszodé tworczosc poswiecit krytyce elit politycznych
i spolecznych miasta, Zdaniem Arystofanesa ponosity one odpowiedzialnosc za kleski mili-
tame Aten oraz za upadek cbyczajow i moralnosci. Autor Chmur jest jedynym greckim kome-
diopisarzem, ktérego dziela zachowaly sie w calogci do dzisiaj. Niesmiertelnosé zapewnito
mu 11 ocalatych utworow (opracz Chmur muin. Plaki, Bycerze) sposrad ok. 40 napisanych:
Przetrwaly dzigki temu, e byly omawiane w szkotach i w zwiazku z tym czesto kopiowane.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= GENEZA UTWORU

Dla zrozumienia przestania i tresci Chmur wazne sa okolicznosdci historyczne i spoleczne po-

wstania dziela,

= Konflikt Aten ze Sparta. Demokracja ateriska w czasach Arystofanesa przezywala powaz-

ny kryzys. Po zwycleskich wojnach z Persami Ateny dazyly do hegemonii w Grecijl | weszty
w konfiikt ze Sparta. Stopniowo slabta pozycia Aten, a Sparta rosla w sile. Kleski Aten
byly w duzym stopniu spowodowane tym, 2e rzady w miescie czesto obejmowali politycy

([demagodzy), ktérzy potrafili przekonac tum do swoich krétkowzrocznych racji, Kwitly do-
nosicielstwo za pieniadze | korupcja. W Sparcie przeciwnie — panowala wojskowa dyscy-

plina, dobro ogolu bylo zawsze waznigjsze od intaresu jednostki, brak bylo intryg i walki
o wiadze.

= Dziatalnosé¢ Sokratesa i sofistéw. Sofistami nazywano w Atenach nauczycieli | wycho-

wawcow, kidrzy za oplatg przygotowywali ucznidw do Zycia publicznego. Sofisci uczyli, jak
zrecznie przekonad stuchaczy do wilasnych racji. Sadzili, ze kazda prawda jest wzgledna
i wszystko da sie udowaodnic, a wiedze | logiczne myslenie powinno sig wykorzystywad
przade wszystkim do osiagniecia praktycznych celdw. Arystofanes uwazal poglady sofistow
za gleboko szkodliwe i niestusznie przypisal je w Chmurach réwniez Sokratesowi.

TEKSTY ZEPOKI
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! Fejdippides - imig znaczace

dosiownie 'szukajgoy

srorepscia (fortuny) w koniach
iwvscigach konnychl; jeden
z tlumaczy zaproponowal
jako polski odpowiednik tago
frmienia nazwe Odrzvion,
‘ktog, kogo konke obdzieraja
e skiry, kio traci pienigdza

na wyscigach'.

? Strepsjades — imig
wyrmyslone praes
Arystofanesa; mozna je

przetumaczye jako Kretacz.

)

11

m
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Arystofanes

Chmur Y (fragmenty)

Agon I1 czesc 2

FEIDIPPIDES!

Jak dobrze zy¢ wirdd nowyeh praw i sprawiedliwych
| moc przestarzalymi zwyczajami gardzic!

Wiedy, gdy mialem umyst zajety koniarstwem —

i trzech stow nie umialem powiedziec bez bledu.

A teraz, skoro on mnie sam z Ltego wyciagnal,

znam juz mysli subtelne, stfowa, rozwazania,
udowodnig — jak sadze — ze mozna bic ojca.

STREPSJADES’
Lepiej wracaj do koni! Juz wolg, na Zeusa,
ceworke koni hodowac, niz dostawa¢ lanie!

FEIDIPPIDES
Od tego wlasnie miejsca zaczne, gdzie skonczyles.
Pierwsze pytanie: biles mnie, gdy bylem dzieckiem?

STREPSJADES
Bilem, dla twego dobra i w trosce.

FEJDIPPIDES

Wiec powiedz,
cey bedzie sprawiedliwie, gdy dla twego dobra
ja cig tak samo zhije, skoro bic — to troska?
Dlaczego twoja skéra ma by¢ nietykalna,
a moja nie? | ja si¢ urodzifem wolnym.

.

STREPSJADES
Alez nigdzie zwyczaju nie ma, by bic ojcal

FEJDIPPIDES

Czyz nie czlowiek to niegdys zwyczaje ustalal,
jak ty i ja, przekonal sfowem starozytnych?

Czyz mnie nie wolno prawa ustalic na przyszlosc
dla synow, by oddali ojcom, co dostali?

Te lania, co$my wzieli przed nadaniem prawa,
przebaczymy wam, trudno, niech ujda bezkarnie.

25 A popatrz na koguty i inne zwierzeta,

jak si¢ na swoich ojcach mszcza — a czym sie réznia
od nas? Nie podejmuja uchwal — tvm jedynie.
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STREPSJADES
Bo ja mam prawo karac ciebie, ty zaé —
syna, jesli miec bedziesz.

FEIDIPPIDES
30 A jesli nie bede —
darmo dostalem, umrzesz i jezyk pokazesz?

STREPSJADES

Stusznie — wydaje mi si¢ — mowi, bracia starcy,
i trzeba mi si¢ chyba zgodzi¢, ze ma racje:
musimy dostac w skore, jesli zle robimy.

[.]
Epilog

35 To przez was, Chmury, popadlem w nieszczescie;
wam powierzylem wszystkie moje sprawy.

CHOR
Ty jestes winien temu, co sig stalo,
sam si¢ wplatales w podejrzane sprawki.

Sokrates w koszyku, grafika Wilhelma Miillera
STRE[}SJADFE [milera] nawiazujaca do Chmur Arystofanesa,

1792,
Czemuscie tego wpierw nie powiedzialy, Uezniowie Sokratesa sa na tysunku praedstawien
40 lecz podpuszezaly mnie, starego durnia? jako w wigkszosci dojrzali mezczyzni. W Chmurach
Arystofanesa Sokrates czesto przesiaduje
- W Zawieszorym w powletrzu koszyku. W takig]
CHOR sytuacji poznaje go Strepsjades podezas plerwsze)
Za kaidym razem tak postepujemy, wizyty w domu filozofa,

kiedy do zlego ktos pali si¢ czynu;
wtedy umyslnie pchamy go w nieszczescie,
by si¢ nauczyl leku przed bogami.

STREPSJADES

45 Ojoj, bolesne to, Chmury, lecz sluszne.
Nie trzeba bylo preywlaszczad pienigday,
krorem pozyczyl.

Do syna

A teraz, kochany,

chodz ze mna, pomoz zniszezy¢ Chajrefonta’ *Chajrefont - jeden
. , 3 Z ucznidw Sokratesa,
50 1 Sokratesa, bo nas oszukali, s e
prayvwiazam, zwracal
FEJDIPPIDES uwage bladogcia twarzy

Nie, ja nie zrobig krzywdy swoim mistrzom., ST Woiader,
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STREPSJADES

R Chodz, chodz, uszanuj Zeusa naszych
ojcow!
FEJDIPPIDES
«Zeus naszych ojcow™? Coz to za starocie!
Czy jest Zeus jakis?
STREPSJADES
55 Jest.

.
Zwraca sig do posagu Hermesa

Drogi Hermesie, nie gniewaj sig na mnie,
nie zgnie¢ mnie, ale miej wyrozumienie -
stracilem rozum, bo mnie zagadali.
PoradZ mi, prosze, czy mam na nich skarge
&) pisa¢ do sadu, czy masz inny pomysl?
Dobrze mi radzisz nie wszczynac procesu,
lecz jak najszybeiej podpali¢ chalupe
pyskaczy. Chodz tu, chodz tutaj, Ksantiaszu,
przynies drabing z soba i motyke!
65 A potem wleziesz na dach tej myslarni®,
sthuczesz dachowki, jesli kochasz pana.
[
Zwal te chalupe calg im na glowy!
A mnie niech poda ktos plonaca glownie,
ja sam wymierze dzisiaj sprawiedliwosc
70 za moja krzywde, chociaz to pyszalki!

Ksantiasz przynosi Strepsjadesowi plo-
naca glownie. Strepsjades wilazi na dach
domu Sokratesa, tlucze dachowki i pod-
pala; Ksantiasz mu pomaga.

UCZEN |
Ajaj! ajaj!

STREPSJADES
Dalej, pochodnio, wzniecaj wielki ogien!

UCZEN |
Co robisz, czleku?!
Y mysglarmia - tu: dom
Sokratesa,
*himation - w starozytng|
Grecjl wetniane okrycie
wierzchnie, rodzaj plaszcza,

STREPSJADES
Co robie? Prowadze
75 subtelny dialog # belkami tej chaty.

UCZEN I
Ojoj, a ktoz to pali nam mieszkanie?

STREPSJADES
Ten sam, ktéremu skradliscie himation”,

UCZENTI
Zniszczysz nas! zniszczysz!

STREPSJIADES
To wlasnie chee zrobic,
80 jesli motyka ta mnie nie zawiedzie
albo nie spadne i nie skrece karku.

SOKRATES
Ty, co tam robisz naprawde na dachu?

STREPSJADES
Krocze powietrzem i spogladam w slonce.

SOKRATES
), ja nieszczesny, zadusze sie w dymie!

UCZEN I
&5 Ja nieszezesliwy, spale si¢ na wegiel!

STREPSJADES
Po coscie bogow obrazali, lotry,
po co badali, na czym ksigzyc siedzi?

Do niewolnika

Gonze ich, bijze, tlucz z wielu powodow,
a przede wszystkim za obraze bogow!

Sokrates i jego Uczniowie wybiegajg
zdomu i uciekajg, Strepsjades i Ksantiasz
gonig ich. Wszyscy wybiegajg ze sceny.

Eksodos

CHOR
o0 Odejdzmy ze sceny, bo dosy¢ si¢ dzis nasz
chor natanczyl przed wami.

Chor, tanczge, wybiega.

Przelozyla Janina Lawiniska-Tyszkowska
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ANALIZA I INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI R

= KOMPOZYCJA CHMUR

* Jak w typowej komedii Chmury rozpoczynaja sig od prologu, po ktorym nastepuje
parodos (piesr wejscia choru).

» Glowna czesc utworu sklada sie z epejsodidw (scenek dialogowych) | stasimonéw (piesni
chéru), luzno ze soba powiazanych.

» Ostatnia czescig Chmur jest exodos — koncowa scena, kitorg zamyka piesn wyjscia
choru.

« W komedii wystepowaly elementy, ktdre w znanych nam antycznych tragediach greckich
pojawiaty sie rzadko lub nie byto ich weale. Najwaznigjsze z obecnych w Chmurach to: agon,
czyll stowny pojedynek dwdch bohaterdw lub podzielonego na dwie czesci chdru, oraz
parabaza — wystapienie choru w imieniu autora, skierowane bezposrednio do publicznosci
i Zazwyczaj niezwiazane wprost z trescia sztuki,

* W Chmurach, podobnie jak w innych komediach, nie jest przestrzegana zasada
jednosci miejsca, czasu i akcji.

= KRYTYKA SOKRATESA

Szkota Sckratesa | jego nauczanie sa w Chmurach przedstawione jako bardzo niebezpieczne,
demoralizujgce miodziez | uderzajace w podstawy tadu spolecznego. Zlosliwy portret filo-
zofa | kpine z jego pogladdéw Arystofanes opart jednak nie na rzetelnej wiedzy, a jedynie na
plotkach i anegdotach krazacych wérdd mieszkancow Aten. Sokrates nie spisywal bowiem
swoich nauk, gtosi je wylgcznie ustnie. © szkole filozofa mowi sie w Chmurach np. to, Ze tam
Za pleniadze ucza, jak we wszelkiel sprawie by gdrag — czy masz racfe, czy nie. To trafna cha-
rakterystyka metod i pogladow sofistow, ale nie Sokratesa, ktory nauczal za darmo oraz dazyl
do obiektywne] prawdy | morainej doskonatosci.

= TRADYCJA A NOWOCZESNOSC

Arystofanes wyrazat w komediach poglady greckich chlopdw — konserwatywnych i przywia-
zanych do tradycyjnych wartosci. Byli oni nisufni wobec postepowych zmian propagowanych
przez miejskie elity. Dlatego w Chmurach zwolennicy nowoczesnoscl sa przedstawieni jako
bluzniercy, Arystofanes zarzuca im, 2e nie wierza w tradycyjnych bogdw, Oskarza Sokratesa
i sofistow o cynizm oraz manipulacje rozmowcami.

= SEKRETY SZTUKI ROZSMIESZANIA

Komedie greckie odgrywaly w 2yciu spotecznym podobng role jak wspdlczednie kabarety,
Zwlaszcza polityczne. Aby rozsmieszyc odbiorcow, starozytni twércy czesto wykorzystywali:
e karykature, czyli wyclbrzymienie | przejaskrawienie pewnych cech, np. postaci, zjawiska
Yy : e .‘.uf yolorzy e | prze| lenie pewnyc p-p | Perwisza Komedia -
abyczajowego; stofanesa byli wystawieni
* parodie - nasladowanie cech typowych dla czyjegos sposobu mdwienia, zachowania lub w 427 1. p.n.e. Biesiadnicy.
rozumowania po to, aby je osmieszyd; Dsiemnast_usetni autor
* sprzecznosé — rozdzwiek miedzy dwiema wartosciami lub postawami, np. sposobem my-  Przedstawilw tym utworze
élenia postaci i jej zachowaniem lub migdzy prawd rem; W SR FWEL S
enia po :a jej zachowaniem lub miedzy prawda a pozorem; szkole, kiéra wianie
* degradacje — obnizenie rangi kogos lub czegos, zwlaszcza majacego w powszechnym ukoriczyl. Od premiary swei
odczuciu wysoka wartose; pierwszej sztuki Arysto-
« obscena - wulgaryzmy, sprosne dowcipy, nieprzyzwoite zachowania; faries przez niemal 40 lat
% R , ; i , prawie oo roku wystawial
* ironie — wypowiedz, ktorgj wlasciwy sens jest odwrotny do znaczenia dostownego, np. po- dwia komedie
zornie akceptuje ona czyjs poglad, a w rzeczywistosci sig z nim nie zgadza.

WARTO WIEDZIEC
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PRZYDATHE SLOWA

Sofizmat

Dowodzenie racjl, ktdre
sprawia wrafenie lo-
gicznego wywaoduy, ale
wrzeczywistosc jest tylko
Swiadomie stworzonym
pozorem, np. skoro ptaki
miaja dwie nogi, to musza
by¢ najbardzie| spodrad
wszystkich zwierzat spo-
krewniong 2 cztowiekient.

PO PRZECZYTANIU

Konflikt racji w Chmurach
{Pytania | polecenia do zamieszczonego fragmentu i catoscl utworu)

1. Przeanalizuj wypowiedzi Fejdippidesa i na tej podstawie scharakteryzuj jego
poglady. Zwrdeé uwage na to, jaki ma on stosunek do tradycii, nauki i ojca.

2. Ustal, co jest gldwnym tematem przedstawionej kiotni miedzy ojcem a synem.
Jaki uniwersalny problem zilustrowat w ten sposdb Arystofanes?

3. Zrekonstruuj rozumowanie Fejdippidesa i Strepsjadesa prezentowane w czasie
dyskusji. Fodaj teze, a nastepnie przytocz argumenty | kontrargumenty kazdej ze
stron. Wskaz w tekscie praykiady sofizmatow,

4. Jaka reakcje widza miat wywolad — wediug Ciebie — sposéb przedstawienia Fejdip-
pidesa? Za pomoca Jakich zabiegdw Arystofanes cheiat osiagnac ten efekt?

5. Kogo popartabys/popartbys w toczacym sig w dramacie Arystofanesa sporze:
Fejdippidesa czy Strepsjadesa? Jakich argumentdw bys uzytal/uzyl?

6. Podajcie przykiady spornych tematow, ktdre moglyby zainteresowad wspolczes- 'i:}

na mlodziez, Wybierzcie jeden z nich i przygotujcie sie do agonu. W tym celu
podzielcie sie na dwa stronnictwa | wylonicle swoich rzecznikdw, Wskazcie tez
kilku arbitrow, ktorych zadaniem bedzie uznac racje jednej z grup.

Wizerunek Sokratesa i obraz zltotego wieku kultury ateriskiej
(Pytaria | polecenia do catosgci utworu)

1. Wyjasnij, dlaczego Strepsjades udat sie do domu Sokratesa. Co mozna powie-
dzied na te] podstawie o postrzeganiu filozoféw przez przecietnego Atericzyka?

2. Scharakteryzuj Sokratesa i jego uczniow. Zwrdé uwage na ich wyglad | sposob
zachowania. Wyjasnij, dlaczego autor przedstawit filozofow w taki sposab.

3. Spojrz na tekst Chmur jak na Zradie historyczne. Wypisz z niego do zeszytu jak
najwiecej informacjl dotyczacych realiow Zycia starozytnych Grekdw.

4. Czy zgadzasz sie z pogladem autora na temat sofistow? W argumentacji odwotaj
sie do swojej wiedzy oraz do tekstu dramatu.

Chmury jako wzorcowa komedia
(Pytania i polecenia do catosci utworu)

1. Sporzgdz w formie punktow plan wydarzenr komedii, a nastepnie umiesc je na
wykresie przedstawiajgcym napigcie dramatyczne utworu. Na koniec okresl, jaka
funkcie w rozwoju akcjl peini kazdy z tych punktow,

2. Czy w komedil Arystofanesa zostala zachowana zasada decorum? Uzasadnij
swoja odpowiedZ na podstawie wybranych fragmentdw tekstu,

3. Poda| przykiady obscenow, sprzecznosci i ironii w wypowiedziach bohate
row. W odpowiedzl wykorzystaj informacje dotyczace mechanizmow komizmu,

4. W jaki sposdb dramaturg wykreowal Strepsjadesa na postaé komiczna? Zilustruj
swoja odpowiedz przykiadami z tekstu.

5. Czym sa i jaka funkcje w utworze Arystofanesa peinig parabazy? Nadaj tytuty
wszystkim tego typu wypowiedziom, tak aby wskazywaly na poruszana w nich
tematyke.



TEKSTY ZEPOKI

KOMENTARZ DO LEKTURY <« Przeczytaj komentarz I
i odpowiedz na pytania
Ryszard Mordarski |—
[Antyczny spor filozofii z poezjg]' (fragmenty)
Antyczny spor filozofii z poezja wydaje si¢ sporem o to, czy poeci, czy tez filozofo- .
wie winni w sposob autorytatywny uzurpowac sobie wylacene prawo do poznawania Ryszard Mordarski

prawdy oraz przekazywania jej wspolnocie politycznei. [..] Druga faza sporu ujawnia
sie w okresie Sokratesa i sofistow, gdy filozofia zaczela zawlaszczac slere etyki i 2zycia
politycznego. Spowodowalo to gwaltowng reakcje obronng poetow, czego najwazniej-

Filozof. Profesor Liniwersy-
tetu Kazimierza Wielkiego
w Bydgoszezy. Publikuje

e ) ! . prace dotyczace réznych
szym Swiadectwem sa Chiury Arystofanesa [...]. Wspolczednie na polityczny charakter dziedzin filozofii, m.in. kia-
i polityczne znaczenie sporu filozohi z poezja zwraocil uwage zwlaszcza Leo Strauss® [, syczne| filozofii antycznej,

Zarzuca on [Arystofanes] Sokratesowi, ze jego sofistyczna subtelnos¢ skupia sie na bei-
wartosciowych rozwazaniach, catkowicie oderwanych od Zveia 1 niemajacych zadnego
praktycznego i politycznego znaczenia. Sokratesowe ,dumania’ na temat natury rzeczy
ignorujg problemy ludzkiej duszy i jej najwazniejszych potrzeb. S3 to raczej tajemnicze
dywagacje teologiczno-przyrodnicze niz rzeczywiste badania dotyczace dobrego zycia,
dobrze uporzadkowanego panstwa i cnoty obywatelskiej. Totez z perspektywy Arysto-
fanesa dzialalnos¢ filozoficzna Sokratesa jest nie tylko bezuzyteczna dla polis, ale row-
niez wysoce szkodliwa, gdyz propaguje jalowa spekulacje. [..] Wedle Arystofanesa bo-
wiem tylko poezja moze odpowiedzialnie aspirowac do nauczania prawdziwej madrosci
i roztropnosei. [..]

Ponadto Arystofanes osmiesza Sokratesa zwlaszeza jako chytrego atenskiego sofiste,
czyli retora, uczacego [..| sztuki perswazji slownej, |..]

Arystofanes nie chwali rozumowej wiedzy i spekulacji filozoficzne), lecz madrosé od-
wolujaca sig do tradyciji wielkich poetow i tragikéw atenskich z Homerem i Ajschylosem
na czele, [..] jest przekonany, ze w swojej sztuce stosuje odpowiedni rodzaj madrosci,
poprzez ktory uczy sprawiedliwosci i cnoty. | choc zdaje sobie sprawe z formalnych ogra-
niczen komedii | uwaza, ze przedstawiaja one tylko czesciowy obraz zycia, to jednak.
pietnujac zwyczajne ludzkie przywary, stuza one lepiej celom wychowawezym niz filo-
zoficzne metody Sokratesa. W przekonaniu Arystofanesa tylko poeta jest w stanie od-
powiedzie¢ na pytania, ktore stawia hlozof, gdyz cechuje go zdolnos¢ rozwazania zycia
w aspekcie praktycznym. Stad tez portret Sokratesa, ktory kreéli w swych komediach [..].
Sokrates jest dla niego typowym medrkiem, ktéremu brak praktycznego rozsadku i spo-
lecznej odpowiedzialnodci. [..] Zamiast by¢ zwiazany z rodzing i z panistwem, wigze sig
z grupka uczniow, z ktorymi poszukuje pozornej wiedzy o rzeczach na niebie i uczy ich
sztuki sofistycznego zwodzenia. Zdaniem Straussa, przeslanie, jakie znajdujemy w twor-
crosci Arystolanesa, jest takie, Zze uznajac nowe metody wychowawcze wprowadzane

filozofii religii, dorobku
myslicieli wspolczesnych.

! Przytoczone fragmenty
pochodza z artykuiu autora
pt. Filozofia politvezna Platona
wobec sporu filozofii z poezg,
Interpretacia Leo Straussa,
JFllo-Saofifa” 2008, nr 1 (B).

? Lag Strauss [sztraus]

- filozot niemiacki

' ; i : AT : hodzenia zydowskisgo,
przez Sokratesa, doprowadzimy mlodziez do pogardy cnot obywatelskich i tradycyjnych ]ﬁ;n o ajm?imjsmb:g
zasad religii, a tym samym rowniez pozbawimy ja jakichkolwiek zasad moralnych oraz przedstawicieli XX-wieczne|
szacunku dla starszych. filozafii polityk.

1. Zapisz w punktach w zeszycie, na czym polegal antyczny spor filozofii z poezja.

2. Przytocz argumenty, ktdrymi autor komentarza uzasadnia teze Arystofanesa
o bezuzytecznosci | szkodliwoscl metod wychowawczych Sokratesa.

3. Napisz krdtka obrone Sokratesa, w ktdre] udowodnisz, ze filozofia uczy, jak byd
dobrym i szlachetnym,
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Fra Carnevale
[karnewale], Idealne
miasto, ok. 1480-1484.
Renesansowy artysta
przedsiawil wizje idealnego
miasta jako doskonale
rozplanowane] przestrzani,
w kiorej znajduja sie budynki
inspirowane architektura
antyku.

PLATON

PANSTWO

NA DOBRY POCZATEK

Zastandwcie sig wspdinie w klasie, jak powinno by¢ — Waszym zdaniem - zorganizowane
idealne paristwo, ko powinien nim rzadzic i na jakich zasadach powinno byc oparte. Wspdlnie
sporzadZcie liste tych zasad, kidre zaakceptuje w glosowaniu wiekszosc klasy.

Platon (ok. 427-347 1. p.n.e.)

Urodzit sie w Atenach w zamoiznej arystokratycznej rodzinie. W miodosci pisat wiersze, ma-
lowal, komponowal, a takZe dzieki wyjatkowej sile fizyczne) odnosit sukcesy jako zapasnik.
Przez osiem lat byl uczniem Sokratesa i stal sie jego ulubionym studentern. Po émierci mi-
strza opuscil Ateny — podrézowat po Gredji | jej kolaniach. Po kilkunastu latach wrocit do
rodzinnego miasta | zatozyl w nim szkote filozoficzna zwana Akademia. Platon pozostawit po
sobie 35 dialogow filozoficznych oraz listy. To wiagnie Platonowi zawdzieczamy wiekszosd
informacji dotyczacych Sokratesa, ktdrego uczynit jednym z najwaznigjszych rozmowcow
w swoich dialogach.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= MARZENIE O IDEALNYM PANSTWIE

Flaton silnie przezyt proces Sokratesa, kidry zostal skazany na smieré. Filozof uwazat ten
wyrok za razaco niesprawiedliwy i kompromitujacy dla atenskiej demokracji, Ustrdj rodzin-
nego miasta uznat za utomny | bardzo ocdlegly od idealu sprawiedliwego parnstwa. Tym, jak
ono powinno byd zorganizowane, Platon zajat sie w swoim najobszernigjszym dziele zatytu-
towanym wiasnie Paristwo. Opisal w nim rézne formy rzaddw | podzielit spoleczenstwo na
trzy gldwne grupy: straznikow (wladey), pomocnikéw (wojsko) | producentow (rzemiesinicy
| relnicy). Wedlug Platona najblizsze ideaiu byloby panstwo, w ktorym wiladze sprawowaliby
filozofowie.
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Platon R

Panstwo (fragmenty)’

Zobacz™: oto ludzie sa niby w podziemnym pomieszczeniu na ksztalt jaskini, Do groty pro-
wadzi od gory wejscie zwrocone ku $wiatlu, szerokie na cala szerokosc jaskini. W niej oni
siedza od dziecigeych lat w kajdanach; przykute maja nogi i szyje tak, ze trwaja na miejscu
i patrza tylko przed siebie; okowy nie pozwalaja im obracac glow. Z gory i z daleka pada na
nich swiatlo ognia, ktory sig pali za ich plecami, a pomigdzy ogniem i ludzmi przykutymi
biegnie gora sciezka, wzdluz ktorej widzisz murek zbudowany rownolegle do niej, podobnie
jak u kuglarzéw stoi przepierzenie, nad ktérym oni pokazuja swoje sztuczki.
- Widze — powiada’,
- Wigc zobacz, jak wzdluz tego murku ludzie nosza roznorodne wytwory, ktore ster-
cza ponad murek; i posagi, i inne zwierzeta z kamienia i z drzewa, i wykonane rozmaicie,
i, oczywiscie, jedni z tych, co je nosza, wydaja glosy, a drudzy milcza.
— Dziwny obraz opisujesz i kajdaniarzy osobliwych.
— Podobnych do nas — powiedzialem. — Bo przede wseystkim czy myslisz, ze tacy ludzie
mogliby z siebie samych i z siebie nawzajem widzie¢ cokolwiek innego opracz cieni, ktore
ogien rzuca na przeciwlegla Sciang jaskini?
— Jakimze sposobem? — powiada — gdyby cale zycie nie mégt zaden glowa poruszy¢?
— A jezeli idzie o te rzeczy obnoszone wzdluz muru? Czy nie to samo?
= No, coi.
- Wige gdyby mogli rozmawiac jeden z drugim, to jak sadzisz, czy nie byliby przekonani,
ze nazwami okreslaja to, co maja przed soba, to, co widza?
- Koniecznie.
— No, coz? A gdyby w tym wiezieniu jeszcze | echo szlo od im przeciwleglej sciany, to ile
razy by si¢ odezwal ktos z przechodzacych, wtedy, jak myslisz? Czy oni by sadzili, ze to sig
odzywa ktos inny, a nie ten cien, ktory sig przesuwa?
— Na Dzeusa, nie mysle inaczej — powiada.
- Wige w ogdle — dodalem — ci ludzie tam nie co innego braliby za prawde, jak tvlko
cienie pewnych wytwordw.
— Bezwarunkowo i nieuchronnie — powiada.
— A rozpatrz sobie — dodalem — ich wyzwolenie z kajdan i uleczenie z nieswiadomosci.
Jakby to bylo, gdyby im naturalny bieg rzeczy cos takiego przyniosl: ile razy by ktos zostal
wyzwolony i musialby zaraz wstac i obrocic szyje, 118¢, i patrzeé w swiatlo, cierpialby, robiac
to wszystko, a tak by mu w oczach migotalo, ze nie moglby patrzec na te rzeczy, ktorych
cienie poprzednio ogladal. [..] A gdyby go ktos zmuszal, zeby patrzal w samo $wiatlo, to
bolalyby go oczy, odwracatby sie i uciekal do tych rzeczy, na ktore potrali patrzec [..]. [..]
I mysle, ze musiatby si¢ przyzwyczajad, gdyby mial widziec to, co na gorze. Naprzod by mu
najlatwiej bylo dojrzec cienie, potem w wodach odbicia ludzi 1 innych przedmiotow, ciala  * praytoczony fragment
niebieskie i niebo samo po nocy latwiej by mogt oglada¢, patrzac na swiatlo gwiazd i ksigzy-  2naiduje sig na poczathu
ca, niz po dniu widziec slonce i $wiatlo sloneczne. a :s;?gt::;m Paristwa jost
— Jakzeby nie? Sokrates, ktary relacjonuje
— Dopiero na koncu, mysle, moglby patrzec w slonice; nie na jego odbicie w wodach i nie  swoie rozmowy (dialog)
miec go tam, gdzie ono nie jest u siebie, ale stonce samo w sobie 1 na swoim miejscu moglby 2 .

. * Rozmowcg Sokratesa jest
dojrzec i moglby ogladad, jakie ono jest. Glaukon, brat Platona.

Przeloiyt Wiadystaw Witwicki
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WARTO WIEDZIEC

Flaton uwazal, 2s milogd
zmysiowa — do pieknego
ciafa - jest jedynie szoze-
blem do mitogci nadzmy-
stowe] — do pigkngj duszy,
do idel pigkna. Ten poglad
znajduje odzwisrciedle-
nie w wyrazeniu milosc
platoniczna”, kidre oznacza
uczucie oparte wylacznie
na fascynacii duchowe).

ANALIZA I INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= RZECZYWISTOSC MATERIALNA | SWIAT IDEI

Chociaz mogloby sie wydawad, Ze alegoryczna opowiesc o ludziach uwigzionych w jaskini
ma niewiele wspdlinego z pogladami Platona na ustrdj idealnego panstwa, to w istocie sta-
nowi ona klucz do spolecznych i politycznych koncepcji greckiego filozofa, Wediug niego
wielu ludzi Zyje w ciemnosci, a to, co wydaje im sig prawda, jest tylko swiatem pozordw, cieni
i odbid, ktdre blednie uznaja za rzeczywistosc. Prawdziwe i realne nie sa bowiem przemijaja-
ce zZjawiska i rzeczy poznawane za posrednictwem zmystow, lecz wieczne | doskonate idee,
ktarych niedoskonatymi odciskami w materialnym tworzywie jestesmy na co dzien otoczeni.
Sam cziowiek jest zardwno istota materialna, ulegajaca zludzeniom | zmystowym pokusom,
jak | bytem duchowym. Niegmiertelna dusza ludzka, zanim zostata potaczona 2z kalajacym
jej doskonalose ciatem, nalezala do sfery czystych idei. | wiasnie dzieki temu czlowiek moze
w glebi swego umystu odnaleZ¢ pamied tego swiata idealnego. Filozofia jako prawdziwa ma-
drosc polega na przypominaniu sobie prawd obecnych w duszy, a nie na badaniu zewnetrzne;
reeczywistosci.

= PANSTWO IDEALNE

U podstaw wizji idealnego panstwa u Platona lezy jego kencepcja duszy ludzkie]. Grecki filozof
pordwnuje ja do rydwanu, ktérym kieruje rozum, weielenie prawdziwe| madrosci dazace do
doskonatosci, czyli poznania wiecznych idei. Przeszkoda dla rozumu jest to, 2e rydwan ciggna
dwa konie — pierwszy z nich reprezentuje pozadliwosd dobr materialnych, drugi zas - prag-
nienie wykazania sig dzielnoscia i odwaga. U wigkszosci ludzi jeden z tych dwoch czynnikow
dominuje nad rozumem. We wiasciwie zorganizowanym spoteczenstwie ci, ktdrymi powoduja
zadze | potrzeby ciata, powinni sie zajmowac wytwarzaniem dobr; natomiast do obowigzkaw
dziglnych ma nalezec obrona istnigjacego porzadku. Jednymi i drugimi maja regdzié przedsta-
wiciele rozumu, czyli filozofowie. Tylke oni bowiem s3 zdolni skierowaé dusze ludzkie ku praw-
dzig | sprawic, zeby panstwo realizowalo ideat moralne] doskonatosel, co jest jego wlasciwym
powotaniem. Poniewaz idea panistwa zajmuje w Platoriskie] higrarchii wartosci migjsce wyz2sze
niz poszczegoine jednostki, wszelki indywidualizm, zdaniem filozofa, powinien byé zwalczany,
a zycie obywateli — regulowane przez nakazy | zakazy — musi byé poddane sciste] kontroli. Dla-
tego rzadzacy filozofowie maja prawo: sprawowac wiadze dyktatorska, manipulowad ludémi,
stosowad cenzure, a nawet uciekac sie do przemocy,

PO PRZECZYTANIU

1. Narysuj schemat jaskini, o ktdrej méwi Sokrates, Zaznacz polozenie ludzi w kaj-
danach, ognia, muru, cieni. Jakie jest — Twoim zdaniem - przenosne znaczenie
najwaznigjszych elementdw umieszczonych na Twoim rysunku? Wykorzystaj
wekazowki interpretacyjne, a takZze odwotaj sie do swojej intuicji.

2. Opisz, jak — wedlug Platona — wyglada proces poznawania przez czlowieka praw-
dy o naturze rzeczy.

3. Jakie znaczenie dla tekstu Platona ma to, 2e jest on rozmowa prowadzong przez
dwdch rozmowedow? Wskaz odpowiednie fragmenty w tekscie.

4. Co sadzisz 0 przedstawiong] przez Platona koncepcji reeczywistosci reaing| jako
cienia te idealngj? Mapisz notatke na temat wiasnych przemyélen zainspirowa-
nych zamieszczonym fragmentem Parnstwa.
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ARYSTOTELES R

NA DOBRY POCZATEK

stworzcie liste Waszych ulubionyeh utwordw literackich, a nastepnie okreslcie rodzaj | gatunek
literacki, do ktdrych naleza. Kidry z gatunkdw zajat najwyZsze miejsce? Jak myslicie dlaczego?

Arystoteles (384-322 r. p.ne.) S

Urodzil sie w greckie] kolonii Stagira w Macedonii. Kiedy mial 17 lat, rodzice wyslali go do
Aten, aby uczeszczat do stynnej Akademii Platoniskig]. Nauka u znanego filozofa zajeta Ary-
stotelesowi az 20 lat. Nastepnie otrzymal zaproszenie od krola Filipa i udat sie do Macedonil,
gdzie zostal wychowawca jego syna i zarazem nastepcy tronu — Aleksandra. Po kilku latach
filozof wraci do Aten | zalozyl tam szkote filozoficzno-naukowa — Likejon. W tym czasie napi-
sat wiekszosc dziel, muin. Fizyke, Metafizyke | Poetyke. Gdy umart Aleksander Macedonski,
Arystoteles musiat uciekac z Aten, poniewaz mieszkancy oskarzyli go o bezboznosc. Powie-
dzial wowczas: Nie pozwoile popefnic Alericzykom dwa razy tego samego grzechu przeciwko
filozofii = miat na mysli to, 2ze wezesnie| skazali oni na smieré Sokratesa.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

m ZAGADEKI POETYKI

W starozytnosci Poetyka nalezata do najmnig] znanych dziet Arystotelesa, Nikt jgj nie cytowal,
nie zachowaly sig tez zadne komentarze do tego utworu, Wiemy tylko, ze tekst, ktdry dotrwat
do naszych czasow, jest niepelny | 2e prawdopodobnie stanowit szkic pierwszs| czesci obszer-
niejszego dzieta. Calosc nosita tytut Traktat o sztuce poetyckig | z pewnoscia zawierata druga
czesc poswiecona komedii. Miestety, ta petna wersja utworu nie zachowala sie do naszych
czasow. Z Poetyki filozof korzystal podczas zajec w zalozonym przez siebie Likejonie.

Scena z przedstawienia
Bachantek Eurypidesa,
jednego z najwiekszych
antycznych dramatopisarzy.
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' poegi -t tworcy dziel
apickich | dramatyczmch.

? Edyp - 2 dalszych rozwazan
Arystolelesa wynika, ze ma
on na mysh Krdla Edyvpa
Sofoklesa

Antoni Brodowski, Edvp
{ Antygona, 1828

Arystoteles

POEtYkEl (fragmenty)

Totez celem tragedii jest bieg zdarzen, czyli fabufa, a cel jest we wszystkim rzecza najwai-
niejsza. [...] Fabula jest wige fundamentem i jakby duszg tragedii, a drugie dopiero miejsce
zajmuja charaktery. |..]

W orzeczywistosci jest wige tragedia nasladowezym przedstawieniem akeji i za jej po-
srednictwem wlasnie przedstawieniem postaci dzia laiajt'}-'{'h_ [

Z. dotychczasowych rozwazan jasno wynika, ze zadanie poety polega nie na przed-
stawieniu wydarzen rzeczywistych, lecz takich, ktére moglyby sie zdarzy¢, przy czym ta
mozliwosc opiera si¢ na prawdopodobienstwie i koniecznosci. Historyk i poeta roznig sig
przeciez nie tym, ze jeden posluguje si¢ proza, a drugi wierszem, bo dzielo Herodota moina
by ulozy¢ wierszem i mimo to pozostaloby ono historia, jak jest nia w prozie. Roinia sig
oni natomiast tym, ze jeden mowi o wydarzeniach, ktore mialy miejsce w rzeczywisto
sci, a drugi o takich, ktdre moga si¢ wydarzyc. Dlatego tez poezja jest bardziej filozoficz-
na i powazna niz historia; poezja wyraza przeciez to, co ogolne, historia natomiast to, co
jednostkowe. |...|

Sposrod fabul i akcji prostych najgorsze sa epizodyczne |.]. Przez .epizodyczng” rozu-
miem [...| [abule, w ktdrej epizody nie lacza sie wzajemnie na zasadzie prawdopodobien-
stwa lub koniecznosci. Mierni poeci' tworza tego rodzaju fabuly przez wlasng nieumiejet-
nosc, dobrzy natomiast ze wzgledu na aktorow, Tworzac bowiem dla nich partie popisowe
i rozwlekajac fabule ponad wlasciwa miarg, zmuszeni sa zaklocic¢ jej naturalny porzadek.
A przeciez przedmiotem nasladowczego przedstawienia w tragedii jest nie tylko akeja skon
czong, lecz takze jej zdarzenia zdolne wzbudzic litodd i trwoge, a te wlasciwosd uzyskuja one
zwlaszcza wtedy, gdy przebiegaja wbrew
oczekiwaniu, wynikajac jedne z drugich.
Dzigki temu [...] wywoluja wieksze zasko-
crenie, niz gdvby wydarzyly si¢ spontanicz-
nie lub przez przypadek [..].

Litos¢ 1 trwoge moze wigc wzbudzic
albo oprawa sceniczna, albo tez — co jest
rzecza doskonalsza i swiadectwem wyi-
szego talentu poetyckiego — moga bye one
wynikiem samego ukfadu zdarzen. Fabula
dramatyczna powinna by¢ bowiem tak ulo
zona, aby — nawel nie ogladajac sztuki w te-
atrze — sluchacz odczuwal trwoge 1 litos¢
w wyniku samego rozwoju zdarzen. Takich
wlasnie uczuc doznajemy przy sluchaniu fa-
buly dramatycznej Edypa®. Uzyskanie tego
efektu za posrednictwem oprawy scenicz-
nej jest sposobem mniej artystycznym i wy-
maga dodatkowych wydatkéw., Wywoluje
si¢ w ten sposob raczej uczucie przerazenia
niz trwogi, i nie ma to nic wspolnego z tra-
gedia. Nie nalezy bowiem w tragedii szukac



wszelkiej przyjemnosci, lecz tyvlko takiej,
ktora jest dla niej wladciwa.

Skoro wige poeta przez nasladowcze
przedstawienie ma sprawic¢ przyjemnosc
plynaca z przezycia litosci i trwogi, jest
rzecza oczywista, ze to przezycie musi wy-
nika¢ z ukladu zdarzen. Sprobujmy zatem
okreslic, jakie zdarzenia sa zdolne obudzic
w nas przerazenie, a jakie wzruszenie. Tego
rodzaju akcja musi z natury rzeczy rozgry-
wad si¢ bad# migdzy osobami bardzo sobie
bliskimi, badz wrogami lub tez miedzy oso-
bami, ktorych nie faczy ani przyjazn, ani
wrogosc. Jesli wige wrog wystapi przeciw
wrogowi, Lo ani sam jego czyn, ani tez za-
miar wykonania tego czynu nie wzbudzi li-
tosci, lecz moze ja webudzi¢ cierpienie. Nie
wzbudzg jej tez czyny ludzi sobie obojetnych. Kiedy natomiast bolesne zdarzenia sa spowo-
dowane przez osoby sobie bliskie 1 np. brat zabija lub zamierza zabic brata, syn ojca, matka
syna czy tez syn matke albo popelnia sig jakis inny tego rodzaju czyn, sa to sytuacje, ktorych
nalezy poszukiwac dla tragedii. Nie wolno wige poecie dowolnie przeksztalcac przekaza-
nych przez tradycje mitdw, jak np. faktu, ze Klitajmestra® zostala zabita przez Orestesa’ |..|,
powinien on jednak wykazac si¢ wlasng pomyslowoscia i w sposob artystyczny wykorzy-
sta¢ tradycyjny material.

Wyjasnijmy sobie zatem, co rozumiemy przez .sposob artystyczny’. Po pierwsze, akcja
moze by¢ prowadzona przez postacie swiadome swoich czynow i wzajemnej tozsamosci
[..]. Po drugie, istnieje mozliwosc, ze postacie dokonujg takich czynow, ale sa nieswiadome,
iz popelniaja straszna zbrodnie, i dopiero pdzniej poznaja laczace ich z ofiara wigzy po-
krewienstwa, tak jak Edyp Sofoklesa, |..] Istnieje poza tym jeszcze trzecia moiliwosc: ktos
mianowicie zamierza popelni¢ straszna zbrodnie, poniewaz nie wie, kim jest ofiara, lecz
rozpoznaje ja przed dokonaniem tego czynu. |[..]

Wsrad tych mozliwosci najmniej artvstyczny jest ten przypadek, gdy ktos, znajac ofiare,
zamierza dokonac CZynu, lecz go nie dokonuje. Budzi to jedynie odraze i nie jest tragicz-
ne, poniewaz nie zawiera pathosu. Dlatego tez nie przedstawia sie w ogole takich sytuacii,
chyba ze wyjatkowo. W ten sposob zachowuje si¢ np. Hajmon w Antygonie wobec Kreona.

Drugie pod tym wzgledem miejsce zajmuje sytuacia, w ktorej dokonuje sie czynu. Lepiej
jest przy tym, jesli czynu dokonuje ktos nieswiadomy laczacych go z ofiara wigzow i rozpo-
znanie nastepuje dopiero po czynie, Nie ma bowiem w tym nic odrazajacego, a rozpoznanie
sprawia wslrzasajgce wrazenie.

Najpigkniejszy ze wszystkich jest jednak ostatni wypadek, jaki ma miejsce [.]
w Ifigenit”, gdzie siostra ma zabic brata, lub w Helli®, gdzie syn rozpoznal swa matke w mo-
mencie, gdy mial juz wydad ja na smier¢. Dlatego wlasnie [..] [najpigkniejsze| tragedie po-
wstajg na temat nielicznych tylko rodow. Nie swiadomosc sztuki, lecz przyvpadek sprawil,
ze poeci szukaja takich sytuacji; odkryli bowiem, ze sa one gotowe w przekazanych przez
tradycje mitach. Muszg zatem spotkac si¢ w tych wlasnie .domostwach”, w ktérych wyda-
rzvly si¢ tego rodzaju nieszezescia.

Przelozyt Henryk Podbielski
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Marmurowa plaskorzezba
rzymska z | w.

Eurypides — jeden z trzech
wielkich greckich tragikow -
ofrzymuje maske tragiczng
[ako wyraz uznania dia
swWoiel tworczosci
dramaturgiczne;,

A Klitajmestra — zona krola
Agamemnona, kidrego
zamordowala wspolnia
2e swoim kochankiem,
Ajgistosem,

1 Orestes — syn Agamemnona
| Kiitajmestry; pomscil ojca,
zabljajac matkg i jej kochanka.

® ifigenia - tragedia Eurypldesa
ffigaria w Taurydaia,

& Nia znamy autora | tresal
ta] sztuli; Helle wystepuje
W micie o zhotym runia:
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ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= PIERWSZY TRAKTAT O LITERATURZE

Arystoteles faczyt dociekania filozoficzne ze scisle naukowymi. Interesowato go wszystko, co
dotyczylo natury swiata, praw przyrody, a takze czlowieka i jego dziatalnosci. Nic wiec dziwnego,
2e uwage filozofa przykuta rowniez poezja, ktdra odgrywata bardzo wazna role w 2yiciu Grekdw.
W czasach Arystotelesa termin ten miat jednak inne znaczenie niz dzisiaj, Starozytni nazywali
poezja wszystkie dzieta literackie z wyjatkiem utwordw liryeznyeh, ktdre uznawall za czedé mu-
zyki (Spiewall je lub wykonywali przy d2wigku instrumentaw). Wiasnie diatego filozof pominal
w Poetyce gatunkl liryczne, a zajal sie opisem przede wszystkim tragedii | eposu. Co ciekawe,
drobiazgowo omowit zagadnienia gramatyczne, gdyz traktowal je jako czesc nauki o literaturze.

= KOMPOZYCJA DZIEEA

Poetyka skiada sie z 26 rozdziatow, Pigé pierwszych Arystoteles poswiecit genezie literatury
oraz jej podziatowi gatunkowemu, W nastepnych 17 rozdziatach dokladnie opisal budowe
tragedii, sposoby konstruowania fabuly i postaci scenicznych, funkcje poszczegdinych ele-
mentow dramatu, cechy jezyka poetyckiego. W ostatnich czterech rozdzialach zajat sie analiza
eposu. Szczegdiny nacisk poloZyt na pordwnanie tego gatunku z tragedia.

= POETYKA CZYTANA DZISIA)

Badacze uznaja dzieto Arystotelesa za fundamentalne dla teorii literatury. Filozof opisat | wy-

jasnit w Poetyce wiele uniwersalnych prawd dotyczacych budowy | odbioru dzieta literackiego.

* Jedng z tych ponadczasowych prawd jest zasada mimesis, czyli nasladownictwa. Wediug
Arystotelesa artysta nasladuje rzeczywistosc. Nie odwzorowuje jednak $wiata w sposob
mechaniczny, ale tworzy w swoim dziele esencje rzeczywistosci, wybierajac to. co uwaza
za istotne.

* Do naszych czasow przetrwaly ksiggi dotyczace eposu i tragedii. Arystoteles przedstawit
cechy charakterystyczne tych gatunkdw oraz opisal sposcb, w jaki literatura oddzialuje na
odbiorce, np. wytlumaczyl, czym jest przezycie nazwane katharsis.

* Wiele opisywanych przez Arystotelesa srodkow wyrazu artystycznego okazato sie za-
dziwigjaco trwatych. Mozemy je bez trudu odnalezé w powstajacych obecnie dzietach li-
terackich oraz w filmach. Przykladem jest rozpoznanie, czyli nagle odkrycie prawdy przez
bohatera, ktére powoduje zmiang jego zachowania - ten zabieg czesto stosuja twdrcy
wspolczesnych seriali,

PO PRZECZYTANIU

1. Odszukaj w tekscie fragment, w ktdrym Arystoteles przedstawia zasade mimesis.
2. Na czym polega rdZnica miedzy tragedia a dzietem historycznym?
3. Wyjasnij, czym sig charakteryzuje — wedtug Arystotelesa - epizodycznosé fabuly.

4. Co w teatrze jest wazniejsze — tekst dramatu czy jego inscenizacja? Czy zga-
dzasz sie z opinia Arystotelesa na ten temat? Odpowied? uzasadnij.

5. Zapisz w punktach w zeszycie, jakimi metodami tragediopisarz moze - zdaniem
Arystotelesa — wzbudzié w odbiorcach litosé i trwoge. Diaczego wzbudzenie aku-
rat tych dwoch uczug jest w tragedii tak wazne?

B. Dlaczego mity s3 — zdaniem Arystotelesa — najlepszym materialern dla tragedii?
Cdpowiadajac na to pytanie, cdwolaj sig do Antygony Sofoklesa.



ARYSTOTELES

RETORYKA

NA DOBRY POCZATEK

Przytocz rozmowe ze swojego ulubionego filmu lub innego utwory, w ktorej jeden z uczest-
nikdw przekonal druga osobe do tego, by podjeta okreslone dziatanie lub zajela jakies stano-
wisko. Nastepnie wspdlnie wybierzcie taki przykiad dialogu, w ktdrym osoba przekonujaca
miata najtrudniejsze zadanie. Jakich umigjetnosci wymaga przekonanie kogos do swoich racji?

WPROWADZENIE DO LEKTURY

» GENEZA UTWORU
Arystoteles napisal Reforyke ok. 330 r. p.n.e. w Atenach, Podczas pracy korzystat z notatek

do wykladow o sztuce retorycznej, ktore wiele lat wezesnie] wyglaszal w Akademii Platoniskiej.

Retoryka jest jedna z ostatnich rozpraw filozofa, Wyjasniajac niekidre zagadnienia, Arystotelas

czesto nawigzywal w tym dziele do swoich wezesnigjszych prac, m.in. do Poetyki | Polityki.

Mimo duzej wartosci Retoryka na diugo popadia jednak w zapomnienie,

Arystoteles

Retoryka (fragmenty)

Byloby [..] niedorzecznoscia utrzymywac, Ze przynosi czlowiekowi wstyd, jesli nie potrafi
on bronic sig przy uzyciu sily swego ciala, a nie przynosi mu wstydu, gdy nie potrali tego
uczynic¢ dzieki sile argumentow, co przeciez bardziej przystoi czlowiekowi niz uzycie sily.
Natomiast zarzut, ze mozna komus wyrzadzic¢ wielka krzywde, postugujac sig zlosliwie po-
tega wymowy, mozna by postawic¢ rowniez wszystkim innym dobrom z wyjatkiem cnoty,
i to dobrom najbardziej pozytecznym, takim jak: zdrowie, sifa, bogactwo, umiejetnose do-
wodzenia wojskiem. Ich uczeiwe wykorzystanie moze przeciez przyniesc najwyzszy pozy-
tek, nieuczciwe natomiast — najbardziej zaszkodzic. |..

Przyjmijmy zatem, Ze retorvka jest to umiejetnos¢ metodycznego odkrywania tego,
co w odniesieniu do kazdego przedmiotu moze by¢ przekonywajace. Takiego zadania nie
spelnia zadna inna sztuka. Kazda z nich moze bowiem pouczac 1 przekonywad wylacznie
w zakresie jej wlasnego przedmiotu: sztuka lekarska w zakresie zdrowia i choroby, geome-
tria w zakresie wlasciwosci miar, arytmetyka w zakresie stosunkow liczbowych, a podobnie
rowniez wszystkie inne sztuki i nauki. Tylko retoryka zdaje si¢ by¢ umiejetnoscia odkrywa-
nia w kazdym - moina powiedziec — przypadku tego, co przekonywajace, i dlatego wlasnie
mowimy, ze jako sztuka nie ogranicza si¢ do jednego, okreslonego rodzaju przedmiotow.

Jedne srodki przekonywania nalezq do sztuki (retorycznej), inne do niej nie naleza. Nie-
nalezacymi do sztuki nazywam takie, ktore nie sa wynalezione przez nas, lecz sa nam dane
nicjako z gory, jak np. zeznania Swiadkow, zeznania na torturach, pisemne oswiadezenia
i temu podobne rzeczy, Nalezacymi do sztuki retorveznej sa za$ te srodki przekonywania,
ktorveh moze dostarczyc ta dyscyplina i ktore jestesmy w stanie sami wynalez¢. Pierwszy-
mi nalezy si¢ wiec tylko poslugiwad, drugie trzeba wynalezc.

TEKSTY ZEPOKI
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' dialektyka — tu; nauka
Zajmujaca sig poprawnym
ANGLIMErioWansam
| winskawanierm.

*polityka — sztuka rzadzenia
panstwam, wadiug
Arystotelesa ornacza takee
daatania w sferze spolecana),
ktarego celem jest dobro
wspolng,

Cesare Maccari [czezare
makkari], Cycero oskarza
Katyling, fresk z Palazzo
Madama w Rzymie, 1880.
Malowidio zdobi sciany
siedziby wspdiczesnego
Senatu Republiki Wioskie).
Siedzacy samotnie Katylina
byl organizatorem spisku
majacego na calu zdobycie
wiadzy. Zostal
zdemaskowarny

przez Cycerona.

Srodki przekonywania, uzyskane za posrednictwem mowy, dziela si¢ na trzy rodzaje.
Jedne z nich zalezq od charakteru mowcy, inne od nastawienia, w jakie wprawia si¢ stucha-
cza, inne jeszeze od samej mowy ze wzgledu na rzeczywiste lub pozorne dowodzenie. Prze-
konanie dzigki charakterowi mowcey rodzi si¢ wowezas, gdy mowa wypowiadana jest w spo-
sob, ktory czyni mowce wiarygodnym. Jestesmy bowiem na ogol sklonni latwiej i szybciej
uwierzyc we wszystkim ludziom uczciwym, a zwlaszcza w sprawach niejasnych i spornych.
Przekonanie to winno jednak wyrastac¢ nie z posiadanej uprzednio opinii na temat mowcy,
lecz z jego mowy. Nieprawda jest przy tym — co twierdza autorzy podrecznikow wymo-
wy — ze szlachetnos¢ mowiacego nie ma zadnego wplywu na sile przekonywania. Wprost
przeciwnie — mozna powiedzie¢ — charakter mowcy daje najwicksza wiarygodnosc [jego
argumentom].

Wiarygodnosc uzalezniona od nastawienia sluchaczy osiaga sig wowcezas, gdy mowa
powoduje ich wzruszenie. Inne przeciez wydajemy orzeczenia, gdy jestesmy zasmuceni, niz
kiedy si¢ cieszymy, inne — nastawieni przyjaznie niz usposobieni wrogo. [..] Przekonanie
przez samg mowe osiagniemy wowczas, gdy udowodnimy prawde lub pozor na podstawie
wiarygodnych dla kazdej rzeczy przestanek.

Skoro sposoby przekonywania zaleza od wymienionych trzech czynnikow, staje sig jas-
ne, ze ten potrafi si¢ nimi poshugiwac, kto jest zdolny do logicznego wnioskowania oraz
do analizy ludzkich charakterow, cnét i, po trzecie, doznawanych uczud, tj. do okreslenia,
ceym jest kazde uczucie, jakie ma wlasciwosci, skad i w jaki sposdb sig rodzi. Wynika stad,
ze retorvka jest jakby odrosly dialektyki' i tego rodzaju studiow etyeznych, ktére stusznie
mozna nazwac polityka’. 7 tego wlasnie powodu retoryka przywdziewa maske polityki, a to
samo czynia rowniez ci, ktorzy ja uprawiaja, czy to ze wzgledu na brak wychowania, czy
przez chelpliwose, czy tez w zwiazku z jakimis innymi ludzkimi ulomnosciami. W rzeczy-
wistosci jest ona czescig dialektykii, jak juz na wstepie stwierdzilismy, jest do niej podobna.
Zadna z nich nie jest bowiem nauka zajmujaca si¢ jakims okreslonym przedmiotem i jego
wlasciwosciami, obie s3 natomiast pewnymi umiejetnosciami dostarczania argumentacii
logicznej. To, co dotychezas powiedzielismy o naturze tych sztuk i wzajemnym ich stosun-
ku, wyczerpuje juz chyba ten temat.

Przelozyl Henryk Podbielski
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ANALIZA I INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= CZYM JEST - WEDLUG ARYSTOTELESA — RETORYKA?

Arystoteles uwazal retoryke za narzedzie skutecznego komunikowania sie ludzi oraz za nauke
pomagajaca w poznaniu natury czlowieka | otaczajace] go rzeczywistosci. Sztuka retorycz-
na wymagata — wedlug filozofa - nie tylko znajomosci zasad logicznego wnioskowania oraz
sposobow wplywania na stuchaczy. Aby skutecznie przekonywad do swoich racji, trzeba -
Zdaniem Arystotelesa — umiejetnie doblerac argumenty oparte na obserwac|i rzeczywistosdci,
wykorzystywac wiedze na temat ludzkich uczug i charakterdw, a takze wyslawiac sie w taki
sposdb, aby stuchacze odbierali méwee jako osobe o uczciwych zamiarach.

» KOMPOZYCJA DZIELA

Retoryka jest podzielona na trzy ksiegi.

» W ksiedze | Arystoteles zdefiniowat retoryke jako umigjetnogé przekonywania, czyli od-
dziatywania na odbiorce za pomoca trafnie dobranych argumentdw, Wskazal, ze na wybor
grodkdw retoryeznyeh majg wplyw: charakter mowcey, nastawienie stuchaczy i rodzaj mowy.
Wyrdnil trzy rodzaje mow: doradcza, sadowa | popisowa, czyll okolicznosciowa.

¢ Ksiege Il Arystoteles poswigcit szczegdtowemu omdwieniu psychologii méwey i stucha-
czy, Pokazal takze, jak wptywa na odbiorcow wywolywanie w nich réznych uczud, np. litosci
czy wzruszenia. Przedstawil réwniez typy konstrukcji retorycznych.

» W ksiedze Il filozof omoéwit zagadnienie doboru odpowiedniego stylu wypowiedzi reto-
rycznej, ktory powinien by¢ dopasowany do intencji mowcey i poruszanego tematu, Omaowil
w nigj rodwniez srodki retoryczne, takie jak apostrofy, wyliczenia, pytania retoryczne. Wskazal
tez, ze dobra mowa powinna sie skiadac ze wstepu, rozwiniecia i zakonczenia.

® RETORYKA WSPOLCZESNIE

Dziglo Arystotelesa ukazuje retoryke jako dziatalnose intelektualng, ktdra zmierza do realizacii
praktycznych celdw za pomoca swiadomie dobranych srodkdw jezykowych. Filozof podkrestat
rowniez, ze celem kazdego autora wypowiedzi powinno by¢ skuteczne dzialanie dla dobra
wspolnego, a nie pognebienie czy oszukanie odbiorcy. We wspotczesnym Swiecie znajomosc
zasad retoryki z pewnoscig przyda sie nie tylko osobom publicznym, lecz takze kazdemu, kto
chee przekonac odbiorce do swoich racji — zaréwno w formie ustnej, jak i pisernnej.

PO PRZECZYTANIU

1. Wyjasnij wiasnymi stowami, jak rozumiesz definicje retoryki sformulowana na po-
czatku drugiego akapitu. Mozesz wykorzystac przykiady z tekstu,

2. Jakie warunki musi — zdaniem autora — spelniac wypowiedz, aby mozna jg bylo
uznac za retoryczna? Czy zgadzasz sie z Arystotelesem? Odpowied? uzasadnij.

3. Narysuj schemat przedstawiajacy trzy grupy srodkow, za pomoca ktdrych mow-
ca moze przekonac kogos do swoje racji. Zamiesc przy kazde| z tych grup
odpowiedni przykiad — inny niz podany przez Arystotelesa.

4, Jakie korzysci w rdznych sytuacjach Zyciowych daje nam znajomaosc zasad reto-
ryki? Sporzadz w zeszycie liste takich korzysci,

5. Zastandw sig, co warto by zmienié¢ w Twoim otoczeniu, | przygoty] wypowied?
retoryczna, ktdra ma naklonic Twoich sluchaczy do realizacjl wskazanego przez
Ciebie celu. Zastosuj wiedze o retoryce przedstawiona w dziele Arystotelesa.

TEKSTY ZEPOKI

WARTO WIEDZIEC

Majstynnigjszym starayt-
MyIm mowea grackim byl
Demostenes, polityk aten-
ski. Wedlug legendy cwiczyl
on dykcje nad brzegiem
marza, przez diugie godziny
trzymajac kamyki w ustach
| przekrzykujac szum fal,

W ten sposdb pokonal
wade wymowy | osiggnat
mistrzostwo. Mowy Demo-
stenesa sa bardzo starannia
opracowans | bogate

w figury retoryczne.

R
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Fiodor Bronnikow, Horacy

czyta swoje utwory
Mecenasow), 1863

HORACY

NA DOBRY POCZATEK

Wspalczesny swiat kocha celebrytdw, ludzi znanych przede wszystkim z tego, ze sa stawni.
Czy —wedlug Ciebie — ktdras z tych osob zdobedzie niesmiertelng stawe, czy tez ktos zupelnie
inny zapisze sie w pamieci potomnych? Uzasadnij swoje zdanie,

Horacy (65-8 r. p.n.e)

Zyl w imperium rzymskim za czasow Oktawiana Augusta. Byl synem wyzwolonego niewolni-
ka. Talent poetycki dostrzegt w Horacym ojciec — to dzigki niemu poeta juz w micdosci poznat
dzieta najstynniejszych artystdw greckich, pojechat rdwniez do Aten, by leplej poznad sztuke
klasyczna. Jego wezesng tworczoscia zainteresowat sig Gajusz Mecenas, bogaty i wphywo-
wy polityk z otoczenia Oktawiana Augusta. Wirdtce Horacy | Mecenas stali sig przyjaciaimi,
a poeta, wspomagany finansowo przez swego opiekuna, mégl sie podwiecié wylacznie lite-
raturze. W dowod uznania dia jego tworczoscl Horacy otrzymal maty majatek w Sabinum,
dokad wyjezdzal, by odpoczad od zgielku miasta, Aby odwdzieczyé sie Mecenasowi, poeta
na poczatku kazdego zbioru wierszy umieszczal utwdr dedykowany swojemu opiekunowi.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

s GENEZA PIESNI

Piesni powstaly w czasach, gdy Rzym powoli odradzat sig po wojnie domowej | przezywat
okres rozkwitu. Po upadku republiki plerwszym cesarzem zostal Oktawian August, a w calym
imperium zapanowat tzw. pokdj rzymski fac. pax Romana), Horacy byt juz wiedy czlowiekiem
dojrzatym. W Figsniach zebral swoje przemyslenia na rézne tematy, m.in. stawy poetyckiej,
przemijania, wartosci zycia.




Horacy

Piesni (wybor)

Wybudowalem pomnik

-

Wybudowalem pomnik trwalszy niz ze spizu
strzelajacy nad ogrom krolewskich piramid
nie narusza go deszcze gryzace nie zburzy
oszalaty Akwilon' oszczedzi go nawet

fancuch lat niezliczonych i mijanie wiekow
Nie wszystek umre wiem ze uniknie pogrzebu
czastka nie byle jaka i rosnacy w slawe

potad bede weiaz mlody pokad na Kapitol

wn

ma wstepowad z milczacy westalka pontifeks’

[ niech mowig ze stamtad gdzie Aufidus’ huczy

z tego kraju gdzie gruntom brak wody gdzie Daunus
rzadzil ludem rubasznym ja z nizin wyrosly

1

=

pierwszy doprowadzilem nurt eolskiej piesni®
do Italéw przebiwszy najpewniejsza droge

15 Badz dumna z moich zashug i delfickim laurem®
Melpomeno” laskawie ople¢ moje wlosy

Przelozyl Adam Wazyk

Do Deliusza'

Opanowany w godzinie kleski
i obey szalom radosci

takim pamigtaj by¢ zawsze

na zgon skazany Deliuszu

Pamigtaj o tym czy smutnie mija
kazdy dzien zycia czy w Swieto
lezac na trawie w ustroniu

pijesz starego falerna’

Sosna ogromna i biala topol
na coz galezie splataja

w goscinnym cieniu i na ¢oz
pedzi wijacy sig potok?

1

Tu wina wonne olejki roze

szybko wigdnace kaz znosi¢
15 dopoki starczy dobytku

i czarnej nici trzech Parek’

TEKSTY ZEPOKI 77

Tadeusz Razewicz,

Na odejscie posty

{ pociagu oscbowego,
s. 92

! Akwilon — gwaltowrty wigtr
polnocny.

? pokad na Kapitel / ma
wstepowac z milczaca
westalka pontifeks - tu:
zawsze, gdyz w praekonaniu
Haoracego kKaplan (ponfifes)

z westalka zawsze bedzie
uclawal sle nia Kapitol
7 procesjs ku czol Jowisza,

® Aufidus - rzeka w Apulic na jej
brzegu lezalo redzinne miasto
Haracego.

* Daunus — legendarmy kedl
Apulii.

o liryee dwojga greckich
poettw, Safony | Alkajosa,

& delfickim laurem - tu; symbol
shawy,

" Melpameno — W muzo,

' Deliusz - postac autentyczna,
cleszaca sig watplivg renoms;
bogaty crlowiek, posiadace
pleknych ogroddw, stynal
ze zmieniania pogladdw
politycznych w zalegnosci
od tego, ko w dane| chwili
sprawowat wiadze.

 falerno - rodza) wioskiego
Wina.

* Parki — rzymskie boginia losu,
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*Inach - Inachos, syn
Ohkeanosa | Tetydy,
legendamy krdl Argos,

5 Orkus — reymiskie bostwo
srmigrci, takie podzigmny
swiat zmartych,

' babilonskich arkandw
—ajemnic, W Znaczeniu:
wrdeb, mowa o wrdzbach
babilonskich (chaldejskich)
astrologow-kaplanow, kiorzy
opierali & na obliczaniach
matematycznych,

Charles Frangois Jalabert
[szarl fransta zalaber],
Horacy { Wergiliusz w domu
Mecenasa, koniec XX w.

Ustapisz z wszystkich gruntow nabytych
i z willi nad plowym Tybrem
ustapisz i gore zlota

0 zgarnie po tobie kto inny

Czys potentatem z rodu Inacha’
czys z dolow nedzarz bezdomny
na jedno wyjdzie to w oczach
bezlitosnego Orkusa’

25 Los na kazdego z podziemnej urny

wypadnie predzej czy poZniej
wyrok na wieczne wygnanie
miejsca wyznaczy nam na barce

Przetoiyt Adam Wazyk

Do Leukonoe

Nie dociekaj nie nasza to rzecz Leukonoe
kiedy umrze¢ mam ja kiedy ty nie odslaniaj
babilonskich arkandw' Co ma by¢ niech bedzie
Czy wiele zim przed nami czy wlasnie ostatnia
pedzi morze Tyrrenskie na oporne skaly
rozwaznie klaruj wino nadzieje odmierzaj

na godziny — czas biegnie zazdrosny o slowa -
i weselac sig dzis nie dowierzaj prevszlodc

Przetoiyt Adam Waiyk




ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= PIESNI HORACEGO — UNIWERSALNA REFLEKSJA NAD ZYCIEM

Majwiekszg stawe przyniosty Horacemu trzy ksiegi Piegni. Mimo 2e poruszat w nich réznorodng
tematyke. badacze najwyze] oceniaja te jego utwory, ktdre naleza do nurtu refleksyjno-filozo-
ficznego. Poeta zastanawial sie nad sensem istnienia czlowieka i nad tym, jaka droge nalezy
wybrac, aby osiagnac szczescie. Fiesni Horacego odwolujg sig do filozofii epikurejskiej craz
do stoicyzmu,

s CZEGO UCZY NAS HORACY?

= Zyimy zgodnie z zasada zlotego $rodka - z jedng| strony w petni korzystajmy z zycia i ciesz-
my sie jego urokami, gdyz zmierzamy ku smierci. Postepujmy zgodnie z zasada carpe
diem — ‘chwytaj dziert'. Z drugiej strony - dazmy do wewnetrznej réwnowagi | panujmy nad
emocjami.

» Zaakceptujmy to, Ze nasze Zycie jest usiane kaprysami fortuny. Los bawi sig ludZmi,
wykorzystujac ich adze i pyche oraz sklonnosé do ulegania banalnym przyjiemnosciom.

* Podlegamy prawom natury, dlatego ja obserwujmy, poniewaz dzigki temu dotrzemy
do prawdy o nas samych.

= SZTUKA PORZADKUJE SWIAT

W Piesniach Horacy stosuje sie do zalozer sztuki klasycznej. Uwaza, 2e poeta ma porzad-
kowac swiat oraz wprowadzac fad | harmenie w 2ycie czlowieka. Taka harmonia powinna tez
panowac w wierszu. Miedzy trescig a forma nalezy wiec zachowac réwnowage, m.in, przez
zachowanie zasady decorum oraz przez oszczedne stosowanie Srodkow stylistycznych, ktore
maja pomagac w Zrozumieniu tresci utworu, a nie byc tylko jego ozdoba. Rownie oszczednie
nalezy wyrazad w wierszu emocije.

» SZTUKA ZAPEWNIA NIESMIERTELNOSC

Jedna z najbardzigj znanych piesni Horacego Wybudowalemn pomnik (w oryginale: Exegi mo-
numeantum) zawiera refleksje na temat niesmiertelnosci, ktdra daje artyscie jego tworczoss.
Myél ta w odniesieniu do Horacego okazata sie wyjatkowo trafna — dla kolejnych pokoler
rzymski poeta stat sig nie tylko mistrzem poezjl, lecz takze nauczycielem zycia. Jego dzieta
bty ttumaczone | parafrazowane przez wielu péZniejszych tworcow, w Folsce m.in. przez Jana
Kochanowskiego.

= HORACJANIZM

Terminem tym okresla sie postawe charakterystyczna dla Horacego, a takze tendencje wy-
stepujace w poZnigjsze] poezji, polegajace na nawiazywaniu do twdrczosci tego rzymskiego
poety. Elementy horacjanizmu to dazenie do prostoty | jasnoscl stylu, powsciagliwose w wyra-
zaniu uczug, dokladne | wierne opisywanie rzeczywistosci, obecnose scen i watkow z mitologii.

= HORACJANSKIE SKRZYDLATE SLOWA

FPoezja Horacego stala sie jednym z najwaZniejszych w kulturze europejskie] Zradet skrzyd-
latych stow, czyli powszechnie znanych | uzywanych sformulowan oraz zwrotow, Ma kaz-
dym cmentarzu znajdziemy grobowiec z napisem Non omnis moriar (‘Nie wszystek umrg’},
stanowigcym cytat z wiersza Wybudowalem pomnik. Na 0got nie zdajemy sobie sprawy, Ze
uzywaljac takich zwigzkdw frazeclogicznych, jak naga prawda, rzadki ptak, laczyc przyjemne
z pazytecznym, postugujemy sie utrwalonymi w jezyku polskim formutaml rzymskiego poety.

TEKSTY ZEPOKI

(lac. carmen [karmen),

Im., carming)

To najstarszy i najbardziej
powszechny gatunek
lirgczry. Poruaza réznorod-
na tematyke - wyrczniamy
rm.in. piegni biesiadne,
pochwalne, milosne, patric-
tyczne, Pierwotnie utwory
tego typu byly wyglaszans
przy akompaniamencie
muzyki, diatego zwyczajo-
wio maja rytmiczng budowe,
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PO PRZECZYTANIU

Pytania i polecenia do piesni Wybudowatem pomnik

1. Scharakteryzuj podmiot liryczny utworu. Przytocz informacie, ktore podaje o so-
bie, i okresl, jakie cechy tego podmiotu uwidaczniajg sie w jego monclogu.

2. Kidra czgstka osoby mdwigoe] w wierszu uniknie pogrzebu, a ktdra przeminie?

3. Na jakie cechy opisywanego pomnika zwraca uwage podmiot liryczny? Czemu
sluzy takle przedstawienle wtasnej spuscizny poetyckie|?

4. Wypisz 2 tekstu do zeszytu nawiazania do kultury i obrzedow staro2ytnego Rzy-
mu. Co o przysziosci tego panstwa mysli Horacy?

5. Jaka koncepcja poety i poezji zostala wyrazona w wierszu? @

Pytania i polecenia do piesni Do Deliusza

1. Co radzi Deliuszowi podmiot lirgczny w pierwsze] | czwarte] strofie? Jaka relacia
zachodzi miedzy tymi radami?

2. Jak rozumiesz metafore czarna ni¢ trzech Parek?

3. Co osoba mdwiaca w wierszu przeciwstawia dobrom materialnym? Odtwarz
na podstawie jgj stow hierarchie wartosci, ktére uwaza za najwaznigjsze.

4. Wyjagnij, jakie znaczenie dla sensu tekstu ma pytanie zadane w trzecigj strofie.

Pytania i polecenia do piesni Do Leukonoe
1. Jaka postawe wobec wilasne] przemijalnosei | Smiertelnogel radzi przyjac adresat-
ce tekstu podmiot liryczny? W jaki sposob uzasadnia swoje stanowisko?

R 2. W jaki sposdb metafora klarowania wina, czyli oddzielania petnowartosciowego,
przezroczystego napoju od osadu, moze sie odnosic do mysli epikurejskiej?

3. Powiedzcie, na czym powinien — wedtug osoby mowigcej w liryku - skoncentro- [:]1
wac sie w swoim Zyciu czlowiek. Nastepnie w toku dyskusiji okreslcie, jakie moga
byé pozytywne i negatywne konsekwencje takie| postawy,

4. Przeczytaj pierwsze zdanie piesni. Wskaz w nim wiracenie i wyjasnij, jaki zwiazek
ma jego znaczenie z przestaniem wiersza. Do jakich uniwersalnych problemow
obecnych w tekscie odsyla to wiracenie? Uwaga: w utworze nie ma interpunkgii.

5. Przyjrzy] sig obrazowi zamieszczonemu na s. 78 i powiedz, w jakiej sytuacji ma-
larz przedstawil Horacego (2 lewej), Wergiliusza (w grodku) | Mecenasa, Zinter-
pretuj ich gesty | mowe ciala.

Pytania i polecenia do wszystkich zamieszczonych piesni

1. Kim jest osoba mawiaca we wszystkich analizowanych lirykach?
2. Jaki efekt wywoluje w tych utworach obecnose awrotéw do adresata?

3. Powiedz, jaka role odgrywa przywolywanie smierci w utworach. Przytocz kon-
kretne ckreslenia z utwordw Horacego i je skomentuj.

4. Zhierzcie w formie mapy mysli zatozenia filozofii Horacego. Czy wspolczesny C']-.
crlowiek uznalby je za atrakeyjne? Przeprowadzicie dyskusje na ten temat.

5. Literatura jako nauczycielka Zycia. Przygotu] wypowiedZ na temat Dlaczego lu- @
dzie potrzebuja utwordw wskazujacych im, jaka droga podazac przez zycie?".
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WERGILIUSZ R

ENE]DA Ursula K. Le Guin,

Lawinia, s. 83-95

NA DOBRY POCZATEK

Jedna z uzytkowniczek forum.interia.pl napisala nastepujacy komentarz:

«Jak przetrwad rozstanie??77...... czytam tyle postow [...], tak wisle widze tu swoich ocdczué......
nigdy nie jest tak, Ze obie strony sa gotowe na rozstanie w jednym czasie... zawsze kto$ cler-
pi... dlaczego tak sie dzigje??7.... nie moge zrozumied, Ze ktos wylacza telefon, nie odpisuje na
maile.... [...] czego sie boimy?77?7.... czy bélu te] drugiej osoby?77.... nie rozumiem, jak mozna
nie wyjasnic do konca, co sie stafo, jak mozna tak potrakiowac okrutnie cziowieka, kidremu
wyznawalo sie milodd...".

Dlaczego rozstanie z bliska osoba budzi negatywne emocie? Jak moina sobie z nimi poradzic?

Wergiliusz (70-19 1. p.n.e)

Niesmiertelna slawe zyskat dzieki eposowi Eneida, napisal réwniez zbidr sielanek Bukoliki
i poamat dydaktyczny Georgiki. Mimo ze byt synem rolnika, ktory w wyniku wojny domowsj
zostal pozbawiony ziemi przez Oktawiana Augusta, to we wszystkich utworach stawit swego
wiladce | popieral jego polityke. Poeta szybko zyskal uznanie i wsparcie finansowe moznych,
m.in. Mecenasa, ktdry opiekowal sie tez Horacym, Wergiliusz byt czlowiekiam wszechstron-
nie wyksztalconym. Umiejetnie adaptowal, czyli przeszczepial, wzorce greckie na grunt rzym-
ski. To on pedniost jezyk lacifiski do rangi jezyka wielkigj literatury, Sredniowieczny wioski
poeta Dante Alighieri [aligier]] w poemacie Boska komedia wiasnie Wergiliusza uczynit swoim
duchowym przewocdnikiem po piekle | czysceu.

Pierre-Narcisse Guérin
[pier nars-is
i Dydona, o
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R

WPROWADZENIE DO LEKTURY

s GENEZA UTWORU

Eneida to opus vitae |[wite], czyli dzielo zycia, Wergiliusza. Poeta pracowal nad nia przez dzie-
sigc lat, ale nie zdotal jej ukoriczyé. Utwdr powstal 2 inspiracji cesarza Oktawiana Augusta,
ktory staral sie ugruntowac swoja pozycie w panstwie po wojnie domowe] ze zwolennikami
republiki. Eneida miata podkreslic cigglosé panstwa rzymskiego od czasdw legendarnych po
zwyciestwo Augusta nad jego przeciwnikiem politycznym. Miala takZe przescignac swaoj grec-
ki plerwowzdr, czyli eposy Homera. Aby zrealizowad te zalozenia, Wergiliusz wykorzystat mit
o Eneaszu - synu Afrodyty (Wenus), Trojaninie ocalatym po wojnie z Achajami. Wedtug Wergi-
liusza bohater ten po siedmicletniej tutaczce dotart do ltalii, podporzgdkowal sobie tamtejsze
ludy i zatozyl miasto, ktdre dalo poczatek Rzymowi. W ten oto sposob poeta podkreslit boskie
pochodzenie Oktawiana Augusta jako potomka Eneasza oraz nieprzypadkowy charakter hi-
storii Rzymu, nad ktéra czuwajg bogowie. Epos Wergiliusza zostat opublikowany w 17 r. p.n.e.
decyzja Oktawiana, wbrew ostatnigj woli posty.

= FABULA ENEIDY

Utwdr rozpoczyna sie od przypomnienia przyczyn gniewu Junony na Trojan. Bogini, widzac, ze

Eneasz jest juz niedaleko Italil, prosi Ecla o rozpetanie burzy na morzu. Dzigki pomocy Neptu-
na bohater dociera bezpiecznie do brzegdw pdinocng] Afryki, gdzie panuje Dydona - krdlowa

Kartaginy. Wskutek ingerencji bogow Eneasz | Dydona zakochuja sie w sobie. Przeznaczeniem

bohatera jest jednak stworzenie nowej dynastii | zalozenie miasta, ktdre da poczatek Rzymowi.
Diatego Eneasz musi opusci¢ Afryke. Epos koriczy sie zwyciestwem Trojanina nad plemionami

italskimi, a wiec pokonaniem ostatniej przeszkody na drodze do wypelnienia fatum.

= NAJWAZNIEJSZE POSTACIE

Eneasz - Trojanin, syn Anchizesa | bogini Afrodyty (Wenus), uwazany za protoplaste Rzymian
i weiglenie rzymskich cndt,

Dydona (Elissa) — legendarna zalozycielka
i krolowa Kartaginy, miasta poswieconego
Junonie. ktdre zostanie w przysziosci znisz-
czone przez Rzymian, Po odejsciu Eneasza
zakochana w nim Dydona popeinita samo-
bajstwo,

Anchizes - ojciec Eneasza, wspomniany
takze w liadzie Homera jako ten, kidrego syn
bedzie wiadat Trojanami.

Turnus — przywodca plemion italskich. Jego
walka z Eneaszem przypomina pojedynek
Achillesa z Hektorem,

Askaniusz - synek Eneasza | Kreuzy. Po
smierci ojca obejmie wiladze w Lacjum.
Kreuza — pierwsza zona Eneasza. Zgineta
Z rak Achajow, gdy wraz z mezem probowa-
ta uciec z Troi,

Lawinia — krélewna italska, druga zona Ene-
asza. Rywalizacja o nig przypomina spér Me-

Eneasz walczacy pod Trojg, plaskorzeZba grecka,
nelaocsa i Parysa o pigkna Helene. ok. Wl w. p.ne.



Wergiliusz

Eneida (fragmenty)

Ksigga IV

[Dydona przezywa dramatyczny konflikt
wewnetrzny, kocha Eneasza, ale jest krolo-
wa Kartaginy i mysli o politycznych konse-
kwencjach zwigzku z Trojaninem. Junona
postanawia pomdc wladczyni | zarazem
pokrzyzowaé szyki Wenus. Whrew woli
Jowisza bogini podsyca milos¢ Eneasza
i Dydony. Jowisz wysyla wiec na ziemig
Merkurego, by przypomnial Trojaninowi

o jego powinnosciach. Otrzezwiony boskim

wezwaniem Eneasz decyduje sig porzucié
Dydone i szykuje sie w dalszg podroz.|

1 Ale krolowa (ktéi by zakochana
Oszukal?) podstep przeczula i pierwsza
Pogloske o tym, co si¢ stanie, znala
Lo
Obled ja straszny ogarnal, przez miasto

5 Biegnie szalona, cala w ogniu, niby
W rozkolysaniu wsteg Tyjada' nagle
Zbudzona, kiedy bachiczne wolanie
Roznieca orgie co trzeci rok, kiedy
Cyteron” wrzawa $rod nocy rozbrzmiewa.

10 Pierwsza przemawia tak do Eneasza:

JChciale$ tak wstretna zbrodnie,
wiarolomco,

Zatai¢? Skrycie odplynac z mej ziemi?
Ani cig moja milos¢ nie zatrzyma,
Ni obietnica, jaka dales, ani

15 To, ze okrutna $miercig Dydo zginie?
I pod gwiazdami zimy cheesz zeglowac
Posrod stloczonych nad topiela wichrow,
Okrutny? [..
[..] Ty wige ode mnie uciekasz?

20 Na te fzy moje, na twojg prawice
(Bo nic innego juz nie zostawilam
Sobie nieszczesnej), na slub, na zaczete
Malzenstwo, blagam, jeslim cos dobrego
Tobie zrobila, jesli ci si¢ we mnie

25 Cokolwiek zdalo blogie, nad tym domem,

Ktary si¢ wali, ulituj sig, porzuc

Swoj zamiar — jesli jeszcze mozna blagac.
Znienawidzily mnie przez ciebie szczepy
Libii, wodzowie Nomadow, wrogami

Sa Tyryjezyey', Przez ciebie stracilam
Czesc, stawe dawna. [..

-]

H

Zamilkla. On zas, z nakazu Jowisza,
Nieporuszony patrzal i z wysilkiem
Ttamsil gleboko w sercu bol. Tak wreszcie
Rzek! krotko: Nigdy nie zaprzecze, pani,
Ze ile tylko zdolasz wypowiedziec,

Tyle zawdzigczam ci, i nie przestang
Blogo wspominac Elissy’, dopoki

Siebie pamigtad bede, poki cialem

Duch wlada. Sama rzecz krdtko opowiem.
Anim nie myslal, ze uciekng skrycie

(Caz ci sig roi?), ni slubnej pochodni

Mie mialem w rece, Takich nie zawarlem
Zwiazkow. A gdyby losy pozwolity

Tak zy¢, jak pragng, i wedle mej woli

Ll
£n

4

n-
un

Koi¢ méj smutek, najpierw bym sig troszczyl

O miasto Troje, o kochane szczatki

Moich najblizszych. Wzniosly dwor Pryjama

Przetrwatby, wlasna bym podzwignal reka

Dla pokonanych Pergam” nowy. Ale

[...] Itali¢ kaza mi obja¢ licyjskie

Wyrocznie®. [..]

Nieraz mnie we $nie, gdy ziemig

Okryje cieniem mokrym noc, a nad nim

Ognie gwiazd wschodza, udrgczone widmo

Mojego ojca Anchizesa trwozy

[ upomina. I mysl mnie nawiedza

O Askaniuszu malym i o krzywdzie,

Jaka wyrzadzilbym tej drogiej glowie,

Gdybym ja wyzul z krdlestwa Hesperii',

Z.tego, co los mu przeznaczyl. A whasnie

Postaniec bogow z chyzym mi powiewem

(Na twoja glowe przysiegam i moja)

Przyniosl oredzie samego Jowisza.

65 Na wlasne oczy, w $wietle dnia, ujrzalem
Boga, jak wkroczyl w to miasto. Glos jego

o
oz

&N
b3
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' Tyjada — inacze): bachantka,
czcicielka Bachusa.

7 Cyteron - inaczej: Kitajron,
gora w poblizu Tty migjsce
kuitu muin, Bachusa,

*Tyryjczycy — mieszkancy
Tyru,

1 Elissa ~ fenickie imia
Doy,

® Pergam - inaczej;
Pergamon, wainy osrodek
kuttury hellenistycznej,
miszczony przez Arabdw,

®licyjskia wyrocznie -
wyrocznie w Licj, cayll
w krainie w Azji Mnigjsza.

7 kralestwo Hesperii —
krolestwo ftalii | Hiszpanil.

R
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Uderzyl w moje uszy. Przestan niecic
We mnie i w sobie pozar skarga. Daze
Nie z mojej woli do [talii”,

R » potomek Dardana -
tu: Trojaning legendarmy
Dardanos to protoplasta
Trojan,

? hyrkariskie - tu: Zyjace
w lasach hyrkanskich.

" Taukrowie — Trojanis,

" dardaniscy wisgniacy
tu: Trojanie.

70 Gdy mowil, ona patrzala z ukosa,
To tu, to dwdzie rzucajac spojrzenie,
Milczac, mierzyla go wzrokiem. Tak
Wreszeie
Krzyknela, cala w ogniu: Wiarolomeo!
Tys nie bogini syn i nie potomek
75 Dardana® Ciebie Kaukaz posrod twardych
Kamieni zrodzil, tygrysy hyrkanskie”
Karmily. Czemuz miatabym zamilczed?
| jakich jeszcze gorszyveh krzywd mam
czekac?

[

Zboizny Eneasz zas, chociaz tak bardzo
80 Cheialby ja koi¢, dobrymi stowami
QOdegnac troski, idzie jednak spelnic¢ —
Cigzko wezdychajac, a z dusza targang
Wielka miloscia — polecenia bogaw.
Wraca do floty. Biora si¢ do dziela
a5 Teukrowie". Swoje wysokie okrety
Spychaja wszystkie z wybrzeza na wode.
.| Coty czulag, Dydo,
Kiedy patrzalas na to! Jak szlochalas,
Gdy z wiezy zamku widzialas rozlegle

Andrea Sacchi [sakki],
Smier¢ Dydony,

ok. 1630-1640.

Malarz przedstawil moment,
w ktonym Zrozpaczona
Cydona postanawia odebrac
sobie Eycie. Dramatyczne
konsekwencie jej decyzji
rapowiadaja czenvona
materia na pierwszym planis
i rmiscz woreku Dydony.

o0 Wybrzeze pelne takiej krzataniny
| cale morze diwigczace skwapliwym

Nawolywaniem! Okrutna milosci,
Do czegoz serc ty ludzkich nie przymusisz!

[Zrozpaczona Dydona kaze zebrac na
dziedzivicu patacowym wszystkie rzeczy
Eneasza i ulozy¢ z nich stos do spale-
nia. Nastepnie przeklina kochanka i jego
réd oraz wzywa Kartagiviczykéw do po-
mszczenia jej nieszczescia.|

|..] Niech [Eneasz| padnie
Przed czasem, legnie w piasku, bez
pogrzebu.

() to sie modleg, te stowa ostatnie
Ze krwia wylewam, A wy, Tyryjezycy,
Rad jego caly w przyszlosci i narod
Dreczeie wrogoscia, taki dar skladajac

100 Moim popiolom. Nigdy milos¢, nigdy
Migdzy ludami przymierze! Z mych kosci
Powstan, mscicielu nieznany, by ogniem
I mieczem trzebi¢ dardanskich

wiesniakow',

Dzis, jutro, kiedykolwiek stanie mocy!

105 |..] Dydo, ogarnigta
Strasznym zamyslem, ze krwia nabieglymi
Oczyma, z twarza juz $miertelnie blada,
A rozjarzong krwawvmi plamami,
Biegnie na srodek patacu, pod niebo,

110 | oblakana wchodzi na szezyt stosu,

I miecz dardanski obnaza, dar niegdys
Nie dla takiego celu upragniony.

Tam, gdy w trojanskie szaty si¢ wpatrzyla
| w loze dobrze jej znane, przez chwilg

115 We lzach czekala, w zamysleniu. Stowa,
MNa lozu kladac sie, rzekla ostatnie:
Pamiatki, blogie mi niegdys, dopaoki
Bog byl laskawy i losy! Przyjmijcie
To zycie, z moich trosk mnie rozpetajcie!
[

120 Takie méwila stowa, gdy stuzebne
Ujrzaly nagle, jak na miecz upadla.
Ostrze spienilo si¢ krwawo, bryznela
Krew na jej rece. Bucha krzyk w palacu.
Wiesc juz szaleje w miescie przerazonym.

Przetozyl Zygmunt Kubiak



ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= KOMPOZYCJA ENEIDY

Epos jest zlozony z 12 ksiag i opowiada o ostatnim roku tulaczki Eneasza po spaleniu przez
Achajéw jego ojczystego miasta — Troi. Budowa utworu jest dwudzielna. Plerwsze szesc ksiag
nawiazuje do Odysel, pokazuje heroizm protoplasty Rzymian i jego determinacje w wypetnia-
niu swego przeznaczenia. Dzieki retrospekcjom czytelnik moze poznad wezesniejsze losy
gléwnego bohatera. Dowiaduje sie np. o émierci jego pierwszej zony, Kreuzy, z rak Achajow,
a takze o licznych przygodach, ktore do zludzenia przypomingja perypetie Odyseusza, m.in.
spotkanie z cyklopem. Druga czesc eposu jest zas blizsza ladzie | przedstawia hercizm walki.
Koncentruje sie tez na tym, by polaczy¢ przesziose, czyli historie Troi, z przyszioscia — potega
panstwa Rzymian za rzaddw Oktawiana Augusta.

= NA CHWALE RZYMU | OKTAWIANA AUGUSTA

Mimo ze Eneida pod wzgledem fabuty | kompozycji bardzo wyraznie nawiazuje do eposow
Homera, to jest dzietem oryginainym. Realizuje bowiem odmienne zatoZenia swiatopogladowe
autora. Epos Wergiliusza mial ukazac mitologiczne poczatki Rzymu, aby uzasadnic wyjatko-
wosc tego miasta. Byl tez pochwata trwatcsci idei panistwa i nieztomnosci narodu. Ponadto
kaidy Rzymianin mogl z latwodscla skojarzyé dokonania Eneasza z Oktawianem Augustem
— sugeruja to bezposrednie aluzje w calym utworze. Cesarz byl wladca absolutnym, a jego
kontakty z bogami mialy przekonad poddanych, 2e taki rodzaj rzaddw to konsekwentna reali-
zacja boskiego planu. Uwaga odbiorcy skupia sig przede wszystkim na tytutowym bohaterze,
ktary zostal przedstawiony jako wzorzec osobowy, dlatego mozemy powiedzied, ze Eneida
ma charakter parenetyczny.

PO PRZECZYTANIU

1. Czym byt rormnans dla Dydony, a czym — dla Eneasza? Zilustruj swoja odpowiedz
cytatami z tekstu, Mastepnie ocer postawe obojga bohaterdw — wez pod uwage
funkcie spoteczna, jaka pelnia.

2. Przeanalizuj wypowiedZ Eneasza skierowana do Dydony i na tej podstawie
przedstaw w formie graficzne] hierarchie wartosci gldwnego bohatera. Jaki efekt
miata — Twoim zdaniem — wywolad ta mowa na rzymskich odbiorcach Eneigy?

3. Za pomoca jakich Srodkdw stylistycznych Wergiliusz oddal uczucia Dydony?
Zwroé uwage na to, jak wypowiada sie bohaterka oraz jak przedstawiono jej
zachowania i reakcje.

4. Wyjasnij, co bylo przyczyna tragedii Dydony. Zwrd¢ uwage zardowno na decyzje
i cechy osobowosci bohaterki, jak | na dziatania bogow. Na podstawie zebranego
materialu wyciagnij wnioskl dotyczace tego, jak Rzymianie postrzegali mitosc.

5. Jakie odczucia budzi w Tobie cbraz Andrei Sacchiego zamieszczony na s. 847 Za
pomoca jakich elementow artysta oddat dramatyzm sceny opisanegj w Eneidzie?

6. Eneasz — wielki wodz czy marionetka w rekach bogow i przeznaczenia? Przepro- @
wadZcie w klasie dyskusje na ten temat.

7. Na podstawie fragmentéw eposdw Wergiliusza | Homera oraz Mitologii Paran-
dowskiego napisz krdtka charakterystyke pordwnawczg Eneasza | Odyseusza.
Zwrac uwage na podobieristwa i réznice w przedstawieniu obu bohaterdw,

TEKSTY ZEPOKI
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Jan Parandowski, Mito-
logia. Grecja, s. 28=-32

Zbigniew Herbert
(1924-1998)

Poeta, odznaczony wig-
lema nagrodami literacki-
mi. Charakterystycznym
YSem jego tworczosc
byto nawiazywanie do
antyku, na ktdry patrzyl

Z perspektywy cZlowieka
XX ow. Wydal liczne tomy
poetyckie (m.in. Hermes,
pies | gwiazda, Pan Cogito),
zbiory esejow (Barbarzyn-
ca w ogrodzie) | dramaty
(Jaskinia filozofdw).

' Zona poety Katarzyna
Herbert.

George Frederick Watts
[dzordz fredrik lots],
Orfeusz i Eurydyka,
1870-1872.

Orfeusz odwraca sig,

by spojrzeé na ukochana,

i w ten sposch bezpowroinie
ja traci = Eurydyka musi juz
nE zawsze pozostad

w krainie umarhych.

Zbigniew Herbert
H. E. O.

Wprowadzenie do utworu

Opowiadanie H. E. O, zostalo napisane proza poetycka i jest czescia cvklu Bogowie z ze-
szytow szkolnych, Cykl ten wszedt do zbioru Krd! mrdwek, Prywatna mitologia i ukazat sie
juz po smiercl autora, w 2001 r. Wszystkie teksty z tego tomu na nowo interpretuja po-
wazaechnie znane mity greckie | rzymskie, Te antyczne opowiesci sa dia Herberta punktem
wyjscla do rozwazan o kulturze, sztuce | kondycji cziowieka w XX w.

Kasi'
— Czy to konieczne? — pyta Eurvdyka.

Hermes uémiecha sig i milczy. Ida. A ciemno$d rozstepuje sie przed nimi i zaraz na po-
wrot zamyka. Tak krocza przez niezliczone bramy.

— Czy to naprawde konieczne? — pyta Eurydyka. — Orfeusz jest stary — mowi — wigc
niedlugo bede z nim zyla. Zapomnialam zupelnie, z jakich zi6l robi si¢ napar, ktory leczy
jego obolale od spiewu gardlo. Co znaczy wstawanie o $wicie i czego chee mezezyzna, kiedy
dotyka mego brzucha,

— Wszystko sobie przypomnisz — mawi fagodnie i bez przekonania Hermes.

— To ladnie, ze mnie pocieszasz — mowi Eurydyka.

Droga wiedzie pod gore. Nie jest to droga, ale posluszne rozstepowanie sig skal. Krze-
mienie pachna jak zasuszone blyskawice, a male kamyki pod nogami na Smierc zapomnialy
O MOrzu.

- Czy on nas widzi? — pyta z niepokojem Eurydyka.

Hermes zaprzecza ruchem glowy.

— Ale ja widzg jego plecy. Zawsze, to znaczy za Zzycia, wzruszaly mnie plecy mezczyzny.
Sa bezbronne, Ale teraz juz tego nie czujeg. Czulosc? Co to jest czulosc?

— To radosc dotyku. Rodzaj nizszej ekstazy — odpowiada Hermes,

— Nie mam juz zywych palcow - skarzy
si¢ Eurydyka. — Nie potrafilabym nawlec igly
ani wyjac pytku z oczu ukochanego.

leszcze jeden zakrel i zaczyna si¢ stok.
Ciemno$c¢ jakby ukodna, pochylona nad inna,
jeszeze glebsza ciemnoscia.

— Eurydyko — cicho mowi Hermes —
zdradze ci tajemnice losu, Orfeusz zginie
wkrotce w podejrzanych okolicznosciach.
Wiedy bedziesz wolna. Wezmiesz sobie za
meza zdrowego osilka o ramionach jak ko-
nary debu, mlodzienca bez polotu, ale na tyle
madrego, ze nie pragnie rzeczy nieosiagal-
nych. Nie masz pojecia, jakie to bedzie krze-
pigee po zyciu z utalentowanym mazgajem.



- Sadze — mowi szybko Eurydyka — ze moi rodacy predzej mnie ukamienuja, niz po-
zwolg na drugie zamazpojscie. Bede dla nich reklama wiernosci i poezji, czyms w rodzaju
wdowy narodowej. Posadza mnie na skale, abym plotla natchnione wyrocznie, albo zamkna
w $wigtyni, co na jedno wychodzi. A potem umrg po raz drugi. Jak si¢ umiera po raz drugi?
Mam nadzieje, Ze nie jest to takie bolesne i uciazliwe jak za pierwszym razem.

To wszystko slvszy Orfeusz przez ulewna ciemnosc. Po raz pierwszy podziwia madrosc
Eurydyki. Czy naprawde trzeba umrzed, aby stac sig dorosla?

Otwiera si¢ przed nim pejzaz w bazalcie, dostojny jak spalony las, nieporuszony jak oko
wulkanu, wnetrze gestej materii, spalony do nicosci blgkit nocy.

Opiewalem swity koronacje stovica
podroz koloréw od ranka do wieczoru
a zapomnialem o tobie

wiekuista nocy

Orfeusz odwraca si¢ nagle ku cieniom Furydyki i Hermesa, i krzyezy w uniesieniu jedno
slowo: — Znalazlem!

Cienie znikaja. Orteusz wychodzi na swiatlo dnia. Rozpiera go radosna duma, ze doznal
objawienia i odkryl nowy rodzaj literatury, zwany odtad liryka zadumy i mroku.

Wskazéwki interpretacyjne. Orfeusz pierwowzorem poety

Utwaor Zbigniewa Herberta H. £ O. nawigzuje do stynnego greckiego mitu, ktory juz od
dawna inspirowal artystow, ale szczegdlnego znaczenia nabral w XX w. Orfeusz stal sie dia
wspdtczesnych twircdw archetypem (pierwowzorem) poety, ktdry moze wniknadé w sfery
niedostepne smiertelnikom, a jednoczesnie uwiecznic imie tych, o kidrych Spiewa. Mit ten
sktaniat rowniez artystow do rozwazan o smierci | do rozpaczliwych prob przywrocenia
Zycia zmartym. Oprécz Herberta do mitu o Orfeuszu | Eurydyce nawigzali m.in. poeci Cze-
staw Milosz | Rainer Maria Bilke.

PO PRZECZYTANIU

1. Zwrad uwage na iniciaty w tytule opowiadania. Do czyich imion sig one odnosza?

2. Sporzad?z w zeszycie liste pytan dotyczacych historii Orfeusza | Eurydyki, na ktdre
nie odpowiada mit, a ktére sa punktem wyjscia do przedstawienia losdw obojga
bohaterdw w utworze Herberta. Do jakich uniwersalnych problemow odnosza
sie te pytania?

3. O czym moze — Twoim zdaniem — Swiadczyc ostatnia wypowiedz Eurydyki?
Co sadzisz o takiej postawie bohaterki?

4. Jaka role przewiduje dla siebie w przysztosci Eurydyka? Do jakich rozwazan
o migjscu czlowieka w historii | kulturze prowokuje ta wizja?

5. Dlaczego Orfeusz sie odwrdcil? Jaka prawde sobie uswiadomit?

6. Jaka role w kreacji Orfeusza jako artysty odgrywa w utworze opozycja swiatla
i mroku?

7. Pordwnaj obraz Orfeusza i Eurydyki przedstawiony w micie greckim i na cbra-
zie Wattsa zamieszczonym na s. 86 z wizerunkiem obu tych postaci ukazanym
w opowiadaniu Herberta, Zwroc uwage na to, jakie stereotypy przefamuje poeta.

NAWIAZANIA
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Homer, liada,
5. 38-45

George R.R. Martin

[dzord# ar ar]
(ur. 1948)

Amerykanski pisarz,

autor opowiadan | powiesc
fantasy, m.in. sagi Fiesn
lodu i ognia, Kiore| czescia
jest powiess Gra o fron.
Wielokrotnie wyrdZniany
najwazniejszymi nagro-
dami z dziedziny literatury
fantastycznej; Mebula,
Hugao | World Fantasy
Award [terld fantazy alord].
Na podstawie sagl Plesn
lodu | ogria nakrgcono
popularmy serial telewizyjny
Gra o tron.

' ser - tak George R.A,

Martin tytuluje w swoich
powiesciach rycerzy, Jast to
nawigzanie do angielskiego
stowa sir oEnaczajgoego tyiul
srlacheck,

?gzarne psy Clegans'dw -
herbem rodziny ser Gragora
byly trzy ogary na Zoitym
polu,

¥ garda — ostona pray rekojescl

* faworyta - kochanka,

* kolcza koszula - kolczuga,
zhraja z plecionk stalowych
kudke,

® nosal - czest hetmu, osfona
Ma Nos.

" pietdziesiat jarddw -
ok. 50 m,

George R.R. Martin

» Nawalnica mieczy. Krew i zloto (fragmenty)

Wprowadzenie do fragmentu utworu

Powiasd Nawalnica mieczy. Krew | zloto to czedd cyklu Fiesrt fodu | ognia. Bohaterami tego
fragmentu utworu sa ser' Gregor Clegane [kligajn], wasal rodu Lannisterow, zwany Gora,
oraz stynacy z okrucieristwa ksiaze Oberyn Martell z Dorne, nazywany Czerwong Zmija.
Opisany w tekscie pojedynek jest rodzajem .sadu bozege™. Jego wynik ma rozstrzygnac,
czy karzet Tyron [tajron] Lannister otrut swojego slostrzerica, o co oskarza go rodzenstwo.
Ser Gregor reprezentuje siostre Tyrona — Cersei, przekonang o winie brata. Natomiast
ksigze Oberyn ma bronic¢ honoru domniemanego truciclela. Los Tyrona jest mu jednak
obojetny, poniewaz Martell pragnie zemécic sie na ser Gregorze za smieré swojej siostry
Elii, ktdra Clegane zamordowal podczas jednej z wojen toczonych przez Lannisterow,

Na miejsce walki wybrano zewnetrzny dziedziniec. [..] Zakuty w zbroje Gora wydawal sig
wielki ponad ludzka miarg. Pod dluga zolta oponicza, ozdobiona trzema czarnymi psami
Clegane'ow*, mial ciezka zbroje plytowa nalozona na kolczuge. Jej matowoszara stal pokry-
waly wgniecenia i zadrapania. Pod zbroja z pewnoscia mial utwardzang skore oraz warstwe
wysciolki. Przylbice o plaskim szezycie przysrubowano do naszyjnika zbroi, zostawiajac
otwory do oddychania obok nosa i ust oraz waska szpare wzrokowa. Szczyt helmu zdobita
kamienna pigsc. |...| Poteiny miecz, szesc stop pelnego rys metalu, whbil w ziemie przed
soba. Pot¢zne dlonie ser Gregora, obleczone w stalowe rekawice, byly zacisnigte na gardzie’
po obu stronach rekojesci. Nawet faworyta® ksigeia Oberyna pobladta na ten widok,

— Masz zamiar walczy¢ z tym czyms? — zapytala szeptem.

— Mam zamiar zabi¢ to co$ — odparl beztrosko jej kochanek. [...|

Czerwona Zmija mial na sobie tvlko lekka zbroje: nagolenniki, zargkawia, naszyjnik, na-
lokcice [..]. Poza tym Oberyn byl odziany w migkka skore i faldziste jedwabie. Na kolcza
koszule” wlozy! luskowa zbroje z lsniacej miedzi, lecz razem nie zapewnialy mu one nawel
jednej czwartej oslony, jaka dawala Gregorowi cigzka, plytowa zbroja. Po zdjeciu zaslony
ksiazgcy helm stal si¢ praktycznie péthelmem, niemajacym nawet nosala”. Okragla stalowa
tarcza lsnifa jasno. Widnialy na niej storice i wlocznia z czerwonego zlota, zoltego zlota,
bialego zlota i miedzi. [...

Dzielilo ich od siebie piecdziesiat jardow’. Ksiaze Oberyn szedl naprzod szybko, nato-
miast Gora posuwal sig ocigzalym, zlowieszczym krokiem. [...] Gdy obaj mezezyini znalezli
siec w odleglosci dziesieciu jardow od siebie, Czerwona Zmija zatrzymal si¢ nagle.

— Czy powiedzieli ci, kim jestem? — zawofal.

— Jakims trupem — wystekal ser Gregor w przerwie migdzy oddechami, ani na moment
nie zwalniajac kroku.

Dornijczyk odsunal sie na bok.

— Jestem Oberyn Martell, ksiaze Dorne — oznajmil, gdy Gora obrocil sig, by nie stracic
go 7z oczu. — Ksiezna Elia byla moja siostra.

— Kto taki? - zapytal Gregor Clegane.

Oberyn uderzyvt dluga wlocznia, lecz ser Gregor odbil cios tarcza, odepchnal wldeznig
na bok i runal na ksigcia, wymachujac ogromnym mieczem. Dornijezyk odskoczyl na bok,



nie ponoszac zadnej szkody. Wlocznia uderzyla po raz drugi. Clegane cial w nig mieczem,
Martell cofnal bron i pchnal znowu. Metal zazgrzytal o metal, gdy grot zesliznal si¢ po
piersi Gory, rozdzierajac oponcze i zostawiajac na stalowej powierzchni dlugg, jasna ryse.

— Elia Martell, ksigzna Dorne — wysyezal Czerwona Zmija. — Zgwalcile$ ja. Zamordo-
wales ja. Zabiles jej dzieci.

Ser Gregor steknal i rzucil sig do cigzkiej szarzy, probujac trafic Dornijezyka w glowe.
Ksiaze Oberyn umknal mu z latwoscia.

- Zgwalciles ja. Zamordowales ja. Zabiles jej dzieci.

— Przyszedles tu gadac czy walczy¢?

— Przyszedlem wyslucha¢ twojego wyznania.

Czerwona Zmija wyprowadzil szybki cios na brzuch Gory, lecz bez rezultatu. Gregor
cial go mieczem, ale rowniez chybil. Dluga wlocznia przeslizgiwala sig nad jego mieczem,
smigala niczym wezowy jezyk, pozorujac atak nisko, by uderzye wysoko, dzgala w pachwi-
ne, tarcze, oczy. [..| Przeciwnicy przemieszczali sig w przod i w tyl albo krazyli wokol siebie
po spirali. Miecz ser Gregora przecinal powietrze, a wlocznia Oberyna trafita Gore w ra-
mig, w nogg | dwa razy w skron. Wielka drewniana tarcza ser Gregora rowniez oberwala
wielokrotnie, [..] Bron Dornijczyka byla dwie stopy dluzsza niz orez ser Gregora, co z na-
wiazka wystarczalo, by zmusi¢ go do zachowania niedogodnego dlan dystansu. Gdy tylko
Oberyn rzucal sig¢ do ataku, Clegane probowal odrabac grot wloczni, z rownym jednak po-
wodzeniem moglby starac sig odciad skrzyvdla musze. [..]

- Zgwalciles ja. Zamordowales ja. Zabiles jej dzieci.

— Cisza. — Wydawalo sig, ze ser Gregor rusza si¢ juz nieco wolniej, a jego miecz nie unosi
sig tak wysoko, jak na poczatku walki, — Zamknij t¢ cholerna gebe.

— Zgwalciles ja — odparl ksiaze, przesuwajac si¢ w prawo.

— Dosc tego! — Gregor postawil dwa wielkie kroki naprzod i zamachnal si¢ mieczem,
celujac w glowe Oberyna. Dornijezyk jednak cofnal sie po raz kolejny.

— Zamordowales ja — powtorzyl.

= ZAMENI] SIE!

Gregor rzucil si¢ do szarzy, nadziewajac si¢ prosto na grot wloczni, ktéry uderzyl w jego
piers po prawej stronie, a potem zesliznal si¢ w dol z ohydnym zgrzytem stali. Nagle Gora
znalazl sie wystarczajaco blisko przeciwnika, by zadac cios. Jego olbrzymi miecz smignal

NAWIAZANIA

Gra o tron, serial
telewizyjny, sezon 4.,
2014.

Joffrey Baratheon [diofr
baration], miodociany krdl
Westeros. syn Cersei,
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WARTO WIEDZIEC

George R.R. Martin pracuje
o wiele wolnie] niz filmowcy.
Poczatkowo tworey serialu
Gra o tron opierali sie na
pigciu wydanych jeszcze
przed premiera pierwszego
sezonu tomach literackie|
sagl. Sezon 7. | koriczacy
sarial sezon 8. wyprzedzaja
ostatni tom sagi.

Gra o tron, serial
telewizyjny, sezon 4.,
2014,

Pojedynek ksiacia Oberyna
z ser Gregorem.

z niewiarygodna predkoscia. |..| Oberyn odbil pierwsze uderzenie i wypuscil z rak wlocz-
nig, ktora na tak bliski dystans byla bezuzyteczna. Drugi cios Dornijczyk zatrzvmal tarcza.
Metal uderzyl o metal z ogluszajacym brzekiem. Czerwona Zmija zatoczyl sie na nogach.
Ser Gregor Scigal go z glosnym rykiem, [..] Odwrot Oberyna przerodzil si¢ w paniczng
ucieczke tylem. |..| Ser Gregor zamachnal si¢ mieczem z calg swa straszliwa sita. Czerwona
Zmija padl na ziemig i przetoczyl sie w bok. |..]

— Elia — zawolal do ser Gregora. — Zgwalciles ja. Zamordowale$ ja. Zabiles jej dzieci.
Powiedz jej imig.

Gora odwrocil sig blyskawicznie, Helm, tarcza, miecz, oponcza; od stop do glow caly byt
zbryzgany krwia.

— Za duzo gadasz — warknal. — Boli mnie od tego glowa.

— Cheg, zeby$ je powiedzial. Elia z Dorne.

Gora prychnal z pogarda i runal do ataku... i w tej samej chwili zza nisko wiszacych
chmur, ktore od $witu przestanialy niebo, wyszlo storice. |..| Czerwona Zmija przykucnal,
przymruzyt oczy i znowu uderzyl wlocznia. Ser Gregor cial w nig mieczem, lecz atak okazal
si¢ zmylka. Gora stracil rownowage i zatoczyl sig krok do przodu.

Ksiaze Oberyn przechylit poobijana metalowa tarcze. Snop slonecznych promieni odbil
sie od gladzonego zlota i miedzi, trafiajac prosto w waska szpare helmu jego przeciwnika.
Clegane uniost tarcze, by osloni¢ oczy. Wiocznia ksiecia Oberyna uderzyla niczym bly-
skawica i znalazla luke w cigzkiej zbroi, spoing pod pacha. Grot przebit si¢ przez kolczuge

i utwardzang skore. Gdy Dornijezyk obrocil wlocznie i wyrwal ja 2 rany, Gregor wydal z sie-
bie stlumione stekniecie.

— Elia! Powiedz to! Elia z Dorne! — Krazyl wokol niego z wlocznia gotowa do zadania
nastepnego ciosu. — Powiedz to! |..]

Ksiaz¢ Oberyn zaszedl go od tyfu.

— ELIA Z DORNE! — wrzasnal. Ser Gregor zaczal si¢ odwracad, lecz za wolno i zbyt
pozno. Grot wldczni tym razem whil sig w tyl jego kolana. Przebil warstwy kolczugi i skory,
laczace ze soba plyty na udzie i tyvdee. Gora zatoceyl sig, zachwial i runal twarza na ziemig.

Ogromny miecz wypadt mu z dloni. Ser Gregor przetoczyl sie na plecy, powoli i ocigzale.




Dornijezyk odrzucil zniszczong tarcze, ujal wlocznie w obie dlonie i oddalil sig nie-
$piesznie. Gora steknal i wsparl si¢ na lokciu. Oberyn odwrécil si¢ blyskawicznie i pobiegl
ku lezacemu na ziemi wrogowi. [..

Ser Gregor sprobowal si¢ podniesc. Zlamana wldcznia przeszyla go na wylot i przyszpi-
lila do ziemi. Zlapal obiema rekami za drzewce i steknal z wysitku, lecz nie byl w stanie go
wyciagnac. Kaluza czerwieni pod nim robila sie coraz wigksza. |...

Ksiazg Oberyn podszedl blizej.

- Powiedz jej imig!

Postawil noge na piersi Gory i uniost miecz w obu dloniach. [..] Clegane uniost blyska-
wicznie reke i zlapal Dornijezyka ponizej kolana. Czerwona Zmija cial jak szalony mieczem,
stracil jednak rownowage i ostrze zrobilo tylko kolejne wgniecenie w zarekawiu zbroi Gory.
Potem Dornijczyk zapomnial o mieczu. Gregor szarpnal gwaltownie reka, obalajac go na
siebie. |..] Gdy uniost potezna pigsc, wydawalo sig, ze krew na stalowej rekawicy zamienila
sie w dym w zimnym porannym powietrzu. Pozniej rozlegl sie przyprawiajacy o mdlosci
chrzest,

Przelozyl Michal Jakuszewski

Wskazowki interpretacyjne. Nawaflnica mieczy - bogactwo nawiazan
literackich

Cykl powiesciowy Piesr lodu | ognia to jeden z najciekawszych przvkladdw dziet naleza-
cych do historycznego nurtu literatury fantasy. Fabuta tych utwordw koncentruje sie wo-
kot walki o zdobycie Zelaznego Tronu krdlestwa Westeros. W rywalizacji bierze udzial wielu
bohaterow, dzieki czemu historia konflilkiu moze sie rozwijac w nieskonczonosc - kiedy
umiera jedna z gidwnych postaci, je] miejsce zajmuje kolejna. Pisarz nasycit poszczegdine
torny motywami zaczerpnietymi z tradycji literackiej — nawigzat m.in. do eposdw Homera
i do dramatdw Szekspira. W przekonujgcy sposdb ukazal tez m.in. ludzka nature, przyczy-
ny raznych konfiiktow | mechanizmy wiadzy.

PO PRZECZYTANIU

1. Stresd w kilku zdaniach przebieg pojedynku opisanego we fragmencie. Powiedz,
fakie motywy przyswiecaty obu walczacym.

2. Pordwnaj dwoch uczestnikéw pojedynku. W tabeli w zeszycie zapisz ich mocne
i glabe strony.

3. Wskaz punkty kulminacyjne przedstawionych zmagar. Co zaskakuje odbiorce
w opisie tego starcia?

4, 7a pomoca jakich srodkow George R.H. Martin oddal dynamike walki?
Przeanalizuj rodzaje zdan, stownictwo, rozwaz funkcjg dialogow wplecionych
w przebieg zmagan.

5. Pordwnaj pojedynek migdzy Achillesem i Hektorem z liady z przedstawionym we
fragmencie Mawalnicy mieczy. Wez pod uwage motywacje, opisy walki i zacho-
wania przeciwnikow.

6. Przygotuj prezentacje dotyczaca pojedynku. Zawrzyj w niej znaczenie, jakie ‘;:r
mial na przestrzeni wiekdw, oraz przemiany, jakim ulegal. Wzbogac prezentacje
o stynne pojedynki w literaturze, filmach | dzietach sztuki.

NAWIAZANIA

WARTO WIEDZIEC

Poszczegdine tomy

cyklu Figsn lodu | ognia 53
zbudowane w padobny
sposcb, Narracje prowadzi
na przemian, w ascbnych
rozdziatach, okado 10 bo-
haterow, kidezy ralacjonuja
whydarzenia e swojego
punktu widzenia.
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Tadeusz Rozewicz
(1921-2014)

Poeta, dramaturg, prozaik.
Laureat wielu nagrod

I wyrdznien, otrzymal
m.in. Zloty Medal Zastuzo-
ny Kulturze - Gloria Artis
(2009). Wydal m.in. tomy
wiarszy [np. Niepokd),
Matka odchodzi), dramaty
(np. Kartoteka, Swiadkowie
atbo Nasza mala stabiliza-
cja), opowiadania (Smier¢
w starych dekoraciach).

' Jerzy Lisowskl - krytyk
literacki, thumacz, wisloletni
redaktor naczelny czasopisma
[terackiego , Twirczoss”,

w ktdrym Rddewicz
pubiikowal swoje utwary,

# wiecej swiatla (nierm. mehr
Licht [mer licht]) - ostatnie
slowa preypisywane
shmnemu niemieckiemu
POECE romantyzmil
Johannow! Wolfgangowl
Goathemu,

* Radomsko — miasio
w o wolewodztwie lodzkim,

w ktdrym Rodawicz sie
uroddzi,

4 futor wiarsza planowal po
wijnie wyjechad do Paryza,
staral sig nawat o stypendium.
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Tadeusz Rozewicz

Na odejscie poety i pociagu osobowego

Nie wie

jaki bedzie jego ostatni wiersz
i

jaki bedzie pierwszy dzien

na $wiecie bez poezji

pewnie bedzie padat deszcz
w teatrze beda grali Szekspira
na obiad bedzie zupa pomidorowa

albo na obiad bedzie rosol z makaronem
w teatrze beda grali Szekspira
bedzie padal deszez

muzy nie daly mu gwarancji
ze z ostatnim tchnieniem
wypowie cos budujacego
jasnego

wigcej swiatla® i tak dalej

prawdopodobnie
odejdzie

tak

jak odchodzi opozniony
pociag osobowy

z Radomska® do Paryza’
przez Zebrzydowice

PO PRZECZYTANIU

Jerzentu Lisowskiemid

Wskazowki interpretacyjne.
Tadeusz Rézewicz i jego
dialog z tradycja

Utwdr pochodzi z tomu Twarz
trzecia (1968} i jest przykiadem
wiersza wolnego — o nieregularnaj
budowie, bez rymaow i interpunkcii,
Jezyk tekstu przypomina proze,
jest prosty i pozbawiony srod-
kow wyrazu artystycznego. Autor
Z przymruzeniem oka potraktowal
antyczng wizjg poety jako ulubien-
ca muz. Wszystkie te elementy —
a wiec charakterystyczna forma
i styl wiersza oraz dialog z trady-
cig — 53 kwintesencjy twarczosci
poetyckie] Tadeusza Rézewicza.

1. Jak wyglada pilerwszy dzien bez poezji? Co na podstawie tego opisu mozesz
powiedzied o wspdlczesnym cziowieku i jego stosunku do poezji?

2. Do jakiego tradycyjnego wyobrazenia artysty nawigzuje podmiot mowiacy

w wierszu? W jakim celu to robi?

3. Na czym polega gra jezykowa w tytule? Jak wplywa to na wymowe utworu?
4. Porozmawiajcie w klasie o tym, czy przypuszczenia Rozewicza dotyczace sSwiata [::]1

pozbawionego poezji sa — Waszym zdaniem — stuszne.

5. Odszukaj w wierszu Horacego Wybudowalem pomnik odwotanie do jedneg]
2 muz, Jaka funkcje pelni ono w utworze rzymskiego poety, a jak role muz widzi

Rozewicz?

6. Przygotuj wypowiedz, w ktorej odpowiesz na pytanie, czyja wizja sztuki — Hora- @

cego czy Rézewicza — jest Ci blizsza,



Ursula K. Le Guin

Lawinia (fragmenty)

Wprowadzenie do fragmentu utworu

Tytutowa bohaterka powiesci 2yje beztrosko w Regii — miescie zatoronym przez swojego
ojca, Latynusa. Lawinia jako jedyna krolewska corka ma podjaé najwazniejsza 2yciowa
decyzje — przyjac oswiadczyny jednego z zalotnikdw z okolicznych osad. Najpowaznigj-
szym konkurentem jest Turnus — wodz Butuldw, a zarazem kuzyn jej matki. Aby moc
spokoinie pomyslec o swojej przysziosci, bohaterka udaje sie do Albunel, swigtego lasu
na wzgorzach, gdzie znajduje sig pieczara z siarkowymi Zrodlami. W pieczarze tej, zgodnie
z wierzeniami Latyndw, mozna sig skontaktowac z zaswiatami. Lawinia przy ottarzu ofiar-
nym spotyka cier Wergiliusza. Okazuje sig, ze poeta przybywa do nigj z przysziosci, jest
urmierajacy i wie, 2e moze nie dokonczys Eneidy, Zaczynaja rozmawiad. Wergiliusz opo-
wiada Lawinii o Eneaszu, kidry dopierc przybije do Lacjum, by wypenicé przepowiednie.

Wrécitam do oltarza w Albunei® wieczorem w dniu kalend majowych®, [..] Usiadlam, na-
stuchiwalam i przygladalam sig, jak dogasa dzienna jasnos¢. Drzewa zgestnialy i okrzeply
w ciemnosci. [..] Spojrzalam w strong oltarza. | tam go zobaczylam.

— Witaj, poeto — zawolalam.

— Witaj, Lawinio — odpowiedzial. |..| — O czym chciatabys rozmawiac?

— O Trojanczykach,

— Co cheesz o nich wiedziec? |..]

Po chwili milczenia zapvtalam:

— Dokad sie udali po ucieczee z Troi?

- [..] dotarli do miasta w budowie. Nazywalo si¢ Kartagina. Zamieszkiwali je Fenicjanie.
Ich krolowa miala na imig Dydona. Powitala przybyszéw goscinnie.

— Opowiedz mi o tym cos wigcej.

Zdawal si¢ waha¢. Wyczulam od razu, ze jego wahanie ma jakis zwiazek z ta krolowa.

— On sig zakochal w krolowej Dydonie — domyslilam sig, a ledwo to powiedzialam, po-
czufam jakis dziwny smutek, dziwny zal.

— Omna sie w nim zakochala — sprostowal z powaga. — Ale nie sadze, zeby to byla historia
stosowna dla uszu mlodej dziewicy, Lawinio.

— Przeciez nie jestem juz miodka! Jestem .dojrzala, w lat pelni, co slubow nie broniy’,
sam powiedziales... [..]

— Byvla wdowa, wige nie bylo to zdrozne uczucie. Przestala by¢ jedynie pania samej sie-
bie. Bardzo potrzebowala krélewskiego malzonka. Byla doskonata wladczynia, poddani
ja kochali, Wlasnie budowali to wspaniale miasto, wszystko szlo jak najlepiej. Rzadko si¢
jednak zdarza, by kobieta mogla dlugo samotnie zasiadac na tronie. Mezczyzn zaczyna to
krepowac. Ubiegali si¢ o nia okoliczni krélowie i wodzowie, Zalecali si¢ do niej, zazdros-
cili jej wladzy, starali si¢ 0 wzgledy, a jednoczesnie grozili, Eneasz zjawil si¢ jako wyczeki-
wany wybawea, tarcza przeciwko ich zakusom: mezny wojownik z wlasna druzyna, krol
z urodzenia, cho¢ pozbawiony dobr. Zanim go pokochala, juz byl jej potrzebny. [..] Obiecal
Dydonie, ze jej pomoie przy budowie miasta. No i...

Urwal.

NAWIAZANIA

4 \Wergilusz, Eneida,

s, 81-85

Ursula K. Le Guin
[kej leglin]
(1929-2018)

Amerykanska pisarka, au-
torka powiesc | opowiadan
science fiction | fantasy,
rm.in. z cyklu Zlemiomorze
i Ekumena. W 2014 .
otrzymala medal Mational
Book Foundation
[naszional buk fandejszon]
za wyjatkowy wklad w roz-
wioj literatury amerykan-
skiel. W swoich utworach
starala sig dotrzed do
uniwersalnych prawd

o cziowigku i kulturze.

" Albunea - reymska wyrocznia
oraz poswiscona jej grota
| siarkowe frodto rnajdujace
sle w starozying) etruskisy
migjscowascl Tiour (dzis;
Tholi),

? dzien kalend majowych -
1 maja wadiug kalendarza
starazytrvch Rzymian,
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— No i stalo sig — dokoniczylam za niego. [...| — Ale czy on sig w niej zakochal?

— Owszem. Zakochal sie. Byla pigkna, ognista, namietna. Kazdy by sig zakochal. Ale...

— Weigz oplakiwal Kreuze.

— Nie. Jego zona, miasto, to wszystko nalezalo do przeszlosci. Do bezpowrotnie mi-
nionej przeszlosci. Od tego, co utracil, oddzielaly go lata, lady i morza. Nie ogladal sig za
siebie. Jednakize nie umial patrze¢ w przyszlose. .| Kiedy ojciec umarl, zabierajac ze soba
przeszlose, Eneasz mial wrazenie, ze stracil rowniez przyszlosé. Nie wiedzial, jak dalej zye.
W jego duszy szalala burza podobna do tej, jaka rozproszyla jego okrety i zbila je z kursu.
Zgubil droge.

— A dokad ona wiodla?

— Tutaj. Do ltalii. Do Lacjum. Wiedzial o tym.

— Dlaczego nie mogl zwiazac swojej preyszlosci z Afryka? Dlaczego nie mogl tam osiase,
pomoc krolowej w budowie jej miasta i Zy¢ tam z nia szczesliwie? — Przemawial przeze
mnie rozsadek, choc¢ w gruncie rzeczy nie zyczylam sobie weale, zeby tak sig stalo. Oczeki-
walam na sprzeciw poety. [..]

— Dydona uznawata ich milos¢ za malzenstwo, tak traktowala ich zwiazek. On nie. [ to
on mial racje.

- Dlaczego?

— Bo ani potrzeba, ani miles¢ nie zwycigza preeznaczenia, Lawinio. Eneasz ma dar rozpo-
znawania losu, wie, jak powinien postepowac, i tak postepuje. Whrew potrzebie, whrew milosci.

- Wiec co zrobil?

- Porzucil ja.

— Uciekl?

- Tak.

- A ona?

— Zabila sie.

Tego si¢ nie spodziewalam. Sadzilam, ze wysle okrety w poscig za zbieglym kochan-
kiem, ze wezmie krwawy odwet. Nie czulam sympatii do tej afrykanskiej krolowey, ale tez
nie moglam nia pogardzac. Jednakze samaobojstwo wydalto mi si¢ tchorzliwg odpowiedzia
na zdrade. Przynajmniej tak powiedziatam.

— Nie wiesz, czym jest prawdziwa rozpacz — stwierdzil lagodnie poeta. — 1 oby$ nigdy sig¢
nie dowiedziala. [..] Miala okrutng $mier¢ — dodal. — Miecz nie trafil w serce, dlugo umie-
rala od zadanej sobie rany. Rozkazala, zeby podpalono stos, na ktarym lezala, nie czekajac,
az wyzionie ducha. Eneasz zobaczyl z morza wielki ogien.

~ Wiedzial, co on oznacza?

— Nie. Cho¢ moze tak.

— Dusza musi si¢ w nim dotad wzdraga¢ na to wspomnienie, Czy jego ludzie nie wsty-
dzili sig za niego?

— Nawet gdyby obwolal si¢ krolem Kartaginy, ta ziemia nie stalaby sie nigdy ich kraina.
Poza tym Dydona przerwala budowe miasta, oddala ster rzadow. Stracila szacunek dla sa-
mej siebie, nie potrafita mysle¢ o niczym innym, jak tylko o nim. Sprawy przestaly ukladac
sie pomysinie. Wiec jego ludzie ucieszyli sie, mogace stamtad wyrwac swego wodza. — Po
krotkim milczeniu dorzucil: — Eneasz mial jeszcze spotkac Dvdone. W krainie zmarlych.
Odwrdcita sig na jego widok. Nie cheiala z nim mowic. |

Jak najstuszniej, powiedziatabym. W tej historii krylo sig jednak tyle dojmujacego smut-
ku, tyle wstydu i cierpienia, zawierala tyle jawnej niesprawiedliwosci, ze zrobilo mi si¢ ok-
ropnie zal calej trojki... Kreuzy, Dydony, Eneasza... |..]. [..]

— Ty wiesz wszystko, prawda?



— Nie, wiem bardzo malo. A to, co wiem o tobie... przynajmniej sadzilem, ze wiem, choc
niewiele o tobie myslatem, prawde mowiac... bylo ghupie, banalne, malo pomyslowe, Pomysl,
sadzilem, Ze jestes blondynka!... Nie da sig jednak weisna¢ dwoch romansow do jednej epo-
pei. Gdziez by wiedy zmiescily si¢ bitwy? Zreszta czy mozna epos zakonczyd malzeristwem?

— To zapowiada raczej poczatek niz koniec — zauwazylam,

Na chwilg zadumalismy si¢ oboje.

— Ta cala epopeja jest do niczego — powiedzial. — Nakaze, by ja spalono.

Cokolwiek mial na mysli, nie spodobal mi si¢ jego ton, [..]

— Zatrzymaj mnie! Zatrzymaj mnie, Lawinio. [..] Zapewnij mnie, z¢ mogg skoniczy¢
swoje dzielo!

- Jesli go nie skonczysz, nigdy sie nie skonczy — powiedzialam, byle cos powiedziec.
Wyrazilam pierwsza mysl, jaka mi przyszla do glowy, zeby go pocieszy¢, — Zreszta jak za-
mierzasz skonczy¢ swoja epopeje, jesli nie malzenstwem? Morderstwem? Czy musisz zde-
cydowac, jak sig skonczy, nim dobrniesz do konca?

Przetoiyl Lukasz Nicpan

Wskazowki interpretacyjne. Lawinia - kobieca wersja Eneidy

Jak przyznaje pisarka, utwar ten jest proba literackiej interpretacji Eneidy. Autorka wier-
nie przedstawia znang historie Eneasza i wojen Trojan z Latynami. Jednak Le Guin oddaje
gtos Lawinii, postaci drugoplanowej u Wergiliusza, | opowiada o wydarzeniach z Jej punktu
widzenia. Tworzy rowniez ciekawy portret psychologiczny tej bohaterki. Pokazuje réine
etapy w zyciu kobiety, skupia sie na trudnych wyborach, przed ktérymi staneta krolewna,
przedstawia jej strach 0 me2a i syna, a nastepnie trudny czas starzenia sie, wdowieri-
stwa i przekazania wtadzy nastepcom. Okazuje sig, ze meski sposcb opisu rzeczywistosci
bardzo rdzni sie od tego, jak ja widzi kobieta, Lawinia jako narratorka nie skupia sie na
ukazywaniu heroicznych czynow podczas wojny 2 Trojanami, poniewaz patrzy na walke
z punktu widzenia osoby opatrujace] rany. Ksiazka Le Guin wpisuje sig wiec w nurt lite-
ratury feministycznej. Autorka zwraca uwage na historyczng rolg bohaterek, kiore byly
przez wieki tlem dla wlasciwej cpowiesci o losach Swiata.

PO PRZECZYTANIU

1. Na podstawie podanego fragmentu okresl, jaki stosunek do Dydony miat Eneasz.
Z czego mogla wynikad jego postawa?

2. O czym swiadcza — wedtug Ciebie — reakcje Lawinii na opowiesé o Zyciowych
wyborach Eneasza? Czym kierowala sie w zyciu ta bohaterka?

3. Ustal na podstawie tekstu, w jaki sposcb w dawnych czasach postrzegano
kobiety. Czy ta wizja jest nadal aktualna? OdpowledZ uzasadnij.

4, Jaki obraz Eneasza przedstawil Lawinii Wergiliusz? Co na podstawie tej charak-
terystyki bohaterka mogla pomysled o swoim przyszlym mezu?

5. Dlaczego Lawinia ma inne zdanie na temat tego, jak powinna zakonczyd sie epo-
peja? Co znacza jej slowa; To zapowiada raczef poczgtek niz koniec?

6. Wybierz ze swojg] ulubiong] powiesci jedng z drugoplanowych postaci. Na pod- '{l?
stawie dowolnego fragmentu tego utworu napisz krétkie opowiadanie, w ktarym
zrelacjonujesz wydarzenia z jej punktu widzenia,

NAWIAZANIA



Girecja, Reym

@ CZASY ANTYKU NA DUZYM EKRANIE

AGORA

rez. Alejandro Amenabar [alehandro amenabar], 2009

Akcja filmu rozgrywa sie w Aleksandrii na przetomie IV iV w., kilkadzieslat lat przed
upadkiem Cesarstwa Rzymskiego. Filozofka Hypatia wykiada matematyke i astro-
nomig w Bibliotece Aleksandryjskiej — najwigkszym csrodku naukowym antycznego
$wiata, W miescie, w ktérym trwaja konflikty miedzy Zydami, chrzescijanami i wy-
Znawcami rzymskich bogdw, kobieta broni prawdy, nauki | tolerancji,

Zwrod uwage na

s wartosci, ktdrymi kierowali sig starozytni filozofowie | ludzie nauki.

300

rez. Zack Snyder [zak snajder], 2006

Dzieto Snydera jest wiernym przekiadem komiksu Franka Millera na obraz filmowy
- wigle kadréw powtarza kompozycie i kolorystyke oryginalnych ilustracji. Fabula
opowiada o bitwie pod Termopilami z 480 r. p.n.e., w kidrej 300 Spartan pod wodza
kréla Leonidasa bohatersko odpierato ataki poteznej armii perskiej. Autor komiksu
i rezyser przedstawili wspdiczesna interpretacie etosu greckiego wojownika,
Zwréc uwage na

= idealy | wartosci, w imie ktorych Spartanie sa gotowi umrzec,

GLADIATOR

rez. Ridley Scott [ridlej skot], 2000

Glowny bohater filmu jest dowodca rzymskiej armii | przyjacielern cesarza Marka
Aureliusza. Traci wszystko po smierci wladcy | udanym zamachu stanu: jego rodzina
zostaje zamordowana, a on sam koriczy jako niewolnik | gladiator. Historla jego ze-
misty jest dla rezysera pretekstem do ukazania kulis krwawej polityki w Cesarstwie
Rzymskim, funkcjonujacym dzigki niewolnictwu i rzadzonym przez tyranow.
Zwroc uwage na

» obraz polityki jako bezwzgledne] walki o wladze | wplywy,

SPARTAKUS

rez. Stanley Kubrick [stanlej kubrik], 1960

Film Kubricka opowiada o Spartakusie — gladiatorze i preywodcy powstania niewol-
nikow, ktore wybuchto w republice reymskiej w 73 r. p.n.e. Rezyser przeciwstawia

zepsucie rzymskich patrycjuszy moralnej czystosci rebeliantow, kidrzy sa gotowi

Zgingc w walce o wolnosc. Krytykuje w ten sposob spoteczenstwo oparte na nie-
rdwnosci, wyzysku i przemocy.

Zwréc uwage na

» obraz Zzycia niewolnikéw w starozytnym Rzymie.




NAWIAZANIA
OPINIA O FILMIE

TROJA Wolfgang Petersen
rez. Wolfgang Petersen {ur. 1941)

Film Troja w rezyserii Wolfganga Petersena jest bardzo swobodna adaptacja liady Homera, — Niemiecki rezyser filmowy.
wykorzystujaca takze motywy z innych antycznych eposéw — Odysei Homera i Eneidy Wergi- 9@ poczatku lat 80. XX w.
liusza. Obraz przedstawia skrécone, bo trwajace zaledwie kilka tygodni, dzieje wojny trojad-  Pracui® W Hollywaod fholi
tud]. Zrealizowal m.in. filmy;
skigj od jej wybuchu az do momentu, gdy Grecy zdobyli | spalili miasto. Okrgt, Nigkoriczaca sig
Ma uwage zastuguje realizacyjny rozmach te] produkcji. Tworcy filmu w sugestywny spo-  opowiesc, Epidemia, Troja.
sob przedstawili obraz swiata starozytnych Grekow. Z drobiazgowa dokladnoscia odtworzyli
elementy uzbrojenia, stroje i przedmioty codziennego uzytku. Oddali takze niektore dawne
tradycie, np. zwyczaj ulewania wina ku czci bogow lub palenia zwlok na stosie. Mimo to w Troi
pojawia sig wiele niezgodnosci, np. dotyczacych potoZzenia obleganego miasta, ktére bylo
usytuowane duzo dalej od morza, niz pokazano to na filmie.
Ciekawie | w zgodzie z duchem eposéw Homera pokazano natomiast gidwnych bohaterdw.
Parys zagrany przez Orlanda Blooma [blurmna] to przede wszystkim naiwny idealista, ktéry za-
kochuje sig w pieknej kobiecie i ulega porywom serca. Jego brat Hektor (w tef roli Eric Bana
[erik]) to z kolel wielki trojanski patriota i cztowiek honoru. Achilles (Brad Pitt) zas jest popedliwy
i zadny slawy, ale tez wrazliwy 1 szlachetny, Przekonujaco zaprezentowane konflikty, namiet-
noscl i motywy postepowania tych postaci to jeden z motordw napedzajacych akcje filmu.
Mitosnikom kina wojennego moga sig spodobac liczne sceny batalistyczne, ktore dobrze
oddaja ferwor i groze walki. Dzigki efektom specjalnym mrowie Grekdw oblegajacych Troje robi
na widzu niezapomniane wrazenie. W napieciu trzymaja tak- s =
Ze niekidre pojedynki, np. wymyslone przez scenarzyste fil-
mu starcie Parysa z Menelaosem. Niestety, znany z lliady po-
jedynek Hektora z Achilesem wypada na tym tle dosyc blado.
By¢ moie po to, by przykud uwage wspdiczesnego widza,
tworcy filmu Troja dokonali jednak wielu uproszczen fabular-
nych, Catkowicie zrezygnowali np. z tak waznej w eposie Ho-
mera dwuplaszczyznowosci zdarzen, W swiecie wykreowa-
nym przez Petersena bogowie nie ingeruja w losy bohaterdw,
Niszczy to mitologiczny sens dzieta — hollywoodzka Troja nie
opowiada juz o przeznaczeniu, wobec kidrego czlowiek jest
bezradny.

Kadr z filmu Trogja, 2004

PO OBEJRZENIU
1. Jakie wrazenie wywarl na Tobie flm Petersena?

2. Ktory wizerunek Achillesa wydat Ci sie bardziej przekonujacy — literacki (przed-
stawiony przez Homera) czy filmowy? OdpowiedZ uzasadnij,
3. Zapisz w zeszycie najwainiejsze roznice fabularne miedzy liada Homera a fil- '{}
mem Troja. W jakim celu twdrey filmu wprowadzili — wedlug Ciebie — te zmiany?
4. Obejrzy] inny film nawlazujgcy do czasdw antyku, np. Gladiatora w rez. Ridleya R
Scotta, | poréwnaj go z Troja. WeZ pod uwage: scenografie, kostiumy, gre aktor-
ska, efekty specjalne craz przesianie obu filmow.

5. Porozmawiajcie w klasie o tym, ktdra z mitologicznych historii zasluguje — Wa- C-]'
szym zdaniem — na ekranizacje.



Jezyk a inne systemy znakow

JEZYK A INNE SYSTEMY ZNAKOW

Wiemy, Ze nadciagajace ciemne chmury zwiastuja ulewe, a wylaniajace sig spod
sniegu krokusy — nadejScie wiosny. A skad kierowca wie, Ze gdy zobaczy zapala-
jace sie nad skrzyzowaniem czerwone swiatlo, to powinien zatrzymad samochod?
Ludzie rozpoznaja symptomy zjawisk przyrodniczych na podstawle wlasnych
ocbserwacii albo doswiadczen przekazywanych sobie nawzajem od pokolen,
MNatomiast czerwone swiatlo na drodze to sygnal, ktéry jestesmy w stanie wlas-
ciwie odczytad, tylko jesli znamy jedng z podstawowych zasad ruchu drogowe-
go. Znaczenie przypisywane temu sygnatowi wynika bowlemn z pewnej umowy.
Czy jest wiec cos, co laczy zachmurzone niebo z czerwonym Swiattem sygnaliza-
tora? Tak, poniewasz | jedno, i drugie to przykiady znakow.

« CZYM SA ZNAKI?

Znaki to wszelkiego rodzaju zjawiska istotne nie ze wzgledu na to, czym sa — jaka jest ich
Zewngtrzna postad — lecz przez to, na co zwracaja uwage. Kazdy znak ma forme i przyporzad-
kowana jej tresé (znaczenie). Forma znaku jest scisle zwigzana 2 jego trescia.

ZNAK = FORMA + TRESC

Znaki — w zaleznosci od formy — mozemy odbierad za posrednictwem rdznych zmystow.
Niektdre znaki maja postac wizualng (np. ikonka koperty na ekranie smartfona oznaczajaca
aplikacje SME), inne wystepuja w formie diwieku (np. grzmot — oznaka zblizajace] sie burzy)
lub zapachu (np. worl dymu - informacja o tym, ze cos sig pali).

» RODZAJE ZNAKOW

Wsrod znakow wyrdzniamy znaki naturalne (oznaki lub symptomy) | znaki konwencjonalne
(sygnaly), zwane inacze] umownymi.

ZNAK]I
NATURALNE KONWENCJONALNE
(oznaki, symptomy) (sygnaty)
* rumieniec na twarzy = oznaka » wyraz kubek = naczynie sluzace
zawstydzenia do picia z niego napojow
* goraczka = symptom choroby = znak drogowy stop = sygnal dia
s tropy zwierzat na sniegu = kierowcy, 2e nale?y sie zatrzymad
swiadectwo obecnosci zwierzat * uzywany w matematyce symbol =
* grzmot lub blyskawica = = znak réwnosci itd,

Zapowledz burzy

Znaki naturalne sg zbudowane na zasadzie przyczynowo-skutkowe], np. nisko lataja-
ce jaskolki oznaczaja, Ze zbliza sie deszcz. 53 to zjawiska naturaing, ktdre czlowiek poia-
czyt ze skutkami tych zdarzen (zwiazek miedzy znakiem a tym, co on oznacza, jest wigc



KSZTALCENIE JEZYKOWE

naturalny). Trudno w tym przypadku mowic
o nadawcy komunikatu. Innym rodzajem sa
znaki konwencjonalne, ktdre zostaty wymyslo-
ne przez czlowieka — maja zatern umowny cha-
rakter. Aby zrozumiec znaczenie tego znaku,
trzeba sie go nauczyd, np. znak drogowy ma-
jacy ksztalt biatego kota otoczonego czerwona
obwddka jest czytelny tylko dla osoby, kidra
sig dowiedziata, ze przedmiot o takim wyglg-
dzie stojacy przy drodze oznacza zakaz ruchu
{zwiazek miedzy znakiem a tym, co on oznacza,
jest ustalony na mocy konwencji, czyli ogéinie
przyjetej przez okreslona spolecznosc umowy).
Znaki konwencjonalne — w odréznieniu od natu-
ralnych — tworza uporzadkowane zbiory zwane
systemami lub kodami (np. kod flagowy w Ze-
glarstwie, systerm znakdw drogowych, alfabet
Morse'a),

JEZYK JAKO SYSTEM ZNAKOW

Systemem znakow umownych jest jezyk. Znakami jezykowymi sg cate wyrazy (czyiac, fa-
scynujacy, powlese, obyczajowy) lub ich mniejsze czastki, ktdrym jest przypisane okreslone
Znaczenie (np. czastka czyt- wyrazu czytac). Znaki jezvkowe wyeszego rzedu to polacze-
nia wyrazdw (fascynujgca powiesc, powiesdé obyczajowa, fascyriujgca powiesé obyczajowa)
oraz — kolejne pigtro hierarchii znakow — zdania (Czytalam fascynujgcg powiesc obyczajowa).
Ma jezyk skiadaja sie nie tylko znaki, lecz takze reguty taczenia tych znakdw, czyli np. reguly
taczenia wyrazdw w zdania. Aby zbudowad zdanie zgodne z nasza intencjg, musimy m.in,
nadac poszczegolnym wyrazom adpawiednie formy gramatyczne craz ustawic te wyrazy we
wiasciwym szyku. Kiedy postugujemy sie jezykiem zgodnie z obowiazujacymi w nim regu-
tami, mozemy tworzyé ze znakdw nieskoriczona liczbe nowych, bardziej zlozonych znakdw
(np. zdan, tekstow). Wszystkie znaki danego jezyka wraz z requtami tworzg spdjny system
| dopiero znajomosc calego kodu sprawia, Ze mozemy zardwno wysylac, jak | odbisrad syg-
naly, informacje, kidre rozumiemy, czyli plynnie mowi¢ w danym jezyku — mamy wowczas
odpowiednie kompetencje jezykowe. Jegzyk jest jednym z najbardziej skomplikowanych ko-
déw, gdyz obejmuje kilka tysiecy znakow (stow) oraz wiele rdznych regul, Jednak jest on takze
systemem najdoskonalszym, poniewaz pozwala uzytkownikom wyrazic wiele roznorodnych
tresci, poczawszy od prostych informacii, az po przedstawienie 2ycia wewnetrznego czlowieka
lub naukowy opis wszechswiata.

Foszczegolne jezyki odzwierciediaja wiedze, doswiadczenia | poglady réznych grup spo-
tecznych lub narodowych, Sa jakby zwierciadlem, w ktdrym odbija sie sposdb postrzegania
swiata. Na przykiad jezyk kanadyjskich Innuitow zawiera kilkadziesiat rzeczownikow na okre-
slenie rénych rodzajow Sniegu, Ta sama zasada dotyczy rownieZ poszczeqgdinych ludzi,

PO PRZECZYTANIU

1. Jakim rodzajem znaku jest widok dymu wydostajacego sie z komina, a jakim -
Znak dymny stosowany np. przez plemiona indianskie? Wyjasnij, na czym polega
roznica migdzy tymi dwoma rodzajami znakow,

Razne rodzaje znakaw
kanwencjonalrych



Jezyk a inne systemy znakow

2. Podaj dwa przyklady par znakdw, ktdre odsylaja do te] samej tresci, ale docieraja
do odbiorcy za podrednictwem réznych zmystow.

3. Przedstaw w zeszycie za pomaca kodu ikonicznego (rysunkow, piktogramdw,
emotikonow itp.) wartosci, ktore sa dla Ciebie wazne. Nastepnie ujmij te samg
informacje w formie stownej | uzasadnij wybdr wskazanych przez Ciebie wartosci,

4. Podzielcie sie na grupy | kolejno przedstawcie w formie pantomimy dowolne emo-
cje. W tym czasie zadaniem pozostatych grup bedzie odczytanie sensu poszoze-
géinyeh komunikatow. Na koniec wspdinie ocencie, kidre wystapienie bylo Wam
najlatwiej rozszyfrowad, | przeanalizujcle te wystapienia, z ktdrych odczytaniem
mieliscie najwigcej problemaow,

5. Porownaj sposob przekazywania informacji za pomoca stéw z innymi sposobami
{np. z emotikonami albo z mowa clata). Na czym polega wyjatkowose porozumie-
wania sig za pomoca mowy?

6. Co sprawia, ze mozemy sprawnie postugiwac sie danym jezykiem? Jakie metody 1:11
uczenia sig jezykow obeych uwazacie za najskuteczniejsze? Przedstawcie Wasze
argumenty podczas dyskusji w klasie.

7. Wyrazu Jjezyk" uzywamy m.in, w znaczeniach:
1) ‘sposob wyrazania sie charakterystyczny dla pewnej osoby lub grupy osob’;
2) 'sposob wyrazania tresci przyjety w jakiejs dziedzinie aktywnosci czlowieka’,

W ktorym z podanych zdar wyraz jezyk” zostal uzyty w znaczeniu 1), w ktorym
—w Znaczeniu 2), a w ktérym —w znaczeniu przenosnym? Odpowiedz uzasadnij,

a) Przedmiotem analizy jest jezyk Mirona Bialoszewskiego.
b) Przekfadal na jezyvk malarstwa najwznioslejsze uczucia,
¢} Przyroda mowi jezykiem matematyki.

Czy jezyk zrodzil sie niczym ameba, majac tylko zarys, kiory poZniej nabrat wyraZnych ksztal-
téw? A moze byl bezksztaltng | rozczlonkowang plataning, ktdra stopniowo sle strukturyzowala
i przeistoczyla w spojny system?

Majbardzie] znane dziewigtnastowleczne koncepcje poswigcone poczatkom jezyka przyjmo-
waly model ameby. Tak zwana teoria .ach!" wywodzila jezyk od instynktownych okrzykdw boiu
lub radodcl, takich jak Uul", (Eel", Aul", Teorla Jhau-hau!” przyjmowala, ze szczegdinie istotne
byty odglosy zwierzat, poniewaz pierwotni lowey nasladowali warki | piski zwierzat, ktcre tropil.
Tegria hej-ho!" wskazuje, ze najpierw pojawity sie stowa takie jak .d2wiga)l", wziely one poczatek
od mimowainych steknied towarzyszacych diwiganiu i ciagnigciu. [...]

Jezyk szcregdinie dobrze sluZy wzajemnym stosunkom migdzy ludZmi. Nawet jesli nie ma
sie nic konkretnego do powiedzenia, rozmowa cliwl spoteczne tryby” [..]. [..] .Czy plotkowa-
nie i brak wzajemnej pielegnacji powoduja, ze jestedmy ludimi?” - pytaja niektorzy badacze.
Spoleczne pogaduszki moga byd ludzkim ekwiwalenterm wzajemnego iskania sig, ktdre mozna
zacbserwowad U innych naczelnych. Niegdys nazywano je nawet slownym iskaniem. [...] Kilka
czynnikdw wspomagalo zapewne plotkowanie, ktdre zastapito wzajemna pielegnacie. Ludzie to
Jnagie maipy”, niewiele maja futra, kiore mogliby sobie nawzajem iskac. Mowa pozostawia rekom
swobode, mozna wisc czyms je zajac — co w sawannie, gdzie niegdys 2yl ludzie [...], byto dosé
istotne. Dzwiekl stychad tez w clemnosci, a wiadomoscl przekazuje sie w ten sposob szybko.

Jean Altchison, Ziarma mowy. Poczathi | roawdy jezyka (fragmanty),
przetozyla Magdalena Sykurska-Derwojed

Ktora z teoril poczatkow jezyka zaprezentowanych w tekscie wydaje Ci sie najbardzig]
przekonuaca? A moze masz wiasna? Uzasadnij swa| poglad.




TWORZENIE WYPOWIEDZL.. m

WYPOWIEDZ ARGUMENTACYJNA

W sytuacjach codziennych czesto zdarza nam sie bronic swojego stanowiska

w okreslonej sprawie, uzasadniac stusznosc swoich sadow, decyzji lub dziatari.

O tym, jak wazna jest sztuka argumentacii, wiedza dyplomaci, naukowcy czy
prawnicy. Juz w starozytne] Grecji trafnie sformutowany argument postrzegany byl
jako skuteczne narzedzie w walce z przeciwnikami. Teoretyczne podstawy doty-
czace argumentacji stworzyli sofisci, a rozwinal je Arystoteles, ktéry koncentrowal
sig na zagadnieniu wnioskowania.

* JAK BUDOWAC WYPOWIEDZ ARGUMENTACY]NA?

Aby poprawnie zredagowad wypowiedZ argumentacyjna, musimy: 1. postawic teze lub hipote-
ze oraz sformulowad wilasne stanowisko wobec przyjetej tezy bad? hipotezy, nawigzujace do
problemu wskazanego w poleceniu; 2. uzasadnic przyjete stanowisko — przywolac argumenty
potwierdzajace teze lub rozstrzygajace hipoteze i zilustrowad je przyktadami; 3. przedstawic
ostateczne rozwigzanie problemu — sformutowac wnioski koncowe,

Istotg wypowiedzi argumentacyjne| jest uzasadnienie przyjetego stanowiska za pomoca trafnie
dobranych argumeantdw. Argument, czyli wypowiedzenie o charakterze ogdlnym dowodzace
stusznosci tezy (Mmajgce postac zdania oznajmujacego), w dalsze] czesci wywodu powinien zo-
stac rozwiniety — uszczegdtowiony, a nastepnie poparty przykiadami. A zatem argumentacja
to taki sposob uzasadniania swoich racil, ktory zbudowany jest z uogaolnien | potwierdzajacych
je przykiadow.

Osoba przekonujgca do swoich zaloZzen moze postuzyé sie roZznymi typami argumentaw,

Rodzaje argumentow:

= logiczne — polegaja na formutowaniu ogdlnego wniosku na podstawie szczegdtowych in-
formacji, czyli przestanek;

* rzeczowe — opierajg sie na konkretnych informacjach: faktach, danych liczbowych, cyta-
tach, opiniach autorytetow. Tworzy sie je poprzez przywotanie wiasciwe| nazwy, opisanie
zjawiska; w funkcji argumentdw rzeczowych czesto wykorzystuje sie przyklady;

* odwotujace sie do emocji - wywoluja u odbiorey uczucia pozytywne (aprobate, zadowole-
nie, radosd) lub negatywne (strach, nieched, litosc); powinny stanowic jedynie uzupelnienie
argumentaciji logicznej.

= KOMPOZYCJA WYPOWIEDZI ARGUMENTACY]NE)

Kompozycja wypowiedzl argumentacyjne] powinna byé przejrzysta i funkcjonalna, podpo-

rzadkowana tokowi argumeantacyjnemu, Najlepigj, aby praca miala trojdzielng budowe — czyli

skiadala sie ze wstepu, rozwiniecia i zakoniczenia. KaZda czesc musi zawierac okreslone
elementy.

1. Wstep:

* wprowadzenie do tematu — ogdina refleksja dotyczaca analizowanego problemu (moze to
by¢ np. zarysowanie tta problemu poprzez przywolanie odpowiedniego kontekstu, objas-
nienie stow kluczowych wystepujacyech w temacie i istotnych dla zrozumienia rozwazanego
zagadnienia);

s sformutowanie tezy lub hipotezy | zajecie stanowiska wobec przyjete) tezy badz hipotezy
oraz problemu okreslonego w temacie wypowiedzi,



Wypowiedi argumentacyjna

2. Rozwiniecie - cze$¢ argumentacyjna:

» przedstawienie argumentow potwierdzajacych przyjete wezednigj stanowisko;

* przywolanie przykladdw uzasadniajacych zgromadzone argumenty (np. cdwolanie do kon-
kretnego utworu literackiego, podanie cytatu z tekstu).

3. Zakonczenie:
= podsumowanie rozwazan — sformulowanie wnioskow koncowych wynikajacych z podaneg|
argumentaciji | ostatecne potwierdzenie lub zanegowanie przyjetego stanowiska.

= BUDOWA AKAPITOW

Waznym zabiegiem kompozycyjnym jest podzial tekstu na wyodrebnione graficznie akapity.
Kazdy akapit powinien zawierac¢ jedna zasadnicza mysl wyrazona w zdaniu kluczowym
(tzw. wypowiedzeniu tematowym). Moze ono znajdowad sig w dowolnym migjscu akapitu.
Pozostale zdania w akapicie musza byé z nim scisle powigzane tematycznie, a jego trescé po-
winna taczy¢ akapit z catoscig tekstu,

Budowa akapitu w rozwinieciu - w czesci argumentacyjne;j:

* nawigzanie do poprzedniego akapitu — nie jest konieczne, gdy poprzedni akapit zakonczy!
sie zdaniem zapowiadajacym nowe trasci,

» zdanie kluczowe (wypowiedzenie tematowe) — gldwna mysl odnoszaca sie do problemu
wskazanego w temacie, np. argument potwierdzajgcy teze;

= wypetnienie akapitu — np. uzasadnienie | uszczegdfowienie argumentu, przyklad llustrujacy
gtédwna mysl.

Malezy pamigtac o zachowaniu porzadku graficznego w wypracowaniu — kazdy akapit trzeba
wyréznié wcieciem akapitowym. Przejrzysty ukiad pracy powinien utatwic odbiorcy jgj zro-
zumienie i przekonac o slusznosci przyjetego stanowiska.

= SPOINOSC WYPOWIEDZI

Spajnodé wypowiedzi polega na zachowaniu zgodnosci logicznej i tresciowe] pomiedzy 2da-
niami w poszczegolnych akapitach oraz pomigdzy kolejnymi akapitami w catym tekscie, Osig-
gamy ja dzieki zachowaniu jednosci tematyczne] tekstu oraz stosowaniu odpowiednich
zabiegow jezykowych, ktoére wiaza poszczegolne wypowiedzenia i akapity. Spdjnosc
tekstu wzmacnia sile przytaczanej argumentacii.

Sposoby budowania spéjnosci miedzy zdaniami:

* powtarzanie wyrazow (tych samych stdw lub wyrazéw pokrewnych), np. Antygona daje
wyraz swoim raciom w sposcb emocjonalny. Emocje ujawnia w rozmowie z Kreonam;

= stosowanie synonimdw, zastepowanie nazw wiasnych pospalitymi, np. Czy mozna fen spor
rozstrzygnac? Wydaje sie, ze konflikt miedzy Antygona i Kreonem jest nierozwigzywalny,

* uzywanie podmiotu domysinego, np. Antygona postanawia sprzeciwic sie Kreonow! | po-
chowac brala. [Antygona] Nie obawia sig kary za zlamanie zakazuw;

= postugiwanie sig zaimkami, np. Antygona prezentuje inng postawe niz Kreon, Nadrzednymi
sg dla niej prawa boskie;

= nawigzywanie do poprzedniego zdania, np. Mieprzesirzeganie prawa obowigzujacego
w paristwie jest prostg droga do anarchii. A ta [anarchia) moze prowadzic do nieszczescia;

= wykorzystywanie sformutowan sygnalizujacych wyliczenie, wnioskowanie, np. migdzy inmy-
mi..., na przyklad..., nastepnie..., a wigc..., a zatem..., dlatego...



TWORZENIE WYPOWIEDZL..

Sformutowania porzadkujace wypowiedz (sygnalizujace porzadek logiczny i tresciowy):
* nale?y zaznaczyd, 2e.., moZna zwrocié uwage na..., warto podkreslié, Ze...;

* zgadzam sig z opinig, Ze..., hie mozna pomingc takze..., rownie wagne jest...;

* trzeba pamigtac te? o tym, Ze..., nalezy rowniez rozwazyc racle przeciwne...;

= mozna tez na to spojrzec z innej strony..., w odrdznieniu od..., wydaje sie fednak, ze....

* poza tym widac jasno, 2e..., przykiadem tego fest..., odwolljgc sig do...;

» wynika z tego, ze..., dowodzi to, Ze..., warto na koniec zaznaczyc, 2e..., na zakoriczenie...

W wypowiedziach o charakterze argumentacyjnym warto stosowac wyraenia typu: wiado-
ma, mozna, nalezy, frzeba, co wiecey, Z calg pewnoscig, niewgtolivie, sfusznie, nawet, jednak,
prawdopodobnie. Podkreslaja one stanowisko plszacego | wzmacniaja perswazy|ny charakier

wypowiedzi,

= PRZYKEAD WYPOWIEDZI ARGUMENTACY]NE]

Temat: :
Kreon i Antygona — konflikt sprzecznych racji. Rozwaz problem i uzasad-
nij swoje stanowisko. W argumentacji odwolaj si¢ do Antygony Sofoklesa
oraz wybranych kontekstow.

Bratobojeza walka o tron migdzy synami Edvpa Polinejkesem i Eteoklesem,
a potem konflikt migdzy Kreonem i Antygona o pochdwek zmartych braci sta-
nowia kontynuacje tragicznych losow Edypa i otwieraja nowy rozdzial tragedii.
Wina tragiczna przenosi si¢ tu bowiem z Edypa na jego potomstwo. Czy zatem
mozna bylo unikna¢ kolejnego nieszezescia? Cey mozna rozstrzygnac spor mig-
dzy bohaterami? Obiektywnie rzecz biorac, konflikt miedzy Kreonem i Anty-
gong jest nierozwigzywalny, poniewaz oboje kieruja si¢ innymi racjami — Kreon
dobrem panstwa, Antygona prawami boskimi. Kreon jako wladca prawowicie
wladajacy Tebami uwaza, ze prawo panstwowe jest najwazniejsze. Natomiast
Antygona za nadrzedne uznaje dobro wieczne, ktore wymaga przestrzegania
woli bogow.

Kazdy z bohateréw przedstawia w dramacie odmienne racje. Kreon uznaje,
ze jako wladca powinien stac na strazy dobra publicznego, dbac o lad panstwowy
i spoleczny. Jego troska o panstwo wynika z konfliktu miedzy bracmi Antygo-
ny i ich rywalizacji o tron, ktora mogla doprowadzi¢ do chaosu i upadku Teb.
Wydany przez niego zakaz grzebania zwlok Polinejkesa ma by¢ karg za zdrade
najwyzszego dobra, jakim jest w jego rozumieniu dobro panstwa. Argumenty
Kreona sa przekonujace — gdyby Polinejkes nie zginal, tylko trafil do niewoli,
nikt nie kwestionowalby koniecznosci ukarania go za wystapienie przeciw bratu,
sprzymierzenie si¢ z krolem Argos i napas¢ na Teby. Trudno dyskutowac z taki-
mi racjami.

Antygona prezentuje inna postawe. Najwazniejsze sg dla niej prawa boskie.
Mimo zakazu wydanego przez Kreona postanawia pochowa¢ brata. Pochéwek
zmarlych, nawet symboliczny, polegajacy na posypaniu ciala ziemia, co czyni An-
tygona z cialem Polinejkesa, byl boskim nakazem, poniewai tylko w ten sposab
dusza mogla opuscic cialo i udac si¢ do Hadesu. Brak pochowku utrzymvywal ja

< Wskazanie problemu
do rozwazenia

< WSTEP
Wprowadzenie do
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przywolanie kontekstu
literackiego: mitu rodu
Labdakiddw
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Wypowiedi argumentacyjna

w zawieszeniu pomiedzy Swiatem zywych i umarlych, a to juz bylo zlem. Anty-
Przyklad uzasadniajacy W gona zarzuca Kreonowi, ze swoim zakazem niszczy swigte prawa, a przeciez nie
argument — odwolanie jest Zeusem, zeby wyrokowa¢ o powinnosciach wobec zmarltych. Bohaterka nie
do lektury obawia si¢ kary za zlamanie zakazu, boi si¢ wyrokow boskich i wiecznej niestawy,
Ponadto kocha brata i chee go pogrzebac. Jej milos¢ jest silniejsza od leku przed
smiercia. Antygona daje wyraz swoim racjom w sposab niezwvkle emocjonalny.
Emocje ujawnia juz na poczatku dramatu, kiedy wyznaje siostrze, ze nie zamie-
rza stosowac si¢ do zakazu wydanego przez Kreona, bo dokonataby wiarotom-
stwa. W rozmowie z Kreonem przekonuje, ze zniewazanie swigtych praw jest

Whniosek czastkowy ) wigksza zbrodnia niz zlamanie zakazu $wieckiego wladcy. A zatem bohaterka
uznaje, ze ma powody, by przeciwstawic si¢ Kreonowi.

ZAKONCZENIE > Skoro trudno zakwestionowa¢ racje Kreona i rownie trudno odmowic racji

Podsumowanie - Antygonie, zyskujemy w tym momencie potwierdzenie dla tragizmu bohaterow.

wnioski koricowe

gt ) Ukazany w dramacie Sofoklesa konflikt racji jest sporem odwiecznym i w roz-
wynikajgce z argumentac) ;

nych kregach kulturowych weiaz aktualnym. Nieprzestrzeganie prawa obowia-
zujacego w panstwie jest prosta dmga do anarchii, ata przeciez moze prowadzic
do $mierci wielu osob. Ale co sig dzieje, kiedy racje panstwowe sa sprzeczne
Refleksja wartosciujaca » z racjami sumienia, kiedy prawo ludzkie staje w kolizji z prawem boskim? Trzeba
- Wyrazenie wiasnego robi¢ wszystko, aby do koniecznosci takiego wyboru nie dopuscic. A kiedy to sig

e s e nie uda, wowezas kazdy z nas musi rozstrzygnad indywidualnie.

W powyzszym wypracowaniu w czesci argumentacyjnej wykorzystano wszystkie rodzaje ar-
gumentdw: argumenty logiczne — wywdd zostal oparty na przestankach z tekstu, argumenty
rzeczowe — przywotano przykiady z lektury, argumenty odwolujace sie do emocii, ktdre uzu-
pelniaja argumentacje rzeczowa.

PO PRZECZYTANIU

1. Rozwin argumentacje zaprezentowana w przykiadowej wypowiedzi, wzbogaca-
jac argumenty rzeczowe odwotaniem do wybranych fragmentdw Antygony.

2. Przeczylaj ponownie temat przyktadowe] wypowiedzi i zajmij stanowisko wo-
bec problemu odmienne od zaproponowanego we Wzorcowym wypracowanii.
Mapisz wlasna wypowiedzZ argumentacyjna. W uzasadnieniu postuz sie réznymi
typami argumentdw,

3. Przeczytaj Komentarz do lektury zamieszczony na s, 58 | wykona] polecenia.

a) Okresl, jaki problem podejmuje Kitto w podanym tekscie. Wskaz gtdwng teze
artykutu,

b) Przedstaw argumenty, ktarymi postuzyl sie autor, by uzasadnic¢ slusznosc
przyjete| tezy.

c) Sformutuj dodatkowy argument na poparcie tezy zawarte] w tekscie. Zilustruj
go przykiadem z tragedii Sofoklesa,

4. Przygotuj argumenty, ktdrymi uzasadnisz teze, Ze piesni Horacego nawiazuja do
zatozen filozofii stoickiej | epikurejskie]. Kazdy z argumentdw zilustru| przyktadem
z utworow rzymskiego poety.



TWORZENIE WYPOWIEDZL..

JAK SKUTECZNIE PRZEMAWIAC?

W antycznej Grecji powszechne bylo dyskutowanie | pozyskiwanie sojusznikdw,
Demokracja sprzyjala debatom, wymagata tez, aby przekonywac innych do
swoich racji. Zwolennikéw nie zdobywato sie silg fizyczna czy militarna, ale sila
perswazji. Pod tym wzgledem dzisiejszy swiat niewiele rézni sie od antycznego.
Umigjetnosci zjednywania sobie ludzi, jasnego formutowania mysli takze wspol-
czesnie sg niezbedne do tego, aby funkcijonowad w spoteczenstwie.

* BUDOWA PRZEMOWIENIA | DOBOR SRODKOW JEZYKOWYCH

Mowa (przemowienie) to rodzaj wypowiedzl przeznaczony do publicznego wygloszenia. Jest
wigc ona podporzadkowana zwlaszcza celom perswazyjnym, czyli przekonaniu stluchaczy do
swoich racji, Praca nad dobrym przemowieniem wymaga opanowania dwoch umiejetnosci.
Majpierw nalezy przygotowac spdjny i oddzialywajacy na stuchaczy tekst, a nastepnie odpo-
wiednio go wyglosi¢, Podcezas tego drugiego etapu waine jest, aby ubidr, zachowanie, sposdb
mowienia dopasowac do sytuacji i tematu mowy.

Przemowienie skiada sig z trzech najwaznigjszych czesci.

1. Wstep - po plerwsze, staramy sig zyskad przychylnosé odbiorcdw, np. opowladamy aneg-
dote lub zadajemy pytanie, ktdre zaciekawi sluchaczy | pokaze im, ze temat przemowienia jest
dla nich wazny. Po drugie, stawiamy teze albo wyjasniamy temat naszego wystapienia.

2. Rozwinigcie - w tgj czesci przemowienia prezentujemy nasze argumenty, dowodzimy ich
slusznoscl | odpieramy ewentualne kontrargumenty.

3. Zakoriczenie — na koniec zbieramy wnioski wynikajace z przyjetej tezy albo wzywamy
sluchaczy do konkretngj czynnosci zwiazaneg] 2 tematem naszego wystapienia (apel). Przema-
wienie mozemy te? zakonczyd cytatem, zgrabna konkluzja lub anegdota.

Srodki retoryczne

O sile i skutecznosci mowy decyduje dobor srodkow retorycznych. Najwaznigjsze z nich to:

= apostrofy — czyli réznego typu zwroty do sluchaczy, przyciagajace uwage, np. Zacni Go-
scie!l Szanowni Panstwo! Przyiaciele!,

= wykrzyknienia — wyrazaja zaangazowanie emocjonalne mdwecy, np. Nie dajcle sie jednak
Zwiesc cudzemu sfow,

= powtdrzenia - stosowane swiadomie, podkreslaja to, co stuchacz powinien zapamigtad, np.
Diatego wiasgnie upor, upor i jeszcze raz upor pomoze Wam dojsc do celu;

= paralelizmy — czyli dostowne lub czesciowe powtdrzenia caltych zdan albo ich fragmentdw,
ktdre zwracaja uwage odbiorey, np. Hekroé mysle o godzinach spedzonych przed ekra-
nem telewizora lub komputera, ilekroé mysle o godzinach spedzonych w internecie, tym
bardziej zdafe sobie sprawe z bezpowroinie straconego czasu,

* inwersje — czyli celowe zmiany naturalnego szyku (porzadku) zdania, ktére przyciagaja uwa-
ge odbiorcow, np. Chege majestat wiadzy swojel w sposob widowiskowy niezwykle | respekt
budzacy pokazac, krdl na tronie nie pospiesznie, a wolno i diugo siadal, z poddanych wzroku
surowego nie Spuszezajge;

= pytania retoryczne — maja pobudzic do refleksji, np. Jak czesto zadajemy soble pytanie
0 Sens naszego Zycia?,

+ wyliczenia - podkreslaja wieloseé zagadnien lub bogactwo argumentacii, np. Wszystkie
tego typu spory, dyskusje i niesnaski uzmysiawiajg jedynie, ze konflikt pokolen jest natu-
ralnym etapem dojrzewania.



m Jak skutecznie preemawiad?

Wstep
temat mowy

Rozwiniecie

Argument 1. mowiacy,
Ze Zolnierze wigle
zawdzieczajg ojcu
Aleksandra

Argument 2. ukazujacy
zastugl Aleksandra
dla zolnierzy

Ukazanie skromnosc
mawey | podkrasienie
tego, e dziel zdobycze
waojenne | trudy
wojskowego Zycia

ze zwykhymi zolnierzami

= ELEMENTY PRZEMOWIENIA ZALEZNE OD SYTUAC]I KOMUNIKACYJNE]

Ostateczny ksztalt naszego przemowienia zalezy od sytuacji komunikacyjngj, czyll od tego,
do kogo | w jakim celu méwimy. Troche innych argumentdw | Srodkow retorycznych uzyjemy
w mowie sadowej (oskarzycielskigj lub obroriczej} niz w mowie okolicznosciowej (np. w lau-
dacji, mowie weselne| lub pogrzebowe]) czy tez w mowie o charakterze dydaktyczno-mora-
lizatorskim (np. w homilii). Nie w kazdym z tych przypadkéw bedzie teZ potrzebna rozbudo-
wana argumentacija, poparta wieloma przykladami. W mowie sadowej gidwng role odgrywaja
argumenty rzeczowe, oparte na faktach, ktdre majg udowodnic wine oskarzanego albo zbié
argumenty oskarzyciela i skloni¢ sedziege po podjecia okreslongj decyzji. Czes¢ argumen-
tacyjna jest wiec w takim wystapieniu bardzo rozbudowana. Natomiast w laudacji (mowie
pochwalnej) mnigj istotna funkeje peinia argumenty, a chodzi o przedstawienie czyichs zaslug
| zalet. Moze to by¢ wiec wypowiedZ krdtka, ze zwiezla czescia argumentacyjna, ale za to
bogata w srodki retoryczne czy cytaty ze slawnych dziel,

Wyrazny podzial na trzy czesci oraz obacnose srodkow retorycznych mozna zaobserwowad
w przemowieniu Aleksandra Macedonskiego do wycienczonych diugoletnia wojna zolnierzy,

= PRZYKEAD PRZEMOWIENIA

Aleksander Macedoriski
Mowa do zbuntowanych Zotnierzy (fragmenty)

Pragne przemowic do was nie po Lo, aby powstrzymac was od powrotu do ojezyeny,
bo jesli chodzi o mnie, mozecie sobie is¢, gdzie cheecie, lecz po to, zebyscie zrozu-
mieli, jak istotnie do was si¢ odnosimy i jak wy, obecnie odchodzac, zegnacie nas.

Najpierw zaczng od ojca mego Filipa [..]. Filip przejat was jako nedznych tutaczy,
ktorzy okryei skarg pasaliscie przewaznie male stada owiec w gorach i w ich obronie
niezbyt szezesliwie walczyliscie z lliryjezykami i Triballami oraz z pogranicznymi
Trakami. On zamienil wam skory na plaszcze wojskowe i sprowadzil was z gor na
rowniny, tworzac z was oddzialy zbrojne, zdolne do walki z sasiednimi barbarzyiica-
mi [...]. On uczynil was mieszkancami miast i obdarzyl prawami i dobrymi obyczaja-
mi. [..| Takie sa zastugi mojego ojca w stosunku do was; same w sobie sg wielkie, lecz
male w poréwnaniu z naszymi.

Przejalem od ojca niewiele zlotych i srebrnych naczyn, niecale 60 talentow
w skarbeu, diugdw zas zaciagnigtych przez Filipa w wysokosci okolo 500 talentow
[..] i wyruszylem z kraju, ktory was zaledwie mogh wyzywid, otwierajac wam od razu
droge na Hellespont, chociaz nad wejsciem do niego panowali wowczas Persowie,
[..] Wszystkie dobra Egiptu i Cyreny, ktore zdobylem bez walki, przeszly do rak wa-
szych, a Celesyria, Palestyna i Mezopotamia weszly w wasze posiadanie, Babilon,
Baktra i Suza do was naleza, bogactwa Lidyjczykow i skarby Persow, i dobra Indow,
i morze za nimi si¢ rozlewajace jest wasze. Wy jestescie satrapami, wodzami i do-
wodcami. Co do mnie — to coz ja mam z tych wszystkich trudéw opraocz tej purpury
i diademu, Niczego bowiem nie zdobylem dla siebie i nikt nie moze wskaza¢ moich
skarbow oprocz tych, ktore sg wasza zdobycza lub strzezone sa dla was. 1 nie mam
radnego powodu osobistego, dlaczego bym musial je przechowywac. Jadam to samo,
co jadacie wy, i sypiam tak samo, jak wy sypiacie [..]. [..
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Ktoi z was uwaza, ze znosil wiecej dla mnie niz ja dla niego? Wiec dobrze — kto | < Argument 3.

2 was ma rany, niech obnazy je i pokaze, a ja ze swej strony pokaze swoje rany. Zadna podkresiajacy wyjatkowe,
cz¢S¢ mojego ciala nie jest 2 przodu pozbawiona rany i nie ma tez takiej broni recznej . porlijwn:amu Z Iy,
poéwigcenie méwey

albo miotanej, ktora by nie zostawila sladu na mym ciele. Otrzymalem cios szably,
zraniono mnie strzala, razono pociskiem. Uderzany niejednokrotnie kamieniem lub
drzewem w walce 0 was, o wasza slawe | 0 wasze bogactwo prowadze was zwycigsko
preez lady | morza, przez wszystkie rzeki, gory i wszelkie doliny. [...]

Jesli ktos zmarl, pelen chwaly byl jego koniec, wspanialy pogrzeb: spizowe po- | < Argument 4. odwoluiacy

sagi wielu z nich stoja w domach, rodzice ich otoczeni szacunkiem, zwolnieni sa sig do lojalnoscl - jedne|
od wszelkich cigzarow i podatkow. Pod moim dowodztwem nikt z was nie znalazl z najwazniejszych wartosci
wisrod zoinierzy

smierci w ucieczee. Teraz cheialem odesta¢ do domu niezdolnych do walki, abyscie
budzili tam zazdrosc. Lecz jesli cheecie wszyscy odejse, idzcie wszyscy, a wrociwszy
do domu, powiedzcie, zescie opuscili waszego krola Aleksandra, gdy doszliscie do
Suzy i oddaliscie pod opieke pokonanych barbarzyncow zwyciezce Persow i Medow,
Baktrow i Sakow, pogromeg Uksjow, Arachotow i Drangow, zdobywee Partii, Cho- « Prezentacia wlasnych
rasmii, Hyrkanii az po Morze Kaspijskie, ktory przeszed! Kaukaz az do Bramy Ka- osiagnied

spijskiej i przeszed! przez rzeke Oksos i Tanais, a takze przez Indus, [..] ktorego flota
przeplynela od ziemi indyjskiej az do Morza Perskiego.

Gdy to obwiescicie, zdobgdziecie moze slawe u ludzi i niewatpliwie blogosla- < Zakonczenie

wienstwo u bogow. Idzcie! roniczne podsumowanie

Przelozyla Helena Gesztoft-Gasztold

» Sztuka dobrego mowienia w dziewieciu krokach

Krok 1. Zanim zaczniesz przygotowywad przemowienie, cdpowiedz na cztery pytania:
= po co mowisz?
= do kogo sig zwracasz?

* 7 jakiej okazji?
= gdzie mowisz?
Dzieki temu doprecyzujesz cel wystapienia | zadbasz o odpowiednia forme.

Krok 2. Zgromadz materiaty do przeméwienia: siegnij do Zrodet, poszukaj publikacii
autorytetdw w danegj dziedzinie.

Krok 3. Przygotuj plan wypowiedzi, zbierz argumenty i je uporzadkuj. Mozesz tez
przewidzied kontrargumenty stuchaczy | odniesé sig do nich w swoim wystapieniu.

ok 4. Pamietaj o poprawnosci jezykowej, jasnosci wywodu i zwrotach
grzecznosciowych.

Krok 5. Naucz sie swoje] mowy na pamied lub sporzadz plan wypowiedzi, ktdrego bedziesz
sie trzymad w trakcie wystapienia.

Frok 6. Zwrdd uwage na dykeje, prawidiows postawe ciala | odpowiednia gestykulacje.
Twoje gesty nie powinny byé sztuczne ani zbyt gwaltowne, maia jedynie podkresiad
sens tego, co Mowlsz,

Krok 7. Unikaj pospiechu, ale dbaj o dynamike wypowiedzi, Nie boj sie siegnac po notatki
— gzasem sama swiademoss, Ze 53 pod reka, pomaga opanowacd stres zwiazany
Z publicznym wystapieniem,.

Krok B. Sprabuj zdobyé 2yczliwosé stuchaczy, zachowu] kentakt wzrokowy z audytorium,
ajedli Cie to peszy, patrz w punkt nieco ponad glowami publicznogci,

Krok 9. OkaZ szacunek osobom sluchajacym poprzez odpowiednla postawe | stosowny strdj,



m Jak skutecznie preemawiad?

PO PRZECZYTANIU

1. Zinterpretu] ponizsze sentencje odnoszace sie do sztuki dobrego madwienia i roli
mawcey: Czlowiek poetg sie rodzi, mdwcg sie staje; Sfowo uczy, slowo niszczy.

2. Ustalcie w grupach, jakimi umigjetnosciami powinien sie odznaczad dobry mow-
ca, a jakie cechy zdyskwalifikuja go — Waszym zdaniem — w opinii sluchaczy.
Odniescie sie zardwno do wlasnych doswiadczen, jak | do podanych stéw staro-
2ytnego mowcey, Cycerona.

Mdwea powinien miec rozwigzany jezyk, glos dobrze brzmigcy, mocne plersi,
piekny skiad twarzy i calego ciala, bujng i lotng imaginacje, rozum bystry ku wy-
nalezieniu, wyslowienie fatwe ku urozmaiceniu [ przyozdobieniu, pamied mocno
I diugo zatrzymujaca.

3. Jakimi apostrofami mozna by rozpoczac nastepujace wystapienia: mowe we-
selng, przedstawienie kandydata do szkolnego samorzadu, podzigkowanie dla
odchodzacego na emeryture dyrektora szkoly, mowe gratulacyjna dla zwyciezcy
konkursu literackiego? Przygotujcie te wstepne fragmenty przemowien | omow-
cie je w klasie.

4. WyobraZ sobie, Ze przygotowujesz sig do wystapienia pt. ,Dlaczego znajomosd
jezykdéw ocbeych jest potrzebna?”. Sformutuj teze swojej mowy | przygotuj odpo-
wiednie argumenty bronigce jef slusznosci. Szczegding uwage poswiet zakor-
czeniu, ktdre powinno zawierac apel oraz puente.

5. Delegacja ucznidw udaje sie do dyrektora szkoly z prosba, aby reaktywowat nie- fg
istnigjace koto teatralne. Sformuduj w imieniu miodziezy trzy argumenty: rzeczowy,
logiczny | emocjonalny.

6. Okresl, na czym polega pozamerytoryczny sposdb argumentowania w kazdej
z podanych wypowiedzi.

* Pani bezczelnie klamie! Podam pania do sadu!

* Jesili tylko wygram najblizsze wybory, obiecuje, Ze podniose place minimalnal

= Innemu klientowi nie proponowatbym takiej usfugi, ale pan jest inteligentny, oby-
ty w swiecie i tak obeznany z najnowszg technologig, Ze z pewnoscig doceni
pan korzysci wynikajace z tef usiugl.

» Blagam, prosze mi darowac, wstalam poZno | zapomniatam portfela z karta
migjska. Niech mnie pan zrozumie, kazdemu moze sie zdarzy¢ jazda na gape.

7. Przeanalizuj przemowienie Jerzego V1 ukazane w finalowe] scenie filmu Jak zo- "{3
stac krdlem w rezyserii Toma Hoopera [hupera]. Ocen forme tego wystapienia
i wykorzystane srodki retoryczne oraz przeanalizu] czynniki, ktdre mialy wplyw
na skutecznosc wypowiedzi.

R 8. Poszukaj w dostepnych zrodiach (np. w literaturze, filmie lub intermecie) przykiadu
mowy weselne|. Kritko scharakteryzuj sytuacie komunikacyjng tego wystapienia,
a nastepnie omow te elementy, ktdre sa od nigj zaleine.

9. Cbejrzyj w internecie wybrane przemdwienie z cyklu TED Talks [toks] | przeanali-
Zuj mowe ciata wystepujace| osoby. Nastgpnie sporzadz w punktach w zeszycie
spis zasad, ktdre pomagaja dostosowac gesty do tresci przeméwienia.

10. Przygotuj przemodwianie, w ktdrym opowiesz o swojej pasji i zachecisz do nigj
rowiesnikow. Pamigtaj o zasadach konstruowania tego typu wypowiedzi, wyko-
rzystaj zdobytg wiedze.
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INTERPRETACJA TEKSTU

W tej czesci bedziesz rozwijaé umiejetnosé czytania tekstu, jego interpretaciji z wykorzysta-
niem szerckich kontekstdw interpretacy|nych.

Interpretacja — odkrycie | odczytanie sensu tekstu w kontekscie

Analiza — badanie struktury tekstu, opis jego elementdw kompozycyjnych, stylistycznych
i tresciowych, Analiza stuzy interpretacji — nalezy zawsze analizowac tylko te elementy
utworu, ktdre sa istotne dla odczytania jego sensu,

Jak pracowac z tekstem - od stowa do tekstu, od tekstu do kontekstu

1. Przeczytaj uwaznie tekst. Zwrdc uwage na tytut — jest on zazwyczaj wazng wskazowka do
interpretacji. Zastandw sig, jakie ma znaczenie dla odczytania calosci utworu. Nie pomijaj
przypisow - moga zawierad objasnienia trudnych slow, przyblizad kontekst historyczny
lub biograficzny.

2. Okresl temat | przestanie utworu, wskaz gtéwna mysl, sformuluj problem poruszany
w tekécie. Rozpoznanie problematyki tekstu pozwoli Ci zbudowad wstepna hipoteze
interpretacyjna.

3. Wyszukaj stowa kluczowe - zwykle powtarzaja sie w tekscie najczescie| i sa istotne dla
odczytania sensu, przestania utworu.

4. Rozpoznaj rodzaj i gatunek literacki — okresl cechy rodzajowe i gatunkowe tekstu oraz
wynikajace z nich znaczenia.

5. Przeanalizuj sytuacje komunikacyjna w utworze — kim jest osoba mowiaca | do kogo sie
Zwraca: scharakteryzuj narratora (pierwszoosobowy, trzecioosobowy) w tekscie epickim,
podmiot liryczny w wierszu (w jaki sposdb sie ujawnia, w czyim imieniu sie wypowiada,
jakie poglady prezentuje). Odpowiedz, czemu stuzy taki sposob kreowania sytuacji komu-
nikacyjnej.

6. Opisz sytuacje liryezna w utworze poetyckim — okrasl, w jakich okolicznosciach wypowia-
da sie podmiot liryczny (np. sytuacja wyznania, modlitwy, rozmowy) | jakie ma to znaczenie
dla zrozumienia sensu tekstu.

7. Przeanalizuj kreacje bohaterdw w utworze epickim — kim sg, co robia, jak wygladala, co
mdwia i my$la, jakie relacje buduja z innymi. Odpowiadz, w jaki sposdb ich postawy i za-
chowania lacza sie z problemem rozpoznanym w tekscie.

B. Zwréc uwage na sposdb kreowania $wiata przedstawionego (np. realistyczny, grote-
skowy, fantastyczny) | wynikajace z takiego sposobu kreacji znaczenia.

9. Ckresl cechy jezyka i styl tekstu — zwrdc uwage na dobdr stownictwa (np. neutralne, war-
todciujace), na grodki jezykowe, kidre decyduja o odezytaniu teksty, rozpozna) znaczenie
Zwiazkow frazeologicznych (w tym np. mitologizmow i biblizmow), sentencji i aforyzmow.
Odpowiedz, czemu sluzy takie uksziattowanie jezyka,

10. Odczytaj wystepujace w utworze alegorie i symbole. Zastandw sie, w jaki sposdb zna-
czenia alegoryczne i symboliczne wplywaja na sens tekstu.

11. Wskaz w utworze nawiazania kulturowe i literackie — np. odwolania do antyku, Biblii,
motywy, toposy, nawiazania mitologiczne, zwiazki z innymi utworami (aluzje literackie),
Chkredl ich udzial w budowaniu znaczen w tekscie.
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12. Z2wrdd uwage na zwiazki ze swiatopogladem epokl, z ktére] pochodzi utwdr (kontekst
historycznoliteracki), cdwolania do biografii autora (kontekst biograficzny), odnigsienia
do historii (kontekst historyczny).

13. Przywaolaj inne konteksty interpretacyjne. ktére umozliwia poglebione odczytanie tekstu
(np. filozoficzny, religijny, egzystencijalny).

14. Rozpoznaj wartosci uniwersalne | ockres| ich rolg w budowaniu znaczenia tekstu craz
Twojego systermnu wartosci (kontekst osobisty).

Pamietaj, by analizowad tekst w takim zakresie, w jakim jest to istotne dia potwierdzenia
problemu rozpoznanego w tekscie oraz rozstrzygniecia przyjete] hipotezy interpretacyjnej.
Wybieraj | analizuj zawsze te elementy utworu, ktére pomoga Ci zbudowac trafne | rzeczowe
argumenty i uzasadnié slusznodé Twojej koncepcii interpretacyjneg|.

KONTEKSTY INTERPRETACYJNE

Pamietaj, by w interpretacji wykorzystac szerokie i roznorodne konteksty interpretacyjne
— przede wszystkim te, do ktdrych odsyta utwor. Konteksty pozwola na pelne cdczyla-
nie sensu tekstu,

PRZYKLADY KONTEKSTOW:
* LITERACKI
- wykorzystaj znajomosd dziet literackich, do ktérych odwoluje sig interpretowany
utwor
* HISTORYCZNY
— weZ pod uwage wydarzenia historyczne, ktore odnosza sig do tekstu
* BIOGRAFICZNY
— uwzglednij fakty z Zycia autora, jesli pozostaja one w zwiazku z utworem
* HISTORYCZNOLITERACKI
— pdwoelal sie do tworczoscl autora | epokl, w ktorej tworzyl; sprawdz, czy w utwaorze
wystepuja elementy swiatopogladu epoki (jezeli tak, to jakie)
* KULTUROWY
~ odnies sie do tradycji kulturowej zwiazanej z interpretowanym utworem lub wyko-
rzystaj znajomosc innych tekstow kultury (np. obrazdw, filmow, dziel muzycznych),
ktdre tlumacza rozwigzania przyjete w utworze
* RELIGIJNY
— wykorzystaj znajomose idel religijnych do objasnienia postaw oraz zachowar)
bohatercw
* FILOZOFICZNY
- okresl koncepcje filozoficzna, ktdra uzasadnia postepowanie bohaterdw lub pogla-
dy wyrazane w tekscie
* EGZYSTENCJALNY
— uwzgledni] szeroki kontekst ludzkich doswiadczen
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Przecezytaj uwaznie wiersz | wykonaj zamieszczone pod nim zadania.

Jan Lechon

Hiada

Czytelniku wybredny, ktory snisz o Troi

| cheiatbys widzie¢ wszystko na miare Homera!
Slepy czlowiek w Warszawie na ulicy stoi

| spiewa Warszawianke”, i grosz w czapke zbiera.

Coi tobie po Hekubie? [lion dawno mingl.
Spojrz na tego staruszka, ktory stangl w bramie,
Podaj dlon mu i powiedz: O, dobry Pryjamie,
Znalem syna twojego, co we Wrzesniu zginal”.

Lecz wtedy w jego oku nie blyski rozpaczy,
Ale ujrzysz nadzieje i szepnie po chwili:
«Na konicu bedzie wszystko wygladac inaczej.
Ja dawno juz mowilem: Kasandra sig myli”,
[1943 1)

Jan Lechon, Poezfe, Warszawa 1987

1. Zwroc uwage na wystepujace w tekscie nazwy zwigzane z tytulem wiersza: Homer", Troja”,
Hekuba", lion”, Pryjam”, Kasandra". Napisz krotkie notki objasniajace kazda z tych nazw.
» Tytut utworu stanow! wazng wskazowke interpretacyjna — zawlera sugestig, Ze do

odczytania wiersza bedzie Ci potrzebna znajomosc lektury cbowiazkowe] — llady Homera.
Mit © wojnie trojanskie] postuzy jako kontekst,

* Przypomnij, czym jest tytutowa Mada, Kim s3 jej bohaterowle? Jakimi cechaml sig
wyrézniaia? Jakie pastawy | wartosci symbolizuja?

2. Przeczytaj informacje o tym, kiedy powstat utwar, W jakie] sytuacji znajdowata sig wowczas
Polska? W jaki sposdb Lechor odnosi sie do tych wydarzen w wierszu?

* Ktare wydarzenia w historii okredlane sa mianem kampanil wrzesniowe] lub wrzesnia?
Jakie byly konsekwencje tych wydarzen?

* Kiedy powstala Warszawianka | w jakich momentach historycznych ja spiewano?
3. Na czym polega zasugerowane w utworze podobieristwo losdw Troi i Polski?
4. Sformuluj gtdwng mysl utworu w taki sposch, aby stanowita hipoteze interpretacyjna.
5. Kim jest adresat wiersza? Jaka postawe prezentuje wobec rzeczywistosci? Z jakim apelem

2wraca sie do niego podmiot liryczny?
= Wyszukaj w utworze wyrazy i zwroty, kiore charakteryzuja adresata wiersza i ujawniajg
|ego stosunek do swiata,

6. Jakie znaczenie dla odczytania sensu wiersza ma jego tytul?

* Przypomnij sohie definicie eposu antycznago. Wskaz jega najwaznigjsze cechy j odnies je
do tresci zawartych w utworze.
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7. Dlaczego starzec w wierszu Lechonia zostaje poréwnany do Pryjama? Co taczy obie po-
stacie? Czemu ma stuzy¢ to pordwnanie?

8. Wyjasnij sens sléw wypowiedzianych przez starca w zakonczeniu utworu: Na koricu bedzie
wszystko wygladac inaczej. / Ja dawno juz mowilem: Kasandra sig myli.

» Weskaz rdznice widoczne w postawach starca | Pryjama wobec tragicznej rzeczywistoscl,

= Starzec w wierszu jest niewidomy. W tradycji kulturowej (antycznej) slepy starzec uosabia
madrosc | doswiadczenie, to medrzec, ale rdwniez wieszcz, wrdtbita, prorok;: obdarzony
wwewnetrznym okiem”, petrafi przewidziec przyszlose. Zastanow sig, czy zakoriczenie
utworu potwierdza taka wiasnie role bohatera lirycznego.

9, Jakie funkcje pelni w wierszu Lechonia odwolanie do mitu o wojnie trojariskieg]?

= Sformulu] wnioski interpretacyjne — uwzglednij w nich podobieristwa | roznice wynikajace
2 restawienia mitu trojanskiego z || woing swiatowa. Wyjasnij, w jaki sposidb Lechon siega
do mitologli | |aki jest cel tego zablegu,

» Zwréc uwage na uniwersalnosc prawd zawartych w mitach. Zauwaz przydatnosc
motywdw antycznych stanowiacych wzorce ludzkich dodwiadczen do objasniania
prawidiowosci rzadzacych Swiatem.

10. Uzupeinij w zeszycie ponizsza tabele. Wymier konteksty interpretacyjne, kidre pozwalajg
na pelna i trafng interpretacje wiersza liada.

Rodzaje kontekstdw niezbednyeh do interpretacji wiersza Jana Lechonia
literacki historyczny kulturowy

Przeczytaj uwaznie tekst i wykonaj zamieszczone pod nim zadania,

Ernst Schnabel
Piesn szosta

— Chee si¢ wyrzec siebie - rzekl cicho Odyseusz.

- Co mowisz?

— Uczynig to, czego jeszeze nigdy w zyciu nie uczynitem, wyrzekne sig siebie. Przygody
rowniez.

— Sadzisz, ze bedzie to wspanialy prezent slubny?

— Czy masz pretensje, ze znam swoja miare? [...}

— No ¢z, masz szezescie, Nauzykaa kocha cig rowniez — jesli to jest szezesciem. .|

— A skad to wiesz?

— Taki czlowiek jak ty nie jest sam. Nie Zyje niepostrzezony. Zyje miedzy bogami i poe-
tami i nie ujdzie im, gdyZ maja ogromna przewage. Nie probuj uciec. Nie uda ci sie. Zwaz, ze
przemoc, ktora ci sig przyglada, jest swigta. Poddaj si¢. Powinienes teraz ulec.

— Czy wiesz, czego bogowie chea ode mnie?

~ Slepi to wiedza, poeci rowniez. Wkrotce bede jednym i drugim, Odyseuszu.

Noc stala w oknie bez tchnienia. Zadnego podmuchu, nic. Tylko biale gwiazdy bez od-
dechu. Tylko bezglowie najezone szpilkami i zadnej pomocnej dloni, ktora by si¢ wyciagng-
fa do ciebie.
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- Co wiec mam robic? [..|

— Bad# Odyseuszem.

— Jestem nim.

— Ty siebie nie rozumiesz. Obecnie jestes tylko do niego podobny, cho¢ przyznaje, ze
jestes podobny do niego ponad wszelka miare, Wracaj!

- Dokad?

— Do siebie. Do swajej roli: Do domu. To wszystko znaczy to samo. Mowisz, Zze cheesz
si¢ teraz wyrzec siebie, Nie jestes oszezedny, lecz byloby szkoda. Cheesz si¢ wymigad od
ostatniego aktu.

— Czy rzeczywiscie wierzysz, e zyjemy wedlug ustalonych wzorow?

- Wierze.

— A wige bylo w porzadku, ze zawrocilismy w nocy wiedy, sprzed Itaki? Czy byla to
czesc wzoru z gory dla mnie nakreslonego?

— Istnieja wypadki watpliwe.

Odyseusz zasmial sig:

— Bede sig trzymal tych watpliwych wypadkow,

— To szkoda. Nikt nie méglby juz tego naprawic, nawet ja. Jesli tu zostaniesz...

— ..ta historia, ktorg cheesz napisac, nie bedzie miala przyzwoitego zakonczenia!

— Jesli tu zostaniesz — powtorzyl niewzruszenie krotkowidz — zatracisz sig, Odyseuszu,
i to weale nie dla Nauzykai. Tylko po prostu zginiesz. W niezgodzie ze soba. W niepostu-
szenstwie, W nicosci. Zrobiloby to z ciebie czlowieka, ktory niejedno ma za soba, to wszyst-
ko. Takich jest przeciez setki, Odyseuszu, wszedzie. |..|

~ 1d7 juz.

— Zaraz ide.

— A dlaczego nie natychmiast?

— Mam jeszcze jedno pytanie, [..] Co sie dzieje z kamieniem rzuconym przez kogos
w powietrze?

— Leci.

— Leci kawalek. A potem?

— Potem spada, to jasne!

— Jakze madre sa kamienie! Znaja pigkny luk lotu i upadku. Ty go nie znasz.

— Ja nie jestem kamieniem. 1dz juz.

Krotkowidz wstal, szedl po omacku przez ciemnosé, Od strony drzwi raz jeszeze dole-
cial jego glos:

— Nauzykaa oczekuje cig; omal nie zapomnialem powiedziec ci o tym.

- Ona tobie otym powiedziala?

— Ja ci to mowig.

— Gdzie ona jest?

- Powinienes wiedzie¢, gdzie ja znajdziesz,

Slycha¢ bylo chichot, potem drzwi si¢ otworzyly i znow zamknely. Cisza.

Ernst Schnabel, Piesii szdsta, przel. Gabriela Mycielska, Warszawa 1970

1. Wyjasnij, kim byli: Homer, Odyseusz, Nauzykaa, Sporzadé w formie hasla encyklopedycz-
nego krotki biogram kazdej z tych postaci.
* Postac Odyseusza, pojawiajaca sie juz w pierwszym wersie tekstu, wskazuje, ze waznym

kontekstem Interpretacyjnym dia powiesci Emsta Schnabla jest Odyssfa Homera i nalezy
do nie| siegnac:
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2. Okredl, jaki typ narracji wystepuje w podanym fragmencie powiesci Ernsta Schnabla. Dla-
czego autor ogranicza wypowiedzl narratora na rzecz dialogu bohaterdw? Jakie znaczenie
ma ten zabieg dla sytuacji przedstawionej w utworze?

= Przypomnij soble cechy narracji plerwszoosobowe| | trzeciooscbows). Scharakteryzu)

narratora w podanym fragmencie tekstu — okresl jego pozyeje wobec wydarzen
(np. obserwator, uczestnik zdarzed).

= Zastanow sie, jaka wiedze o bohaterach przekazuje w utworze epickim narrator. Jakich
Informacii o postaciach dostarczaja dialogi?

3. Pordwnaj sposob kreacji Odyseusza w Piesni szostef z kreacja bohatera w znanych Ci frag-
mentach Odysei.
* Przeanalizu kreacje bohaterdw w obu utworach — w jakl sposob sie wypowiadaja, co mysla,
jakich dokenuia wybordw, jaki malg stosunek do Swiata. Wskaz podobileristwa i rdznice.

= Pamietaj, ze w epice bohaterowie sg charakteryzowani poprzez wypowiedzi narratora oraz
dialogl i monologi. Narrator opisuje wyglad i cechy postaci, opowiada o ich dziataniach.
Bohatarowie w rozmowie wyrazaja swoje mysii | odczucia.

4. Kim moze byc krétkowidz prowadzgey rozmows z Odyseuszem? Wypisz z tekstu dwa frag-
menty, ktdrymi potwierdzisz swoja odpowied?z,

5. Tadeusz Nowak w zakoriczeniu Psalmu o powrocie napisat:

| wroci Odys wrocf do ltaki
spod fego dloni szare drzewko trysnie.
O tym nam mowig na niebiosach znaki

i w z2aikfe ksiegi spadajace liscie.
Tadeusz Nowak, Psalmy wszystkie, Warszawa 1980

Wyjasnij, jaki zwiazek maja stowa zawarte w zakoniczeniu wiersza Tadeusza Nowaka z prze-
staniem ptynacym z tekstu Ernsta Schnabila,
* Objasnij sens sidow zawartych w zakenczeniu wiersza Tadeusza Nowaka, Nastepnie

odczytaj przesianie, czyli gldwna mysl wyrazona w utworze Ernsta Schnabla. Na
zakoriczenie okresl, w jaki sposob oba teksty sie ze sobg lacza.

= Zwrié uwage na powtarzaigey sie w pierwszym wersie cytowanego psalmu czasownik
Swroci™; zauwaz, 7e wskazuje on jednoczesnie na Odyseusza i ltake. Pamigtaj, ze
powtérzenie uwydatnia w tekscie znaczenie powtarzanych stow, podkresla kategorycznosd
formutowanych twierdzen. Jak myglisz, o jakich zzdikhvch ksiegach moze mowid poeta?

* Przypomnij scbie tresc Odysei. Zastandw sig, jakie znaczenie dla okreslenia przestania
utworu Schnabla ma pordwnanie opizane| przez Homera historil powrotu Odysa do Itaki
2 wyrazonym w Fiegni szdstef siinym pragnieniem pozostania Odyseusza u Feakaw.

= Jak mysiisz, w jaki sposob postawa bohatera zaprezentowana w powiescl Schnabia
(i zestawiona z trescia antycznego eposu) odnosi sie do zawartego w psalmie Nowaka
stwierdzenia, ze Odys do Itaki powroci?

6. Dlaczego znajemosd dzigjow Odyseusza pozwala w pelni zrozumied FPiesr szoslg? Uzasad-
nij swoja odpowiedz, formulujac dwa argumenty.

7. W podanym fragmencie Piesni széstej Ernsta Schnabla znajdziesz zdania, ktére maja cha-
rakter sentencji; JakZe madre sa kamienie! Znaja piekny fuk fotu i upadku. Podobng senten-
cje sformutowat Leopold Staff w zakoriczeniu wiersza Odys:

Kazdy z nas fest Odysem
Co wraca do swey ltaki.

Leopold Staff, Wiersza zetirane, t. 5, Warszawa 1955
Wyjasnij, jak rozumiesz sens obu sentencji w adniesieniu do postawy Odyseusza zaprezen-
towanej w powiesci Ernsta Schnabla. Rozwaz, czy obie sentencje moga dotyczyeé kazdego
cziowieka, Uzasadnij swoja odpowiedz.
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* Sentencja - zwigile sformulowane zdanie zawlerajgce 0gding mysl o charakterze moralnym
lub filozoficznym [definicjal.

* (Odszuka) w tekscie Ernsta Schnabla fragment, w ktdryrm Odyseusz rozmawia
Z krotkowidzem na temat lotu | upadku kamieni. Zauwaz, ze dialog nie dotyczy konkretnych
kamieni, lecz ma ogdlny charakter, a bohaterowie odwolujg sie w nim do praw fizyki.

* Jak myslisz, czemu ma stuzyé rozmiowa o kamieniach? Co krétkowidz pragnie uswiadomié
Odyseuszowi? Czy czlowiek moze zmienic prawa grawitacji? Czy Odyseusz jest w stanie
zmienié swoje przeznaczenie zapisane w ksiedze Homera?

» COdpowiedZ na pytanie o prawa grawitac)i bedzie dla Ciebie podstawa do rozstrzygniecia,
czy zacytowane sentencje odnosza sie do kazdego czlowieka.

B. Uzasadnij w kilkuzdaniowej wypowiedzi, 2e fragment Plegni szdstej Ernsta Schnabla jest re- R
interpretacja opisanego w Odysei pobytu Odyseusza u Feakow i jego spotkania z Nauzykaa.

* Reinterpretacja - ponowna interpretacia,

* Pordwna| historie Odyseusza opisana w eposle Homera z fragmentem powiescl Fiesi
szosta. Wskaz podobienistwa | réinice.

* Zastandw sig, dlaczego Odyseusz w utworze Ernsta Schnabla zostaje ukazany Inaczej niz
w tradycjl antyczne|,

*  (Objasni mechanizm reinterpretac)i wizerunku Odysa — opisz, w jakl sposob autor Figsni
szdstej odchodzi w utworze od antycznago wzorca,

*  Okredl, czemu shuzy reinterpretacia pobytu Odyseusza u Feakdw w utworze Schnabla:
Pamietal, ze tworcy literatury siegaja po motywy antyczne, by nadac rozwazanym zagadnie-
niom ponadczasowy charakter, przekazad uniwersalng prawde o Swiecie | czlowieku.

KRYTYCZNE CZYTANIE TEKSTU

W tej czesci bedziesz rozwijac umiejetnosci, ktdre skladajg sie na krytyczne myslenie
o tekscie. Podstawe do cwiczen stanowi tekst nieliteracki. Zadania sprawdza, czy rozumiesz
czytany tekst i umiesz go krytycznie occenic — czy potrafisz:

» przetwarzac | porzadkowac informacije zawarte w tekscie,

* rozpoznac ghdwny problem przedstawiony przez autora;

= formutowac argumenty potwierdzajace sady autora;

* prezentowad i uzasadniac wiasne sady wobec pogladdw autora;

* zajgc stanowisko przeciwne do opinii autora (polemizowac).

Do rozwiazania zadan potrzebujesz takze wiedzy o epoce | znajomosc lektur chowiazkowych,
ktore postuza do uzasadniania sgdéw, budowania trafnych i rzeczowych argumentow.

Przeczyta) uwaznie tekst | wykonaj zamieszezong pod nim zadania,

Anna Swiderkéwna
Bogowie zeszli z Olimpu

Zyjacy w V wieku grecki historyk, Herodot, mowi, ze to dwaj poeci, Homer i Hezjod',
stworzyli Hellenom bogdw, nadajac im imiona, przydzielajac godnoscei i wlasciwe sfery
dzialania, a takie opisujac ich wyglad. Herodot nie calkiem ma racje, a przynajmniej nie
nalezy rozumie¢ go w ten sposob, ze Homer i Hezjod .wymyslili bogow”, Kulty ich siegaja
w czasy znacznie odleglejsze, niz mogl to sobie wowezas ktokolwiek wyabrazic. , Jest jednak
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oczywiste — jak pisze angielski uczony Osway Murray — ze z jednej strony tradycja epo-
su, z drugiej zas indywidualny geniusz Hezjoda, wywarly trwaly wplyw na rozwoj religii
greckiej”.

To przede wszystkim ci [..] tworey archaicznego eposu greckiego uksztaltowali dla
przysztych pokolen, z nami wlacznie, powszechnie przyjety obraz bogow olimpijskich [...
A stalo si¢ tak, mimo Ze dziela ich nie mialy nigdy charakteru ksiag swigtych i nikt nie byl
tez zobowiazany wierzy¢ w to, co opowiadaly o bogach.

Homer byt przez dlugie wieki wychowawca Hellenow. Od niego zaczynala si¢ nauka
czytania, jego wiersze recytowano i stuchano ich niemal przy kazdej okazji. Uchodzil za
zrodlo wszelkiej madrogcei | wiedzy, jego bohaterowie mieli by¢ dla wielu pokolen wzorami
do nasladowania. Coéz jednak bylo poczac z bogami Homera, ktorzy czesto zachowuja
sig nie tylko niepowaznie, ale wrecz niemoralnie? Grecy zauwazyli to bardzo wezesnie.,
Juz w Teogonii Hezjoda Muzy, powolujac go na poete, ostrzegaja: Umiemy mowic wiele
ktamstw do prawdy podobnych”.

Solon®, atenski maz stanu i poeta powie rowniez wiele klamstw powiadaja piesniarze”.
Sa lo pierwsze ciekawe proby swego rodzaju krytyki literackiej, lecz wazne jest, ze kryty-
ka ta godzi przede wszystkim w Homera, a wlasciwie w stworzonych przez niego bogow
olimpijskich.

Stawny poeta choralny pierwszej polowy V wieku, Pindar’, odmawia wiary mitom, ktore
w jego mniemaniu zniewazaja bogow. Nie jest prawda, ze Tantal ugoscil ich potrawa przy-
rzadzona # ciala wlasnego syna, Pelopsa. Bogowie nie moga by¢ ludozercami! To tylko zlo-
$liwa plotka niezyczliwych sasiadow Tantala, pragnacych wytlumaczy¢ w ten sposob nagle
zniknigcie jego syna.

Eurypides poszedl jeszcze dalej. W jego tragedii Herakles Oszalaly Hera przez za-
zdros¢ wiraca bohatera w straszliwe nieszczescie. Padaja wiedy stowa: Do takiej bogini
ktoz si¢ modli¢ bedzie?”. Gdzie indziej zas poeta stwierdza wprost: .Gdy bogowie Zle czynia,
to nie sa bogami’”,

Anna Swiderkowna, Bogowie zeszli z Olimpu, Warszawa 2008

' Hezjod - greckl poata 2yjgey na praetomis VI VIDw, pna., twdrca nowych form eposu, Jege najwighkszymi
dzietami sg Prace | dnie oraz Teogonia — epos o powstaniu Swiata | pochodzeniu bogow, Hezjoda nasladowali
posch Qrecoy i rZYmscy.

#Solon - grecki maz stanu, poata | prawodawea, Zyjacy na przefomia VIl VI w, pan.e. Pisal elegis, w ktonych
przekazywal reflaksle na tematy moralne | polityczne,

¥ Pindar — grecki twérca liryki chdralngj 2yigey na przelamis VIV w, punae, Tworzyl piegni ku czel bogdw greckich.

1. Wyjasnij, jak Anna Swiderkéwna ocenia role twércéw antycznych eposdw, Homera i Hezjo-
da, w ksztaltowaniu sig wizerunku bogdw climpijskich. Okresl, jaki to byl wizerunek, W jakie
cechy poeci wyposazyll greckie bostwa?

2, Na podstawie tekstu i wlasne] wiedzy sformuluj argument, ktdrym potwierdzisz wyrazony
w tekscie sad o watpliwe] moralnogci greckich bogow,

* Zwrdé uwage, jak zachowula sie bogowie w lfiadzie Homera | Mitologii Jana Parandowskie-
go. Jakle cechy mozna im przypisac?

= Przeczytaj ponownie trzy ostatnie akapity tekstu. Zauwaz, w jaki sposdb starozytni
Grecy polemizowall z homerycka wizjg bogdw. Na co zwracall uwage w swoich sadach?
Co budzilo ich sprzeciw?

3. Uzasadnij, ze Homer stworzyt w swoich dzietach postacie, ktdre moga stanowic wzor
do nasladowania, Podaj jeden argument i zilustruj go przykladem ze znanego Ci eposu,
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4. Anna Swiderkdwna ocenia pozycje Homera w Helladzie jako niejednoznaczna i podwaza
wychowawczy charakter jego dziel. Czy zgadzasz sig z opinia autorki? Uzasadnij swoja
odpowiedz, odwolujac sie do eposow | mitow greckich,

* Mozesz zgodzi¢ sie z przedstawionym w tekscie sadem o eposach Homera albo z nim
polemizowad — wowezas zajmiesz stanowisko przeciwne do opinii autorki,

* Pamietal, ze argumenty, kidre podasz w uzasadnieniu, musza znaleZ¢ potwierdzenie
w lekturach.

ZESTAW 2

Frzeczyta) uwaznie tekst | wykonaj zamieszczone pod nim zadania.

Jan Kott
Tragedia grecka i absurd

Tragedia Ajschylosa zaczyna sig od ukrzyzowania Prometeusza na samotnym szczy-
cie w gorach Kaukazu i konczy straceniem go w przepas¢ na samo dno Tartaru. Tortura
Prometeusza odbywa si¢ migdzy niebem a ziemia, w gorze sa bogowie, na dole sa ludzie.
W Prometeuszu skowanym przywolane sa dzieje kosmosu od pierwszego rozdarcia na
gore 1 dol. Sa to dzieje bogow i ludzi. W planie boskim Zeus stracil swego ojca do Tartaru,
tak jak to uczynil jego ojciec ze swoim ojcem. W planie ziemskim ludzie, zanim Prome-
teusz ukradl dla nich boski ogien, podobni byli do pelzajacych robakow kryjacych sie
w szezelinach skal. Nie umieli mysled i nie potrafili nawet oddzieli¢ siebie od tego, co bylo
poza nimi. .Dalem im — mowi Prometeusz — dar inteligencji”. Ale oprocz inteligencji Pro-
meteusz ofiarowal ludziom jeszcze inny dar, o wiele bardziej niepokojacy i zagadkowy.
«Przynioslem im slepa nadzieje”.

Kosmos, w ktorym sa tylko okrutni bogowie i pelzajace robaki, nie jest ani tragiczny, ani
absurdalny. Poczatkiem Swiata, ktory stal si¢ absurdalny, byly dary Prometeusza dla ludzi:
inteligencja i slepa nadzieja. . Absurd — pisal Camus' — narodzil si¢ z poréwnania ludzkich
potrzeb z nierozumnym milczeniem $wiata. Tego nie wolno zapomnied. Nie wolno od tego
odstapic, bo caly sens zycia od tego zawist [..]"

Prometeusz jest pierwszym bohaterem absurdalnym, pierwszym, ktory zanegowal po-
dzial na gore i dol, uczynil ludzi na podobienstwo bogow i dal im élepa nadzieje, ze moga
z kolei bogow zmieni¢ na podobienstwo ludzi. .Swiat sam w sobie nie jest rozumny — pisal
Camus w Micie Syzyfa — to wszystko, co mozna powiedzie¢, Ale absurdem jest dopiero
przyrownanie tego bezrozumnego z tym strasznym pragnieniem jasnosci, ktéremu odpo-
wiada echo w ludzkim sercu. Absurd zalezy w rownej mierze od czlowieka jak od swiata”.

Prometeusz przykuty do skaly na szczycie Kaukazu znajduje sig ciagle w sytuacji wybo-
ru. Zna przyszlosé, moze ostrzec Zeusa i wydad mu imie kobiety, ktora zrodzi ,syna silniej-
szego od ojea’. Ale Prometeusz milezy i odrzuca kompromis z kosmosem. Jest bohaterem
absurdalnym. ,Absurd — pisal Camus — tylko tak dlugo znaczy, dopdki sie na niego nie
przystaje’.

Jan Kott, Zjadanie bogéw, Krakéw 1986

! Albert Camus [kami] - lrancuskl pisarz, dramalturg | eseista, Zyjacy w latach 191319680, Autor powlesa
(Déurma, Obey), dramatow (Kaligula) | esajdw (Mt Syzyfa, Calowiek zbunfowany). W 1857 1. otrzymal Nagrode
Mobia w dziedzinia lteratury za ogromny whiad w literaturg ukazujaca znaczenie ludzkiego sumieria”, Uznany
2a jpdnego 2 najwybitnigiszych intelektualistow suropsjskich drugie) polowy XX w.

R
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1. Wyjasnij, na czym polega paradoks zwigzany z darami Prometeusza dia ludzi. W odpowiedzi
wykorzysta) podana definicje slownikowa.

R

paradoks — «sytuacja pozornie niemozliwa, w kidrej wspdlistnieja dwa catkowicie rézne lub
wykluczajace sie faktys

Stownik jezyka polskiego, pod red. Witclda Doroszewskiego, Warszawa 1998

Zastanow sie, w jakim stopniu dary Prometeusza dla ludzi, inteligencia | nadzieja, wzajemnie
sia wykluczajg, a w iakim sie uzupeiniaja.

Co zyskuja ludzie dzieki darom tytana? Jakie maja oczekiwania | pragnienia? Dlaczego
nadzigja, ktara daje ludziom bohater, jest slepa?

2. Na podstawie tekstu sformutu] argument, ktérym potwierdzisz cytowany w tekscie sad
Alberta Camusa: Absurd zaleZy w rdwnej mierze od czlowieka jak od sSwiala,

Absurd — 1o, co |est pozbawione sensu, logikl, niedorzeczne, bezsensowne.

Frzeczytal ponownie dwa srodkowe akapity tekstu, Wyszuka| fragmenty, kiore objasniaja
Istote absurdu.

Zauwaz, ze Jan Kott przytacza siowa Alberta Camusa, aby potwierdzic wiasne rozwazania
dotyczace istoty absurdu | jego obecnosal w tragedil greckig| | micie o Prometeuszu.

3. Jan Kott twierdzi, 7e Prometeusz jest bohateram absurdalnym. Wyjagnij, na czym polega
absurd wpisany w postawe Prometeusza.

Zwrad uwage na opisany w akapicie pierwszym podzial na to, co nalezy sie bogom, a co
ludziom, Zauwaz, ze Prometeusz narusza te relacje, ofiarujac ludzkoscl boskie dary. Prdbule
zrownad bogow | ludzi, czym naraza sig na gniew Zeusa.

Jak myslisz, dlaczego niesmiertelny tytan swiadomis skazuje sie na zemste bogdw, chociaz
wie, Ze jego dzialania na rzecz ludzl | tak nie zmienig porzadku Swiata? Jak mozna rozumied
takle postepowanie bohatera?

Przesledz uwaznie ostatni akapit tekstu: Zwroc uwage na fakt, ze Prometeusz przykuty
do skat Kaukazu moze odmienié swd| los, ale tego nie robl, Jak sadzisz, diaczego bohater
nie szuka kompromisu | wybiera cierpienie? O czym swiadczy taka postawa?

4. Przeczytaj wiersz Kazimierza Wierzyriskiego Strofa o Prometeuszu.

Pytasz kio jest ten wigzien? Skazanjec zuchwaly,
Co losu sig nie ulgk! | meka sie trudzi,

Na gdrach laricuchami przykuty do skaly,
FPokarany przez bogow, meczony przez ludzi,

Nie wyrzek! sie wolnosci | uparl sig przy nigjf

[ okiem swe dalekie obchodzi zastepy

| cokolwiek sie stanie, co jeszcze zawini —
Wytrwa przy swoim ogniu. | biada wam, sepy!

Kazimiarz Wierzynski, Poezie zebvana, t. 1, Biahystok 1994

Uzasadnij, ze refleksja o losach Prometeusza wyraZzona w wierszu Kazimierza Wierzyn-
skiego moZe stanowié¢ komentarz do rozwazan o absurdalne] sytuacji bohatera zawartych
w tekscie Jana Kotta.

Przeanalizu| sytuacje Prometeusza opisana w wierszu, W jakich okolicznosciach zostaje
ukazany bohater? Kio |est sprawca jego clerpieri?

Dlaczego poeta nazywa bohatera zuchwalym skazaricem? Jak rozumiesz stowa: Mg
wyrzekl sig wolnosci | upart sie przy nigf / [..] | cokohwiek sie stame [..] £ Wytrwa? Czy mozna
powiedzied, ze przykuty do skaty Prometeusz tylko pozornie zostaje pozbawliony wolnosci?
Pordwnaj postawe Prometeusza ukazang w utworze Wierzyriskiego z absurdalng sytuacia
bohatera opisang w tekscie Kotta. Wska? podobienstwa i na ich podstawie sformulyj
odpowiedz,
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KOMPETENCJE JEZYKOWE | KOMUNIKACYJNE

W tej czesci bedziesz rozwijac umiejetnosci jezykowo-komunikacyjne, ktdre obejmuja:

» wzbogacanie stownictwa;

* Swiadomose jezykowa w zakresie fleksji, skladni, stowotwarstwa, frazeologii i stylistyki;

= funkcjonalne wykorzystanie wiedzy o jezyku w analizie | interpretacjl tekstow;

= sprawne postugiwanie sie jezykiem w rdznych sytuacjach komunikacyjnych,

Podstawe do éwiczen stanowia rdznoradne teksty: literackie, popularnonaukowe, ikoniczne.

ZESTAW 1

Przeczyta) wiersz, obejrzy] litografie | wykona] zamieszczone pod nimi zadania.

Wistawa Szymborska
Labirynt (fragment)

— a teraz kilka krokow

od sciany do sciany,

tymi schodkami w gore,
czy tamtymi w dol,

a potem trochg w lewo,
jezeli nie w prawo,

od muru w glebi muru

do siodmego progu,
skadkolwiek, dokadkolwiek
az do skrzyzowania,

gdzie sig zbiegaja,

zeby sie rozbiegnad

twoje nadzieje, pomylki, porazki,

proby, zamiary i nowe nadzieje,
Wistawa Szymborska, Maurits Cornelis Escher [morits
Dwutkropek, Krakow 2005 kornelis eszer|, Weglednosé, 1953

1. Wyjasnij, jakimi rodzajami jezykow postuzyli sie autorka wiersza | twarca litografil. Czy znaki
w tych jezykach mozna okreslic jako naturalne, czy konwencjonalne? Uzasadnij swoja od-
powiedz,

* Przypomnij sobie definicie znaku i rodzaje znakdw. Pamietaj o czyninikach, ktdre decyduja

o podziale znakow na zalezne | niezalezne od dzialan czlowieka, Rozstrzygnij, do kidre]
z tych kategorii nalezg znaki kultury.

= Pamigtal, aby w swoim uzasadnieniu nie tylko wykorzystac wiedze o znakach, lecz takze
odwolac sie do utword lirycznego | grafikl,

2. Wypisz z wiersza Wislawy Szymborskiej wyrazy, ktérych odpowiedniki znajduja sie na litografii
Eschera, Wskaz podobienstwa | rdZznice w sposobie konstruowania obrazu w obu tekstach,

= Zwroc uwage na te elementy w utworze | na rysunku, kidre okreslajg przestrzen i ruch,

= Fastanow sie, co jest podstawa roZznic miedzy wierszem a litografia - forma uzytych znakow
czy ch trese,
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3. Labirynt jako znak ma swoja forme i tresé. Wyjasnij, w jaki sposcb Szymborska i Escher
wykorzystali forme labiryntu. Zinterpretu) znaczenie (tresd) znaku Jabirynt™ w wierszu i na
litografi.

= Przypomnij soble, w jaki sposdb motyw labiryntu jest obecny w mitach greckich. Czym byla
ta mitologiczna budowia? W jakim celu powstala?

= Zastanow sig, czy istnigje zwiazek miedzy labiryntem greckim a labiryntem ukazanym w obu
tekstach. Jaka droge musi przebyé cziowiek uwieziony w skomplikowanym systemie korytarzy?

ZESTAW 2.

Przeczytaj uwaznie tekst i wykonaj zarmieszczone pod nim zadania.

Elzbieta Lubowicz
Inspiracje matematyka

Juz w starozytnosci istnialy tzw. akrostychy — wiersze, w ktorych pierwsze lub ostatnie
litery ukladaly si¢ w nowy wyraz lub fraze. [..] Znanym autorem akrostychow byl Grek
Symiasz, ktory pisal tez wiersze graficzne, np. w ksztalcie jajka. [...] Warto zwrdci¢ uwage,
i# tendencija do laczenia slowa i obrazu odwoluje si¢ wrecz do podstaw pisma, ktore na po-
czatku bylo przeciez pismem obrazkowym. [..

Najbardziej znanym na $wiecie autorem uprawiajacym poezje konkretna jest Eugen'
Gomringer [..]. Wprowadzil on do praktyki i teorii poezji konkretnej pojecie konstelacii.
W jego wierszach slowa zamiast w wersy ukladajg si¢ w zwiagzki bardziej zréznicowane,
rozpisane na plaszezyznie kartki papieru i uporzadkowane geometrycenie. Ich odezytywa-
nie czesciowo tylko jest linearne, a sens powstaje dopiero wowczas, Kiedy zobaczy sig utwor
jako calosciowy obraz, przestrzen migdzy znakami jest tu rownie wazna jak same znaki.
Zasada konstelacji stala si¢ najczeéciej stosowang w poezji konkretnej reguly organizacji
tekstu,

" Eugen - [cigan].
. N . X W w
silencio silencio silencio
silencio silencio silencio d !
silencio silencio n n n
silencio silencio silencio i d i d
ilencio si io silenci
silencio silencio silencio W "
Eugen Gomringer, Silencio (cisza), 1953 Eugen Gomringer, Wind (wiatr), 1953

Elzbieta Lubowicz, Matematyka w poezji Drizdza,
http:/fwww.matematykawroc.pl/doniesienia/matematyka-w-poezji-drozdza
[dostep: 20.06.2018]

1. Wyjasnij, o jakim rodzaju znakéw pisze Elzbieta tubowicz, kiedy odwoluje sie do zestawienia
stowa i obrazu w akapicie pierwszym.

* W swoim uzasadnieniu wykorzysta wiedze o formie | trescl (znaczeniu) znak.
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2. Uzasadnij, ze ponizsza ilustracja potwierdza w zartobliwy sposob znakowy charakter jezyka.

2016 r. p.n.e. 1016 1. p.n.e. 1016 1. n.e. 2016 r. n.e,

Wracamy do pisma obrazowego

3. Wiersze Eugena Gomringera maja swoja forme i trasé. Uzasadnij, ze teksty Silencio | Wind
mozna traktowad jak znaki.

* Wskaz, co w wierszach Eugena Gomringera jest farma, a co trescia.
* Pamigta), ze Twola wiedza o znaku stanowl podstawe do sformutowania uzasadnienla,

4. Na podstawie podanegj definicii stownikowe| oraz informacii zawartych w artykule Elzbiety
bubowicz wyjasnij, dlaczego utwory Eugena Gomringera Sliencio | Wind mozna nazwad
konstelacjami,

konstelacja - «ukiad czegos, uporzadkowany wedtug pewnych zasad zbidr podobnych do
siebie pod jakims wzgledem elementdw:

Wielki stownik fezvka polskiego PAN, www.wsip.pl/ index.php?id_hasla
=10N58&id_znaczenia=492381881=13&ind=0 [dostep: 20.06,2018]

5. Grzegorz Dziamskl tak napisal o twérczosci Eugena Gomringera:

Gomringer posiuguje sie minimalnym materiatem sfownym [...] tworzy dynamiczny tekst ak-
tywizujgoy czytelnika, nakazujgcy mu przebiegac werokiem tam iz powratem, wzdfuz linii ho-
ryzanitalnych, wertykalnyeh | diagonalnych'. Poeta stwarza pole gry | wyznacza jef reguly, ale
Jjak gra sie potoczy, zalezy od odbiorey, jego wyobraZni i umigjetnosci wigczenia sie do gry.
Grzegorz Dziamski, Stanistawa Drozdza gry z jezykiem,
htipuwww.drozdz.art. pl/02060200.htm [dostep: 20.06.2018]
'diagonalny — ukosny,

Czy zacytowana opinia moZe stanowié komentarz do wierszy Sifencio | Wind? Uzasadnij

swoja odpowied?, odwolujac sie do obu tekstow Eugena Gomringera.

6. Omow forme i zinterpretuj tresé (znaczenie) obu utwordw. Skorzystaj z zacytowane| opinii R
Grzegorza Dziamskiego | informacil podanych w artykule.
»  Zwroc uwage na ukiad graficzny obu wierszy. Zastandw sig, czemu shuzy powtarzalnosé

wyrazow w roznych porzadkach w kazdym z utworow, W jakich kierunkach poeta uklada
kolejne litery w stowie wind? Dlaczege pomija wyraz siencio w srodkowej czescl tekstu?

* Przemysl, jak te zabiegl graficzne wplywaja na tresc wierszy. W interpretacji mozesz
wykorzystac wnioski wynikajace z realizaci poprzednich ¢wiczen.
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* walki gladiatorow w Rzymie

FHAZED LOGIZMY

* pieta Achnlesa

ST ® jabtko niezgody
_ * migdzy Scylla a Charybda

* Chwytaj dzien (lac. Carpe diem) — Horacy s syzyfowa praca

e Wybudowatem pomnik (fac. Exegi monumentum) — & Syreni spiew
Horacy * kor trojariski

* Nie wszystek umre (lac. Non omnis moriar) — Horacy * marsowa mina

» stoicki spokdj
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Antyczny kanon piekna
* idealne proporcje
* doskonata harmonia
= wewnetrzny fad

RzeZba
* piekno ludzkiego ciata

EEET

» Sokrates

= Platon

* Arystoteles

* epikurejczycy

= stoicy * kontrapost
s sceptycy * posagi konne rzymskich
wiladcow
Architektura
* budowle na planie
prostokata
* kolumnada
* arkady
* polokragte i okragle
sklepienia
CECHY LITERATURY | SZTUKI /' * akweadukty
* tematy | motywy z mitologi Malarstwo i ceramika
f * freski
* kalokagatia .
e mirmesis * wazy greckie
= 7asada ziotego grodka

|I.
I}
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m- LITERATURA § =

» kamienne teatry greckie mit
= amfiteatry rzymskie s mity Grekow i Rzymian
¢ fragedia i komedia epos

* Homer, fliada, Odyseja

* wielcy tragicy (Sofokles, Ajschylos, Eurypides)
* Wergiliusz, Eneida

* zasada trzech jednosci

tragedia
* zasada decorum * Sofokles, Anfygona
. : : * Arystofanes, Chmury
piesn

« Horacy, Wybudowalerm pomnik
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= Antoni Bobrowski, Poezja staroZytnej Grecji i Rzymu, Krakow 1998 (interpretacie
dziesieciu utwordw najwybitniejszych tworcow starozytnosci, m.in. Homera)

» Maria Cytowska, Hanna Szelest, Historia literatury starozytnef, Warszawa 2007
(prezentacia kierunkow, tworcow | dziet literatury antycznej oraz omowienie wphywu
tworczosci i filozofii starozytnej na rozwdj pismiennictwa europejskiego; cenne Zrodto
kontekstow interpretacyjnych)

» Dziedzictwo Odyseusza. Podroz, obcosc i tozsamosc, identyfikacja, przestrzen,
red. Maria Cigsla-Korytowska, Olga Plaszczewska, Krakéw 2007 (interpretacie mitu
o Odyseuszu —nawigzanie do motywu wedrdwki greckiego bohatera w utworach
literackich roznych epok)

» Zofia Glombiowska, Czlowiek i swiat w poezji starozytnych Grekow i Rzymian,
Gdansk 1994 (szkice poswigcone m.in, tragicznej epopei Homera czy cierpieniu
w tragediach Sofoklesa)

* Zbigniew Herbert, Labirynt nad morzem, Warszawa 2000 (zbidr esejow, ktdrych
gidwnym tematem jest pejzaz Grecji — rozumiany zaréwno doslownie, zZ jej zabytkami
i natura, jak | przencsnie, jako pejzaz duchowy, kulturowy)

* Jan Kott, Zjadanie bogow, Krakdw 1986 [rozwazania na temat tragedii antyczne
i obecnosci mitéw greckich w kulturze wspdlczesnej)

» Stownik kultury antycznef, red, Ryszard Kulesza, Warszawa 2012 (hasta i terminy
dotyczace kultury antycznej, wzbogacone — w drugiej czesci publikacji — szeregiam
artykutdw poswigconych muin. literaturze i sztuce starozyitnej Grecjl | Rzymu)

« Anna Swiderkéwna, Bogowie zeszli z Olimpu. Béstwo i mit w greckiej literaturze
Swiata hellenistycznego, Warszawa 2008 (ksiazka poswiecona bogom i wierzeniom
starozytne] Grecji — opowiese o twarcach literatury greckiej, bdstwach i herosach oraz
wphywie antycznej kultury i religii na kulture europejska)

o Lidia Winniczuk, Ludzie, zwyczaje, obyczaje starozytnej Grecji i Rzymu, \Warszawa
1983 (opis obyczajdw, zachowan | zainteresowan ludzi Swiata antycznego przedstawiony
na szerokim tle kultury, polityki | 2ycia spolecznego w starodytnej Gregji | Rzymie; Zrodio
kontekstdw interpretacyjnych)

» Andrzej Wojcik, Talent i sztuka. Rzecz o poezji Horacego, Wrociaw 1986 (refleksje
na temat zycia i twérczosci Horacego, omowienie tematow | motywaw obecnyeh
w utworach najstynnigjszego sposrod poetow starozytnego Rzymu)

* Tadeusz Zielinski, StaroZytnosc bajeczna, Warszawa 2005 (ppowiesci
o najdawniejszych herosach staroytne| Grecji: Hektorze, Achillesie czy Odyseuszu)

ZADANIA POWTORZENIOWE

1. £ jakimi wydarzeniami wiaze sig poczatek i koniec epoki nazywanej starozytnoscia?

2. Uzasadnij, ze osiagnigcia starozytnych Grekow i Bzymian stanowia fundament kultury
europejskiej.

3. Omow glowne zaloZenia filozofii Sokratesa, Platona i Arystotelesa. |dee kidrego z nich sa
Ci blizsze? Uzasadnij swoja odpowiedsz.

4. Czy poglady stoikdw i epikurgjczykow moga by wspdlczesnie inspiracia do uksztatto-
wania postawy Zyciowej miodego cziowieka? Przedstaw swoje stanowisko | potwierd? je
argumentami,
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5. Wyjasnij, na czym polegala antyczna zasada mimesis. Odwolaj sig do wybranych przykla-
dow z literatury i sztuki.

6. Uzasadnlj, 2e rzeZba Dyskobol Myrona (s. 14) respekiuje zasady klasycznego kanonu pigkna.

7. Przedstaw geneze | najwazniejsze cechy teatru greckiego.

8. Jakie funkcje w 2yciu i kulturze starozytnych Grekow i Rzymian pelnily mity? Jakie znacze-
nie maja one wspolczesnie?

9. Wymien | omodw dwa starozytne toposy, kidre do dzisiaj sa obecne w kulturze.

10. Opisz dwie postawy. ktérych archetypami sa bohaterowie mitéw, Podaj przykiady funk-
cjonowania tych wzorcow we wspolczesnych utworach literackich i dzietach plastycznych.
11. Wyjasnij znaczenie podanych zwiazkow frazeclogicznych i wytlumacz ich pochodzenie -
wskaz wydarzenia z mitologii, do ktérych sig odnosza.
syzyfowa praca, pieta Achillesa, nic Ariadny, karowe loty,
kori trojariski, fabiko niezgody, syreni Spiew,
miedzy Scyllg a Charybda
12. Scharakteryzuj krotko najpopularnigjsze gatunki pismiennictwa antycznego. Do ktdrych
przywiazywano najwicksza wage i dlaczego?
13. Udowodnij, 2e ada | Odyseja Homera zasluguja na miano arcydziet eposu greckiego.
14. Wskaz najwaZnie|sze cechy stylu homeryckiego. Zilustruj je przykladami z lliady.
15. Omdw na wybranych przykladach literackich antyczne wzorce wojownika i tutacza.

16. Na podstawie Antygony Sofoklesa wyjasnij kluczowe dla tragedii greckiej pojecia: fatum”,
Jragizm”, hamartia®, hybris", Jkatharsis”

17. Uzasadnij, 2e Antygona Sofoklesa jest przyktadem tragedii antycznej.

18. Jakie uniwersalne prawdy | wartosci mozna odnaleZé w eposach | dramatach greckich?
Omow zagadnienie, odwolujac sig do wybranych przyktaddw.

19. Jakie poglady przypisat Sokratesowi Arystofanes w Chmurach? Wytlumacz, w jakim celu
autor komedii przedstawit ateriskiego filozofa w okreslony sposdb.

20. Wyjasnij, diaczego Chmury Arystofanesa sq uznawane za wzorzec komedii antyczne;.

21. Przedstaw najwazniejsze elementy postawy 2yciowej | artystyczne] Horacego. Odwolaj sie
do poznanych utwordw rzymskiego poety,

22. Omow horacjanski motyw nlesmiertelng] stawy poetyckiej.

23. Zinterpretuj aforyzmy starozytnych filczofow. Wskaz ten, ktdrego tresc jest zbiezna z wy-
mowa poznanych przez Ciebie piesni Horacego.
Czlowiek zupeinie nietkniety szalem nie wejdzie do swigtyni muz. (Platon)
Strzez sie ludzi, ktdrzy 53 pewni tego, 26 majg racje. (Sokrates)
Czlowiek osigga szczescie, jesli potrafl z radoscia, przyjemnoscia przezyd kazdy dzien.
([Epikur)

24, Dobro prywatne czy dobro panstwa? Jakiego wyboru dokonuje Dydona, a jakiego — Ene-
asz w Eneidzie Wergiliusza? Wyjasnij, dlaczego tak postepuia.

25. Jakie cechy powinien posiadac¢ dobry méweca? Omow zagadnienie, odwolujac sie do
Retoryki Arystotelesa.

26. Wyszukaj w internacie tekst dowolnego przemowienia i przeanalizuj uzyte w nim Srodki
retoryczne.

27. Wykorzystujac wiedze o antycznej retoryce, przygotuj wypowiedZ na temat ,Slady antyku
we wspolczesnej kulturze”.




| 1) @ Sprawds sie

SPRAWDZ SIE
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Przeczytaj uwaznie tekst i wykonaj zamieszczone pod nim zadania,

Stanistaw Sojka
Prawda o czlowieku i jego historii w kregu kultury antycznef

Kultura antyczna, czyli odnoszaca si¢ do starozytnej Grecji i Rzymu, chociaz uwazana
jest za pewien etap cywilizacji, w rzeczywistosci nadal istnieje w kulturze ogdlnoludzkie;.
[-]

Kultura jest wynikiem dzialalnosci czlowieka, dlatego mowi sie o jej humanistycznym
charakterze. Pokonujac z predkoscia okretow mitycznych Feakow przestrzen czasowa, jaka
dzieli nas od cywilizacji antycznej do czasow wspolczesnych, fatwo dochodzimy do wnio-
sku, ze mimo zmieniajacych si¢ form zewnetrznych aktywnosci ludzkiej, jak np. sposob
porozumiewania sie czy ubierania, czlowiek w swej istocie zawsze byt taki, jaki jest dzisiaj.

W pojeciu czlowieka i w pojeciu humanizmu istnieje wigc pewna Lres¢ niezmienna. [..]

Stowo humanitas zawiera w sobie bardzo bogata rzeczywistosé: czlowieczenstwo, na-
ture ludzka, ludzkos¢, ludzka postawe wobec kogos, zyczliwosé, uprzejmosc, wyksztalcenie,
kulture osobista. Odpowiednikiem humanitas w slownictwie greckim sa okreslenia: an-
tropotes — .czlowieczenstwo' lub anthropopatheia — ludzka wrazliwosc’, paideia — wy-
chowanie’, kalokagathia' — ,pigkno wynikajace z dobra” albo prepon — takt”.

Mowigc o tresci znaczeniowej humanitas, takze nalezy przytoczyé wypowiedzi dwoch
klasykow: ,Jaka wdzigczna rzecza jest czlowiek, jesli jest czlowiekiem™; Homo sum; et hu-
mani nil a me alienum esse puto — czlowiekiem jestem i niczego, co ludzkie, nie uwazam
za obee™.

W arcydziefach literatury swiatowej, lliadzie | Odysei spotykamy wiele wartosci o cha-
rakterze niezmiennym i ponadczasowym. Nie tylko dochodzi w nich do glosu zlowieszezy
Ares i pali sig Troja, lecz odnajdujemy tam rzewne i pelne rodzicielskiej milosci rozmowy
bohaterdw ze swoimi matkami. Napotykamy w tych eposach przyklady wiernosci malzen-
skiej |..], a takze praktykowane w zyciu codziennym idee przebaczenia i goscinnosci.

Stanislaw Sojka, Prawda o czlowieku i jego historii w kregu kultury antyeznej,
~larnowskie Studia Teologiczne” 2016, nr 1

! kalokagathia - spolszczony zapis: kalokagatia,
2 putoram sentancji jest Manander — atanski komediopisarz Zyjacy w latach 342-292 pna,
*Haslo renesansowych humanistdw, ktdrego autorer jest Terencjusz — komedioplsarz rzymski 2yvlacy w il w, p.n.a.

Zadanie 1.
Uzupetnij w zeszycle ponizsza tabele. Podaj przyklady mitdw greckich, w ktérych mozna
odnaleze motywy i tematy wskazane przez autora w ostatnim akapicie tekstu.

plonaca Troja

wiernosc malzenska

mitose rodzicielska
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Zadanie 2,

Stanistaw Sojka podkredia, 2e w pojeciu czlowieka | w pojeciu humanizmu istnigje [...] pewna
tresc niezmienna; Na podstawie znajomosci liady | Odysel Homera oraz Antygony Sofoklesa
podaj dwa przyklady dzialari bohaterdw, ktdre maja charakter niezmienny | ponadczasowy.
Uzasadnij swo] wybor,

Zadanie 3,
£ drugiego akapitu tekstu wypisz zdanie, do ktorego odnosi sig bezposrednio ponizsze wypo-
wiedzenie, zawierajace podkreslony spojnik wigc. Zadanie wykonaj w zeszycie.

W pojeciu czlowieka | w pajeciu humanizmu istniefe wiec pewna tresc niezmienna,

Zadanie 4.
MNa podstawie artykutu sformuluj dwa argumenty, ktérymi uzasadnisz wyrazony przez autora
sad, Ze kultura antyczna nadal istnigje w kulturze ogdinoludzkigy.
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Zadanie 5.
Jerzy Lanowski
Tragedia

Kult Dionizosa dzigki temu, ze na gruncie greckim stal si¢ przede wszystkim kultem rol-
niczym, zwigzany byl mocno z ludem, popularny w szerokich warstwach chlopskich. Totez
Pejsistros' popiera ten kult bardzo energicznie. Ustanawia nowe swieto Dionizosa, Dionizje
Miejskie, zwane Lak w przeciwstawieniu do obchodzonych od dawien dawna po wsiach rol-
niczych Dionizji Wiejskich; zwane takie Wielkimi, gdyz przewyiszaja one wspanialoscig
inne swigta tego boga. Odbywa sig to swigto w drugiej polowie marca, gdy w Grecji wiosna
panuje juz w calej pelni. Czeéé uroczystosci stanowia zawody artystvezne: wspolzawod-
nicza z soba chory wykonujace dytyramby; ale na tym nie koniec: do programu Wielkich
Dionizjow wljczone zostaje cos zupelnie nowego, dotad na zadnych uroczystosciach nie
ogladanego — tragedia. W r. 534, na pierwszych Wielkich Dionizjach, niejaki Tespis®, rodem
z attyckiej wsi Ikarii — wsi, do ktorej przywiazana byla legenda, jakoby tam niegdy$ objawil
sig sam Dionizos i nauczyl jej mieszkancow uprawy winorosli — wystawil tragedie.

Jerzy Lanowski, Wstep. Tragedia, [w:] Sofokles, Antygona, Wroctaw 1995

' Pajsistros — (Pejsistratos, Pizystrat), wiadca Aten Zyjgcy okolo B05-527 r, p.n.e., opiekun sztuk pigknych,
Whorowadzi obchody Wislkich Dianizjdw.
? Tespis — grecki poeta i aktor, 2yt w VI w, pune,, uwaizany jest za tworce tragedil greckie.

Whyjasnij, czym byly Dionizje | jaka role odegraty w powstaniu tragedii greckiej. W odpowiedzi
wykorzystaj informacje zawarte w podanym fragmencie wstepu do Antygony Sofcklesa oraz
Znajomase Mitologli Jana Parandowskiego.

@ |




Zadanie 6.
Zrodio 1.

Wyznawcy kierunku filozoficznego, ktorego |...| glowna dziedzing zainteresowan byla etyka.
l..] Za najwazniejsze i jedyne dobro uwazali cnote, przy pomocy ktorej czlowiek opanowuje
| przezwycieza swoje stany emocjonalne 1 namigtnosci. Dlatego dzi$ [tym mianem| okre-
slamy umiejetnosc zachowania spokoju i hartu ducha w najtrudniejszych sytuacjach zycia,

Stownik kultury antycznej, red. Ryszard Kulesza, Warszawa 2012

a) O jakim Kierunku filozoficznym powstalym w starozytnosci jest mowa w powyzszym frag-
mencie tekstu?

Zrédio 2.

Horacy

Do Licyniego (fragment)
Medrzej nieréwnie ten czyni,
Kto swe zapedy hamuje,

I w skromnosci, méj Licyni,
Brzegu sie raczej pilnuje

Niz si¢ morz zwierza glebini.

Komu miernos¢ mifa zlota,
Ten najlichszy katek zdobi,

A niezgigta niczym cnota,
Cheiwym go nigdy nie robi,
By si¢ cisnal w panskie wrota.

Ukaz si¢ smialym i meznym,
Na przykrych rzeczy koleje:
Zwijaj z umyslem potginym
Zagle, gdy grozny wiatr wieje;
Bedziesz losom niedosigznym.

Horacy, Do Licyniego, przel. Stanistaw Trembecki, [wi] tegoz, Piesni. Wybdr, Warszawa 2015

b) Na podstawie fragmentu piesni Do Licyniego oraz innych poznanych przez Ciebie utwordw
Horacego uzasadnij, ze poeta odwoluje sie w swojej twdrczoscl do zatozen filozofii wskaza-
nej w punkcie a). Uzasadnienie potwierdzZ trzema cytatami z tekstu,
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Zadanie 7.
Mapisz wypowiedZ argumentacyjna na podany temat.

Qdyseusz — dzielny wojownik, poszukiwacz przygod, odwieczny tutacz? Rozstrzygnij i uzasad-
nij, kim byt, Twoirmn zdanieam, legendarny bohater. W argumentacji cdwolaj sie do Mitologii Jana
Parandowskiego, znanych Ci fragmentdw Odysei Homera | wybranych kontekstow,



TEKSTY ZEPOKI

BIBLIA

WPROWADZENIE

Biblia byta jednym z najwaznigjszych Zrodel kultury europejskigl | do dzisg nalezy do najsiinig
oddzialujacych na odbiorcdw | najpowszechniej czytanych dziet na swiecie. Ta swieta ksiega
chrzescijan i 2yddw (wyznawcow judaizmu) jest zhiorem wielu tekstow, Ktdre powstawaly przez
kilkanascie stuleci. Je] nazwa pochodzi od greckiego wyrazu biblia ('ksiegi'), bedacego forma
liczby mnogiej od biblion ('zwdj papirusu, ksiazka'). W pierwszych wiekach naszej ery Biblia
zaczeto powszechnie nazywac zbidr ksiag uznanych przez chrzescijan za swiete.

= HISTORIA TEKSTOW BIBLIJNYCH

Stary Testament zostal spisany w jezyku hebrajskim [nieliczne fragmenty w jezyku
aramejskim). Teksty te powstawaly przez wiele stuleci. Najstarszy odnaleziony zapis, fragment
Ksiegi Liczb, pochodzi mnigj wigcej z 600 r. p.n.e. Trzeba jednak pamietac, ze teksty spisane
wywodza sie z opowiesci przekazywanych ustnie z pokolenia na pokolenie. Niskidre ze staro-
testamentowych watkow | motywdw moga wiec pochodzic nawet z Xl w. p.n.e. Ostateczna
wersja Starego Testamentu zostala ustalona w | w. p.n.e. Autorami tych ksiag byli konkretni
ludzie, ale najcredciej s3 to osoby ancnimowe. Obecnie badacze Biblii uwaZaja, e poszcze-
goéine ksiggi mogty miec nawet kilku autordw.

Nowy Testament spisano w jezyku greckim, uzywanym na Bliskim Wschodzie w drugiegj
polowie | w. Ta czesc Bibli powstata w bardzo krétkim czasie, w zasadzie w kilkadziesiat lat,
i koncentrowata sig na 2yciu Jezusa z Nazaretu. Pierwsze informacje dotyczace dziatalnosci
Jezusa przekazali jego uczniowie | apostotowie. Dlatego te? najwaznigjsza czescia Nowego Te-
stamentu sg opowiadajace o tym cztery Ewangelie (z gr. 'dobra nowina’), ktdrych autorami we-
dle tradycji mieli by¢ ewangelisci: Mateusz, Marek, kukasz i Jan, Badacze za najstarsza uznaja
Ewangelie wedtug sw. Marka, ktdra powstala ok. 60-70 r. Najprawdopodobnig] wzorowali sie
na nigj autorzy Ewangelii wedlug sw. Mateusza i Ewangelii wedlug sw. tukasza. Te trzy Ewan-
gelie, opisujace historie Jezusa w podobny sposob, nazywamy ewangseliami synoptycznymi,
Nigco inne ujecie prezentuje Ewangelia wedlug $w. Jana, ktdra powstala ok. 100 r., najpdZnig)
2e wszystkich czterech relacji. Wedlug znawcow Biblii jgj autorem byl jeden z dwunastu apo-
stoldw Jezusa, kidry napisat takze Apckalipse Sw. Jana oraz trzy listy apostoiskie. Obecnie
bibliscl podwazaja te teze i przypisuja autorstwo tych pism trzem osobom,

Michal Aniol, Stworzenie
Adama, fragment fresku
na sklepieniu kaplicy
Sykstyniskiej

w Watykanie, 1512.
Wirdd cherubindw
otaczajacych unoszacego
sig w powietrzu Boga
WYTOZMIA sie twarz Ewy.
Miemal stykajace sie palce
Adama | Stworcy
symbolizujg wies faczacy
ludzi z MNajpwyzszym.
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Biblia
® PODZIAL | ZAWARTOSC BIBLII
Biblia dziell sig na Stary Testament, ktdry zawiera teksty swigte dla wyznawcow judaizmu
| chrzescijan, oraz na Nowy Testament, uznawany za swieta ksiege jedynie przez chrzescijan.
Dla judaizmu najwazniejsza czescia Starego Testamentu jest Tora (Piecioksiag), czyli Ksiegi:
Rodzaju, Wyjscia, Kaplanska, Liczb, Powtdrzonego Prawa, Pojawiajace sig w obu tych okre-
slaniach slowo testament” odsyla do sensu, jaki miato ono w starozyinym jezyku hebrajskim,
w ktorym oznaczalo ‘przymierze’. Stary Testament mowi o przymierzu zawartym przez Boga
Z ludem lzragla jako narcdem wybranym, a Nowy Testament — o nowym przymierzu Boga
z cala ludzkoscia, ustanowionym za posrednictwem Jezusa Chrystusa,
PODZIAL KSIAG BIBLIJNYCH
ksiggi historyczne, m.in, ksiegi madrosciowe (dydaktyczne), m.in, ksiegi prorockie (profetyczne), m.in,
Tara (Piecioksiag) Ksiega Hioba Ksiega lzajasza
Stary Ksiega Jozusgo Ksiega Psalmow Ksiega Jeremiasza
Testament Ksiega Sedziow Ksiega Koheleta, czyli Eklezjastesa Ksiega Daniela
Piesn nad Piesniami
Przedstawiajg poczatki Zawierajg porady | wskazowki Skiadajg sie z tekstdw uznawanych
ludzkosci oraz dzieje dotyczace tego, jak wisst 2ycia 2a slowo Boze przekazywane
lzragla. zgodne z wolg Boga. prorokom podozas natchnignia.
Nowy Ewangelie Listy Apostolskie Apokalipsa sw. Jana
Testament Dzigje Apostolskie
Cpisuig 2ycie Jezusa Zawierajg rady, jak wiesc zycie godne Przedstawia koniec swiata | Sad

Ostateczny,

oraz apostalow.

chrzescijanina.

Fieter Bruegel [brojgel],

) 1’-‘ F .\‘-'

Wiszs Babel, 1563

Masacoio Caravaggio [karawadzic], Offarowanie [zaaks, 1529
[mazaczic], Wygnanie
Zraj, 1427
, - . Przerdcis Frzekazanis
i"'gagrrlla;:'%w Zabicie Abla Potop i arka Budowa g‘ggﬁgﬁz [zraelitaw Maizeszow
: przez Kaina MNoego wiszy Babel g przez Morze przez Boga
Z raju Abrahama)
Czarwone Dekalogu



T'EKSTY ZEPOKI

W pierwszych wiekach chrzescijanstwa wierni korzystall z roznych Zrodet i relacji dotyczacych PRZYDATNE SEOWA
Zycia i nauk Chrystusa. Nie istniat wéweczas zaden oficialny kanon, czyli zbidr ksiag zaakcepto- Kanon biblijny

wany przez Kosciol. Zwlaszcza w 11 Il w. w rdznych kregach chrzedcijanskich powstawaly pis-  Zbidr ksiag uznawanych
ma usilujace uzupelnic informacje na temat zycia Jezusa i historii apostolow, a takze uzasadnic ~ Preez Kosciol za swiete,

) . ; ) : " 1 . . ey ’ W katolicyzmie ostatecznie
niektare poglady i rytuaty, Ojcowie Kodciota i teclogowie takie ksiegi niepewnego pochodzenia St sty FE S
lub teksty niezgodne z oficjalng nauka Kosciola nazywali apokryfami (gr. apokryphos "ukryty', tryd Enﬂ;ﬂ; w 1546 1. '
"tajgrny'). £ czasem powstat kanon pism Nowego Testamentu, ktory pod koniec V w. zostal i obejmuje 73 ksiegi.

zaakceptowany przez synod {powszechne zebranie) biskupow,

= KANON | APOKRYFY

Apokryf
m PRZEKEADY BIBLII Tekst nawiazujacy
. e ) S ] tematycznie do Bibili,
Do historii Biblii naleza takze dzieje je] przekladdw. W IIL T 1T w. p.n.g. powstala Septuaginta ktéry jednak nie zostal

- najstarszy przektad Starego Testamentu na jezyk grecki. Przelomowym wydarzeniem bylo uznany przez Kosciol za
tumaczenie calej Bibli na facing, ktdrego dokonal $w. Hieronim na przefomie ViV w, Przeklad  natchniony | w zwigzku
ten, nazywany Wulgata (lac. vulgata ‘powszechna'), otworzyl dostep do tekstéw biblijnych 2 Yy nie zostal wigczony
wszystkim osobom znajacym facine — w tamtych czasach byl to uniwersalny jezyk ludzi wy- 90 k@nonu biblinego.
ksztalconych, W miare rozwoju chrzescijanstwa zaczely powstawad przekiady Biblii na jezyki

narodowe (duze zastugi miala w tym procesie reformacja). W Polsce w 1583 r. zostal wyda-

ny przekiad Biblii autorstwa jezuity Jakuba Wujka. Ze wzgledu na pigkny jezyk | wiernosc

oryginatowi tlumaczenie to jest zaliczane do klasyki polskiego pismiennictwa. Wspdlczesnie

najbardziej popularna jest Biblia Tysiaclecia, wydana po raz pierwszy w 1965 r.

= CZYM JEST BIBLIA?

Miektdrzy traktujg Biblie jako swiadectwo historyczne dotyczace zwlaszcza dziejow i oby-
czajowosci narodu zydowskiego. W Pidmie Swietym mozna bowiem znalezé wiele imion,
nazw miejscowosci, opisdw wydarzen | zwyczajow, ktdre znajduja potwierdzenie w badaniach

Lorenzo Costa [lorenco kosta), Swigta Rodzina, ok. 1480 Albrecht Altdorfer, UkrizyZowarve, 1515

: Chrzest ;
Marodziny ._Iez:sa KI:I.ZB!"“E Df&!&‘ltl'ﬂﬂ Ukrsviowania Zmartwyichwstania
Jezusa S na gorze wigCzerza . Jezusa Chrystusa



PRZYDATNE SLOWA

Alegoria

Element swiata przedsta-
wionego w dziele artystycz-
nym — np. motyw, postad

- MBjFey Oprocz sensu
dostownego dodatkowe
ZNaczenie, Umowne, czesto
ustalone przez tradycje.

Biblizmy

Zwiazki frazeclogiczne

miajgoe swoje Korzenie
w Bilolil,

archeologdw i historykéw, Inni interpretuja Biblie jako zbiér uniwersalnych prawd moralnych.
W takim rozumieniu moze by ona Zrodiem refieksji etycznych takze dla ludzi niewierzacych
luby dla wyznawcow innych religii,

Jednak Stary Testament dla wyznawcow judaizmu, a cala Biblia dla chrzescijan to przede
wszystkim swieta ksiega, w ktdrej znajduje sie zapis BoZzego objawienia. W Starym Testa-
mencie Bog kieruje historia wybranego przez siebie narodu zydowskiego, a w Nowym Testa-
mencie — dzigjami catej ludzkosci. Dla chrzescijan Pismo Swiete jest opisem historii zbawienia.
Zaczyna sig od opowiesci o tym, Ze Bog stworzyl swiat | pierwszych ludzi oraz dlaczego
wygnal ich z raju, a konczy opisem meki | zmartwychwstania Chrystusa oraz wizja korica dzie-
jow. W ten sposdb historia cziowieka zatacza kolo - od przeklenistwa grzechu pierworodnego
i skazania czlowieka na cierpienie do zbawienia rodzaju ludzkiego i obietnicy 2ycia wiecznego.

Pismo Swiete to tez wybitne dzielo literackie. Wystepuje w nim wiele rozmaitych gatun-
kow nalezacych do epiki i liryki, np. przypowiesé (parabola), piesn, psalm, hymn. Zréznico-
wana narracja, bogactwo symboli i alegorii, oszczednosé w ujawnianiu matywaciji psycholo-
gicznych postaci pobudzaja wyobrainie odbiorcy | zmuszaja go do tworczego odczytywania
historii biblijnych,

= JAK ODCZYTYWAC BIBLIE?

Odczytanie wiasciwych sensow Biblil wymaga wnikliwe] lektury, uwzgledniajace] rézne pozio-
my interpretacji. Na pierwszym, literalnym, tekst jest rozumiany dostownie - jako zapis faktu,
pouczenie lub instrukcja. Tak mozna traktowac np. przykazanie Me kradnif lub niektdre opisy
wydarzer zwiazanych z historig lzraela. Na ptaszczyénie alegorycznej kazdy watek interpre-
tuje sie jako element niosacy dodatkowe znaczenia religijine lub moralne, np. siewca z przypo-
wiesci to Bdg, a ziarno - slowo Boze. Na poziomie moralistycznym tekst biblijny moze byd
odczytywany jako rady | wskazowki, kidre pomagaja zrozumied kazdemu czlowiekow! jego
postawe | czyny oraz sugeruja, jak zyé i co wybraé w trudne| sytuacji. Istnienie kolejnego po-
ziomu, mistycznego (z gr. 'tajemny’), jest przyjmowane przez tych, dla ktorych lektura Fisma
Swistego wiaze sie z obcowaniem ze stowem Bozym.

= BIBLIA W KULTURZE

Biblia to wyjatkowa ksigga. Od niemal trzech tysiacleci ksztaltuje wyobrazZnie czlowieka, a przy
tym jest rozpowszechniona wérdd ogromnej czedci mieszkancdw naszego globu, Wiagnie
diatego odgrywata | wciaz odgrywa wazng role jako Zrodio gatunkow literackich i skarbnica
motywéw kulturowych. Swiat postaci biblijnyeh i dramatycznych wydarzer, w ktérych te
postacie uczestnicza, pozostawal przez wieki atrakeyjnym materialem dla artystow, pisarzy,
ludzi teatru i filmu. Ksiegi biblijne maja wymiar ponadczasowy — przekazuja 2yciowe nauki
i moralne oceny, ktdre nie stracily na aktualnosci mimo uptywu czasu. Uniwersalna jest rowniez
symboliczna wymowa wielu opowiesci biblijnych. Swiadczy o tym nieslabnaca atrakcyj-
nosé takich starotestamentowych motywow jak wygnanie z raju czy budowa wiety Babel,
ktére sg obecne w malarstwie, muzyce, literaturze, filmie i teatrze. Kultura popularna tez czegsto
ocdwoluje sie do watkdw biblijnych, np. do cpowiadania o dramatycznym konflikcie dwdch braci
(historia Kaina i Abla),

= BIBLIA A JEZYK

Wiele utrwalonych zwigzkow wyrazowych (frazeclogizmaw), ktdre pochodzg 2 Pisma Swietegc
lub powstaty pod wptywem tresci biblijnych, jest elementem naszego codziennego jezyka.
Czesto sie nimi postugujemy, ale nie zawsze zdajemy sobie sprawe z tego, Ze ich Zrodiem
jest wiasnie Stary albo Nowy Testament. Frazeologizmy majace swe Zrddio w Biblii (biblizmy)
to np.:
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s zamienic¢ sie w stup soli (zastyanac z przerazenia
lub zdumienia) — slowa te nawiazuja do opowiesci
o Zonie Lota, ktora, uciekajac ze skazanej przez
Boga na zaglade Sodomy, postapita whrew ostrze-
Zeniom aniola | obejrzata sie za siebie; za karg zo-
stala zamieniona w slup soli (Rdz 19,24-26):

= ciemnosci egipskie (nieprzeniknicna ciemnosd)
- jedna z plag, ktdrg Bag zeslal na mieszkancow
Egiptu za to, 2e nie chciell wypuscié z kraju lzrae-
litdw pod przywodztwem Mojzesza (Wi 10,21-22),;

» 50l ziemi (najbardziej wartosciowi ludzie sposrad
jakiejs zbiorowosci) - tak Jezus nazywa swoich
apostotdw (Mt 513}

* niebieski ptak (cziowiek lekkomysiny, prozniak,
darmozjad) — na pol zartobliwe odwolanie do stow
Jezusa, ktdry powiedziat o ptakach na niebie, e

Hendrick Ter Brugghen
nie pracuja, ale zyja dzigki tasce Boga (Mt 6,26); [henrik ter bruhan],

* rzucad perly przed wieprze (dawac cos wartosciowego, czego obdarowany nie umie do-  Pilat mygcy rgce,

. - , 5 . ok, 1615-1628
cenic) — Jezus ostrzegal w Kazaniu na gdrze (Mt 7.6), by nie traktowad w ten sposob slowa .

Bozego;

= umywac rece (nie brac za cos odpowiedzialnosci) - sformutowanie to nawiazuje do gestu
Pitata, ktory w ten symboliczny sposob zademonstrowal, ze nie jest winny smierci Chrystusa
(Mt 27,24);

* nie rzucac stéw na wiatr [mowic, obiecywac cos w sposdb odpowiedzialny, dotrzymywac
stowa) - w Pierwszym Liscie do Koryntian $w. Pawet (1 Kor 14,9) ostrzegal, by nie postugiwac
sia jezykiem, ktony nie patrafi przekazac zadnych tresci duchowych (na wiatr bedziecie mowilf),

= STYL BIBLIJNY

Mimo Ze poszczegolne ksiegl biblijne powstaly w réznym czasie | maja ocdmienng budowe
(np. inacze] zbudowana jest Ksiega Psalmow, a inaczej - Ewangelia wedlug sw. Marka), 1o
w kazdej z nich mozemy dostrzec pewne wspdlne cechy stylistyczne. Sa to:

* podniosty, uroczysty ton wypowiedzi, np. Stawiam sobie zawsze Pana przed oczy, / nie
zachwieje sie, bo On jest po mojef prawicy (Ps 16,8);

¢ liczne metafory i porownania, np. Jak wsta?eczka purpury wargi twe / i mowa twa peina
wdzieku (Pnp 4.3);

* powtarzajace sie symbole i alegorie, np. waz jako symbol szatana, Baranek jako alegoria
Chrystusa;

» inwersje, czyli szyk przestawny, np. Tys zwyciestwa wiglkie dal krdfowi / | Twemu pomazan-
cowl okazates laske, / Dawidowi [ jego potomstwu na wieki (Ps 18,51);

* wiele powtdrzen i paralelizmow skladniowych, np. | nazwal Bog swiatfosc dniem, a ciem-
nosc nazwal noca (Rdz 1,5);

» apostrofy i tryb rozkazujacy, np. Synu maj, sluchaj karcenia swego ojca, / nie odrzucaj
pouczenia swej matki, / gayz sg wiencem powabnym dla glowy / | naszyinikiem cennym dia
twef szwi (Prz 1,8-9);

= przewaga zdan wspotrzednie ztozonych, czesto rozpoczynanych od spojnikow, np.
| treecia czesc wod stafa sie piolunem, / | wielu ludzi pomarfo od wod, bo staly sie gorzkie
(Ap 8.11);

* liczne sentencje i aforyzmy, np. Medrzec ma w glowie swojej oczy, / a glupiec chodzi
w ciemnosci (Koh 2,14).



KSIEGA RODZAJU

NA DOBRY POCZATEK

Obejrzy] na YouTube jeden odcinek cyklu Kundel przydrozny (np. 11. z sezonu 3.), w Ktorym
ks. Andrzej Szustak przybliza nauki zawarte w Biblii. Czy — Twoim zdaniem - takie wyjasnianie
FPisma Swi@tegcr pomaga w jego zrozumieniu? Uzasadnij swoja odpowiedz.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= TYTUL | GENEZA KSIEGI RODZAJU

Ksiega Rodzaju jest pierwsza ksiega Starego Testamentu oraz Tory (Fiecioksiegu, tradycy|-
nie przypisywanego Mojzeszowi). Jest w niej zawarty zarys dziejow Swiata — od chwili, gdy
zostal stworzony przez Boga, do momentu, kiedy Izraelici osiedlili sie w Egipcie, Pierwsze
jedenascie rozdzialdw Ksiegi Rodzaju méwi o poczatkach swiata | ludzkosci, nastepne zas
przedstawiaja losy patriarchow narodu wybranego. Ksiega Rodzaju pierwotnie nie mialka tytubu;
byta nazywana od pierwszych sidw tekstu: po hebrajsku bereszit, a po grecku genesis, czyli
‘na poczatku', Polski tytul nadat tej ksiedze tlumacz Jakub Wujek w XV| w. Staropolski wyraz
Jodzaj" znaczyl wiedy: 'powstawanie’, 'rodzenie’, 'rodowod'. Tekst Ksiegi Rodzaju jest dzielem
wielu autorow. Poszczegolne fragmenty powstawaty w rdznych czasach. Ostateczny ksztalt
ksiega zyskata ok. 400 r. p.n.e.

= HISTORIE BIBLIINE Z KSIEGI RODZAJU

Adam i Ewa - pierwsi ludzie. W Ksiedze Rodzaju sa zawarte dwie wersje stworzenia Adama
i Ewy, wedlug starszej Bag najpierw z prochu ziemi ulepit meéczyzne, a potem z jego zebra
uformowat kobiete.

Grzech pierworodny | wygnanie z raju — skuszona przez weza Ewa zerwala zakazany owoc
Z drzewa poznania dobra | zla, a potemn oboje z Adamem go zjedli. Za ten grzech Bog wygnal
ich z raju (Edenu), ktdry symbolizuje kraing pierwotnego stanu szczesliwosci cztowieka.

Kain i Abel - Kain, starszy syn Adama i Ewy, zabil swego brata Abla z zazdro$ci o to, ze Bogu
bardziej spodobala sig ofiara, kidra zlozyl Abel. Kain nie przyznat sig jednak do zabdjstwa
i okiarmal Boga; za zbrodnie zostal przeklety i otrzymal znamie (tzw. kainowe znamie, pietnao),

Michal Aniot, Grzech
pierworodny | Wygnanie
z raju, fragment fresku

na sklepieniu kaplicy
Sykstynskiej

w Watykanie, 1509-1512.
Kompozycie fresku dzigli na
pdd centralnie umieszczone
drzewo, ktdrego pien
oplatajg wezowe nogi
Lucylera. Adam i Ewa
ukazani w scenie kuszenia
53 piekni | miodzi, a w chwili
wygnania z raju maja
Zniszczone twarze | wyrazne
kulg sie ze wstydu.




Potop — Bdg, widzac moralny upadek ludzi, postanowit ich ukarad. Zeslal wigc na ziemig po-
top. Ocalit tylko rodzing jednego czlowieka, wyrdzniajacego sie prawoécia | bogobojnoscia. Byl
nim MNoe, ktory zbudowat arke — schronienie dla siebie i swoich bliskich oraz dia pary zwierzat
z kazdego gatunku,

Zniszczenie Sodomy | Gomory - Bog zeslal na dwa miasta - Sodome | Gomore - deszcz
siarki [ ognia, Byla to kara za grzechy ich mieszkarcdw. Stwdrca ocalit jedynie bogobojnego
Lota z Sodomy i jego rodzing. Aniolowie nakazali im, aby uciekajac z miasta, nie odwracali sig
za siebie. Zona Lota nie postuchala tego ostrzezenia i zamienila sie w stup soli.

Wieza Babel - zuchwali ludzie postanowili zbudowad wiete, ktdra miata siegnac samego
nieba. Bog, widzac to, sprawil, 2e zaczeli oni mowié réznymi jezykami | przestali sig rozumied.
Nie dokorficzywszy wiezy, ludzie rozproszyli sie po catej ziemi.

Ofiara lzaaka - Bog zazadal od Abrahama, aby ziczyl mu w ofierze ukochanego syna, lza-
aka. Ojciec zaprowadzil wiec lzaaka na gdre Moria | go zwiazal. Gdy podnosit ndz, by zabic
syna, ziawit sig aniol, ktdry go powstrzymal (w ofierze zamiast Izaaka Abraham zlozyt barana).
Patriarcha udowaodnil, Ze jest oddany Bogu, i zyskal Jego blogostawienstwo.

Ksiega Rodzaju (fragmenty)

Swiat stworzony przez Boga

1 ' Na poczatku Bog stworzyl niebo i ziemie,
¢ Ziemia za$ byla bezladem i pustkowiem: ciemnos¢ byla nad powierzchnia bezmiaru
wad, a Duch Boizy unosil si¢ nad wodami.

#Wiedy Bog rzekt: «Niechaj sig stanie $wiatlosé!s | stala si¢ swiatlosc. ' Bog, widzac, ze
Swiatlos¢ jest dobra, oddzielil ja od ciemnosei.” | nazwal Bog swiatlos¢ dniem, a ciemnosc
nazwal noca.

[ tak uplynal wieczor i poranek — dzien pierwszy.

* A potem Bog rzekl: «Niechaj powstanie sklepienie w srodku wod i niechaj oddzieli ono
jedne wody od drugich!» * Uczyniwszy to sklepienie, Bog oddzielil wody pod sklepieniem
od wod ponad sklepieniem; a gdy tak sig stalo, ® Bog nazwal to sklepienie niebem.

1 tak uplynal wieczor i poranek — dzien drugi.

* A potem Bog rzekl: «Niechaj zbiorg si¢ wody spod nieba w jedno miejsce i niech sig
ukaze powierzchnia suchal» A gdy tak sig stato, "' Bog nazwal te sucha powierzchnig ziemia,
a zbiorowisko wod nazwal morzem. Bog, widzac, ze byly dobre, "' rzekl: «Niechaj ziemia
wyda rogliny zielone: trawy dajace nasiona, drzewa owocowe rodzace na ziemi wedlug swego
gatunku owoce, w ktorych sa nasiona». [ tak sig stalo. * Ziemia wydala rosliny zielone: trawg
dajaca nasienie wedlug swego gatunku i drzewa rodzace owoce, w ktorych bylo nasienie
wedlug ich gatunkow. A Bog widzial, ze byly dobre.

"1 tak uplynal wieczor i poranek — dzien trzeci.

" A potem Bog rzekl: «Niechaj powstana ciala niebieskie, Swiecace na sklepieniu nieba,
aby oddzielaly dzien od nocy, aby wyznaczaly pory roku, dni i lata; ' aby byly cialami jasnie-
jacymi na sklepieniu nieba i aby swiecily nad ziemig». | tak sie stalo. " Bog uczynil dwa duze
ciala jasniejace: wigksze, aby rzadzilo dniem, i mniejsze, aby rzadzilo noca, oraz gwiazdy.
7 Tumiescil je Bog na sklepieniu nieba, aby $wiecily nad ziemia; " aby rzadzily dniem i noca
i oddzielaly swiatlos¢ od ciemnosci, A widzial Bog, ze byly dobre.

“ 1 tak uplynal wieczor i poranek — dzien czwarty.

TEKSTY ZEPOKI

Clga Tokarczuk, Frawigk
i inne czasy, 5. 164-166



Biblia

William Blake [liliam
blejk], Bog stwarzajacy
wszechswiat, ok. 1779,
Akt rozdzielenia Swiatia

| ClEMMosc jest pelen grozy
i dramatyzmu. Bog trzyma
w o choni cyrkiel, kidrym kraslil
skigmienie nad bezmiarem
wad (Prz 8,27),

Harold 5. Kushner,

Co sie naprawde zda-
rzylo w ogrodzie Eden?,
5. 161-163

* Potem Bog rzekl: «Niechaj si¢ zaroja wody od istot zywych, a ptac-
two niechaj lata nad ziemia, pod sklepieniem niebals ' Tak stworzyl Bog
wielkie potwory morskie i wszelkiego rodzaju plywajace istoty Zvwe, kto-
rymi zaroily si¢ wody, oraz wszelkie ptactwo skrzydlate roznego rodzaju.
Bog, widzac, ze byly dobre, ** poblogoslawil je tymi slowami: «Badicie
plodne i mnozcie sig, abyscie zapelnialy wody w morzach, a ptactwo nie-
chaj sie rozmnaza na ziemi».

“ 1 tak uplynal wieczor i poranek — dzien piaty.

* Potem Bog rzekl: «Niechaj ziemia wyda istoty zywe roznego rodza-
ju: bydlo, zwierzeta pelzajace i dzikie zwierzeta wedlug ich rodzajow!s
I stalo sie tak: ** Bog uczynil rozne rodzaje dzikich zwierzat, bydta i wszel-
kich zwierzat pelzajacych po ziemi. | widzial Bog, ze byly dobre.

A wreszcie rzekl Bog: «Uczynmy czlowieka na Nasz obraz, podob-
nego Nam. Niech panuje nad rybami morskimi, nad ptactwem powietrz-
nym, nad bydlem, nad ziemia i nad wszystkimi zwierzetami pelzajacymi
po ziemils

7 Stworzyl wige Bog czlowieka na swoj obraz,

na obraz Boiy go stworzyl:

stworzyl me#czyzng i niewiaste.

* Po czym Bog im blogostawil, méwiac do nich: «Badzcie plodni i rozmnazajcie sig,
abyscie zaludnili ziemig i uczynili ja sobie poddang; abyscie panowali nad rybami morskimi,
nad ptactwem powietrznym i nad wszystkimi zwierzetami pelzajacymi po ziemix. ' | rzekl
Bog: «Oto wam daje wszelka rosling przynoszaca ziarno po calej ziemi i wszelkie drzewo,
ktorego owoc ma w sobie nasienie: dla was beda one pokarmem. ™ A dla wszelkiego zwie-
rzecia polnego i dla wszelkiego ptactwa podniebnego, i dla wszystkiego, co si¢ porusza po
ziemi i ma w sobie pierwiastek zycia, bedzie pokarmem wszelka trawa zielonas. | tak si¢
stalo. ' A Bog widzial, ze wszystko, co uczynil, bylo bardzo dobre.

| tak uplynal wieczor i poranek — dzien szosty.

2' W ten sposob zostaly ukonczone niebo i ziemia oraz wszystkie zastepy jej [stworzen|.
* A gdy ukonczyl w dniu szostym swe dzielo, nad ktérym pracowal, odpoczatdnia siod-
mego po calym swym trudzie, jaki podjal. * Wtedy Bog poblogostawil ow siodmy dzien
i uczynil go Swietym; w tym bowiem dniu odpoczal po calej swej pracy, ktora wykonal,
stwarzajc,

' Oto sa dzieje poczatkéw po stworzeniu nieba i ziemi. [...

Upadek pierwszych ludzi

' A waz byl bardziej przebiegly niz wszystkie zwierzeta ladowe, ktére Pan Bog stworzyl.

On to rzekl do niewiasty: «Czy rzeczywiscie Bog powiedzial: Nie jedzcie owocow ze
wszystkich drzew tego ogrodu?» * Niewiasta odpowiedziala wezowi: «Owoce z drzew tego
ogrodu jes¢ mozemy, ' tylko o owocach z drzewa, kiore jest w srodku ogrodu, Bog powie-
dzial: Nie wolno wam jesc z niego, a nawel go dotvkad, abyscie nie pomarli». * Wiedy rzekl
waz do niewiasty: «Na pewno nie umrzecie! * Ale wie Bog, ze gdy spozyjecie owoc # tego
drzewa, otworza si¢ wam oczy i tak jak Bog bedziecie znali dobro i zlow.,

" Wtedy niewiasta spostrzegla, ze drzewo to ma owoce dobre do jedzenia, ze jest ono
rozkosza dla oczu i ze owoce tego drzewa nadaja sie do zdobycia wiedzy. Zerwala zatem
z niego owoc, skosztowala i dala swemu mezowi, ktory byl z nia, a on zjadl. ” A wiedy ot-
worzyly si¢ im obojgu oczy i poznali, ze sa nadzy; spletli wigc galazki figowe i zrobili sobie
przepaski.
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*Gdy zas mezczyzna i jego zona uslyszeli kroki Pana Boga przechadzajacego sie po
ogrodzie w porze powiewu wiatru, skryli sie przed Panem Bogiem wérdd drzew ogrodu. *
Pan Bog zawolal na mezezyzng i zapytal go: «Gdzie jestes?» " On odpowiedzial: «Uslysza-
tem Twoj glos w ogrodzie, przestraszylem sig, bo jestem nagi, i ukrylem sig». ' Rzekl Bog:
«Ktoz ci powiedzial, ze jestes nagi? Czy moie zjadle$ z drzewa, z ktorego ci zakazalem jesc?s
¥ Mezczyzna odpowiedzial: «Niewiasta, ktora postawiles przy mnie, data mi owoc z tego
drzewai zjadlems. " Wiedy Pan Bog rzekl do niewiasty: « Dlaczego to uczynilas?s Niewiasta
odpowiedziata: «Waz mnie zwiodl i zjadlams.

"Wiedy Pan Bog rzekl do weza:

«Poniewaz to uczyniles,

badz przeklety wsrod wszystkich zwierzat domowych i dzikich;

na brzuchu bedziesz si¢ czolgal i proch bedziesz jadl po wszystkie dni twego istnienia.

¥ Wprowadzam nieprzyjazn miedzy ciebie a niewiaste,

pomigdzy potomstwo Lwoje a potomstwo jej:

ono ugodzi cig w glowe,

aty ugodzisz je w pigten,

" Do niewiasty powiedzial: «Obarcze cig niezmiernie wielkim trudem twej brzemien-
nosci, w bolu bedziesz rodzila dzieci, ku twemu mezowi bedziesz kierowala swe pragnienia,
on zas bedzie panowal nad tobax.

7 Do mezceyany zas [Bog| rzekl: «Poniewaz posluchales swej zony i zjadles 2 drzewa,
2 ktdrego ci zakazalem, mowiac: Nie bedziesz 2 niego jesc —

przekleta niech bedzie ziemia z twego powodu:

w trudzie bedziesz zdobywal z niej pozywienie dla siebie

po wszystkie dni twego zycia.

¥ Ciern i osel bedzie ci ona rodzila,

a przeciez pokarmem twym sa plody roli.

YW pocie wigce oblicza twego

bedziesz musial zdobywac pozywienie,

poki nie wricisz do ziemi,

z ktorej zostales wziety;

bo prochem jeste§

i w proch sig obrocisz!»

2 Mezczyzna dat swej zonie imig Ewa, bo ona stala si¢ matkg wszystkich zyjacych.

“ Pan Bog sporzadzil dla mezezyzny i dla jego zony odzienie ze skor i przyodzial ich.

* Po czym Pan Bog rzekl: «Oto czlowiek stal si¢ jak jeden z Nas': zna dobro i zlo; niechaj
teraz nie wyciggnie przypadkiem reki, aby zerwac owoc takize z drzewa Zycia, zjes¢ go i zyc
na wiekis *' Dlatego Pan Bog wydalil go 2 ogrodu Eden, aby uprawial te ziemig, z ktorej
zostal wziety. " Wygnawszy za$ czlowieka, Bog umiescil na wschod od ogrodu Eden cheru- + jy jden z Nas - tu: jak Bog
bow i miecz z polyskujacym ostrzem, aby strzec drogi do drzewa zycia. i aniclowia,

Rdz 1,1-31; 2,1-4; 3,1-24

ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= BIBLIJNY MIT O STWORZENIU SWIATA | LUDZKOSCI

Ksiega Rodzaju przemawia do czytelnikdw jezykiem mitu. Opowiada o powstaniu swiata, wy-
jasnia jego sens | porzadek, a takze pochodzenie, nature | przeznaczenie cztowieka. Sita
sprawcza powolujaca swiat do istnienia oraz ustanawiajgca reguly, ktdre w nim panuja, jest tu,



tak jak w kazdym micie, istota nadprzyrodzona, Jednak w przeciwienstwie do niemal wszyst-
kich znanych nam mitologii (np. greckie) w Ksiedze Rodzaju nie ma teogonii, czyli opowie-
sci o pochodzeniu bogow, Stwarca Swiata jest jeden, istnigje od zawsze, a ludzie nie znaja
Jego imienia, Bég ujawnia je dopiero Mojzeszowi w Ksiedze Wyjscia: ,Jestem, kiory Jestem”
(Wj 3,14). Tekst pierwszej ksiegi biblijnej to przede wszystkim hotd zloZony tej Najwyisze
Istocie. Swiat, ktéry Bég powolal do istnienia, jest arcydzielem. Symboliczne znaczenie ma
juz sama liczba dni stworzenia - liczba 7 w tradycji zydowskiej oznacza doskonalosé, pelnie.

= KONCEPCJA CZEOWIEKA W BIBLII

W Ksigdze Rodzaju jest mowa o tym, ze Bdg w stworzonym przez siebie swiecie wyjatkowe

miejsce przeznaczyl ludziom. Stwdrca uksztaltowat czlowieka na swdj obraz i obdarzyt go

wolna wola. Réwnie wazna jest wiara w Opatrznosé boska, czyli w to, ze Bog opiekuje sig

lucZmi nawet wtedy, gdy bladza. Opisana w Ksiedze Rodzaju historia pierwszych ludzi dotyka

fundamentalnych prawd o istocie czlowieczenstwa.

* Obdarzeni wolng wala ludzie moga dokonywad wybordw. Sa jednak stabi, podatni na pokusy
i ulegaja roznym zadzom, Diatego czesto wybieraja zlo zamiast dobra.

* Skazona grzechem pierworodnym ludzkosc zostata przez Boga naznaczona pigtnem prze-
mijania | smierci, skazana na cierpienie | choroby,

* Czlowiek wypedzony przez Boga z raju stat sie wygnaricem, ktéry odtad musiat sig borykad
Z rrudami zycia.

PO PRZECZYTANIU

Pytania i polecenia do fragmentu Swiat stworzony przez Boga
1. W jaki sposcb Bog stwarzat swiat? Na czym opleral sig porzadek prac Stwdrcy?

2. Jaka koncepcja Boga wylania sie z opowiesci o stworzeniu swiata? Pordwnaj ja @
z wyobrazeniami starodytnych Grekdw na temat ich bogdw.

3. Stwdrzcie wepdinie katalog najwazniejszych pytan nurtujacych cziowieka wierza-
cego, na ktore mozna znaleZzc odpowiedZ we fragmentach Ksiegi Rodzaju.
4, Jaka postawe wobec Boga, swiata | czlowieka ksztaltuje Ksiega Rodzaju?

5. Jak rozumiesz stowa Boga skierowane do pierwszych ludzi zaraz po tym, jak
ich stworzyl? Stormutuj zasady, ktérymi powinien kierowac sie czlowiek chcacy
wypelni¢ wole Stworcy.

B. Jakim stylem zostal napisany fragment Ksiegi Rodzaju dotyczacy stworzenia
swiata? Uzasadni] swojg odpowiedz, wskazulac odpowiednie srodki jezykowe.

Pytania i polecenia do fragmentu Upadek pierwszych ludzi
1. Na czym polega manipulacja weza przemawiajacego do Ewy?

2. Dlaczego Bdg nie okazal pierwszym ludziom milosierdzia? Czy to, 2e wypedzit C11
ich z raju, moze — Waszym zdaniem — stac w sprzecznosci z tym, ze obdarzyl
czlowieka wolna wola i byt zadowolony z dzieta, ktdre stworzyl?

3. Jakie konsekwencje musiat poniesc czlowiek za to, 2e popelnit grzech pierwo-
rodny? Co na te] podstawie mozesz powiedziec o biblijne] wizji czlowieka?

4, Przed zerwaniem owocu z jakiego drzewa Bog przestrzega wygnancow z raju?
Dlaczego — Twoim zdaniem — nie chee ludziom na to pozwolic?

5. Wskaz symbole w biblijne] opowiesci o grzechu pierworodnym, Poszukaj w do-
stgpnych Ci Zrodtach, jakie maja one znaczenie w kulturze.
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KOMENTARZ DO LEKTURY <« Przeczytaj komentarz

i odpowiedz na pytania

%

Jozef Tischner
Zto w dialogu kuszenia' (fragmenty)

W samym srodku rajskiego ogrodu znalazlo si¢ drzewo wiadomosci dobrego i zlego,

a na nim zakazany owoc — przedmiot pierwszej pokusy. Raj caly byl ziemia obiecang Jozef Tischner
czlowieka, jedynie to drzewo i te owoce jawily si¢ jako ziemia odmowy. Potem, juz po “égsl"_"é%’ém
rajskim upadku, ziemia obiecana oddalita si¢ | wtedy cala scena okazala sig obea i wroga

czlowiekowi, Stala sig miejscem wygnania, ziemia odmowy. Losem czlowieka stanie sig Filozof, eseista, wykladow-

ca akademicki, ksiadz:
W 1898 r. zostal odznaczo-
ny Orderem Orla Biatego

metafizyczna tesknota za utraconym rajem i poszukiwanie dawnej ziemi obiecanej. |.. ]
Zo istotne nie przychodzi do czlowieka jako przemoc, lecz jako mozliwosc przed-

stawiona czlowiekowi do wyboru, oparta na perswazji. Czlowiek musi si¢ zgodzi¢ na zlo, za dzialalnodé na rzecz
musi sam wybrac zlo. Dopiero gdy to uczyni, mozna powiedzie¢: stalo si¢ zlo. [..] pojednania Polakdw i za
Sposobem pojawiania si¢ zla jest [..] pokusa. [..] Kuszenie nie jest nakazem: czyn to, szerzenie idel tolerancii
W ksigZce Filozofia dramatu

czyn tamto. [..] Kuszenie jest najpierw forma schlebiania. [..] Pochlebstwo osiaga swoj prasdstavill SWoia Kondep-

cel, gdy budzi jakas forme wzajemnosci, Musi ono jednak .trafi¢ do przekonania” ku- cie filozoficzng dotyczaca
szonego. Tralid do przekonania znaczy: nadad znaczacy nazwe temu, co pozostaje nie- konfliktu wartosci w zyciu
okreslone na pograniczu wyslowienia, Dzigki znaczacej nazwie nieokreslonosc staje sig czlowieka,

okreslonodcia. Preekonanie okredla sig, utrwala. Przyznanie nazwy jest umocnieniem
tresci. Teraz znacegea tres¢ moze sie stac racja zachowan. Ale to nie ja sam trahilem
sobie do przekonania” — to drugi mnie umocnil i okreslil. [..] Muszg go nazwad .moim
odkrywea’. | tak zaczyna sig wzajemnosc. Ja wiem dzigki niemu, kim jestem, a on dzigki
mnie wie, iz jest odkryweg mojej prawdy. [..]

Ulegajac pokusie, czlowiek ukazuje to, kim naprawdg jest. |..| Kusiciel — obiecujac
— porgcza samym soba to, co obiecuje. Jego porgczenie jest droga do nowej przyszlosci.
W nowej przyszlosci zmieni sig system zawierzen. Kuszony bedzie zdany na kusiciela,
a kusiciel na kuszonego. Beda razem na dobre i na zle. Ewa wierzy danemu porgczeniu.
[..] W tym momencie dopelnia si¢ zlo. [..] Odslania sig ostateczny sens calego dramatu.
To, co wydawalo sig obietnica dobra, teraz okazuje si¢ kuszeniem. Jawna staje sig istota
tragedii ludzkiej: poswigcic siebie na marne. Celem pokusy jest doprowadzenie do ofiary
bez sensu. Ohara bez sensu jest szczytowym momentem dramatu — dramatu zaczyna-
jacego sig od jakiej$ zdrady i konczacego sig zdrada. Zdradzajacy, szukajac wzajemnosci,
sami zostajg zdradzeni.

| co dzieje sig teraz? Teraz los biegnie w dwach kierunkach. Nastaje noc zla. Gdzies
u kresu nocy daje sig slyszed placz aniola — symbol ponawiajacej sig obietnicy. [

Macz aniola” to metafora opisujaca zal nad kleska dobra, ktérego los na tym $wiecie
okreslony zostal przez wolnose. Placz ow jest przede wszystkim $wiadectwem istnienia

dobra. O czym mowi? Mowi, ze ktokolwiek ulega pokusie, nie jest z gruntu zly, W jego " Frzytoczons fragmenty
o Fikio caied dobivel iagh. Tolia 3 i o Plaimicis dost sbit stakne Thaoe pochodza 2 ksigeki autora
sercu plonie ogien dobrych pragnien. Tyle ze to za malo. Plomien jest zbyt slaby. Trage- . Fllozolia chamett,

dig jest, 12 wolnos¢ obraca sie przeciwko dobru. Worowadzenie.

1. Jaka relacja nawiazuje sie miedzy kuszacym a kuszonym?
2, Czego metafora jest wspomniany w tekécie placz aniola?

3. Do czego tak naprawde waz namowit Ewe? Jakie znaczenie mialo — wedtug
Ciebie —to, ze pierwsi ludzie ztamall boski rozkaz? Odpowiedz na to pytanie na
podstawie Koementarza do lektury oraz fragmentéw Biblii,



WARTO WIEDZIEC

W 2014 r, krytycy filmowi na
catym Swiecie zachwycili sie
obrazem rosyjskiego razy-
sera Andrieja Zwiagincewa
Lewiatan. Dzigje gldwnego
bohatera przypominaja
historie Hioba - z dnia na
dzier traci on dom i zone,

a nawet poparcie Kosciola.
Ta filmowa opowiess jest
jednak przeds wszystkim
krylyka wapdlczesne|

Rosji, w kidre] wiadza moze
w jedne| chwill chedrzed
cziowieka z godnosc | cde-
brac mu nadzieje.

KSIEGA HIOBA

NA DOBRY POCZATEK

Jak ludzie reaguja na cierpienie innych? Jak prabuja je sobie tlumaczyc? Poprzyjcie swoje
wypowiedzi rozmaitymi przykladami.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= KSIEGA HIOBA — POEMAT O CIERPIENIU | BOZE] SPRAWIEDLIWOSCI

Ksigga Hioba powstala ok. V w. p.n.e. | jest jedng 2 ksigg madrosciowych (dydaktycznych)
Starego Testamentu. Utwdr koncentruje sig wokol problemu cierpienia | Bozej sprawiedli-
wosci. Bohater ksiegi, bogobojny i zamozny Hiob, poczatkowo wiedzie szczedliwe i dostatnie
Zycie. Ma liczne potomstwo, kochajaca zong i ogromny majgtek. Modli sig czesto i zarliwie,
bezgranicznie ufa Bogu. Jednak jego wiara zostaje wystawiona na probe, Szatan, ktdry nalezal
jeszcze wowczas do niebianskiego dworu, kwestionuje bezinteresownosc Hioba. Twierdzi, ze
ludzie oddaja czesd Bogu jedynie ze strachu albo dia nagrody. Stwdérca, aby przekonac go,
Ze nie ma racji, odbiera Hicbowi niemal wszystko: majatek, dzieci, zdrowie. Przytloczonego
koleinymi ciosami Hioba odwiedzaja przyjaciele: Elifaz, Bildad i Sofar. Dyskusja tytulowego
bohatera z nimi wypelnia wisksza czesd tej bibliine| ksiegi.

Ksiega Hioba (fragmenty)

Skarga Hioba

3 ‘«Niech przepadnie dzien mego urodzenia
i noc, gdy powiedziano: Poczety zostal mezezyzna.
" Dlaczego nie umarlem po wyjsciu z fona,
nie wyszedlem z wnetrznosci, by skonac?
“Po co sig daje 2ycie strapionym,

L]

Pierwsza mowa Elifaza: Potrzeba ufnoéci w Bogu

47 Przypomnij, czy zginal kto$ prawy?
Gdzie sprawiedliwych zgladzono?
*O ile widzialem, zloczyncy,
co sieja udreke, plon z niej zbieraja:
“Od gniewn Boga zgineli,
upadli od tchnienia Jego zapalczywosci. [..]
T Oto szezesliwy maz, ktorego Bog poprawia,
wige nie odrzucaj nagan Wszechmocnego.
®On zrani, On takze uleczy,
skaleczy — i reka swa wlasna uzdrowi. [..]



Odpowiedz Hioba: Tylko umegczony zna swa nedz¢

6 12 Czy moja sila z kamienia?
Czy ja mam cialo ze spizu?
-]
" Zrozpaczonemu potrzeba pomocy od bliznich,
bo porzuci on czes¢ Wszechmoenego.
-]
“ A wy sierote gubicie, [los] byscie rzucali
i swoim kupezyli' przyjacielem!
*# A teraz popatrzcie na mnie:
a wobec was nie sklamie.
“Nawradccie sig, niech zlo zaniknie,
nawrdceie sig: jeszeze [trwal moja prawosd. [

'7 ! Czyz nie do bojowania podobny byt czlowieka?
-]
" Cialo moje okryte robactwem, strupami,
skora mi peka i ropieje.
 Dni moje leca jak tkackie czélenko,
i konicza sig, bo braknie nici.
-]
It Zoing. Nie bede 2yl wiecznie.
Zostaw mnie — dni moje to tchnienie.
[]
W Zarzeszylem, Coz mogtbym uczyni¢
Tobie, Strozu czlowieka?
]
' Czemu mojego grzechu nie zgladzisz,
nie zmazesz mej nieprawosci?

]

Pierwsza mowa Bildada: Potega Boia w sluzbie sprawiedliwosci

8 *Czyz Bog nagina prawo,
Wszechmocny zmienia sprawiedliwosc?
' A jeshi twe dzieci zgrzeszyly,
i wydal On je w moc ich grzechu?
[...
“ Oto Bog nie odrzuci prawego,
ani nie wzmocni reki zloczyney. [..]

Odpowiedz Hioba: Bog panem absolutnym

9 ? Jak czlowiek moze by¢ przed Bogiem prawy?
“ Gdyby si¢ kto$ z Nim prawowal,
nie odpowie raz jeden na tysige,
! Umystem madry, a potezny moca.
Ktaz Mu sig sprzeciwi, a ocaleje?

TEKSTY ZEPOKI

William Blake, Czy pomagales w stworzeniu
swiafa..., ilustracja do Ksiggi Hioba, 1825.
Badg mawi © wspaniatosc dzieta stworzenia
Swiata i wiasnej potedze (Hi 38-41). Slucha Go
Hiok, kidremu towarzyszg zona | przyjaciele:

" kupczyé - handlowad,



[
" On czyni cuda niezbadane,
nikt nie zliczy Jego dziwow.
" Oto przechodzi, ale Go nie widze,
mija, ale Go nie dostrzegam.
" Porywa — ktoz Mu zabroni?
Kto Mu powie: Co czynisz?
[}
= [..] Prawego z wystepnym On zniszczy.
“ Gdy nagla plaga zabija,
z kleski niewinnych On szydzi. ...

1 * Chot wiesz, ze winowajca nie jestem,
nikt mnie z Twej reki nie wyrwie. [...]

Pierwsza mowa Sofara: Nawrac sig!
1 * Lecz gdyby Bog preemowil
]. i usta do ciebie otworzyl,
“wjawnil ¢i tajniki madrosci,
bo trudne nad wyraz sa do pojecia,
poznalbys, ze Bog zapomnial czes¢ twojej winy.
|.]
' Cierpienie twe pojdzie w niepamige,
jak deszcz miniony je wspomnisz, [...

Odpowied# Hioba: Madroéc i potega Boga

1 “Co wiecie i ja wiem takze.
Nie ustepuje wam w niczym.
*Lecz ja cheg mawid 2 Wizechmocnym,
broni¢ sig bede u Boga.
[+
" Mam gotowg obrong przed sadem,
swiadom, ze jestem niewinny,
1 4 'Czlowiek zrodzony z niewiasty
dni ma krotkie i niespokojne,
“wyrasta i wigdnie jak kwiat,
przemija jak cien, co nie trwa,

[--]

Mowa Hioba: Skarga i obrona
' Ciebie blagalem o pomoc. Bez echa.
3 0 Stalem, a nie zwazale$ na mnie.
“! Stales sie dla mnie okrutny.
Uderzasz potezna Twa reka.
“ Porywasz mnie: jak woz unosi mnie wicher,
wérod burzy mnie zatapiasz.

..



FEKSTY Z EPOKI

Pierwsza mowa Boga: Madrosc¢ Boza widoczna w swiecie

V2 wichru Pan odpowiedzial Hiobowi i rzekl:
3 8 “«Ktoz tu plan” chee zaciemnic
stowami nierozumnymi?
‘Przepasz biodra jak mocarz!
Bede cig pytal — pouczysz Mnie.
l...]
'Gdzie byles, gdy zakladalem podstawy ziemi?
Powiedz, jezeli znasz madrose,
..
“|..] Kto zalozyl jej kamien wegielny
‘ku uciesze porannych gwiazd,
ku radosci wszystkich synow Bozych?
]
" Czy dotarles do zrodel morza?
Czy doszedles do dna Otchlani?
" Czy wskazano ci bramy $mierci?
Widziale$ drzwi do ciemnosci?
8 Cay zglebiles przestrzen ziemi?

Powiedz, czy znasz to wszystko? |..
ODPOWIEDZ HIOBA

4 2 Hiob na to odpowiedzial Panu i rzekl:
- «Wiem, ze Ty wszystho mozesz,

co zamyslasz, potrafisz uczynic.

' Kto przysloni plan nierozumnie? —

Prz) Pl Léon Bonnat [lea bona), Hicb, ok, 1880.
Postad Hicba jest ukazana bardzo naturalistycznie, z drobiazgowo
I'o zbvt cudowne. la nie rozumiem. odtworzonym kazdym szczegolem. Ekspresie obrazu zwieksza

thy I o mistrzowskie zastosowanie Swiatiocienia.
' Postuchaj, prosze, Pozwal mi mowic! :

O rzeczach wzniostych mowilem.

Chee spytac. Racz odpowiedziec!
* Dotad Cig znalem ze slyszenia,
teraz ujrzalo Cig moje oko,
" dlatego odwoluje, co powiedzialem,
kajam si¢ w prochu i w popieles.

ZAKONCZENIE
-]

Hiob przywrodcony do dawnego stanu

"1 Pan przywrocil Hioba do dawnego stanu [...]. Pan dwukrotnie powigkszyl mu cala ma
jetnosé. [

“1zyl jeszcze Hiob sto czterdziesci lat, | widzial swych synow i wnukow — cztery pokolenia,

? plan - tu: porzadek
“ Umarl Hiob stary i w pelni dni.

wprowardzony przez Boga

Hi 3,3, 11, 20; 4,7-9; 5,17-18; 6,12, 14, 27-29: 7,1, 5-6,

16, 20-21; 8,3-4, 20, 9,2-4, 10-12, 22-23; 10,7; 11,5-6, 16;
13, 2-3, 18; 14,1-2; 30,20-22; 38,1-4, 67, 16-18;

42,1-6, 10, 16-17



PRZYDATHNE SLOWA

Teodycea

lgr. theos 'bag’, dike
‘sprawiedliwoss’)
Koncepcja godzaca obraz
Boga jako #rédia dobra,
milogci | sprawiedliwosc

Z istnigniem zla w Swiecie.

Teofania

(gr. ‘objawienie sie bostwa')
Bég mo?e sie ukazad
czlowiekowi w sposob bez-
podredni — jak w Ksiedze
Hioba, gdy Stwdrca zjawia
sig osobiscie - lub za po-
srednictwem poslanca

(np. aniota) — by cdpowie-
dzie¢ na skargi clerpiacego.

ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= KOMPOZYCJA KSIEGI HIOBA

Ksiega Hioba sklada sie z dwdéch krotkich czesci napisanych proza (wstep | zakonczenie)
craz obszernego wierszowanego poematu. Fragmenty prozatorskie pelnia funkcje ramy — ot-
wierajg i zamykaja utwdr; dowiadujemy sie z nich, kim jest bohater ksiegl, co go spotkalo oraz
jak sie zakonczyly jego losy. Zasadnicza czescia utworu jest poemat. Ma on forme rozmowy
Hioba z przyjaciéimi, przypominajace] rozprawe sadowa, ktdra wypelniaja mowy oskarzycieli
(przyjaciels) i obroncy (Hiob). W dialog ten wplecione sa skargi (lamentacie) bohatera ksiegi,
hymn na czescé Boga, a na koniec cztery mowy tajemniczego Elihu oraz dwie samego Stwarcy.

® JAK ZROZUMIEC SENS CIERPIENIA?

Hiob doswiadcza licznych nieszczesé: tracl caty dobytek, umieraja mu dzieci, choruje na trad.
Buntuje sie przeciwko temu, co go spotkalo, | chee uzyskad od Boga odpowied: — dlaczego?
Bohater ksieqi jest bowiem pewien, e niczym sobie nie zastuzyl na tak surowa kare. Przezywa
rozne stany emocjonalne: przeklina dzien, w ktérym sie urodzil, narzeka na brak sil, a nawet
chce przed Bogiem dowodzic wlasnej niswinnosci. Nigdy jednak nie przestaje wisrzyé w ma-
droéc | opieke Stworcy. Przyjaciele Hioba uwazaja, ze nieszczescia zawsze spadaja na czlo-
wieka z jego winy — bo moze zgrzeszyl pycha, niedbatoscia lub brakiem mitosierdzia.

= SPRAWIEDLIWOSC BOZA

W finalowej czesci poematu do Hioba przemawia sam Bog, Okazuje sie szczegdlnym nauczy-
cielem, bo wymaga od swego ucznia, by ten sam odpowiedziat soble na pytanie: skad blerze
sie zlo w Swiecie | jaki sens ma cierpienie? Stwdrca niczego wprost nie wyjasnia, o nic Hioba
nie oskarza, zadaje tylko pytania i ukazuje alegoryczne obrazy (m.in. dzikich zwierzat). Dzigki
temu Hiob uswiadamia sobie swoja znikomosé w poréwnaniu z wszechpoteznym Bogiem
i zaczyna rozumied, ze czlowiek nie jest w stanie pojac plandw Stworcy, musi uwierzyc, ze
jest On sprawiedliwy, tyle Ze nie w ludzkim rozumieniu tego pojecia. Tymeczasem ludzie weiaz
cceniaja Boga | mierza Go ludzka miarg — z tego bledu zdaje sobie w koncu sprawe Hiob.

PO PRZECZYTANIU

1. Jakie bledy - zdaniem jego przyjaciot — popelnia Hiob? Oceri stusznosé przed-
stawianych przez nich argumentow.

2. Scharakteryzuj Hioba na podstawie podanych fragmentow ksiegl. Zwrée uwage
na to, jakich emocji doswiadcza i jak przyjmuje swdj los.

3. Jaka uniwersalng prawde o ludzkim clerpieniu zawiera Ksigga Hioba?

4. Wyobraz sobie, ze piszesz scenariusz do adaptacii flmowej Ksiggi Hioba. Jakich
informaciji dotyczacych swiata przedstawionego nie znajdziesz w tekscie Zrodio-
wym? Dlaczego rzeczywistose w utworze zostata ukazana w taki sposob?

5. Poszukaj we wspolczesnych tekstach kultury populamej przykiadu bohatera,
ktary — podobnie jak Hiob — nie zastuzyt na to, by cierpiec. Pordwnaj postawy
obu postaci | zapisz wnioski w zeszycie.

6. Przyjrzyj sie obrazowi zamieszczonemu na s. 143. Co zwraca uwage w sylwetce
i pozie Hioba? Jak ukazane jest jego cialo? Jak interpretujesz wzrok Hioba zwrd-
cony ku gorze? Zwroc uwage na to, co otacza tego bohatera. Jak mozna rozumied
ten malarski zabieg?



KOMENTARZ DO LEKTURY

Leszek Kolakowski N

Udreczenie' (fragmenty)

Od kiedy ludzie mysl swoja zapisywali, nie pytali .po co zycie?’, lecz .po co z10?"; zarow-
no moralne zlo, jak i cierpienie cheieli ,wytlumaczy¢”; nie przyvezynowo objasnic, bo to
czesto mozna, lecz w celowym porzadku dwiata umiescic, |..]

l..] prawie wszystko, co w tej sprawie powiedzie¢ mozna i co teologowie przez stu-
lecia mowili, zawarte jest w Ksigdze Hioba. Malo co doda¢, doprawdy. Szatan nie tylko
z przyzwolenia Boga, ale na zasadzie wyraznej z Bogiem umowy, $ciga Hioba wszystkimi
mozliwymi nieszczesciami i bolem: wszystkie dziesiecioro dzieci powybijane, caly majg-
tek stracony, bolesne i straszne choroby, Hiob na dnie nedzy i nieszczescia, a jeszeze na
posmiewisko wydany. A gdziez Bog, wola, na wschodzie Go nie widac¢ ani na zachodzie,
ani po lewe) stronie, ani po prawej, gdziez Bog, opiekun sprawiedliwy? Przychodzg bar-
dzo madrzy ludzie, dzi$ byliby profesorami zwyczajnymi na wydziale teologii, [..] | mo-
wig mu tyle mniej wigecej: grzesznikiem jestes, Pan Bog cig pokaral. | jeszcze mowia:
poboznemu Pan Bog sprzyja, pomyslnoscia go wszelka obdarza, dobrodziejstwa zsyla,
a zlych w nieszczescie wiraca. Ale Hiob krzyczy, ze to klamstwa okropne: jakze to, kazdy
przecie wie, ze najgorsi ztoczyncy w dostatku, szczesciu i chwale dni swoich doizywaja,
a ja? Sprawiedliwy bylem, biednym pomagalem, nikomu krzywdy nie wyrzadzilem, i oto
zaplata?

Ale Pan Bog sie wiraca, Pan Bog wie — jasno jest to powiedziane — ze Hiob poboi-
nym i sprawiedliwym byl mezem. On go nie karze, On jego wiernos¢ w zabawie z szata-
nem wyprobowuje. | gdzies ty byl, powiada, gdym ja ziemie budowal? I dluga liste spraw
wylicza, o ktorych Hiob nic wiedzie¢ nie moze i ktore, by odmienic, sily nie ma. ..

Nie, Pan Bog Hioba nie karze, Pan Bog si¢ Hiobem bawi. W sumie mowi mu: nie
medrkuj, bo nic nie wiesz. Pan Bog nawet powiada, ze profesorowie zwyczajni teologii
nieprawde mowili, ale nie wyjasnia, na czym ta nieprawda polegala, wigc | my nie wiemy.
[..] Hiob korzy sie przed Bogiem i oto [..] Bog mu wszystkie dobra zwraca: znowu jest
majetny, zyje dlugo i szczesliwie i znowu ma dziesigcioro dzieci ||

Ksigga Hioba, dzieto madrosci pelne, jedno z najwspanialszych, jakie ludzkosé wy-
dala, nie thumaczy nam w koncu zla i cierpienta, a tylko podsuwa rade: ufajcie Bogu, nie
pytajcie, skarg przeciw niebu nie podnoscie, chocby w najgorszych utrapieniach.

| do tego sprowadza sig whasciwie pouczenie tradyveyinyeh teodycet: nie tylko nie mo-
zemy zla wykorzenic¢, ale w zadnym poszczegolnym wypadku nie umiemy go Boskimi
zamiarami wyjasnic, bo tych zamiardw nie znamy, mozemy tylko, i powinnismy, ufac, ze
jest taki zamiar, ze jest dobry, i zdac¢ si¢ na Opatrznosé. ,Oddac Bogu swoje cierpienia’,
jest to moze najlepsza rada przez chrzescijanstwo podana.

1. Jaka jest rdznica miedzy objasnieniem przyczyn jakiegos konkretnego zia

a umieszczeniem zta — wedlug stéw autora — w celowym porzgdku swiata?

2. Jak Interpretujesz pordwnanie ludzi krytykujacych Hioba do profesorow 2wyczal-
nych tealogii?

3. Diaczego rada, by oddac Bogu swoje cierpienia, moze by¢ najlepsza dla chrzes-

cijanina? Przedstaw przykiadowe sytuacje, w ktorych takie wyjasnienie jest
w stanie pomac cierpiacemu czlowiakowi.

TEKSTY ZEPOKI

<« Przeczytaj komentarz

i odpowiedz na pytania

Leszek Kolakowski
(1927-2009)

Filozof, pisarz, publicysta.
Profesor Uniwarsytetu
Warszawskiego, z kidrego
zostal usuniety przez
wiadze komunistyczne

w 1968 r., na emigrac)
nauczal m;in. w Oksiordzie.
Autor wigly prac z historii
filozofii | religil, esejow

i ppowiastek filozoficznych,

! Przytoczone fragmenty

pochodza #e szkicu
Udreczenfe zamieszczonego
w ksigoe autora Mini-wykiady
o maxi-sprawach. Sena

druga,



KSIEGA KOHELETA

NA DOBRY POCZATEK

Kitra postawa zyciowa wydaje sie Wam bardziej wartosciowa — ta, Kidra polega na refleksyj-
nym poszukiwaniu sensu i celu ludzkie) egzystencii. czy ta, ktora sprowadza sie do przyjmo-
wania tego, co zsyla nam los? Dlaczego niektdrzy ludzie przyjmuja pierwsza postawe, a inni
- druga?

WPROWADZENIE DO LEKTURY

» KIM BYE KOHELET?

Ksiega Koheleta, nalezaca do ksigg madrosciowych (dydaktycznych), powstata ok, I/l w. p.n.e.
- Swiadcza o tym jej trescé oraz jezyk, kidrym zostala napisana. Nosi ona nazwe wskazujaca
na swojego autora. Nie jest to jednak imig wiasne, tylko okreslenie osoby przemawiajace)
na zebraniu albo medrca zajmujacego sie zagadnieniami filozoficzno-religijnymi | nauczaniem
sztuki zycia (w jezyku greckim odpowiada temu okresleniu nazwa Eklezjastes). Autor sugeruje
wprawdzie, 2e jest stynacym z madrosci krélem Salomonem, ale jest to raczej chwyt literacki,
ktdry ma przekonac czytelnika, ze warto przeczytad te ksiege i poznad zawarta w nigj madrosc.

Ksiega Koheleta (fragmenty)

Tytul

1 ! Stowa Koheleta, syna Dawida, krola w Jeruzalem.
* Marnos¢ nad marno$ciami, powiada Kohelet,
marnost nad marnosciami — wszystko jest marnoscia.

Adriaen van [adrien wan)
Utrecht, Martwa natura
z bukietern i czaszka,
1642,

W barckowsj tradyci
malarstwa podejmujacegs
mobyw vanifas kazdy

z ohiektdw przedstawionych
ra pidtnie mial dodatkowe
znaczenie, np. ksigkka jest
symboclem ludzkig] wiedzy,
manety to oznaka
bogactwa, a zegar
praypoming o uphwajgcym
czasie.




TEKSTY ZEPOKI 147

Nic nowego pod slonicem

' Coz przyjdzie czlowickowi z calego trudu,
jaki zadaje sobie pod sloncem?

! Pokolenie przychodzi i pokolenie odchodzi,
a ziemia trwa po wszystkie czasy.

i Slonce wschodzi i zachodzi,
I na miejsce swoje spieszy z powrotem,
i znowu tam wschodzi.

]

Wszystko zalezne jest od czasu,
a ostatecznie od Boga

3 'Wiszystko ma swoj czas,
i jest wyznaczona godzina
na wszystkie sprawy pod niebem:
* Jest czas rodzenia i czas umierania,
czas sadzenia i czas wyrywania tego, co zasadzono,
“czas zabijania i czas leczenia,
czas burzenia i czas budowania,
" czas placzu i czas Smiechu,
cras zawodzenia i czas plasow,

" czas reucania kamieni i czas ich zbierania,

czas pieszczot cielesnych i czas wstrzymywania si¢ od nich,

" czas szukania i czas tracenia,

czas zachowania i czas wyrzucania,

" czas rozdzierania i czas zszywania,

czas milczenia i czas mowienia,

“ czas milowania i czas nienawisci,

czas wojny i czas pokoju.
[

# Zobaczylem wigc, iz nie ma nic lepszego
nad to, ze si¢ czlowiek cieszy ze swych dziel,
gdyz taki jego udzial.

Bo ktoz mu pozwoli zobaczyd,
co stanie si¢ potem?

-]

" Dalej wigc! W weselu chleb swoj spoizywaj
i w radosci pij swoje wino!

[

" Uzywaj zycia z niewiasta, ktorg ukochales,
po wszystkie dni marnego twego zycia,
ktoryeh ci [Bog| uzyezyl pod sloncem.

[

" Kazdego dziela, ktore twa reka napotka,
podejmij si¢ wedlug twych sil.

Bo nie ma zadnego dzialania ni rozumienia,



' Szeol - w Starym
Testamencie kraina
wszystkich zmarkych.

Paradoks

Faskakujgce twierdze-
nie, ktdre zawiera mysl
sprzeczng wewnetrznie,
jednak niespodziewanie
odstaniajgoa odkrywcza
prawde. Faradoks opiera
sig na zestawieniu kontra-
stowych elementow zna-
czeniowych. Przykiadem
paradoksu jast stwierdzenia
Jezusa: Tak osfatni beda
plarwszymi, & pierwss
ostatmimi (Mt 20,16).

ani poznania, ani madrosci w Szeolu',
do ktérego zdazasz. ...

Cieszy( sig trzeba z zycia w mlodosci

1 1 * Ciesz sig, mlodziencze, w mlodosci swojej,
a serce twoje niech sie rozwesela za dni mlodosci twojej.
| chodz drogami serca swego
i za Lym, co oczy twe pociaga;
lecz wiedz, 2e z tego wszystkiego
bedzie cig sadzil Bog!
Usun przygnebienie ze swego serca
i oddal bol od twego ciala,
bo mlodos¢ jak zorza poranna szybko przemija.

Koh 1,1-5, 9; 3,1-8, 22; 9,7-10; 11,9-10

ANALIZA I INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

= MADROSC KSIEGI KOHELETA

Autor Kslegi Koheleta docieka sensu ludzkiego 2ycia | prébuje poznac droge do prawdziwe-
go szczescia. Obserwujac swiat, dochodzi jednak do wniosku, ze cziowiek nie jest w stanie
Zglebic Bozej madrosci | ze tak naprawde nic — ani bogactwo, ani wiadza, ani slawa — nie ma
trwatej wartosci, Mimo to Kohelet dostrzega te? dobre strony 2ycia i radzi z nich korzystad.
Uwaza przy tym, Ze nalezy ufac Bogu | 2y¢€ zgodnie z Jego nakazami, Co ciekawe, autor ksiegi
opiera swoje przemyslenia na doswiadczeniu. Pisze o tym, co widzial | czego doswiadczyl

= MARNOSC NAD MARNOSCIAMI

Majstynniejszym cytatem pochodzacym z Ksiggl Koheleta jest zdanie: Marnosé nad mar-
nosciami - wazystho marnosc (fac. Vanitas vanitatum et omnia vanitas [wanitas wanitatum).
bacinskim terminem vanitas badacze zaczeli z czasem nazywac charakterystyczny motyw
przemijania, podkreslajacy ulotnosé ludzkiego Zycia oraz nietrwatodc débr materialnyeh. Re-
kwizytami, kidre sygnalizuja cbecnosc tego motywu w tekscie lub dziele sztuki, sa np. ludzka
czaszka, ksiega, klepsydra, swiece czy $ciete kwiaty.

PO PRZECZYTANIU

1. Omow wiasnymi stowami przedstawiona przez Koheleta wizje swiata i ocen, czy
jest ona optymistyczna, czy pesymistyczna. Uzasadnij swdj sad.

2. Na czym polega — zdaniem Koheleta — paradoksalnosé ludzkiego 2ycia? Wskaz
odpowiednie fragmenty w tekscie.

3. Jakie migjsce w zyciu czlowieka wyznacza Kohelet Bogu?
4. Nazwij srodki stylistyczne dominujace w podanym fragmencie | okresl ich funkcje.

5. Zapisz whasnymi stowami rady Koheleta dotyczace tego, jak przezywad swij los.
Ma czym polega ich podobienstwo do rad greckich filozofow?

6. Zinterpretuj obraz ze s. 146. W jaki sposob malarz przedstawit motyw vanitas? ﬁ'
We? pod uwage przedmioty, ktdre znajduja sie na obrazie. Poszukaj w rdznych
Zrodiach, co symbolizuja. Zwréc takze uwage na kompozycie dziefa.



KSIEGA PSALMOW

NA DOBRY POCZATEK

Podaj przyklady wspdfczesnych piosenek, w kidrych wykonawcy spiewaja o Bogu. Zwrid
uwage na to, do jakich gatunkdw muzycznych naleza te utwory. Jak sadzisz, dlaczego tema-

tyka religijna inspiruje twércow?

WPROWADZENIE DO LEKTURY

* LEGENDA KROLA DAWIDA

Poczatkowo biblisci sadzili, ze autorem psalmow jest Zydowski krél Dawid, uwazany za pa-
trona piesniarzy i poetdw. Jego imig pojawia sie bowiem na poczatku ok, 70 utwordw, po-

zostate przypisywano Salomonowi | wielu innym biblijnym postaciom. Wspdlczesni badacze

nig potwiardzili jednak tego tradycyjnego autorstwa psalmow. Uznali racze|, ze starozytni ko-

mentatorzy Biblil, powolujac sie na kréla Dawida, cheieli go w ten sposdb uczcic jako wladce
kojarzonego ze zdobyciem Jerozolimy | jednoscia narodu zydowskiego.

s STAROZYTNY RODOWOD PSALMOW

Psalmy sq utworami modlitewnymi, Wywodza sie ze starozytnej poezji hebrajskiej i juz w sta-

rozytnosci pelnity funkcje liturgiczne. Wykonywano je przy akompaniamencie instrumentu
strunowego. Ksiega Psalmow nalezy do Starego Testamentu i jest zbiorem 150 piesni, Ten
zhidr - jako czesé Starego Testamentu oraz jako osobne wydanie Ksiegi Psalmdw — nazywany
jest takze psatterzem. Nie mozna dekladnie ustali¢ pochodzenia | czasu powstania utwordw
wchodzacych w skiad Ksiggi Psalmow. Badacze, zwracajac uwage na archaiczny jezyk wielu
utwordw, nie wykluczaja, Ze najstarsze z nich moga pochodzic z Xl w p.n.e. Ostatnie z nich
powstaty w lll w. p.n.e.

TEKSTY ZEPOKI

WARTO WIEDZIEC

Ksiega Psalmow jest
najczesciej przekladang
czescig Bibli. W literatu-

rze polskiej za arcydzielo
uwaza sie przekfad Jana
Kochanowsklego (Psafterz
Dawidow); cenione s3 tez
tumaczenia m.in, Czestawa
Milosza i Leopolda Staffa.

Peter Paul Rubens, Kral
Dawid grajacy na harfie,
ok. 1627-1628.

Postas biblinego kréla
Dawida, ktdremu przaz wisle
lat przypisywano autorstwo
Ksiegl Psalmow, inspirowala
artystdw, w tym Rubensa.
DCizekd umigigtnie roziozonym
barwom przestrzen na
obrazie sprawia wrazenis
tredjwyrmiarowe|.



Wojdlech Wenosl, ~ Ksiega Psalmow (wybor)

Psalm, s. 167

PSALM 100
Stuzcie Panu z weselem

' Psalm. Dzigkczynienie.
Wykrzykujcie na czes¢ Pana, wszystkie ziemie;
* stuzcie Panu 7 weselem!
Wsrod okrzykow radosci stawajcie przed Nim!
" Wiedzcie, #e Pan jest Bogiem.
On sam nas stworzyl, my Jego wlasnoscia,
jestesmy Jego ludem, owcami z Jego pastwiska.
P Wstepujeie w Jego bramy wérdd dzigkezynienia,
wirod hymnow w Jego przedsionki;
chwalcie Go i blogostawcie Jego imig!
" Albowiem dobry jest Pan,
faska Jego trwa na wieki,
a wiernosc Jego z pokolenia na pokolenie.

PSALM 130
Z otchlani grzechu ku Bozemu milosierdziu

' Piesi stopni.
Z glebokosci wolam do Ciebie, Panie,
* 0 Panie, sluchaj glosu mego!
Naklon swoich uszu
ku glo$nemu blaganiu mojemu!
! Jesli zachowasz pamigc o grzechach, Panie,
Panie, ktoi sie ostoi?
' Ale Ty udzielasz przebaczenia,
aby Ci sluzono z bojaznia.
* W Panu pokladam nadzieje,
nadzieje zywi moja dusza,
czeka na Twe slowo.
* Dusza moja oczekuje Pana
bardziej niz straznicy Switu,
<bardziej niz straznicy $witu>.

" Niech Izrael wyglada Pana.

U Pana bowiem jest laska

i w obfitosci u Niego odkupienie.
* On odkupi lzraela

ze wszystkich jego grzechow, ::Ta;ﬁgm floiatiskiego,

Ta bogato ilustrowana ksigga zawlera przeklad
psalméw w jezvkach: polskim, tacinskim oraz
niemigckim, i zostala sporzadzona
prawdopodabnie dia krélowe] Jadwigi,

zony Wiadyslawa Jagiefly.



ANALIZA I INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

= CZYM JEST PSALM?

Psalm to gatunek liryczny, ktéry podejmuje tematyke religijna i jest pisany podniostym stylem.
Utwory skladajace sie na Ksigge Psalmdw maja rdznorodny charakter. Sa wérdd nich psalmy
blagaine (lamentacyjne), pochwalne i dziekczynne, a takze zalobne, madrosciowe i prorockie.
W psalmach blagalnych czesto wystepuje skarga, ktdra moze mieé charakter indywidualny lub
zbiorowy — dzigje sie tak szczegolnie wowcezas, gdy tekst odwoluje sie do waznych wydarzen
z dziejéw narodu 2ydowskiego. Zazwyczaj kompozycja psalmu ma charakter rytmiczny, czesto
oparty na powtarzeniach lub paralelizmach skladniowych, Taka budowa sprzyja modiitewne-
mu skupieniu,

s UNTWERSALNA WYMOWA PSALMOW

Chociaz psalmy zostaty napisane tysiace lat temu, to wspodlczesny czlowiek moze odnaleZd
w nich odniesienie do wlasnego 2ycia. Wiele psalmdw przedstawia czlowieka w uniwersalnych
sytuacjach egzystencialnych. Utwory te poruszajg tak wazne tresci, jak zagubienie czlowieka,
poczucie niesprawiediiwosci, odrzucenie czy potrzeba nadziei,

PO PRZECZYTANIU

Pytania i polecenia do Psalmu 100
1. Uzasadnij, 2e utwdr, zgodnie 2 tytutem, ma charakter dzigkczynny. Zilustruj swoje
argumenty odpowiednimi cytatami z tekstu.

2. Jaki nastrdj ma Psalm 1007 Dzieki jakim $rodkom artystycznym piesniarz stwo-
rzyl te atmosferg?

3. Do przyjecia jakig] postawy wobec Boga przekonuje psalmista? Przeanalizuj
wezwania skierowane do czlowigka.

4. Czym charakteryzuje sie kompozycja utworu? Jakie relacje zachodzg miedzy
kolejnymi wersetami psalmu?

Pytania i polecenia do Psalmu 130

1. Jaka sytuacje egzystencjalna opisuje pierwszy werset psalmu? Ma czym polega
ig] uniwersalny charakter?

2. Zinterpretuj tytut utworu, 2wréc uwage na intencie osoby mowiace].

3. Gdzie znajduje sie czlowiek, a gdzie — Bog? Zinterpretuj metaforyczny sens tego
obrazu poetyckiego.

4. Na czym polega najwazniejsza réznica migdzy osoba moéwiaca w wersetach 1-6
i 7-87 Jaki cel ma ta zmiana?

Pytania i polecenia do wszystkich zamieszczonych psalmow

1. Jaka koncepcje crtowieka dostrzegasz w obu psalmach? OdpowiedZ uzasadnij.
2. Ustal, jaka role w 2yciu jednostki | wspdlnoty odgrywa Bag.
3. Co sprawia, 2e oba psalmy sa rytmiczne? Czemu sprzyja taki rytm utwordw?

4. W jaki sposdb patrza na czfowieka i otaczajaca go rzeczywistosé ludzie wierzacy, @
a w jaki - osoby niewierzace? PrzeprowadZcie na ten temat dyskusje.

TEKSTY ZEPOKI

Gatunek liryczny wyste-
pujgcy w Starym Testa-
mencie; uroczysta piesn
religijna o charakterze
modiitwy Iub hymnu.

PRZYDATMNE SLOWA

Psalterz

Zhidr psalmow wcho-
dzacych w sklad Stare-
go Testamentu, a takze
osobne wydania za-
wierajace ten zbidr.



! Gilead - biblina kraina
w okolicach jeziora Genezaret.

PIESN NAD PIESNIAMI

NA DOBRY POCZATEK

Przygotujcie wspdlnie na tablicy mape mysli zwiazana z pojeciem ,milosc". Uwzglednijcie
w nigj nie tylko swoje skojarzenia, lecz takze rozne teksty kultury (w tym poznane lektury
szkolne), w ktérych pojawia sie motyw mitosci.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

s GENEZA PIESNI NAD PIESNIAMI

Fiegn nad Piegniami jest jedna z ksigg madrosciowych (dydaktycznych) Starego Testamentu.
Powstata ok. V w. przed Chrystusem — wskazuja na to jezyk | zawarte w utworze tresci rali-
gijne. Jej tytul oznacza najpiekniejsza, najdoskonalsza pigén. O autorze tekstu nic nie wismy.
Dawniejsi badacze sadzili, ze byt nim wymieniany w utworze krol Salomon, ale obacnie teoria
ta nie ma juz zwolennikdw, Figst nad Fiesniami prawdopodobnie nawiazuje do popularnych
na starozytnym Bliskim Wschodzie spiewow weaselnych, znanych m.in. z przekazdw egipskich
i babilonskich.

Piesn nad Piesniami (fragmenty)

PIESN TRZECIA
OBLUBIENIEC: 4: 'O jak pigkna jestes, przyjaciotko moja,
jakze pigkna!
Oczy twe jak golebice
za lwoja zaslona.

Wihosy twe jak stado koz
falujace na gorach Gileadu',
* Zeby twe jak stado owiec strzyzonych,
gdy wychodza z kapieli;
kazda z nich ma blizniacza,
nie brak zadnej.
' Jak wstazeczka purpury wargi twe
i mowa twa pelna wdzigku.
Jak okrawek granatu skron twoja
za twoja zaslong.
" Szyja twoja jak wieza Dawida,
zbudowana warstwami;
tysiac tarcz na niej zawieszono,
wszystka bron walecznych.
" Piersi twe jak dwoje koizlat,
bliznigt gazeli,
co pasa sig posrod lilii.
" Nim wiatr wieczorny powicje



i znikna cienie,
pojde ku gorze mirry,
ku pagorkowi kadzidfa.
" Cala pigkna jestes, przyjaciotko moja,
i nie ma w tobie skazy,

PIESN CZWARTA
OBLUBIENICA: 5 Y Mily moj $nieznobialy i rumiany,
najznakomitszy sposrod tysigcy.
"' Glowa jego — najezystsze zloto,
kedziory jego wlosow to kiscie [winogron,
czarne jak kruk,
Z Oczy jt*gﬂ jak gnh;hi{;t‘
nad brzegami wod.
<Zeby jego> wymyte w mleku
SPOCZYWaja w swej oprawie.
" Jego policzki jak balsamiczne kwietniki?,
zapewniajace wzrost wonnym ziolom.
Jak lilie wargi jego,
kapiace mirra najprzedniejsza.
" Rece jego jak walce ze zlota,
wysadzane zlocistymi topazami.
Tors jego — jak rzezba # kosci sfoniowej,
pokryta szafirami.
" Jego nogi — jak kolumny z alabastru,
wsparte na szczerozlotych podstawach.
Postac jego [wyniosha] jak Liban’,
wysmukla jak cedry.
* Usta jego przestodkie
i caly jest pelen powabu.
Taki jest mily moj, taki jest przyjaciel maj,
corki jerozolimskie!

[.]

PIESN SZOSTA
OBLUBIENICA: 8 " Poldz mnie jak pieczed! na twoim sercu,
jak pieczed na twoim ramieniu,
bo jak §mierc potgina jest milose,
a zazdros¢ jej nieprzejednana jak Szeol,
zar jej to zar ognia,
uderzenie boskiego gromu.
" Wody wielkie nie zdolaja ugasi¢ milosci,
nie zatopia jej rzeki.
Jesliby ktos oddal za milos¢ cale bogactwo swego domu,
z pewnosécia nim pogardza.

Pnp 4,1-7; 5,10-16; 8,67

TEKSTY Z EPOKI

Dante Gabriel Rossetti,
Oblubienica, 1865-1866.
Dbraz insparowany bibling
Fiegnia nad Fiesniami.
Egzotyczna zislona szata
podkresla urode

i zmystowoss Oblublenicy

Ww momencie, gdy bohaterka
odslania swoje oblicze przed
Oblubiencam.

* balsamiczne kwietniki —
balsamoweoe, czyll krzewy
wytliziglaigoe ywice 2wana
rmirra.

¥ Liban - pasmo gorskie na pn.

od Palestyry, Jago staki byly

pokryte lasami cedrowymi,
poldz mnie jak pisczed -
staradyin nosili pleczed jako
amulat zawieszony na s2yl

(Blisko serca) lub na ramieniu,

bl to preedmiot bardzo

osobisty, Ktory w pawien
sposdab zastopowal dang
oeobe,

L]

1583



ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

s KOMPOZYCJA PIESNI NAD PIESNIAMI

Ksiega sklada sie z szesciu utworow lirycznych (piesni) potgczonych wspolinym tematem —
mitosci dwojaga ludzl. Utwory te maja forme dialogu, komentowanego przez dwa chary | przez
braci Oblubienicy. Narzeczeni, czyli Oblubieniec (nazywany tei Salomonem) i Oblubienica (Su-
lamitka), opowiadaja w poszczegdlnych piesniach o wzajemnym uczuciu | o towarzyszacych
mu nieparozumieniach. Bohaterka wspamina m.n. o tym, 2e kiady — steskniona - szukala
swojego ukochanego, straznicy miasta wzieli ja za nierzadnice. W finale ksiegi jest jednak
mowa ¢ 2wyciestwie prawdziwej mitosci.

= WIELKA POCHWALA MILOSCI

W przeciwienstwie do innych ksiag biblijnych w Pigsni nad Piesniami nie ma ani slowa o Bogu
lub o narodzie wybranym. Jesli odczytamy ja dostownie, to moze sig nam ona wydad po prostu
utworem mitosnym, ktory w zmystowy sposéhb opisuje uczucie faczace kobiete | mezczyzne.
Niektore fragmenty tej ksiegi sa po dzig dzien odczytywane podczas ceremonii weselnych,
a dawnigj byly tez spiewane w gospodach.

= PIESN NAD PIESNIAMI JAKO ALEGORIA

Znawcy Biblii wskazuja, ze obecne w Piesni nad Piesniami pojecia, takie jak Oblubieniec,
Oblubienica, Pasterz, Krdl, winnica to stowa klucze. Wystepuja one w wielu ksiggach Stare-
go | Nowego Testamentu oraz majg znaczenie alegoryczne, czyli staty metaforyczny sens,
ugruntowany przez tradycle. W takim rozumieniu Oblubieniec moze byé alegorig Boga lub
Chrystusa, a Oblubienica - narodu wybranego albo catej ludzkodei. Przedstawiona w Piesni
nad Piesniami relacja moZe wigc ilustrowac wigZ laczaca Koscidt z Chrystusem czy — bardzig]
cgdinie — czlowieka z Bogiem.

PO PRZECZYTANIU

1. Przeanalizu] poszczegdine wypowiedzl Oblubienicy | Oblubierica. 2wréc uwage
na to, jak sa te wypowiedzi skomponowane | jakie srodki stylistyczne zawieraja.
Ustal tez, czy obecne w tych wypowiedziach opisy cdnosza sie do uczug, czy
do zmysiow,

2. Zinterpretu] wypowiedz Oblubienicy z fragmentu piesni szdste|. Jak rozumiesz
sens porownania mitosci do $mierci?

3. Na czym polega - Twoim zdaniem — wyjatkowose Piegni nad Piegniami? Odpo-
wiedz uzasadnij.

4. Przeczytajcie Hymn o mifosci z Pierwszego Listu sw. Pawta do Koryntian (1 Kor, @
13). Nastepnie porozmawiajcie w klasie o tym, jakie wepdlne refleksje dotyczace
mitosci, jej wagi i roli w zyciu mozna znalezc w tym utworze oraz w Piesni nad
Figsniami.

5. Pordwnaj zamieszczony w podreczniku fragment Piesni nad Piesniami z dzielem
Dantego Gabriela Rossettiego Oblublenica (s. 153). Kidre cytaty z tekstu mozna
by uznac za komentarz do tego obrazu?

6. Poszukaj wspdtczesnych utwordw, w ktdrych tematem jest mitosc. Przygotu @
ustna wypowiedz pt. Podobienstwa i réznice w sposobie ukazywania mitosci
w Pigsni nad Fiesniami i w wybranych wspolczesnych tekstach kultury™,



T'EKSTY ZEPOKI

APOKALIPSA SW. JANA

NA DOBRY POCZATEK

Przyjrzyjcie sie zamieszczone] na dole strony reprodukcji obrazu Hieronima Boscha Sad Osta-
teczny — tryptyk. Co najbardzie] zaskakuje w tym obrazie? Jakie wraZenie wywoltuje w Was
przedstawiona przez artyste wizja konca Swiata?

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= KIEDY POWSTALA APOKALIPSA SW. JANA | KIM BYL JE] AUTOR?

Mimo Ze tekst Apokalipsy Sw. Jana byl przeredagowywany i zmieniany, jedno jest pewne Hieronim Bosch [bosz],

- powstal | otrzymat ostateczny ksztalt w | w. n.e., w czasach przesladowania plerwszych f;gf:;g‘:ml’ = tryptyk,
wyznawcow Chrystusa | upadku Jem:::ollrny. Chrzescijanie bﬁ,rh wlowczas zwalczani przez im- Tryoityk Boschia jest jgdrnia
perium rzymskie. Na dwczesne nastroje wsrdd chrzescijan miat rowniez wplyw bunt ludnosci z najstynnigjszych malarskich
tydowskiej przeciwko Rzymowi. W wyniku nieudanego powstania Jerozolima zostata znisz- ~ Wwizji Sgdu Ostatecznego.
czona i zginety tysiace je| mieszkancow. Apokalipsa sw. Jana zawiera wiele nawigzan i aluzji do LGN NACEy outayywEs o

=l i i lewe| do prawej strony jako

tych czasow proby. W tekscie jest mowa np. 0 meczennikach, Ktorzy zostana wynagrodzeni historie o upadku cziowieka.
przez Baranka (Chrystusa), oraz o straszliwe| karze, ktora spotka Jego wrogow (m.in. Smoka, — Nalewym panelu widac

Bestie | mieszkanicow Babilonu, czyli Rzymu). Tworca Apokalipsy nazywa siebie Janem oraz ~ 5C8NY Z raju, na srodkowym
- Sad Ostateczny, a na

informuje, ze wskutek przesladowan zostal zestany na wyspe Patmos. Wiele wiec wskazuje prawym — preerazajace
na to, ze jest nim sw. Jan Ewangelista. wyobrazenie piekia.




Biblia

Caormac McCarthy,
Oroga, s. 168-171

PRZY DATNE SLOWA

Apokalipsa

lar. apokalypsis ‘ob-
jawiznie', 'odsloniecie
tego. co zakryte')

Utwir, kidrago tematem
jest prorocza, zazwyczaj
pelna grozy wizja przy-
szlosci. Zwykle opowiada
o koncu Swiata, o Smierci,
Zyciu wiscznym, prze-
Znaczeniu czlowieka oraz
walce dobra ze zlem

(sil ciemnogci z silami
jasnosci). Zazwycza ma
skomplikowang symbolike
i zawiera wiele elemen-
téw fantastyczrych.

Apokalipsa $w. Jana (fragmenty)

Niebianska liturgia wokol Bozego tronu

4 ' Potem ujrzalem:
oto drzwi otwarte w niebie,
a glos, ow pierwszy, jaki uslyszalem,
jak gdyby traby rozmawiajacej ze mna, powiedzial:
«Wstap tutaj, a to ci ukazg, co potem musi si¢ stac.
* Doznalem natychmiast zachwycenia:
A oto w niebie stal tron
i na tronie |ktos| zasiadat.
[.]
' A z tronu wychodza blyskawice i glosy, i gromy,
i plonie przed tronem siedem lamp ognistych,
ktore sa siedmiu Duchami Boga.

[..]

Bég wrecza Barankowi ksiege przeznaczen

'l ujrzalem na prawej dloni Zasiadajacego na tronie
ksigge zapisang wewngatrz | na odwrocie
opieczetowang siedmiu pieczeciami,
*l ujrzalem potgznego aniola, obwieszczajacego glosem donosnym:
«Kto godzien jest otworzyc ksigge i zlamac jej pieczecie?»
[o.]
* L ujrzalem [..] stojacego Baranka, jakby zabitego,
a miaf siedem rogow i siedmioro oczu,
ktorymi jest siedem Duchow Boga wyslanych na cala ziemie.
" On poszedt
i z prawicy Zasiadajgcego na tronie wzial <ksigge=.

Baranek otwiera szeé¢ pierwszych pieczeci

6 'Tujrzalem:

gdy Baranek otworzyl pierwsza z siedmiu pieczeci,
]
‘L ujrzalem:

oto biaty kon,

a siedzacy na nim mial tuk.

[ dano mu wieniec,

i wyruszyl jako zwycigzca, by |jeszeze| ewycigzac,
‘A gdy otworzyl pieczec druga,

[.]
"l wyszedl inny ko#i — barwy ognia,

a siedzacemu na nim dano odebrac ziemi pokaoj,
by si¢ wzajemnie ludzie zabijali —



TEKSTY ZEPOKI

Albrecht Direr [direr],
Czterech jezdZcow
Apokalipsy, 1498.

Jeden z 15 drzeworytow
zamieszczonych w ksiedze
Apocalypsis cum figurs,
bedgeej synteza
apokaliptycznych wizji

gw. Jana, Wsrod ludzi
tratowanych przez konie
Zwraca uwage postad
bizkupa w mitrze (w lewym
dalnym rogu) — Direr
popierat Marcina Lutra | ruch
reformacyjry.

i dano mu wielki miecz.
N
“|.) T ujrzatem:
a oto czarny ko,
a siedzgey na nim mial w rece wage.
[
* | ujrzalem:
oto kon trupio blady,
a imie siedzgcego na nim Smier¢,
| Otchtan mu towarzyszyla.
I dano im wladzg¢ nad czwartg czescia ziemi,
by zabijali mieczem i glodem, | morem, i przez dzikie zwierzeta.
" A gdy otworzyl pieczed piata,
ujrzalem pod oltarzem dusze zabitych dla Slowa Bozego
i dla $wiadectwa, jakie mieli.
"1 glosem donosnym tak zawotaly:
«Jak diugo jeszcze, Wladco Swiety i prawdziwy,
nie bedziesz sadzil i wymierzal za krew nasza



WARTO WIEDZIEC

Apokalipsa sw. Jana jest
bardzo dobrze zakorze-
niona nie tylko w kulturze
wysokie|, lecz takze

w popkulturze. Do nazwy
tej biblijnej ksiegi nawigzuje
Im.in. nazwa cztercosobo-
wego zespolu heavymeta-
lewego [hewimetalowego]
Apocalyptica [apokaliptikal

z Finlandil. Gldwryrmi instru-

mentami, na ktarych graia
muzycy, sa wiclonczele -

nadajg one kompozycjom
padniosly charakter,

kary tym, co mieszkaja na ziemi?»
"I dano kazdemu z nich biala szate,
i powiedziano im, by jeszcze krotki czas spokojnie zaczekali,
az si¢ dopelni liczba ich wspolstug i braci,
ktarzy, jak i oni, maja by¢ zabici.
21 wyrzalem:
gdy otworzyl pieczec szosta,
nastapito wielkie trzesienie ziemi
i slorice stalo si¢ czarne jak wlosienny wdr,
a caly ksigzyc stal si¢ jak krew:
Y1 gwiazdy spadly z nieba na ziemig,
podobnie jak figowiec wstrzgsany silnym wiatrem
zrzuca na ziemig niedojrzale owoce.
" Niebo zostalo usuniete jak ksigga, ktorg sig zwija,
a wszelka gora i wyspa z miejsc swych poruszone.
15 A krilowie ziemscy, wielmoze i wodzowie,
bogacze i moizni,
i kazdy niewolnik oraz wolny
ukryli sie w jaskiniach i gorskich skatach.
"I méwia do gor i do skat:
«Spadnijcie na nas
i zakryjcie nas przed obliczem Zasiadajacego na tronie
i przed gniewem Baranka,
" bo nadszed! Wielki Dzieri |ego gniewt,
a ktiz zdola sie ostad?y

Ap4,1-2, 5;51-Z, 6-7; 6,1-5, 8-17

ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= KOMPOZYCJA APOKALIPSY SW. JANA

Utwdr rozpoczyna sie od prologu, w ktdrym podmiot mdwiacy o imieniu Jan zwraca sig do
wyznawcow Chrystusa i zapowiada, ze wiernie przekaze im to, co objawil mu Jezus. Nastep-
nie przedstawia swoja pierwsza, wstepna wizje, w kidrej Chrystus zawart osobne przeslanie
(w farmie listu) do kazdego 2 siedmiu Kogcioldw w Azji Mnigjszej. Nastepnie Jan relacjonuje
swoja wlasciwa wizje prorocza. Opowiada, ze wstapil do nieba | trafit przed oblicze Boga,
ktéry zasiadal na tronie | w prawej dioni trzymat ksiege zamknieta siedmioma pieczeciami.
Stworca przekazal te ksigge Barankowi — jedynegj istocie godne] ziamac te pieczecie. Kiedy
Baranek lamie pierwsza z nich, na ziemi pojawia sig czterech jezdZcow Apckalipsy | nastepuje
mL.in. zaémienie storica, a ksiedye zabarwia sie na czerwono, Po otwarciu ostatnigj pieczeci
rozlega sig siedem trab zapowiadajacych kolejne kataklizmy (m.in. szarancze, grad, ogien,
zatrute wody, krwiste morze). Nastepnie rozpoczyna sie w niebie | na ziemi walka sit dobra
i jasnosci (aniclowie, Baranek) z sitami zla | ciemnosci (Smok, Bestia, Wielka Nierzadnica).
MNa ludzkosd spada siedem plag. Ostatecznie siedziba 2ia — Babilon — upada, Stowo Boze (Syn
Bozy) zwycieza Bestig, nastepuje Sad Ostateczny, szatan (Smok) zostaje uwigziony | powstaje
Nowe Jeruzalem (Miasto BoZe). W epilogu Jezus wyjagnia, w jakim celu zestal Janowi te wizje
i dlaczego przekazal listy do siedmiu Kosciolow. Zapowiada tez paruzje, czyli swoje powtdrne
Ziawienie sle na ziemi (ponowne objawienie).



= KSIEGA TAJEMNIC | SYMBOLI

Apockalipsa sw. Jana jest najbardzig] tajemnicza ksiega Nowego Testamentu. Opowiada o tym,

jak zakornicza sig dzieje swiata i ludzi, w bardzo zagadkowy sposob. Tekst sw. Jana zawiera

wiele tajemniczych symboli. Biblidci zazwycza] przyjmuja nastepujaca interpretacie.

* Baranek - Jezus Chrystus, kiory odniost zwyciestwo, ale nie silg oreza, tylko poprzez po-
kore | ofiare.

s Smok — szatan,

= Bestia o liczbie 666 - ucielednienie zia, zaprzeczenie boskiej doskonatosci.

» Czterech jezdZcow Apokalipsy — jeZdziec z lukiem to zwyciestwo, 2 mieczem — wojna,
z waga - glod, z tréjzebem — smieré.

s Babilon - zepsucie, miejsce, gdzie panuje grzech,

¢ Nowe Jeruzalem - rzeczywistosc po zwyciestwie dobra nad zlem.

» Wielka Nierzadnica — grzech, zadza.

* Niewiasta — Matka Boska, ale teZ lud Bozy.

» Liczby: 7 - boska doskonatosé, pelnia, 6 - niedoskonalosc, 12 - lzrael, 4 - $wiat stworzony
przez Boga, ale tez wielorakosc, tysiac — wiele.

= PRZESLANIE OSTATNIE] KSIEGI BIBLII

Apckalipsa opowiada o tym, jak zakoncza sie dzieje przymierza Boga z ludZmi opisane w Bi-
blii. Wyjasnia sens clerplenia, truddw i $mierci, na ktdre cziowiek zostal skazany w wyniku
grzechu pierwarodnego pierwszych rodzicow. Zamyka klamrg dzigje tego swiata i ukazuje
wizje Nowego Jeruzalem zamieszkanego przez zbawionych na Sadzie Ostatecznym. Ksiega
ta daje do zrozumienia, 2e kazdy czlowiek ma szanse na to, aby zostac zbawionym — musi sie
jedynie nawrocic | zawierzyc Bogu, Wiasnie dlatego Apokalipsa, mimo 2e ukazuje przerazajaca
wizje zaglady, ma w gruncie rzeczy optymistyczna wymowe. Na koricu dzigjdw wszyscy,
ktorzy ocaleja, beda 2y wiecznie | zjednocza sie z Bogiem,.

PO PRZECZYTANIU

1. Jaki nastroj panuje w podanych fragmentach Apokalipsy sw. Jana? W jaki spo-
sob zostal on uzyskany?

2. Na czym polega wyjatkowosé wizji opisane] w pierwszym fragmencie tekstu
{Ap 4,1-2, 5)? Jak ukazuje swoje doznania Jan?

3. Dlaczego Baranek otwiera kolejne pieczecie | sprowadza na ziemig nieszczescia?

4. Z czym Ci sie kojarza je2dZcy Apokalipsy? Jakie znaczenie ma to, ze kleski spa-
dajace na ludzkosé zostaly przedstawione wiasnie w taki sposéb?

5. Wymier zabiegi stylistyczne zastosowane w opisie zaglady dwiata po otwarciu
szoste] pieczecl. Jakie wrazenia wywoluja cne w odbiorey tego tekstu?

6. Pordwnaj apokaliptyczne wizje ukazane na obrazie Higronima Boscha (s. 155)
i na grafice Albrechta Direra (5. 157). Ktdra z nich leplej oddaje - Twoim zdaniem
- nastroj Apokalipsy Sw. Jana?

7. Dlaczego motyw ostateczne] zaglady $wiata tak bardzo inspiruje tworcw kolej- (I
nych epok? Przeprowadicie w klasie dyskusje na ten temat. Skorzystajcie z réz-
nych Zradel,

8. Przygotujcie kritkie prezentacje wspotczesnych filmdw, ksigzek i komiksow opo-
wiadajacych o koricu Swiata i przedstawcie je w klasie. Wspdlinie wskazcie naj-
waznigjsze podobienstwa i rdznice miedzy poszezegdingmi wizjami zaglady.

TEKSTY ZEPOKI

Hiperbola

lgr. hyparbole 'prae-
rzucenie’ ‘przesada’)
Inacze| nazywana prze-
sadnig; srodek stylistyczny
przedstawiajacy opisy-
wane zjawiska w sposdb
przesadny, wyolbrzy-
migjacy jego cachy,
Znaczanie | dziatanie.
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i odpowiedz na pytania
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' Przyloczone fragmenty
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pt. Rozmowy o Biblil, Nowy
Testament.

Anna Swiderkéwna
Rozmowy o Nowym Testamencie' (fragmenty)

Dla nas [..] stowo .apokalipsa” wieje groza, wiaZe si¢ z poczuciem jakiej$ straszliwej ka-
tastrofy czy zgola kataklizmu. Kiedy dzieje si¢ cos okropnego, méwimy wtedy nieraz
— to prawdziwa apokalipsa! Tymezasem zajrzyjmy do Ewangelii, chocby do 21 rozdzialu
wedtug sw. fukasza, gdzie Jezus w stylu .apokaliptycznym” zapowiada swoim uczniom:
Beda znaki na slonicu, ksigzyeu i gwiazdach, a na ziemi trwoga narodow bezradnych
wobec szumu morza i jego nawalnic. Ludzie mdlec bedg ze strachu, w oczekiwaniu wy-
darzen zagrazajacych ziemi. Wiedy ujrza Syna Czlowieczego, nadchodzacego w obloku,
z wielka moca i chwala. A gdy sig to dzia¢ zacznie...”. Spodziewamy sig¢ w tym miejscu
jakiego$ wezwania do ucieczki albo przynajmniej do pokuty i oplakiwania wlasnych
grzechow. A zamiast tego czytamy: A gdy to sie dzia¢ zacznie, nabierzcie ducha i pod-
niescie glowy, poniewaz zbliza si¢ wasze odkupienie” (!). Potem jeszcze pigkna, kraciutka
przypowiesc-porownanie: Patrzcie na drzewo figowe i na inne drzewa. Gdy widzicie,
ze wypuszczaja paczki, sami poznajecie, ze juz blisko jest lato, Tak i wy, gdy ujrzycie, ze
Lo si¢ dzieje, wiedzcie, ze bliskie jest Kralestwo Boze” (Ek 21,25-31).

Tak wigc nie jest to zapowiedz zaglady. Przyjscie Kralestwa zostaje pordwnane do
przyjscia lata [..]. Apokalipsa to wezwanie nie do rozpaczy, ale do nadziei. Sens wlasciwy
wszystkich pism nalezacych do tego gatunku literackiego mozna by strescic slowami:
.nabierzcie ducha i podniescie glowy”, bo Bég na pewno zwycigzy.

A przeciez wielu chrzescijan (nie mowiace juz o tych, ktorzy sig za chrzescijan nie
uwazaja} nie ma ochoty czyta¢ Apokalipsy sw. Jana. Widza w niej ksiege zbyt trudna,
nierzadko w ogole niezrozumialy, przy tym pelna symboli, wlasciwych Staremu Testa-
mentowi i nazbyt przeniknigta wiasciwa mu atmosfera. [...)

Czytelnikow Apokalipsy mimo to nie brakuje, i to czytelnikow bardzo gorliwych.
Znajduja w niej zapowiedzi wszystkich wydarzen aktualnych, zwlaszcza wszelkiego ro-
dzaju katastrof i kataklizmow, Zainteresowanie La ksigga werasta szczegdlnie w okresach
rozmaitych napiec¢ i kryzysow [..]. Pojawiaja sig wtedy rozne sprzeczne nie tylko z nauka,
lecz i ze zdrowym rozsadkiem interprelacje. ...

Apokalipsy nie nalezy czytac jako opowiesci o wydarzeniach ulozonych w porzadku
chronologicznym i na jednej plaszczvinie. Dzieje sig tu wszystko tak, jak w misteriach,
wystawianych w sredniowieczu w kosciofach lub przed kosciolami, kiedy nie istniala
jeszcze mozliwose .zmiany sceny”. Widzowie mieli wobec tego przed oczami jednoczes-
nie z jednej strony to, co dzieje si¢ na ziemi, z drugiej zas to, co w niebie. Nieco podobnie
postepuje Jan. Nawigzujac do wydarzen historycznych, wspolezesnych sobie, ukazuje za-
razem ich sens, widziany niejako 2 nieba i dlatego tez odnoszacy si¢ do wszystkich epok.

1. W jakim celu autorka cytuje w tekscie Ewangelie wedlug sw. Eukasza?

2. Diaczego niekidrzy siegaja po Apokalipse $w. Jana w trudnych momentach
dziejowych?

3. W jaki sposéb Swiderkéwna tlumaczy pelen sprzecznosci stosunek chrzescijan

do Apokalipsy sw. Jana? Co — zdaniem autorki — swiadczy o tym, ze Apokalipsa
to wezwanie nie do rozpaczy, ale do nadziei?



Harold S. Kushner

Co sie naprawde zdarzylo w ogrodzie
Eden? (fragmenty)

Ta historia jest rownoczesnie i prosta, i zlozona: wystarczajaco prosta, by ja opowiedzie¢
dziecku, ale dodc subtelna i glgboka, by badacze poswigcali jej cale zycie. [..]

Nie pamigtam, ile mialem lat, kiedy uslyszalem ja po raz pierwszy, ale pamigtam, 7e juz
w dziecinstwie nie moglem zrozumie¢ ani zaakceptowac pewnych jej aspektow,

Czyz nie byla to zbyt okrutna kara za jeden maly blad — bol i $mier¢, wygnanie z raju za
zlamanie jednego zakazu? Czy Bog rzeczywiscie jest tak surowy? Dlaczego Bog stworzyl
drzewo, skoro nie cheial, by ktokolwiek jadl jego owoce? Czy zastawil pulapke na Adama
i Ewe, cheac, by go nie posluchali i by mogl ich za to ukarac?

Czy kobieta zostala powiadomiona o zakazie przez Boga, czy tez przez Adama? Dla-
czego historia jest tak opowiedziana, by wydawalo sig, ze wszystko bylo wing kobiety?

Jakie znaczenie ma fakt, ze pierwsi ludzie nie wstydzili si¢ swojej nagosci przed
zjedzeniem zakazanego owocu, ale poczuli wstyd natychmiast po tym? | — moze
najbardziej niepokojace ze wszystkiego — jezeli zakazane drzewo bylo drzewem po-
znania dobra i zla, czy oznacza Lo, ze Adam i jego zona nie znali rozroznienia mig-
dzy dobrem i zlem, dopdoki nie zjedli zakazanego owocu? Jesli tak, to jak mozna bylo
oczekiwac od nich zrozumienia, ze nieposluszenstwo Bogu jest zlem? | dlaczego zo-
stali ukarani, skoro nie mieli zadnego pojecia dobra i zla przed zjedzeniem zakaza-
nego owocu? |

Opis Adama i Ewy jedzacych owoc z drzewa poznania dobra i zla jest, moim zda-
niem, mitycznym opisem tego, jak pierwsze istoty ludzkie opuscily swiat zwierzecej
egzystencji i wkroczyly w skomplikowany swiat ludzi. Jest biblijnym opisem ewolucji,
w ktdrym réznica miedzy ludZzmi i zwierzetami zostala wyrazona w terminach mo-
ralnych, nie zas antropologicznych'.

Zycie moze by¢ trudne dla zwierzat, ale jednoczesnie jest proste. Moze by¢ im
cigiko zdobywac¢ pokarm, musza nieustannie strzec sie przed drapieznikami, ale
zwierzeta nigdy nie musza podejmowac decyzji moralnych. |..]

Ludzkie zycie jest nieskonczenie bardziej zlozone niz zycie zwierzecia, poniewaz
jestesmy $wiadomi moralnego wymiaru naszych wyborow i im prawdziwiej jestesmy
ludzcy, tym bardziej komplikuje sie nasze zycie. Czy moze by tak, ze kiedy Bog po-
wiedzial Adamowi, aby nie jadl owocu z zakazanego drzewa, dal mu nie tyle zakaz, ile
ostrzezenie [...]. Czy moie by¢ wrecz tak, ze Bog cheial, aby Adam i Ewa zjedli owoc,
choc wiedzial, ze to uczyni ich zycie bardziej bolesnym i skomplikowanym, i wzdragal
si¢ na mysl o bolu, na jaki si¢ skazuja, bo nie cheial by¢ jedynym na $wiecie, ktory zna
roznice migdzy dobrem i zlem? |..|

Dla mnie Ewa byla niezwykle odwaina, kiedy skosztowala owocu. Nie jest [ry-
wolna, niepostuszna ani nie daje si¢ fatwo zwiesc, jak jg z uporem opisywali pdzniejsi
interpretatorzy. Smialo przekracza granice wiodaca w nieznane, wybiera si¢ na od-
krycie tego, co znajduje si¢ poza granicami zwierzecej egzystencji, i pocigga Adama
#za soba. [..]

Kiedy Adam i Ewa przekroczyli $wiat zwierzecej egzystencii i znalezli si¢ w skom-
plikowanym swiecie ludzkich oczekiwan moralnych, czuli si¢ nieswojo, poniewaz

NAWIAZANIA

4 Ksiega Rodzaiu,

s. 136-137

Harold S. Kushner
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Biblia

Tycjan, Grzech
pierworodny, 1570,
MNietypowe, ukosne
ustawienie postaci Adama

i Ewy wirowadza napigcie

I sprawia wrakenie, jakby na
obrazie zostala zakidcona

rownowaga.

wiedzieli, ze beda oceniani i osadzani. Zdali sobie
sprawg, ze wybory, jakich musza dokonywac, sa
tak bardzo zlozone, iz nie zawsze beda wlasciwe.
Nieuchronnie beda popelnia¢ bledy. |...]

Uwazam, ze historia ogrodu Eden nie jest opi-
sem ludzi ukaranych za popelnienie jednego ble-
du, tracacych raj z powodu wlasnej niedoskonato-
sci. Jest to historia pierwszych ludzi, ktorzy ,zdali
egzamin’, ewoluowali od stosunkowo nieskompli-
kowanego $wiata zwierzecego do nieskonczenie
skomplikowanego swiata ludzkiego i swiadomo-
sci, ze Zycie to cos wiecej niz jedzenie i kopulacia,
ze istnieje cos takiego jak dobro i zlo. Wkraczaja
oni do $wiata, w ktorym nieuchronnie popelnia
wiele bledow nie dlatego, ze sa slabi czy zli, ale
dlatego ze wybory, przed jakimi stana, sa trudne.
Satyslakcja bedzie jednak rownie wielka. Podczas
gdy zwierzeta moga by¢ tylko pozyteczne i po-
sluszne, istota ludzka moze by¢ dobra. Historia
ogrodu Eden nie jest historia upadku czlowieka,
ale pojawienia sie ludzkosci.

Nie wierze, ze zjedzenie owocu z drzewa
poznania bylo grzeszne. Sadze, iz bylo to jedno
z najodwazniejszych i najbardziej wyzwalajacych
zdarzen w historii gatunku ludzkiego. [..]

JAK TA HISTORIA MOGLA SIE ZAKONCZYC

Whtedy niewiasta spostrzegla, ze drzewo to ma owoce dobre do jedzenia, zZe jest
ono rozkosza dla oczu, i waz rzekl do niej: ,Jedzcie go, bo kiedy go spozyjecie, be-
dziecie madrzy jak Bdg". Ale kobieta odparta: ,Bég powiedzial, ze nie wolno nam
Jesé z niego, a ja nie sprzeciwie sie Bogu".

I Bog zawolal mezczyzne i kobiete, i powiedzial im: ,Poniewaz posluchaliscie
mojego slowa i nie zlamaliscie mojego zakazu, wielce was wynagrodze”. Do mez-
czyzny rzekl: Nigdy nie bedziesz musiatl pracowac. Bedziesz spedzal swe dnie
w bezczynnym zadowoleniu, a pokarm twdj bedzie rdst na drzewach wokdl ciebie”.
Do kobiety powiedzial: ,Bez bolu bedziesz rodzila dzieci i bez tridu je bedziesz
wychowywacd. Niczego od ciebie nie beda potrzebowaly. Dzieci nie bedq plakad, gdy
umra ich rodzice, i rodzice nie beda rozpaczad, gdy wmra ich dzieci”. | do obojga
powiedziat: ,Przez wszystkie dni waszego istnienia bedziecie mieli petne brzuchy,
zadowelone miny. Nigdy nie bedziecie plakac i nigdy nie bedziecie sie smiac. Ni-
gdy nie bedziecie pragnad czegos, czego nie macie, i nigdy nie otrzymacie czegos,
czego zawsze pragneliscie”. | mezczyzna, i kobieta zestarzeli sie razem w ogrodzie,
jedzac codziennie z drzewa zycia i majac wiele dzieci. A trawa wyrosta tak wysoko
wokol drzewa poznania dobra i zla, ze juz go nie bylo widac, bo nie bylo go komu
dogladac.

Przetoivia Malgorzata Koraszewska



NAWIAZANIA

Pauleus Vital, Adam

i Ewa, 1973.

W dziele haitariskiego artysty
uwage zwracaj awlaszcza
fywe, sotzyste barwy
podireslajace bogactwo

I egzotyke rajskiego ogrodu.

Wskazowki interpretacyjne. Upadek pierwszych ludzi i narodziny sumienia

Esej Co sie naprawde zdarzylo w ogrodzie Eden? pochodzi z ksiazki Czy musimy byc do-
skonali? z 1997 r. Autor utworu, rabin Harold 5. Kushner, przedstawil w tekscie dosé niety-
powe adczytanie biblijnego mitu o wygnaniu z raju. Historie Adama i Ewy, kidrzy popetnili
pierwszy grzech i wbrew zakazowi Boga sprébowali owocu z drzewa poznania dobrai zla,
interpretuje jako opowiesd o dojrzewaniu psychicznym cztowieka i o narodzinach su-
mienia. Rabin przaedstawia tez odmienna wizje ogrodu edenskiego; jego zdaniam nie jest
to raj utracony, tylko raj, z ktdrego zdazylismy ju2 wyrosnad.

PO PRZECZYTANIU

1. Jak rozumigsz paradoksalne sformutowanie, ktorego autor uzyl na poczatku ese-
ju: Ta historia jest rownoczesnie | prosta, ( zlozona’?

2. Ustal, jakie funkcje petnia pytania nagromadzone w trzecim, czwartym i piatym
akapicie tekstu. Wybierz jedno z tych pytan i znajdZ na nie odpowied? w tekscie
Harolda 5. Kushnera.

3. Zapisz w tabeli w zeszycie podobienstwa i roznice, ktore autor eseju dostrzega
miedzy ludzmi a zwierzetami. Wysnuj wnioski z tego zestawienia,

4. Przeanalizuj fragment Jak fa historia mogla sie zakoriczye | ocen, czy jest on
zartobliwy, ironiczny, szyderczy, smutny, czy — niepokojacy. Uzasadnij swdj sad.

5. Porozmawiajcie w kiasie o tym, jak mogtby — Waszym zdaniem — wygladac dzi- @1
siejszy swiat, gdyby biblijna opowiesé o Adamie | Ewie zakonczyla sie tak, jak
przedstawit to Harold S. Kushner,

6. Przygotuj wypowiedz argumentacyjna, w kitore] odpowiesz na pytanie, czy zga-
dzasz sig ze stwierdzeniem autora, Ze [zledzenie owocu z drzewa poznania) [..]
bylo to jedno z najodwaznielszych | najbardziej wyzwalajacych zdarzen w historif
gatunku ludzkiego. Odwolaj sig tez do Ksiegi Rodzaju.

7. Wykorzystujac wnioski z analizy poznanych fragmentéw Ksiegi Rodzaju i eseju .7
Harolda S. Kushnera, zinterpretuj cbraz Tycjana Grzech pierworodny ze s. 182,
Zwréc uwage na mimike | gesty Adama | Ewy.
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Olga Tokarczuk

» Prawiek i inne czasy (fragmenty)

Wprowadzenie do fragmentu utworu

Akcja powiesci Prawiek [ inne czasy rozgrywa sie od 1914 r, do Korica lat 80, XX w. we wsl
Prawiek, polozone| w centralnej Polsce. Jest to migjsce realne i jednoczesnie magiczne.
Opiekujg sig nim czterg] archanictowie (Rafal, Gabriel, Michal i Uriel), a obok plyng dwie
rzeki symbolizujace dobro i zio (Bialka | Czarna). Bohaterami utworu sa trzy pokolenia
czlonkdw dwoch rodzin: Boskich i Niebieskich, a takze inni mieszkancy wsi, m.in. dziedzic
FPopielski. Ich doswiadczenia zyciowe maja wymiar symboliczny — ukazuja, jak na losy czlo-
wieka wplywaja historia, kultura, normy spofeczne, ludzka psychika. Opowiesc o dziedzicu
Popielskim to jeden z wielu watkéw powiesci. Poznajemy tego bohatera juz jako dojrzatego
mezczyzne, Wydawaloby sie, e ma wszystko i wiele w 2yciu osiagnal, a mimo to czuje
sig rozgoryczony | zagubiony, Zaczyna dostrzegac, 2e jego relacie z rodzing sa sztuczne,
nie udato mu sig takze speini¢ zawodowo. Pewnego razu rabin z pobliskiego miasteczka
daje Popielskiemu dziwng gre, dzigki ktdrej ma on znowu dostrzec sens fycia. Jest to gra
przeznaczona tylko dla jednej oscby. Pochiania go ona catkowicie. Dziedzic prosi nawet,
aby po $mierci wlozono mu ja do trumny,

Labirynt narysowany na plétnie skladal sie z o$miu kregow czy sfer, zwanych Swiatami. Im
blizej srodka, tym bardziej labirynt wydawal sig gesty, tym wigcej w nim bylo élepych zaul-
kow i uliczek prowadzacych donikad. [ odwrotnie — sfery zewnetrzne sprawialy wrazenie
jasniejszych, przestronniejszych, a sciezki labiryntu zdawaly sie tu szersze i mniej chaotycz-
ne — jakby zapraszaly do wedrowek. Centrum labiryntu — ta najciemniejsza i najbardziej
poplatana — nazywala si¢ Swiatem Pierwszym. Czyjas niewprawna reka zrobila przy tym
swiecie strzalke kopiowym olowkiem i napisala: .Prawiek”. .Dlaczego Prawiek? — dziwil si¢
dziedzic Popielski. — Dlaczego nie Kotuszow, Jeszkotle, Kielce, Krakow, Paryz czy Londyn?”
Skomplikowany system drozek, krzyzowek, rozwidlen i pol prowadzil pokretnie ku jedyne-
mu przejsciu do nastepnej kolistej sfery, zwanej Swiatem Drugim. W pordwnaniu 2 gasz-
czem centrum tutaj bylo troche przestronniej. Dwa wyijscia prowadzily do Swiata Trzeciego
i dziedzic Popielski szybko zrozumial, ze w kazdym Swiecie bedzie dwa razy wiecej wyjs¢
niz w poprzednim. Koncem wiecznego pidra dokladnie policzyl wszystkie wyijscia z ostat-
nich kregow labiryntu. Bylo ich 128,

Ksiazeczka lgnis fatuus, czyli Pouczajaca gra dla jednego gracza” byla po prostu instruk-
cja gry napisana po lacinie, hebrajsku i po polsku. Dziedzic przerzucit ja strona po stronie
i wszystko to wydalo mu si¢ bardzo skomplikowane. Instrukcja opisywala po kolei kazdy
mozliwy wynik rzutu kostka, kazdy ruch, kazdy pionek-figurke i kazdy z Osmiu Swiatow.

Gra jest systemem drog, w ktorym raz po raz trzeba dokonad wlasciwego wyboru”

— brzmialy pierwsze slowa. [..

o] Gra jest mapa ucieczki. Zaczyna sig w centrum labiryntu. Jej celem jest przejicie
wszystkich sfer i uwolnienie si¢ z pet Odmiu Swiatow” [..]

Dziedzic Popielski przerzucil skomplikowany opis pionkow i strategii rozpoczecia Gry,
az doszed! do charakterystyki Pierwszego Swiata. Przeczytal: .Na poczatku nie bylo zad-
nego Boga. Nie bylo ani czasu, ani przestrzeni. Bylo tylko swiatlo i ciemnosc. | to bylo do-



skonale”, |..] .Swiatlo poruszylo si¢ w sobie i rozblysto. Stup $wiatla wdarl si¢ w ciemnosc
i znalazl tam nieruchoma od zawsze materie. Uderzyl w nig z caly sita, az obudzil w niej
Boga. Bog, jeszcze nieprzytomny, jeszcze niepewny, czym jest, rozejrzal si¢ wokal, a ponie-
wai nikogo poza soba nie ujrzal, uznal, ze jest Bogiem. I sam dla siebie nienazwany, sam
dla siebie niepojety, zapragnal si¢ poznac, Kiedy po raz pierwszy przyjrzal si¢ sobie, padlo
Slowo — Bogu wydalo sig, 7e poznanie jest nazywaniem.

Oto turla si¢ Stowo z ust Boga i rozbija na tysiac czedci, ktore staja sie nasionami Swia-
tow. Od tej chwili Swiaty rosna, a Bog odbija sie w nich jak w lustrze. Badajac zaé swoje odbi-
cie w Swiatach, widzi siebie coraz wigcej, coraz lepiej siehie poznaje, i to poznanie wzbogaca
20, a wigc wzbogaca i Swiaty.

.| Kiedy pojawia si¢ czlowiek, Bog doznaje olsnienia, po raz pierwszy umie nazwac
w sobie krucha linig nocy i dnia, te subtelng granice, od ktorej jasne zaczyna by¢ ciemnym,
a ciemne — jasnvm. Odtad przyglada si¢ sobie oczami ludzi, Widzi tysigee swoich twarzy
| przymierza je niczym maski, i — jak aktor — na chwile staje sie maska. Modlac si¢ ustami
ludzi sam do siebie, odkrywa w sabie sprzecznosc, w lustrze bowiem odbicie bywa realne,
a realnosd przechodzi w odbicie.

«Kim jestemn? — pyta Bog — Bogiem czy czlowiekiem, czy moze jednym i drugim razem
albo zadnym z nich? Czy to ja stworzylem ludzi, czy oni mnie?» [..]"

.Drugi Swiat stworzyl mtody Bog, Nie mial jeszeze doswiadczenia i dlatego w tym $wie-
cie wszystko jest wyblakle [.]. Wojna trwa wiecznie. Ludzie rodzg sig, rozpaczliwie kochaja
i szybko umieraja nagla smiercia, ktora jest wszedzie, A im wigcej zycie przynosi im cierpie-
nia, tym bardziej pragna zy¢. [..]

W tym swiecie Kain spotkal Abla na polu i rzekl: «Nie ma prawa ani sgdziego! Nie ma
zadnych zaswiatow, Zadnej nagrody dla sprawiedliwych ani zadnej kary dla zloczyiicow.
Tego $wiata nie stworzono w lasce, nie rzadzi nim wspolczucie. Bo niby dlaczego twoja
ofiara zostala przyjeta, a moja odrzucona? Co Bogu po martwym baranku?» Abel odpowie-
dzial: «Moja zostala przyjeta, bo kocham Boga, twoja odrzucona, bo go nienawidzisz. Tacy
jak ty nie powinni w ogole istnie¢», I Abel zabil Kaina”. |..

W ksigzeczee lgnis fatuus, czyli Pouczajaca gra dla jednego gracza” tak zaczyna sig opis
Trzeciego Swiata:

Migdzy Ziemia a Niebem istnieje Osiem Swiatow. Wisza nieruchomo w przestrzeni
jak wietrzace sie pierzyny. Trzeci Swiat stworzyl Bég bardzo dawno. Zaczal od morz i wul-
kanow, a skonczyl na roélinach i zwierzetach. Poniewai jednak w stwarzaniu nie ma nic
wzniostego, tylko trud i praca, Bog zmeczyl sig i zniechgeil. Swiezy $wiat wydal mu si¢ nud-
ny. Zwierzeta nie rozumialy jego harmonii, nie podziwialy go, nie chwalily Boga. [..| Nie
pytaly Boga, dlaczego zrobil niebo niebieskie, a wode mokra. [..]

Taki swiat trwal bardzo dlugo i smiertelnie znudzil Boga. Zszedl wigc Bog na ziemig
i kazde napotkane zwierzg na sile zaopatrywal w palce, dlonie, twarz, delikatng skorg, ro-
zum i zdolnosd dziwienia sie — zamienial zwierzeta w ludzi. Lecz zwierzeta weale nie cheia-
Iy by¢ zamienione w ludzi, bo ludzie wydawali im sig straszni jak monstra, jak potwory.
Zmowily si¢ wiec, zlapaly Boga i utopily go. I tak juz zostalo.

W Trzecim Swiecie nie ma ani Boga, ani ludzi”. [..]

W ksigzee Jgnis fatuus, czyli Pouczajaca gra dla jednego gracza’, ktora jest instrukcja
Gry, przy opisie Czwartego Swiata znajduje sie nastepujaca historia:

Bog tworzyl Czwarty Swiat w zapamietaniu, ktére niosto mu ulge w jego boskim cier-
pieniu.

Kiedy stworzyl czlowieka, oprzytomnial — takie wrazenie ten na nim zrobil. Porzucil
wiec dalsze stwarzanie swiata — bo czyz moglo by¢ co$ doskonalszego? — i teraz, w swym
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boskim czasie, podziwial wlasne dzielo. Im glebiej siggal wzrok Boga w ludzkie wnetrze,
tym goretsza rozpalala sie w Bogu milosc¢ do czlowieka.

Lecz czlowiek okazal si¢ niewdzigezny, zajal si¢ uprawa ziemi, plodzeniem dzieci, i nie
zwracal uwagi na Boga. Wtedy w boskim umysle pojawil si¢ smutek, z ktorego saczyla sig
ciemnosc,

Bog zakochal sie w czlowieku bez wzajemnosci.

Boska milos¢, jak kazda inna, bywa uciazliwa. Czlowiek zas dojrzal i postanowil uwolni¢
si¢ od natretnego kochanka. «Pozwdl mi odejsé — powiedzial. — Daj mi poznad $wial na moj
wlasny sposob i zaopatrz mnie na droge».

«Nie poradzisz sobie beze mnie — rzekl Bog czlowiekowi. — Nie odchodiz»,

«Daj spokoj» — powiedzial czlowiek, a Bog z zalem przychylit mu galaz jabloni.

Bog zostal sam i tesknil. Snito mu sig, ze to on wygnal czlowieka z raju, tak bardzo bolata
go mysl, iz zostal porzucony. [...|"

Wskazowki interpretacyjne. Mityczne objasnianie swiata

W rzeczywistosci przedstawione] w powiesci Prawiek | inne czasy elementy realistyczne,
np. opisy zwykiego codziennego Zycia, wspatistnieja z fantastycznymi: z marzeniami, sna-
mi, przeczuciami, obrazami, kiore podsuwa podswiadomaoss. Takie przenikanie sie swiata
materialnego z duchowym, ziemskiego z nadprzyrodzonym, jest charakterystyczne dla
mitdw. Wykreowana w powiesci Tokarczuk mitologia Prawieku splata sie z mitami zakorze-
nicnymi od dawna w kulturze, Wszystkie te historie mityczne maja za zadanie inspirowad
czytelnika do wiasnych przemyslen dotyczacych sensu istnienia, powstania i porzadku
swiata, ludzkiej natury. Dzieje sie tak np. w przypadku gry, ktdra dziedzic Popielski do-
stat od zaprzyjaZnionego rabina. Staje sie ona pretekstem do tego, by przedstawi¢ rozne
wersje mitu kosmogonicznego | na nowo zinterpretowad powszechnie znane mitologiczne
i bibliine motywy, m.in. labiryntu oraz Kaina | Abla,

PO PRZECZYTANIU

1. Jaki jest cel gry opisane] we fragmencie powiesci? Wskaz jgj ewentualne pozy-
tywne lub negatywne konsekwencje dia kogos, kio w nia zagra,

2. Wskaz w tekscie te elementy, ktdre mozna uznac za symbole. Jak rozumiesz ich
sens?
3. Odszukaj w podanym fragmencie znane motywy biblijne | wyjasgnij ich plerwotny

sens. Nastepnie ustal, jak przeksztalcita je autorka powiesci | jak mozna je zinter-
pretowad.

I

4. Dowiedz sie z dostepnych Zradet, czym jest prowokacja artystyczna. W jaki spo-
sob i po co prowokuje czytelnika autorka powiesci?

5. Jakie funkcje petni — Twoim zdaniem — mit kosmogoniczny w 2yciu wspodlno- @
ty? Odwolaj sie do przyktadow z Bibli oraz z mitologii greckiej. W jakim celu
Olga Tokarczuk przedstawita w powiesci alternatywne historie o stworzeniu
swiata?

6. Napisz opowiadanie, ktorego akcja bedzie sie rozgrywad w jednym z czterech
opisanych przez Olge Tokarczuk swiatow, Uwzglednij wiasciwe dla tego Swiata

realia i ustal, jak w takigj rzeczywistosci mogloby wygladac zycie wymyslonych
przez Ciebie bohaterdw.



Wojciech Wencel

Psalm

Wielki Boze faki chlona Twoje swiatlo

rok po roku wiosng wzbiera marmur trawy
deszcz ozdabia witraz rzeki i nie gasna

w prezbiterium’ atmosfery jasne gwiazdy

wirydarze’ miast dzwigaja ludzkie stopy

chléd o zmierzchu sig uklada w lesnych nawach
bija dzwony namietnosci i zgryzoty

psalm osiada na ranliwych kruchych wargach

cichym $wistem hold oddaje Ci powietrze

ledwie stycha¢ przeptyw krwi w aortach stworzen
nie smiem pytac¢ Cig bo wiem juz czym jest szczescie:
w prochu korzy¢ sig’ przed Toba dobry Boze

Matarnia 2001

Wskazowki interpretacyjne. Poezja niezachwianej wiary

Badacze najnowszej literatury polskiej uznajg Wojciecha Wencla za poete religijnego. Au-
tor podanego wiersza sam zreszig przyznal, 2e tworczosé liryczna jest dla niego rodzajem
modlitwy. Poeta chetnie siega po symbolike chrzedcijariska oraz po slownictwo 2wiazane
z liturgia, a takze z architektura sakralng. Mozna to dostrzec rowniez w Psalmie. Reqularny
rytm i podniosty jezyk tego utworu wydaja sie nietypowe dla wepdlczesng] poezji, U Wen-
cla jest to jednak celowy zabieg. Harmonijna kompozycja Psalmu odzwierciedla nieza-
chwiana wiare w boski porzadek swiata. Wiary te] nie niszczy nawet obecnosc cierpienia
i trudnych doswiadczen, ktdre sg — zdaniem poety — czescia czlowieczenstwa,

PO PRZECZYTANIU

1. Do kogo zwraca sig oscba mdwiaca w wierszu? Jak wplywa to na odbiér tekstu?

2. Dzigki jakim zabiegom artystycznym wiersz FPsalm ma podnicsty charakter?

3. W jaki sposcb podmict liryczny patrzy na swiat przyrody | za pomaoca jakich
okresler ja opisuje? Dlaczego odnosl on do natury rdwniez te stowa i wyrazenia,
ktore nie sa z nia bezposrednio zwigzane? Odpowiedz uzasadnij.

4. Jaka koncepcje Boga, swiata | cztowieka dostrzegasz w tym liryku? Poprzyj
swoje spostrzezenia odpowiadnimi cytatami,

5. W jaki sposdb tytut podanego utworu wiptywa — Twaim zdaniem — na jego inter-
pretacje? Odpowiadajac na to pytanie, odwolgj sie do swojej wiedzy o Ksiedze
Psalmaow,

-

6. Czym jest dla Was szczescie? Porozmawiajcie o tym w klasie, a nastepnie zasta-
nowcie sig, jaki jest zwiazek miedzy pojmowaniem szczescia a Swiatopogladem
cziowieka.

NAWIAZANIA

4 Ksiega Psalmow,

5. 149-151

Wojciech Wencel
{ur. 1972)

Foeta, felietonista, krytyk
literacki. Ukoniczyl studia
polonistyczne na Uniwersy-
tecie Gdarskim. W 1985 .
otrzymal Nagrode im. Ka-
zimiery llakowiczowny za
najlepszy debiut poetycki
roku, aw 2000 r. — Nagro-
deg Fundacji im. Kosciel-
skich za zbidr wierszy Oda
chorgf duszy. Najbardziej
Znanym utworem poety jest
poemat Imago mundy (lac.
‘obraz swiata’}.

' prezbiterium - cresc
kosciofa, w kidre] znajduje sie
clitarz ghawny.

2 wirydarz - wewngtrzmy
dziedziniec w klasztorza.

*korzyd sie - ckazywad
pokora, by wobec kogos
uleghym.
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Apckalipsa sw. Jana,
5. 155-160

Cormac McCarthy

[kormak makkarti]
{ur. 1933)

Wiasciwie: Charles [czarls]
McCarthy. Amerykanski
pisarz, dramaturg | scena-
rzysta. Autor muin. powiesci
W clemnose, Dziecig Boze,
Krwawy poludnik, To nie
Jest kraj cfa starych ludzi,
Droga. Niektére z tych
utwordw zostaly zekrani-
zowane. Za ksiazke Droga
pisarz otrzymal w 2007 r.
Magrode Pulitzera, Na
podstawie te] powiedcl
w2009 r. powstal film pod
tym samym tytulem.

PRZYDATNE SLOWA

Powiesc drogi

Cdmiana powiescl, w kidre]
glawrym watkiem fabular-
nym jest podréz polaczona
2 dojrzewaniem bohatera:
Ta odmiana powiesci jest
charakterystyczna dia
literatury amerykariskisj,

! jaskra — choroba oczu, ktdre|
skutkiem mode byd utrata
waroki,

Cormac McCarthy

> Droga (fragmenty)

Wprowadzenie do fragmentu utworu

Droga powstata w 2006 r. Utwor fgczy cechy trzech odmian powiesci: powiesci drogi (opo-
wiadajace| o wedrdwece bohaterdw), powiesci przygodowe| oraz powiesci katastroficzne;.
Akcja ksiazki rozgrywa sie w blize] nieckreslonegj przysziosci na terenie dawnych Stanow
Ziednoczonych. Wiadomo, ze na Ziemi doszlo do tajemniczej katastrofy ekologicznej, kidra
przedylo niswielu ludzi. Wszedzie jest petno pylu, nie ma zadnych rodlin ani zwierzat i pa-
nuja bardzo niskie temperatury. Ci, ktdrzy ocaleli, musza walczyc o przetrwanie: zdobywad
jedzenie, szukaé schronienia przed zimnem, broni¢ sie przed kanibalami. Po tym mrocz-
nym spustoszonym swiecle przez kilka miesigcy wedruja ojciec z matym synem. Zmierzaja
na poludnie, liczac na to, 2e uda im sie przetrwad nadciggajaca zime. Matka chtopea juz
wezesnie] popelnila samobadjstwo, poniewaz nie potrafila sie odnaleze w zmieniongj rze-
czywistosci. Ojciec nie ma odwagi na to, by odebrac zycie sobie | synowi, dlatego zacheca
go do dalsze] wedrowki. Przy okazji oba) obserwuja postapokaliptyczny Swiat | rzadzace
nim reguly.

Obudzil sig zimna noca w lesie, wyciagnal reke i dotknal Spiacego obok dziecka. Noce ciem-
niejsze od ciemnosci, kazdy nowy dzien bardziej szary od poprzedniego. Jakby to byl atak
jakiejs lodowatej jaskry', zacierajacej obraz swiata. [...] Odgarnal foliowa plandeke, podizwig-
nal si¢ w cuchnacym ubraniu i kocach, po czym spojrzal na wschod w poszukiwaniu jakie-
gokolwiek swiatla, ale zadnego nie bylo. [..]

O pierwszym brzasku wstal i zostawiwszy spiacego chlopea, wyszed!l na droge, gdzie
przysiadl i zaczal obserwowac teren na poludniu. Jalowa, cicha i zapomniana przez Boga
kraina. Sadzil, ze jest pazdziernik, ale pewnosci nie mial. Od lat nie prowadzil kalendarza.
Zmierzali na poludnie. Tutaj nie przetrwaliby kolejnej zimy. [...

Godzing pozniej byli juz w drodze. Mezczyzna pchal wozek; obaj niesli plecaki. W ple-
cakach znajdowalo si¢ najwazniejsze wyposazenie. Na wypadek gdyby musieli porzucic wo-
zek i ratowac sie ucieczka. [..)

Starym betonowym mostem [..] dotarli do praydroinej stacji benzynowe, [..] Dystry-
butory — o dziwo z wezami na swoim migjscu. Oba nietknigte. [...| W warsztacie wytoczyl
metalowq beczke ze smieciami, przewracil ja i wygarngl wszystkie plastikowe butelki po
oleju. Nastepnie usiedli na podlodze i zaczeli oprozniac butelki z osadu, stawiajgc do gory
dnem w rondlu, az wreszcie zebrali prawie pal litra oleju silnikowego. Przelali go do butelki.
[..] Olej do malego lampidla, by oswietlito dlugie szare zmierzchy, dlugie szare brzaski. Be-
dziesz magl mi poczytac, powiedzial chlopiec. Prawda, tatusiu?

Prawda, odparl.

Obudzil si¢ rankiem, przekrecil na bok w kocu i gdy spojrzal przez drzewa w strong,
z ktorej nadeszli poprzedniego dnia, zobaczyl czterech piechurow [..].
Co sig stalo, tatusiu?
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Werzebal si¢ w ziemig i lezal, patrzac przez ramig. Armia czlapiacych tenisowek. W re-
kach ponadpotmetrowe rurki owinigte w skorg. Plecione sznury na nadgarstkach. W nie-
ktorych rurkach przeciagniete laricuchy, zakoriczone rozmaitymi zelezcami®. [..| Falanga’®
sunaca w nastepnej kolejnosci niosla wldeznie albo lance przystrojone wstazkami, dlugie
ostrza wykute z resorow samochodowych w jakies prymitvwnej kuzni w glebi kraju. [..]
Z.a nimi podazaly wozy ciagniete przez niewolnikow w uprzezy, zapelnione lupami wojen-
nymi, a dalej kobiety, moze z tuzin, niektore w ciazy. |...| Wszyscy powedrowali dalej. Lezeli
we dwach, nastuchujac,

Poszli sobie, tatusiu?

Tak, poszli.

Widziales ich?

Tak.

Czy to byli zli ludzie?

Zli.

Duio ich. Tych ztych ludzi.

Tak, duzo. Ale juz ich nie ma.

Wstali i otrzepali sig, wstuchujac w cisze w od-

dali. [...]

Wieczorem nareszcie wyschli. [..]
Mozemy rozpali¢ ognisko?, spytal chlopiec.
Nie mamy zapalniczki,

Odwrocil glowe.

Przepraszam. Upuscilem ja. Nie chcialem ci mowic. Droga, rez. John Hillcoat
= ) [dzon hilkott], 2009.
Trudno. [..]

_ Cfciec Z synem prZemierzajg
Chiopiec wyciagnal sig i polozyl glowe na kolanach mezezyzny. Po chwili rzekl: Oni opustoszaly swiat.

zabija tych ludzi, prawda?
Tak.
Dlaczego mus#a to zrobic?
Nie wiem.
Ziedza ich?
Nie wiem.
Zjedza ich, prawda?
Tak.
A my nie moglismy im pomoc, bo nas tez by zjedli?
Tak.
To dlatego nie moglismy im pomaoc?
Tak.
Dobrze.

Seli przez miasta, do ktérych dostepu bronily grozby nabazgrane na billboardach. Bill-
boardy pomalowano warstwami farby, zeby moina bylo na nich pisac, ale spod bieli wyla-
nialy si¢ niewyrazne palimpsesty' reklam nieistniejacych juz towarow. Usiedli przy drodze

—— - i ? T A
i zjedli ostatnie jabtka. zeleice - telazne ostrze

wihdczni,
o o LT ik i e 1
O co chodzi?, spytal mezczyzna. #falanga -tz thim idacy
O nic. W Twartym szyki.

* palimpsest — tu: napis lub
= i : ] y I ; obraz wylaniajgoy sie spod
Chlopiec nie odpowiedzial. Mezczyzna patrzyt na niego. [.. innego napisu lub obrazu,

Znajdziemy cos do jedzenia. Zawsze znajdujemy.
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Popatrz na mnie, rzekl mezezyzna.
Obrocil glowe i spojrzal. Wygladal, jakby plakal.
Powiedz mi.

My nigdy nikogo nie zjemy, prawda?
Nie. Oczywiscie, Ze nie.

Nawet gdybysmy glodowali?
Przeciez wlasnie teraz glodujemy.
[.]

Ale nie zjemy?

Nie.

Zeby nie wiem co?

Zeby nie wiem co,

Bo my jestesmy dobrzy ludzie.

Tak,

| niesiemy ogieni.

Tak, I niesiemy ogien.

Dobrze.

[..]

Dini si¢ wlokly, nieliczone, nieodznaczane w kalendarzu. Na autostradzie migdzystano-
wej w oddali sznury zweglonych i rdzewiejacych samochodow. |..] Spopielone trupy skur-
czone do wielkosci dziecka, siedzace na golych sprezvnach foteli. Dziesie¢ tysiecy marzen
zamknigtych w grobowcach ich zweglonych serc. Szli dalej. Kroczac po martwym swiecie
jak szczury po kolowrotku. [..] Prawie juz nie rozmawiali. [..] Martwe bagno. Martwe drze-
wa w szarej wodzie niosacej przezytki szarego mehu, [.] By¢ moze w chwili zaglady Swiata
bedzie mozna wreszcie zobaczyd, jak zostal stworzony. Oceany, gory. Nieporadny kontr-
spektakl rzeczy przestajacych istnie¢. Wszechogarniajaca jalowosc, nienasycona i przeni-
kliwie doczesna. Cisza. [..]

Tej nocy spal blisko ojca, obejmujac go, a gdy obudzil sie rano, ojciec byt zimny i sztywny.

.

Zostal trzy dni, a potem wyszedl na droge i spojrzal w strong, z ktorej przyszli. Ktod
nadchodzil. [..] Weteran dawnych potyczek, brodaty, ze szrama na policzku [...]. Gdy mowil,
jego usta poruszaly si¢ krzywo, tak samo jak wtedy, gdy si¢ usmiechal.

Gdzie jest ten mezezyzna, z ktorym byles?

Umarl.

Czy to byl twoj ojciec?

Tak. To byl moj tatus,

Przykro mi.

Nie wiem, co robi¢.

Powinienes chyba pojsé ze mna.

Czy pan jest jednym z dobrych ludzi?

Mezczyzna sciagnal kaptur z glowy. Mial dlugie, zmierzwione wlosy. Spojrzal w niebo.
Jakby tam bylo cos do ogladania, Popatrzyl na chlopea. Tak, odparl. Jestem jednym z do-
brych ludzi. [..]

Skad mam wiedziec, czy pan jest jednym z dobrych ludzi?

Nie bedziesz wiedzial. Musisz zaryzykowac. |..]



Cheialbym sie z nim pozegnac.

Dasz sobie rade?

Tak.

To idz. Zaczekam na ciebie.

Wrocil do lasu i uklakl przy ojcu. [..] Plakal bardzo dlugo. Bede z toba rozmawial kaz-
dego dnia, rzekl. | nie zapomne. Zeby nie wiem co. Potem wstal, odwrocil si¢ i poszed! na
droge.

Kobieta, gdy tylko zobaczyla chlopea, objela go i praytulita. Och, powiedziala, tak sig
cieszg, ze cig widze, Bywalo, e mowila mu o Bogu. Probowal rozmawia¢ z Bogiem, ale
najlepiej bylo, gdy rozmawial z ojcem, wige wlasnie z nim rozmawial i nigdy [go] nie zapo-
mnial. Kobieta powiedziala, ze to nic zlego. Powiedziala, ze jego oddech to oddech Boga, co
to przechodzi od czlowieka do czlowieka przez cale dzieje.

Przetozyl Robert Sudol

Wskazowki interpretacyjne. Obraz swiata po apokalipsie

Cormac McCarthy przedstawit w powiesci bardzo sugestywna wizje przysziosci Ziemi,
spustoszong] przez tajemniczy kataklizm. To dwiat pelen zgliszczy, pozbawiony roslinnosci,
nieprzyjazny dla ludzi | dla wszelkich innych istnien. Aby przezyc, nieliczni ccalali stosuja
twarde prawo silnigjszego, 2 glodu 54 nawet gotowi zabid | zjesé slabszych, Na tym tle wigs
bezimiennego cjca z bezimiennym synem wydaje sig jedynym przejawem cieplych, ludz-
kich uczué. Co ciekawe, nabiera ona w utworze cach uniwersalnych — staje sie metaforg
relacji faczacej rodzica z dzieckiem. Pokonywana przez bohaterow droga przypomina zas
odwieczna duchowa wedrdwke, jaka musi odbyé kazdy rodzic przygotowujacy dziecko
do tego, by samodzielnie szio przez zycie. W takim rozumieniu powiesc McCarthy'ego jest
wigc rdwniez kslazka o dojrzewaniu.

PO PRZECZYTANIU

1. Podziel sie swoimi wraZeniami po lekturze fragmentu powiesci.

2. Zgromad? jak najwiece] informaciji o bohaterach tekstu. Jak sadzisz, dlaczego
nie maja oni imion?

3. Przypomnij sobie pojecie archetypu i odnies je do postaci wystepujacych w po-
wiesci Droga.

4. Opisz swiat ukazany we fragmentach utworu. Pordwnaj go ze swiatem przed-
stawionym w Apokalipsie $w. Jana. Kiory obraz éwiata wydaje Ci sie bardzie]
przeraiajgcy | dlaczego?

5. Jakie jest przestanie podanego tekstu? Pordwnaj je z przestaniem pltyngcym
Z Apokalipsy sw. Jana.

6. Porozmawiajcie o tym, jak nieszczescie wplywa na ludzkie postawy | emocje. @
Odwotajcie sig do fragmentow powiesci McCarthy'ego.

7. Napisz prace, w ktdrej rozwazysz problem: ,Czy w $wiecie dotknigtym katakii- @]
Zzmem mozna zachowaé nadziejg?". Odnies sig do poznanych fragmentow po-
wiescl Droga i do innych tekstow kultury.

B. Na podstawie podanego tekstu zaprojektuj wiasna okladke ksia’ki Cormaca '{}
McCarthy'ego.

NAWIAZANIA



Biblia
@ BIBLIA NA DUZYM EKRANIE

JEZUS Z MONTREALU

rez. Denys Arcand [deni arka], 1989

Glowny bohater przyjmuje zlecenie na przygotowanie widowiska o mece Chrystusa.,
Spektakl, konfrontujacy pestawe Jezusa z Zyciem wspdlczesneqo czlowieka, spotyka sie
Z nlezrozumieniem ze strony Kosciola | srodowiska artystow. Rezyser filmu przedstawia
krytyczny obraz spoleczenstwa Zachodu: w Swiecie nastawionym na konsumpcje twarca,
kidry broni najwazniejszych wartoscl, jest skazany - tak jak Chrystus - na samotnoss
i clerpienie.

Zwroc uwage na

» uwspolczesnienie wybranych watkow z Ewangelii wedlug sw. Marka,

OSTATNIE KUSZENIE CHRYSTUSA

rez. Martin Scorsese [skorseze|, 1988

Film jest ekranizacja powiesci Nikosa Kazandzakisa, Opowiesc o publiczne] dziatalnosc
Chrystusa staie sle okazja do refleksjl nad Jego boskodcia i sensem Jego meki. Jezus jest
tutaj osoba watpiaca | niepewna swojego przeznaczenia, Tak jak kazdy czlowiek zyje roz-
darty miadzy dusza a clatem i musl dokonad wyboru miedzy poswieceniem dla wyzszych
idealow a osobistym szezesciem.

Zwroc uwage na

= sposob, w jaki przeksztalcono w filmie oryginalny tekst biblijny.

EXODUS: BOGOWIE | KROLOWIE

rez. Ridley Scott [ridlej skot], 2014

To zrealizowane z wialkim rozmachem widowisko biblijne opowiada o wyjsciu lzraslitow
z ziemi egipskiej. W wizji rezysera Mojzesz jest bojownikiem o wolnosc ludu uciskanego
przez totalitarne panstwo faraondw, Najciekawszy watek filmu dotyczy jego trudrych rela-
cji z Bogiem. Starotestamentowy Jahwe zostat ukazany jako okrutne dziecko, kitore bawi
sie historia ludzkesci jak klockami | ktdrego wyroki sa dla bohatera niezrozumiale.

Zwroc uwage na

» relacje Mojzesza z faraonem | z Bogiem.

NOE: WYBRANY PRZEZ BOGA

rez. Darren Aronofsky [daren aronofski], 2014

Rezyser przedstawia ekologiczng interpretacje biblijne] historii: potomkowie Kaina zde-
wastowali swiat, dlatego Stworca postanawia odnowic go przez apokalipse w wodach
potopu. Zadanie budowy arki, na ktorej przetrwajg zwierzeta z kazdego gatunku, po-
wigrza Noemu - czlowlakowi, kidry uwaza, Ze jedyna szansg na Uzdrowienie natury jest
ostateczna zaglada ludzkodcl, Czy jednak trafnie odczytuje wole milczacego Boga?
Zwrod uwage na

» filmowe przedstawienie fanatyzmu religijnego.




OPINIA O FILMIE

DEKALOG |

rez. Krzysztof Kieslowski

W latach 1987-1988 Krzysztof Kieslowski zrealizowal dla Telewizji Polskiej cykl dziesieciu fil-
mdw nawiazujacych do kolejnych przykazan Dekalogu. Historie w nich opowiedziane rozgry-
walg sig wspolczesnie, ale majg wymiar uniwersalny. Rezyser stawia w nich pytania o sens
Zycia, tajemnice istnienia, dobro i zto.

Akcja plerwszego odcinka ilustruje przykazanie Nie bedziesz mial bogéw cudzych przede
mng. Bohaterowie mieszkaja w typowym wiglkomigjskim blokowisku. Krzysztof, ojciec dwu-
nastoletniego Pawla, pracuje na uczelni. Jest ateista i racjonalista, catkowicie | bez zastrzezen
wierzacym w nauke i obiektywne prawa, na ktorych opiera sie wiedza scista. Centraine migj-
sce w jego domu zajmuje komputer. Wspdlnie z synem wprowadzaja do niego odpowiednie
dane i ustalaja, ze 16d na osiedlowym jeziorku jest juz dostatecznie gruby, aby syn mogt sig na
nim bezpiecznie slizgac na tyzwach. Ciotka Pawta, Irena, nie podziela pogladow brata. Jest
katoliczka. W rzeczywistosci, ktora ja otacza, dostrzega tajemnice i znaki boskiej obecnosci.
Zapisuje bratanka na religie, kiedy ten zaczyna pytac o sens 2ycia, a nie znajduje cdpowiedz
ani w komputerze, ani - jak mu sugeruje ojciec - w encyklopedii. Tragiczna smieré Pawla
uswiadamia Krzysztofowi, jak wielka role
odgrywa w Zyciu przypadek, | zmusza go
do refleks|i nad pycha ludzkiego intelektu, o
niezachwiana wiara w obiektywizm prawd _ f’éd‘-’-la { ﬂo(:_f"
naukowych,

Filmy z cyklu Dekalog sa kameralne i re-

osigga m.in, dzieki lakonicznosci dialogow,

NAWIAZANIA

Krzysztof
Kieslowski

(1941-1996)

Rezyser filmowy (Amator,
Podwajne Zycie Wearoniki,
cykle: kinowy Trzy kolory

i telewizyjny Dekaiog).
Whiikliwy cbserwator Zycia
codziennego, Zadajacy

w awoich filmach trudne
pytania egzystencjalne

i moraine. Wiele jego dziel
powstalo we wspolpracy
Z Krzysztofem Piesiewi-
czem (wspdiscenarzysta)
| Zbigniewem Preisneram
([autor muzyki).

>/

fleksyjne. Efekt skupienia | powagi rezyser : POI f D ;V / /l;

niespieszne| narracjl, ascetycznym kadrom,
oszezedne] muzyce. Kolejne odcinki, mimo
Ze autorami zdjeé do nich byli rézni ope-
ratorzy | nawiazywaty do wielu konwencii
gatunkowych (kina cbyczajowego, morali-
tetu, melodramatu, kryminatu, a nawet far-
sy), tworza spadjna | jednolita stylistycznie
catosd. W 1995 r. Dekalog zostat wpisany
na watykariska liste 45 dzief filmowych
o szczegolnych walorach artystycznyeh, re-
ligijryeh | moralnych, Prawa do emisji cykiu
zakupity telewizje Kilkunastu krajow, m.in,
USA, Francji, Niemiac, Wielkie] Brytanii.

PO OBEJRZENIU
1. Wytlumacz, w jaki sposob film Krzysztofa Kieslowskiego nawiazuje do Biblii.
Znajdz w filmie symbole, ktdre odwoluja sie do Pisma Swistego.

2. W filmie wazna role odgrywa rodzenstwo Krzysztof i Irena. Jakie sg ich postawy
wobec Swiata | Boga? Co symbolizuja te dwie postacie?

3. Kim jest — Twoim zdaniem - tajemniczy nieznajomy kreowany przez Artura Bar- ﬂ?
cisia | wystepujacy w kazdym adcinku cyklu? Wyjasnij funkcie te] postaci.

Kadr z fiimu Dekalog /, 1988
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AKT KOMUNIKAC]I JEZYKOWE]

Komunikacia miedzyludzka nazywamy porozumiswanie sie, czyli przekazywanie
sobie nawzajem roZnego rodzaju informaciji. Tak rozumiana komunikacje faczy
pokrewienstwo z wyrazami komunikat" i komunikowad”,

Chod zakomunikowad cos mozemy na wiele sposobdw, to w wielu sytuacjach
najdoskonalszym narzedziem komunikacji, jakim dysponujemy, okazuje sie jezyk.
Kiedy np. jestesmy z czegos niezadowoleni, wyrazamy to — czesto mimowalnie —
za pomoca mimikl. Zdradza ona nasze uczucia | odzwierciedla stany psychiczne.
Zmarszczone czolo czy piorunujgce spojrzenie rzeczywiscie mowia bardzo wigle,
jednak gdy cheemy wyjasnic komus, diaczego wlasciwie odczuwamy niezado-
wolenie, siegamy po bardzie] ,wyspecjalizowane" narzedzie porozumiewania sig,
czyli jezyk.

« KTO DO KOGO MOWI?

Akt komunikacji jezykowej jest przekazem jezykowym skierowanym w okresiong] sytuacii
przez nadawce do odbiorcy, W niekidrych sytuacjach — gdy uczestnikdw tego aktu jest wie-
cej — mamy do czynienia z nadawca zbiorowym, np. kiedy pod oficjalnym listem do dyrektora
szkoly podpisuje sie kilkunastu ucznidw albo ktos wystepujacy w ich imieniu. Mozliwa jest tez
sytuacja odwrotna, gdy nadawca jest jeden, a odbiorcow — wiglu, np. przemowienie wygla-
szane przed licznym audytorium albo program telewizyjny, podczas kidrego prezenter przed-
stawia informacje odblerane przez wielu widzdw.

W trakcie rozmowy, kitdra jest nie tyle pojedynczym aktem komunikacii, ile serig takich
aktéw, nadawca | odblorca nieustannie zamieniaja sie rolami. Ten, do kogo zostata skierowana
wypowiedz, czyli odbiorca komunikatu, w okraslonym momencie wchodzi w role nadawcy,
a role odbiorcy przejmuje jego partner, po czym znow nastepuje zmiana. | tak az do zakor-
czenia dialogu.

« CO SIE JESZCZE SKEADA NA AKT KOMUNIKAC]I?

Aby komunikacja byta mozliwa, uczestnicy musza postugiwad sie wspoinym kodem. W przy-
padku komunikacji jezykowej kodem tym jest ten sam jezyk. Madawca koduje informacje,
ktdra chee przekazac, a wiec nadaje je| forme komunikatu jezykowego. Moze to byé wypo-
wied? ustna lub pisemna. Aby nastapit akt kemunikacji, komunikat nadawey musi dotrzec do
odbiorey, a do tego konieczny jest kontakt miedzy nimi. Odbiorca musi ustyszed wypowiedz
nadawcy albo przeczytac otrzymany list czy wiadomose przestana mu innym kanalem, np. za
posrednictwem poczty elektroniczne| lub komunikatora internetowego.

KONTEKST

NADAWCA —= KOMUNIKAT —= DODBIORCA

KONTAKT

KoD



KSZTALCENIE JEZYKOWE

Akt komunikacji jezykowej nie przebiega w prdzni, zawsze jest zwigzany z konkretnym
kontekstem. Ten kontekst wspottworza réznego rodzaju elementy rzeczywistosci. Kontekst to
nie tylko te komunikaty, kidre juz padly z ust nadawey (np. wozesniejsze wypowiedzi, do ktd-
rych nadawca nawiazuje w danym momencie), lecz takze sytuacja, w kiorej dochodzi do aktu
komunikacji. MoZe to by sytuacja oficjalna, np. podczas egzaminu, lub nigoficjalna, taka jak
wowczas, gdy rozmawiacie ze soba na szkolnym korytarzu w trakcie przerwy. Od sytuacii
w duzym stopniu zalezy ksztalt kemunikatu, np. w sytuacii oficjalnej od nadawcy oczekuje sie,
aby uzyl odpowledniego kodu, czyli oficialng] odmiany jezyka, | przestrzegal zasad grzecznosci
jezykowej.

CZY DOBRZE SIE ROZUMIEMY?

To oczywiste, Ze aby nawzajem sig ze soba porozumied, mu-
simy dobrze znac jezyk, w ktdérym formubujemy komunikaty.
Im lepigj go znamy, tym wigksza mamy szanseg na wzajemne
porozumienie. Od sprawnodci jezykowej nadawcy zalezy, czy
kemunikat bedzie sformulowany jasno | na tyle precyzyjnie,
by odbicrca mogt go zrozumied. Wszelkiego rodzaju bledy
powoduja, 28 komunikat moze zostac e zrozumiany, Kom-
petencje jezvkowe odblorcy decyduja rdwniez o tym, czy
bedzie on w stanie odczytad komunikat zgodnie z intencja
nadawcy. Szanse na porozumienie sig zaleza tez od stopnia
znajomosci réznych konwencji jezykowych. Stowa: Co cie
gryzie? zostang zrozumiang jako pytanie o przyczyng zmar-
twienia tylko pod warunkiem, Ze odbiorca uwzgledni prze-
nosne, a nie dostowne znaczenie uzytego w tym kontekscie
czasownika.

Przyczyna niezrozumienia komunikatu moze byd uzycie
przez nadawce stownictwa niezrozumiatego dla odbicrey.
Dlatego np. lekarz informujacy pacjenta o stanie jego zdrowia
powinien pamigtac, ze ma przed soba osobe, kidra prawdo-
podobnie nie studiowata medycyny i nie zna lacinskich nazw
schaorzen albo medycznych termindw nazywajacych czesci
ludzkiego ciata. Utrudnieniem dla odbiorcy moga byé teZ ob-
cojezyczne awroty lub nisznane mu frazeologizmy, ktorych uzywa nadawca.

Kolajnym istotnym warunkiem udanej komunikacji jest przestrzeganie etyki stowa. Dlatego
tez nalezy zawsze mowic prawde, Mowienie nieprawdy moze narazic na szwank nasz wizeru-
nek | spowodowad, Ze nasze wypowiedzl nie beda traktowane przez innych jako wiarygodne.
Rozmowe nalezy prowadzic w taki sposob, aby partner czut sie bezpiecznie | miat poczucie
akceptacji.

« CO MUSISZ ZROBIC, ABY TWO] KOMUNIKAT BYL DOBRZE ZROZUMIANY?

» Sformuluj zwiezta | przejrzysta wypowied? (jasnosc wypowiedzi ulatwia jgj zrozumienie).

* Zadbaj o poprawnosc wypowiedzi (bledy jezykowe czesto prowadza do niezrozumienia ko-
munikatu przez ocdbiorce lub narazaja nadawce na krytyke).

e Migj na uwadze cel wypowiedzi (nadawca musi caly czas pamietac o tym, co chee przeka-
zac, powinien zatem np. akcentowac kluczowe stowa lub unikac dygresji).

* Dopasuj jezvk komunikatu do sytuac]i, odbiorcy oraz do relacji, ktdra Cle z nim faczy.

» Przestrzegaj zasad etyki jezykowej (prawdomownosci, szacunku dla partnera).

* Dostosuj mowe ciata do tresci komunikatu,



Akt komunikagji jezykowej

* Jak wazna jest mowa ciata?
TﬂMﬂl‘T Podczas przemawiania wigle informacii jest przekazywanych niewerbalnie, czyli
 BEGINS bez uzycia stow. Na skutecznosé mowey duzy wplyw ma stosowana przez nie-
go mowa ciata, czyli ruchy, gesty, mimika. Na przyklad wyprostowana postawa
oraz nawigzywanie kontaktu wzrokowego ze stuchaczami dowodza pewnosci
siebie mowcy, a oszczedna gestykulacja jest odczytywana jako przejaw pa-
nowania nad emocjami. Odpowlednle gesty — podobnie jak modulacja gtosu,
dykcja, tempo mowienia — pomagaja w podkresieniu najwazniejszych tresci
wypowiedzi, wzmacniaja jgj site. Bardzo wazna jest spojnosc przekazu —mowa
ciala nie moze przekazywac informacii sprzecznych z zawartymi w tekscie (np.
wyglaszajacy mowe oskarzycielska nie powinien sie jednoczesnie usmischad).

TOMORRO
BEGINSG TODA

|OW
JDAY

TOMORROW RRO'

BEGINS TODAY

oW

TOMOR

PO PRZECZYTANIU

1. Wyobraz sobie, ze w trakcie seansu flmowego jeden z widzow musi opuscic sale
kinowa. Jak kontekst sytuacyjny wplywa na sposdb formutowania komunikatéw
kierowanych do osob, kidre powinien przeprosic, przechodzac obok nich?

2. Wymieri co najmnigj trzy przykiady sytuacji, ktdre maja wptyw na akt komunikacii
jezykowej. Wyjasnij, na czym ten wplyw polega.

3. Pofdz ksigéke tam. Jaki komunikat niewerbalny musi towarzyszyé tak sformulo-
wanemu poleceniu, aby akt komunikacji byt skuteczny? Poda] przyklad innego
komunikatu niewerbalnego, ktéry moze uzupelniac tresc tekstu,

4. Przyjrzy] sie fotografiom, kidre znajduja sig na tej stronie. Powiedz, jakie znacze-
nie ma mowa ciata na kazdym z tych zdjec.

5. Ustal, czy stowa wypowiedziane do kogos | wiadomosd tekstowa przestana ko-
mus za posrednictwem internetu to komunikaty formulowane przy uzyciu rénych
kodow, czy tylko przekazywane za posrednictwem réznych kanatéw. Podaj uza-
sadnienie swojego wyboru.

6. Telefonicznie, listownie, poczta elektroniczng, w cztery oczy itd. - jest wiele spo-
sobow na to, by przekazac komus informacie, zlozye zyczenia lub o cos kogos
poprosic, Wyijasnij, dlaczego wybdr sposobu, w jaki komunikat zostanie przeka-
zany, powinien byc uzalezniony od tresci i od kontekstu sytuacyjnego.

7. Zinterpretuj sens wypowiedzi: Ale z ciebie Homeo!. Nastepnie wyjasnij, jakie kom-
petencje musl miec cdbiorca takiego komunikatu, aby mégl go w pelni zrozu-
mied. Na koniec wskaz inny przykiad wypowiedzi, ktéra z tego samego powodu
moze byé niezrozumiata dla odbiorcy,
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8. Podaj trzy przykiady komunikatdw, ktdre moga zostacé Ze zinterpretowane,
dlatego 2e sa dwuznaczne lub nieprecyzyjne albo dlatege ze ich nadawca nie
uwzglednit kontekstu sytuacyjnego.

9. Przyjrzyj sie rysunkowi Andrzeja Mleczki zamieszczonamu na 8. 175, Powiedz,
Z czego wynika dowcip przedstawiony na tym rysunku | co spowodowalto brak
porczumienia miedzy uczestnikami aktu komunikacji,

10. Przeanalizuj podany dialog | powiedz, dlaczego miedzy bohaterkami doszlo do 'ff?

nigporozumienia kemunikacyjnego.

— Bzykuja sie zmiany — szepcze Kama, rozgladajac sie dookota, choc¢ schowek
pod schodami skiada sie tylko z mopa i nas.

— Jakie zmiany? — znizam rownigz glos.

- Mo wiesz, na gorze — mowl Kama.

Podnosze wzrok, jakby spod tych schodow spasc miaty zmiany.

— Tam? — Pokazuje oczami, ale na szczescie Zadna z nas nie jest mezczyzna,
wiec rozumiemy sig bez zbednych wyjasnien.

— Tak. Dyrektor wydawniczy wprowadza nowego dyrektora do zmian progra-
mowych. Kochasz?

— Kocham — potwierdzam bezmysinie, bo przeciez o Adasiu mysle.

— Nie kocham, tylko Kochasz!

- No jasne. Bardzo. Od kiedy wyjechal, nic nie jest tak, jak bylo... Nawet [moj
pies] Borys jest smutny...

= Judyta! Mowig o nowym dyrektorze programowym! Arturze Kochaszul

Katarzyna Grochola, Ja wam pokaze! (fragment)

Kiedy pisze o tym, jak skutecznie uzywag jgzyka, mysle o skutecznym porozumiewaniu sig
ludzi, czyli o znajdywaniu przez nich wspdinego jezyka. Pozornie zakrawa to na paradoks:
skuteczne posiugiwanie sie jezykiem kojarzy sig racze| 2 umiejetnoscia lub sztuka perswazll,
propagandy lub zgola manipulacil — a wigc raczej z pewna forma dominacji nadawey nad od-
biorca - ni¢ z porozumiewaniem sig réwnorzednych partnerdw,

Skojarzenie takie byloby uzasadnione, gdybysmy wskazdwkl, jak skutecznie uzywacd jezyka,
chronill niby tajermnice broni jadrowej, by sie nie dostaty w niepowclane rece. Jazeli jednak
wszyscy partnerzy dyskusji, majac — przynajmniej w zasadzie — rowne mozliwosci doskonalenia
whasnej sprawnosci jezykowsj, z tych mozliwosci skorzystalg, potrafia lepig] sformulowac swoje
miysll | tym samym tatwie] beda mogli dojsé do porozumienia. A mysl jest sformutowana tym
lepie), im latwie] przychodzl odblorcy zrozumied ja, przyjac do wiadomosc! | zapamigtad,

Chodzi wigc o to, by zachowujac istote mysli, wyrazicé ja za pomoca znakow w miare moz-
liwesc pozbawionych kalcdw, kidre utrudniaja jef przefknigcie przez stuchacza lub czyteinika.
Odnosi sig to, oczywiscie, tylko do tych przypadkéw komunikowania sig, kidre maja prowadzic
do porozumienia, wspdlpracy | zgodnego wspdizycia [..].

Mig wszystko jednak, co mawimy | piszemy, stuzy powszechnarmu hastu kochajmy sig".
Czasem uzywamy jazyka jako oreza w walce, w obronie lub ataku. Argumenty zbraimy wow-
czas w stowa zadlace, raniace do 2ywego, czesto niesprawiedliwie przesadne, cigzkie jak
kamienie.

Walery Fisarek, Stowa migdzy ludZmi (fragmenty)

FPowiedz, jakie kolce — Twoim zdaniem — sprawiaja. Ze najezone nimi komunikaty staja sie
trudne do preeftkniscia przez odbicres.




W ..fj' Informacja, prosba czy zaklgcie? Funkcje wypowiedzi

INFORMACJA, PROSBA CZY ZAKLECIE?
FUNKCJE WYPOWIEDZI

Czym — poza forma — rdznia sie wypowiedzi: Minefa godzina szdsta | O rany, juz
szostal? Pierwsza z wypowiedzi mozemy przypisac np, prezenterowi radiowemu
prowadzacemu poranny serwis informacyjny. Druga moze byc okrzykiem zrywaja-
cej sie z I6zka osoby, ktéra wiagnie sobie uswiadomila, ze zaspala i ze spézni sie
do szkoly. Fierwsza wypowiedZ o czyms nas informuje, druga zas wyraza emocje
nadawcy, Podstawowa réznica miedzy tymi wypowiedziami polega wiec na tym,
2e peinig one odmienne funkcje.

» JAKIE FUNKCJE PEENIA WYPOWIEDZI?

Jezykiem poslugujemy sie w réznych celach, np. gdy choemy kogosé o czyms poinformowac,
wyrazi¢ swoje emocje albo wplynac na czyjes postepowanie. Nasze wypowiedzi moga wigc
petnié rdzne funkcje. Podstawowe funkcje wynikajg z tego, na czym jest skoncentrowany
komunikat. Funkcje wypowiedzi mozna przedstawic na wykresie,

KONTEKST
Funkcja informatywna

NADAWCA o KOMUNIKAT ODBIORCA

—
Funkcja ekspresywna Funkcja poetycka Funkcja impresywna

|

KONTAKT
Funkcia fatyczna

KOD
Funkcja metajezykowa

Istnigja wypowiedzi, w ktdrych realizowana jest jedna funkcja, np. Przyjechal pocigg (funkcja
informatywna). Jednak w diuzszych komunikatach najczescie] wystepuje wiele funkcji, a jedna
z nich jest dominujaca.

» CHCIALABYM POWIEDZIEC, ZE... FUNKCJA INFORMATYWNA

Wypowiedzi, ktdre stuza przekazywaniu informacji, petnia funkcje informatywna. Przykiada-
mi takich wypowiedzi sa zdania: On ma na imie Pawel, Dwa razy dwa rdwna sie cztery, Pada
deszcz. Funkcja informatywna dominuje zwiaszcza w tekstach naukowych, popularnonauko-
wych, artykulach prasowych, ogloszeniach w serwisach informacyjnych. Wypowiedzi o cha-
rakterze informatywnym skupiaja sie na samym komunikacie i na jego wartosci informacyjnei,
nie sa nacechowane emocjonalnie. Skladaja sie w wiekszosci ze zdan oznajmujacych.

* ACH, JAK TU PIEKNIE! FUNKCJA EKSPRESYWNA

Funkcje ekspresywna pelnia wypowiedzi, ktdre wyraZaja emocje nadawecy oraz sygnalizuja
jego stan fizyczny lub psychiczny., W komunikatach o charakterze ekspresywnym wystepujg
wyrazy ekspresywne, np. zdrobnienia | spieszczenia (Jaki sliczny piesek!), zgrubienia (Co za
witretne ptaszysko!) albo wykrzykniki wyrazajace rozmaite emocje i stany (np. ach, och, oj,
o). Wypowiedzl te czesto maja forme zdan wykrzyknikowych. Funkcja ta dominuje w liryce
osobiste], nigktdrych recenzjach, czesto wystepuje w wypowiedziach potocznyeh,
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= PROSZE O CISZE. FUNKCJA IMPRESYWNA

Glawnym celem niektdrych wypowiedzi jest oddziatywanie na zachowanie odbiorcy. Pyta-
jac: Ktdra godzina?, oczekujemy, 2e udziell nam konkretnej informaciji. Proszac o zamknigcie
okna, wyrazamy zyczenie, aby odbiorca wykonat okredlona czynnose. W tego typu komuni-
katach — prosbach, poleceniach, rozkazach — dominuje funkcja impresywna [naklaniajaca).

Funkcja impresywna przejawia sie nie tylko w zwyklych kontaktach jezykowych (np. kiedy
radzimy choremu koledze: /dz do domu, poloz sig i odpocznij), lecz takze m.in. w komendach
wojskowych, poleceniach sluzbowych, podaniach, instrukcjach i poradnikach. Wystepuje tez
w przemowieniach i apelach. Dla wypowiedzi o charakterze impresywnym typowe jest zwlasz-
cza Uzycie trybu rozkazujacego (Zobacz!), bezokolicznikow (Mie wychylad sie) lub czasownikow
musied, trzeba, nalezy, powinien (Powinienes tam pojsd).

Kiedy formutujemy wypowiedzl o funkcji naklaniajace], powinnismy pamigtac o zasadach
grzecznosci jezykowe]. Zamiast trybu rozkazujacego (Podal mi te ksigzke) lepiej uzyjmy trybu
przypuszczajacego, np. Czy moglbys podac mi te ksigzke?, albo wiraémy do wypowiedzi wy-
raz prosze, np. Podaf mi, prosze, te ksigZke.

Miekidre komunikaty petnigce funkcje impresywna majg za zadanie nie tyle doprowadzic
do konkretnego dziatania odbiorcy, ile oddziatad na jego swiadomosé. W wypowiedziach tego
typu przejawia sig szczegolny typ te funkcjl — funkcja perswazyjna. Dominuje ona zwlaszcza
w reklamie. Wypowiedzi o charakterze perswazyjnym czesto cdwotujg sie do emocji odbiarcy
- 83 np. nastawicne na to, by wywotad wzruszenie lub wspalczucie — oraz do wartosci.

« O SZYBY DESZCZ DZWONI, DESZCZ DZWONI JESIENNY...
FUNKCJA POETYCKA

Funkcja poetycka zwraca uwage odbiorcy na sam komunikat — na jego forme, wiasciwosci
jego budowy, brzmienie poszczegdinych stéw. Jest ona nierozerwalnie zwiazana ze stylem
artystycznym. Poniewa? teksty literackie sa bardzo zréznicowanea zarowno pod wzglaedem
stylistyczno-jezykowym, jak | tematycznym oraz reprezentuja wisle réznych gatunkow, istnigje
teZ ogromny repertuar $rodkdw wyrazu, dzieki ktérym tekst zaczyna petnié funkcje poetycka.
Moga to byé srodki zwiazane z budowa i brzmieniem utworu (np. rymy i rytm w poezji) oraz
srodki stylistyczne, m.in, metafory, pordwnania, epitety. Z funkcja poetycka wiaze sie rdwnie2
kreatywnosc jezykowa, polegajaca na przekraczaniu obowiazujgcych norm oraz poszukiwaniu
niebanalnych srodkéw wyrazu | nowych znaczen, np. neclogizmy artystyczne.

» ,PISAC" TO CZASOWNIK PRZECHODNI NIEDOKONANY.
FUNKCJA METAJEZYKOWA

Kiedy nadawca wypowiedzi koncentruje sig na opisie jezyka, wiwczas nadaje on swojej wy-
powiedzi funkcje metajezykowa. Funkcja ta przejawia sle np. w pytaniach o znaczenie wyrazéw
(Co to jest .przesfanka”™?, Co to znaczy tweetowac"?) albo w wypowiedziach objasniajgcych to
Znaczenie (,Kawaler" to meZczyzna nigzonaty, ,Cry" to po anglelsku ‘plakad’). Wystepuje ona
rawniez w takich wypowiedziach, jak: Czasownik odmienia sie przez osoby, ficzby | rodzaje [ty
Wyraz ,zfo" jest antonimem wyrazu ,dobro”,

» CZESC, JOASIU! FUNKCJA FATYCZNA

Funkcja fatyczna wystepuje wtedy, kiedy wypowied? jest nastawiona na kontakt migdzy
nadawca a odbiorca. Funkeje te pelnia wypowiledzi lub ich elemeanty, ktdrych uzywamy po to,
by nawigzac, poditrzymac lub zakornczyé kontakt jezykowy. Elementami takimi sg np. formy
wolacza (Marku, Aniu), wykrzykniki (hej, ahoj) albo formuty powitar | pozegnar (Czesdé!, Witaj!,
Do zobaczenia).

Perswazja |
Polega na tym, #e nadawca
komunikatu oddzialuje na
czyjas postawe | czyjes
rachowania — na rozum,
wole | emocje odbiarcy
wypowiedzi; przeko-

nuje cdbiorce, aby cos
zrobil lub zachowat sig

w okreslony sposab.

R
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R » STOLICZKU, NAKRY] SIE. FUNKCJA MAGICZNA

Z funkcja magiczna wypowledzi mamy do czynienia, gdy nadawca stara sie za posrednictwem
wypowiadanych stéw wplynaé na otaczajacy go $wiat i stworzy¢ okreslona sytuacje. Funkeje
magiczna petnig m.in. zaklgcia, np. formuty przywolujgce dusze zmartych wypowiadane przez
Guslarza w || czesci Dziaddw Adama Mickiewicza. Innymi przykiadami sa klatwy | przeklen-
stwa, ktdre w przekonaniu nadawcy spowoduja w przysziosci jakies zie skutki dla odbiorcy.
Funkcja magiczna wystepuje tez w Zyczeniach, kidre skladamy bliskim np. z okazji imienin.

PO PRZECZYTANIU

1. Okresl, jaka funkcja dominuje w podanych wypowiedziach.

Bogowie zasiedli w radzie, wsrdd nich wysokogrzmigey Dzeus, ktdrego moc
najwigksza, Atena wyliczata im wszystkie niedole Odyssa, majac je wiernie w pa-
migci. (Homer, Odyseja)
Dalej wigc! W weaselu chieb swij spozywaj
i w radosci pif swoje wino! (Koh 8,7)
wirydarze miast dZwigaja ludzkie stopy
chiéd o zmierzchu sie ukfada w lesnych nawach (W. Wencel, Psalm)

2. Wyszukaj w internecie przyklady wypowiedzi, w ktdrych dominuje funkcja eks-
presywna. Wskaz w tych tekstach srodki jezykowe charakterystyczne dla tg
funkeji.

3. Jakie rézne funkcje wypowiedzi moga wystepowad w nastepujacych tekstach: w po-
daniu z prosba o przyjecie do pracy, w definicii dowolnego stowa zamieszczonej
w slowniku oraz w preemowieniu bedacym czescia kampanii wyborczej polityka?

R 4, Jak rozpoznac funkcje fatyczna w tekstach pisanych? Omow trzy rézne elementy
petniace te funkcje.
R 5. Przypomnij sobie stowa, ktérymi Guslarz w ll czedci Dziaddw Adama Mickiewicza

przywoludje dusze zmartych. Jakie inne funkcje — opricz funkeji magiczne] — do-
strzegasz w tych wypowiedziach? Odpowied? uzasadnij.

Czemu stuza teksty, ktdre w danym jezyku wypowiadamy? Przede wszystkim [...] porozumie-
wanlu sie, przekazywaniu informacji w obrebie danegj grupy spoleczngl. [...| Bywa jednak i tak,
ze wypowiedz ma przede wszystkim na celu [..] przekazanie standw emocjonalnych nadawcy.
Mowirmy wiedy o ekspresywnej funkeiji tekstu. Czasem wreszcie konkretng wypowiedzia choemy
zmusi¢ kogos do okreslonego dzialania, wphywad na jego postepowanie [ Takie teksty pefnig
przede wszystkim funkcje impresywna. Zdarzaja sig tez takie teksty, dla ktdrych odwotanie sie do
rzeczywistodcl nle jest najwazniejsze. Ktos, kto je formultuje, choe wywolad u odblorey przezycie
astetyczne przez sam sposéb sformulowania tekstu, jego budowe. Mowi sig o funkejl poetyckie
takich tekstow. [...] Przedstawione powyzej funkcie nie wystepuja niemal nigdy jako jedyne cay
wylaczne w konkretnym tekscie jezykowym. Zazwyczaj kazdy tekst faczy (kumuluje) kilka funkcji;
obok komunikatywne] |inaczej: informatywne|] pojawia sig iImpresywna, obok ekspresywne) —

poetycka itd.
Witold Kochariski, Barbara Klebanowska, Andrzej] Markowski, O dobrej | ztef polszezyZnie
({fragmenty)

Stormuduy kilka preyidadowych kratkich wypowiedzi, kumulijacych rézne funkeje. Pamigtaj tez
o niewymienione] w tekscie funkeii fatyczne],
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JAK NAPISAC PLAN TWORCZY
I ODTWORCZY TEKSTU?

W sytuacjach codziennych czesto potrzebna jest umiejetnosc analizowania fakidw
i wyszukiwania istotnych informaciji. Ta sama kompetencja przydaje sie podczas
tworzenia planu wypowiedzi — wlasnej lub cudzej.

» RODZAJE PLANOW

Plan (inaczej szkic, uklad, zarys) to ujecie w punktach tresci wypowiedzi. Moze przedsta-
wiac najwazniejsze informacje (plan ramowy) lub zawierac tresci bardzie] szczegdlowe (plan
szczegolowy).

Wyrdzniamy nastepujace rodzaje plandw:

= plan twérczy (kompozycyjny): poprzedza powstanie wlasnego tekstu — mowionego [np.
przemowienia) lub pisanego (np. rozprawki, wypowiedzi argumentacyjnej), polega na zebra-
niu | uporzadkowaniu materiaty, kidry zostanie wykorzystany do przygotowania wypowiedzi
- powstaje wowczas konspekt; zwykle ma charakter roboczy — moze byé modyfikowany
w czasie pracy nad tekstem;

» plan odtwdrczy ([dekompozycyjny): wiaze sie z analiza tekstu juz istniejaceqo, polega na
wskazaniu i uporzadkowaniu najwaznigjszych elementow tekstu — przedstawia w zwigzly
sposch najistotniejsze zagadnienia zawarte w tekscie, pokazuje w zarysie ich budowe i or-
ganizacje; w przypadku diuzszego tekstu moze odpowiadacd spisowi tresci,

Cechy dobrze przygotowanego planu

Przygotowanie planu wymaga przede wszystkim umigjetnosci analitycznych — analizy kom-
pozycji tekstu {cudzego Iub wlasnega), czyli:

» odrézniania informacji ocgdinych od szczegotowych, istotnych od nisistotnych;

» wskazania najwaznigjszych elementow tekstu (np. zdarzen, argumentow);

e okreglenia ich wzajemnych powiazan (np. podobienstwa, kontrastu);

» dostrzezenia hierarchii (relacji nadrzedno-podrzedne] migdzy kolejnymi elementami),

Konstruowanie planu sprawdza takze umiejetnosci kompozyeyjne (logiczne, tworcze projek-
towanie wiasnego tekstu w przypadku planu twdérczego) oraz umiejetnosci jezykowe i styli-
styczne (np. umigjgtnosc dobierania wlasciwych pod wzgledem gramatycznym i stylistycznym
konstrukcji sktadniowych).

Flan tekstu mozna zapisac za pomoca zdan oznajmujacych lub réwnowaznikéw zdania.
Warto pamietac o stosowaniu konsekwentngj formy zapisu poszczegdinych punktow (tylko
zdania lub tylko rownowazniki zdania). Plan odtwérczy mozna przygotowac rdwniez w formie
cytatdw 2 tekstu lub pytar do tekstu — ogdlnych do catego akapitu bad? szczegdlowych.
Plan twdérczy powinien spefnia¢ ponadto wymagania kompozycyjne — uwzgledniac wstep
(wprowadzenie do tematu), rozwiniecie (wskazujace na rodzaj argumentacji), zakoriczenie
(podsumowanie).

Dobrze skonstruowany plan powinien:

» odzwierciedlac schemat kompozycyjny tekstu (np. wstep, rozwiniecie, zakoriczenle);
= rawierac najwainiejsze tresci, informacje (np. teza, argumenty, przylkiady, wnioski);
* bye przejrzysty i czytelny (jezyk i styl).



Jak napisa¢ plan twirczy i odtworczy tekstu?

= PRZYKEAD PLANU TWORCZEGO (KONSPEKTU)

Temat wypowiedzi: =
Jaki obraz cierpienia wykreowany w Biblii stal si¢ obrazem uniwersal-
nym, obecnym w kulturze? Rozwaz zagadnienie i uzasadnij swoje zdanie.
W argumentacji odwolaj si¢ do wybranej ksiggi Starego Testamentu oraz
przykladow z literatury.

L. Wstep

Wprowadzenie do tematu:

1. Cierpienie jest uczuciem dotykajacym czlowieka w rozny sposab i w roznym cza-
sie,

2. Obraz cierpienia ukazany w Biblii stal si¢ Zrodlem inspiracji dla tworcow kolej-
nych epok.

Teza:

Cierpienie jest do$wiadczeniem, ktére czyni zycie czlowieka pelniejszvm oraz po-

zwala na lepsze zrozumienie siebie — taki obraz zostal wykreowany w Biblii i jest

obecny w kulturze,

I1. Rozwiniecie
1. W Starym Testamencie w Ksiedze Hioba ukazany zostaje obraz cierpienia nieza-
winionego:

a) Bohater ksiggi, bogobojny i zamoiny, zostaje poddany okrutnej probie — Bog
pozwala, aby szatan odebral mezczyinie wszystko: majatek, rodzing, zdrowie,

b) Hiob meznie znosi spadajace na niego nieszczescia. Potrafi przezwycigzyc udre-
ke, bo wierzy, ze Bog go kocha i doswiadcza w sobie tylko wiadomym celu.

2. Obraz niezawinionego cierpienia Hioba inspiruje artystow w poiniejszych
epokach:

a) Jan Kochanowski w Trenach wyraza bol i rozpacz po stracie ukochanego dziec-
ka. To niezawinione cierpienie sklania poete do refleksji nad wlasnym Zyciem —
najpierw neguje on wszystkie wartosci, w ktore wierzyl, ale po przezyciu kolej-
nych etapow zaloby odnajduje pocieszenie w zaakceptowaniu zmiennosci losu
i umocnieniu wiary w Boga.

b} Henrvk Sienkiewicz w Quo vadis ukazuje przesladowania pierwszych chrzes-
cijan za czasow Nerona. Przesladowani wyznawcey Chrystusa, kierujacy si¢
w zyciu miloscig i prawda, odnoszg duchowe zwycigstwo nad pelnym okru-
cienstwa i proznosci poganskim Rzymem. lch meczenstwo prowadzi do umoc-
nienia nowej religii.

I11. Podsumowanie

. Biblia uksztaltowala obraz cierpienia, ktore wynika z walki dobra ze zlem, tocza-
cej sie zarowno w swiecie, jak i w samym czlowieku. To doswiadczenie prowadzi
czlowieka do refleksii nad soba i swoim zyciem.

2. Obecne w kulturze przyklady cierpiacych bohaterow pozwalaja na stwierdze-
nie, ze wykreowany w Biblii obraz cierpienia ma charakter uniwersalny, ponad-
CZASOWY.
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= PRZYKLEAD PLANU ODTWORCZEGO (DO TEKSTU NAPISANEGO)

Zenon Ziotkowski |_
Najtrudniejsze stronice Biblii (fragmenty) Elementy planu

Czy Ksiega Hioba jest oryginalnie hebrajska, czy tez zawiera tres¢ zapozyczong? <« Punkt 1. planu
Literatura starozytna przedstawia wielu .Hiobow", a mitologia — problem cierpienia
czlowieka sprawiedliwego. Jakie jest znaczenie tej Ksiggi?

Problem poruszony w Ksigdze Hioba jest stary jak ludzkosc [..]. Skargi .pierw- < Podpunkt a)
szego Hioba" zostaly utrwalone okolo 2000 roku przed Chrystusem na tabliczkach
glinfanych przez nieznanego mysliciela sumeryjskiego. Dziesie¢ wiekow pozniej
pojawia si¢ dialog cierpiacego sprawiedliwego z przyjacielem. Temat ten podejmo-
wali rowniez Grecy, a do jego popularnych rozwinigé nalezaly mity o Prometeuszu < Podpunikt b)
i o Edypie.

W lzraelu problem ten poruszyli [.] tworey psalméw, ktorzy wypowiadali w nich | < Punkt 2. planu
swoje [..] cierpienia [..]. Byly to modlitewne wolania, pelne ufnosci [.] w sprawiedliwosc
Boga [..]. Dopiero jednak w VI-V wieku przed Chrystusem znalazl si¢ medrzec hebraj- | < Punkt 3. planu
ski, ktory problem cierpigcego sprawiedliwego [..] przedstawil w obszernej ksiedze [..].

Jest to dzielo oryginalnie hebrajskie, zredagowane ze swiadomoscia powszechno- < Punkt 4. planu
sci problemu, dlatego swiat biblijnego Hioba umiejscowiony jest w Arabii — a moze < Podpunkt a)
w Idumei, biblijnym Edomie [..|. Przedstawione wige w Ksigdze Hioba doswiadcze-
nie jest wlasnoscia ogélnoludzka. [..] Inspirowal si¢ nia Goethe, piszac Fausta, za- < Podpunkt b)
chwycali Wolter i Byron [...].

Spojrzmy na te Ksiege. Dwadziescia szes¢ mow, na jakie dzieli si¢ poemat, spig-
tych jest prozatorskim wstepem i zakonczeniem. [..] Przedstawione w nich wyda- | < Punkt 5. planu
rzenia staja sie okazja do rozwazan nad problemem cierpienia. Po ukazaniu osoby
sprawiedliwego Hioba i otaczajacego go dobrobytu autor przedstawia dwie sceny
w niebie, w ktorych wystepuje szatan — przeciwnik Boga i czlowieka [.]. Jego to pro-
pozycja wyprobowania Hioba wyznacza glowny watek tematyczny Ksiegi: ludziesa | <« Podpunkt a)
sprawiedliwi, poniewaz juz na ziemi za uczciwe zycie otrzymuja nagrode, a za zle —
kare. Autor Ksiegi stara si¢ wlasnie na przykladzie Hioba udowodnic, ze jest inaczej:
cierpienie sprawiedliwego jest tajemnica. Bog odbiera Hiobowi wszystkie dobra ma- < Podpunkt b)
terialne [..], odbiera mu zdrowie i skazuje na catkowite opuszczenie, Cala poetycka
czese Ksiggi przedstawia zmagania Hioba z przyjaciolmi i z Bogiem, sprowadzajace
sie do tego, ze nie moze on si¢ pogodzic z pogladem, aby proby i cierpienia, jakich « Punkt 6. planu
doznaje, byly karg za grzechy, do ktorych si¢ nie przyznaje. [..

Na prézno szukalibysmy w Ksiedze Hioba rozumowego rozwigzania problemu
cierpienia, Ona tylko ten problem przedstawia, ukazuje cierpienie czlowieka czyniag- | < Punkt 7. planu
ce go bardziej tragicznym od wyjacego w mekach Prometeusza Ajschylosa, slepego o Podpunkt a)
Edypa Sofoklesa czy Szekspirowskiego szalonego krola Leara. Hiob to czlowiek ko- < Podpunkt b)
chajacy zycie, i to do tego stopnia, ze nawet tracac je, jest pewny ocalenia. |..]

W tym doswiadezeniu kryje si¢ tajemnica madrosci i milosci Boga. Wypowiedzia-
fa si¢ ona w mece i smierci Jego Syna, ktory .dotknal zta u samych jego korzeni” i tak < Punkt 8. planu
preyblizyl si¢ w sposob zbawezy do .Swiata cierpienia’, ktore jest udzialem czlowie-
ka. [..] Gierpienie czlowieka znalazlo si¢ w nowej sytuacji nie tylko dlatego, z¢ przez
nie dokonalo si¢ Odkupienie, ale i dlatego, ze samo cierpienie zostalo odkupione.




Jak napisa¢ plan twirczy i odtworczy tekstu?

Plan
l. Wielos¢ Hiobow w roznych ksiggach i kulturach:
a) istota problemu Hioba w Starym i Nowym Testamencie,
b) obecnos¢ tematu cierpienia tragicznego w mitach o Prometeuszu i Edypie.
2. Psalmy jako dziela biblijne wyrazajace cierpienie i ufnosc¢ w Boza sprawiedliwosc.
3. Pierwsza ksigga calosciowo ujmujaca problem Hioba.
4. Pigkno i uniwersalizm Ksiegi Hioba:
a) zdarzenia umiejscowione ,gdzie$" podstawa uniwersalizacji problemu,
b) doswiadczenie Hioba doswiadczeniem ogélnoludzkim i inspiracja dla tworcow
wielkich dziel w poiniejszych wiekach,
5. Kompozycja i temat Ksiegi Hioba:
a) glowny watek — rozwazania o sprawiedliwosci — dobro nagradzane, zlo karane,
b) cierpienie Hioba-czlowieka odwieczna tajemnica.
6. Niezgoda Hioba na cierpienie i karg za niezawinione grzechy protestem przeciw
probie i wyrazem ciaglego zmagania si¢ dobra ze zlem.
7. Ksigga Hioba najtragiczniejszym obrazem cierpienia:
a) tragizm losow Hioba przewyiszajacy inne obrazy cierpienia w literaturze,
b} losy Hioba jako konfrontacja cierpienia z wiara w ocalenie.
8. Uniwersalny charakter biblijnego obrazu cierpienia i odkupienia w Starym Testa-
mencie {(Hiob) i Nowym Testamencie (Chrystus).

PO PRZECZYTANIU

1. Przeredaguj zapisy powyzszego planu. Przeksztalé rownowazniki zdan w zdania.

2. Przeczyta) zamieszczony ponize] fragment tekstu i zapisz jego tresé w trzech punk-
tach, uzywajac pelnych zdan. Nastepnie przeredaguj zdania na rownowazniki,
Ci, ktdrzy mowig o czytaniu Biblii jako literatury”, czasami majg na mysh [...] czy-
tanie jef bez 2wazania na jej istote; to tak jak czytad [..] .Eneide”, nie interesujgc
sie Rzymem. [..] Jest na szczescie rozsgdniefszy sposob myslenia, zgodnie z kio-
rym Biblia, ktdra tak czy inaczef jest literatura, nie moe by odpowiednio czytana
Inaczef niz literatura — a rozne jef czesci jako rozne rodzaje literatury, Ktorymi sa.
Nale?y podkreshic przede wszystkim, 2e Psalmy muszg by¢ czytane jako poezja,
jako liryka - z wszystkimi wiasciwymi dia poezji lirycznegj licencjami | zablegami
formalnymi, hiperbolami | powiazaniami bazujacymi bardzfef na emocjach niz lo-
gice. [...] Winnym wypadku pominiemy to, co w nich jest obecne, | bedzie nam
sie wydawac, Ze widzimy cos, czego w nich nie ma.

C.5. Lewis, Rozwadania 0 psalmach, przelosyva Aleksandra Motyka

3. Przygotuj plan wypowiedzi argumentacyjnej na temat: .Czy wykorzystywanie Bi-
blii w kulturze popularne] to zjawisko naganne, czy pozytywne? Rozwai problem
i uzasadnij swoje stanowisko, odwoltujac sie do wybranych tekstow kultury”,

a) zdefiniuj pojecie kluczowe, sformulyj teze lub ogdine zatozenie wypowiedzi;
b} zredaguj argumenty, wskaz konkretne przykiady z literatury i filmu;
¢) sformuluj funkcjonalne podsumowanie.

4. éz plan wypowiedzi argumentacyjnej na temat:  Cierpienie uszlachetnia, Czy
zgadzasz sie z tym twierdzeniem? Rozwaz problem i uzasadnij swoje stanowisko,
odwolujac sie do Biblii oraz wybranych przyktaddw z literatury™
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INTERPRETACJA TEKSTU

Przeczytaj uwaznie psalm i wykonaj zamieszczone pod nim zadania.

PSALM 137

Nad rzekami Babilonu'

' Nad rzekami Babilonu -
tam mysmy siedzieli i plakali,
na wspomnienie Syjonu’,

* Na topolach tamtej krainy
zawiesilismy nasze harty.

* Bo tam zadali od nas
piesni ci, ktorzy nas uprowadzili,
piesni radosci ci, ktorzy nas uciskali:
« Zaspiewajcie nam
jakas z piesni syjonskich!»

' akze mozemy spiewad
piesn Panska
w obcej krainie?’

" Jeruzalem', jesli zapomne o tobie,
niech [0 mnie] zapomni moja prawica!

" Niech jezyk mi przyschnie do podniebienia,
jesli nie bede pamigtal o tobie,
jesli nie bedg przedkladal Jeruzalem
ponad najwigksza mojg radosc.

* Przypomnij, Panie,
synom Edomu’
dzien Jeruzalem,
kiedy oni mowili: «Burzcie, burzcie —
az do samych fundamentow!s

* Coro Babilonu, niszczycielko,
szezeshiwy, kto ci odplaci
za zlo, jakie nam wyrzadzilag!"

? Szezesliwy, kto schwyci i roztrzaska
o skale twoje dzieci.

Pismo Swigte Starego i Nowepo Testamentu, Poznan 2012

' Bahilon - starcdytne miasto polofone w Mezopotamil nad Eufratem, stolica Babilonil. W Bibli opisana zostata
nigwola babilonska —w VI w. pone. Babilonczyoy zdobyl | zburzyli Jerozolimeg, stolicg krdlestwa lzraela,
Zniszceyll Swigtynie jerczolimska, a Zyciw wysiedill do Babilenii,

2 Byjon — wzgdrze w Jarczolimie, na kidrym wzniesiono Swigtynie Jerczolimaka.

Fwsrod poboznych lzraslitdw panowalo przekonanie, 2e piesni religiine wolno splewad jedynie na ziemi Pariskiej.
Obeca ziemia byla uwazana za  niaczysta’,

4 Jeruzalem — dawna nazwa Jerozolimy,

* synowile Edomu - Edomici pomagali Babllonczykom zdobye Jerozolime | cleszyll sie z 8] upadku.

® Florzeczenie skisrowane przeciw okrutnym najegdzcom. Odzwierciedla dwezesne zwyczaje wojenne,



Interpretacia tekstu

1. Kim jest osoba méwigca w utworze? W czyim imieniu | w jakich okolicznosciach sie wypo-
wiada?

« Wyazuka) w tekscie formy zaimkow | czasownikow, kidre pozwalaja rozpoznad podmict
liryczny.

« Zwrod uwage na przypisy — przyblizaja one kontekst historyezny potrzebny do zrozumienia
utweru, Zauwaz, ze przywolane w przypisach wydarzenia biolijine maja bezposredni wptyw
na sytuacje, w ktdrej znalazia sie osoba mowigea - psalm odzwierciedla konsekwencie
upadku Jerozolimy.

2. Wskaz adresatow tekstu. Wyjasnij, jaki charakter nadaja wypowiedzi liryczne] zastosowane
w utworze apostrofy — formy bezposredniego zwrotu do adresata.
+ Pamistaj, ze apostrofa wskazuje zawsze na emocjonalny stosunsk podmiotu mowigcego
do adresata wypowiedzi, ujawnia okreslone uczucia nadawey wobec adbiorey.

* Zwroc uwage na rozbudowany charakter apostrof zastosowanych w psalmie, na dobdr
uzytych stow — zwlaszeza okreslen wartosciujacych i sformulowan ekspresywnych
(nacechowanych emocjonalnie).

» Nazwij emocie, ktére towarzysza wypowiedzi podmiotu lirycznego.

3. Okresl, jaki obraz Boga wylania sig z psalmu. Jaka role w swiecie wyznaczyl Stwércy pod-
miot mowiacy?

4. Przeczytaj uwaznie fragmenty tekstdw dotyczacych gatunkowych odmian psalmdw,

Jedna z form modiitwy jest lamentacja. Wynika ona z réznych potrzeb czlowieka, kidrego
wiara skiania do uciekania sig do Boga jako kogos wszechpoteinego. Jemu poleca sig
potrzeby Zyciowe | prosi 0 pomoc w ich zaspokojeniu. Potrzeb takich ma czlowiek bardzo
wiele, stgd i lamentacji w Psafterzu najwiecej.

Wiadystaw Borowskl, Gatunki literackie psalmow, [wi] tegoe, Psalmy. Komantarz biblifno-ascetyczny,
Krakdw 1982

Lamentacje. Psalmy lamentacyjne moina razpatrywac z indywidualnego | zbiorowego purnk-
tu widzenia, [...] Prawie we wszystkich lamentacjach jednostki [...] znajduje wyraz pewnosc,
Ze Pan wysiuchal modiitwy, ale nie sg wyraZnie wskazane powody tef zmiany nastroju. [...]
Lamentacje narodu sg znamienne dla czaséw kryzysu, suszy albo kleski militarney. [...]
Lamentacje te nie majg stafel budowy, ale wigkszosc elementow, ktdre wystepuja w lamen-
tacjach jednostki, jest w nich obecna: wolanie o pomoc, podanie motywu ,dlaczego?”, opis
nieszczescla, czesto fez slub, skladany dla uwielbienia Fana.
Ksiega Psaimodw, [wi] Stownlk wiedzy bibiifng/, red. nauk. Bruca M. Metzger, Michael D. Coogan,
konsuitacia wyd. polskiego ks, Waldemar Chrostowski, przet. Pawet Pachciarek i in., Warszawa 2004
Uzasadnij, ze utwor Nad rzekami Babilonu jest przykiadem psalmu lamentacyjnego (blagal-
nego) o charakterze zbiorowym. W uzasadnieniu wykorzystaj informacije zawarte w przyto-
czonych fragmentach tekstow.
= Wyszukaj w zalaczonych tekstach informacie dotyczace cech psaimu lamentacyinago.
Zastanow sle, ktore z tych cech odnajdujesz w Psalmie 137,

= W odpowiedzi wykorzysta] wiedze o psalmach | ustalenia wynikajace z realizacji
poprzednich dwiczen.

5. Odwolujac sig do podanych definici stownikowych, wyjasnij znaczenie cbecnych w psalmie
symboli: Babilon”, Jeruzalem”, jharfa”.

Babilon - «jest jednym z najbardzigj przerazajacych obrazow w Biblii, zarowno w ksiegach
Starego Testamentu, jak | w Apokalipsie sw. Jana. [...] Babilon oznaczat nie do korica spre-
cyzowana, ogdinoswiatowa potege przeciwstawiajaca sie Bogu, to miasto zla i despotyzmu
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wiadzy [...] Obecny w Apokalipsie wielki Eabilon to matka rozpusty, matka nierzadnic. Sama
takze jest nierzadnica, [...] arogancka krolowa calej ziemis»
Laland Ryken, James C. Wilhoit, Tremper Langman |Il, Sfownik symboliid bibline/,
przel, Zhignisw Kosciuk, Warszawa 1998
Jeruzalem - «w Starym Testamencie stata sig gléwnym symbolem wiary lzraela w panowa-
nie Boga nad ziemia. [...] w Nowym Testamencie laczy nadzieje na zwyciestwo | odrodzenie,
jako Mowe Jeruzalem jest niebieskim (niebianskim) miastem, ktorego chwala przewyzszy jej
ziemski cdpowiednik, miastem Swietym zstepujacym z niebas»
Leland Ryken, James C. Wilthoit, Tramper Longman I, Sfownik symbaoliki bibijine),
przef, Zhigniew Kodciuk, Warszawa 1998
harfa — «symbolizuje swiat nadnaturalny, chwate boska, krolestwo niebieskie, niebianska
blogosc; modiitwe swietych; drabine do nieba; harmonig; kontemplacje; |...| nadzieje, god-
nosé, dume [...] w tradycji judeo-chrzescijariskie] — chwala Boga, instrument prorokow, atry-
but krdla Dawida, [...] smutek, tesknota, nostalgia»
Wiadysiaw Kopalinski, Stownik symboli, Warszawa 1990

= Aby rozpoznacd symbol w utworze literackim, musisz ustalic, czy dany przedmiot, znak lub
pojecie oprocz znaczenia doslownego ma jeszcze znaczenie przencsne, sugerujgce tresci
gtebsze, ukryte.

* Zrozumienie znaczenia symboll wymaga wiedzy — czyll znajomodei jezyka | znaczer w nim
ukrytych, a takze znajomosei kultury i tradycil,

* Po taka wiedze mozesz siegnac do stownikaw, np. Stownika symboali lub Slownika mifdw
i tradycfi kultury Wiadyslawa Kopalinskiego badz innych publikacil ttumaczacych symbolike
biblijina.

*  Pamigtaj, ze symbol jest wieloznaczny, w zwiazku z tym jego obecnose wnosi do tekstu
wiele znaczer, kidre musisz odkryc | zinterpretowad.

* Aby rozwigzad zadanie, przeanalizu] informacie zawarte w kazdej z przytoczonych definicji
stownikowych, powiaz |e z trescia psalmu, a nastapnie dokonaj ich selekcji tak, by mogly
stanowi¢ podstawe objasnienia.

* Pamigtal, aby odczytywad znaczenie poszczegdlnych symboli w kontekscle calego utworu.

6. W jaki sposdb obecne w utworze symbole sie ze soba taczg? Wyjasnij, jak rozumiesz sym-
boliczne znaczenie Psalmu 137,

* Symboliczne znaczenie (symbolika) utworu - takle uksztaltowanie elementow swiata
przedstawionego w utworze, ktore wskazuje na jego zamierzong wieloznacznosce. To, co
jest przedstawione wprost, jest znakiem gleboko ukrytych | nigjasnych tresci.

= (O symbolice utworu mozemy mowic wowezas, kiedy zbior cbecnych w tekscie symboll
odnosi sie do okreslons] tradycji kulturowej, kenkretnego systermnu spotecznego lub
religiinego.

* Aby objasnic symboliczne znaczenie utwory, musisz rezpoznac system, do kidrego
nalezg symbole wystepujace w tekscie, polaczyc znaczenia poszczegolnych symbolii je
zinterprefowac, a nastepnie sformutowad wnioskl koncowe, kidre pozwola Ci okreslic ukryte
znaczenie ogoine wpisane w tekst,

* Pamigtal jednak, ze odezytywanie wisloznacznoscl utwory wymaga od Ciebie przejscia
z poziomu konkretu na poziom abstrakeji — symbolika przemienia konkretne zjawisko
w idee, kidrej nie da sie wyrazic wprost.

*  2wrdd uwage, w ktdrych migjscach psalmu pojawialg sie symbole: ,Babilon”, .Jeruzalem”,
Jharfa”. Zastancw sie, w jaki sposob te trzy znaki sie ze sobg laczs. Jaki maja zwiazek
z budowaniem calego obrazu poetyckiego? Co oznaczaja w innych ksiegach bibliinyeh?

*  (Odczytal ogdine symbeliczne znaczenie Psalmu 137, ktére wynika z cbecnosci wszystkich
symboli w tekscie.



@ Interpretacia tekstu

Przeczytaj uwaznie wiersz | wykonaj zamigszczone pod nim zadania.

Czestaw Milosz

Jak powinno byé w niebie

Jak powinno by¢ w niebie, wiem, bo tam bywalem.
U jego rzeki. Styszac jego ptaki.

W jego sezonie: latem, zaraz po wschodzie slorica.
Zrywalem sig i bieglem do moich tysiacznych prac,
A ogrod byl nadziemski, dany wyobrazni.

Zycie spedzitem ukladajae rytmiczne zaklecia,
Tego, co ze mna si¢ dzialo, nie bardzo $wiadomy,
Ale dazac, scigajac bez ustanku

Nazwe i forme. Mysle, ze ruch krwi

Tam powinien by¢ dalej triumfalnym ruchem
Wyzszego, ze tak powiem, stopnia. Ze zapach lewkonii
I nasturcja, i pszczola, i buczacy trzmiel,

Czy sama ich esencja, mocniejsza niz tutaj,

Musza tak samo wzywac do sedna, w sam $rodek
Za labiryntem rzeczy. Bo jakizeby umysl

Mogl zaprzesta¢ pogoni, od Nieskonczonego
Biorac oczarowanie, dziwnosc, obietnice?

Ale gdzie bedzie ona, droga nam Smiertelnosc?
Gdzie czas, ktory nas niszczy i razem ocala?

To juz za trudne dla mnie. Pokdj wieczny

Nie maglby mie¢ porankow i wieczorow.

A to juz dostatecznie mowi przeciw niemu.

I z¢by sobie na tym polamie teolog,

Czestaw Milosz, Wiersze wszystkie, Krakow 2011

1. Uzasadnij, ze tytut wiersza Jak powinno byé w niebie jest dwuznaczny. W odpowiedzi od-
wolaj sie do catego utworu Czestawa Mitosza.,

* Zwroc uwage, [akie znaczenia wynikaja z polgczenia zaimka ,jak” z konstrukcla
czasownikows powinno byc". Zauwaz, ze sformutowanie ,jak powinno byé w nisbig” moze
by zardwno pytaniem, jak | stwierdzeniem,

2. Przeanalizu] uzyte w wierszu formy czasownikow. Zwrdc uwage na czasy | kolejnosc ich
wystepowania w tekscie, na tryby i konstrukcje imiestowowe. O czym swiadczy taki sposob
mdwienia podmiotu lirycznego?

= Zauwaz, ze uzyte w wierszu czasy dziela go na dwie czesci. Zastanow sie, w jaki sposdb
ten podziat wplywa na kreacje obrazu nieba w tekscie.

= Dkredl tryb wystepujacych w wierszu czasownikdw. Pamietal, Ze tryb oznajmujacy sluzy
m.in. do wyrazenia sgdow | opinil i moze wskazywac na osobg pewna swoich racji. Tryb
przypuszczajacy stuzy do wyrazania przypuszczen, pragnien | moze oznaczac niepewnosd,
wahanie. Trybu rozkazujaceqo uzywa sie, by wydad polecenie lub sformulowad prosbe.

* Ustal, jakie rodzaje imiesiowdw pojawiala sie w wierszu. Z jakiml csobowymi formami
czasownikow sie one lacza? Jakie znaczenia wprowadza do tekstu to polgczenie?
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Jak jest w niebie? Wskaz w wierszu elementy, ktare charakteryzuja niebianska przestrzen,
Odpowiedz, jaki zwiazek ma obraz nieba ukazany w utworze Milosza z wizerunkiem raju
opisanym w biblijng] Ksiedze Rodzaju,

= Jwroc uwage na podobienstwa w konstruowaniu obrazu nieba w obu tekstach. Zastanow
slg, @ czym to Swiadczy.

= Przypomnij sobie definicie toposu. Wykorzystaj znajomodd tego pojecia w trakcie
farmulowania odpowiedzl,

. Wyjasnij symboliczne znaczenie ogrodu w utworze Czestawa Mitosza. W odpowiedzi wyko-
rzystaj informacje zawarte w podanych definicjach stownikowych.
ogréd - «w calym Pismie Swietym [...] jest kwintesencja zardwno przyrody, jak i $wigtej
przestrzeni. [..] Ograd jawi sie jako symbol zaopatrzenia, piekna, obfitosci | zaspokojenia
potrzebs-
Leland Ryken, James C. Wilhoit, Tremper Longman I, Stownik symboliki bitsiine,
przed, Zhigniew Kosciuk, Warszawa 1998
ogrod — «symbaolizuje [...] szczedcie [...]; miejsce ogrodzone, dom, schronienie, odpoczynek,
gwiezosd [.]; potege, 2ycie, piekno; plodnose, urodzaj, wiosne, radoss; ogrdd w Biblii -
«A Zasadziwszy ogrod w Edenie [..], Pan Bég umiescit tam czlowieka [...). Na rozkaz Fana
Boga wyrosty z gleby wszelkie drzewa mite z wygladu | smaczny owoc rodzace oraz drzewo
zycia [..] i drzewo poznania dobra i zla. [..] £ Edenu zas wyplywala rzeka, aby nawodnic
ow ogrods
Wiadyslaw Kopalinski, Stownik symboll, Warszawa 1990

*  Przeanalizuj dokladnie zalgczone definicje stownikowe | powiaz je z trescig wiersza. Ustal,
kidre ze znaczen podanych w dafinicjach odnajdujesz w utworze Czestawa Milosza.

. Obejrzyj zamigszczony ponize] obraz Aaj Jana Breughla [brechial.

Jan Breughel starszy [brechel], Ry, 1615

Uzasadnij, ze dzielo Jana Bruegla moze stanowic kontekst kulturowy dla wiersza Czestawa
Milosza.



@ Interpretacia tekstu

6. Jak powinno byd w niebie? Jakie oczekiwania wobec rajskigj rzeczywistosci | zycia wisczne-
go formutuje podmiot mowiacy? Wyjasnij sens zacytowanych fragmentdw wiersza. Zadanie
wykonaj w zeszycie,

Cytat . Wyjas‘nianie
Mysfe, ze ruch krwi
Tanm powinien byc dalef triumfalnym ruchem
| Wyzszego, ze tak powiem, stopnia.
Bao jakZeby umyst
Mdg! zaprzestac pogoni, od Nieskonczonego
. Biorac oczarowanie, dziwnosc, obietnice? .
Pakof wieczny
Nie méglby miec porankow i wieczordw.
| A to juz dostatecznie mowi przeciw niemu.

« Co symbolizuje ruch krwi? Dlaczego w niebie ma by¢ dale| postrzegany jako triumf?
= Jaka wartoéé ma dla czlowieka jego umys!? Dlaczego zestawiony zostaje z Nieskoriczonym?

» Jakie symboliczne znaczenie maig poranki | wieczory? Dlaczego w wierszu sa wyrazam|
przeciwstawnyml do wyrazenia pokdf wigczny?

= Zwrod uwage na sfownictwo wartoscivjace w cytowanych fragmentach wiersza | jego udzial
w formutowaniu acen wyrazanych przez podmiot liryczny.

7. Jak rozumiesz slowa wypowiedziane w koncowej czesci utworw: Ale gdzie bedzie ona,
droga nam smiertelnosc? Gdzie czas, kidry nas niszczy | razem ocala? Jakie znaczenie dia
wymowy calego wiersza maja te pytania?

* Zauwaz, [ak istotna role w kreowane| w wierszu Mitosza wizji nieba odgrywa czas, Na co
podmiot mdwiacy nie wyraza zgody? Czego nie chelatby utracié w niebie?

8. Uzasadnij w kilkuzdaniowe] wypowiedzi, e wizja nieba wykreowana w wierszu Czestawa
Mitosza jest odmienna od wyobrazenia raju utrwalonego w tradycji biblijnej.

= W uzasadnieniu wykorzystaj znajomosc Biblii oraz wnioski wynikajace z poprzednich éwiczen,

* Zauwaz, Ze tworcy w rozny sposob wykaorzystuia w swoich utwarach maotywy biblijne.
Zwykie przywoluja je po to, aby opisywac uniwersalne dodwiadczenia egzystencjaine.

KRYTYCZNE CZYTANIE TEKSTU

Przeczytaj uwaznie tekst i wykonaj zamieszczone pod nim zadania,

Anna Swiderkéwna
Biblijny potop — metafora czy zjawisko?

Biblia, uzywajac potopu jako metafory, narzuca pytanie, czy biblijny potop byl jedynie
metaforg, czy rzeczywistym zjawiskiem. W slad za pytaniem pojawily si¢ proby odnalezie-
nia gory, na ktorej arka miala osiasc. Jak wiadomo, nigdy te poszukiwania nie zostaly uwien-
czone powodzeniem i pewnie nigdy nie beda. Bo pytanie, ktore sobie nalezy zadac, to nie
pytanie, czy rzeczywiscie byl jakis Noe, kiory wszedl do arki razem z rodzing i zwierzetami.
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Nie nalezy tez zywic¢ nadziei, ze kiedykolwiek odnajdziemy szczatki arki. Ale tez nie moze
to znaczyc, ze mamy wszystko odrzucic bezwzglednie, wszystko to uznaé tylko za legende
i nic wiecej. |...]

Powiedzmy od razu, ze Noe jako taki, Noe z kart biblijnych, nie istnial na pewno. Ale
jego rzeczywiste istnienie weale nie bylo potrzebne do tego, zeby napisac pierwszych kilka-
nascie rozdzialow Ksiggi Rodzaju (te bowiem nie maja waloru historycznego, cho¢ pisane
byly jak historia). Te rozdzialy to swego rodzaju wstep do Ksiegi Rodzaju i byly one proba
odpowiedzi na podstawowe pytania, ktore dla nas dzisiaj sa tez aktualne, pytania o sens
zycia, 0 sens tego, ze to zycie jest ustawicznie zagrozone, 0 sens cierpienia i Smierci, o ludz-
ka odpowiedzialnos¢, o Boga i relacje, jaka nas laczy 2 Bogiem. Dzisiaj napisalibysmy taki
wstep jezvkiem teologii albo filozofii, a wtedy takiego jezyvka nie bylo, wobec tego autorzy
biblijni (badZ redaktorzy) pisali obrazami, wykorzystujac w tym celu réine tradycje bli-
skowschodnie, Oni na Bliskim Wschodzie zyli, politeizm znali i starali si¢ go uniknac. [..]
Owe opowiesci o potopie chocby wskazuja na zakorzenienie Biblii w tamtym $wiecie, ale
jednoczesnie jej catkowita oryginalnosc. |..]

Nasuwa si¢ w zwiazku z tym pytanie, czy ma sens praca archeologow lub osob, ktore za-
wodowo szukaja faktow zwigzanych z historiami biblijnymi, skoro nie sa istotne szczegoly,
tylko sens, ktory jest w Biblii zawarty. Jestem przekonana, ze ich praca ma jednak sens, bo
dzigki niej mozemy lepiej zrozumiec sposdb myslenia starozytnych.

Anna Swiderkowna, Sens ksigg biblijnych, Krakow 2013

1. Sformutuj dwa argumenty, ktdrymi poprzesz poglad, ze biblijna opowiesc o potopie jest
metaforg. W uzasadnieniu wykorzystaj wtasna wiedze, podane definicje oraz informacje
zawarte w dwéch pierwszych akapitach tekstu Anny Swiderkdwry.

woda — «jest symbolem chaosu, niestaloscl, zmiennosci, przecbrazenia, [..] uzdrowienia;
Zrodia zycia, odrodzenia ducha i ciata; zmartwychwstania; potegi, plodnosci; niebezpie-
czeristwa, Smierci; oczyszczenia»

Wiadystaw Kopalinski, Stownik symbaoll, Warszawa 1990
woda - «u |zraelitow [...] wody byly pierwotnym elementem wszechswiata [...], by¢ moze
rownoczesne z samym Bogiem [..]. [.] Woda w Biblii pierwotnie kojarzy sie z narodzinami,
urodzajnodeia, niebezpieczenstwem | oczyszezeniems

Siownik wiedzy bibliing), rad. nauk. Bruce M. Metzger | Michael D. Coogan, konsultacja wyd. polskiago
ks. Waldemar Chrostowski, przael. Pawet Fachciorek i in., Warszawa 2004
* Przeanalizu] doktadnie tresé dwdch pierwszych akapitow tekstu, Wyszukaj w nich
informacie, kiore objasniaja, dlaczego Biblia ma wymowe metaforyczna,

* Przeczytaj podane definicje stownikowe — zwrod uwage na znaczenia, jakie przypisuje sie
wodzie. Rozstrzygni), ktére z tych znaczen odnajdujesz w biblijne] opowiescl o potopie.

= Dokonaj krytycznej oceny | selekcji zebranych informaci tak, by mogly postuzy¢ do
sformulowania trafnych argumentdw,

2. Anna Swiderkdwna wymienia w drugim akapicie tekstu podstawowe pytania, kidre wynikajg
z metaforycznego sensu biblijnych opowiescl. Do podanych kategoril (A-C) dopisz z tekstu
pytanie, ktdre odpowiada okreslong] dziedzinie wiedzy. Uzupelinij tabele w zeszycie,

A. | Filozofia |
B. | Etyka
C. Teologia




@ Kr}'tyc‘me CZ}HI:;!n:iE! tekstu

* Filozofia zadaje pytania o istote bytu | poznania, a takz?e o system wartoscl. Etyka jest nauka
o moralnoscl | zasadach postepowania, Teclogia stawia pytania o istote swiata w zwigzku
Z istnieniem Boga. Zauwaz, ze kazdej dziedzinie wisdzy mozesz przyporzadkowac wiece
niz jedno pytanie.

3. W ostatnim akapicie tekstu autorka zadaje pytanie i na nie odpowiada. Wskaz w tekscie
dwie przeslanki, ktére stanowia podstawe dla udzielanej odpowiedzi,
* Przeslanka - szczegolowa informacja, kiora stanowi podstawe do sformutowania
uogdlnienia (konkiuzji).
» Znajdz w tekscie dwie konkretne informacje, ktére postuzyly autorce do zbudowania
ogolnego wniosku bedgcego odpowiedzig na postawione pytanie.

4. Czy zgadzasz sie z opinia Anny Swiderkdwny, e znajomos$é realiéw starozytnego Swiata
pozwala lepie] zrozumied sensy wilasciwe zawarte w Biblii? Uzasadnij swoja odpowledz,
odwolujac sie do przykiadow z ksiag biblijnych.

ZESTAW 2.

Przeczytaj uwaznie tekst | wykonaj zamieszczone pod nim zadania.

Tomasz Jelonek
Biblia w kulturze swiata

Warto zauwaive, ze powszechne rozumienie slow apokalipsa, apokaliptyezny bar-
dzo latwo moze wprowadzic nas w blad. Przypatrzmy sig ich popularnemu znaczeniu, aby
w jakis sposob si¢ od niego uwolnic. Mala encyklopedia PWN tak okresla apokalipse:
twor, ktorego tematem jest prorocza, zwykle pelna grozy wizja przyszlosci, zwl. czasow
sprzed koncem Swiata«”, a Sfownik wyrazow obcych i zwrotow obcojezycznych W. Ko-
palinskiego informuje: ,apokaliptyczny — tajemniczy, wizyjny, zlowieszezy, katastroficzny”
Tego rodzaju okreslenia ugruntowuja rozpowszechnione mniemanie, ze apokaliptvka jest
wiedza tajemna i dotyczy futurologicznego' opisu przyszlych katastrof. Dlatego pojecie
apokaliptyki laczy si¢ przede wszystkim z katastrofami majacymi przyjsé na swiat. To, co
apokaliptyczne, uwazane jest za tragiczne i pelne bolu.

Bedziemy staraé si¢ inaczej rozumied pojecie apokaliptycznej rzeczywistosci. Slowo
apokaliptyczny pochodzi bowiem nie od opisu katastrof, a od greckiego slowa oznaczaja-
cego objawienie, a ono odnosi si¢ nie tylko do przysziosci, ale takze do terazniejszosci, nie
ukrywa wprawdzie tego, ze liczne trudnosci i przeciwnosci sa i beda udzialem ludzi, lecz na-
wet wirad nich ukazuje zwycigstwo Boga. Apokaliptyczne objawienie raczej bedzie mowic
o tym zwycigstwie niz o trudnosciach, ktérych jednak nie bagatelizuje. Czas apokaliptyczny
to nie czas katastrof, a czas zwycigzajacego Boga pomimo wszelkich przeciwnosci, [..]

To ukierunkowanie ku przyszlosci sprawia, ze w apokaliptyce istotny role odgrywaja
wizje. Dzigki nim bowiem mozna siggnac w przyszlosc, aby ja przedstawic i z jej obrazu
czerpac odpowiednie pouczenie. Perspektywie wigc siggajacej konca czasow odpowiada
srodek wyrazu, jakim sa wizje. Odmalowane sa one w apokaliptyce z wlasciwa temu ga-
tunkowi emfaza, czyli przesada. Wynika ona z tego, Ze przedstawione przez apokalipty-
ke przyszle, koncowe zwycigstwo Boga, jest zwycigstwem bezapelacyjnym, ostatecznym
i wspaniatym. ...

Zwyciestwo, o ktorym mowi apokaliptyka, jest zwycigstwem transcendentalnym?, prze-
kraczajacym kategorie doczesnosci[.. ], dlatego by mac je ukazac, trzebasiggnac do symboliki.
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Stosowane tak powszechnie w apokaliptyce symbole maja podkreslic fakt transcendencji’,
maja przestrzec czytelnika, aby zbyt doslownie nie bral przedstawionego mu opisu, gdyz on
dotyezy Boga i jego spraw, ktore czlowiekowi nie s3 bezposrednio dostepne w jego pozna-
niu. Poznaje je przez analogie, poprzez symbol, ktory daje do myslenia, otwiera niezmierzo-
ne horyzonty prawdy, ale nie pozwala jej uja¢ w definicje, jednoznaczne okreslenia.

Mowa symboli pozwala dotrze¢ do rzeczywistosci transcendentnej, ale z pewnoscia nie
jest fatwa do interpretacii.

Tomasz Jelonek, Biblia w kultirze swiata, Krakdw 2007

! futurologiczny - zwiazany z futurclogia, czyli przewidywanlem preysziosci swiata | cywilizaci na podstawie teorii
naLkowych.

? transcendentalny (transcendentny) — taki, kidry dotyczy przyietyeh z gory niepopartych doswiadczeniam) form
poznania, preekraczagoy granice urmysiu,

*transcendencja - Istnienie poza granicami bytu lub poza granicami ludzklego poznania.

1. Zredaguj na podstawie drugiego i trzeciego akapitu tekstu definicie pojecia .apokalipsa”.
* Wyszukaj w drugim | trzecim akapicie tekstu informacje na temat apokalipsy | dokonaj ich
selekejl — cddziel wazne tresci od tych mniej istotmych.

+ Zradagu) tekst, nadajac mu charakter krotkig) | spojne] definicji, MozZesz sie wzorowad na
definiciach stownikowych przytoczonych wartykule. Nie cytuj, nie wykarzystuj fragmentdw
artykulu bez przeksztalcenia:

= Pamietaj, ze w poprawnie sformulowane] definicji powinny sie znalezé odpowiedzi na
nastepujgce pytania: kategoria ogolna — co to jest?, cechy szczegolne — jakie to jest?, czym
sle charakteryzuje?.

2. Sformulyj dwa argumenty, ktore popra wyrazony w tekscie sad, ze w apokaliptyce istotng
role odgrywaja wizie.
3. Przeczytaj podany fragment tekstu Anny Swiderkdwny.

Apakalipsa zawsze przenosi nas w jakies czasy przyszle i rodzi sie w okresie ogromnego

uciski. Ale bardziej groZny fest okres, w ktdrym sig rodza apokalipsy, niZ to, o czym one ma-

wig. Apokalipsa bowiem to oredzie nadziel. Jednak apokalipsa to nie jest optymizm rézowy,

usmiechniety, to zapowied? walki,

Anna Swiderkdwna, O przypowiesciach, sw, Pawle | Apokaliosie, Krakdw 2014

Rozstrzygnij, czy opinia Anny Swiderkowny o apokalipsie jest podobna do sadow formuto-
wanych przez Tomasza Jelonka, czy jest od nich odmienna. Uzasadnij swoja odpowiedz,
= Wyszukaj w obu tekstach sformulowania dotyczace istoty apokalipsy | je ze soba pordwnaj.
Wskaz podobienstwa | rdznice. Wykorzystal swole spostrzezenia do sformulowania odpowiedz,

* Mozesz uznac, Zze sady obu autordw sg podobne, albo zdecydowad, Ze sg odmisnne.
Pamigtaj jednak, fa Twoje rozstrzygniecie musi znalezc potwierdzenie w uzasadnianiu,

4. Czy uzyte przez autora okreslenie apokaliptyczne objawienie mozna nazwac pleonazmem?
Uzasadnij swoja odpowied?, odwolujac sie do tekstu i podanej definicji,
Pleonazm z greckiego oznacza nadmiar. Jest to niepoprawne wyraZenie, w kidrym jeden
Z jego skiadnikow podrzednych gramatycznie powtarza niepotrzebnie czesc tresci wyrazu
nadrzednego, np. nadal kontynuowac [...], przychyina aprobata, cofngc sfe do tylu.
Katarzyna Olszewska, Pleonazm | tautologia w jezyku polskim, httpifwww jezykoweadylematy. pl/2011/08/
pleonazm-i-tautelogia-w-jezyku-polskim/ [dostep: 08.04,2019)

* Przeanalizu informacje zawarte w przytoczone| definicji, a nastepnie odnies je do tresai
zawartych w artykule. Przypomnij sobie, jak Tomasz Jelonek rozumie pojecie apokalipsy —
wykorzystaj ustalenia wynikajace z realizacji dwiczenia 1.




@ Krytyczne czytanie tekstu

R 5. Przeczytaj zamieszczony ponize] fragment Apokalipsy sw. Jana,
-1 2 " | nastapila walka w niebie:

Michat / fego aniofowie miell walczyé ze Smokiem.
| wystgpit do walki Smok i jego anictowie,
[--]

" | zostal stracony wielki Smok,
Waz starodawny,
ktdry sie zwie diabet | szatan,
2wadzgcy calg zamieszkalg ziemig,
zostal strgcony ha zlemie,
& Z nim straceni zostall fego aniolowie,

19 | uslyszalerm donosny glos moéwigcy w nigbie;
<leraz nastato zbawienie, potega i krélowanie Boga naszego
{ wtadza Jego Pomazarica,
bo oskarzyciel braci naszych zostal stracony,
fen, co dniem i nocg oskarza ich przed Bogiem naszyms,

Pisme Swigte Starego | Nowego Testamentu, Poznan 2012

Tomasz Jelonek stwierdza, 2e mowa symboli obecnych w apokaliptyce pozwala dotrzed do

rzeczywistosci transcendentng), ale z pewnoscig nie jest fatwa do interpretacji, Czy zgadzasz

sie z ta opinia? W uzasadnieniu odwolaj sig do podanego fragmentu Apckalipsy Sw. Jana.
* Przeczyla) wyjasnienie terminu Jtranscendentny” zamieszczone w przypisie do artykulu

Tomasza Jelonka. Przeanalizu] uwaznie tresé akapitu, ktdry poprzedza zacytowang
w poleceniu oginie.

* JZastanow sle, jaki zwigzek Istnieje miedzy uniwersalnym charakterem Apckalipsy a tym,
czego w tekscie biblijine| ksiegi nie mozna wyjasnié w sposdb racjonalny.

=  Przypomnij sobie, czym Jest symbol | jakie znaczenia wnosi do tekstu. Co |est potrzebne
do rozpoznania | odozytania symboliki w tekscie?

* Jakie symbole wystepuja w cytowanym fragmencie Apokalipsy? W jaki sposdb obecnosd
symboll pozwala na stwierdzenia, ze caly tekst ma znaczenie symboliczng?

KOMPETENCJE JEZYKOWE | KOMUNIKACY]JNE

ZESTAW 1

Frzeczytaj uwaznie tekst i wykonaj zamieszczone pod nim zadania.

Dariusz Jaworski
Laudacja na czes¢ Krystyny Starczewskiej wygloszona podczas uroczystosci wre-
czenia Medali sw. Jerzego. Krakow, 6 czerwca 2009 r. (fragmenty)

Sw. Jerzy zabil smoka. Jesli wierzy¢ dawnej ikonografii, przebil go wlocznia i stratowal
koniem. Tym samym uwolnil blizej nieznane nam krélestwo od krwiozerczego terrorysty.
Czy dzisiaj, w malo alegorycznych czasach, taki — trzeba przyznaé — bezkompromisowy
akt wymierzenia sprawiedliwosci bylby do zaakceptowania? Powiedzmy sobie szczerze: nie!

Dizisiaj, w przebraniu sw. Jerzego do smoka podeszlaby prof. Krystyna Starczewska i za-
miast ucina¢ glowg, kazalaby mu péjsc do... klasy. Bo ona nie zabija smokow, ona je uczy
i wychowuje. [..]



CWICZENIE UMIEJETNOSCI

Krystyna Starczewska uczy odpowiedzialnosci: za siebie i za innych; uczy madrego ko-
rzystania z wolnosci, niepopadania w rutyng, zaangazowania w swiat. Otwiera oczy ucz-
niom, rodzicom i nauczycielom: na stabych, bezbronnych, niepetnosprawnych, biednych,
starych, chorych. Przekonuje, ze wielos¢ i innos¢ wzbogacajg; ze trzeba sig nauczyc 2y
i akceptowa¢ razne kultury i wyznania; ze warto pomagac. Wierzy, ze szkola ma sluzyc¢
dzieckuw; ze ludzie, rowniez ci mlodzi, wiedza, czego chea i jasno stawiaja wymagania, trzeba
mie¢ do nich zaufanie; ze mimo rozmaitych pulapek demokracja to do wedrowania najlep-
sza z drog.

Ale Krystyna Starczewska ma tez swoje wady: infekuje... do myslenia; zaniedbuje... ka-
rierg i wlasne potrzeby; marnuje... ¢zas dla kazdego ucznia, ktory chee z nig porozmawiac.

| zawsze cos musi naprawiac.

W szkole nigdy smokow nie brakowalo, Niektorzy nawet twierdza, ze sama szkola z na-
tury swoijej jest smokiem. Dodajmy: smokiem wiecznie nienasyconym. Krystyna Starczew-
ska ciagle go oswaja. [ tak pewnie bedzie do skonczenia swiata, bo wychowanie ku dobru to
proces, ktory nigdy sie nie konczy.

Pani Profesor, dzigkujemy za konsekwencjg, z jaka tego skrzydlatego gada stara sig Pani
przemieniad w aniofa.

Dariusz Jaworski, Laudacja na czesé Krystyny Starczewskiej wygloszona podczas
uroczystosci wreczenia Medali sw. Jerzego. Krakiw, 6 czerwea 2009 r.,
https:/fwww.tygodnikpowszechny.pl/laudacja-na-czesc-krystyny-starczewskiej-134156
[dostep: 18.04.2019]

1. Na podstawie tekstu laudacji uzupetnij w zeszycie schemat akiu komunikacji jezykowae.

NADAWCA - KOMUNIKAT - - ODBIORCA
tekst laudacji

KONTEKST

* Przypomni] scbie, [akle sq elementy skiadowe aktu kemunlkacjl jezykowe],

* Okresl, kto jest nadawea, a kto odbiorca komunikatu — w tym celu wykorzystaj informacie
o Zrodle umieszezone pod tekstem oraz informacije zawarte w tytule laudacii.

= Nastepnie ustal, w jakief sytuacji odbywa sie komunikacia (kontekst) — jakie] rzeczywistosc
pozajgzykows| dotyczy przekazywany komunikat.

2. Podanym elementom skiadowym aktu komunikacji jezykowej (1-2) przyporzadkyj wiadciwe
fragmenty tekstu (A-C). Uzasadnij swa] wybdr., Zadanie wykonaj w zeszycie.

1. kontekst
2. odbiorca

A. Niektdrzy nawet twierdza, Zze sama szkofa z natury swojej jest smokiem. Dodajmy: smo-
kiem wiecznie nienasyconym.

B. Pani Profesor, dziekujemy za konsekwencje, z faka tego skrzydiatego gada stara sie Pani
przemieniac w aniola.

C. Sw. Jerzy zabif smoka. Jesli wierzyé dawnej ikonografii, przebil go witcznig i stratowal
koriem.




@ Kompetencje jgzykowe i komunikacyjne

* Zastanow sig, na kidry z elementow aktu komunikac) jezykowe] nastawiona jest kazda
sposrod trzech podanych wypowiedzl — ckredl, jaki jest jej cel.

* Ktdry fragment koncentruje sig na przekazaniu informacji (kontekst), a kidry - na wywotaniu
okrasione| reakeji u cdbiorcy?

3. Nazwij funkcje jezykowa, kitéra dominuje w podanym wypowiedzeniu. Uzasadnij swoja
odpowiedz.
Krystyna Starczewska uczy odpowiedzialnosci: za siebie | za innych; uczy madrego korzy-
stania z woinosci, niepopadania w rufyne, zaangazowania w swiat,

* Przypomnij sobie, czym charakteryzuja sie poszczegdine funkcje tekstu — jakie sg typowe dia
kazde| z nich cechy jazykowe, Kidre z tych cech odnajdujesz w podanym wypowiedzeniu?

4. Przerysuj tabele do zeszytu i ja uzupelnij. Wskaz w laudacji trzy Srodki jezykowe, ktdre stuzg
realizowaniu funkgji impresywnej. Zilustruj je odpowiednimi przykladami z tekstu.

Srodek jezykowy wzmacniajgcy funkcje

. Przykiad z tekstu
impresywna tekstu

1.

IS

* Przypomnij scbie, na czym polega funkcia impresywna tekstu | jakie sa charakierystyczne
dla nigj srodkl jezykowe.

= Zastanow sig, w jaki sposob nadawca buduje w laudacii kantakt z odbiorcami. Jakie zabiegi
stylistyczne stosuje, aby jego przemowa byla interesujaca i wywolala wérdd sluchaczy
okresiona reakcjg? Jakich srodkow jezykowych uzywa, aby oddzialywac na odbiorcow
w bezposrednl sposob?

= Zauwaz, ze autor laudacii nadaje sweje] wypowiedzi emocjonalny charakter poprzez dobdr
odpowiedniago stownictwa.

5. Okredl, jaka funkcja dominuje w podanym zdaniu. Przeredaguj zdanie w wypowied? pod-
porzadkowana funkeji informatywnej.

Ale Krystyna Starczewska ma tez swofe wady: infekuje... do myslenia; zaniedbuje.,, kariere
i wlasne potrzeby, marnuje... czas dia kazdego vcznia, ktdry chee z nig porozmawiac.
* Zwrdd uwage na wystepujace w zacytowanym zdaniu slownictwo wartosciujace
| nacechowane emocjonalnia.

* Przeksztalcajas wypowiedzenie zgodnie z poleceniem, pamietaj o szczegolnych cechach
funkefi informatywnel, Charakterystyczne dla niej jest stosowanie stownictwa neutralnego, brak
wyrazow oceniajacych oraz srodkdw stylistycznych. Tekst informacy|ny cechuje rzeczowosc.

ZESTAW 2

Przeczytaj uwaznie wiersz | wykonaj zamieszczone pod nim zadania.

Wistawa Szymborska

Na wiezy Babel

— Ktdra godzina? — Tak, jestem szczesliwa,
i brak mi tylko dzwoneczka u szyi,

ktory by brzeczal nad Toba, gdy $pisz.



— Wiec nie styszalas burzy? Murem targnat wiatr,
wieza ziewnela jak lew, wielka bramg

na skrzypigeych zawiasach. - Jak to, zapomniales?
Mialam na sobie zwykla szarg suknie

spinana na ramieniu. — [ natychmiast potem
niebo pekto w stublysku. — Jakze moglam wejsc,
przeciez nie byled sam. — Ujrzatem nagle

kolory sprzed istnienia wzroku. — Szkoda,

ze nie mozesz mi preyrzec. — Masz stusznoscé,
widocznie to byl sen. — Dlaczego klamiesz,
dlaczego méwisz do mnie jej imieniem,

kochasz ja jeszcze? — O tak, cheialbym,

zebys zostala ze mng. — Nie mam zalu,
powinnam byla domyslic sie tego.

— Weigz myslisz o nim? — Alez ja nie placze.

— I to jui wszystko? — Nikogo jak ciebie.

— Przynajmniej jestes szczera. — Badz spokojny,
wyjade z tego miasta. — Bgdz spokojna,

odejde stad. — Masz takie pigkne rece.

— To stare dzieje, ostrze przeszio

nie naruszajgc kosci. — Nie ma za co,

moj drogi, nie ma za co. — Nie wiem

i nie chee wiedzied, ktora to godzina.

CWICZENIE UMIEJETNOSCI @

Wistawa Szymborska, Wybdr wierszy, Warszawa 1979

1. Wypisz z wiersza Wistawy Szymborskigj trzy przykiady potwierdzajgce, e w tekscie domi-

riuje funkcja poetycka, Uzasadnij swoj wybor,

* Przypomnij sobie, czym jest funkcja postycka | jakie cechy jezykowe wskazujg na jgj

dominacie w tekscie.

= wrod uwage na wykorzystane w wierszu srodkl stylistyczne oraz zastosowane rozwlazania

kompozycyjne.

2. Udowodnij, ze sposcb, w jaki rozmawiaja ze soba bohaterowie, sprawia, ze w utworze silnie
checna jest funkcja ekspresywna. W odpowiedzi wykorzystaj przykiady 2 tekstu.

3. Diaczego komunikacja migdzy bohaterami wiersza jest nieskuteczna? Jaki warunek naleza-

toby speinic, aby mogfta zaistniec?

* Dlaczego dialog, ktdry prowadza bohaterowie, tylko pozormia mozna nazwac rozmowa?
Na czym kazdy z rozmdweow sia koncentruje? W jakim stopniu jest zainteresowany
uzyskaniem odpowiedzi na pytania, ktdre stawia? Jaka jest logiczna spéjinodd miedzy

kolejmymi wypowiedziami?

* Zastandw sig, ktory z elementéw komunikac]i jezykowe] zostat oslabiony na tyle, Ze mozna

mdwi¢ o braku porozumienia.

4. Wyjasnij, jakie znaczenie ma tytul wiersza dla zrozumienia sposobu, w jaki komunikuja sig

ze soba kobieta | mezczyzna,

= \Wskaz, do jakich wydarzen z Biblii odnosi sig zwiazek frazeclogiczny wieza Babel, Wyjasnij

Znaczenie frazecloglzmu | powiaz je z tresclg wiersza.

* Zauwaz, Ze biblijny motyw zostal potraktowany w utworze jako uniwersalny symbol - poetka
wykorzystala go do ukazania skomplikewanych relacji miedzyludzkich.



@ Mapa mysli

MAPA MYSLI

STARY TESTAMENT

* zawiera teksty swigte dla
wyznawcow judaizmu
| chrzescijan
ksiegi historyczne, m.in.
* Ksiega Rodzaju

* swieta ksiega
s symbolizm

i alegorycznosé
e styl biblijny

/

ksiegi madrosciowe, m.in.
e Ksiega Hiocba

» Ksiega Koheleta

* Ksiega Psalmow

* Piedn nad Piesniami

BIBLIA

(P1sMO SWIETE)

NOWY TESTAMENT

» zawiera teksty swigte dla
chrzescijan

» Septuaginta
(I w. panie.)

e Wulgata (IV/V w.)
e Biblia Jakuba Wujka

ksiegi historyczne, m.in.

s cztery Ewangelie
(wg sw. Mateusza,
wg sw. Marka,
wqg sw. kukasza,

wg $w. Jana) (1599)
ksigga prorocka: * Bilbia Tysiaclecia
* Apokalipsa sw. Jana (1965)




FRAZEOLOGIZMY

® zamienic sig * Umywac rece
w stup soli e nig rzucac

* ciemnosci stow na wiatr
egipskie * hiobowa wiesé

* 50l ziemi s syn

* niebieski ptak marnotrawny

s rzucac perly s zakazany
przed wieprze owoc

SYMBOLE | ALEGORIE

* liczba 7

s drzewo poznania dobra i zla

* Haranek

e czterech jezdzcow Apokalipsy
* Oblubieniec | Oblubienica
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ZNACZENIE

* fundament judaizmu i chrzescijanstwa
» skarbnica motywow kulturowych

* swiadectwo historyczne

e 7hior uniwersalnych prawd moralnych

GATUNKI LITERACKIE

psalm

s Psalm 100 z Ksiegi
Psalmow

* Psalm 130 z Ksiggi
P=almow

piesn

* piesni zawarte w Piesni
nad Fiesniami

przypowiesc

kazanie

apokalipsa

* Apokalipsa sw. Jana




@ Wiedzied wigeej

» Roman Brandstaetter, Krag biblijny, Warszawa 2017 (zbidr esejow, w kidrych autor
dzieli sie z czytelnikami osobistymi refleksjami z lektury Biblii | przybliza symbolike
biblijnych opowiesci o waznych bohaterach i prorokach Starego Testamentu)

= Kazimierz Bukowski, Biblia a literatura polska, Foznan 1988 (nawigzania do Bibli
w literaturze polskiej — interpretacja symboliki biblijinej obecnej w utworach literackich
rézrnych epok)

» Tomasz Jelonek, Biblia w kulturze Swiata, Krakdw 2007 (ksigzka pozwala zrozumied,
czym jest szeroko rozumiana tradycja kulturowa — zawiera omowienie kulturowych
inspiracji, z ktorych czerpali autorzy Biblii, oraz wskazanie inspiracji biblijnych obecnych
w kulturze péznigjszych epok)

» Anna Kamieriska, Twarze Ksiegi, Warszawa 1281 (poetycka opowiesé o madroscl Biblii
— zbidr esejow, w ktdrych poetka podejmuje probe odpowiedzi na pytania o kondycje
ludzka | sposdb istnienia $wiata w kontekscie dziela stworzenia opisanego w Starym
Testamencig)

» Manfred Lurker, Stownik obrazdw i symboli biblijnych, przel. Kazimierz Romaniuk,
Poznan 1989 [objasnienie waznych pojec i symbioli biblijnych wzbogacone informacjami
na temat judaizmu oraz rozwoju religii | kultury chrzescijarskig)

» Leland Ryken, James C. Wilhait, Tremper Longman |ll, Sfownik symboliki biblijnej,
przel. Zbigniew Kosciuk, Warszawa 1898 (hasla dotyczace symboli, motywdw,
archetypow, figur stylistycznych | gatunkow literackich znajdujacych sig w Biblii; pozycia
przydatna w interpretacji symboliki biblijnej w kontekscie tradycii literackiej | kulturowej
na poziomia rozszerzonymj

» Stownik wiedzy biblijnej, red. nauk. Bruce M. Metzger | Michael D. Coogan,
konsultacja wyd. polskiego ks. Waldemar Chrostowski, przet. Pawel Pachciarek i in.,
Warszawa 2004 (opis wydarzen biblijnych, prezentacia realiow swiata judaistycznego
i chrzescijanskiego, omowienie wptywu Biblii na literature, sztuke, prawo | polityke
w rdznych epokach)

* Anna Swiderkdwna, O przypowiesciach, sw. Pawle i Apokalipsie, Krakow 2014
{analiza znaczen zapisanych w przypowiesciach biblijnych, opowiesc o sw. Pawle,
jego listach i wptywie nauki apostola na ksztaltowanie sie Kosciola, czesc poswiecona
symbolice Apokalipsy i jej interpretacjom)

» Anna Swiderkdwna, Prawie wszystko o Biblii, Warszawa 2002 (przewodnik po Bibli —
prezentacja historycznych uwarunkowan powstania ksiag biblijnych, omdwienie ich cech
gatunkowych i propozycie interpretacji; cenne Zrodio kontekstow biblijnych)

* Anna Swiderkdwna, Rozmowy o Biblii, Warszawa 1994; Rozmoéw o Biblii ciag dalszy,
Warszawa 1996 (refleksie o czasach, w kidrych powstawaly rozne czesci Starego
Testamentu — autorka rozwigzuje zagadki zwiazane z wydarzeniami historycznymi
tamtego okresu, przywotuje legendy, prezentuje bohaterdw biblijnych araz ukazuje
szeroki kontekst kulturowy i historyczny)

* Anna Swiderkéwna, Sens ksiag biblijnych, Krakéw 2013 (ksiazka zawiera propozycje
interpretacii wybranych ksiag biblijryeh, mun. Ksiegi Hioba, Piegni nad Fiesniami,
niektarych psalmow oraz opowiesci o potopie)

¢ Zenon Ziclkowski, Najtrudniejsze stronice Biblii, Warszawa 1994 (interpretacie
wybranych ksiag Starego | Nowega Testamentu — autor podejmuje polemike
z naturalistycznymi odczytaniami Bibli, kiore znieksztalcajg symboliczny charakter
opowiesci biblijnych)
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ZADANIA POWTORZENIOWE

1. Wyjasnij pochodzenie | znaczenie nazw: Biblia, Stary | Nowy Testament, Ewangelia, Sep-
tuaginta, Wulgata.

2. Jakie znaczenie ma Biblia dla dwdch wielkich religii: judaizmu i chrzescijarnstwa? Uwzgled-
nij réznice w traktowaniu tekstu biblijnego przez oba wyznania.

3. Na czym polega literacka wartos¢ Bibli? Przedstaw zagadnienie, odwolujac sie do wybra-
nych ksiag biblijnych,

4, Na podstawie poznanych fragmentéw Pisma Swietego przedstaw biblijna koncepcie czlo-
wieka | jego przeznaczenia.

5. Pordwna) biblijny akt stworzenia z wyobrazeniem poczatku swiata zawartym w mitologii
greckiej. O czym swiadcza podobienstwa migdzy nimi?

6. Na czym polega symboliczne znaczenie przekazdw zawartych w Bibli? Omow zagadnienie
na przykladzie historil pierwszych ludzi opisanej w Ksiedze Rodzaju.

7. Porownaj obraz Boga zawarty w Ksiedze Hioba i Ksiedze Psalmodw. Jakie przeslanie doty-
czace relacji czlowieka ze Stworca zawiera kazda z ksigg?

8. Opisz, w jaki sposob Kslega Hioba ttumaczy sens niezawinionego clerplenia czlowleka.

9. Wyjasnij, jak rozumiesz zwrot zawarty w Ksiedze Koheleta: Marnosc nad marnosciami —
wszystko marnoscé, Jaka postawe wobec zycia — w zwiazku z taka wizja swiata - zaleca
autor ksiegi?

10. Scharakteryzuj na podstawie wybranych tekstdw biblijnych chrzescijanska koncepcje mi-
tasci,

11. Wskaz podobleristwa i roznice migdzy Ksiega Psalmow | Piesnia nad Piesniami. Dlaczego
- Twoim zdaniem — wiasnie te dwa teksty bardzo czesto inspirujg wspotczesnych postow?

12. Wyjasnij znaczenie podanych biblizmow. Wytlumacz ich pochodzenie — wskaz wydarzenia
Z Biblii, do ktdrych sig odnosza.

Zakazany owoc, hiobowa wigsc, sadny dziert, kainowe znamie,
Sodoma i Gomora, droga krzyZzowa, ziemia obigcana

13. Scharakteryzuj krotko gatunki biblijne: piesn, psalm, apokalipse, przypowiesdé.

14. Omow najwazniejsze cechy stylu biblijnego. Odwataj sie do przykiadow z Ksiegl Rodzaju,
Ksiegi Psalmow i Apokalipsy sw. Jana.

15. Opisz obraz korica swiata ukazany w biblijne] Apokalipsie. Wskaz jego literackie, filmowe
| plastyczne kontynuacje.

16. Podaj przyktady wspdlczesnych utwordw literackich, kidre odwoluig sie do watkdw biblij-
nych. Opisz, w jaki sposob te watki zostaty wykorzystane.

17. Przygotuj prezentacje na temat ,Slady Biblii we wspdlczesnej kulturze”, Omdw sposoby R
nawiazan do tradycji biblijnej na przykiadach z literatury i sztuki.

18. Czy artysci, wykorzystujac w swoich pracach motywy biblijne, moga bez cgraniczen pre-
zentowad swoje wizje? Uzasadnij cdpowiedz, przywolujac rdzne teksty kultury.

19. Podaj dwa przyklady sytuaciji ze znanych Ci utwordw literackich, w ktérych mogtaby zna-
leZ¢ zastosowanie madrosc stanowigca moral wybrang] przypowiesci ewangelicznej.

20. Wyszukaj nietypowe wizerunki Jezusa | Matki Boskiej ukazane w dzietach plastycznych
w clagu wiekdw. Wskaz podobienstwa i réznice w stosunku do tradycyjnego ujecia.



202 @ Sprawds sie
SPRAWDZ SIE

Przeczytaj uwaznie tekst i wykonaj zamieszczone pod nim zadania,

Erich Auerbach
Homer i Biblia

Poematy Homera, ktorych kultura plastyczna, jezykowa [.] wydaje si¢ [.] doskonale
uformowana, sq jednak stosunkowo proste w kreowanym przez nie obrazie czlowieka; sa
one [..| proste takze | w sensie szerszym — w odniesieniu do rzeczywistosci zyciowej, jaka
odtwarzaja. Radosc, ktorg budzi egzystencja zmyslowa, jest dla nich wszystkim; a uprzy-
tomnienie tej radosci jest ich najwyzszym dazeniem. Posrod namigtnosei i walk, praygod
i niehezpieczenstw, ukazuja nam one uczty i lowy, palace i chaty pasterzy, zawody rycerskie
i pranie bielizny — po to, abysmy mogli obserwowac ich bohateréw na tle prowadzonego
przez nich trybu zycia, i po to, abyémy w tej obserwacji mogli radowac si¢ tym, jak uzywaja
oni swego pelnego uroku zywota ukazanego w sposob plastyczny na tle obyczaju, krajobra-
zu i zaje¢ codziennych. Tak to podbijaja nas oni swym urokiem, zabiegaja o nasze wzgledy,
az wreszcie sami zaczynamy 2y¢ rzeczywistoscia ich egzystencji — i wlasnie dlatego, dopoki
czytamy owe utwory lub ich stuchamy, staje si¢ nam calkowicie obojetna swiadomosc, ze
to wszystko jest tylko legenda, ze Lo wszystko jest .zmyslone”. Czesto spotykany zarzul, iz
Homer jest klamca, w niczym nie oslabia oddzialywania tej tworczosci; nie odczuwamy
tych opowiesci, albowiem ich rzeczywistosc jest dostatecznie silna,

Homer nas usidla, osnuwa nas swa przedza i to wlasnie mu wystarcza. W owym ,rze-
ceywistym', istniejacym dla siebie samego swiecie, w ktorego urok zostajemy weiagnigci,
nie ma nic innego poza owym swiatem; poematy Homera nic nie ukrywaja, nie wynikaja
z nich zadne nauki i nie jest w nich utajony' jakikolwiek podwainy sens. |..

Wszystko to catkiem odmiennie przedstawia si¢ w opowiesciach biblijnych. Celem ich
nie jest ewolucja® urokow zmysfowych; a jesli mimo to pierwiastek sensualistyczny' jest
w nich bardzo zywotny, to dlatego, ze w zmyslowym tworzywie zycia konkretyzuja® one
procesy etyczne, religiine i duchowe, ktore sa jedynym ich celem. Ow zamyst religiiny pocia-
ga za soba jednak bezwzglednie do prawdy historyeznej. Przypowies¢ o Abrahamie i lzaaku
nie jest bynajmniej lepiej poswiadczona przez historig niz anegdota o Penelopie, Euryklei
| Odyseuszu; i tu, i tam mamy do czynienia z legenda. [..] Narrator biblijny, Elohista, musial
wierzye w obiektywng prawdziwosé zaréwno tej, jak i innych opowiesci o ofierze Abra-
hama — trwalos¢ uswieconego porzadku zycia opierala si¢ bowiem na prawdziwosci tego
rodzaju historii. Totez musial on wierzy¢ w t¢ prawde z cala namigtnoscia. [..

Opowiesci Pisma Swietego nie zabiegaja, jak opowiesci Homera, o nasze wzgledy, nie
pochlebiaja nam, nie pragna nam si¢ podobac i ujmowad nas swoim czarem — cheg one nas
podbié, a jesli si¢ przed tym wzdragamy’, stajemy sie buntownikami. Stwierdzeniu temu
nie mozna zarzucic, Ze jest zbyt daleko idace, Ze pretensje do panowania zglasza tu nie hi-
storia, lecz po prostu doktryna® religijna; albowiem opowiesci biblijne nie sa, jak opowiesci
homeryckie, po prostu opowiedziang .rzeczywistosciy”. W opowiesci Biblii weiela si¢ nauka
i obietnica, s3 one z nimi stopione nierozlacznie; wlasnie dlatego opowiesci te sa tak mrocz-
ne i pelne glebi, zawieraja drugi, ukryty sens. [...] Owe nauki nadaja tekstowi tak wielki cie-
zar, tak bardzo napelniaja go trescia, tyle w nich zawiera si¢ wskazowek co do istoty bostwa
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i postawy czlowieka poboznego, ze wierny musi weiaz na nowo w nich sig zatapiad, weiaz

na nowo we wszystkich ich szczegolach szuka¢ dwiatla, ktore moglo tam zostac ukryte. Po-

niewaz zas w rzeczywistosci tak wiele rzeczy jest tu ciemnych i niedopowiedzianych, i [..|

wierny zdaje sobie sprawe, ze Bog jest Bogiem ukrytym, przeto jego usilowania w kierunku
interpretacji znajduja coraz Lo nowa pozywke.

Erich Auerbach, Mimesis. Rzeczywistodc przedstawiona w literaturze Zachodu,

przel. Zbigniew Zabicki, t. 1, Warszawa 1968

T utajony — trudmy do wykrycia,

? ewolucia - stopniowa zmiana; proces przechrazen, preechodzenia do standw bardzie) zlodonych,
* sensualistyczny - zwigzany z sensuallzrem, czyli z doswiadczaniam zmystami.

* konkretyzowad — ukonkretniad, urzeceywistniad.

*wzdragad sie — wzbraniad sig preed czyms.

8 doktryna — system pogladaw, twierdzen | zalozen z okresione] deiedziny wiedzy.,

Zadanie 1.

Na podstawie tekstu Ericha Auerbacha sformuluj dwa argumenty, ktorymi potwierdzisz wy-
razony przez autora poglad, ze w opowiesciach Homera istotny jest pierwiastek zmystowy,
a w opowlesciach biblijnych — pierwiastek duchowy.

Zadanie 2,

Erich Auerbach uwaza, e pierwiastek sensualistyczny wystepuje zardwno w opowiesciach
homeryckich, jak i biblijnych. Podaj po dwa przykiady z eposdow Homera i Biblii, ktorymi zilu-
strujesz ten sad autora. Uzasadnij swoj wybor. Uzupelnij tabele w zeszycie,

Przyktad . Uzasadnienie
Eposy Homera
2.
Biblia
2.
Zadanie 3.

Autor stwierdza, ze w przeciwienstwie do opowiesci bibliinych poematy Homera nic nie tkry-
waja, nie wynikaja z nich zadne nauki i nie jest w nich utajony jakikolwiek podwdjny sens. Czy
zgadzasz sig z tg opinig? Uzasadnij swoja odpowiedz, odwolujac sie do dziet Homera i Biblii.

Zadanie 4,
Mapisz plan odtwarczy tekstu Ericha Auerbacha Homer i Biblia,

Zadanie 5.

Zrodto 1.

2 "W ten sposob zostaly ukonczone niebo i ziemia oraz wszystkie zastepy jej [stworzen).
* A gdy ukonczyl w dniu szostym swe dzielo, nad ktorym pracowal, odpoczal dnia

siodmego po calym swym trudzie, jaki podjal. * Wtedy Bog poblogostawil 6w siodmy dzien



i uczynil go Swietym; w tym bowiem dniu odpoczal po calej swej pracy, ktora wykonal,
stwarzajac.
'Oto sa dzieje poczatkow po stworzeniu nieba i ziemi.

Pismo Swigte Starego | Nowego Testamentu, Poznan 2012

a) Podaj tytut ksiegi biblijne|, z ktorej pochodzi zacytowany fragment tekstu.

b) Uzasadnij, ze podany fragment biblijnego opisu stworzenia ma charakter symboliczny.
W uzasadnieniu wykorzystaj znaczenie dwach symboli cbecnych w tekscie.

Zradio 2.

Czestaw Milosz

Dzier stworzenia

Alez to weale takie trudne nie jest,

Pan Bog stworzyl swiat. A jak dawno temu?
Niedawno. Dzisiaj rano. Chyba przed godzina.
Bo kwiaty otwieraja sig, ledwo co dokonczone.

Crestaw Mitosz, Wiersze wszysthie, Krakow 2011

c¢) Okredl jedno podobienstwo i jedna roznice miedzy biblijnym opisem stworzenia $wiata
a poetycka refleksja o jego stworzeniu w wierszu Czestawa Mitosza.

Zadanie 6.
Psalm 51
' Kierownikowi chéru. Psalm Dawida, * gdy przybyl do niego prorok Natan po jego grze-
chu z Batszebg.
Zmiluyj sie nade mng, Boze, w swojej laskawaosci,

w ogromie swego milosierdzia wymaz moja nieprawosc!
[.]
“Uznaje bowiem moja nieprawosc,

a grzech moj mam zawsze przed soba.
(-]
! Pokrop mnie hizopem, a stang sig¢ czysty,

obmyj mnie, a nad snieg wybieleje.

Pismo Swigte Starego i Nowego Testamentu, Poznan 2012

Uzasadnij, 2e Psalm 51 jest przykladem piesni lamentacyjnegj. Zwréd uwage na stownictwo
i skfadnie wypowiedzi.

CZESC 111

Zadanie 7.
Napisz wypowiedZ argumentacyjng na podany temat.

Dwa obrazy cierpienia — Hiob | Prometeusz, Rozwaz, jaki wplyw na ksztaltowanie systemu
wartosci czlowieka ma cierpienie kazdego z tych bohaterdw. Uzasadnij swoje stanowisko.
W argumentacii odwolaj sig do mitu o Prometeuszu, Ksiegi Hioba oraz wybranych kontekstow.
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Sredniowiecze — kontekst |'iistf:.nr}'c;f.l'u‘l-SI.‘rniL'cxn}'

NAZWA I RAMY CZASOWE EPOKI

Sredniowiecze jest jednym z najdiuzszych okreséw w dziejach Europy. Za jego umowny
poczatek uznaje sig upadek cesarstwa zachodniorzymskiego w 476 r., a za koniec - rok
1453, kiedy wraz ze zdobyciem przez Turkdw Konstantynopola (dzisiejszego Stambutu) na-
stapil kres cesarstwa wschodniorzymskiego. Inne umowne daty koriczace sredniowiecze to
ok. 1440 r. — wynalezienie druku przez Jana Gutenberga i 1492 r. — odkrycie Ameryki przez
Krzysztofa Kolumba.

Gotycka katedra

W r:ﬂyﬁdimanie Okreslenie ,wieki srednig” (lac. medium aevum [ewum]) zaproponowali na przetomie XV

nalezy do najwigkszych i XV w. wioscy humanisci, W ten sposdb cheieli podkredlié, ze stulecia pomiedzy podziwiang

ﬁ:ﬁigfw ':EJ SWi?‘fi?ga przez nich cywilizacja starozytna a odrodzeniem tradycii antycznej w dobie renesansu byly
m QSC| m 5 L

ok Je? S el tylko pogrednim etapem — przejsciowym czasem upadku kultury, Taka negatywna ocena —

135 wiszyczek i rzezb. jeszcze wyraZnigjsza w uZywanych czasami wyrazeniach ,wieki ciemne” czy .mroki Srednic-

wiecza" - jest niesprawiedliwa i krzywdzaca,
sredniowiecze moglo sie bowiem poszczycic
wspaniatymi osiagnieciami w dziedzinie filo-
zofii, literatury, sztuki | architektury, Bledem
bylo réwniez traktowanie tego okresu jako
jednorodne] calosci. W rzeczywistosci kultu-
ra sredniowieczna pozostawata wewnetrznie
Zroznicowana, a jej rozwd] przechodzit roz-
maite fazy — od wezesngj (V=X w.), przez czas
razkwitu (XI=XIll w.), po zmiarzch (XIV-XV w.),
Zwany tez jesienia sredniowiecza, kiedy to
pojawity sie liczne zapowiedzi nowych idei,
charakterystycznych dla renesansu. Réénice
|| } y __: wystepowaly tez pomiedzy poszczegdlnymi

' regionami | krajami. Przyjmuje sie, 2e w Pal-
sce epoka ta, symbolicznie zapoczatkowa-
e na chrztem Polski w 966 r., trwala do kon-
.- ¢ ca XV w.

==

| 476 - upadek

| cesarstwa §29 - zamiknigcie 800 - koronacia Karola Wielkiego IX w. - poczatek najazdéw
| zachodniego Akademil Platorskie) na cesarza | wikingow w Europie
ELIROPA
[ -] -] -]

e
POLSKA
- QBE chrzest F'a&skl |
Vi w. - poczatek = :
ekspans)i Siowian 997 — meczenska

gmierd sw. Wojciecha




CHRZESCIJANSKIE FUNDAMENTY
| DZIEDZICTWO ANTYKU

Fundamentem kultury Sredniowiecznej byto chrzescijaristwo. Nauka Kodciola miala wphyw
na wszystkie dziedziny 2ycia; przyczynita sie m.in. do podzialu spoleczenstwa na stany (rycer-
ski, duchowny i chlopski, pdZniej te2 mieszczariski), wplywata na funkcjonowanie maonarchii
(whadeca musial zostad zaakceptowany przez Kosciol), Wiara chrzescijaniska ksztaltowata wy-
obrazenia ludzi o swiecie, okreslata kierunki rozwoju literatury, sztuki, a takze nauki | oswiaty.
Jednak sredniowiecze czerpalo rdwniez z dziedzictwa starozytnoscl. Waznym facznikiem po-
miedzy cywilizacja antyku a kultura sredniowiecza byt jezyk. kacina, powszechnie uzywana
w Cesarstwie Rzymskim, ostatecznie stata sie wspdinym jezykiern catej wyksztatconej Europy.
Natomiast greka, ktdra poslugiwali sie mieszkarcy wschodnich prowincji imperium, a nastep-
nie cesarstwa bizantyriskiego, pozwolila na przechowanie spuscizny greckich myslicieli.

W zachodnie] Europie wazna role odegraly takze klasztory, w ktorych mnisi kopiowali an-
tyczne rekopisy. Od Xl w. c2zywito sie zainteresowanie kultura starozytna. Nie tylko studiowano
wowczas dzieje starozytng] Gregji | Rzymu czy pisma antycznych filozofow, lecz takze odwoty-
wano sig do wzorcow literatury i sztuki tamte| epoki, a zwtaszcza do zasad prawa rzymskiego.

1054 - schizma 1452-1455 - perwsza

wschodnia wydrukowana ksiazka |
' ,”“ 1291 - wyprawy - Biclia Gutenberga
krzyzowe (krucjaty),
zdobycia Jerozolinmy (10849)
& @ ad

F o [ @
1138 - smierd 1364 - zalozenis
Boleslawa Krzywoustego, Alcadermi
rozbicie dzelnicowe Krakowskie

1410 -

1226 - sprowadzenie |
Krzyzakdw do Polski

1 - zjard

w Grigznia

1453 - zdobycie Kenstantynopola
(dawnigj Bizancium) przezr Turkdw

owyciestwo
wiojsk polskich

N rad Kreyrakami
pod Grunwaldem

O EPOCE

Sceny z zycia sw. Urszuli
zdobiace relikwiarz
wykonany w 1489 r. przez
Hansa Memlinga.

Ukazuja przybycie swiete)
do Bazylel, a nastepnie
Rzymu, gdzia blogoslawi

ja papiek,

1518 - slub
Zygmunta | Starego
| | z Bona Sforzg

[sforcal



Sredniowiecze - kontekst historyczno-spolecany

TEOCENTRYZM

Podstawa sredniowiecznego swiatopogladu byt teocentryzm, czyli przekonanie, ze osrodkiem
Swiata jest Bag, ktdry stanowi przyczyne i cel wszystkich ludzkich dzialan. Kazda dziedzina
Zycia bylta przesiaknigta wiara w Boga, a sztuka miata gtosi¢ chwale i potege Stwdrcy. Zada-
niem wiadcy byto wzmacnianie wiary wsrdd poddanych, duchowni mieli ja szerzyé | poglebiad,
arycerze— walczyc w jej chronie. Od przedstawicieli stanu trzeciego, skltadajacego sig prze-
de wszystkim z chiopdow, wymagano, by sluchali swoich duchowych przewodnikow — ksigzy
| biskupow — oraz reprezentantow wladzy swieckie]: panow feudalnych | przedstawiciell krdla.
Postuszernstwo Bogu i narzuconym przez religie autorytetom stanowifo jeden z podstawowych
warunkow osiagniecia zbawienia, bedacego celem 2ycia kazdego czlowieka.

DUALIZM SWIATA I CZEOWIEKA

Ludzie sredniowiecza silnie odczuwali dualizm zardwno cztowieka, jak | Swiata, ktcry go ota-
cza. Dostrzegali kontrast pomigdzy 2yciem swigtego, wyrzekajacego sie ziemskich daébr i cal-
kowicie oddajacego sie modlitwie | Bogu, a zyciem przecigtnego czlowieka. ldeal duchowej
doskonaloscl wigkszosci ludzi wydawat sig niedostepny, gdyz na drodze do jego osiagniecia
stawata sama natura cziowieka. Uwazano, Ze istota ludzka jest zioZzona z niesmiertelne] duszy
i smiertelnego ciata ulegajacego ziemskim pokusom. Ziemski 2ywot stanowit tylko wstepny
etap ludzkiego bytowania, podczas ktdrego mozna byle zasluzy¢ sobie na zycie wieczne
w nigbie lub sciagnac na siebie karg w postaci mak piekielnych. Przeswiadczenie o wiasngj
stabosci | niedoskonalosci bylo #radiem lekdw | duchowych rozterek. Poglebiaty je kontrasty
swiata, w ktorym zyl czlowiek sredniowiecza, m.in. bogactwo pandw feudalnych i ubdstwo
ich poddanych, powszechna chciwosd, a jednoczesnie przyktady rozdawania majatku i wy-
rzekania sie dobr doczesnych z pobudek religijnyeh.

UNIWERSALIZM

Fod wieloma wzgledami kultura zachodniej Europy miata w sredniowieczu jednolity cha-
rakter, Uniwersalizm — poglad, ktéry glosit, ze kultura powinna opierac sig na powszechnie
obowigzujacych wzorcach — wynikat z samej istoty chrzescijanstwa i charakteryzowal jego
najwazniejsza instytucie — Kosciot katolicki. Istniata jedna $wieta ksiega — Biblia, a jgj tekst
byt interpretowany w ten sam sposob przez kaplandw sprawujgcych w kosciotach liturgie.
Do ujednolicenia kultury europejskiej przyczynita sie rowniez dominacja taciny jako jezvka
wszystkich przedstawicieli warstw wyksztalconych, ktérzy czuli sie uczestnikami wielkigj po-
nadnarodowe] wspdlnoty. Szkoty przyklasztorne i przykoscielne, w kidrych ksztalcili sie gtow-
nie przyszli ksieza i zakonnicy, realizowaty program obejmujacy siedem sztuk wyzwolonych
flac. artes liberales): gramatyke (nauke faciny), retoryke i dialektyke (Uumiejetnosé poprawnego
rozumowania | argumentaci) oraz arytmetyke, geometrig, astronomie | muzyke. Cztery ostatnie
przedmioty, wykladane w ramach wyzZszego stopnia nauczania, stanowily przygotowanie do
studidw uniwersyteckich obejmujacych dodatkowo filozofie i teclogie (najwyzsza dziedzina
wiedzy). Majstarsza w Europie uczelnig wyzsza jest Uniwersytet Bolonski zatoZzony w 1088 .,
Jako drugi uformowat sie Uniwersytet Paryski (od Xl w. nazywany Sorbong), ktory stal sie
wzorem dia kolgjnych waznych uczelni — w Oksfordzie | w Cambridge [kembridz]. W Polsce
pierwszy uniwersytet zostal zaloZzony w 1364 r. - byla to Akademia Krakowska, kidrg dzis
znamy pod nazwa Uniwersytet Jagiellonski.



Uniwersalizm sredniowiecznej Europy przejawiat sie takze w rozpowszechnieniu jednego
systemu spoteczno-gospodarczego — feudalizmu, z charakterystyczna dla niego hierarchia
spoteczna. Ustrgj ten opieral sig na zalednosci lenngj, ktora polegata na tym, 2e senior odda-
wal wasalowi ziemig w zamian za wiernosc i sluzbe. Uniwersalizm dotyczyl rowniez literatury,
sztuki i architektury, a nawet mody czy obyczajow — wszedzie odwolywano sie do tych samych
wzorcow i regul.

HIERARCHIA

Wedle popularmego w sredniowieczu wyobrazenia spoteczenstwo dziglito sie na trzy stany,
ktdrych przedstawiciele pelnili podstawowe funkcje w 2yciu zbiorowosch: modiili sig, prowadzaili
waoijny lub pracowali na roli. Na szczycie drabiny spotecznej stalo duchowienstwo i rycerstwo,
te dwa stany odgrywaly decydujaca role w ksztaltowaniu kultury epoki. Znacznie nizsza po-
zycje zajmowalo chlopstwo. Przedstawiciele stanu nizszego mieli mozliwosci zmiany statusu
spolecznego — np. przez wstapienie do zakonu lub wykazanie sig bohaterstwem na polu bitwy,
co mogto byé nagrodzone pasowaniam na rycerza — ale takie przypadki traktowane byty jako
wyjatkl. Owczesna koncepcja spoleczenstwa opierata sig bowiem na przekonaniu ¢ istnieniu
nienaruszalne| hierarchii. Obowiazkiem czlowieka bylo zostad tam, gdzie Bog go postawit. Wy-
noszenie sig ponad stan uznawano za znak pychy, a znizanie sig — za hanbigcy grzech. Jednak
od X=Xl w. ten prosty schemat zostal zaburzony, poniewaz w zwiazku z rozwojem miast
zaczat sie ksztaltowad nowy stan - mieszczanstwo. Bogaty kupiec czy wiasciciel warsztatu
rzemiesiniczego, a takze urzednik krolewski lub prawnik zajeli w hierarchii miejsca posrednie
pomiedzy reprezentantami swieckie| i duchownej arystokracii a wiejska i migjska biedota, Tym
samym zwigkszyty sig mozliwosci awansu spolecznego, o kiorym decydowaly teraz w duzym
stopniu zdolnodci, wiedza i pracowitosé jednostki. Zmiany te stanowily zapowiedz nadcho-
dzacej epoki renasansu.

» Bohaterowie sredniowiecznej wyobrazni

W cate] dredniowieczne] Europie propagowano podobne wzorce osobowe. Wzorce te byly odbiciem feudalnej hierarchii spo-
lecznej. Postacie wladcy, rycerza lub swietego przedstawiono jednak w sposob daleki od realizmu czy prawdopodobienstwa.
Marodziny typowego bohatera byly zapowiadane przez wrozebne znaki, a jego przyjsciu na swiat towarzyszyly cudowne wyda-
rzenia. Doskonalosc takie) postaci objawiala sie zarowno w jgj cechach fizyczryeh, jak | w przymictach duchowych | maralnych.
Monarcha miat imponujgcg posture, szlachetne rysy, byt madry i sprawiedliwy. Rycerz odznaczal sig sita, odwagg, poboznoscig
i dworskiml manierami, zwlaszcza wobec dam. Przyszly swisty Zywit pogarde dla swiata, kierowal sig giownie mitosierdziem
i mitoscia blizniego, pokomie znosit swao los, lecz, wystawiony na probe, byt gotow na meczenska smierc za wiarg. |dealizacja
dotyczyla rowniez postaci kobiecych: ukazywano piskna dame jako osobe promieniujgca swiattem, je] oczy pordwnywano do

gwiazd, wiosom przypisywano zioty blask, szyi biel Sniegu, policzkom réz platkow kwiatowych,

Ottan N, miniatura, X w. Swiety Bartlomigj, Rycerz | dama serca, miniatura, ok, 1340
minigtura, ok, 1270

O EPOCE

Swiety Maurycy, fragment
miniatury, X1V w.
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PRZYDATNE SEOWA
Karnawal

ifr. carnaval)

W tradycji chrzescijarskie)
okres migdzy Swisgtem
Trzech Krdli a Sroda Po-
pielcowa rozpoczynaigea
Wielki Post, Wainy element
kultury gredniowigczng]

i renesansowel. Podcozas
karnawalu hierarchiczny
podziat spoteczenstwa
ulegat zawieszeniu:

w zabawach na placach

i ulicach miast uczestniczyli
ludzia, ktdrych na co dzien
dzielita bariera sytuac
materialne] czy stanowe|.

Miniatura z Kodeksu
Baltazara Behema, 1505,
Ancnimowy malarz
realistycznie ukazal zycie
codziennes rodziny
zamoznago krakowskiego
sZewca.

ZYCIE CODZIENNE W SREDNIOWIECZU

Nieodiacznym towarzyszem czlowieka w sredniowieczu byt strach — przed choroba, $miercia,
rabusiami, kara za grzechy. Podréze byly diugie | niebezpieczne, np. na dotarcie 2 Wioch do
Anglii trzeba byto przeznaczyc ok. siedmiu tygodni. Wigkszoseé powierzchni kontynentu pokry-
waly lasy, a na gldwnych drogach czesto czyhali rozbéjnicy. lch ofiarami padali nie tylko kupcy
i zwykli podrdzni, lecz takze np. konni postancy. Diatego informacie | wiadomosai przekazy-
wane byly bardzo wolno, np. wigsé o uwigzieniu w Austrii kréla Ryszarda Lwie Serce dotarla
do Anglii dopiero po miesiacu. Pod koniec sredniowiecza kilka razy mieszkancow Europy dzie-
sigtkowaty wielkie zarazy, np. w polowie XIV stulecia w wyniku epidemii dzumy, zwangj czarna
gmiercia, ludnosé kontynentu zmniejszyla sie o polowe, Powszechne zjawisko stanowil takze
gtad, a niski poziom higieny sprzyjal rozprzestrzenianiu sig chordéb. Kapano sig nie czgscig
niz trzy razy w roku, zwykle w publicznych tazniach. Na co dzien myto jedynie twarz i rece,
a zamozniejsi usuwali niemite zapachy clejkami, np. rézanym. W miastach nieczystosci oraz
odpadki zostawiano na ulicach i tylko od czasu do czasu spychano je do rzeki.

Wiekszosc ludnosci ciezko pracowala od switu do nocy. W XIV w. srednia diugosc zycia
meZczyzn wynosita ok. 30 lat.

Trucly oraz niepewnose egzystencji skianialy ludzi do szukania pociechy i nadziei w Bogu,
a takze zapewnienia sobie opieki sit nadprzyrodzonych. Powszechny byt kult relilkwii, noszo-
no amulety, przypisywano magiczrna moc zakleciom, tajgmniczym
napojom i preedmiotom.

Czlowiek Sredniowiecza wickszosé rycia spedzat w ciemnosci
lub pétmroku (gesta zabudowa miast, nieprzebyte puszcze, male
okna w domostwach i budowlach publicznych, uzywanie w nocy
jedynie fuczyw i swiec), diatego tak wielkie znaczenie miaty dia nie-
go swiatlo, blask i barwy.

Znalazto to odzwierciedlenie nie tylko w sztuce (witraze, fre-
ski), lecz takze w zyciu codziennym. Sredniowieczne miasta byly
niezwykle kolorowe. Barwy | kroje ubiorow, materialy, z ktorych je
wykonywano, miaty zardwno znaczenie symboliczne, jak i praktycz-
ne = umozliwialy np. cdréznienie zaka od bednarza czy kupca. Spo-
s0b ubierania zalezat bowiem od pozyeji spoleczng| | pochodzenia.
Kolor czarny dominowat w strojach duchowienstwa | wykladowcow
uniwersyteckich, Zotty — blazndw i prostytutek.

Waznym elementem Zycia codziennego byl karnawat - okres
zabaw, podczas ktorych kpiono ze wszystkich autorytetow i swie-
tosci.

PO PRZECZYTANIU

1. Ma czym polegat uniwersalizm Sredniowieczne] kultury?

2. Wyjasnij pojecie dualizm” | jego zwigzek z kultura | swiatopogladem sradniowiecza.

3. Jakie wzorce osobowe zyskaly popularnosé w sredniowieczu? Porozmawiajcie @-‘
w klasie o tym, ktore z tych wzorcow sa jeszcze obecne w dzisigjszej kulturze.

4. Poszukaj w dostepnych Zrédtach informacji o sredniowieczne] tradycji karnawatu
i sporzad? na ten temat notatke.

5. Ustal roznice miedzy postrzeganiem Swiata i czlowieka w sredniowieczu @
i w antyku.



FILOZOFIA W SREDNIOWIECZU

Filozofia w epoce sredniowiecza byla w cate
Europie filozofia chrzescijanska. Poczathko-
wao chrzescijanscy mysliciele nie odrazniali
filozofii od teologii, czyli naukl o Bogu | pod-
stawowych tregciach wiary, Niektorzy z nich
byli niechetnie nastawieni do filozofii, kidra
utoZzsamiali z pogariskim widzeniem Swia-
ta charakterystycznym dla antyczne| Gregji
i Rzymu. Byli jednak i tacy, ktdrzy — jak $w.
Augustyn - dowodzili, ze dzieki filozofii czlo-
wigk more w pelnigjszy sposdb zrozumied
Pismo Swiete, w zwiazku z czym powinna
ona zostad¢ wlaczona do programu edukacii
chrzescijanskigj. Mimo to istnialo napiecie
migdzy teclogia a filozofia, zwlaszcza ze wigle
pism starozytnych myslicieli (m.in. Arystotele-
sa) bylo w sredniowieczu dostgpnych gidwnie
za posrednictwem arabskich lub hebrajskich
tiumaczen dokonanych przez uczonych wy-
znajacych islam lub judaizm. W przypadku
uczonych chrzescijanskich konsekwencja
studiowania tych dziel moglo byé oskarzenie o herezje.

Do czasu ponownago adkryeia mysh Arystotelesa w X w. najwazniejsza tradycia dla mysl
sredniowieczne] pozostawala filozofia Platona, Zgodnie z jego teoria rzeczywistose miata sie
dzielic na swiat widzialny oraz swiat wiecznych idei, ktory jest przedmiotem prawdziwe] wie-
dzy. Wedtug sredniowiecznych filozofdw | teologdw, aby taka wiedze osiagnac, nie wystarczyl
ludzki rozum - konieczna do tego byla pomoc Boga, kidry mégh ogwiecié umyst czlowieka
w akcie iluminaciji.

Konflikt miedzy wiara a rozumem, czyli teclogia a filozofig, probowano rozwiazywad
na razne sposoby. Stanowisko, wedtug ktorego istniejg dwa rodzaje prawdy: prawda wiary,
wyrazona w Pismie Swietym, i prawda, do kiérej dochodzi sie za pomoca rozumu, oraz 2e sg
one jednakowo wazne, zostato ostatecznie potepione jako herezja. Jednak nie zrezygnowano
Z dazenia do pogodzenia tych dwdch pogladow. Takie cele stawiala sobie przezywajaca roz-
kwit w dojrzalym | pdznym Sredniowieczu scholastyka. To forma nauczania (stad nazwa, od
tac. scholasticus ‘szkolny'), a zarazem kierunek filozoficzny, ktorych istota polegata na uzgad-
nianiu prawd wiary z twierdzeniami wywiedzionymi z rozumu. W metodzie scholastyczne
koncentrowanie sie na formalnej stronie dociekan prowadzito niekiedy do jatlowych spekulacii,
jednak w wypadku takich myéglicieli jak $w. Tomasz z Akwinu wklad myslenia scholastyczne-
go do tradycji filozoficzne], zwlaszeza w dziedzinie logiki, jest trudny do przecenienia,

PO PRZECZYTANIU

1. £ czego wynikato w sredniowieczu napiecie miedzy filozofig a teologia?

2. Dlaczego - Twoim zdaniem - filozofia Platona zainspirowata chrzescijanskich
myslicieli?

3. Na czym polegal konflikt migdzy wiarg a rozumem i w jaki sposob zostat on
rozstrzygniety?

O EPOCE

Swiety Augustyn,

ok. 1470.

Orzel w aurecl siedzacy

na ksiedze symbolizuje

sw. Jana. kacinskiz napisy
e gorze (Swiety Augustyn)
| na dole (Swisty Jan
Ewangelisiz) podkreslaja
jednose nauki Kodciota.

PRZYDATNE SLOWA

Scholastyka

Gldwny kierunek srednic-
wigcznej fitozofil chrzes-
ciianskie]. Polegal na
FOZUIMOWYM Uzasadnianiu
prawd wiary | odwolywariu
sie do uznanych attory-
tetow (Biblil, pism Ojcow
Kosciola, Arystotelesa).
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PREYDATNE SLOWA

Symultanizm

Metoda przedstawiania
wydarzen polegajgca

na zestawieniu w jednej
kompozyc) kilku scen roz-
grywajacych sia w réznym
migjscu | czasie. Technike
te stosowano w srednic-
wieczu — gidwnie w ma-
larstwig oraz w teatrze,

Gentile [dzentile] da
Fabriano, Pokfon Trzech
Kroli, 1423.

Trzej medroy oddajacy hotd
Chrystusowi symbolizuja tu
trzy etapy zycia ludzkisgo.
Za tytutowyrmi manarchami
podaza wielkl pochod
wiadcow, dwarzan

i przedstawiciali roznych
standw, Reprezentuja onl
cala ludzkose, gdyz
pochodza z réanych stron
swigta, na co wskazuja
towarzyszace im egzotyczne
zwierzeta (lamparty, hany,
malpy),

SZTUKA SREDNIOWIECZNA

Sztuka epoki Sredniowiecza czerpata gldwnle z dwaoch Zrodel nawigzywala, zwlaszcza po-
czatkowo, do form i technik wywodzacych sie 2 tradycji antyczngj, ale przekazywala idee
i wartosci wiasciwe chrzescijanstwu. Malarstwo i rzeZzba miaty przede wszystkim charakter
religijny. Wedlug powszechnego wowczas przekonania artysta nie tworzyl 2 bezinteresowne;
potrzeby ukazania piekna ani dla zdobycia stawy, lecz ku wigksze/ chwale Boga. Wiekszosd
dziet sztuki pozostawala anonimowa, poniewaZz uwazano, Z2e autor odegrat w ich powstaniu
znikoma role, dzialajac przede wszystkim z boskie] inspiraci. Przestanie dzieta sztuki pocho-
dzito od Boga, tworca zas byt jedynie posrednikiem migdzy Nim a odbiorca. Przykfadem
moze tu byé charakterystyczne dla chrzescijanistwa wschodniego malarstwo ikon. Termatyka,
kompozycia | metody malowania ikon zostaty scisle ustalone, nie bylo migjsca na inwencje
artysty. Tworzenie ikony Lznawano za czynnosc sakralng (to Bag mial prowadzic reke artysty),
a powstaly obraz otaczano kultem religijnym.

Sztuka giosila chwale Boga i przedstawiala epizody z historii Swietej, ale te? doradzata od-
biorcom, jak maja zye, zeby dostapic zbawienia | zasluzys na 2ycie wieczne. Te dydaktyczna
(pouczajaca) funkcje dziel artysci realizowali poprzez prezentowanie wzorcdw osobowych.
Poslugiwali sig tez czesto alegoriami | symbolami. Alegoryczne znaczenia byly przypisane
wielu przedmiotom, roslinom | zwierzetom pojawiajacym sie na sredniowiecznych obrazach,
np. ryba symbolizowata Chrystusa, miot byl alegoria meaczenstwa, lilia oznaczala czystosc, ta-
ske i przebaczenie. Ukazanych na obrazach chrzescijanskich swietych mozna bylo rozpoznad
po towarzyszacych im przedmiotach (atrybutach) zwigzanych z ich Zyciem lub meczeriska
smiercig. Symboliczny sens mialy stosowane w malarstwie kolory, wsréd ktorych szczegdinie
wyrdZniano niebieski — barwa Maryi, i biel — symbol czystosci; artysci chetnie uzywali te ziota,
kojarzonego z boska Swiattoscia | majestaterm wiadzy.

Wywodzace sie ze starozytnosci techniki, takie jak malarstwo scienne (freski) | mozaiki, wy-
korzystywano przy dekorowaniu kosciotdw. Rzezby, we wezesnym Sredniowieczu stanowigce
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» Czym byla katedra gotycka?

Katedra byta miejscem, w ktorym swiat ziemski laczyt sle z przastrzenia
swigta, Diatego kazdy je) element mial symboliczne znaczenie. Zbudowana
byia na plania krzyza - symbolu meczaenstwa Chrystusa, Je| ukiad stanowil
obraz Syna Bozego jako czlowieka doskonatago: prezbiterium przedstawialo
gtowe, nawa glowna - korpus, transept (nawa poprzeczna) - ramiona, a oftarz
- serce. Droga od wejscia (na zachodzle) ku oltarzowi (na wschodzie) symbo-
lizowala wedrowke od swiata skazonego grzechem ku zbawieniu. Na wacho-
dzie bowiem znajdowal sie mityczny raj, stamtad tez miat nadsejsc Zoawiciel
w dniu Sadu Ostatecznego. Najwaznigjsze jednak byly strzelistose i lekkosc
gotyckich form architektonicznych, dzieki czemu cala budowla zdawata sie
wzlatywac ku niebu, W ten sposdb wyrazano pragnienie, by wzniesc sie ku
Begu - pomalowane na niebiesko sklepienie swiatyni byto symbolem nieba.
Istotng role odgrywalo rowniez przesaczajace sie przez wielokolorowe witraze
swiath, kidre na podobienstwo taski Boze) miato oswiscad dusze wiarrych,

Whnetrze katedry gotyckie) w Rouen [rua), Francja

O EPOCE

zazwycza) nieodiaczny element budowli, z czasem zyskaty status samodzielinych obiektdw,
Posagi ustawione w swiatyniach mialy apelowad do poboznosci wiernych, Wstrzasajgce i pel-
ne dramatyzmu byly rzeZby przedstawiajace Chrystusa rozpietego na krzy2u albo ukazujace
rozpaczajacq Matke Boza trzymajaca na kolanach martwego syna. Ten ostatni temat byt znany
jako pieta (wl. pieta ‘milosierdzie’). Pod koniec epoki rozwingla sie réwniez sztuka tworzenia
koscielnych oftarzy — czesto budowano je z dwach ([dyptyk) lub trzech ({tryptyk) czesci, kidre
skiadaly sie z obrazdw tablicowych (malowidia na desce} lub ptaskorzezb. Osobng dziedzing
byto iluminatorstwo, czyli zdobienie ksiag rekopismiennych matymi, ale z niezwykla precyzja
wykonanymi llustracjiami {miniaturami) | ornamentami.

PO PRZECZYTANIU

1. Wymieri pie¢ cech, ktdre charakteryzuja sztuke sredniowiecza,

2. Przyjrzyj sig obrazowi ze 5. 212. Jaka rola odgrywaja kolory wykorzystane przez artyste?
3. Poszukaj przykiadu symultanizmu w sztuce wiekdw srednich | wyjasnij, na czym
on polegat w tym konkretnym dziele,

4. Pordwnaj oftarz Wita Stwosza (s, 219) z Sgdem Ostatecznym Hansa Memlinga
(s. 216). Zwrd¢ uwage na temat, kompozycie, symbaolike scen.

WARTO WIEDZIEC

W Sredniowieczu wigk-
s208¢ wiernych nie umiata
czytad | pisac. £ mysla

o nich tworzono ksiazki
obrazkowe, kidre ukazy-
waly watki biblijne, Taka
ksiazka - Biblia pauperum
(fac. 'Biblia ubogich’) -
Zawierala oprocz lustracii
krotkie podpisy, zazwyoza)
po lacinie. Podobna funkcje
abjasniajaca Pismo Swiete
ludziom ,ubogim duchem”
pelnity cykle witrazy,
malowidel lub plaskorzeZb
w kosciolach,

Rzezbione nisze

we wnetrzu Xlll-wiecznej
gotyckiej katedry

w Amiens [amje].
Przedstawiaja sceny 2 fycia
dw, Jana Chrzciciela.
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STYLE EPOKI — STYL ROMANSKI, STYL GOTYCKI

STYL ROMANSKI (ROMANIZM)

Dominowal w sztuce chrzescijanskich krajow eurcpejskiego Zachodu od Xl do Xl w, Mazwa
— utworzona na poczatku XIX w. — miala podkresiag, ze Zrodia sztuki romanskie] thwia w cywi-
lizacji starozytnego Rzymu. W tym stylu powstawaly gtownie dzieta sakralne, W architekturze
przewazat typ masywnego kosciota bazylikowego zbudowanego na planie krzyza.

Charakterystyczne dia stylu
romarskiego sklepienie
kolebkowo-krzyiowe

Plan kosciotla

) nawa gléwna
€3 nawy boczne

E) transept
) prezbiterium
rzedsionek Eﬂg
©r T
. i | 1] >
i S £
bsforiurn, czyll I I |
podwdine okno e |
Sty .
(lac. basilica) !‘; = '.1;',

Kosciol chrzescijanski zbu-
dowany na planie prostoka-
ta. Budowla wislonawowa,
o nawie srodkowe| wyzsze|
| najczedoie| szerszej (byla luk polkolisty
Znana juz w starozytno-
sei, ale wdwezas pelnila
funkcie handlowo-sadowe).

apsyda

Kodoidth w Saint-Nectaire [se nekter],
Francia, Xl w,

Cechy charakterystyczne stylu romanskiego

Architektura Sztuki plastyczne

* bryta budowli masywna, prosta; surowa, cigzka * malarstwo glownie scienneg, od Xl w. tablicowe

= skiepienia kolebkowe i kolebkowo-krzyzowe * jluminatorstwo

= konstrukcja oparta na nieskomplikowanych figurach * prak perspekbywy i ograniczona paleta barw
geometrycznych * linearyzm (wyraziste kontury)

= grube mury, mate okna (funkcie obronne) * rzelba Zwiazana z architekturg

= pofkoliste tuki w oknach | portalach * gkspresja (nienaturalne pozy)

* koscioly bazylikows, woezesnigj rotundy * zaklocone proporcje czesci ciala

(budowane na plania kofa) * motywy fantasiyczne | alegoryczne



» STYL GOTYCKI (GOTYK)

Zapoczatkowany we Francji w potowie X1l w.,
rozwijal sie w Europie Zachodnig] do poczatkow
*Wlw. Nazwa (wywodzaca sie od germanskiego
plemienia Gotow) powstala w okresie renesansu
we Wiloszech. Uzywang je wowezas jako synoni-
mu tego, co prymitywne, niezgodne z klasycznym
ideatem pigkna. Istota gotyku bylo zastosowanie
w konstruksji budowli systemu szkieletowego,
ktary umozliwit wznoszenie strzelistych koscioldw,
poteznych | lekkich jednoczesnie, o wnetrzach
rozéwietlonych witrazami,

fuk przyporowy

Watedra MNotre Dame [notr dam] w Chartres
[szartr], Francia, poczatek X w.

Cechy charakterystyczne stylu gotyckiego

Architektura

* budowle wysokie, strzeliste, o lekkig] konstrukgii

| clenkich scianach

sklepienia krzyzowo-zebrowea

» przypory | luki przyporowe

duze okna wypelnione barwnymi witrazami

tuki ostre

bogactwo zewnetrznych elementow dekeracyjnych
budynki sakralne, obronne (zamki, mury) | miejskia
fratusze, kamienice)

-
o3

L

O EPOCE

Charakterystyczne dia stylu
gotyckiego skiepienia
krzyzowo-zebrowe

2 witrazem

(fr. witrage od vitrer
‘oszklié’, ‘wstawid szyby')
Szyba okienna wykona-
na z wiglu — najczedcie
barwnych — szkietak
palaczanych clowianyrmi
ramkami, stanowiacych
kompozycje przedstawia-
jaca desenie ornamentalne
lub sceny figuralne.

WARTO WIEDZIEC

W Chartres znajduje sig
najwigkszy i najstynnigjszy
we Francji zespot gotyckich
witrazy — jest ich az 180,

= T 1l
;_I-*;i'.".;in‘:.t_i-:ﬂ_
lgr. kathedra ‘krzesio’,
‘siedzenia’)

Gitowny kosciol diece-
Zjalny bezposrednic
podlegajacy biskupowi,

Sztuki plastyczne

* malarstwo tablicowe | oltarzowe, witraze

¢ jluminatorstwo

* w malarstwie — smukle postacie, idealizacja,
alegoryzm, ekspresyinosc, zywe barwy,
bogactwo szczegdtow, poczatkl perspektywy

» Wwrzeibie - ekspresja gestow | mimiki, realizm,
dynamika form
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CZYTANIE TEKSTU KULTURY

Hans Memling

Sad Ostateczny

g

FOSAYS

ok. 1471, clej na desce, 242 na 360 cm, Muzeum Narcdowe w Gdarisku

NA CO ZWROCIC UWAGE PODCZAS OGLADANIA DZIELA

OKOLICZNOSCI POWSTANIA
Sad Oslateczny Hansa Memlinga (ok. 1435-1494) to tryptyk, czyli trzyczesciowe malowidio, stanowigce gldwna czesd
oftarza. Dzielo powstalo w Brugii, miescie flamandzkim (cbecnie w Belgii), na zamowienie Angela Taniego, przedstawi-
ciela wioskiego domu bankowego Medyceuszy. Mialo zdobic wnetrze kaplicy ofiarodawcy w kosciele Badia Fiesclana
pod Florencja. Postacie fundatordw (Angela i jego Zony Katarzyny) zostaly ukazane na zewnetrznych stronach skrzydel
w gescie modlitwy. Prace nidedandzkiego malarza moizna wigc uznag za wyznanie wiary darczyncow.



SYMBOLIKA POSZCZEGOLNYCH ELEMENTOW OBRAZU
Wiekszos¢ Sredniowiecznych obrazdw odsyla do glebszych tresci
religiinych dzieki zastosowaniu symboli oraz alegorii. © umowach
zawieranych pomiedzy Bogiem a cztowiekiem przypomina tecza pet-
niaca funkcje tronu Chrystusa. Jest ona takze znakiemn przymierza
zawartego przez chrzest (Euk mdj [teczel klade na obloki, aby byl zna-
kiem przymierza miedzy Mng a ziemig Rdz 9,13). Podndzek w postaci
ztotej kuli symbalizuje Ziemig oraz wszechswiat.

POSTACI

Istota sredniowieczne] wizji sSwiata
jest hierarchia, dotyczaca zardwno
niebianskiej, jak | ziemskiej rzeczy-
wistosci. Nie moZe zatem dziwic, e
pierwsi wpuszczani sa do raju du-
chowni z papiezem na czele. Takze
szata, kitdra aniot naktada zbawione-
mu, odpowiada pozycii zajmowane)
przez zmarlego na ziemi, co Swiadczy
o przywiazaniu do spotecznych stopni
i rang.

PRZEDSTAWIENIE SYLWETKI

LUDZKIEJ

Stosunek  dredniowiecznego czlo-
wieka do ciala cechowal dualizm;
Z jednej strony traktowano je jako
rmaterialna i nietrwala powloke du-
szy, Z drugiej — uwaZang, Ze wieczny
Bog stworzyl cialo ludzkie na swoj
obraz, wigc w pewnym Sensie upo-
dabnia nas ono do Stworcy. Wy-
diuzony | ophywowy ksztalt nagich
pastaci na obrazie Memlinga ma na
celu podkreslenie ich delikatnosci
i kruchosci. Ziemskie ciata zbawio-
nych 53 juz oczyszczone z grzechu,
dlatego promieniuja spokajem i fa-
godnoscia.

KOMPOZYCJA

O EPOCE

KOLORYSTYKA

Sfera niebieska jest ukazana w jasnych,
swietlistych barwach. Na skrzydle przed-
stawigjacym pieklo dominuja czerwien
i czem. ZJelenn symbolizujgca Zycie poja-
wia sie tylko w lewe] czesci obrazu, Po
stronie piekda jest widoczna brunatna, po-
zbawiona roslin, zniszczona | martwa zie-
mia. Czerwona szata Chrystusa podkres-
la godnosé krolewska i ukazuje cel misji
Mesjasza - zbawienie. Na malowidle Jezus
czyni prawa reka znak laski, symbolizowa-
nej przez biatg lilie, a lewa - gest potepie-
nia w imig Bozej sprawiedliwosci, ukazanej
pod postacia rozzarzonego miecza. Powy-
Zej czters] aniclowis niosg atrybuty meczen-
stwa Jezusa — krzyz, bicz, pregierz, korong
cierniowa, miotek, gwozdzie | widcznie.

KONTEKST FILOZOFICZNY
| HISTORYCZNY EPOKI
W rnalarstwie konica XV w. moé-
na znaleié swiadectwa ozywie-
nia sredniowizcznego millena-
ryzmu (fac. mifle 'tysiac’ | annus
‘rok’), czyli wiary w powtdrne
nadejscie Chrystusa jako Me-
sjasza i nastanie tysiacletnie-
go Krolestwa Bozego na ziemi.
Rozpowszechnione przed ro-
kiem 1500 przepowiednie zwiastujace rychlty koniec swiata skia-
nialy wigrnych do pokuty za grzechy, a w sztuce sakralnej czesto
przedstawiano motyw Sadu Ostatecznego. Walka o ludzka dusze,
okreslana mianem psychomachii, toczy sie bowiem do ostatnigj
chwili, jak pokazuje scena, w ktdrej aniot | diabel ciagna bezwolne-
go cziowieka — kazdy w swaja strone.

Goma czesc srodkowego panelu, odnoszaca sie do sfery sacrum, ukazuje Chrystusa jako Sedziego. Zasiada on w otoczeniu 12 apostolow -
fawnikéw niebianskiego trybunatu. Postacie Matki Boskiej i Jana Chrzciciela, modlacych sie o taske dla ludzi postawionych przed obliczem
Pana, wraz z umiejscowionym centralnie Jezusem, to realizacja sredniowiecznego motywu deesis. Ponize] przedstawiono ziemie — sfere profa-
num. Stojacy na rozleglej nizinie archaniot Michat zajmuje sie wazeniem dobra i zta w czlowieku. Zbawieni ukazani na lewym paneiu wstepuja
po krysztalowych schodach ku otwartej bramie raju. Na prawym skrzydle - thum potepionych spada w ognista czelusc.
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[KONY SREDNIOWIECZA

Rozeta z katedry w Chartras (Francja), Xl w.

Rozeta (ornament w ksztalcie razy) znad pdinocnego wejscia

do gotyckiej katedry w Chartres przedstawia Matke Boska

z Dzieciatkiem otoczona aniolami, krdlami Judei | prorokami
Starego Testamentu. Blizej cbrzeza powtarza sie motyw zlotych
kwiatdw lilii na blekitnym tle - emblemat francuskich monarchéw,

Kosciol w Tumie pod Leczyca, Xl w.

Jeden z najbardziej znanych przykladow architektury romarniskie
w Polsce. Charakterystyczne dla tej bazyliki 53, dosé rzadko
spatykane w tego typu budowlach, cztery wieze — dwie

o podstawie kwadratowej | dwie o podstawie kolistej.

Katedra w Reims [res] (Francja), Xl w.

Arcydzieto architektury gotyckiej - budowla o harmonijnych
proporcjach, zwana Katedra Aniclow, W dwuwieZzowej fasadzie
umieszczone sa trzy wielkie portale, z ktdrych srodkowy
wyrdznia sie wbudowanym nad wejsciem rozetowym witrazem,
oswietlajacym wnetrze niezaleznie od znajdujace| sie powyzej
wiasciwe| rozety. W katedrze odbywaly sie koronacje wladcow
Francii,

Inicjal z Psalfterza
florianskiego, XIV w.

Mistrzowski przyktad
polskiego
sredniowiecznego
iluminatorstwa.

Whpisana w czworokatne
pole stylizowana

litera B, z wkomponowana
w nia ludzka postacia,
jest otoczana motywami
raslinnymi | kunsztownymi
plecionkami.

Carcassonne [karkasen)] (Francja),
XH=X100 w.

Jeden z najlepiej zachowanych
gredniowiecznych zespoldw
urbanistycznych. W sktad kempleksu
wchodzg mury obronne z barbakanami,
basztami i bramami oraz czworoboczny
zamek.



Pieta z Awinionu (Francja), ok. 14586.

Dzieto powstalo jako centralna tablica oftarza. Wokd
Zotego Ha biegnie napis z biblijnych Lamentacji: Wszyscy
zdgZajgey drogg preyfrzyjcie sie, patrzcie, czy jest bolesé
podobna do tef, co mnfe preytiacza (Lm 1,12). Po dwdch
stronach Matki Bozej przedstawiono Jana Apostola

i Marig Magdaleng.

Wit Stwosz, oltarz, koscicl Mariacki w Krakowie, XV w.
Majwigkszy w Europie wieloskrzydtowy oftarz pdinogotycki.
Jego drodkowa czese, skladajaca sig z figur nadnaturalne;
wielkosei, przedstawia zasniecie Maryi.

O EPOCE

Relikwiarz Karola Wielkiego,
Akwizgran (Niemcy),
potowa XIV w.

Arcydzielo rzemiosta gotyckiego,
wykonane w srebrze, czesciowo
poziacane. Relikwiarz ten byl
przeznaczony na czaszke

Karola Wielkiego.

Pigkna Madonna z Kruzlowej, ok. 1400,

Ta gotycka rzezba to jeden z najwspanialszych

w Polsce przykiadow tzw. stylu pieknego, kiéry
panowal w sztuce europejskie] na przetomis

KV i XV w. Najswietszg Marie Panne przedstawiano
jako ideat kobiece] urody.



Sredniowiecre

Mariano del Buono,
recznie iluminowana karta
z ozdobnym inicjatem,
druga polowa XV w.

W ozdobny inicjal R artysta
whkomponowal ilustracie
przedstawiaiges kondukt
pagrzebowy zamoznego
mieszkarca Florencii.

WPROWADZENIE

Fismiennictwo wczesne] | dojrzale] fazy sredniowiecza powstawalo glownie w jezyku
taciniskim, a jego ideowa podstawe stanowito chrzescijanstwo. Poniewaz tacina byla wspal-
nym jezykiem wszystkich wyksztalconych mieszkancdw zachodnie] Eurcpy, wyznajacych te
sama religie i stuchajacych wskazar jednego Kosciota, literatura sredniowleczna miala charak-
ter uniwersalny. Autorzy w roznych krajach wyrazali te same idee i poslugiwali sie wspdinie
wypracowanymi formami, adresujac swoje utwory do miedzynarodowego odbiorey. Literatura
dzielita sig na dwa wyraznie odrebne nurty: religijny i $wiecki. W pismiennictwie religijnym,
ktdre miato stuzyd przede wszystkim utrwalaniu wiary i pouczaniu, jak zy¢ zgodnie z boskimi
przykazaniami i naukami Kosciota, rozwijaly sie gatunki poezji i prozy zwigzane 2 liturgia ka-
tolicka, takie jak hymn, piesn czy kazanie, a takze rozmaite formy o charakierze parenetycz-
nym. Zywoty Swietych, zwlaszcza ascetdw | meczennikéw, ukazywaly przyktady bohaterdw
gardzacych swiatem doczesnym, catkowicie oddanych stuzbie Bogu, znoszacych meczarnie
| eddajacych 2ycie za wiare. Osobny gatunek stanowity opowlesci o cudach dokanywanych
przez swietych oraz historie majace charakter apokryfow, kicdre uzupetnialy ewangeliczne re-
lacje o 2yciu Jezusa | Maryi. Ciekawoscé dotyczaca posmiertnych losow cziowieka zaspokajaty
utwory prazentujace wizje wedrowki duszy ludzkie] po nigbie | piekle,

Literatura o charakterze swieckim w wigkszym stopniu nawiazywala do tradycji anty
cznych. Poezja okolicznosciowa, powstajaca w grodowiskach szkolnych i uniwersyteckich,
a takze uprawiana przez wedrownych poetow: wagantow | minstreli, glosita pochwale mitosci
| ukazywala uroki Zycia na lonie przyrody. Nie stronita tez od satyry wymierzong| w kler i bogate
mieszczanstwo. Utwory takie nawiazywaly przede wszystkim do rodzimej tradycji ludowej, ale
odwolywaty sie tez do tradycji antycznych i korzystaty z niektérych wzorcdw pismiennictwa re-
ligiinego. Rycersko-dworska liryka mitosna, zapoczatkowana przez poezje trubaduréw z po-

tudnia Francji, opiewala w kunsztowny sposob

e S, pigkne i dumne damy i wielbiacych je rycerzy.

y = Epika propagowala idealy rycerskie, wykorzy-

N mE ]nggtuj stywala watki z wczesnigjszych legend, a nawet

'_‘ - h h. .0 ' I“ll] tl'gi siegala do tematdw z historii starczytnej (np, do

s -~ 6 zywolta Aleksandra Wielkiego), Proza byla re-

' . R E prezentowana giéwnie przez rézne odmiany

e —— eposu i kronik historycznych, ale chejmowata

tez przeznaczone dla rozrywki czytelnikow ro-

manse i opowiadania. Epos rycerski stawit hero-

iczne czyny, ugruntowujac kult meznego wojow-

nika bronigoego honoru, ojczyzny i wiary. Watki

milosne mieszaly sie z przygodowymi w utwo-

rach powstajacych na kanwie starodawnych po-

dani, w ktdrych glady poganskich wierzen byly
zastepowane przez idee chrzescijanskie.

Pomimo swej réznorodnosci | bogactwa
_ literatura laciniska zaczela z wolna tracic na
BCLO VOnN  no’ znaczeniu | w trzecie] fazie sredniowiecza byla

- ) '\ wypierana przez tworczosé w jezykach naro-
dowych. Wsrod literatur narodowych poznego
sredniowiecza sa juz wyrainie widoczne idee,
a takze formy artystyczne zapowiadajace nad-
chodzacy przelom renesansowy.

A=t




BOGURODZICA

NA DOBRY POCZATEK

Jak rozumiesz slowo piesn"? Czym - Twoim zdaniem - rd2ni sie ono znaczeniowo od stowa
CPiosenka™? Co wpltywa na to, ze w kulturze powstaja rozne rodzaje piesni?

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= NAJSTARSZY ZACHOWANY UTWOR W JEZYKU POLSKIM

Badacze przyjmuja, ze od Bogurodzicy zaczyna sie tak naprawde historia literatury polskiej.

Miewiele jednak wiemy o poczatkach utworu, Mie znamy ani dokladnej daty powstania, ani

nazwiska autora. Jedyne, co jest pewne, to Ze melodia utworu przywedrowata do nas z za-

chodnigj Europy i byla wzorowana m.in. na rycerskich piesniach mitesnych. Poczatkowo

Bogurodzica funkcjonowala w tradycji ustne] — byla spiewana podczas uroczystosci kosciel-
rych. Najstarsze zapisy tego utworu pochodza z poczatku XV w. Majwaznigjszy z nich to taw.

rekopis keyniski, sporzadzony w 1407 r. Zapis ten sklada sig z dwdch pierwszych strof piesni
wraz z nutami. Wiadomo, 2e w XV w. Bogurodzica byla ju? powszechnie znana, chod mogia
miec rézne wersje. Badacze na podstawie analizy jezyka Bogurodzicy przyimuja, 2e dwie
pierwsze strofy (najbardzie] archaiczne) powstaly miedzy Xl w. a pierwsza potowa XIV w.

s BOGURODZICA JAKO CARMEN PATRIUM (PIESN OJCOW)

Jak zapisal sredniowieczny kronikarz Jan Dlugosz, polscy rycerze spiewall Bogurodzice w cza-

sie bitwy pod Grunwaldem. Mamy wiec pewnosc, Ze juz w 1410 r. byta ona traktowana jako
piesn jednoczaca Polakdw. Po zwyciestwie Wiadystawa Jagielly Bogurodzica na state zrosta
sie z polska historia, a w panstwie Jagiellondw funkcjonowata jako jeden z dwdch hymndw
Zwiazanych z polska Korong (drugim byla stynna piesh Gaude Mater Polonia).

TEKSTY ZEPOKI

Duccio di Buoninsegna
[duczjo bloninsenjal,
Maesta (fragment),
1308-1311.

W wioskirn malarstwee
gotyckim slowem Maesta
('majestat’) nazywano
wizerunek Madonmy

z Dzieclatkierm na tronle,
otoczone skiadajacymi hold
swietyrmi | aniclami,



Sredniowiecre

' Bogurodzica dziewica -
Bogurodzico, dziewico.

? Bogiam stawiena — przez
Boga slawiona,

*Maryja — Maryjo,

* Gospodzina - Pana {tu
cznacza Boga).

5 zwolena —wybrana.

“ zyszozy — pozyskal,

" spusci - zaslij.

* Kyrieleison — gr. Kyrie alsisan
‘Panie, zmifuj sig',

? dziela — dia, 2e wezgledu na.

" Krzciciala - Chrzciciela (Jana
Chrzciciela).

" bozyerze — Bazyou, synu
Eooga.

2 napeln mysl — spainij
pragnienia, zarmiary.

Welysz - wysluchal.

" jaz nosimy - ktdra zanosimy.

" raczy - racz.

"iegoz — czego, o oo,

7 zbozny - pobozny
(begobojny), ale takie
arcrasiwy, dostatni,

" przebyt — przebywanis,
bytowanie, isinienia,

“Tlumaczenie jest crescia
artykudu autora pt. Siedem
pieczact Bogurodzicy 76
strony hitpedstaropolska.pl/
sredniowlecze/poazia_
refigiina/boguredzicalsiedem,
Rt [dosten: 21.11.2018].

WARTO WIEDZIEC

Jedna z zagadek zwiaza-
nych 2 tekstern Bogurodzicy
jest jego oryginalne
brzmienie. Na stronie
httpa/i'blog.polona.
pl/2017/ 07 jak-czytac-bogu-
rodziced mozna wysluchad
fanetycznej rekonstrukci
Bogurodzicy | poznac

w przyblizeniu wymows
osob 2yjgcych w XIV-wiecz-
ngj Polsce.

Bogurodzica

I Bogurodzica dziewica’, Bogiem slawiena’ Marvyija’,
U twego syna Gospodzina® matko zwolena’, Maryja!
Zyszczy” nam, spusci’ nam.

Kyrieleison®,

5 Twego dziela” Krzciciela', bozyeze!!,
Uslysz glosy, napeln mysli'? czlowiecze.
Shysz" modlitwe, jaz nosimy*,

A dac raczy", jegoz'” prosimy:
A na $wiecie zbozny"” pobyt,
10 Po zywocie raljlski preebyt™,
Kyrieleison.

Tlumaczenie Bogurodzicy
dokonane przez Romana Mazurkiewicza'’

| Bogarodzico Dziewico, przez Boga uwielbiona Maryjo,
U twego Syna Pana matko wybrana, Marvjo!
Pozyskaj nam, zeslij (daj) nam!
Panie, zmiluj sig!

5 Przez weglad na twego Chrzceiciela, Synu Boga,
Uslysz glosy, spelnij (uzyznij) mysli (pragnienia) ludzkie.
Wystuchaj modlitwy, ktora zanosimy,
I racz nam dac to, 0 co prosimy:
Na swiecie poboine (szczesliwe) zveie,
10 Po zywocie przebywanie w raju.
Panie, zmiluj sig!

ANALIZA | INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= KOMPOZYCJA BOGURODZICY

Utwor jest arcydzielem poezji Sredniowieczne|. Ta piesn religijna wyrdznia sie kunsztowna
budowa | wykorzystaniem wielu srodkdw stylistycznych., Utwér ma regularny rytm, uzyskany
dzigki powtarzaniu schematow skiadniowych w kolejnych cztonach zdan, dzigki rymom: ze-
wnetrznym, na koncu wersu (Maryia / Maryja, bozycze / czlowiecze), | wewnetrznym, w srodku
wersu ([Bogurodzica / defewica, dziela / Krzciciela), oraz dzieki refrenowi (Kyrieleison). Plerwsza
strofa piesni rozpoczyna sie rozbudowana apostrofa do Matki Boskiej, a nastepnie podmiot
mowiacy przedstawia krotka prosbe. W drugie] strofie tresé rozlozona jest odwrotnie — roz-
budowana prosbe poprzedza jednowersowa apostrofa do Syna Bozego kierowana za po-
srednictwem Jana Chrzciciela. Bogurodzica nie ma jeszcze formy sylabicznej (czyli réwnej
liczby sylab we wszystkich wersach). Kazdy wers piesni konczy sig wraz z koncem zdania lub
jego czlonu.



= MOTYW DEESIS

Modlitwa do Syna BoZego jest w Bogurodzicy skonstruowana w sposcb przypominajacy
kompozycje deesis (gr. deesis ‘prosbal, ‘blaganie’, ‘'modlitwa wstawiennicza’), uksztattowana
w Bizancjum na przetomie IV iV w. i wykorzystywang przez malarzy oraz rzezbiarzy w srednio-
wieczu. Istota motywu deesis bylo przedstawlanie w centrum kompozycji postaci Jezusa Chry-
stusa, a obok niego po prawej stronie — Matki BoZej i po lewej — Jana Chrzciciela. Zazwyczaj
artysci ukazywali Chrystusa na tronie, a dwie pozostale postacie — w pozach modiitewnych,
jako pogrednikdw miedzy ludimi a Zbawicielem, Ludzie 2yjacy w Sredniowieczu uwazali, e
czlowiek nie jest godny tego, by zwracac sie bezposrednio do Boga. Dlatego modiili sie do
swietych, ktdrych postrzegali jako posrednikdw w kontaktach ze Stwadrca. Ten hierarchiczny
porzadek widac rowniez w Bogurodzicy — podmiot mowiacy zwraca sie do Jezusa, a wiec
do Boga, ktdry stal sie czlowiekiem, a posrednikami jego modlitwy sa ludzie: Matka Boska
i Jan Chrzciciel,

= ARCHAIZMY W BOGURODZICY

Bogurodzica zostala spisana Sredniowieczna polszczyzna, dlatego wspdlczesni odbiorcy maja

problem z wlasciwym zrozumieniem sensu utworu, Jest to jednak doskonaty przyklad jezyka,

ktdrym postugiwali sie Polacy przed wiekami. W piesni te] wystepuje wiele archaizméw, czyli

wyrazow, zwrotow czy form, kidrych dzisiaj nikt juz nie uZzywa. Sa to np.;

= archaizmy leksykalne (slowa, ktdre wyszly z uzycia): dziela (dia);

» archaizmy skiadniowe (przestarzaly szyk wyrazow): twego dziela (dla twego);

* archaizmy fleksyjne (nisuzywane dzis koncowki fleksyjne): napeld (napeini);

 archaizmy fonetyczne (inna niz dzis wymowa): Krzciciel (Chrzeiciel),

* archaizmy stowotwdrcze (wyrazy utworzone za pomoca formantdw stowotworczych dzis juz
nieuzywanych): Bozyc (Syn Bogal).

PO PRZECZYTANIU

1. Okresl, jakie cechy mozna przypisac podmiotowl lirycznemu na podstawie tego,
co mawi w utworze,

2. W jaki sposdb jest przedstawiona w Bogurodzicy Matka Boska? Jak wplywa to
na nastrdj i wymowe calej piesni?

3. Kto jest adresatem prosk zawartych w drugigj strofie utworu? Ocen, czy moglyby
sie one znaleZd rowniez we wspolczesne] modlitwie.

4. Przeanalizuj fragment dzieta Duccia zamieszczony na s. 221 podrecznika. W jaki
sposob artysta ukazal Matke Boska? Dlaczego jest ona wieksza od innych po-
staci przedstawionych na cbrazie? Fordwna] przesfanie tego dziela z przestaniem
pltyngcym z Bogurodzicy.

5. Ustal, w jaki sposob Bogurodzica realizuje motyw deesis. Znajd? przykiad po-
dobnego wykorzystania tego motywu w dziele plastycznym.

6. Wskaz w Bogurodzicy po jednym przykiadzie réznego rodzaju archaizmaw (wy-
bierz inne przykiady niz te, ktdre podano w podreczniku). Nazwi] te archaizmy.

7. Omow na przykiadzie Bogurodzicy podobienstwa i réznice w systemach wartoscl @
ludzi 2yjacych w sredniowieczu | wspdlczesnie.

8. Przygotuj prezentacje dotyczaca Bogurodzicy jako carmen patrium. Skorzystaj
z dodatkowych Zrodet. Wymien je na konicu wystapienia,

TEKSTY ZEPOKI

WARTO WIEDZIEC

Do znajomosct melodii
Bogurodzicy we wspol-
czesnym spoleczanstwie
przyczynila sie popularmoss
filmu KrzyZacy w rez. Alek-
sandra Forda. Scene,

w ktore] rycerstwo polskie
Spiewa te piesn podczas
bitwy pod Grunwaldern,
mozna oberzed w intemecia.

Archalzm

Whyraz, zwigzek wyrazowy
luby konstrukcja skladnio-
wa, ktore wyszly z uzy-
cia, nalezg do minione)
epoki historyozne|.




Sredniowiecre

Przeczytaj komentarz p KOMENTARZ DO LEKTURY

i odpowiedz na pytania

Roman
Mazurkiewicz

{ur. 1954)

Badacz literatury staropal-
skiej. Autor prac nauko-
wych poswigconych m.in.
motywowi deesis oraz
gradniowiecznym pigsniom
maryjnym. Jest teZ popula-
ryzatorem literatury dawnej
w internecie (na stronie
staropolska.pl).

' Przyloczone fragmenty
pochodza Z artykuly autora
#a strony httpuistaropolsia.
plisredniowiscea/poazia_
religijna/bogurodzicassiadem.
htmil [dostep: 21.11.2018].

? Briickner — [briknar).

* mariologiczny - dotyczacy
Matki Bozaj,

*dogmat - tu: prawda
ohijawiona przez Boga.

Roman Mazurkiewicz LN
Siedem pieczeci Bogurodzicy' (fragmenty)

Nie ma chyba w dziejach naszej literatury dzieta bardziej zagadkowego niz Bogurodzica
[..]. Jeden z najwytrwalszych jej badaczy, Aleksander Brickner?, stwierdzil niegdys, ze na
zawsze pozostanie ona ,zagadka zamknigta na siedem pieczeci”. ..

Co jest |..] trescia Bogurodzicy? |..| juz dwa poczatkowe wersy niosa ladunek sensu
trudny do uchwycenia w ,pierwszej lekturze”. Wypelnia je rozbudowana, skladajaca sig
z dwach symetrycznych czlonéw apostrofa do Maryi. [...]

W apostrofie Bogurodzicy zawiera sig [..] maksymalnie skondensowany wyklad
podstawowych prawd mariologicznych’ o Jej Boskim Macierzyristwie, wieczystej czy-
stosci, chwale niebianskiej. Charakterystycene, ze w obu wersach apostrofy .ziemskie”
imig — Maryja — przesunigte zostalo na sam koniec [..]. A zatem cale dwa inicjalne wersy
pierwszej strofy wyrazaja dogmat® rownoczesnego bosko-ludzkiego macierzynstwa Ma-
ryi oraz ogrom plynacej stad chwaly i mocy. Co ciekawe, perspektywa charakterystyki
adresatki jest jakby ,odwrocona” w stosunku do czasu ludzkiego, historycznego: poste-
puje w ruchu zstepujacym .od gory” — od tytulu .niebianskiego” (,Bogurodzica’), wiecz-
nego teraz i zawsze', do wspomnienia centralnego dla teologii piesni faktu Weielenia
Chrystusa, zapoczatkowanego przyzwoleniem Maryi wypowiedzianym w ciszy Naza-
retu (LA Dziewicy bylo na imig Maryja"). Jesli teraz uswiadomimy sobie, ze podmiotem
mowigcym (modlacym si¢) w piesni jest spolecznos¢ wiernych [..] pozostajaca w Swiecie
doczesnym, na poziomie .ziemskiego pobytu’, uderzy nas ,strzelistos¢” tej modlitwy, jej
potezna energia pozwalajaca przekroczyé ogromna przestrzen pomiedzy ,dolem” ziem-
skiego bytowania, a ,gorg” niebiariskiej chwaly, w ktérej przebywa adresatka piesni, [...]

Przez dziesigciolecia toczono spory o wlasciwe odczytanie sensu prosby skierowanej
do Maryi w pierwszej zwrotce piesni: ,zyszczy nam, spusci nam!”. Kogo lub co mialaby
nam Boza Rodzicielka ,zyskac” i spuscic™ Problem w tym, e modlitwa ta nie zawiera
dopelnienia dalszego: trzeba go wiec samemu poszukac¢ w tekscie piesni, Od wieku XVI
odczytywano to miejsce najprosciej: zjednaj i spus¢ nam Syna |..]. Zjednaj zatem i spus¢
(daj) nam Twego Syna — jako Jego 1 nasza Matka, przez ktora On rodzi si¢ w sercu kai-
dego czlowieka, w zyciu kazdego — zwlaszcza Swiezo ochrzezonego — narodu. Poniewaz
jednak takiemu rozumieniu prosby do Maryi niektorzy badacze zaczeli zarzucad .nie-
zgodnos¢ z doktryna katolicka”, pojawily sie proby przenosnego odczytania rozkaini-
ka ,spusci nam” jako ,uczyn nam przychylnym” (Ewa Ostrowska). Istnieje jeszcze inna
moiliwosé: uznac za domysine dopelnienie skierowanej do Maryi prosby .spusci nam”
faski pozyskane przez Nia (.zyszczy nam”) u Syna Gospodzina. Tu jednak pozostanie-
my przy tradycyinej (tak .czytal” Bogurodzice m.in. Piotr Skarga) interpretacji: chodzi
o pozyskanie i ,spuszczenie” Chrystusa - [..] 0 jego duchowe przyijscie, narodziny (stad
posrednictwo Matki) w zyciu kazdego wiernego i calej chrzescijanskiej spolecznosci.

1. Wyjasni, jak rozumiesz tytul artykuiu BRomana Mazurkiewicza. Do czego ten tytut
nawiazuje i w jakl spostb wiaze sig z trescia catego tekstu?

2. Czego dotyczyly spory, o ktdrych wspomina autor Komentarza do lekitury?

3. Jakim typem modlitwy, ze wzgledu na cel, jest Bogurodzica? Uzasadnij odpo-
wied?, odwolujac sie do tekstu piesni oraz do artykulu Mazurkiewicza,




LAMENT SWIETOKRZYSKI

NA DOBRY POCZATEK

Podajcie przyklady wspdlczesnych filmow, utwordw literackich lub muzyeznyeh ukazujacych
przezycia czlowieka, ktory utracit bliska osobe. Wspolnie wybierzcie jedno dzielo, kidre wy-
warlo na Was szczegdlne wrazenie.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= PRZEJMUJACE DZIELO SREDNIOWIECZNE| LIRYKI

Wiersz Lament swigtokrzyski, znany réwniez jako Zale Matki Boskiej pod krzyzem i Postuchaj-
cie, bracia mifa..., najprawdopodobnie] byt czescia zaginionego sredniowiecznego dramatu
liturgicznego przeznaczonego do wykonania w kosciotach w Wielki Figtek. Tekst utworu
zostal zapisany w zbiorze piesni religiinych, ktdry powstat w latach 70. XV w. w Klasztorze
Swietego Krzyza na bysej Gorze (stad swietokrzyski w tytule). Rekopis ten nie zachowat sie
do naszych czasow. Nie znamy autora Lamentu swistokrzyskiego, ale na pewno byl osoba
gruntownie wyksztatcona | oczytana, poniewaz utwor wpisuje sie w obowiazujaca w calg|
owczesne| chrzescijanskiej Europie konwencje przedstawiania cierpiace] Maryi, W dzietach
tego typu powstalych pod koniec epoki akcentowano ludzki, zmystowy wymiar smierci Chry-
stusa | cierpienia Matki Boskie], co szczegolnie przemawiato do wyobrazni artystow. Jest to
widoczne przede wszystkim w petnych ekspresji dzietach sztukl gotyckiej.

T'EKSTY ZEPOKI

PRZYDATNE SEOWA

Dramat liturgiczny
S'redﬂéowiecznv gaturek
teatralny scisle 2wigzany
z liturgig Kosciota kato-
lickiego, odwolujgcy sie
do obrzedaow religijnych.

Matthias Griinewald
[matias grinewald],
UkrzyZowanie,
Srodkowa czesc Oftarza
2 Isenhaim [izenhajm],
ok, 1515,
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Sredniowiecre

' bracia mita — mili bracia.

? kot wam skorzyd krwawa
glowe - choeg sie wam
poskarzys, uzalic, znalezc
wapdiczucie da skrwawiong
ey,

* zametek - clarpienie, Zatosc,

4 jen - ktdry,

® krwawe gody — przenodnie:
okrutne, straszneg, Smiartelne
Swigta,

& nzalata - oplakala.

T zenie — kobiecie,

® narodzenie - potomek.

# pych sia ucieszyla - bym sig
pociesayva,

" mig lza - mie moina,

" dosiac - dosiggnac.

2 rrekgoy - mowige.

'3 fadne maciory —
potrzebujgce, proszgee matkl.

" by wam nad dziatkami nie
byly takie to pozory, / Jele ja
[...] zedrzata / Nad swym [...]
Synem - byscie nie zobaczyhy
dzieci w takim stanie, w jakim
|a zobaczylam swojego Syna;

" krasnym — plekmm,

"ledno - tylko.

7 rozhitego - rozpletago,

Lament swietokrzyski

1 Postuchaijcie, bracia mita’,
Kegd wam skorzy¢ krwawa glowe?;
Ustyszycie moj zametek’,
Jen® mi sie [zlstal w Wielki Piatek,

5 Pozaluj mig, stary, mlody,
Bo¢ mi przyszly krwawe gody™:
Jednegociem Syna miala
| tegociem ozalala".

Zamet ciezki dostal sie mie, ubogiej zenie’,

10 Widzed rozkrwawione me mile narodzenie®;

Cigzka moja chwila, krwawa godzinlal,
Widzec niewiernego Zyvdowina,
Iz on bije, mgczy mego milego Syna.

Synku mily i wybrany,

15 Rozdziel z matka swoja rany;

A wszakom cig, Synku mily, w swem sercu nosifa,
A takiez tobie wiernie stuzyla.

Przemow k matce, bych sie ucieszyta’,

Bo juz jidziesz ode mnie, moja nadzieja mila.

20 Synku, bych cie nisko miala,

Nieco¢ bych ci wspomagala:

Twoja glowka krzywo wisa, tec bych ja podparta;
Krew po tobie plynie, tec bych ja utarta;

Picia wolasz, picia¢ bych ci dala,

25 Ale nie lza" dosige!" twego swigteg|o| ciala.

O anjele Gabryijele,

Gdzie jest ono twe wesele,

Coies mi go obiecowal tako barzo wiele,
A rzekecy™: .Panno, pelna jes miloscil”

30 A ja pelna smutku i zalosci.

Sprochnialo we mnie cialo i moje wszytki kosci.

Prodciez Boga, wy mile i zadne maciory",
By wam nad dziatkami nie byly takie to pozory,
Jele ja nieboga ninie dzi$ zezrzala

35 Nad swym, nad milym Synem'' krasnym",

Iz on cirpi meki nie bedac w zadnej winie,

Nie mam ani bede miec jinego,
Jedno' ciebie, Synu, na krzyzu rozbitego”.



ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= KOMPOZYCJA UTWORU

Lament swigtokrzyski sklada sie z osmiu strof, ktdrych dlugosc i uklad sa scisle zwigzane
Z podejmowanymi w nich watkami. Wiersz rozpoczyna sig apostrofa — w dwéch pierwszych
strofach osoba mowiaca zwraca sie do wszystkich ludzi, ujawnia, kim jest oraz kiedy i gdzie
wyglasza swoj monolog. Trzecia strofa zawiera opis meki Chrystusa widzianegj z perspektywy
Jego zbolate] matki. Temat ten jest rozwijany w dwdéch nastepnyeh strofach, w ktérych Maryja
Zwraca sig bezposrednio do swego ukrzyzowanego dziecka. Kolejnymi adresatami skarg sa
archaniol Gabriel oraz wszystkie matki. Utwdr konczy dwuwersowa strofa zawierajaca przej-
mujace wyznanie Maryi nawiazujace do poczatku wiersza. Taka kompozycja utworu umozliwita
ukazanie ludzkiego wymiaru cierpien Matki Boskiej,

8 LAMENT (PLANKT) JAKO GATUNEK LITERACKI

Zale Matki Boskiej rozpaczajacej pod krzyzem, na ktorym umiera jej syn, to czesty motyw
w sztuce Sredniowiecza oraz gtowny temat powstajacych w tej epoce utworow poetyckich
(czasem w formie dialogow) — lamentow. Lamenty znano juz w starozytnosci, byly to utwory
wyrazajace zalobe, bdl, skarge na przeciwnosci losu, W literaturze starcpolskiej teksty tego
typu nazywano tez zalami lub planktami. Lamentacyjny charakter nadawalo utworom kie-
rowanie wezwan do kolejnych adresatéw po to, aby wspdtuczestniczyli w cierpieniu osoby
mawigce]. Skargi Maryi zazwyczaj wyrazaly emocje zwyczajnej kobiety | matki, Trescl czysto
religijne schodzity w planktach na dalszy plan.

5 MOTYW STABAT MATER DOLOROSA

Utwdr nawiazuje do czesto wykorzystywanego w literaturze | sztuce sredniowiecza motywu
stabat Mater Dolorosa (lac. 'stala matka boledciwa’). Przedstawienie Matki Boskiej stojacej
pod krzyzem, na ktdrym umiera Jezus, ma oprocz znaczenia symbolicznego takze dostowne.
Smieré Syna Bozego wiaZe sie przeciez nie tylko z Jego zbawcza misja, lecz takze z czysto ludz-
ka meka. Maryja jest przedstawiona jako matka wybrana, ktdrej bol Jest seczegdiny, bo opla-
kuje dmierd syna-Boga. Tak jak Chrystus cierpiat za wszystkich ludzi, tak cierpienie Matki Bo-
skigj jest spotegowane — skupia w sobie rozpacz wszystkich matek oplakujacych swoje dzieci,

PO PRZECZYTANIU

1. Podziel Lament swigtokrzyski na czescl. Kazdej z nich nadaj tytul, ktdry w synte-
tyczny sposob uimowatby podejimowany w nigj temat. Nie stosuj metafor.

2. Co na podstawie tekstu mozna powiedzied o relacji Matki Boskigj z synem?

3. Zinterpretuj piata strofe wiersza i zamykajace ja stowa: Ale nie [za dosige twego
swigtego ciala.

4. Jaki stosunek do boskiego planu zbawienia ma Maryja? Czy go rozumie? Odpo-
wiadajac na to pytanie, powolaj sig na przykiady z tekstu.

5. Jaki obraz Matkl Boskiej zostat ukazany w wierszu?

6. Omow podobierstwa i réZnice w sposobie przedstawienia Matki Boskiej w La- @
mencie swigtokrzyskim | Bogurodzicy.

7. Wyszukajcie Sredniowieczne dzieta sztuki, w ktdrych pojawia sie motyw stabat
Mater Dolorosa. Poréwnajcie je z Lamentem swietokrzyskim. Czy przedstawiony
w nich wizerunek Maryi moze by¢ bliski dzisiejszemu odbiorey?

TEKSTY ZEPOKI

WARTO WIEDZIEC

Istotng rode w kulturze
gradniowieczne] odgrywal
teatr. Przedstawienia przy-
blizaty wydarzenia zwigzane
zZ historig $wieta ludziom,
ktdrzy nie umieli czytac,
Jedna z form teatru Srednio-
wigcznego bylo misterium,
gatunek dramatyczny
wywodzacy sie z obrzeddw
liturgiczriyeh, W misteriach
prezentowano przede
wszystkirm sceny pasyjne,
czyll Zwigzane z meka

i dmiercig Chrystusa.
Poczgtkowo misteria wy-
stawiane byly w kodciolach,
nastepnie przenicshy sie na
migjskie place. £ misteriow
wywodzg sie widowiska
jaselkowe | szopkl,

Lament (plankt)

Gatunek liryki obejmujacy

utwory wyraajgee zal, bal
i skargi na los, nawolujace
do wspdinoty w cierpigniu,




Sredniowiecze

WARTO WIEDZIEC

Majslynnigjszym ziiorem
sreciniowiecanych 2ywotow
swigtych byla Ziota legenda,
dzielo dominikanina Jakuba
de Voragine [woradzing],
powstale ok, 1255 lub

1266 r. Kslegl rekopidmien-
re Z tekstem tego utworu
naleza do najlicznie) zacho-
wartych | najwspanialszych
zabyyikow sredniowieczne)
sztuki luminatorskie]

(do naszych czasdw prze-
trwalo ich ponad tysiac),

Sceny z zycia

sw. Aleksego z Edessy,
fragment rosyjskiej ikony,
ok. 1650.

Tradycja pisania {czyli
tworzenia) ikon nie zmienia
sig od setek at | jest Zywa
réwniez wapdlczesnia,
Zgodnie z przyjetym
zwyczajem tworcy ikon nie
podpisug swoich dzisl,

LEGENDA O SW. ALEKSYM

NA DOBRY POCZATEK

W dzisiejszym swiecie poradniki psychologiczne czy profile stawnych osdb w mediach spo-
tecznosciowych sa dla wielu osob Zrodlem poszukiwar sposobow na dobre zycie, A gdzie Ty
szukasz wzorcow pieknego i szczesliwego zycia? Kto lub co Cig inspiruje?

WPROWADZENIE DO LEKTURY

» POLSKA WERSJA LEGENDY O SWIETYM ZEBRAKU

Mie wiemy, czy bohater Legendy o sw. Aleksyrn byl postacia autentyczna. Pierwsze opowiesci
o rzymskim ksieciu, ktory wybrat zycie zebraka, zaczety powstawac w V w, w Syril. Okolo
X w. legenda o Bozym Me2u zawedrowala do Rzymu, a stamtad szybko rozprzestrzenita sie
na caly swiat chrzescijanski. Nalezata do najpopularniejszych opowiesci o swietych w sred-
niowieczu. Spisat ja proza, po lacinie, juz w X w. $w. Wojciech. Odtad dzieje Aleksego wcho-
dzity w sklad wszystkich sredniowiecznych facifskich zbiordw zywotdw swietych, ze shynna
»lll-wieczng Zlotg legendg Jakuba de Voragine [woradzine] na czele. Popularnosc postaci
Aleksego sprawita, ze powstawaly takze wersje poetyckie jego histarii, Polska wierszowana
legenda o Aleksym jest dosé pdZna, gdyz pochodzi z XV w. Nalezy do najstarszych tekstow
w jezyku polskim.

= ZAGADKI REKOPISU LEGENDY O SW. ALEKSYM

Zachowana kopla Legendy o sw. Aleksym jest przechowywana w Bibliotece Jagielloriskie
w Krakowie. Rekopis ten nie jest kompletny — brak w nim ostatnigj strony | urywa sie przed
opisem pogrzebu swigtego. Zawiera tez sporo bleddw i pomytek. co Swiadczy o tym, 2e
kopista nie byl zbyt staranny, Budowa utworu (m.in, bezposredni 2zwrot do stuchaczy na po-
czatku), jego wierszowana forma | tematyka moga swiadczyc o tym, ze plerwotnie Legenda
o Sw. Aleksym byla piegnia zebracza, czyli utworem stworzonym i rozpowszechnianym przez
pielgrzymow i biednych, Aleksy byl bowiem patronem ubogich, Swietym Zebrakiem"”, kiory
dobrowolnie wyrzek! sie bogactw oraz wybral biede i poniewierke.




Legenda o $w. Aleksym (fragmenty)

1 Ach, krolu wieliki' nasz,
Coz ci dzieja Meszyjasz®,
Przydaj rozumu k mej rzeczy”,
Me sierce’ bostwem obleczy®,

5 Raczy” mie mych grzechow pozbawic, 30 Mily synu! Kaze tobie,
Bych” mogl o twych swietych prawic. Pojimze jekac" zong sobie;
Zywol jednego $wigtego, [

Syn odpowie o¢cu swemu:

Ten wiec sluzyl Bogu rad.
lze byl star dwadziescia, k temu cztyrzy

Wigc k niemu rzekl ociec slowa ta:

Coz* milowal Boga swego,
Czte” w jednych ksiggach o nim. [..]
10 Kto chee sluchad, ja powiem. Cokole® mi cheesz kazad,

Po twej woli ma sig to stac.
|Bohater opowiesci — zgodnie z koscielng 35 A wiec mu cesarz dziewke”' dal
tradycjg — urodzil sig pod koniec IV w. ki
w rodzinie rzymskich arystokratéw. Wee-  Ktorej krolewnie Famijana dziano,
sarstwie zachodniorzymskim chrzescijari-  Co ja Aleksemu dano.
stwo bylo juz wowezas religig panujgceg. 1
Od czasow Konstantyna I Wielkiego
wyznawali jg kolejni cesarze, przyjely ja
takze rzymskie elity

|Wypelniajgc wolg ojca, Aleksy, ktory na-
lezat do jednef z najbardziej wplywowych
rodzin w Rzymie, pojat za Zong cérke

W Rzymie jedno panig bylo, cesarza. Slubu udzielil im sam papiez.
Co# Bogu rado" shuzylo. Jednak gdy mationkowie udali si¢ wie-
[ czorem do sypialni, Aleksy zwrécit Zonie

obrgczke.|

[Mowa o ojcu Aleksego, ktory byt bardzo
bogaty i zarazem pobozny. Mial ogrom-
ny dwdr, do stotu zasiadal z trzystoma
rycerzami, ktdrzy mu stuzyli. Jako dobry
chrzescijanin opickowal sie licznymi siero-
tami i wdowami, a takze pielgrzymami)|

A gdy sie 2 nia pokladal®,
Tej nocy z nig gadal;
10 Wrocil zasig™ pirscien jej,
A rzekl tako do niej:
Ostawiam cig przy twym dziewstwie,
Wro¢ mi ji*', gdy bedziewa oba w niebie-
Eufamijan jemu dziano'' skim krolewstwie.
Wielkiemu temu panu, 45 Jutroc sie bierze™ od ciebie
15 A zenie jego dziano Aglijas; Shuzy[¢] temu, cozci jest w niebie;
Ta byla ubostwu w czas". kil
Byl wysokiego rodu,
Nie mial po sobie zadnego plodu".
Wigcci jeli Boga prosic,
20 Aby je tym darowal,
Aby jim jedno plemig'* dal;
Bog tych prosby wysluchal.
A gdy sig mu syn narodzil,
Ten si¢ w lepsze przygodzil™:
25 Wigcci mu zdziano™ Aleksy,
Ten byt occa' barzo lepszy.

|W odpowiedzi na wyznanie i proshe
Aleksego zona przyrzeka mu wiernosé

tak dlugo, jak bedzie trzeba |

A jeko zajutrawstal",
Od obiada si¢ precz bral;
O tvm nikt nie wiedzial,
50 Jedno zona jego,

lata®™,

i lojalnosé oraz zgadza sie czekac na niego

TEKSTY ZEPOKI

Kazimiera [Hakowiczow-
na, Opowies¢ matzonki
Swietego Aleksego,

s. 278-280

" wigliki — wialk.

?pz ol dzieja Meszyjasz
- ktareqo nazywaja
Mesjaszam.

Yrzaczy - lu mowie.

sierce - sore,

% pbleczy - oblecz,
przyodzie).

% raczy - racz.

T byeh - bym.

B ook - kidry.

®ozte ~ caytam.

" rado - chetnie,

" dzlano — nazywano,

7ta byla ubostwu w czas -
chetnie pormagaka ubogim.

" plodu - tu: potomka,

“ plamie - tu: polomsiwo.

“ten sig w lepsze przygodzit
- byl jeszeze lapazy.

' zdziano - nazwano, dano
irmie,

" poéca - tu od ojca.

Wize byt star dwadziescia,
k temu cztyrzy lata -
poniewaz mial do tego
dwadziescia cztary lata,

" paojimae jekac — pojmij
[akas,

*cokole - cokolwiak,

M driewke — tu: corke.

2 mnkladal - kiadl,

P zasie - z powratem,

i - e

*gig bierze - cdchodze,
rugzam w droge.

3 jeko zajutra wstal - a jak
wstal nazajutrz,



Sredniowiecze

lkona
przedstawiajaca
sceny z 2ycia

Sw. Aleksego,
ktdrej fragment
jest prezentowany
na s. 228

podrecznika

Ta wiedziala od niego.
Nabral sobie Srzebra, zlota dosye,
Co go mogl piechola nosic;

* rucho - odziania, szaty,

*a 0 jego ksigstwie nikt nie Wigc si¢ na morze wezbral,
wiedzial - nikt nie wiedzial,

38 byl kebeciem, 55 A ociec w zaloscli] ostal,

¥ rgno - rano, [0

P padie - obok.

* falg - chwalge.

2 przygoda - tu: bieda,
MIESZCZBasCHE,

M wstal z obraza Matki Boze|
obraz - postad Matki Bozej
2esria z obrazu.

Mjen sie kluczem opieka —
ktory opiekuje sia kluczem,
kkucznika,

Mywstani, pusci — wstar, pusdé,

*® otemkni — cdemkni).

" aé - niech,

“Bfale - chiwalg, slawg.

M ondzie — tam, w owym
migjsc,

“*jeko moge - jak magl.

" w koge — w okrat,

2 przyjal — preyiechal,

B file imieé - chiwile mied,

[Aleksy wyrusza z Rzymu w podroz mor-
ska i dociera az do Syrii

Wiec to $wigte plemig
Przyszlo w jedng ziemie.
Rozdal swe rucho” zebrakom,
Srzebro, zloto popom, zakom,

60 Wiec sam pod kosciolem siedzial,
A o jego ksigstwie nikt nie wiedzial*®.
Wiec to zawzdy wstawal reno™
Ano kosciol zamkniono;

Wiec tu lezal podle™ proga,

65 Falg", prosze swego Boga

Ano z wirzchu szla preygoda™,

Niegdy mroz, niegdy woda.
k2 sie stalo w jeden czas,
Wstal z obraza Matki Bozej obraz™'.

| 70 Szed! do tego czlowieka,

Jen sig¢ kluczem opieka™,
I rzekl jest tako do niego:
Wstani, pusci™ czlowieka tego,
Otemkni® mu kosciol Bozy,

75 A¢T na tym mrozie nie lezy.
[.]
A gdyz to po nim uznali,
Wielika mu fale™ dali,
[,

|Wiadomosci o cudzie w kosciele rozeszly
sig szybko po calej Syrii. Aleksy zostal
uznany za swietego. Tymczasem jego
ojciec, nie szczedzac pienigdzy, wyslal na
poszukiwanie syna swoich dworzan. Kilku
z nich spotkalo Aleksego w Jordanii, jed-
nak go nie rozpoznali. Aleksy przeciwnie
— poznat dworzan ojca i ucieszyt sie na
ich widok. Przyjal od nich jatmuzne, ale
nie przyznal sie do tego, kim jest.|

Nieluba mu fala byla,

Co sie mu ondzie” wodzila.
80 Tu sie wle|zbral jeko moge",

Wsiadl na morze w kogg",

|Popularnosé | powszechna czesd, ktorymi
byl otoczony w Syrii, zaczely meczyd Alek-
sego. Postanowil udac sie na pielgrzymbke
do Tarsu, rodzinnego miasta sw. Pawla.
Jednak statek, ktorym plyngl, zostal —
przez zmienne wiatry — skierowany do
Rzymu.|

A gdy do Rzyma przyjal™, Bogu dzigkowal,
IZ ji do ziemie przygnal,
A rzekac: Juz tu chee cirzpied,
85 Meke i wszytki zle file imiec®
LI mego occa na dworze,

|W Rzymie Aleksy udat sig do rodzinne-
go domu i nierozpoznany przez nikogo



TEKSTY ZEPOKI

poprosit ojca o jalmuzng oraz pozwolenie A rzekac: Aza™ wy nie wiecie o tym,
na fedzenie resztek ze stolu gospodarza. Kto to umarl? Ja¢ wam powiem:
Eufamijan zgodzil sig i Aleksy zamieszkat U Eufamijanac lezy,

pod schodami prowadzacymi do domu, 110 O jimze ta fala biezy;

w ktérym sig wychowal. Przez wiele lat Pod wschodem ji najdziecie,
cierpliwie znosil tam nedze oraz upoko- Acz go jedno szukac cheecie’,
rzemida.| Wigc tu papiez z kardynaly,
Cesarz z swymi kaplany
Tu pod wschodem™ lezal, 115 Szli sa k niemu z choragwiami,
Kazdy nan pomyje, zta wodg lal. Zwony widy zwonili sami;
A lezal tu szescnaccie lat, Lk
a0 Wszytko cirzpial Bog rad; Kogokole" para™ zaleciala
[..] Od tego Swigtego ciala,
Ktory le” chorobe mial,
|W siedemnastym roku od powrotu do 120 Natemiescile| zdrow ostal™;
Rzymu Aleksy ciezko zachorowal i poczuf,  |.|.
ze nadchodzi kres jego zycia.| Cheieli mu list z reki wziad,
Nie mogli go mu wziac:
A wigc gdy juz umrze¢ mial, Ani cesarz, ani papiez,
Sam sobie list napisal Ani wszytko kaplanstwo takiez,
I §cisnal ji twardo w rece, 125 L wszytek lud k temu,
Popisawszy swoje wszytki meki Nie mogl rozdrzed nicht reki jemu.
95 [ wszytki skutki, co je plodzil®, [ 1 po:;duschudem - pod
Jako sie na $wiat narodzil. Jedno™ przyszia zona jego, SEIEEEG, ,
A gdy Bogu dusze dal, A $ciagla™ reke do niego, i E?;k;:;ﬂfo?;dm s
Tu sie wieliki dziw zstal: E# jej w reke wpadl list, “najé - znalezd.
Samy zwony zwonily, 130 Przeto iz byl jeden do drugiego czyst™. i :;i: I::':o_ YIRS
100 Wszytki, co w Rzymie byly. A gdy ten list ogladano, iboza—cny,
Wige sig po nim pytano, Natemiescie uznano, ::HOQDWE - kogokolwiek.
Po wszytkich domiech szukano; Iz byl syn Eufamijanow, - E::;;C_h:g;iﬁﬁfh'
Nie mogli go nigdzie naj¢*, IR 52 natemiescile] zdrow ostal -
A wzdy nie chcieli przestac. A gdy to ociec [..| o et g,
105 Jedno mlode dziecie bylo, s‘f g:;; ﬁ};’:g;;;ﬂ il
To im wigc wzjawilo™, |w rekopisie brak dalszego ciagul 55 czyst - czysty.

ANALIZA I INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= SREDNIOWIECZNE PRZYKEADY PIEKNEGO ZYCIA

W literaturze gredniowiecznej wazna role odgrywaty utwory parenetyczne, czyli takie, ktore
przedstawialy charakterystyczne dia tej epoki wzorce osobowe. Autorzy powstajacych wow-
czas dziet ukazywali przede wszystkim postacie idealnych rycerzy, wladcow | swietych, Przy-
kiady ich 2ycia, zwrdconego ku Bogu | dobruy, miaty umacniac¢ wiarg oraz przywiazanie do
chrzescijaniskiego $wiata wartodel. W sposdb najbardzie] bezposredni zadanie to realizowaly ~ Hagiografia
: i o T . ; Dizial pismiennictwa

przede wszystkim legendy hagiograficzne, czyll 2ywoty swigtych. Czyny i postepowanie ry- RSO S
cerza, a tym bardziej wladcy, trudno bylo wigkszosei ludzi wprost nasladowac, natomiast 2ycie Sviiityrd traz exidah wia-
swigtege moglo by¢ wzorem i inspiracia dla kazdego. zanych z ich dziatalinoscia.

PRZYDATNE SEOWA



Sredniowiecre

Legenda hagiograficzna
Opowiest o Zyoiu i czy-
nach swigtego. Glowny-
mi cechami legendy sa
fantastyka | nasycenie
pierwiastkami cudownosci
i nigzwyklogcl, Legendy
hagiograficzna (Zywoty
swigtych) byly bardzo po-
pularne w Sredniowieczu.

= ZYWOTY SWIETYCH — BIOGRAFIE PELNE CUDOW

Eohaterami zywotdw swietych byly czesto autentyczne postacie, jednak opowiesci o nich
bardzo réznity sle od biografii, ktdre powstaja wspdlczesnie. Celem autoréw legend hagio-
graficznych bylo przede wszystkim ukazanie mocy Boga | nadnaturainych zdolnosci swigtego.
Zarowno styl legend, jak | zawarte w nich wyobrazenia o swiecie byly dostosowane do sred-
niowlecznych odbiorcdw. Wierzyli oni, 2e zdarzenia nadprzyrodzone sa czyms naturalnym,
poniewaz sfera sacrum (swigtosci) przenika do ziemskiej rzeczywistosci. Cuda traktowali jako
znaki dawane ludziom przez Boga, potwierdzenie Swietosci bohatera legendy hagiograficzne].

® LITERATURA POPULARNA WIEKOW SREDNICH

Zywoty swietych cieszyty sie w sredniowieczu ogromna popularnoscia. Anonimowi autorzy
legend, aby umacniac wiare i krzewi¢ kult swietego, wprowadzali do swoich utworow ele-
menty, kidre oddzialywaty na wyobraZnig przecietnych odblorcow. Legendy hagiograficzne
nierzadko wigc przypominaty cpowiesci przygodowe o petngj napigcia akcji. Pojawialy sig
w nich budzace groze bestie, jak np. smok w legendzie o sw. Jerzym, czy przerazajace opisy
tortur i cierpient. W roli bohatera negatywnego czesto wystepowat szatan, kidry przybieral
rézne postacie. Autorzy legend wyolbrzymiali | upiekszali zdarzenia z zycia Swistego. Dzigki
takim zabiegom utwory te byly atrakcyjne dia odbiorcdw - rozpalaty ich wyobraZnie | poruszaly
emaocje. Dostarczaly rozrywki | jednoczesnie peinily funkcje dydaktyczne.

PO PRZECZYTANIU

1. Ustal, jaka funkcje peini plerwszych dziesied wersow utworu. Kim jest adresat
i 0 co jest proszony?

2. Porozmawiaicie w Klasie o decyzjl, ktdra podiat éw. Aleksy. Jakie byly motywy (B
postepowania ksigcia | konsekwencje jego wybordw dla rodziny? Odwotajcie sie
do tekstu legendy.

3. Jakie znaczenie dydaktyczne ma - Twoim zdaniem — to, 2e 2ycie zebraka wybrat
cztowiek zamozny? Dlaczego zamieszkal pod schodami swojego dostatniego
domu?

4. Wskaz w tekscie Legendy o sw. Aleksym elementy charakterystyczne dia utworu
hagicgraficznego.

5. Na podstawie historil o Sw. Aleksym stworzcie katalog cnét chrzescijaniskich. @
Kazda z nich opiszcle, wykorzystujac wiedze o Aleksym | innych Swigtych,

6. Przeanalizuj relacje migdzy Aleksym a jego rodzicami oraz Aleksym a Famijana.
Czym rdznia sie one od relacji taczacych czionkdw wspdlczesnych rodzin? Whio-
ski zapisz w tabeli w zeszycie.

7. Jakie byly — Twoim zdaniem - przyczyny popularnosci w sredniowieczu legend
hagiograficznych?

8. Przyjrzy| sie ikonie zamieszczone| na s. 230 podrecznika oraz jej detalowi na
5. 228. Jaki obraz Swietego zostal przedstawiony w tym dziele? Poréwnaj go
Z wizerunkiem Aleksego zawartym w sredniowieczne| legendzie.

9. Kidre zachowania Aleksego sg typowe dia epoki, w kidrej 2yl, a co w jego posta- C-].
wig moze budzi¢ podziw i dzis? Porozmawiajcie o tym w klasia i poprzyjcie swoje
opinie przykiadami z utworu,

10. Przetéz na wspdtczesny jezyk polski koncowy fragment tekstu utworu — rozpo-
czynajacy sie od wersu: A wige gdy juz umrzec mia,



TEKSTY ZEPOKI

KOMENTARZ DO LEKTURY « Przeczytaj komentarz

r

Aleksander Gieysztor N

Dobrowolne ubdstwo, ucieczka od swiata i Sredniowieczny
kult sw. Aleksego' (fragmenty)

Od prawie pol wieku toczy si¢ ozywiona dyskusja wérod romanistow w zwigzku z uryw-
kiem legendy zwanym intactam sponsam relinquens’, kiory odnosi si¢ do epizodu
opuszczenia przez Aleksego mlodej zony w noc poslubna lub rankiem [...}.

Interpretatorzy tego fragmentu w zywocie starofrancuskim zgodnie zdumiewaja si¢
znieczuleniem bohatera posunigtym az do okrucienstwa. Nieunikniona koniecznoscia
jest dla niego poswigcenie wlasnego szczescia na ziemi dla nagrody niebieskiej i znisz-
czenie bez cienia wahania szczescia drugiej osoby, by nie wystawic swego zywolta wiecz-
nego na probe. Poboinose Aleksego wydaje sig wielu tym uczonym czytelnikom zimna,
bezlitosna, zardwno wobec siebie, jak rodziny. [.] Z calkowita réwnowaga ducha naru-
szyl Aleksy obowigzek postuszenstwa synowskiego deklarowany na poczatku legendy
[..] i pogardzil matzenstwem poblogoslawionym przez Kosciol.

Na wzor swigtych szczatkow zamknigtych w relikwiarzu i otoczonych dymem ka-
dzidel Aleksy pozostaje obey cieplu ludzkiemu, ktore w nastepnych stuleciach usunelo
lub nadwatlito pozy hieratyczne swiata religijnego. Twardos¢ ascezy wprawdzie nie zani-
kla wsrod modeli chrzescijanskich, a w postaci areligijnej, np. dowodey wojskowego lub
przywadey politycznego, lakize stanowi jeden z wzorcow zachowania jednostki w spole-
czenstwie, ale to swiadome nagromadzenie rysow bezwzglednosc w portrecie swigtego
zastanawia z punktu widzenia jego odbiorcéw. [..] Wydaje sig [..], Ze istnialy srodowi-
ska spoleczne oczekujace na wzorce czlowieka petnego w tym wlasnie rodzaju. Duma
i bezwzglednos¢, niepomiarkowanie w konsekwencii dziatan beda przeciez podjete jako
cechy osobowosci Rolanda’, najwyzszego idealu poezji romanskiej. Aleksy, podobnie jak
on, jest ponad wszelka wladza w sluibie swego idealu, swoistej wiernosci sobie, [..]

Aleksy [..] nawet w jatmuznach zachowuje przewidujaca dyscypling; w tekscie staro-
francuskim oblicza, co ma sobie zostawic, aby podtrzymywac swoje ciato dla osiagnigcia
celu, jakim jest ciagle umartwianie, Mozna by powiedzied, ze mimo Lego zejscia w dol
pozostaje od ludu daleki, swigty za zycia [..].

W kulcie sw. Aleksego [..] wieczny temat ucieczki od Swiata ( fuga mundi') .., ktore-
g0 nie potrafi si¢ zmieni¢, znajduje swoje zastosowanie. Zywot Czlowieka bozego wydaje
si¢ takze wypadkiem szczegdInym sprawy szerszej: przechodzenia z kraju do kraju i po-
przez stulecia wzorca moralnego, ktory, mimo wariantow i mutacji we wszystkich swoich
zastosowaniach, wykazuje trwalos¢ archetypu. Archetypu swiadomego nieprzystoso-
wania spolecznego: pauper sum et peregrinus’, jak o sobie mowi nasz bohater; arche-
typu eskapizmu® i pasywnosci, dobrowolnego ubdstwa i kwietystycznego wyrzeczenia.

1. Ma czym — zdaniem niektorych badaczy — miato polegac okrucienstwo Aleksego?
2. Podaj argumenty na poparcie stwierdzenia autora, Ze wspolczesnie asceza w po-
staci areligijnej |...] stanowi jeden z wzorcéw zachowania jednostki w spoleczen-
stwie. Co sadzisz o takiej postawie przyjmowang] z pobudek innych niz religijne?
3. Swistosé czy ucieczka od swiata? Ustosunkuj sie do interpretacji zawartej w Ko-
memtarzu do lektury. Poprzyj swoja opinig przyktadami z legendy,

i odpowiedz na pytania

Aleksander
Gieysztor

[giejsztor]
(1916-1999)

Historyk sredniowiecza

i profesor Uniwersytetu
Warszawskiego. Byl pierw-
szym i diugoletnim dyrek-
torem Zamku Krélewskiego
w Warszawie. Zajmowal

sie m.in. dzigjami Polski

za rzaddw Piastow, a takza
mitalogia stowianska

| redniowieczna kulturg.

! Przytoczone fragmenty
pochodza z ksiazki Polska
w swigecle. Szkice 7 dziaiow
kultury polskief pod red.
Krystyny Kawerskie),

? intactam sponsam
refinguens - [intaktam
sponsam ralinkwens,
fac. ‘pozostawiajge malzonks
niatknigtg’].

*Roland — wadr
gredniowisczneqo rycerza,
bohater starofrancuskie]
Fiadni o Rolandzia.

* fuga mundi - lac. 'ucieczka
od Swiata’,

* pauper sum et peregrinus
- lac. jestam biedakiem
| phelgrzymem [wedrowoem)',

& ggkapizm - ucieczka od
reecsywistosc | codziennych
protlemow.

" kwigtyzm ~ brak
Fainteresowania sprawami
Hyciowymni, biemosc.



Sredniowiecze

Terry Pratchett, Smierc
i co potem, s. 281-283

! wazwany — nazwany.

2 wigliki = winkki,

¥ wybrany — znakomity.

4 prawie - prawdziwia,

5 urzal - ujrzal,

® gdy sie moglit Bogu wiele -
gdy sig duzo modiil do Boga.

" pstal wszach ludzi w koscigle
- postal sam w kosclele,

® wita - blazen, glupiec.

® Mors dicit - lac. 'Smierd
i’

Bernt Notke, Taniec
smierci, 1463.
Poczatkowy {zachawany)
fragment liczacego
pierwotnie 30 m malowidia.
Inspiracia do powstania
dziela byly epidermie dzumy
nawiedzajgee
gredniowieczng Europe.

1

5 Gdy si¢ moglil Bogu wiele®,

ROZMOWA MISTRZA POLIKARPA ZE SMIERCI&

NA DOBRY POCZATEK

Poszukaj w internecie zwiastuna filmu animowanego pt. Coco. Jaka wizja 2ycia po smierci
Zostala w nim zaprezentowana? W jaki sposdb wplywa ona na popularnose tego filmu?

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= PRZYKEAD SREDNIOWIECZNE] LITERATURY SWIECKIE]

Rozmowa mistrza Polikarpa ze Smiercig jest jednym z najdiuzszych i najciekawszych przykia-
daw sredniowieczngj polskigj literatury swieckie]. Tekst ten zostat zapisany w drugiej polowie

XV w. przez nieznanego autora, ktory wzorowal sig na wezesniejszym o 100 lat anonimowym

utworze, W 2018 r. w jednej z europejskich bibliotek unmiwersyteckich badacz literatury staro-
polskig) prof. Wiestaw Wydra odnalazt pelng drukowana wersje utworu z 1542 r., liczaca prawie

1000 werstw, czyli o potowe wiece] niz dotychezas znany przekaz z XV w. Utwor nawigzuje do

popularnych w literaturze Sredniowieczneg] dialogow z upersonifikowana smiercia.

Rozmowa mistrza Polikarpa ze Smiercia
(fragmenty)

Polikarpus, tak wezwany'
Medrzec wieliki®, mistrz wybrany’,
Prosil Boga o to prawie’,

By uzrzal® Smier¢ w jej postawie,

Mistrz widzac obraz skarady,
Z6lte oczy, zywot blady,
Groino sie tego przeleknal,
10 Padt na ziemig, eze steknal.
Gdy lezal wznak jako wila®,

Ostal wszech ludzi w kosciele’, Smier¢ do niego przemowita,

..

Mors dicit”:




Czemu sie tako barzo' lekasz?

Wrzekomos" zdrow, a [wlzdy"” stekasz!

15 Pan Bog te rzecz tako nosil,
[ze$ go o to barzo prosil,
Abych ci sig ukazala,
Wszytke swa moc wzjawila',
Onoz ci przed toby stoje,

20 Ogledaj postawe moje:

L)

Wstan, mistrzu, odpowiedz, jestli umiesz!

Za po polsku nie rozumiesz?
Snaé ci Sortes nie pomoze',
Przeleknal|e]é sie, nieboie!
25 Juz odetchni, nieboraku,
Mow se mna, ubogi zaku,

L.

Magister dicit'":

Mita Smirci, racz mi wzjewic,
Przecz cheesz ludzie zywota zbawic',

Czemu twa taske stracili,
0 Zac co zlego uczynili?

-]

Mors dicit:
Chcesz li wiedzie¢ statecznie'’,
Powiem tobie przezpiecznie™:

Stjwlorzyciel wszego' stworzenia

Pozyczyl mi takiej mocy,

35 Bych morzyla™ we dnie i w nocy.
Morze na wschod, na poludnie,

A umiem to dzialo cudnie.
Od polnocy do zachodu
Chodzg¢ nie pytajac brodu®.

i Toc¢ me nawigcsze wiesiele™,
Gdy mam morzyc zywych wiele:

).

Toc¢ jest mojej mocy znamig —
Morze wszytko ludzskie plemig:
Morze madre i tez wily,

15 W tym skazuje swoje sily;

I chorego, i zdrowego
Zbawie zywota kazdego;
Lubo® stary, lubo mlody,
Kazdemu ma kosa zgodzi®;

50 Badz ubodzy i bogaci,

Szwytki® ma kosa potraci;
Wioljewody i czestniki®,
Wszytki swiecskie mitostniki®,
Badz ksiazeta albo grabie™,

55 Wszytki ja pobierze k sobie”.

Ja z krola korone semkne,

Za wlosy ji pod kos¢ wemkne™;
Tez bywam w cesarskiej sieni,
Zimie, lecie i w jesieni.

a0 Filozofy i gwiazdarze®,
Wszytki na swej stawiam sparze™;

Rzemieslniki, kupce i oracze,
Kazdy przed ma kosa skacze;
Wszytki zdradice i lifniki*,

65 Zostawig je nicboszezyki.

Karczmarze, co zle piwa daja,
Nieczesto na mig wspominaja;

- 7?;.

TEKSTY ZEPOKI 235

" parzo - bardzo,

" wrzekomos - podobno,

12 fwlzdy — jednak.

Fwziawita - wyjawila,

“enaé ci Sortes nie pomoze -
tu: nawet Sokrates (starozytny
grecki filozof) ci ne pomaoie,

= Magister dicit - lac. ‘mistrz
i,

"% przecz choesz ludzie 2ywota
zhawic - diaczeqo choesz
odebrad ludaom 2ycie.

" cheesz I wiedzied statecznie
- g2y cheesz wiedzied
diokladnie.

¥ przezpiecznie — olwarcis,

Wwszego - tu: wszystkich,

2 hyeh morzyla — bym
usmiarcala,

 nia pytajac brodu - nis
szukajgc atwiejsze) drogl.

# nawlecsze wiesisle -
najwigksza radose,

Byba - czy to.

M zgodzi — dogodzl.

P azwylki — wszystkich,

2 crastniki - czesnikiw
{ursednikow dwarskich).

T swiecskie milostniki — osoby
rozkochane w dobrach
doczesnych,

8 grabie — hrabidw,

" pobierze k soble - zablore do
siebia,

W zamkng — zeung, zdejme.

M wamkne — wsLng,

2 owlazdarze - astrologowis,
badacze gwiazd,

Hwszytki na swej stawiam
sparze - na wszystkich
zastawiam puiapke,

M zdradZce | lifniki - oszuscl
| Bchwiarze.



Sredniowiecze

% jako swe mischy natkajg -
gy napeinia (Ziotam) swoje
sakiewki

¥ rostocharze — handlarze
koaimi.

¥ czynia rozpasty - razpustnie
biesiaduis.

*®mordarze - mordarcy.

¥ niastatki ~ zle prowadzenia
Sie,

W emetki — smutki,

M w miech piszczell wlozy —
spusci 2 tonu (staropolskie
praystowie).

2 roki - posiedzenia sadi.
“czyniac niesprawie otwloki
- hazprawnie odraczaic

terminy.

N arzewracal sady wierne -
falszowal rzetelne wyroki.

" pigrzac winy nieumiernie
— WYZNnaczajge kary
nigwspdimiemie do winy,

& zlostnikow - niegodziweow,

" sprawiajac jich niewiery
- usprawiedliwiajgs ich
wystepki,

®wziawiono - ujawnione.

*maogll] bych — maglbym,

50 zali bych — czybym,

" mniszy - mnisi, zakonnicy,

#acz - choc.

% dobremu malo placi - dla
dobrego malo znaczy.

* chowali tu Zywot swdj ciasno
= wiadli surowe 2ycia,

% sirca - serca.

% pbtudne jimienie - zwodnicze
bogaciwo.

T przez otwloki - baz zwioki.

Hieronim Bosch, Smierd

i skapiec, ok. 1485-1490,
Talemnicza mala istota
wilaniajaca sie 2za krawedzi
lézka kusi umierajgcego
workiem monet, podczas
gdy anial kieruje warok
skapeca ku widocznemu

w oknig krucyfiksowi,

Jako swe miechy natkaja®,
W ten czas ma kosg poznaja;

70 Kiedy nawiedza ma szkolg,

Bedg jem la¢ w gardlo smole.

[

Duchownego i swiecskiego,

Zbawig zywota kazdego,

..

Dobre kupce, rostocharze ™,

Wszytki moja kosa skarze;

Panie i tluste niewiasty,

Co sobie czynia rozpasty”,

Mordarze™ i okrutniki,

Ty posieke nieboszczyki;

Dziewki, wdowy i mezatki

Posicke je za jich niestatki™;

[...).

Morze sedzie i podsedki,

Zadam jim wielikie smetki.

Gdy swa rodzing sadza,

5 Czesto na skazaniu bladza —
Ale gdy przydzie sad Bozy,
Sedzia w miech piszezeli wloiy':
Juz nie pojedzie na roki®,

&

H

=
)

Czyniae niesprawie otwloki®,
o0 Co przewracal sady wierne™,
Bierzac winy nieumiernie®,
Bierzac od zlostnikow* dary,
Sprawiajac jich niewiery" —
To wszytko bedzie wzjawiono™
5 | cigiko pomszczono.

=
..-

Majister dicit:

Mogl1] li bych™ sig skry¢ przed toba,

Gdybych si¢ w ziemi chowal
Albo twardo zamurowal?
Zali bych™ uszedl twej mocy,
100 Gdybych strzegl we dnie i w nocy?

Mors dicit:
-]
Dobrzy mniszy™ sie nie boja,
Ktorzy zywot dobry maja,
Acz™ ma kose poznaja,
Ale sie jej nie lekaja.
105 To wszytkim dobrem pospolno —

110

120

lida przed ma kosa rowno,

Bo dobremu malo placi™,

Acz umrze, nic nie straci:
Pozbedzie swiecskiej zalosci,
Pojdzie w niebieskie radosci.

[

Usrza madrzy tego swiata,

17 dobra Boska odplata;

Chowali tu zywot swoj ciasno™,
Ali¢ jich sirca™ nad slonice jasno;

5 Jida w niebieskie radosci,

A nie w piekielne zalosci,
Co nam pomoglo odzienie
Albo obludne jimienie™,
Cosmy si¢ w niem kochali,

A swe dusze za nie dali?
Przeminglo jak obloki,
A my jidzilelm przez otwloki™.




ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= KOMPOZYCJA | JEZYK UTWORU

Rozrmowa... rozpoczyna sie od prologu, w ktarym narrator prosi Boga o pomoc w stworzeniu
madrego dzieta oplewajacego Stworce, a takze takiego, ktére bedzie nauka dla ludzi, jak 2y,
by ze spokojem czekac na spotkanie ze smiercia. Bohaterami historii autor czyni osobeg uczo-
na, Polikarpa, oraz personifikacje smierci, ktdra udziela medrcowi nauk dotyczacych dobrego
Zycia oraz wyjawia mu, kim tak naprawde ona jest. Warto zwrocic¢ uwage, e styl wypowiedzi
bohaterdw nie jest jednorodny, wyraZnie widoczna jest proba indywidualizacii jezyka,

® ROZMOWA MISTRZA POLIKARPA ZE S:MJERCH JAKO SATYRA SPOLECZNA

Znawcy literatury sredniowieczne| podkreslaja satyryczny charakter Rozmowy mistrza Polikar-
pa ze Smiercia. Przemawiajaca w utworze Smieré w karykaturalny sposéb opisuje przedstawi-
cieli réznych warstw spotecznych. Mnichom wypomina m.in. to, ze lubig dobrze zjesé | nosza
droga odziez, karczmarzom — ze oszukujg i rozwadniaja trunki, sedziom - ze 53 przekupni
i wydaja niesprawiedliwe wyroki. Medrcom takim jak Polikarp uswiadamia, ze nie da sie jgj
przechytrzyd, poniewaz nawet wiedza | wyksztalcenie nie gwarantujg niesmiertelnogei.

= MOTYW TANCA SMIERCI

Sredniowieczni twércy czesto przedstawiali Smieré w sposéb alegoryczny — jako szkielet
Z kosa w reku lub jako rozkladajace sie, przepasane chusta clato, ktore tanczy albo stoi na cze-
le tanecznego korowodu zioZzonego z przedstawicieli roznych grup spolecznych. Ten popularny
w XV XV w. motyw w literaturze | sztuce nosi nazwe tanca $mierci (fr. danse macabre [dans
makabr]). Przypomina ludziom o nieuchronnym kresie zycia: memento mori (lac. ‘pamieta
o smierci’) | podkresla ich rownose wobec smierci. Takie samo przesianie ptynie z Rozmowy
mistrza Polikarpa ze Smiercia, Wyraznym nawiazaniem do motywu danse macabre sa w tym
utworze fragmenty, w ktérych Smieré — pod postacia odrazajacej, péinagiej kobiety — wylicza
wszystkie swoje przeszie | przyszle ofiary.

PO PRZECZYTANIU

1. Poszukaj w tekscie jak najwigce]j informacii o glownym bohaterze, Jak sadzisz,
dlaczego wiasnie on zastuzyt na to, by spotkad sie ze Smiercig?

2. Dlaczego Polikarp tak bardzo boi sig Smierci, skoro — wedlug jej zapewnier —
Urza madrzy tego swiata, / Iz dobra Boska odpfata? Odpowiedi uzasadnij,

3. Jaka nauke — Twoim zdaniem - odebrat od Smierci mistrz Polikarp?

4. Podzielcie sie na grupy i na podstawie fragmentdw utworu scharakteryzujcie
przedstawicieli poszczegdinych stanow Sredniowiecznego spoleczenstwa,

5. Wskaz w tekscie przejaw komizmu. W jakim celu autor nadal zartobliwy ton utwo-
rowl o tak powaznej tematyce? OdpowledZ uzasadnij.

6. Poszukaj w dostepnych Zrodiach réznych wizerunkdw smierci w sztuce srednio-
wiecznej, a nastepnie przygotuj prezentacje, w ktore] krotko je omowisz i pordw-
nasz. Mozesz tez uwzglednic dzieta ze s. 234236 podrecznika.

7. Przeprowadzcie w klasie dyskusjg o tym, jaki stosunek do smierci mieli ludzie C-]'
zyjacy w Sredniowieczu, a jaki maja osoby Zyjace wspdlczesnie. Odniescie sie
do poznanych utwordw z epoki oraz do wlasnych przemyslen.

TEKSTY ZEPOKI

WARTO WIEDZIEC

Pelna drukowana wersje
Rozmowy mistrza Polikar-
pa ze Smiercia odnalazl
znawca literatury srednio-
wiecza prof. Wiestaw Wydra
z Uniwersytetu Adama
Mickiewicza w Poznaniu.
Zdaniem badaczy jest to
jedno z najwaznigiszych
humanistycznych odkrys
naukowych ostatnich |at,
ponigwaz tekst ten to drugi
po Boguradzicy najbardziel
znany zabytek lteratury
staropolskie).



Sredniowiecre

WARTO WIEDZIEC

Kiedy Franciszek sig nawro-
cil, rozdal potrzebujgcym
rie tyiko wszystko to, oo
sam posiadal, lecz takze
czest rodzinnego majatku.
Popad! przez to w konfiikt

z ojcem | zostal pozwany
przed sad biskupi. Rozebral
sie wowezas do wiosienicy
i cznajmil, 2e odtad jego
jedyrym ojcem bedzie Bog.

WARTO WIEDZIEC

Sw. Franciszek, zwany tez
Biedaczyna z AsyZu, po-
zostawit po sobia niewiale
dziet, m.in. kolejne reguly
zakonne franciszkandw,
troche listow, kazan | wska-
zowew dla braci. Jast on
rowniez Lwazany za autora
najstarszego zabyiku litera-
tury wioskiej, czyl modlitwy
Piesry sloneczna (Pochwala
stworzZenia),

Giotto [dziotto] di
Bondone, fresk z cyklu
Sceny z Zycia

sw. Franciszka z AsyZu,
1296-1307.

Kleczacy mezezyzna skiada
hotd gw. Franciszkowi.

Ten | pozostale freski z cykiu
mozna podziwiad na
scianach bazyliki

Sw. Franciszka w Asyzu

wie Wioszech.

KWIATKI SW. FRANCISZKA Z ASYZU

NA DOBRY POCZATEK

Poszukaj w internecie informacji na temat akeji prowadzonych przez organizacje zajmujace
sie ochrong zwierzat, Wybierz jeden z takich projektow i przedstaw jego gldwne zaloZzenia
Co uswiadamiaja nam tego rodzaju przedsiewziecia?

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= WZOR SREDNIOWIECZNE| LEGENDY

Anonimowy faciriski utwor Kwiatki sw. Franciszka z Asy2u to zbidr legend o 2yjacym na prze-
tomie X1l i XIll w. Franciszku z Asyzu. Dzieto powstalo 150 lat po smierci swigtego, prawdopo-
dobnie na podstawie ustnych przekazdw. Jest ono wzorcowym przykladem gredniowiecznej
legendy: pokazuje rozne epizody z Zycia Franciszka, ilustruje jego poglady i dziatalnosc, ale
tez zawiera sporo elementow fikcyjnych i fantastycznych. Tytut tego utworu wywodzi sie z la-
cinskiego okreslenia flarifegium (dostownie: ‘zbidr kwiatow'), kKtarym dawnie] nazywano zhior
cytatédw |lub aforyzmow pochodzacych z dziet uznanych autorytetdw, np. Ojcow Kosciota,

= KIM BYL SW. FRANCISZEK Z ASYZU?

Franciszek urodzil sie ok, 1181 r. w Asyzu we Wioszech, W dziecinstwie marzyt o rycerskig| sla-
wie, a gdy podrdst, wzial udzial w starciach zbrojnych Asyzu z Perugia [perudzia). Zostal ranny,
dostat sie do niewoli i ciezko zachorowal. Po tych trudnych doswiadczeniach przezyt duchowy

przelom. Wszystko, co posiadal, przeznaczyl na pomoc potrzebujacym i na odbudowe kaplicy

Porcjunkula pod Asyzem, Wkrdtce wokot Franciszka zaczeli sie gromadzid inni miodzi ludzie,
ktarzy tak jak on postanowili 2y¢ w ubdstwie | czystosci oraz glosic chwale Boza, Zamieszkali

wspdlnie przy Porcjunkuli. Pomagali biedakom, tredowatym i nawotywali do mitosci blizniego.
W 1209 lub w 1210 r. papiez zgodzit sie na to, aby utworzyli oni osobny zakon — braci mnigj-
szych (franciszkandw). Franciszek zmart w 1226 r,, a dwa lata péénie| zostal kanonizowany.




Kwiatki sw. Franciszka z Asyiu (fragmenty)

Rozdzial 16

Jak Swigty Franciszek otrzymal rade od Swigtej Klary i Swigtego Sylwestra, by ka-
zac, nawrdcit wielu ludzi. I zalozyl Zakon Trzeci', | kazal do ptakow, i zalecil spokdj
jaskétkom®

[..] I przybyl w okolice migdzy Caunaio a Bevagno', Idac z zapalem tym dalej, podniost
oczy i ujrzal drzew kilka obok drogi, a na nich mnaéstwo nieskonczone ptakow. Wige dziwil
sig Swigty Franciszek i rzekl do towarzyszy: .Czekajcie mnie tu na drodze, pojde kaza¢' do
mojej braci ptakow”. Wszedl na pole i Llu zaczal kaza¢ do ptakow, ktore siedzialy na ziemi.
I wnet te, ktore byly na drzewach, zlecialy ku niemu i wszystkie siedzialy nieruchomo, poki
Swigty Franciszek nie skonczyl kazania. Rowniez i potem odlecialy nie predzej, az im nie
udzielil blogostawienstwa swego. Wedle tego, co opowiadal poiniej brat Maciej i brat Jakub
2z Massy, Swiety Franciszek chodzil posrad nich, dotykajac ich suknia, lecz zaden sie nie
ruszyl. Tres¢ kazania Swigtego Franciszka byla taka: ,Ptaszki, braciszki moje, badzcie bar-
dzo wdzigczne Bogu, Stworcy swemu. Zawsze i na kazdym miejscu winnyscie Go chwalic,
bowiem pozwolit wam swobodnie lata¢ wszedzie | dal wam odzienie podwaijne i potrojne.
I przeto jeszcze, ze zachowal wasz rodzaj’ w arce Noego, by nie ubylo rodzaju waszego.
BadZcie Mu rowniez wdzigczne za 2ywiol powietrzny, ktory wam przeznaczyl. Nadto, nie
siejecie i nie Zniecie, a Bog was zywi i daje wam rzeki i Zrodla do picia; daje wam gory i do-
liny dla schrony i drzewa wysokie do budowania gniazd waszych. A chociaz nie umiecie
przasc ani szy¢, Bog was odziewa i dziatki® wasze, wiec kocha was bardzo wasz Stwor-
ca, skoro wam tyle zsyla dobrodziejstw; strzeicie si¢, bracia moi, grzechu niewdzigczno-
$ci i starajeie sie zawsze chwali¢ Boga”. Kiedy Swiety Franciszek mowil te sfowa, wszystkie
ptaki zaczely otwiera¢ dzioby i wyciagac szyje, i skrzydla rozwijac, i z czcia schylaly glowy
az do ziemi, okazujac ruchami i ¢wierkaniem, ze swiety ojciec sprawia im rozkosz wielka.
A Swiety Franciszek wraz z nimi cieszyl sig i radowal; i dziwil si¢ wielce takiemu ptakow
mnostwu, ich rozmaitej pigknosci, ich uwadze i oswojeniu. Przeto poboiznie chwalit w nich
Stwarcee. |...|

Rozdzial 21
O przeswietym cudzie, ktérego Swiety Franciszek dokonaf, nawréciwszy okrutnie dzi-
kiego wilka z Gubbio’

Kiedy Swiety Franciszek bawil w miescie Gubbio, zjawil sie w okolicy ogromny wilk, strasz-
ny i dziki, ktory pozeral nie tylko zwierzeta, lecz i ludzi, tak ze wszyscy mieszkancy w wiel-
kim Zyli strachu, jako ze czgsto podchodzil pod miasto.

Wychodzgc z miasta, wszyscy brali bron z sobag, jak gdyby szli do bitwy.

Mimo to, kto z nim sam na sam sig spotkal, nie mogl mu sig obronic.

Ze strachu przed tym wilkiem doszto do tego, ze nikt nie wazyl sie za miasto wychodzic.

Przeto Swigty Franciszek, litujac sie ludziom tego miasta®, postanowil wyjs¢ do wilka,
acz mieszkancy zgola nie doradzali mu tego, | uczyniwszy znak krzyza Swietego, wyszed! za
miasto z towarzyszami swymi, pokladajac ufnos¢ cala w Bogu.

Kiedy inni wahali sie is¢ dalej, ruszyl Swiety Franciszek w droge ku miejscu, gdzie wilk
mial leze.

TEKSTY ZEPOKI

Umberto Eco, Imig rdzy,
s. 284-286

' Zakon Trzeci - tercjarze,
Zakon dia swieckich zalozony
prees sw. Franciszka w 1221 r,
(I zakon to franciszkanie,

a Il - klaryski)

? Po zalozeniu zakonu
Franciszek nie byl pewien, czy
odtad powinien poswiscic
sig wylacznie modiitwia, czy
nadal takde glosic kazania.
Poprosil wigs sw. Klare | sw.
Sylwestra o to, by pomogli
miu uEyskad wskazowki
od Boga, Stwdrca polecl
preekazad Franciszkowi, aby
nadal zbawial ludzi, chodzac
po swiecle | gloszac kazanla,
Franciszek wyruszyl wiec
w podrdd po okolicermych
wioskach | miasteczkach,

W plarwsze] miajscowosc
uciszyl jaskaolki, aby ich
swiergot nie rozpraszal
sluchaczy, a potem tak
zachwycH mieszkancow
2arliwym kazaniem,

e wszyscy chokali od razu
witgpic do zakonu.

#Caunaio, Bevagno [kainajo,
bewanjo] — migjscowoscl we
Whoszach.

* kazac - wyglosic kazanie,

% rodzaj - tu: gatunek.

& driatkl - dzieci

T Gubbie - miasto we
Wioszech, niedalako Perugil.

*litujgec sig ludziom tego
riasta — litujge sie nad ludzmi
z tego miasta.
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® stryczek - tu: kara smigrcl

I oto w obliczu wielu mieszczan, ktérzy przyszli na ten cud patrze¢, wyszed! wilk na-
przeciw Swietegn Franciszka z otwarta paszcza.

Swiety Franciszek, zblizajac sie don, uczynil znak krzyza Swietego i przywolal go ku
sobie, i rzekl: Pojdz tu, bracie wilku. Rozkazuje i w imig Chrystusa nie czyni¢ nic zlego
ni mnie, ni nikomu’. I dziw! Ledwo Swigty Franciszek uczynil znak krzyza, straszliwy wilk
zamknal paszcze i stanal,

A kiedy Swiety Franciszek wydal rozkaz, podszed! lagodnie jak baranek i polozyl sie
u stop Swietego Franciszka, Wowczas Swiety Franciszek rzekl: ,Bracie wilku, wyrzadzasz
wiele szkod w tej okolicy i popelniles moc zlego, niszezac i zabijajac wiele stworzen bez
pozwolenia Boga. A zabijales i pozerales nie tylko zwierzeta, lecz smiales zabijac i ludzi,
stworzonych na podobienstwo Boskie, Przeto zasluzyles na stryezek”, jako zlodziej i zbojca
najgorszy, i lud caly krzyczy i szemrze przeciw tobie, i cala okolica jest tobie wroga. Lecz
zawre, bracie wilku, pokoj migdzy toba a nimi, bys ich nie krzywdzil wigcej, a oni przebacza
ci wszelka uraze dawng i ani ludzie, ni psy nie beda cie juz przesladowac”,

Po tvch stowach okazywal wilk ruchami ciala, ogona i oczu, ze zgadza sig na to, co mu
rzekl Swiety Franciszek i ze bedzie tego przestrzegal.

Wowczas Swigty Franciszek powtorzyl: Bracie wilku, skoro postanawiasz zawrzed
i dzierzy¢ pokdj, przyrzekam ci, ze sklonig ludzi z tej okolicy, by zywili cig, dopoki zv¢
bedziesz, tak ze nie doznasz juz glodu. Wiem bowiem, ze skutkiem glodu popelniles zlo
wszelkie, Lecz wyswiadczajac ci te laske, pragne, bracie wilku, by§ mi obiecal, ze nie be-
dziesz szkodzil nigdy nikomu z ludzi ni zwierzat. Obiecujesz mi to?” Wilk skinieniem glowy
dal znak wyrazny, ze obiecuje.

A Swiety Franciszek rzek!: [..] .Bracie wilku, rozkazuje ci w imig Jezusa Chrystusa pojsc
teraz ze mng bez zwloki. Chod# zawrze¢ pokoj w imie Boze”.

A wilk poszed! za nim poslusznie, wzorem lagodnego jagnigcia, co widzac, mieszczanie
dziwowali sie wielce.

I wnet rozeszla sig wiesc o tym po calym miescie, wige wszyscy ludzie, mezczyzni i kobie-
ty, wieley i mali, mtodzi i starzy, ciagneli na plac, by widzie¢ wilka ze Swietym Franciszkiem,

Kiedy zeszla si¢ ludnosc cala, powstal Swiety Franciszek, by kaza¢ do nich, i rzekt mie-
dzy innymi, z¢ skutkiem grzechow Bog dopuszeza takie rzeczy i zarazy, i ze ogien piekielny,
ktéry ma trwac wiecznie dla potepionych, jest daleko straszniejszy niz wscieklose wilka,
ktory tylko cialo zabic moze. Jakize wiec bac sig nalezy paszczy piekla, skoro paszcza malego
zwierzecia przejmuje strachem i drzeniem takie mnostwo.

Lowraccie wige, najdrozsi, do Boga i czyncie winna pokute za grzechy wasze, a Bog was
uwolni od wilka w tym zyciu, a w przyszlym od ognia pickielnego”.

Skonczywszy kaza¢, Swiety Franciszek rzekl: Slyszycie, bracia moi, Brat wilk, ktory tu
stoi przed wami, obiecal mi i porgczyl, ze zawrze pokdj 2 wami i nie ukrzywdzi was nigdy
w niczym, a wy obiecajcie mu dawac co dzien, co konieczne; a ja zargczam za niego, ze
przestrzegac bedzie scisle umowionego pokoju’.

Wowezas ludnosc cala preyrzekla jednoglosnie karmic go stale. ||

Zyl potem wilk wspomniany dwa lata w Gubbio; chadzal poufale po domach od drzwi
do drzwi, nie czyniac zla nikomu i nie doznajac go od nikogo. A ludzie zywili go uprzejmie.

Kiedy tak chadzal po okolicy i po domach, nigdy pies Zaden za nim nie szezeknal.

W koncu, po dwoch latach, brat wilk umarl ze staroci, nad czym mieszczanie ubolewali
wielce, bowiem widzac go chodzacego tak tagodnie po miescie, pamigtali lepiej o cnocie
i $wietosci Swietego Franciszka.

Przetozyl Leopold Staff



ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= NIETYPOWY SREDNIOWIECZNY SWIETY

Franciszek nie byt typowym sredniowiecznym swigtym. W przeciwienstwie do innych swigtych,
np. Aleksego. ktéry narzucit sobie | Swiezo poslubione] matzonce surowa asceze, Franciszek
nie zrezygnowal z radosci 2ycia. Wyrzek! sig bogactwa, ale nie — calego Swiata, Bezwarunkowo
zaakceptowal wszystko 1o, co zostalo stworzone przez Boga. Zachwycal sie zardwno pieknem
natury, jak i jgj ciemna strona, np. $miercia, ktdrej sie nie bal i ktdra nazywat siostra, Uwazal,
2e ma obowigzek pomagac slabszym (w tym rdwniez zwierzetom) i cierpigeym (opiekowal sig
tredowatymi). Droge do zbawienia widziat nie jak gw. Aleksy w umartwianiu sie, tylko w nasla-
dowaniu Chrystusa — dlatego praktykowal ewangeliczng cnote ubostwa, wspieral potrzebuija-
cych, wyrzekat sle przemocy.

= PATRON UBOGICH | EKOLOGOW

Postawa | poglady sw. Franciszka znajdowaly zwolennikéw w kazdej epcce, jednak to wspdl-
czesnie ciesza sie szczegolnym zainteresowaniem. Ze wzgledu na sposodb, w jaki traktowal
swiat natury, sw, Franciszek zostal ogloszaony przez papieza Jana Pawla |l patronem obroncow
praw zwierzat oraz powstalych w XX w. ruchdw ekologicznych. Dla wielu osob styl Zycia, ktdry
prowadzit ten sredniowieczny swiety, jest dzisia) inspiracja, diatego idac za jego przykladem,
pomagaja oni biednym, walcza o to, by zwierzeta nie cierpiaty, dbaja o przyrode, spotykaja sie
Z prostymi ludZmi, ciesza sie pigknem swiata.

PO PRZECZYTANIU

1. Jakich argumentdw uzyl sw. Franciszek, aby przekonad ptaki, ze powinny byé
wdzieczne Bogu? Kiore z tych argumentow wydajg Ci sie najwaznigjsze? QOdpo-
wiedz uzasadnij.

2. Jak zachowaty sie ptaki pod wptywem stéw Franciszka? Ustal na tej podstawie,
jaka relacja laczy - zdaniem autora tekstu — Stwdrce i Swiat przyrody.

3. W jaki spostb sw. Franciszek namowit wilka z Gubbio, 2zeby zmienit swoje po-
stepowanie, a ludzi — by zawarli z tym zwierzeciem pokdj? Wyjasnij tez, dlaczego
wilk zostat poréwnany do ognia piekielnego.

4. Jakie metatoryczne znaczenie moze mieé to, ze wilk zmienit swoje zachowanie
pod wplywem stow | gestow sw. Franciszka oraz to, ze nastal pokd] migdzy wil-
kiem a ludZmi?

5. Ocen, jaki wplyw na moralne i religline przestanie opowlescl o sw. Franciszku
maja obecne w nich elementy cudowne. Odpowiedz uzasadnij.

6. Zinterpretuj scene z zycia sw. Franciszka ukazang na fresku Giotta (s. 238). Zwréc
uwage na gesty postaci, Jakie znaczenie moze miec to, ze mezczyzna sktadajacy
hotd dwigtemu jest biedniej ubrany niz pozostali bohaterowia?

7. Czyja postawa Jest Ci blizsza — sw. Franciszka czy sw. Aleksego? Uzasadni] swaj @
wybdr. Odpowiedz przygotuj w formie pisemne;.

8. Uzasadnij na podstawie poznanych fragmentow Kwiatkdw..., ze sw. Franciszek
z Asyiru moze inspirowac dziataczy ruchdéw cbrony praw zwierzat. Podaj kilka
przykladow tego, jak zmienit sig stosunek wspdiczesnych ludzi do zwierzat zgod-
nie z pogladami, ktdre glosil ten Swigty,

TEKSTY ZEPOKI



Sredniowiecre

Przeczytaj komentarz p KOMENTARZ DO LEKTURY

i odpowiedz na pytania

Phyllis McGinley
[filis makginli)
(1905-1978)

Amerykariska poetka. Pra-
cowala jako nauczycielka

i redaktorka, Oprocz to-
mdw poetyckich plsala tez

utwory dla dzieci craz eseje

i wspomnienia. W 1960 r.
otrzymata Magrode Puiitze-
ra [pulicera] w dziedzinie
poezji. Misdzynarodowa
popularnosc zyskata dzieki
wielokrotnie wznawiane|
ksiazce Podpatrujgc swig-

tvch (1961, wydanie polskie

1972).

! Przytoczone fragmenty
pochodza z ksigzki autorlki
pt. Podpatruige swietvch.

? Dachau - plerwszy
niamiecki nazistowskl obdz
koncentracyjny, zalozany
w1833 .

® guice — zwisrzeta podobne
do swinl, zyja w Afryce,

* apokryficznie — tu: nigztyt
wiarygodnia, bo pochodzg
Z niepawnych Zrodel,

® pficjurm — tu: modiitwa,

& gnusnych — leniwych,

7 Lineolnu - [linkolnu).

g Ryszard Lwie Sarce - kni
Anglin, ol w X w,

¥ aremici — puslainicy, ktdrzy
#via w odosobnieniu, modlg
sig | pokutujg, aby osigonac
zhawienia,

Phyllis McGinley LN
Lagodni ludzie i zwierzeta' (fragmenty)

Ironia tego osobliwego wieku jest zjawisko, ze czlowiek, tak twardy dla swojego gatunku,
tak zawsze gotow do zniszczenia ludzkiej pracy i cudownych dokonan, objawia coraz
wigcej sympatii dla swoich braci-zwierzat. W stuleciu, ktore stworzylo Dachau® i bombg
atomowa, zalozylismy obszerne rezerwaty dla stoni czy guzeow” i niestrudzenie ochra-
niamy halasliwe zurawie. ..}

Wazgledy dla zwierzat sa osobliwie modnym zjawiskiem. [...] Na ogol uwazalo si¢ [..]
niemych braci za stworzenia, ktore latwo zastapic, | wobec tego niewymagajace litosci.
Jedynie chrzescijaniscy $wieci zachowywali sig inaczej: kroczyli — jak zawsze czynia
swigcl — w awangardzie swojego czasu. Na dlugo, zanim jeszcze komukolwiek snito sig
o rezerwatach dla zwierzat lub o zatozeniu Towarzystwa Ochrony Zwierzat, Swigci nie
wstydzili sig, tak jak my, okazywac dobroci wszystkiemu, co zylo w borach, dzunglach
czy w powietrzu, [.]

Niektore opowiadania o Franciszku moga brzmie¢ apokryficznie, jak na preyklad
bajka o koniku polnym, ktéry pewnej zimowej nocy zjawil sig przy nim, aby mu pomoc
w odspiewaniu oficjum?®, i ku zawstydzeniu mnichdw zbyt gnusnych”, by mu towarzy-
szy¢, zostawil na sniegu leciutki slad swoich nozek. Serce swigtego byvlo tak przepelnione
miloscia, ze musiata ona splywac jak deszcz jednako na ludzi i zwierzeta. [..)

Tak goraco wspdlezul maltretowanym zwierzetom, fapanym w sidla ptaszkom [..]
i glodnym psom, ze chodzil do mieszczan i wladz, a wreszcie do samego cesarza, blaga-
jac 0 ustanowienie prawa zabraniajacego takich naduzy¢. Zadal, aby zabroniono rolni-
kom obchodzi¢ sig okrutnie z bydlem i na Boze Narodzenie da¢ mu dodatkowa porcje
paszy. [..] Walczyl o przytulki, w ktorych znalezliby positek i schronienie bezdomni lu-
dzie i zwierzeta, i gwaltownie oburzal si¢ na zamykanie kanarkow w klatkach. [..]

Z radoscia czytam, ze w tych odleglych sredniowiecznych czasach, kiedy zwykli lu-
dzie starajacy si¢ ratowac zarowno swoje ciala, jak i dusze, byli zbyt zngkani, aby trosz-
czyc sig 0 zwierzeta, pojawili sig protektorzy dajacy im przywileje i schronienie. Gilbert
z Sempringham, jedyny Anglik, ktory kiedykolwiek zatoiyt trwaly zakon, gilbertynow,
ustanowil reguly, ktérych nalezalo przestrzegad w jego majatkach. Ktokolwiek zostal-
by przylapany na maltretowaniu stworzen, musialby thumaczy¢ si¢ przed milosiernym
Gilbertem. A Hugo z Lincolnu’ zyjacy za czasow Ryszarda Lwie Serce®, niezadowolony
z towarzystwa krolow i innych grzesznikow, zawarl przyjazn z dzikim labedziem [..].

Dawni zakonnicy i eremici” prowadzili bardzo ciche Zycie. Musieli nauczy¢ si¢ la-
godnie porusza¢ w swoich lesnych pustelniach. Totez nic dziwnego, ze zajace, sarny czy
myszy polne — a nawet niedizwiedzie i lisy — staly si¢ ich towarzyszami. [..] Milosc jest
zrodlem liczniejszych cudow, niz moie je wymysli¢ fantazja bajkopisarza.

Przetozyla Maria Klos-Gwizdalska

1. O jakim paradoksie pisze w pierwszym akapicie Phyllis McGinley?
2. Jak rozumiesz stwierdzenie autorki, 2e chrzescifariscy swieci [...] kroczyli [...]
w awangardzie swofego czasu? Do czego sie ono odnosi?

3. Na podstawie fragmentow Kwiatkow... araz Komentarza do lektury sporzgd? w ze-
szycie mape mysli ilustrujaca postawe Franciszka wobec Boga, ludzi i zwierzat.



PIESN O ROLANDZIE

NA DOBRY POCZATEK

MNa stronie internetows] Polskiego Radia moéna przeczytac

Mimo ze od Grunwaldu minglo juz ponad 600 lat, to rycerstwo wciaz jest w dobrej formie.
Dzi¢ moina je nazwad sportem uprawianym w realiach historycznyeh., [...] Wepélczesna zbroja,
tak jak ta historyczna, wazy okoto 20 do 30 kilogramaéw, na polu bitwy szybko sig nagrzewa,
a nieuzywana rdzewieje. Jednoreczny miecz wazy maksymalnie 1,5 kg, zas najciezszy znany
miecz dwureczny 1o 4,5 kg".

Jak myslisz, dlaczego wielu ludzi wspdiczesnie tworzy bractwa rycerskie | uczestniczy w re-
konstrukcjach bitew? Co moZe dawad przynaleznosc do takiej spolecznoscl?

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= GENEZA UTWORU

Pigsn o Rolandzie powstata najprawdopodobnigj w Xl w. na podstawie ludowych legend o Ka-
rolu Wielkim, ktory uchodzil za wzdr chrzescijanskiego wiadcy. Pierwotnie tekst funkcjonowat
w formie ustngj, Tak jak w przypadku wiekszosci dziet literatury z tege okresu, nie wiemy nic
o autorze tekstu, choé wzmianka w ostatnie] piesni wskazuje na to, ze jest nim wedrowny
spiewak o imieniu Turold. Piesn o Rolandzie zostata stworzona w czasie swietnosci rycerstwa
| ukazuje najpetniej ideal rycerza.

= FABULA PIESNI O ROLANDZIE

Utwdr opisuje odwrot wojsk cesarza Frankow, Karola Wielkiego, z Hiszpanii zajetej przez
Arabdw, zwanych w sredniowieczu Saracenami, Cesarz po zawarciu pokoju z saracenskim
krolem Saragossy, Marsylem, wyruszyt ze swym wojskiem przez Pireneje do Akwizgranu. Na
dowddce strazy tylnej wyznaczyl hrabiego Rolanda. Cjczym Rolanda, Ganelon, zazdrosny
o pozycje pasierba, decyduje sig zdradzic Frankow i namawia Saracenow do ataku na woj-
ska Karola. Kolejne plesni poswiecone sa opisowi bitwy, ktdra zostata stoczona w wawozie
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Uksztaltowany w sred-
nicwieczu gatunak

epiki. Obgjmowal dluzsze
utwory slawiace czyny
legendarnych lub histo-
rycznych bohaterdw.

Tkanina z Bayeux [baje],
Xl w.

Haftowane ptotno
pochodzace z katedry

w Bayeux wa Francii naledy
do najcennigjszych
zabythow sztukl
sradniowiecza. Przedstawia
podbicie Anglii przez wojska
Wilhelma Zdobywey.
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WARTO WIEDZIEC

Majstarszy zachowany tekst
Fresni o Rofandzie pocho-
dazi z X1l w. = jest to tzw.
rekopis oksfordzki, Zostal
an wydany po raz plerw-
SZY JOpIero w pierwsze|
polowie XX w. | zyskal duzg
popularnoss, bo mroczne
opowigscl o rycerzach | ich
podbojach cieszyly sie
wiedy zainteresowaniem.
W dredniowieczne| Europie
istnialo jednak wiele wersji
tego utwary, kidre w XX w,
zaczeto faczye | uzupetniad,
Obecny tekst zawdziecza-
my Josephowi [Zozefowi]
Bedierowi, wybitnamu
nawcy sredrniowlecza,
kigry w 1921 r. przatiu-
maczyl Piesr o Rofandzie

Z rekopisu oksfordzkiego
na wspolczesny jezyk
francuski.

Wspdolczesna inscenizacja
bitwy pod Grunwaldem.
Organizowane co roku

w lipou widowisko stanowi
duzg atrakcie turystyczna.

Ronsewal (dzisigjsze Roncevaux [ronsewo] w Firengjach) przez oddzial Rolanda z wojskami
Marsyla. Narrator skupia sie réwniez na tragicznym wyborze Rolanda, ktory wolal umrzed,
niz zadac w rog i wezwac wojsko swego wiadcy. Punktem kulminacyjnym utworu sa piesni
opisujgce smier¢ bohaterskich rycerzy: Oliwiera, arcybiskupa Turpina, a wreszcie samego
Rolanda. Ostatnie piesni natomiast madwig o powrocie Karola Wielkiego na migjsce tragiczng
bitwy i rozgromieniu przez niego wrogow, Kary nie unikngl rowniez zdrajca Ganelon — zostal
rozerwany przez konie. Narrator poswigca dwie piesni takze Odzie - narzeczonej Rolanda,
ktdra na wiesc o tym, co stalo sig z je] wybrankiem, umaria.

u PRAWDA | ZMYSLENIE W PIESNI O ROLANDZIE

Mimao 2e opisana w utworze bitwa rozegrala sie naprawde, wiele informacji podanych w Piagni

o Rolandzie nie jest zgodna z prawda historyczng. W rzeczywistosci wojna Frankdw z Sara-
cenami miala glownie podioZe polityczne, a nie religijne. Karol cheial wiaczyé do swojego

imperium ziemie lezace na Potwyspie |beryjskim. Nie zakonczyla sig tez zwycigstwem Karola

Wielkiego. Gdy wycofal sie do Francji, jego straz tylna zostata zaatakowana przez chrzesci-
janskich Baskow. Prawdopodobnie mscili sig oni za zlupienie ich stolicy, Pampeluny, przez

wojska Karala, oraz cheieli zdobyd tabory, w ktorych przewozono zioto | kosztownosci. Utwaor
powstal jednak w czasach, gdy chrzescijariska Europa walczyla z muzutmanami, Pod koniec

*l w. rozpoczeta sle plerwsza wyprawa krzyZzowa, ktdre] celem bylo odzyskanie Jerozolimy

z rak wyznawcow Allaha. Poprzez nawiazanie do czasow swietnosci dynastii Karalingdw utwar

miat wzmocni¢ poczucie tozsamosci rycerstwa europejskiego w obliczu krucjat.

= NAJWAZNIEJSZE POSTACIE

Roland — hrabia; siostrzeniec | dzielny rycerz Karola Wielkiego, pasierb Ganelona; bardziej niz
wiasne 2ycie ceni honor oraz stuzbe krolowi | stodkie) Francji” (w znaczeniu catego panstwa
Karola Wielkiego), obronca Boga i wiary, poswigca swoje 2ycie w walce z niswiernymi.

Karol - Karol Wielki, cesarz Frankow; wzdr $redniowiecznego wiadecy, ktdry jest madry, dabry
i sprawiedliwy, troszczy sie o poddanych oraz walczy 2 niewiernymi w imig Chrystusa.
Marsyl - krdl Saracenow (Arabow), muzutmanin, zginat z reki samego Karola Wielkiego.
Ganelon - ojczym Rolanda; mial za zadanie w imieniu Karola zawrzed pokdj z Marsylem, ale
z nienawisci do Rolanda zdradzit Frankdw | sprzymierzyl sie z wrogiem.,

Oliwier - przyjaciel Rolanda, odwazny i rozsadny rycerz Karola, radzit Rolandowi, by w czasie
bitwy wezwac posilki, polegl w trakcie walki w wawozie.

Turpin — arcybiskup i rycerz Karola Wielkiego, zgingl w czasie walki 2 Saracenami.




Piesn o Rolandzie (fragmenty)

|Za namowag Ganelona Karol Wielki wycofuje si¢ z Hiszpanii. Tymezasem muzulma-
nie atakuja straz tylng w wgwozie Ronsewal. Wobec przewagi liczebnej pogan Oliwier
probuje przekonac Rolanda, by wezwal kréla na pomoc.]

LXXXIV
«Rolandzie, moj towarzyszu, zadzwon w rog! Karol ustyszy, zawrdci wojsko, wspomoze nas
ze wszystkimi swymi baronami”. Roland odpowie: Nie daj Bog, aby przeze mnie hanbiono
moj rod i aby slodka Francja miala is¢ w pogarde! Raczej bede walil Durendalem co sil,
moim dobrym mieczem, ktéry noszeg przy boku. Ujrzycie brzeszezot jego caly zakrwawio-
ny. Zdrajcy poganie zebrali si¢ na swoje nieszezescie [

LXXXVII
Kiedy Roland widzi, ze bgdzie bitwa, staje si¢ pyszniejszy od lwa lub leoparda'. Wola Fran-
cuzow i Oliwiera: .|...| Cesarz, zostawiajac nam Francuzow, przebral tych dwadziescia tysig-
cy: wiedzial, ze nie ma wsrod nich ani jednego tcharza. Dla swego pana godzi si¢ $cierpie¢
wielkie niedole i znosi¢ wielkie goraca i wielkie zimna, i trzeba postradac krew i cialo |[...|".

LXXXIX

Z drugiej strony staje arcybiskup Turpin, Spina konia i wjezdza na goly pagorek. Wola Fran-
cuzow i upomina ich: .Panowie barony, Karol zostawil nas tutaj; dla naszego kréla trzeba
nam meznie umrzed, Pomaozcie bronic chrzescijanstwa! || Kajajcie sie za grzechy, proscie
Boga o przebaczenie; ja was rozgrzesze, aby ocalic wasze dusze. Jesli pomrzecie, beda z was
swigte meczenniki, bedziecie mieli miejsca na najwyzszym pigtrze raju”. Francuzi zsiadaja
z koni, padaja twarza na ziemig, az arcybiskup w imig Boga poblogostawi im. Za pokute
nakazuje im tego walic.

CX

Bitwa jest wspaniala i cigzka. Roland wali krzepko i Oliwier takoz; i arcybiskup wali wigcej
niz tysiac razy, i dwunastu parow” lez nie zoslaje w tyle, ani Francuzi, ktorzy bija wszy-
scy naraz. Tysiacami i setkami gina poganie. Kto nie ucieknie, nie znajduje ratunkuy; chee
czy nie chee, daje gardlo. Francuzi traca tam swoje najlepsze podpory. Nie ujrza juz swo-
ich rodzicow ani krewnvch, ani wielkiego Karola, ktory ich czeka za przelecza. We Francji
wszezyna si¢ osobliwa zawierucha, burza z wichrem i piorunami; deszcz i grad sieka bez
miary. Pioruny wala raz po raz, ziemia drzy. [..] Ludzie mowia: To sadny dzien, koniec
swiata nadchodzi!”, Nie wiedza ani nie mowia prawdy - to wielka zaloba z powodu smierci
Rolanda!

|W trakcie bitwy ging kolejni dzielni rycerze, m.in. Oliwier. Roland postanawia wezwac
krola Karola po to, by wladca zobaczyt ogromne poswigcenie Frankow i godnie ich
pochowal |

CLX
Poganie mowia: W zlej godziniesmy si¢ porodzili?! [..] Karol wraca, pan mezny, ze swoim
wielkim wojskiem. Styszymy, jak graja donosne traby Francuzow. Glosno sig rozlega ich za-
wolanie: «Montjoie!". Hrabia Roland jest rycerz tak meiny, ze zaden czlowiek z krwi i ciala
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'law lub leopard - symbole
pychy.
? par - sredniowisczny wasal;
parowia byl sobia rdwni
i podlegal jednemu sermicrmwi,
i w zlej godziniesmy sie
porodzili - urcdzilisny sie
w ziym [niewlasciwym) czasia.
* Montjoie! [mazual] — akrzyk
wiojenny Frankow,
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*kolczuga - pancerz
Sredniowiecznaqo Iveerza,
Frablony # druciane| siatkl lub
z metalowych kilek,

® zpieszony - tu; pozbawicny
konia, Zmuszony 156 pleszo,

" owo czyha nar - oto czal sle
M M.

llustracja ze
sredniowiecznego
manuskryptu przedstawia
walczacego Rolanda,
Rycerz nosi ziota zbroje,
przez placy ma
przewieszony rag, a w dioni
trzyma miecz Durendal.

nie zwyciezy go nigdy. Wypuscmy na niego strzaly, a potem zostawmy mu pole”. | wypuscili
na niego grotow i pociskow bez liku, i wlocznie, i dzidy, i pierzaste strzaly. Zlamali i prze-
dziurawili mu tarcze, strzaskali i rozpruli kolczuge™; ale ciala nie dosiggli. Zranili wszakze
konia jego trzydziestu ranami; pod hrabia ubili go na $mier¢. Poganie uciekaja, poniechali
walki. Hrabia Roland zostal na miejscu, spieszony”.

[Ranny Roland opiekuje si¢ umierajgcym Turpinem i szykufe sig na wlasng smieré.|

CLXVIII
Roland czuje, ze smierc jest blisko. Uszami maézg mu si¢ wylewa. Modli si¢ do Boga za swo-
ich parow, aby ich przvjal do nieba; nastepnie prosi aniota Gabriela za samego siebie. Bierze
rog, izby mu nikt nie robil wyrzutu, i druga reka swoj miecz zwany Durendalem. Nieco
dalej niz na strzelanie z kuszy idzie ku Hiszpanii przez pole. Wstepuje na wzgorek. Tam,
pod pigknym drzewem, sa cztery glazy z marmuru. Na zielonej trawie upada na wznak.
Omdlewa, $mierc jego sig zbliza.

CLXIX
Wysokie sa gory i drzewa wysokie. Sa tam cztery glazy marmurowe, blyszezace, Na zielonej
trawie hrabia Roland omdlewa. Owo czyha nan’ Saracen, ktory udal martwego i lezy wsrad
innych, pomazawszy krwia swoja twarz i cialo. Prostuje si¢, wstaje, nadbiega. Byl piekny
i silny, i mezny tez wielce; i w pysze swojej popelnit szalenstwo, od ktdrego zginie; chwyta
si¢ Rolanda [...].

CLXX
Roland czuje, ze on mu bierze jego miecz. [..] Uderza go rogiem w helm zdobny kamieniami,
okladany zlotem; tamie stal i czaszke, i kosci, wysadza mu z glowy oczy, 1 u stop swoich wali
go trupem. Po czym powiada: Poganinie, synu niewolnika, jak ty si¢ osmieliles dotkna¢
mnie, stusznie albo nie? Kto o tym uslyszy, bedzie cig mial za szalenca! Oto pekl mdj rég,
zloto i krysztal odpadly!”

CLXXIII

Roland uderzyl mieczem o glaz! [..] Miecz zgrzyta, nie pryska ani sig nie lamie. Odskakuje
ku niebu. Kiedy hrabia widzi, e go nie zlamie, zaluje go w duszy bardzo lagodnie. .Ha, Du-
rendalu, jakis ty pickny i swiety! Twoja zlota gatka pelna jest relikwij: zab Swigtego Piotra,
krew Swigtego Bazylego i wlosy wielebnego
Swietego Dionizego, strzep szaty Najswiet-
szej Panny, Nie godzi sig, by poganie cig
posiedli, chrzescijanie powinni pelnic two-
ja stuzbg. Oby$ nigdy nie dostal si¢ w rece
tchorzal |..]"

CLXXIV
Roland czuje, ze $mierd go bierze calego;
z glowy zstepuje do serca. Biegnie rycerz
pedem na szczyt gory, polozyl sig¢ na zielo-
nej murawie, twarza do ziemi. Pod siehie
kladzie swoj miecz i rog. Obrocil glowe ku
zgrai pogan; tak czyni, chcac, aby Karol



powiedzial i wszyscy jego ludzie, ze umarl jako zwycigzca i jako zacny hrabia. Raz po raz
slabnaca reka uderza sie w piersi. Za grzechy swoje wyciaga ku niebu swoja rekawice.

CLXXVI1

Hrabia Roland lezy pod sosna. Ku Hiszpanii obrocil twarz, Wiele rzeczy przychodzi mu na
pamigc: tyle ziem, ktore zdobyl dzielny rycerz, i slodka Francja, i krewniacy, i Karol Wielki,
jego pan, ktory go wychowal. Placze i wzdycha, nie moze sie wstrzymac. Ale nie chee prze-
pomnie¢® siebie samego; bije si¢ w piersi i prosi Boga o przebaczenie [...]. Ofiarowal Bogu
swg prawg rekawice, Swigty Gabriel wzial ja z jego dloni. Opuscit glowe na ramig; doszedl,
ze zlozonymi rekami, swego konica. Bog zsyla mu swego aniola Cherubina i Swigtego Mi-
chala opiekuna; z nimi przyszedl i Swigty Gabriel. Niosa dusze hrabiego do raju.

Przefozyt Tadeusz Boy-Zelenski

ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

s KOMPOZYCJA PIESNI O ROLANDZIE

Utwdr skiada sie z ponad 200 ponumerowanych piesni. Wiele z nich zawiera sporo powtdrzen
tresci lub motywow, np. zapowiedzi smierci Rolanda, co utatwiato minstrelom zapamigtanie
| recytacje tekstu. Zdarzenla nie zawsze sa przedstawiane w sposob chronologiczny. Wystepu-
ja tez liczne retardacje. czyli opoznienia w toku akcji — taka funkcje petnia m.in. opisy smierci
kolejnych rycerzy Karola. Punktem kulminacyjnym utworu sa piesni opowiadajace o tym, jak
gina bohaterscy wojownicy: Oliwier, arcybiskup Turpin i wreszeie sam Roland.

= ROLAND JAKO WZORZEC OSOBOWY RYCERZA

W Xl w., kiedy powstawata opowiesé o Rolandzie, rycerstwo byto dominujaca warstwa spo-
teczng. To wiasnie wiedy uksztattowal sie etos rycerski, czyli zespadtl wartosci, norm | wzordw
tworzacych wzorzec osobowy rycerza, Zgodnie z tym etosem kazdy rycerz najwyZe| cenit
honor i stawe, wystrzegal sige zas tchorzostwa, zdrady | krzywoprzysiestwa, Jako wasal stuzyl
swojemu seniorowid, czyli wladey, | bronit jego honoru. Walczyl w imig Boga, byt obrorica wiary
chrzescijanskiej.

= WZORCOWY PRZYKEAD EPOSU RYCERSKIEGO

Opowiesd o Rolandzie to jeden z najstynnigjszych dredniowiecznych eposdw rycerskich, ktdre

Francuzi nazywali chansons de geste [szansa de Zest], czyli 'piesniami o (bohaterskich) czy-

nach'. Epos rycerski ma nastepujace cechy:

* jest gatunkiem epickim, ktdry uksztaltowat sig w kregu kultury rycerskiej miedzy Xl a Xl w.,
eposy byly poczatkowo recytowane przy akompaniameandcie liry;

= opisuje heroiczne czyny stawnych rycerzy (RHoland) i wiadcow (Karol Wielki),

* ma charakter parenetyczny — pokazuje wzorce osobhowe rycerza | whadcy:

» przedstawia swiat, bohaterdw i wydarzenia w sposdb realistyczny, z niewielka ingerencja
sit nadprzyrodzonych (np. aniclowie, kidrzy zstepuja po dusze Rolanda);

* jest napisany podnicstym, patetycznym stylem.

= MOTYW ARS MORIENDI

Sredniowiecze bylo epoka przesycona mysleniem o sprawach ostatecznych, Ludzie wierzyli,
Ze nagroda za dobre, uczciwe zycie chrzescijanina bedzie zycie wieczne. Smierd byla postrze-
gana jako brama, prze|scie taczace te dwie rzeczywistoscl. O ostatnie| godzinie nalezato wiec

TEKSTY ZEPOKI
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myslec przez cale zycie, aby zakonczyé je w sposob odpowiedni do swojego statusu spotecz-
nego. Motyw ars moriendi {fac. 'sztuka umierania’) pojawiat sie zardwno w literaturze, jak i sztu-
ce sredniowiecza. Inny byt wzorzec umierania rycerza, inny — ascety czy meczennika, Kazdy
2 nich na lozu smierci musiat jednak wykonac pewne wazne dla zbawlenla duszy czynnoscl, np.
wyznac winy, wyrazic Zal za grzechy, przebaczyc wrogom lub poprosic Boga o przebaczenie.

= SYMBOLE OBECNE W SCENIE SMIERCI ROLANDA

Fragmenty opisujace smierc szlachetnego Rolanda to wzorcowy przykiad Sredniowieczne]
sztuki umierania. Kazdy gest i rekwizyt rycerza, a take miejsce jego smierci, zyskuja w tekscie

okreslone znaczenie;

wzgorze — nawigzanie do Golgoty, czyll wzgdrza, na ktdrym umierat Chrystus;
sosna rosnaca na wzgorzu — symbol krzyza;

marmurowe glazy - symbol kosciota, a wiec miejsca faczacego sfere sacrum ze stera pro-

fanum, gdzie Roland poznaje tajemnice smierci;

rog i miecz — atrybuty rycerza | wodza, ktdre Roland ukrywa, 2eby nie dostaly sie w rece

niewiernych;

twarz zwrécona w strone Hiszpanii — gest sugerujacy, Ze Roland nie boi sig wroga;
bicie sie w piersi - rytualny gest wyrazajacy zal za grzechy, polaczony z wyznaniem: mea

culpa [kulpa), tac. ‘'moja wina';

prawa rekawica skierowana w goére - oznacza gest poddaristwa wobec Boga; od te] pory

Roland staje sie wasalem Boga.

PO PRZECZYTANIU

1.
2. Opisz na podstawie podanego fragmentu najwaZniejsze elementy kultury rycer- @

O jakich wartosclach istotnych dla rycerstwa wspomina w tekscle narrator?

skiej. Zwrac uwage na zachowania postaci, wazne przedmioty i gesty. MoZzesz
wykorzystaé réwniez informacje zawarte w dostepnych Zrédiach (np. w ksiazce
Marii Ossowskie] Ethos rycerski | fego odmiany).

. W jaki sposdb w utworze zostali przedstawieni chrzescijanscy rycerze i ich wro-

gowie — poganie? Jak taka kreacja bohaterdw wplywa na interpretacje utworu?

. Jaka funkcje w tekscie peini opis burzy, kiora rozszalata sie we Francji podczas

bitwy w wawozie?

5. Omaw na przykladzie smierci Rolanda sredniowieczny rytuat godnego umierania.

7. Porozmawiajcie w klasie o tym, jak zmienil sig od czasow sredniowiecza wzorzec C-].

9. Jakie wzorce osobowe meZczyzny sa cbecne w kulturze wspdiczesne]? Wybierz @

Powolaj sie na przyklady z tekstu, a do ich interpretacji wykorzystaj swoja wiedze
o swiatopogladzie | postawach ludzi sredniowiecza,

. Sporzadi w zeszycie liste wskazdwek, kidre pomoga wspolczesnemu czytel-

nikowi wiasciwie zinterpretowac Plesn o Rolandzie. Zwrdé uwage na cbecnosd
wzorcow osobowych, sposob prowadzenia narracji | kreowania swiata przedsta-
wionego w utworze oraz na cel dzieta.

rycarza/wojownika/zotnierza, Wnioski z dyskusji zapiszcie w zeszytach,

. Stwdrzcie w grupach kolaz przedstawiajacy slady kultury rycerskiej we wspol-

czZesnym swiecie.

ten, ktdry jest — wadtug Ciebie - godny nadladowania. Napisz uzasadnienie, dla-
czego w Zyciu warto sie kierowad tym wzorcem.



KOMENTARZ DO LEKTURY

™.
Dariusz Piwowarczyk |
Roland. Legenda rycerstwa’ (fragmenty)

Smier¢ hrabiego Rolanda — wydarzenie o znaczeniu lokalnym, istotne przede wszyst-
kim dla czfonkow elity wladzy w panstwie Karolingow, gdy? otwierajace im mozliwosci
awansu w hierarchii urzedniczej — stala sie [...] mitem zalozycielskim stanu rycerskiego,
ktorego czlonkowie rdominowali pelne i poine Sredniowiecze. [..]

Piesn o Rolandzie byla |..] odbiciem pragnien oraz idealdw rycerstwa z przelomu X1
i X1 wieku., Wyobraini¢ wszystkich owezesnych chrzescijan, bez wzgledu na ich pray-
naleznosc stanowy, pobudzaly wowcezas osiagniecia i krwawe zmagania krzyiowcow na
Bliskim Wschodzie. Wplyw tych wydarzen zdominowal tresé utworu. Wszechobecnego
w Piesni o Rolandzie ducha kruciaty uciele$niaja, oprocz tytulowego bohatera, Karol
Wielki i arcybiskup Turpin, ktorych stowa i czyny stanowia latwo zrozumiala, prosta
wykladnig ideologii wojujacego chrzescijanstwa. [...]

Wojenny zapal rycerzy mial korzenie religijne. Chociaz troszezyli sig oni o wlasna
stawe, wazniejsza sila sprawcza okazywala si¢ wrogosé do muzutmanow i chec¢ zdo-
bywania nowych ziem dla chrzescijanstwa. [..] Wyznawey Chrystusa reprezentowali
w utworze sity dobra (tj. prawdziwej religii) i ich powinnoscia bylo walczyé ze zlem (tj.
poganstwem) az do jego catkowitego wytepienia.

Opiewana w Piedni 0 Rolandzie wojna byla toczona w imig swiglej sprawy, tak
wiec jej pobozni uczestnicy nie powinni zanadto troszezyc sie o zachowanie zycia, gdyz
émier¢ w walce # muzutmanami otwierala przed nimi wrota raju. [..] Zolnierskie rze-
mioslo zostalo uwznioslone, uswigcone 1 zrownane rangg ze stuizba Boza. Kaidy rycerz
walczacy w obronie wiary byl potencjalnym meczennikiem, a zatem rowniez Swigtym.
[..] Dokonana w X1 stuleciu synteza chrzescijanstwa i Swigtej wojny doprowadzita row-
nolegle do chrystianizacji wojownikéw i militaryzacji zdominowanego przez klasztory
owczesnego zycia religijnego.

Literacki Roland [...| nad roztropnos¢, chlodna kalkulacje i przemyslang strategie
przedkladal heroizm, niedostepna dla ewyklych ludzi stawe, odwage oraz wolg pomna-
zania osobistego honoru. Honor — pierwotnie oznaczajacy czes¢ udzialu w lupach — stal
sig rowniez niematerialng czysto prestizowa nagroda lub swoista rekompensatg za od-
grywanie przypisywane]j rycerzowi roli. Propagowanie takich wartoéci czynilo z armii
zloione) z chrzescijanskich rycerzy nieznajacego umiaru agresora i trudnego do poko-
nania przeciwnika. Wznioste pobudki religijne i zadza slawy wzmacniane byly przez
lek przed ich przeciwienstwem — hariba okrywajaca zdrajee lub tchorza. Dlatego oby-
crajowosc rycerska uciele$niana przez Rolanda nazywana jest kulturg wstydu, w ktorej
unikniecie niestawy jest wazniejsze niz zdobycie ziemskiej nagrody. Jezeli udalo sie tego
dokonad, rycerz stawal si¢ herosem, zdobywal slawe i szacunek jako dobry wasal oraz
chrzescijanin,

TEKSTY ZEPOKI

<« Przeczytaj komentarz
i odpowiedz na pytania

Dariusz
Piwowarczyk
(ur. 1971)

Historyk. znawca grad-
niowiecza i popularyzataor
wiedzy o te] epoce. Wspol-
pracownik m.in. miesiecz-
nika ,Mowig Wieki”. Autor
ksigrek historyczryeh,
takich jak Poczet rycerzy
poiskich XIV i XV wieku,
Sty rycerze Europy. Ry-
cerze Chrystusa | Rycerze
w shuzbie dam [ dworu,

' Przytoczone fragmenty
pochodzs z ksigrkl autora
pt. Shyrnn rycerze Europy.
Rycarze Chrystusa,

1. Co bylo - zdaniem autora — mitem zatodycielskim stanu rycerskiego?
2. Jaki wplyw na tres¢ Plesni o Holandzie wywarly wyprawy krzyzowe?
3. Na czym polegata — wedlug autora = synteza chrzescifanstwa i swigtej wojny?

4, Czym sie charakteryzuje kultura wstydu, o ktdrej Piwowarczyk wspomina
w ostatnim akapicie? Poprzyj swoja odpowiedz przykladami z Piesni o Rolandzie.



Sredniowiecze

R

Fra Angelico [andzelikeo],
Nawrdcenie

sw. Augustyna, ok. 1430.
Cloraz nawiazuje do
fragmentu Wyznar,

w Kioryrm aulor opisuje
mament, kiedy w ogrodzie
SWego preyviaciela

w Mediclanie, pod wphrwem
naghich wyrzutow sumienia,
zaplakal nad swoim
gresarnym Zyciem

| postanowil sie nawrdcic.

S‘WH;'I Y AUGUSTYN

WYZNANIA

NA DOBRY POCZATEK

Stworzcie na tablicy w klasie dwie mapy mysli: jedna dotyczaes pojecia dobra, a druga - po-
jecia zfa. Nastepnie przygotujcie definicie obu pojec. Jak sadzicie — czy rozumienie dobra i zla
zmienilo sie w clagu wiekow, czy pozostato takie samo? Uzasadnijcie swoje zdanie.

Swiety Augustyn (354-430)

Frzyszedt na éwiat w Tagascie w Algierii. Jego ojciec byt rzymskim urzednikiem, a matka,
Manika (péZniejsza swigta), chrzescijanka pochodzaca z migjscowego ludu Berberdw. Ho-
dzice wystali go na studia do Kartaginy, a potem do Rzymu. Augustyn w miodosci prowadzil
nieuporzadkowane | dosé swobodne Zycie. We Wioszech pod wptywem chrzescijan (m.in,
matki) nawrécit sie | w 387 r. przyjat chrzest. W 391 r. osiadt w Hipponie (takze w Algierii)
| w 396 r. zostal biskupem tego miasta. Zmarl podczas oblezenia Hippony przez Wandaldw.
MNajwybitniejsze dzieta sw. Augustyna to Wyznania (387-400) oraz dzielo ukonczone dwa lata
przed smiercig O Fanstwie BoZzym. W utworach tych przedstawil swoj system filozoficzny
zwany augustynizmem,

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= WYZNANIA - SPOWIEDZ GRZESZNIKA, KTORY ZOSTAEL SWIETYM

Augustyn napisat Wyznania z wielu powoddw. Przede wszystkim cheiat wyrazic swoja mitosé
do Boga oraz na przykiadzie wlasnego zycia pokazag, ze nigdy nie jest za poZno, aby sig na-
wrécié, Autor kierowat swidj utwdr takze do osdb, kidre nie byty chrzescijanami. Jego celem
bylo zaprezentowanie korzyéel plynacych z nawrdcenia, W swoim dziele przedstawia pewna
modelowa droge istnienia — od nieszczesliwego 2ycia pelnego grzechu az po Zycie w szczes-
ciu | radosel, ktdre daje wiara w Boga.




TEKSTY ZEPOKI

Swiety Augustyn R

Wyznania (fragmenty)

Mdwilem sobie: .Oto Bog i oto, co stworzyl Bog. Dobry jest Bog i bezwzglednie lepszy od
wszystkiego, co stworzyl. Lecz dobrym bedac, stworzyl dobra i w taki oto sposob ogarnia
je i napetnia’.

Gdziez wiec jest zlo? Skad i w jaki sposob do tego swiata sie wkradlo? Jaki jest jego ko-
rzei? Co jest jego nasieniem? A moze zlo w ogdle nie istnieje? Czemu wige boimy sig i wy-
strzegamy tego, czego nie ma? leshi nasz lek nie ma uzasadnienia, to na pewno on sam
jest zlem, bo bez potrzeby szarpie i dreczy nasze serce. Tym wigkszym jest zlem przez to,
ze nie istnieje przedmiot leku, a jednak sie boimy. Albo wige zlem jest Lo, czego sie boi-
my, albo zlem jest Lo, ze si¢ boimy. Skad wigc Lo zlo pochodzi? Bo przecie: Bog stworzyl
wszystkie rzeczy, a bedac dobrym, stworzyl je jako dobre. Bedac wigkszym i najwyzszym
dobrem, stworzyl te dobra mniejsze; lecz przeciez wszystko — i Stworca, i rzeczy stworzone
— wszystko jest dobre. W czym wiec bylo zlo? Czy w tym, z czego stworzyl swiat? Czy bylo
cos zlego w materii, z ktorej fad swiata uksztaltowal? Czy pozostawil w tej samej materii
co$, czego nie skierowal ku dobru? Dlaczegoz by jednak tak postapil? Czyz mamy przyjac,
ze chociaz byt wszechmocny, nie mial dosyc sily, aby tak przemienic¢ cala materig i nadac
jej taki kierunek, by nic zlego w niej nie pozostalo? A w koncu — dlaczego cheial z nigj
cokolwiek tworzy¢, zamiast sprawic swoja wszechmoca, aby ta materia zupelnie przestala
istniec? Czy w ogole mogla ona zaistniec whrew Jego woli? [..)

Takie to goraczkowe snulem w biednym sercu medytacje, a moj niepokaj byt tym do-
tkliwszy, iz si¢ lekalem, ze umre, zanim znajde prawde. Mocno jednak byla w serce wszcze-
piona wiara — otrzymana w Koéciele katolickim — w Chrystusa, Syna Twego, a naszego Pana
i Zbawce, |..]

W tym czasie odwrocilem sig tez od astrologow, odrzucajac ich pretensje do przepo-
wiadania przyszloéci, bezbozne majaczenia. Za to takze chee z glebi duszy podzigkowac
Twojemu, Boze maj, milosierdziu, Ty bowiem, tylko Ty — nikt inny, nikt oprocz Ciebie - od-
wolujesz nas od smierci, jakiej doznajemy za kazdym razem, gdy bladzimy [..].

Dla mnie dobrze jest przylgnac do Boga. Tylko wtedy bowiem, gdy w Nim trwac bede,
bede mogl trwac w samym sobie. On za$, w samym sobie trwajac, odmawia wszystko. Boze,
Panem moim jestes, bo zadnych dobr ode mnie nie potrzebujesz.

Stalo si¢ tez dla mnie jasne, iz rzeczy, ktore ulegaja zepsuciu, s dobre, Gdyby byly naj-
wyzszymi dobrami, nie moglyby ulec zepsuciu. Nie moglyby tez si¢ zepsuc, gdyby w ogole
nie byly dobre. [..] Jesli zas zostana pozbawione wszelkiego dobra, w ogole przestang ist-
niec. |...| Dopdki istnieja, sa dobre. Wszystko wigc, co istnieje, jest dobre. A owo zlo, ktérego
pochodzenie cheialem odkryé, nie jest substancja'. Gdyby bowiem bylo substancja, byloby
dobrem. [..] Pojalem w sposob zupelnie jasny, ze wszyvstko, co stworzyles, jest dobre i 2e nie
ma zadnych substancji, ktérych bys nie stworzyl. ..

Dla Ciebie w ogole nie ma zla, i nie tylko dla Ciebie, lecz i dla Twego stworzenia jako
calosci, bo poza Toba nie ma niczego, co mogloby si¢ wedrze¢ do stworzenia i zepsu¢ lad,
jaki w nim ustanowiles. W niektorych jednak czesciach stworzenia istnieja pewne rzeczy,
ktore uwazamy za zle, gdyz nie harmonizuja z innymi rzeczami. Ale sa jeszcze inne, takie, T ——T
z ktorymi one harmonizuja — a wigc i one sy dobre; takze w samych sobie rzeczy te sa dobre. o istrigje sama przez sie.

Przelozyl Zygmunt Kubiak



Sredniowiecre

Augustynizm
gléwne zalozenia

= Czlowiek jest bytemn zlo-
Zonym z wieczne| duszy
i smiertalnego ciala,

= Szcredoie moze dad
cziowiekowl tylko milosc
do Boga.

* Prawd Bozych czlowiek
powinien szukac w duszy.

* 7lo to brak dobra.
= “bawienie jest darem

Boga niszaleznym
od ludzkich zaslug.

ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI

s KOMPOZYCJA WYZNAN

Dzielo sw, Augustyna sklada sie z 13 ksiag. W pierwszych dziesieciu autor szczegdtowo opi-
suje swoje grzeszne Zycie do momentu nawrdcenia. Ukazuje droge do cdnalezienia Boga
| prawdziwego szczescia. Przefomowym momentem dla niego byle odkrycie, Zze czlowieka
moze uszczesliwic jedynie gteboka wiara w jedynego Boga. Ta czesé Wyznan konczy sie
chrztem Augustyna i Smiercia jego matki. Kolejne trzy ksiegi opisuja szczesliwe 2ycie, ktdre
jest opromienione miloscia do Stwdrcy. Autor przedstawia rowniez w tym fragmencie wiasna
koncepcje ludzkie] natury, Boga i swiata.

® JAK WIESC SZCZESLIWE ZYCIE?

Wedtug $w. Augustyna droga do dobra i szczedcia wiedzie przez poznanie Boga i wlasnej du-
szy. Zdaniem filozofa tylko we wnetrzu czlowieka mieszka prawda, jednak nietatwo jg odnalezc.
Fundamentalna cecha ludzkiej natury jest jej padzial na wieczna dusze oraz émiertelne cialo.
Dusza ma przewage nad nietrwatym cialem i powinna nad nim zapanowac, Ciato bowiem
kieruje mysl czlowieka ku zaspokajaniu ziemskich pokus i daje ziudne poczucie szczescia.
Dzieje sie tak dlatego, ze cbdarzony wolna wola cziowiek ma sklonnoséé do wybierania zla i od-
wracania sig od Boga. A prawdziwe szczgscie zdaniem sw. Augustyna moze dac cziowiekowl

jedynie mitoscé do Stwdrcy. Powinna sie ona przejawia¢ w modlitwie, ascezie, pokorze oraz
kontemplacji mysli Boga odzwierciedlonych w duszy.

s CZYM JEST ZtO?

Swiety Augustyn uwazal, ze najwyzsza forma poznania jest iluminacja (boskie o$wiecenie),
ktdra jest darem od Boga i dowodem Jego faski. Dzigki niej osoba cswiecona poznaje wieczne
prawdy Boze ukryte w duszy, uwalnia sie od skionnodci do czynienia zta i zawsze nigomylnie
wybiera dobro. Zto w $wiecie jest bowiem, wediug sw. Augustyna, jedynie brakiem dobra
| pojawia sie tylko wtedy, gdy obdarzony wolna wola cztowiek nie poddaje sie prawdom Bozym
i odwraca sig od Stworcy.

PO PRZECZYTANIU

1. Dlaczego sw. Augustyn nadal swojemu dzietu tytul Wyznania? Komu zadaje py-
tania i do kogo sie zwraca w przytoczonym tekscie?

2. Ktory fragment wskazuje na to, ze wyznania maja charakter autobiograficzny?
Jaka wazna mysl - wedtug Ciebie - jest tam zawarta?

3. Odtwdrz ciag rozumowania, ktdry prowadzi filozofa do odpowiedzi na pytanie
postawione na poczatku tekstu: Gdziez wiec jest zfo?.

4. Pordwnaj wyjasnienie obecnoscl zla w $wiecie zawarte w Ksiedze Hioba z in- @
terpretacia tego problemu w Wyznaniach sw. Augustyna. Wnioski z porédwnania
zapisz w tabeli w zeszycie.

5. Jak sadzisz, dlaczego filozofia dw. Augustyna cieszyla sie w sredniowiaczu wielka
popularnoscig? Jakie zjawiska charakterystyczne dla te] epoki mozna powiazad
z jej wplywem?

6. Czy zgadzacie sie z koncepcja $w. Augustyna, Ze zto w Swiecie jest jedynie bra- [:]1
kiem dobra? Przedstawcie swoje argumenty | poprzyicie je przyktadami.



TEKSTY ZEPOKI

SWIETY TOMASZ Z AKWINU R

SUMMA TEOLOGICZNA

NA DOBRY POCZATEK

Zastanowcie sie wspdinie w klasie, jaka jest relacja miedzy nauka a wiarg. Czy uwazacie, ze
wszystko da sie wyjasni¢ za pomocg rozumu, czy moze sa takie obszary, kidrych nie mozna
wytlumaczyé w racjonalny sposcb?

Swiety Tomasz z Akwinu (ok. 1225-1274)

Urodzit sie jako siddmy syn hrabiego Landolfa z Akwinu, Poniewaz nie mogl dziedziczyc
majatku, rodzice, gdy mial pieé lat, umiescili go w klasztorze benedyktyndw na Monte Cas-
sino. Jednak podczas studiow w Neapolu Tomasz wybrat zakon dominikandw, istniejacy od
niedawna | mato wphywowy. Rozgniewani rodzice uwiezili go w zamku brata, cheac zmusic
do zmiany decyzji. Tomasz pozostal jednak nieugiety. Kontynuowat studia w Paryzu i Kolonii.
Pdézniej wykladal w szkolach dominikariskich, a takze na Uniwersytecie Paryskim. Nastepnie
wyjechal do Neapolu, gdzie zatozyl studium dominikanskie. Byl rowniez kaznodziejg w kos-
ciele San Domenico Maggiore. Zmart w drodze na sobdr w Lyonie. Swiety Tomasz jest
uwazany za najwybitnigjszego Sredniowiecznego filozofa | teologa,

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= PODSUMOWANIE SREDNIOWIECZNE] TEOLOGII

Swoje najwaznigjsze dzielo, Summe teclogiczng, sw. Tomasz napisal pod koniec 2ycia, w la-

tach 1265-1274. Sklada sig na nig 35 tomow rozwazan o Bogu, czlowieku | porzadku Swiata.  Andrea da Firenze [firence),
Nauke $w. Tomasza Koscidl katolicki uznal za oficjalnie obowiazujaca wykladnie prawd wiary.  Triumf sw. Tomasza
Summa teologiczna, jak wskazuje jej tytul, jest podsumowaniem dokonan éwczesne] teologil, ‘; mze fgg:::”ﬂ;;?:k‘*‘
Dzieto to jest uwazane za najwigksze osiagniecie sredniowieczne| teclogii. Podczas soboru

Movella [marijia nowelia)
trydenckiego (1545-1563) umieszczono je na oftarzu obok Bibli, wi Florengji, 1366-1367
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PRZYDATNE SLOWA

Teologia

Dziedzina wiedzy zaj-
mujaca sie wzajermnymi
relaciami Boga, swiata

i ludzi, badaniem natury

Stworcy | porzgdku swiata.

Jaume [dzialme] Ferrer Il
zwany Miodszym,

Bog Ojciec w otoczeniu
aniofow, 1432-1434.
Dzigto jest przykiadem
malarstwa gotyckieqgo,

w ktorym dominowaly
ciemne banwy

Z kontrastowymi plamanmi
kotoru oraz wyrazne
harmonijng linis.

Swiety Tomasz z Akwinu

Summa teologiczna (fragmenty)

Istnienie Boga mozna udowodni¢ pigcioma spasobami czy drogami.

Pierwsza droga, nad inne wyrazistoscia gorujaca, wiedzie ze zjawiska ruchu. Faktem
bowiem niezaprzeczalnym jest, swiadkiem nasze zmysly, ze na tym swiecie niektore rzeczy
sa w ruchu. Wszystko za$, co jest w ruchu, wprawione jest w ruch przez cos innego. |[..]
Niemozliwoscia |...| jest, by pod tym samym wzgledem i w ten sam sposob cos jednoczesnie
wprawialo w ruch i byto w ruch wprawiane, czyli zeby siebie samego w ruch wprowadzato.
Tak wiec: cokolwiek jest poruszane, musi otrzymac ruch od kogos innego, a jesli i ten, kto
w ruch wprawia, sam jest poruszany, to i on musi otrzymac ruch od kogos innego; ow zas
jeszeze od innego. Nie mozna zas tu iS¢ w nieskonczonosc, bo w ten sposob nie bedzie
pierwszego poruszyciela, a co za tym idzie i drugiego, i dalszego, i w ogéle zadnego, gdyz
motory podrzedne czy posrednie o tyle w ruch wprawiajg, o ile same sa w ruch wprawiane
przez pierwszego poruszyciela. [...] Ostatecznie wige w rozumieniu naszym musimy dojsé
do jakiegos pierwszego poruszyciela, ktory juz przez nikogo nie jest w ruch wprawiany,
i wlasnie, w mniemaniu wszystkich, jest nim Bog,

Druga droga nawigzuje do przyczyny sprawczej. Stwierdzamy bowiem w $wiecie zja-
wisk zmystowych laficuch podporzadkowanych przyczyn sprawczych. Nigdzie jednak nie
spotykamy, no i to niemozliwe, by cos bylo przyczyna sprawczy siebie samego; istniatoby
przeciez wezesniej od siebie samego, co jest niemozliwe. Ciag zas przyczyn sprawczych nie
moze iS¢ w nieskonczonosé. W laicuchu bowiem podporzadkowanych przyezyn spraw-
czyvch pierwsze ogniwo jest przyczyna sprawcza posredniego, a posrednie ostatniego: czy
tych posrednich bedzie wigeej, czy tylko jedno. Usunawszy zas przyczyng, ginie skutek.
Jesli przeto w fancuchu przyczyn sprawczych nie istnieje pierwsze ogniwo, nie bedzie i po-
sredniego, no i ostatniego |..|. A wige musimy przyjac istnienie jakiejs pierwszej przyczyny
sprawczej, ktora wszyscy nazywaja: Bog.

Trzecia droge wskazuje byt przygodny i konieczny. Oto ona: Stwierdzamy na Swiecie
rzeczy, ktore moga by¢ i nie by¢. Widzimy, jak jedne powstaja, a inne zanikaj, co swiadczy
o tym, ze moga by¢ i nie by¢. Otoiz nie do pomyélenia jest, by wszystkie takiego typu rze-
cey zawsze istnialy. Czemu? Bo co moze nie
istniec, niekiedy faktycznie nie istnieje; jeshi
przeto wszystko moze nie istniec, to ongis
nic nie istnialo ze swiata; a jesli to prawda,
to i dzis nic by nie istnialo; co bowiem nie
istnieje, nie zacznie istniec inaczej, jak tylko
dzigki temu, co juz jest; gdyby wige nic nie
istnialo, zaistnienie czegokolwiek byloby
niemozliwe; w takim razie i dzis nic by nie

istnialo, co jest oczywistym falszem. Nie
wszystkie wige jestestwa sa bytami pray-
godnymi, ale migdzy nimi musi istnie¢ byt
konieczny. Wszelki zas byt konieczny albo
ma przyczyng swojej koniecznosci skad-
inad, albo nie ma; nie do pomyslenia jest, by
ten lancuch bytow koniecznych, majacych



przyezyng swojej koniecznosci skadinad, ciagnal si¢ w nieskonczonosc [.]. Musimy wigc
uznac istnienie czegos, co jest konieczne samo w sobie, nie ma przyczyny swej koniecznosci
gdzie indziej, a jest przyczyna koniecznosci dla innych, a to wszyscy nazywaja Bogiem.

Czwarta droga prowadzi z réinych poziomow czy stopni [doskonalosci] rzeczy; stwier-
dzamy bowiem w rzeczach cos wigcej lub mniej dobrego, prawdziwego, szlachetnego itd.
Otoz ‘wigcej i ‘mniej orzekaja o roznych rzeczach zaleznie od rozmaitego stopnia ich zbli-
zenia sie do tego, co jest [lub ma dana doskonalosé] najwiecej; np. tym wigcej jest cos cieple,
im blizej znajduje sig tego, co jest najwigcej cieple. Istnieje wiec cos, co jest najwigcej praw-
dziwe, dobre, szlachetne, a tym samym, co jest najwigcej bytem, bo jak mowi Arystoteles, co
jest w najwyzszym stopniu prawdziwe, jest zarazem bytem najwyzszego stopnia [...]. Istnieje
wiec cos, co dla wszystkich bytow jest przyczyng: istnienia, dobra i wszelkiej doskonalosci;
i to wlasnie zwie sig: Bog.

Piata droge wskazuje fakt kierownictwa wszystkimi rzeczami na Swiecie. Widzimy bo-
wiem, jak rzeczy pozbawione |wszelkiego| poznania, mianowicie ciala naturalne, dzialaj
celowo. Objawia sig to w tym, ze zawsze lub bardzo czesto dzialaja jednakowo, a dzialajg po
to, by dopiac tego, co dla nich najlepsze. Jasne wigc, e nie dochodza do celu mocy przypad-
ku, ale w sposob zamierzony. Otoz rzeczy pozbawione [wszelkiego] poznania o tyle daza
do celu, o ile s3 skierowane ku niemu przez kogos obdarzonego zdolnoscia poznania i my-
élenia, tak jak strzata przez lucznika. A wige istnieje ktos myslacy, kto kieruje wszystkimi
naturalnymi rzeczami ku celowi — i jego to zwiemy Bogiem.

Przelozyl o, Pius Belch

ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= ROZUM | WIARA

Summa teologiczna jest doskonatym przyktadem Sredniowiecznego sposobu myslenia na-
zywanego scholastyka. Scholastyka opierata sie na dwdch zasadniczych fundamentach.
Z jednej strony byly to prawdy wiary, a z drugiej — racjonalne myslenie. Swiety Tomasz uwazal,
Ze kazdy cziowiek moze — poprzez wysitek Intelektualny i logiczne rozumowanie — pojac swiat,
Boga i samego siebie w czesci, ktdra jest mu dostepna, W Summie teologicznef dowodzi, ze
Baoq istnigje, odwolujac sig do racjonalnych argumentdw oraz do wiedzy oparte| na cbserwacji
swiata fizycznego,

PO PRZECZYTANIU

1. Przedstaw wtasnymi stowami argumenty, kidre podaje autor Summy teclogicznej,
aby dowiese, ze Bog istnigje.

2. Jaki charakter maja dowody na istnienie Boga przedstawione przez Sw. Toma-
sza? Jakiego rodzaju wiedza jest potrzebna do ich zrozumienia?

3. Porczmawiajcie o argumentach podanych przez sw. Tomasza, Jakie sa ich stabe
punkty?

4. Wyjasnij, na czym polega scholastyczny sposob myslenia. Wskaz w Summie
teciogiczne/ przykiady tej metody.

5. Na podstawie zamieszczonych w podreczniku fragmentow pordwnajcie, czym byla @
filozofia dla sw. Augustyna, a czym — dla sw. Tomasza. Kiory z tych pogladow
maoze bye blizszy wspolczesnemu cziowiekowi? Uargumentujcie swoje stanowisko.

TEKSTY ZEPOKI

Tomizm
glowne zaloienia

= Wiara | rozum to dwie
drogi poznania prawd
wigcznych.

* |stnienie Boga moZna
racionalnie udowodnic,

= Wszystkie byty tworza
hierarchig.

= Dusza ozywia materia i ja
ksztaltuje.

= Czlowiek nigdy nie
zdobedzie peingj wiedzy
o Bogu.

WARTO WIEDZIEC

Koncentrowanie sie przez
scholastykdw na farmalng
stronie dociekan prowa-
dzito czesto do jalowych
spekulacil. Preykladem

jest anegdotyczna historia
@ uczonym zakonniku, ktdry
rozwazal, ile anichdw zmie-
gci sie na koncu szpilki.

R



Sredniowiecze

PRZYDATNE SLOWA

Romans rycerski

Litwér epicki opowiadajacy
o przygodach legendar-
mych rycerzy, waing role
odgrywaja w nim praedy-
cia mitosne bohaterdw,

Maitre de Charles du
Maine [metr dy szarl di
men), lzolda otrzymuje list
od Tristana, || polowa

XV w,

Jedna z cyklu recznie
ilustrowanych miniatur
zdobiacych prozatorska
wersie romansu o Tristanie,

DZIEJE TRISTANA I |ZOLDY

NA DOBRY POCZATEK

Ma stronie tvp.info pojawil sig nastepujacy wpis:

JME) zwiazek z zong pokazuje, ze milose nie zna granic. MNie trzeba bye doskonala osoba,
zeby znalei¢ doskonata milosé. Przeszkoda w mitosci sa tylko defekty serca, nie defekty ciala
- powiedzial w programie Po przecinku w TVF Info Nick Vujicic, mezczyzna, kiora urodzil sig
bez rak i nog, ale to nie przeszkadza mu, 2eby 2ve pelnig 2ycia’,

Jakie przeszkody moga — Twoim zdaniem — stangc na drodze mitosci? Co moze spowodowad,
Ze tzw. wielka milosé stanie sig niespetniona lub nieszczesliwa?

WPROWADZENIE DO LEKTURY

s GENEZA UTWORU

Dzigfe Tristana i lzoldy znamy dzieki wybitnemu francuskiemu znawcy sredniowiecza Josepho-
wi [fozefowi] Bédierowi, ktdry na przetomie XIX i XX w. zrekonstruowal te opowiedd na pod-
stawie réznych sredniowiecznych wersji dawnej celtyckisj legendy. Poczatkowo opowiasd
o Tristanie i lzoldzie funkcjonowala w tradycji ustnej, przekazywana przez wedrownych $pie-
wakow, Dopiero w Xl w. pojawity sig pierwsze spisane warianty tej historii. Miaty one forme
wierszowanag, ale Zaden z nich nie zachowal sie w calogci. Joseph Bédier uporzadkowat od-
nalezione fragmenty tych dawnych utwordw | stworzyt jedna prozatorska wersje calej legendy,

= FABULA DZIEJOW TRISTANA | [ZOLDY

Dziecirstwo | miodogé Tristan spedzit na dworze swojego wuja, krola Marka, w Kornwalii,
Wiadca pokochal Tristana jak syna i cheiat uczynié go swoim dziedzicem, ale nie zgadzali sie
na to krolewscy doradcy, ktdrzy nalegali, aby krdl sie ozenil, Marek wyslat Tristana na poszu-
kiwania kobiety o ziotych wlosach, kidra zamierzal poslubic. Tristan wymyslit, ze ta kobieta
bedzie lzolda Ztotowlosa, cdrka krdla Irlandii, ktdra kiedys uratowala mu zycie. Bohater wybral




sig wiec w podrdz. W drodze powrotnej Tristan i lzolda przez przypadek napili sie magicznego
napaju i bezgranicznie sie w sobie zakochali. Poczatkowo kochankowie trzymali swo| romans
w tajemnicy, ale krélewscy doradcy doniedli o nim Markowi. Wiadca postanowit ukarad 1zolde
| Tristana, ale parze udato sig uclec i przez pewien czas kochankowle ukrywall sie w lesle
marenskim, Jednak, nekani wyrzutami sumienia, postanowili sig rozstac. |zolda pomysinie
przeszia tzw. probe Zelaza i wrocita do meza, a Tristan tutat sie po Swiecie, az trafit do Bretanii,
gdzie podlubit Izolde o Bialych Dloniach. Mime to nadal kochat 1zolde Ztotowlosa. Kiedy zostal
smiertelnie ranny w walce, pragnat na lozu smierci zobaczyc¢ ukochana. Niestety zazdrosna
zona przekazala mu fatszywa wiadomosé, z ktdrej wynikato, e lzolda Ziotowlosa nie dotarla
do Bretanii, by sie z nim spotkad. Nieszczesliwy bohater umarl z Zalu, a tuz potem zmarla jego
ukochana. Kral Marek nakazat pochowad kochankow w jedne] kaplicy. Noca z grobu Tristana
wyrost krzak glogu, ktary zakorzenit sie w grobie lzoldy Zlotowlose], Choc byt Scinany, wciaz2
odrastal, wiec wiadca zabronit go ruszac.

= NAJWAZNIEJSZE POSTACIE

Tristan - najlepszy rycerz krola Marka i jego siostrzeniec. Fo wypiciu napoju mitosnego po-
kochat z wzajemnoscia lzolde - narzeczona, a pdZniej Zone swego wiadcy. Imie bohatera
pochodzi od lacinskiego stowa tristis 'smutny’ | zapowiada nieszczesliwe losy tej postaci.
lzolda Zictowlosa — nazywana takze 1zolda Jasnowlosa; corka krola Ifandil, zona krala Marka,
Wypita napdj milosny | zakochata sie w Tristanie. Umarla z rozpaczy tuZ po jego Smierci.

Marek — krdl Kornwalii, dobry | miloslerny wiladca, wuj Tristana. Poslubil 1zolde Zictowlosa.

Brangien - wierna stuzaca lzoldy; miata za zadanie podac napdj mitosny lzoldzie | Markowi, ale
przez jej nieuwage napili sie go Tristan z lzolda. Bohaterka poswiecita swoja czystosc | w noc
posiubng zastapita lzolde w tozu krola, tak aby nie dowiedzial sig on o zdradzie matzonki,

Izolda o Bialych Dioniach — corka diuka Bretanii. Zostala zona Tristana, ale bylo to biale (nie-

skonsumowane) makzenstwo. Z zazdrodci o lzolde Ziotowlosa przekazata Tristanowi falszywa
wiadomosc, przez ktorg zmarl on przedwczesnie z zalu, e nie zdazy przed smiercig ujrzec
ukochanej.

Dzieje Tristana i Izoldy (fragmenty)

[Tristan odnalazl kobiete o zlotych wlosach, ktorg cheial poslubic jego wladea, krol
Marek. Pokonat smoka, dzigki czemu mogl sig ubiegac o jej reke. Jako wierny poddany
zabral lzolde do Kornwalii, by zostala zona krdla.|

IV. Nap6j milosny

Kiedy nadszedl czas oddania lzoldy rycerzom Kornwalii, matka jej nazbierala ziol, kwiatow
i korzeni, rozmieszala je w winie i uwarzyla' silny napdj. Dokonczywszy go wedle przepisow
sztuki czarnoksieskiej, zlala do buklaczka i rzekta tajemnie do Brangien:

— Shuchaj, dziewko, masz uda¢ si¢ z Izolda do kraju krola Marka. [.] kiedy przyjdzie
noc weselna i chwila, w ktorej zostawia sie malzonkow samowtor” ze sobg, wlejesz to wino
nasycone ziolami do czaszy' i podasz, aby wyproznili' ja wspolnie krol Marek i krolowa
Izolda. Bacz jeno” dobrze, dziewczyno, aby oni sami tylko mogli skosztowaé napoju. Taka
jest bowiem jego moc: ci, ktorzy wypija go razem, beda si¢ milowali wszystkimi zmystami
i wszystka mysla na zawsze, przez zycie i po Smierci,

TEKSTY ZEPOKI

WARTO WIEDZIEC

W sredniowleczu sto-
sowano rozne metody
orzakania 0 winis w przy-
padku ciezkich przestepstw,
Czasem zdawano slg na
wyrok sify wyZszel, Jedng

z meted byla proba Zelaza.
Oskarzony mial najpierw
przysiac, 2e jast niewinny,

a nastepnia albo przejéd
kilka krokdw po rozgrzanym
kawalku zelaza, albo chwy-
cit w rece taki kawatek,
Doweadami niewinnosci byly
wytrzymatossé na bal | brak
Sladow poparzenia.

Halina Poswiatowska,
= [tutaf lezy fzold...],
5. 287

' uwarzyla — ugotowata.

? samowtar — we dwoje.

*pzasza - uZywane dawniej
naczynia.

* wyprdznili — wypili do dna.

fbacz jeno - uwasaj jednak,
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Sredniowiecze

Tristan i lzolda podczas
morskiej podrdzy,
miniatura, ok. 1470.
Swracaja uwage
nisnaturalng proporcie
statku i ludzi. Tristan, lxolda
oraz shuzgca Brangien zostali
ukazani jako wyzsi od
pazostalych pasazerdow

ze wzgledu na role
odgrywana w cpowiesci,

® rabugnik - ten, kio zablera
cudzg wiasnoss.

"morderz Morholtowy -
zabdica Morholta, wuja lzoldy.

®radziaj — chetnis).

* sluzebniczka - tu: sluzaca.

11 chud - poZzadania.,

" Tyntagiel - zamek kidla
Marka w Kormawali,

Brangien przyrzekla krolowej, iz uczyni
wedle jej woli.

Prujac glebokie fale, statek unosil 1zolde.
Ale im bardziej oddalal si¢ od ziemi irlandz-
kiej, tym bardziej mloda dziewczyna czula
w sercu zalosd. Siedzac w namiocie, w ktd-
rym zamknela si¢ z Brangien, sluzebnica
wierng, plakala, wspominajac swdj kraj.
Dokad ja wioda ci cudzoziemey? Do kogo?
Na jaki los? Kiedy Tristan zblizal si¢ i cheial
ja uspokajac fagodnymi stowy, gniewala sig,
odtracala go i nienawis¢ wzdymala jej serce.
Przybyl on, rabusnik®, on, morderz Morhol-
towy’, wydarl ja podstgpem matce i ziemi
rodzinnej; [..] oto uwozi ja jako lup ku nie-
przyjacielskiej ziemi! Nieszczesna! — my-
slala sobie. = Przeklete niech bedzie morze,
ktore mnie nosi! Radziej* wolalabym umrze¢ w ziemi, gdzie si¢ zrodzitam, niz 2y¢ tam..”

lednego dnia wiatry uciszyly sig i zagle opadly, zwisle u masztu, Tristan kazal przybic do
wyspy; znuzeni morzem rycerze kornwalijscy oraz majtkowie wysiedli na lad. Jedna Izolda
zostala na statku wraz z mloda sluzebniczka®. Tristan zblizyl si¢ do krolowej i staral sig
ukoic jej serce. Poniewaz slonce pieklo i czuli pragnienie, zazadali pi¢. Dziewczynka poszla
szukac jakiego$ napoju, a2 znalazla buklaczek oddany w rece Brangien przez matke lzoldy.

— Znalazlam wino! — zawolala. Nie, nie, to nie bylo wino — to byla chuc", to byla rozkosz
straszliwa i meka bez konica, i $mier¢! Dziecig napelnilo puchar i podalo swej pani. Pita du-
zymi lvkami, po czym dala Tristanowi, ktory wypil do dna.

W tej chwili weszta Brangien i ujrzala ich, jak spogladali na si¢ w milczeniu, jakby oszo-
fomieni i zachwyceni razem. Ujrzala przed nimi naczynie prawie puste i puchar. Wzigta
naczynie, podbiegla na tyl okretu, rzucila je w fale i jekla:

— Nieszezesliwa! Przeklety niech bedzie dzien, w kiérym sig zrodzilam, i przeklety
dzien, w ktorym wstapilam na ten statek! lzoldo, przyjaciotko moja, i ty, Tristanie, otoscie
wypili smierc wlasna.

| znowuz statek pomykal w strong Tyntagielu"'. Zdawalo sie Tristanowi, ke zywy krzew
o ostrych cierniach, o pachnacych kwiatach zapuszcza korzenie w krew jego serca i silnymi
wigzami wiaze do pigknego ciala Izoldy jego cialo i wszystka mysl, | wszystkie pragnienia.
Myslal: [...| zdrajey, ktdrzyscie mnie oskarzali, iz pozadam ziemi kréla Marka, ach, jestem
jeszeze nikczemniejszy i nie ziemi jego oto pozadam! Ty, mity wuju, ktory pokochales mnie,
sierote, |...| czemuz od pierwszego dnia nie wygnales precz zblakanego dziecka, przybylego,
aby cig zdradzic? Ha, cozem pomyslal? zold jest twoja zong, a ja twym lennikiem. [zold jest
Lwoja Zona, a ja twoim synem. [zold jest twoja Zong i nie moze mnie kochad”.

Izold kochata go. Cheiala nienawidzic [...] i nie mogla, dreczona w sercu czuloseia dotkli-
wiej piekaca niz nienawisc,

Brangien patrzala na nich z bélem, okrutniej jeszcze udreczona. Ona jedna znala nie-
szczescie, ktore sprawila. Dwa dni sledzila ich; widziala, jak odtracaja wszelkie jadlo, wszel-
ki napoj i wszelkie pokrzepienie, jak si¢ szukaja niby slepi posuwajacy si¢ po omacku ku
sobie, nieszczesliwi, kiedy usvchali rozdzieleni, bardziej nieszczesliwi jeszcze, kiedy bedac
przy sobie, drzeli przed groza pierwszego wyznania, ||



IX. Las morenski

[Na wiesc o milosci Tristana i Izoldy krél Marek postanawia srogo ukarac kochankow.
Tristan ucieka jednak przed karg, a nastgpnie ratuje lzolde z rak tredowatych. Odtad
2yjg skrommnie we dwoje, ukrywajgc sie w lesie.|

[.] Panowie milosciwi, bylo to w dzien letni, w czasie zniw, nieco po Zielonych Swiatkach,
i ptaki po rosie spiewaly na bliska jutrzenke®. [..] Skoro Tristan wrocil 2 lowdw, zmorzony
srogim upalem, wzial krélowe w ramiona. |..

Pod sklepieniem zielonych galezi, na poslaniu ze $wiezych ziol, Tristan wyciagnal sig
przy niej i zlozyl nagi miecz miedzy ich ciala. Na swoje szczescie zachowali na sobie odziez.
Krolowa miata na palcu pierscien zloty z pigknym szmaragdem, ktory Marek dal jej w dzien
zaslubin; palce staly si¢ tak wychudle, iz pierscien ledwie sig trzymal, Jedno ramig Tristana
spoczywalo pod glowa przyjaciolki, drugie mial pwﬂ;uu:-ne przez jej pickne cialo. Tak
spali ciasno objeci; ale wargi ich nie byly za-
crone. [..] Przez sklepienie z zieleni promien
slonica splynal na twarz Izoldy, ktora blysz-
czala jak sopel lodu.

Otoz zdarzvlo sig, Ze lesniczy znalazl
w lesie miejsce, gdzie trawy byly zdeptane;
poprzedniego dnia kochankowie tam spali.
Nie poznal odcisku ich cial, poszed| za sla-
dami i dotarl do legowiska. Ujrzal, jak spali,
poznal ich i uciekl, lekajge sie straszliwego
przebudzenia Tristana. Uciekl az do Tynta-
gielu, o dwie mile stamtad, whiegl na stopnie wiodace do wielkiej komnaty i zastal krola,
ktory sprawowal sady wsréd zgromadzonych lennikow. [..

Lesny wzial krola na strong i reekd cicho:

- Widzialem krdlowe i Tristana. Spali, zlaklem sig. [..]

Krol kazal okulbaczy¢ konia®, przepasal miecz i bez zadnej kompanii wymknal sie
z miasta. [..| Jesli ich zdybie, ukarze te srogie przewiny; pomsci si¢ na tych, ktérzy go zhan-
bili... [..| Wreszcie lesny rzekl po cichu:

- Kroluy, zblizamy sig. [..]

Krol rozwiazuje plaszez o zapinkach ze szczerego zlota i odstania swe pigkne cialo. Do-
bywa miecza z pochwy i powtarza w sercu, ze chee zgingc, jesli ich nie zgladzi. Lesny idzie
za nim, krol daje znak, aby si¢ wracil.

Wehodzi sam jeden do szalasu, z nagim mieczem i podnosi go... Ha, c6z za zaloba, jesli
wymierzy ten cios! Ale zauwazyl, iz usta ich nie stykaja sig i ze nagi miecz rozdziela ich ciala.

Boie — rzekl do siebie w mysli — c6z ja widze! Trzebaz ich zabi¢? Zyjac od tak daw-
na w tym lesie, gdyby sie milowali wystepna miloscia, zali** polozyliby ten miecz miedzy
siebie? Zali kazdy nie wie, ze nagi brzeszczot, ktory rozdziela dwa ciala, jest zakladnikiem
i strozem czystosci? Gdyby sig milowali wystepna miloscia, czyvz odpoczywaliby tak nie-
winnie? Nie, nie zabije ich; to bylby wielki grzech ich ugodzi¢; gdybym obudzil $piacego
i gdyby jeden z nas polegl, méwiono by o tym dlugo i na nasza hanbe. Ale tak uczynie, aby
przy obudzeniu wiedzieli, ze zastalem ich $piacych, Ze nie cheialem ich smierci i ze Bog
ulitowal si¢ nad nimi”,

Przetozyl Tadeusz Boy-Zelenski

TEKSTY ZEPOKI

Krél Marek kladzie swoj
miecz miedzy spiacych
Tristana i Izolde,
miniatura, ok. 1210.
Miniatura z wierszowanego
poematu Gottfrieda ven
Strassburg [gotfrida won
sztrasburg)] Tristan.

2 hliska jutrzenka — tu:
nadchodzacy Swit,

3 pkulbaczyd konia - osiodiad
keonia,

™ fali — cry.



Sredniowiecre

WARTO WIEDZIEC

Jednym 2z najstynniejszych
nawiazan kulturowych do
celtyckiej legendy o dwaojgu
nieszczesliwych kochan-
kach jest dramat muzyczmy
Ryszarda Wagnera Tristan

i lzolda z 1865 r. Niemiecki
kompozytor w mistrzowski
sposob oddat dramatyzm
tej niezwykle historil mi-
losnel. Charakterystyczny
maotyw muzyczmy z Tristana
i lzoldy Wagnera wykorzy-
stal w 2011 r. duriski rezyser
Lars von Trier w filmie
Melanchaolia.

ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= KOMPOZYCJA DZIE}dW TRISTANA I [ZOLDY

Utwor skiada sie z 19 rozdzialow ukazujacych rdéne epizody z zycia kochankow, od momentu
narodzin Tristana az po posmiertny triumf jego mitesci do lzoldy (motyw odrastajacego krzaku
glogu). Tekst rozpoczyna sie i konczy zwrotem do Jmilosciwych panow”, czyli stuchaczy zgro-
madzonych wokdt wedrownego spiewaka, ktory opowiada o milosci Tristana i lzoldy. Zwrot
ten nawiazuje do sredniowiecznych realidw i podkresla dawne korzenie tej historii. Pierwotnie
opowiase byla napisana wierszem i czesto spiewano ja na dworach rycerskich,

= MILOSC DWORSKA

W utworze ukazano idealna mitosc rycerza do damy serca, ktorgj ten sklada sSlubowanie i hotd,
stajac sie je] wasalem. Ten rodzaj miloscl narodzit sie w kulturze rycerskie]. Byla to w zatoZeniu
mitosc nieszczesliwa, niespelniona, nastawiona na pokonywanie roznych przeszkod, m.in.
obyczajowych | spolecznych. | tak Tristan, zakochujac sie w |zoldzie, zonie swojego wiadcy,
naruszyl zarazem dwa prawa: moralne i senioralne. Z czasem wokdt mitosci dworskiej rozwi-
nela sie cala etykieta, czyli okreslony sposob zachowania sie rycerza wobec swojej wybranki.

® TOPOS NIESZCZESLIWE] MILOSCI

Dzigje Tristana i lzoldy przedstawiaja mitosc fatalng, kidra opiera sig na paradoksach {mitosc
niszczy i buduje, daje szczescie, a zarazem jest przyczyna rozpaczy itp.). Uczucie taczace Tri-
stanai lzolde jest Zywictem niezaleznym od ich woli, bohaterowie nie maja na nie wplywu. Tego
rodzaju mifosé istnigje tak diugo, jak diugo istnie¢ beda przeszkody do jej spetnienia. Glowna
przeszkoda jest Smierc, ktdrej w koricu zaczynaja pragnac kochankowie, poniewaz ufaja, ze
po smierci nastapi ich idealne zespolenie. Co ciekawe, ten rodzaj irracjonalnego uczucia, ktory
polaczy Tristana i Izolde, nie zostaje potepiony. Nikt nie chee obeigzad kochankdw wing, nawet
krol Marek zaczyna w pozZniejszych partiach poematu rozumiec ich dramat.

PO PRZECZYTANIU

1. Co poczatkowo czuli do siebie gidéwni bohaterowie utworu, a co poczuli, gdy
sprobowali magicznego napoju? Ustal na tej podstawie, czym - wedtug autora
tekstu - jest milosé.

2. Dlaczego — Twoim zdaniem — krélowa Irlandii sporzadzita dla cérki tajemniczy
wywar z ziot, ktory |zolda miata wypic wspdlnie z mezem?

3. Wyjasnij, na czym polega tragizm Tristana i lzoldy, WeZ pod uwage okolicznosci
zewnetrzne (w tym kontekst epokl) oraz psychologiczne motywacje wplywajace
na decyzje oboiga bohaterdw.

4. Czym sie kierowal krdl Marek, scigajac kochankdw, i dlaczego ich jednak nie
zabil? Okresl| na tej podstawie system wartosci tego bohatera.

5. Co o naturze crliowieka oraz o jego relacji ze spoleczenstwem | przyroda mowi
histaria o Tristanie i lzoldzie?

B. Przeanalizuj miniaturg zamieszczona na s. 258, Zwrod uwage na jej kompozycie
oraz na sposab ukazania | gesty poszezegadlnych postact. Jakie przestanie phynie
— Twoim zdaniem — z tegj ilustraciji?

7. Omadw na przykladach z kultury wspolczesnej funkcjonowanie toposu nieszcze-
gliwej mitosci. Jakie dostrzegasz podobienstwa do historii o Tristanie i lzoldzie?
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Denis de Rougemont

Mit Tristana' (fragmenty)

JLzy cheecie, szlachetni panowie, uslysze¢ opowiest o milosci i smierci?,,”

[..| poczatek Tristana w wersji Josepha Bédiera moze uchodzic za idealny wzor pierw-
szego zdania jakiegokolwiek romansu. [..] Milos¢ i smier¢, milos¢ smiertelna; jesli w tym
nie zamyka sie cala poezja, zawiera si¢ przynajmniej jej najpopularniejszy zakres [..]. [.]
Romans zajmuje sig tylko miloscia smiertelna — to jest miloscia zagrozong i skazang wy-
rokiem samego Zycia. [..

Ale ta wiernos¢ dworna ma rys jeszcze |..| ciekawszy: przeciwstawia si¢ podobnie jak
malzenstwu takze i ,satysfakeji” milosnej. || Moina by powiedziec, ze [Tristan i 1zolda)
nie tracg zadnej sposobnosci, by moc sig rozlaczyc. Jeshi nie ma preeszkody, wynajduga ja:
nagi miecz, malzenstwo Tristana. Wynajduja ja jakby dla przyjemnosci — cho¢ cierpia
z lego powodu. [..]

Tristan i [zolda nie kochaja si¢ [...]. Tym, co kochaja, jest milo$¢ sama w sobie, sama
zdolnos¢ kochania. [ dzialaja w ten sposob, jakby pojeli, ze wszystko, co przeciwstawia
sie milosci, stanowi jej gwarancje i uswieca ja w ich sercu, by wywyzszy¢ ja w nieskon-
czono$é w momencie pojawienia si¢ przeszkody absolutnej, jaka jest smier¢. [...]

Gdy niebezpieczenstwo stanowi czysto zewngtrzng grozbe, zrecznosc, z jaka Tristan
ja przezwycigza, stanowi afirmacje zycia. W tym wszystkim [..] Tristan jest |...} posluszny
feudalnemu obyczajowi rycerskiemu; chodzi o danie dowodu walecznoscl”, |..] o to, by
by¢ najsilniejszym lub najprzebieglejszym. [..| Zupelnie inne jest zachowanie rycerza, gdy
zaden czynnik zewnetrzny nie rozdziela juz kochankow. Wiedy syluacja ksztaltuje sig na
zasadzie odwrotnej: nagi miecz polozony przez Tristana miedzy cialami, ktore pozostaja
w ubraniach - oto nowy dowod przebieglosci, lecz tym razem przeciw sobie samemu,
na wlasna niekorzysc. Poniewaz sam jest sprawca przeszkody, nie moze juz jej przezwy-
cigzy¢! |..] Najeigisza preeszkoda jest ta, klorej pragnie si¢ ponad wszystko. [...] Gdy krol
zaskoczy! kochankow, ograniczyl si¢ do zamiany swego oreza na orgz rywala. To znaczy,
ze w miejsce przeszkody upragnionej i swobodnie stworzonej przez kochankow pozo-
stawia znak swej wladzy nad spoleczenstwem, a wigc przeszkode obiektywna [..]. [..]

Gdyby nie bylo meza, kochankowie musieliby zawrzec slub. Trudno sobie jednak wy-
obrazic, by Tristan mogl kiedykolwiek poslubi¢ lzolde. Stanowi ona bowiem typ kobiety,
ktarej nie da sie pojac za zong, bo wtedy przestalaby by¢ ta, ktorg jest. Prosze to sobie wy-
obrazi¢: pani Tristanowa! To zaprzeczenie namigtnej mitosci [..] [..] Spontaniczny zar
mitosny, uwienczony sukcesem i nieprzezwycigzany, jest z natury swej uczuciem niezbyt
trwalym. To jest ogien, ktory nie moze przezy¢ wlasnej eksplozii. Ale wypalona nim rana
pozostaje doznaniem niedajgcym si¢ zapomniec i tylko to kochankowie cheg utrwalic,
i w nieskonczono$¢ odnawiac.

Przetozyl Lestaw Eustachiewicz

TEKSTY ZEPOKI

<« Przeczytaj komentarz

i odpowiedz na pytania

Denis de
Rougemont
[ruzma]
(1906-1985)

Szwajcarsk mysliciel | ese-
ista, piszacy po francusku.
Autor prac z pogranicza
historii kultury, socjologii,
religioznawstwa | psycholo-
gil, Jego najbardzigj znana
ksiazka jest studium Mifodd
a Swiat kultury zachodnigf,
dotyczace odwigcznego
konfliktu miedzy namiet-
nogcia a malzerstwem,

! Praytoczone fragmenty
pochodza # ksiaskl autora
pt. Mifosc a Swial kufury

zachodnig),

1. Na jaki paradoks zwraca uwage autor tekstu w trzecim akapicie?

2. Dlaczego Tristan potozyt nagi miecz migdzy soba a lzolda? Jakie symboliczne
znaczenie ma to, ze krdl Marek zabral bron Tristana i zastapil ja wlasna?

3. W jaki sposob Denis de Rougemont uzasadnia swojg wypowied?, Kidra brzmi
Trudno sobie jednak wyobrazic, by Tristan mog! kiedykolwiek posiubic lzolde?



Sredniowiecre

GALL ANONIM
KRONIKA POLSKA

NA DOBRY POCZATEK

Czym powinien sie kierowac — Waszym zdaniem - historyk w swoich badaniach? Czy prawda
historyczna jest zalezna od punktu widzenia badacza?

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= PIERWSZA SPISANA HISTORIA POLSKI

Kronika Galla Anonima jest najstarszym dzielem ukazujacym dzieje Polski od czasdéw legen-
darnych a2z po 1116 r. Zostala napisana po lacinie, prawdopodobnie w latach 1113-1116, przez
nigznanago nam z nazwiska dworzanina Bolestawa Il Krzywoustego, Autor na pewno nie
byl Polakiem, poniewaz nazwal siebie pielgrzymem i wygnancem, Nadano mu przydomek
Gall, gdyz juz w XVI w. utrwalita sie tradycja, 2e pochodzil z Francji (w czasach rzymskich
Zzwanej Galig). Wspdlczesni badacze nie sa tego jednak pewni. Niewatpliwie byl zakonnikiem
| cztowiekiem gruntownie wyksztatconym. Kronika polska powstata na zlecenie Bolastawa |
Krzywoustego. Autor kroniki towarzyszyl wladcy podczas wielu waznych wydarzer i, jak sam
podkresial, tworzyl swoje dzieto w nadziel, ze ksiaze sowicie wynagrodz jego trud.

= [INNI SREDNIOWIECZNI KRONIKARZE OPISUJACY DZIEJE POLSKI

Oprécz Galla Anonima kroniki, po tacinie, pisali takze polscy historiografowie:

* Wincenty Kadiubek {ok. 1150-1223). Kronika przedstawia dzieje Polski od czasow legendar-
nych do 1202 r,, obfituje w nawiazania do antyku | mitologizuje poczatki narodu polskiego.

e Janko z Czarnkowa (ok. 1320-1387). Kronika jego autorstwa obejmuje lata 1370-1384, czyli
czasy po smierci Kazimierza Wielkiego.

= Jan Dlugosz (1415-1480). Dzieto Dlugosza Roczniki, czyli kroniki stawnego Krdlestwa Pol-
skiego obejmuja lata od powstania panstwa Plastdw do roku 1480, S3 one najrzetelnig)
opracowanym sredniowlecznym dzietem historycznym dotyczacym Polski,

Drzwi GnieZnienskie,
Scena XVIlI: Zlozenie

sw. Wojciecha do grobu,
druga potowa X1l w.
Odlane z brazu i pokryte
plaskorzebami Drzwi
Gnlezniedskie to wybitmy
zabytek sztuki romariskie)
w Polsce, ktdry zdobi
pofudniowy portal katedry
w Grigdnie, W scenie
Ziozenia $w. Wojckecha do
grobu na uwage zashuguje -
widoczna po lewej stronie —
postad pograzonego w Zalu
krdla Bolestawa Chrobrego.
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Gall Anonim

Kronika polska (fragmenty)

Ksigga pierwsza
O pierwszym Boleslawie, ktorego zwano Stawnym lub Chrobrym
Pierwszy wiec ksiaze polski Mieszko dostapil faski chrztu za sprawa wiernej zony |..|. Ztejto
l..] blogoslawionej niewiasty splodzil slawnego Bolestawa, ktory po jego Smierci po mesku
rzadzil krolestwem i za laska Boza w taka werdsl enote i potege, iz ozlocil — ze tak powiem —
cala Polske swa zacnoscia. Ktoz bowiem zdola godnie opowiedzie¢ jego mezne czyny i wal-
ki stoczone z narodami okolicznymi, a c6z dopiero na pismie przekazac [je] pamigci? [..]
Réwniez i to uwazamy za godne przekazania pamieci, ze za jego czaséw cesarz Ottlo
Rudy' przybyl do [grobu] sw. Wojciecha dla modlitwy i pojednania, a zarazem w celu po-
znania stawnego Boleslawa [.]. Bolestaw przyjal go tak zaszczytnie i okazale, jak wypadlo
przyjac krola, cesarza reymskiego i dostojnego goscia. Albowiem na przybycie cesarza przy-
gotowal przedziwne |wprost| cuda: najpierw hufce przerdine rycerstwa, nastgpnie dostoj-
nikow rozstawil, jak chory, na obszernej réwninie, a poszczegolne, z osobna stojace hufce
wyrdzniala odmienna barwa strojow. A nie byla to [tania] pstrokacizna byle jakich ozdob,
lecz najkosztowniejsze rzeczy, jakie mozna znalez¢ gdziekolwiek na swiecie. Bo za czasow
Boleslawa kazdy rycerz i kazda niewiasta dworska zamiast sukien Inianych lub welnianych
uzywali plaszczy z kosztownych tkanin, a skor, nawet bardzo cennych, chocby byly nowe,
nie noszono na jego dworze bez [podszycial kosztowng tkaning i bez zlotych fredzli. Zloto
bowiem za jego czasow bylo tak pospolite u wszystkich jak [dzis] srebro, srebro zag bylo tanie
jak stoma. Zwazywszy jego chwale, potege i bogactwo, cesarz rzvmski zawolal w podziwie:
-Na korong mego cesarstwa! to, co widze, wigksze jest, niz wies¢ glosita!”. | za radg swych
magnatow dodal wobec wszystkich: Nie godzi si¢ takiego i tak wielkiego meza, jakby jed-
nego sposrod dostojnikow, ksieciem nazywac lub hrabig, lecz [wypada] chlubnie wyniesc
go na tron krolewski | uwienceve korona”. A zdjawszy z glowy swej diadem cesarski, wlozyl
go na glowe Boleslawa na [zadatek] preymierza i przyjaini, i za choragiew tryumfalng dal
mu w darze gwozdz z krzyia Panskiego wraz z wlocznia sw. Maurycego, w zamian za co
Boleslaw ofiarowal mu ramie sw. Wojciecha. | tak wielka owego dnia zlaczyli si¢ miloscia,
ze cesarz mianowal go bratem i wspélpracownikiem cesarstwa i nazwal go preyjacielem
i sprzymierzencem narodu rzymskiego. [..]

O cnocie i szlachetnosci slawnego Boleslawa [Chrobrego]

Taka byta okazalos¢ rycerska krola Bolestawa, a nie mniejsza posiadal cnote postuszen-
stwa duchowego. Biskupow mianowicie i swoich kapelandw w tak wielkim zachowywal
poszanowaniu, ze nie pozwolil sobie usiasé, gdy oni stali, i nie nazywal ich inaczej, jak tylko
~panami’, Boga czcil z najwigksza poboznoscia, Kosciol swiety wywyizszal i obsypywal go
krolewskimi darami. Mial tez ponadto pewna wybitng ceche sprawiedliwosci i pokory; gdy
mianowicie ubogi wiesniak lub jakas kobiecina skariyla sie na ktoregos « ksiazat lub kome-
sow”, to chociaz byl waznymi sprawami zajety i otoczony licznymi szeregami magnatow

s st s e e o e i S : oy ! Otto Rudy — Otton 1|
i rycerzy, nie pierwej ruszyl sig z miejsca, az po kolei wysluchal skargi zalacego si¢ i wyslal 1980-1002), krél niemiecki

komornika po tego, na kogo sig skarzono. [..] A tak pilnie rozwazal sprawe biedaka, jak ja- | cesarz rzymski,
kiego wielkiego dostojnika. O, jakze wielka byla roztropnosc i doskonalos¢ Boleslawa, ktory — *kemes - w Sredniowiecznej
w osadzie nie mial wegledu na osobe, narodem rezadzil tak sprawiedliwie, a chwale Kodeiola FOmCe WysoRLIZROnk
S A s Bie S Gz P kS o panstwowy zarzgdzajgcy
i dobro kraju mial za najwyisze przykazanie! [..] okregiem administracyjnym.
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*Wiadystaw — Wiadyslaw
I Herman, wiadca Polski
1078-1102, ciclec Bolestawa
Kraywoustego,

* Marsowy chlopiec — dziecko
raymskiego boga wojny
Marsa. Gall uzywa tego
ckreslania, aby podkresic
odwagg Bolestawa
Kraywoustego,

Kronika

Dziglo opisujace chrono-
logicznie waznigjisze wy-
darzenia z zycia panstwa,
instytuc)l, organizacji. Laczy
elementy wiedzy histo-
ryczng| z fikcja literacka
oraz tendencjami mora-
lizatorskimi, politycznymi
Iub panegiryczrymi,

Ksigga druga |dziecinstwo i mlodose Bolestawa Krzywoustegol

Wihadyslaw' przeto widzac, ze chlopiec dochodzil juz lat meskich i ze zajasnial czynami ry-
cerskimi, a wszystkim madrym ludziom w panstwie si¢ podobal, postanowil przypasa¢ mu
miecz w uroczystos¢ Wniebowzigcia Panny Marii i przygotowal w miescie Plocku wspa-
nialg uroczystosc. |..| Gdy wiec wszyscy sie przygotowywali | na te uroczystosc pospieszali,
doniesiono, ze Pomorzanie obiegli grod Satok, a zaden z dostojnikow nie $mial wyruszyd
przeciw nim. Wtedy whrew woli ojca [...| Marsowy chlopiec! popedzil tam, odnidst zwycie-
stwo nad Pomorzanami i wracajac [jeszczel jako giermek, [a juz| jako zwyciezca, pasowany
zostal przez ojca na rycerza i z niezmierna radoscia odprawil Le uroczystose.

Przetozyl Roman Grodecki

ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= SREDNIOWIECZNE DZI EJOPISARSTWO

W wiekach srednich historiografia, czyll pismiennictwo poswigcone opisom wydarzen i po-
staci historycznych, bujnie rozwijala sie w catej Europie. Dawni kronikarze nie byli historykami
w dzisiejszym rozumieniu. Pisali swoje dziela na zlecenie wladcow, dostojnikow koscielnych,
moznych pandw, diatego przedstawiali wydarzenia subiektywnie | ukazywali swoich protek-
torow w sposab panegiryczny, czyli przesadnie ich wychwalali. Nie przywigzywali tez wagi do
notowania dat, wskazywania przyczyn | konsekwencji wydarzen, nie rozrézniali faktdw i opinii.

= KRONIKA TRZECH BOLESEAWOW

Mimo ze Kronika polska wymienia wielu wladcow z dynastii piastowskig], to skupia sig gldwnie
na Bolestawie Chrobrym, Bolestawie Smialym i Bolestawie Krzywoustym. Sa oni oceniani
pozytywnie, przy czym wzorem do nasladowania jest przede wszystkim pierwszy z nich, Jak
podkresia Gall Anonim, czasy Chrobrego to zioty wiek historii Polski, Kronikarz uwydatnia takze
przymioty kolejnych Bolestawdw, zwlaszeza Boleslawa Krzywoustego. Kronika polska ma cha-
rakter parenetyczny — kreuje wzorzec osobowy wiadcy. Gall Anonim chcial przedstawic w swo-
jej kronice dzigje Polski, ale przyswiecat mu takze cel czysto polityczny, Stworzyl opowiesc
o panstwie Piastdw, aby przyczynié sig do zbudowania poczucia odrebnoscl polskiej wspdinoty.

PO PRZECZYTANIU

1. Jak zostalo przedstawione panowanie Boleslawa Chrobrego?

2. Na podstawie fragmentdw Kroniki polskiej opracuj wzorzec oscbowy srednio-
wiecznego wiladcy. Kaida ceche zilustruj cdpowiednim przykiadem z tekstu.

3. Z fragmentu opisujacego zjazd gnieZnienski wypisz fakty oraz wyciagnij wnioski
istotne z punktu widzenia badacza historii. Nastepnie wyjasnij, o czym nalezy
pamietac, wykorzystujac Kronike polska jako Zrodio historyczne.

4, Uzasadnij, ze dzielo Galla Anonima mozna uznaé za tekst o duzych walorach
artystycznych. Wskaz zabiegl stylistyczne i okreél ich funkcje.

5. Na podstawie przytoczonych fragmentdw Kroniki polskief powiedz, na czym po-
legal panegiryzm sredniowiecznych kronik. W jaki sposdb Gall Anonim przedsta-
wit wladce, na kidrego zlecenie napisat swoje dzielo?

6. Jakie zarzuty — wedlug Was — mozna postawic Gallowi Anonimowi jako history-

kowi? Przeprowad#cie w Klasie dyskusje na temat konsekwencji braku obiekty-
wizmu w pracy historyka.
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FRANCOIS VILLON R

WIELKI TESTAMENT

NA DOBRY POCZATEK

Zyjemy w czasach, dla ktorych charakterystyczny jest kult miodosci. Jak myslisz, dlaczego
wspdlczesnym ludziom tak trudno jest zaakceptowad uptyw czasu?

Francois Villon [fransta wija] (1431-po 1463)

Pochodzit z biednej rodziny. Po smierci ojca wychowywal go dominikanin Wilhelm de Villen.
To on dat mu swoje nazwisko | zadbal, by zdolny chiopak rozpoczal nauke, W wieku 20 |at
Villon uzyskat tytut magistra sztuk wyzwaolonych na paryskie| Sorbonie. Villon prowadzit nie-
zwykle barwne | awanturnicze zycie. Byl czlonkiem roznych band | tajnych stowarzyszen
ziodziei. W czasie jednej z béjek zabil pewnego ksiedza | musial uciekac z Paryza. Potem
jeszcze kilka razy trafial do wiezienia. W 1463 r. zostat skazany na smieré, jednak wyrok
Zamieniono na 10 lat wygnania z Paryza. O tym, co dalej dzialo sie z opryszkiem-poeta, nic
nie wiemy, nie jest tez znana data jego Smierci, Najbardzie] znane utwory poety to poemat
Legaty (zwany tez Mafym testamentem) i Wielki testarment,

WPROWADZENIE DO LEKTURY

s POETYCKI TESTAMENT OPRYSZKA | h’l_{:lﬁ?'_l;ﬂi

Swoje najwazniejsze dzieto, Wielki testament, Villon napisat w 1461 r. po wyjsciu z wigzienia
w Meung [moeng]. PdZnigjsi wydawcy poamatu dodali do niego kilka utwordw, m.in. Ballade
o wisielcach. Villon stworzyt ja w kolgjnym, tym razem paryskim, wigzieniu, spodziewajac sie
rychie] smierci z rak kata. Wielki testament ma wiele cech prawdziwych testamentow. Znalazty
sie w nim m.in. refleksje na temat ulotnoscl i nietrwatoscl ludzkiej egzystengji, rozliczenie sie
z dotychczasowym zyciem | polecenie boskiej opiece w obliczu smierci. Fierwsze wydanie
Wielkiego testamentu ukazalo sie w Paryzu w 1489 r. Autor pierwszego polskiego przekia-
du, Tadeusz Boy-Zelenski przettumaczyt dzieto Villona, postugujac sie stworzona przez siebie
wersia dawnej polszczyzny,

Higronim Bosch, Chrystus
dzwigajacy krzyz
{fragment), ok. 1510.
Chrystus {u samej gary,
posrodk) jest otoczony
postaciami, ktorych twarze
Zdradzajg brzydote
wewnetrzna | grzeszng
nature czlowieka,
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R Francois Villon

Wielki testament (fragmenty)

Ballada o wisielcach

Bracia, z was, coscie ostali na swiecie,

Niech nienawisci nikt ku nam nie czuie;

Gdy migtkie serce miec dla nas bedziecie,

Y was Bog radniey kiedys si¢ zlituie;

Widzicie nas tu, wiszace straszliwie;

Cialo, o ktore dbalismy zbyt tkliwie,

Zgnile, nadzarte, wzrok straszy i hydzi®:

kos¢ z wolna w popiol y proch si¢ przemienia;
Niech nikt z naszego nieszczescia nie szydzi,
Lecz proscie dla nas wszytkich odpuszezenia!

&

1

lesli blagamy was, toc sig¢ nie godzi
Odplaca¢ wzgarda, mimo iz skazano
Nas prawem. Wiedzcie, po ludziach to chodzi,
lze nie wszytkim w glowie statek’ dano;
15 Wspomozciez tedy biednych modty swemi
U Syna Maryey, Pana wszelkiey ziemi,
Izby nie chybil faski v pomocy,
Od czartoskiego broniac nas plomienia.
Zmarle jestesmy — tu kres ludzkiey mocy;

20 Lecz proscie dla nas wszytkich odpuszczenial

=

Deszcze nas biednych do szczetu wypraly,

Do ena sczernilo, wysuszylo stonce;

Sepy y kruki oczeta zdziobaly,

Whoski w brwiach, w brodzie, wydarly chwieiace;
5 Nigdy nam usiesc ni spoczac nie wolno;
Tu, tam, na wietrze kolyszem sig wolno;
Weigz nami traca wedle swego dechu,
Ptastwo nas skubie raz wraz bez wytchnienia;
Nie day Bog przystac do naszego cechu,
Lecz proscie dla nas wszytkich odpuszczenial

o)
o

5
Przestanie

Ty, Xiaze lezu, nad wszem panstwem mozny,
Chron dusze nasze od Piekiel roszczenia:
Niiak mie¢ z niemi nie chcemy zblizenia;

¥ byl - brzydizl Ludzie, nie czas tu na posmiech bezbozny,

? statek - rozwaga. 35 Lecz proscie dla nas wszytkich odpuszczenia!

Przetoiyt Tadeusz Boy-Zelenski
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Ballada o paniach minionego czasu ' Flora - reymska kurtyzana.,
? krasawica - plegkna kobiata,
dziewczyna.
| Powiedz mi, gdzie y w iakiey ziemi 3 Archippa ~ rniskestalcona
lest Flora', reymska krasawica’; Imig Alkibiadesa, ateriskiego

polityka, wantyku

Archippa’, cud migdzy cudnemi, PRl —

Tais", stryieczna iey siestrzyca? dlatego w Sredniowieczu
Ty, Echo?, co glos wracasz skory, HIHHONO L Va0
Gdy pomkaie nad strumienia biegi g

Ay POIMENE N strumienia e 2l 4 Tais - stynna grecka

Maw, gdzie s3 Pigkne dawney pory?... kurtyzana; g pokrewieristwo
z Archippa jest metaloryczna

Ach, edzie sa niegdysieysze sniegi!
g 1 g 5
‘ ! (obie pochodzity z Atan | byly

pigkna),
Powiedzcie, kedy iest uczona * Echo — boginka {nimfa)
) Helois", dla mitosci ktorey w mitclagi grecidej,
: o = uoscbienia echa;
Abeylart Piotr, zmienion w kaplona’, rlagaczediivie zakothans
Zal swoy w klasztorne zamknal mury? w Narcyzie,
) e ; ey e ® Helols - Heloiza, uczennica
Podobniez, gdzie ta monarchini®, :
i 5 e filozota Plotra Abelarda,
Co, Smiertelnemi szyiac sciegi 7 ktorym waiala potajerry
Worek, gachowi grob zen czyni?... Sluby;, oburzony wij

n

dziewczymy nastal na
Abelarda zbirdw, ktorzy
go okaleczyli; resste 2ycia

Ach, gdzie sa niegdysieysze $niegi!

Krolowa Blanka”, iak liliia, nieszczashivi kochankowie
. . spedzili w klasztorach (X1 w.).
Syrenim glosem zawodzaca, R : v

g j . kaplon — doshownie:
Berta o wielkiey stopie®, Lita", wykastrowany kogut;

) Bietris, Arambur, Alys" wrzaca, przenosnie: kastrat,
Tobiatinal® o6 w Hisresvhekio srac & monarchini - Malgorzata
onanna, co W mMEZCZYINsKIey sZacie Burgundzka lub Joanna
Anglikow gnala precz szeregi, Nawarska; jedna z nich miata
Gdziez sa? Wy mowcie, iesli znacie... polecic, aby jej kochanka
Kol i o roa Faszyto w worek | utopiono
i o b TaR WICIVSIEVET D © 1
ch, ": Zlesgan l{h }-"ﬁl[ ':!-5.!'..{ -“II“{.E,'. W Sekwarde [XIV W.].
" Blanka - krdlowa francuska

Diosttinis (I ).

" Berta o wielkiey stopie -

et

Nie pytay, kedy hoie dziewki

wadlug legendy matka Karola
Ida stad y na iakie brzegi, Wielkiego.
1zby$ nie wspominal tey przyspiewki. Ll =Lk Jorpirngs
i . . g Sl . patnarchy Jakuba,
Ach, gdzie sa niegdysieysze sniegi! 12 Bigtris, Arambur, Alys —
Przetozyl Tadeusz Boy-Zelenski ?:{?Iwm i:?ﬂmowmma damy

" |ghanna - Joanna o 'Are,
bohaterka waolny 2 Anglikami
WAV W

FPolowanie | fowienie rvl
na dwarze burgundzkim,
anonimowy obraz z okresu
sredniowiecza
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R

PRZYDATNE SEOWA

Ballada francuska
Uitwiar poetycki zbudowany
Z trzech zwrotelk 7 refre-
nem (liczacych 8, 10 lub
12 wearstw) oraz przesta-
nia [odpowiednio cztero-,
szescio- lub oSmiower-
sowego). Autorzy ballad
francuskich podejmowal
razne tematy. Pisali muin,
utwory mitosne, satyrycz-
ne, filozoficzne, religijine.

Ubi sunt

(lac, 'gdzie sa')

Fierwsze slowa zdania:
Gdzie sq ci, ktdrzy byl
przed nami, Slowarni tymi
okresla sie topos przemi-
jania, marnoscl Swiata, Byl
on szczegdinie popularny
w poezi Sredniowleczne).

ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU — WSKAZOWKI

= KOMPOZYCJA WIELKIEGO TESTAMENTU

Wielki testament jest poematem, ktdry sklada sie z wielu krotszych utwordow (m.in. ballad
francuskich). Na poczatku utworu Villon ujawnia sle jako osoba mowiaca, informuje, ile ma lat
| w jakich okolicznosciach pisze swoj poetycki testament. Nastepnie zdaje rachunek ze swoje-
go Zycia, przypomina przyjaciot | wrogow, kobiety, z ktorymi byl zwiazany, zmienne koleje losu.
Snuje tez rozwazania na rdzne tematy, popisujac sie wiedza zdobyta m.in, podezas studiow
na paryskim uniwersylecie. Kompozycja poematu wyraZnie przypomina budowe prawdziwego
testamentu. Utwar zawiera m.in, prosby do Maryi i Chrystusa o odpuszczenie grzechow, a na
koncu dzieta, po zapisaniu swojego skromnego majatku przyjaciotom, Villon dokladnie okreéla,
jaki napis ma sie znajdowac na jego grobie.

® NA CZYM POLEGA ORYGINALNOSC POEMATU VILLONA?

Mimo uplywu lat Wielki testament nadal jest utworem, ktdry budzi zywe emocje. W czym
tkwi tajernnicza sita tego dziela? Przede wszystkim jest to utwdr bardzo osobisty, co bylo
niespotykane w sSredniowieczu, epoce slynacej z anonimowych dziel powstajacych na chwale
Boga. Villon opisuje dokladnie swoje 2ycie, jego wzloty i upadki, unika te2 modnych w tamtych
czasach alegorii czy symboli. Wielki testament cechuje wyjatkowa roznorodnose, Modlitwy
sgsiaduja z rubasznymi Zzartami, zajadte ataki na ,przesladowcow” z mitosnymi wyznaniami,
skrucha | zal za grzechy z pochwala 2zycia. Utwdr Villona jest takze waznym swiadectwem
tamtych czasow. Portretuje nisobecne wczesnie] w literaturze srodowisko spolecznego mar-
ginesu - widczegow, opryszkow | zlodziei, a takze ciekawie ukazuje mentalnosc ludzi schytku
sredniowiecza, ich lgki | marzenia, wyobrazenia o swiecie.

PO PRZECZYTANIU

Pytania i polecenia do Ballady o wisielcach
1. Do kogo — i w czyim imieniu — zwraca sie osoba méwiaca w balladzie?
2. Jaki zwiazek 2 przeslaniem ballady ma sposdb przedstawienia cial skazancdow?

3. Co w tym utworze jest typowe dla sredniowiecza, a co budzi Twoje watpliwosci?
Odpowied: uzasadnij,

Pytania i polecenia do Ballady o paniach minionego czasu

1. Odszukaj w przypisach, kKim byly praywolane przez poete postacie. Dlaczego
Villon dokonal takiego wyboru? O czym to moze swiadczyc?

2. Wyttumacz znaczenie refrenu Ach, gdzie sa niegdysieysze sniegil. Jaki ma on
Zzwiazek z bohaterkami utworu | zawartymi w wierszu apostrofami?

3. Rozwin przestanie ballady. Jaka refleksja na temat ludzkiego 2ycia jest w nigj
Zawarta?

Pytania i polecenia do obu utwordw
1. Porozmawiajcie o tym, jakie wspdine cechy majg oba utwory. Zapiszcie wnioski.

2. Odszukaj w obu balladach zastosowane przez poete $rodki stylistyczne i okresgl
ich funkcje. Powiaz je z wymowa utwordw,

3. Napisz wypracowanie, w ktdrym przedstawisz wtasne poglady dotyczace war-
tosci zycia. Odwolaj sie do poznanych ballad Villona oraz innych tekstow kultury.
Madaj swojej pracy odpowiedni tytut,
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DANTE ALIGHIERI

BOSKA KOMEDIA

NA DOBRY POCZATEK

Poszukajcie w dostepnych #rédiach przykladdw z kultury popularnej zawierajacych rézne
obrazy zaswiatow (literackie, plastyczne, filmowe). Moga to byé zardwno wizje realistyczne,
zakorzenione w konkretnym systemie wierzen, jak | fantastyczne czy fantastycznonaukowe.
Mastepnie stworzcie na podstawie wynikow Wasze| pracy wspding mape mysli, ktora bedzie
dla Was punktem wyjscia do dyskusji o

» najwaznigjszych podobienstwach i roznicach miedzy poszczegdlnymi obrazami zaswiatow,
= roli, jaka odgrywaja tego typu wizje we wspodlczesnych tekstach kultury;

» przyczynach ich popularnosci.

Dante Alighieri [aligieri] (1265-1321)

Urodzit sie we Florencji i wywodzil sie ze znanego, cho¢ zubozatego, rodu Alighieri. Studio-
wal na uniwersytetach w Bolonii | w Padwie oraz na paryskie Sorbonie. W miodosci przesyl
wielka platoniczng mitosc do Beatrycze Portinari, ktdra zmarta w 1290 r. Po jgj smierci poeta
opisal swoje uczucie w tomie wierszy Zycie nowe. Dante angazowal sie w zycie spoleczne
i polityczne rodzinnego miasta. Nalezal jednak do stronnictwa politycznego, kiore przegrato
walke o wladze we Florencji. W 1302 r. przeciwnicy polityczni Dantego zarzucili mu korupcie
i defraudacje miejskich funduszy | skazali go na dozywotnie wyagnanie. Foeta nie wroci juz
nigdy do ukochanego miasta, a w czasie wygnania, oprocz pomnigjszych utworow, takich
jak traktaty, wiersze i listy, stworzyl swoje najwieksze dzielo, Boskg komedie.

Domenico di Michelino
[domeniko di mikelino],
Dante i trzy krolestwa,
fresk, 1465.

Dziglo ilustruje najwazniejsze
watki Boskigl kamedii, kidre
otwarty egzemplarz trzyma
Dante. Wieniec laurcwy

na jego glowle jest
symbolern mistrzostwa
literackiego. £ prawej widad
pancrama Florenci,

z charakterystyczna kopula
katedry, 2 lawej - pieklo,
obok poety — czysciec,
ZWIERCZONY MUrem ognia,

a powyzs| - raj,
FOZMIeSZCZoNY Na
awietlistych planetach.




Sredniowiecre

WARTO WIEDZIEC
Baatrycze (Bics) Porti-

nari byta cdrka bankiera

z Florencji, Posta poznal

ja. kiady oboje byl jeszcze
dzlecmi, i juz wiedy obda-
rzyt wislka, czysta mitoscia
na cate Zycie. Beatrycze
nigdy jednak nie zostala ani
Zong, ani kochankg Dante-
go. Wyszla za ma? zgodnie
z wolg rodzicéw za florenc-
kiego finansiste | bardzo
miodo zmarta. Poeta zas
ozenil sie ze szlachcianka
Gemma Donati | miat z nig
kilkoro dzieci, Po dmigrci
Beatrycze czesto wyobra-
zal sobie, 28 czuwa ona nad
nim w raju.

WPROWADZENIE DO LEKTURY

= GENEZA UTWORU

Impulsem do stworzenia Boskiej komedii byta dla Dantego surowa ocena stanu moralnego
ludzkosci oraz sytuacii spotecznej | polityczne] we Wioszech. Wygnany z Florencji Dante do-
brze poznat brutalne metody walki politycznej. Wszedzie wokdt widzial powszechne zepsucie,
niesprawiedliwosc, klamstwa | cheiwosc. Uznat, ze wspdlczesny mu swiat stacza sig w otchian
zta, pograza w chaosie | wymaga wielkie] moralnej odnowy. Stworzyt dzieto, w ktérym podsu-
mowal dotychczasowe dzieje ludzkoscl. Wszystkie zastosowane w utworze srodki literackie
podporzadkowal nadrzednemu celowi — wskazaniu ludzkosci drogi ku duchowej przemianie.
Prace nad poematem trwaly ponad 10 lat (miedzy 1307 r. a 1321 r). Jako pierwsze powstaly
Pighto | Czysciec, na koncu zas Raj. Dante pragnal tak#e swoim utworem oddaé hotd przed-
wezednie zmartej ukochane| Beatrycze, ktdra uczynit swoja przewodniczka po niebig.

= TAJEMNICA TYTURU

Dante nadal swojemu poematowi tytul Komedia, nawiazujac do tradycji wywodzace] sie
Z antyku, W starczytnosci dla utworow o powazne| tematyce, wzniostych, o nieszczesliwym
zakonczeniu, np. tragedii, byl zarezerwowany styl zwany wysokim. Natomiast w dzietach
0 szczesliwym zakonczeniu, ktorych bohaterami byli zwykli ludzie | ich codzienne sprawy,
czyli np. komediach, stosowano styl niski. | wiasnie w takim stylu Dante postanowil stworzyc
swdéj utwdr, Napisal go nie po lacinie, kidra w Sredniowieczu obowiazywala w stylu wysokim,
a po wiosku (w dialekcie toskanskim), ceyli jezykiem ludu. Dzielo zakonczyt optymistycznie
| sportretowat w nim oprdcz postaci wybitnych takze mndstwo osdb przecietnych, Przymiotnik
Boska dodali z czasem do pierwotnego tytulu milosnicy utwory, aby podkresiic jego wyjatko-
wosc | doskonatosd.

= FABUEA UTWORU

Boska komedia opowiada o wedréwee Dantego przez zaswiaty. W nocy z Wielkiego Czwart-
ku na Wielki Pigtek 1300 r. bohater utworu zagubiony w mrocznym lesie i otoczony przez trzy
bestie: panterg, Iwa | wilczyce, spotyka ducha swojego mistrza — Wergiliusza. Rzymski poe-
ta mowi Dantemu, ze dopdki nie pojawi sie chart, ktdry przepedzi wilczyce, jedyne wyjscie

Z gaszczu wiedzie przez piekio, czysciec i raj. Wyjasnia rowniez, ze przystata go Beatrycze,

ktdra poprosila Wergiliusza o wyprowadzenie wedrowea 2 lasu, Zwrdcita sie réwniez z progbg

do Matki Boskigj, aby chronila poete podczas przemierzania zaswiatow. Wergliliusz zapowiada

Dantemu, 2e bedzie jego przewodnikiem tylko podczas wedréwki przez piekio | czysciec (jako

poganin nie ma wstepu do nieba). Za murem raju opiske nad Dantem przgjmie Beatrycze, ana

ostatnim etaple podrdzy, tuz przed spotkaniem z Bogiem — sw. Bernard z Clairvaux [klerwal,
gredniowieczny mistyk i teolog. Na zakoriczenie utworu Dante doznaje olénienia i ma wizje

Boga, jednak nie zostaje ona opisana,

* Pieklo (wi. inferno) skiada sie z dziewieciu kregdw i przypomina stozek z wiarzchotkiem
Znajdujacym sie w glebi ziemi (na jego koncu utkwit Lucyfer po upadku z nieba), Przed
wejsciem umieszczony jest napis Wehodzac, porzuccie wszelkie swe nadzigje, Dusze naj-
wigkszych grzesznikow znaiduja sig na samym dole, a potepieni z mnigjszymi przewinami
zajmuja gdorne poziomy. Obrazy piekla sa niezwykle sugestywne — grzesznicy cierpia nie
tylko z powodu ognia, wulkanicznych pyldw, blota, tortur zadawanych im przez diabty, lecz
takze doskwierajg im mrdz, deszcz lub susza.

» Czysciec (wil. purgatorio) ma ksztatt gory. Na samym jej szczycie przebywaja dusze naj-
mnig| grzeszne, na dole — najwigkszych potgpiencow. Wedrdwka przez te kraing, bedaca



TEKSTY ZEPOKI

migjscem pokuty, ale | nadziei na wieczne szczescie, trwa trzy dni i trzy noce. W czysdcou
panuje nastrgj zadumy | spokoju.

¢ Raj (wl paradisc) mozna ujrzed dopiero po przekroczeniu muru ognia, Za nim znajduje
sig ogrod — raj ziemski. W raju ziemskim poete wita Beatrycze, ktéra oprowadza Dantego
réwniez po raju niebiarskim skladajacym sie ze sfer niebieskich, Zakochani weznosza sig na
Ksigzyc, gdzie spotykaja duchy ludzi, ktorzy nie dopetnili slubdw czystosci. Na kolejinych
planetach przebywaja m.in. dusze osob cenigcych dobro, medrcdw, bojownikdw za wiare,
sprawiedliwych mezéw. Ostatnie, dziesiate niebo, zwane Empireum, zamieszkuje sam Bag,
a Jego dwar przypomina kwiat bialej rézy. Dante zegna sig z Beatrycze | przed oblicze Stwor-
cy doprowadza go sw. Bernard z Clairvaux,

= DUCHOWI PRZEWODNICY DANTEGO

Bohatera poematu oprowadzaja po zaswiatach:

* Wergiliusz — antyczny rzymski poeta, autor Eneidy, mistrz Dantego. W Sredniowieczu Wer-
giliusz byl uwazany za najwybitnigjszego starozytnego twdrce, medrea i czarodzigja, Dante
podzielat ten poglad. Ponadto bardzo cenit autora Eneidy, gdy: podobnie jak on uwazat Ce-
sarstwo Rzymskie za najdoskonalszag instytucje polityczng — Zrodio Idealnego spoteczrnego
i moralnego porzadku w doczesnym 2yciu ludzi, Wergiliusz podczas wedrdwki opiekuje sie
Dantem, bronl go przed niebezpieczenstwami, komentuje | wyjasnia sens wydarzen. Dzigki
niemu bohater poematu dojrzewa umystowo, moralnie i duchowo,

* Beatrycze - zmarla przedwczesnie ukochana Dantego. Czuwa nad nim z zaswiatow. To z jgj
inicjiatywy poeta odbywa podrdz, ktdra ma go wyzwolié z matni grzechu i doprowadzié do
duchowe] doskonalosci. Beatrycze jest pelna ziemskiego powabu, a jednoczesnie ma cechy
anielskie, kidre stopniowo stajg sie dominujace i ukochana poety przeksztalca sie w istote
niebianska, swigta. Przewodniczka Dantego po raju cieszy sig szczegolnymi wzgledami
Matki Boskie] | pod pewnymi wzgledami ja przypomina. Tak jak Maryja wszystkim ludziom
wskazuje droge do zbawienia, tak Beatrycze pomaga poecie wspiaé sie na najwyzszy po-
ziom moralnej | duchowej doskonalosci, odnaleZé spokd] | szczescie w czyste] milosci i Bogu.

 Swiety Bernard z Clairvaux — sredniowieczny mistyk i teolog, krzewiciel kultu Matki Bo-
skig|. W Empireaum pokazuje Dantemu ideal kobiety — Maryje w otoczeniu postaci kobiecych
z Biblii. Poeta uswiadamia sobie dzieki tej wizji role mitogci w swoim odrodzeniu. Nastepnie
sw. Bernard ukazuje Dantemu takze inne postacie z niebianskie] .arystokracji™: archaniolow,
Adama, Mojzesza, ewangelistdw. Zacheca poete do moedlitwy | doprowadza przed oblicze
Boga. Opiekuje sie Dantem na ostatnim etapie jego drogi jako wielki autorytet w sprawach
wiary | osiggniecia mistycznej jednosci ze Stwarca.

Michat Aniol, Sad
Ostateczny, dolny
fragment fresku na
sklepieniu kaplicy
Sykstynskiej

w Watykanie, 1534-1541.
Jest to czest fresku
ukazujaca potepionych

w plekle. Po prawej stronie
widac postac z oslimi
uszami, owinietg wezem -
to mitclogiczny Minas,
pelniacy w Hadesie funkcie
sedziego dusz zmartych.
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Dante Alighieri

Boska komedia (fragmenty)

PIEKLO

PIESN PIERWSZA
1 W srodku wedrowki zywota naszego'
w wielkim i ciemnym sig zgubilem lesie?,
7 wlasciwej drogi zejécia sig nie strzegac.
Ach, ciezko mawic, skoro w ustach rwie sie,
5 jak bor si¢ burzyl dziki; nie pisanie,
lecz juz myslenie o nim trwogg niesie!
Tak gorzkie prawie jest dogorywanie’;
lecz dla nauki waszej i przestrogi
opowiedziane wszystko tu zostanie. [..|

[Poeta stangl u podnéza gory, ktora jest alegorig cnotliwego zZycia. Na szczycie do-
strzegl blask i zrozumial, ze to cel jego wedrowki. Droge zagrodzily mu jednak trzy
drapieine zwierzeta: pantera, lew § wilczyca — alegorie trzech grzechéw: poigdania
zmystowego, pychy i cheiwosci. Przerazony Dante cofnal si¢ przed bestiami i znalazl

'w Srodku wedrdwki 2ywota
naszeqo - cayvh wediug
Dantego, w wigku 35 lat,
kiedhy czlowiek osigga
pednig dojrzatosc fisyozne,
duchowe] | infelektualng),

#w wielkim i ciemnym sig
zgubilem lesie — ciemny las
symbolizuje greeszne dycie,

*tak gorzkie prawie jest
dogorywanie - Zycie
w grzechu dreczy colowiska
prawie tak samo jak smierd,

*slaby od ciszy, jak nie
wysiuchani - jak ktos, kto
mikczal przez diugi czas
I straci! sile, by mowic.

5 pigknosé stylu - podniosty
styl dziel Weargiliusza.

sie na skraju przepasci.|

10 A gdym osuwal juz sie ku otchlani,
ksztalt jakis zjawil mi sig byl zyczliwy,
slaby od ciszy, jak nie wystuchani®. [..]

[Okazuje sig, ze przybyt do niego duch Wergiliusza. Dante czuje sig zaszczycony i skta-

da hold wielkiemu rzymskiemu twércey.]

MWiec tys Wergili, tys to zrodlo duze,
skad wielkie rzeki plyna [...
15 Ly jestes mistrzem moim, mym autorem,
od ciebie pigknos¢ stylu® mego cala,
co cala chwala moja i honorem.
Spoijrz, przez te bestig ide z tak niesmiala,
ocal mnie od niej, ty tak madry, duzy,
20 kropli krwi nie mam, ktéra by nie drzala”
«Innej potrzeba teraz ci podrozy
— odrzekl mi, widzac, ze juz lez nie kryje -
to dzikie miejsce weale ¢i nie stuzy. |..]

|Wergiliusz zapowiada, ze przeprowadzi Dantego przez pieklo i czysciec.|

A ja: Poeto, na tego wielkiego
25 Boga, ktorego ty nie znales weale,
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niech mnie od zla wszelkiego diabli strzega,
prowad# mnie, prosze, bo si¢ caly pale,
zeby zobaczy¢ juz Piotrowa brame”
i tych, co, mowisz, tak sa smutni stale”.
30 Ruszyl, mnie nogi zas poniosly same.

[Dante boi sig tajemniczej podrozy. Dowiaduje sie jednak, ze Wergiliusz przybyl do nie-
g0 na proshe Beatrycze, ktora wraz z Matka Boska i sw. Lucja bedzie nad nim czuwac.
Poeta decyduje sie wiec przekroczyc bramy piekla.

PIESN TRZECIA
Przeze mnie droga w bolejacych cieni
ciemna kraing’, w wieczny bol, az do dna,
pomiedzy ludzi, ktorzy sa zgubieni.
Tak sprawiedliwosc cheiala, Boga glodna,
35 ze wspolnie moje otwarly wierzeje
Moc Boza, Madros¢, Milosé pierworodna®,
Przede mna rzecz stworzona nie istnieje,
bo od wiecznosci calej tutaj stoje”.
Wehodzace, porzuccie wszelkie swe nadzieje™".
40 Takie to ciemne slowa, dzieci moje,
byly na bramie, ktora si¢ otwarla [..].

|Przerazony Dante obserwuje meki dusz kagsanych przez muchy i osy w przedsionku

piekla. Trafili tam ludzie bierni, ktdrzy nie reagowali na zfo. Nastepnie Charon prze-

prawia podroznikow przez rzeke Acheront — do samego piekla. W pierwszym kregu

znajduja sie dusze nieochrzezonych dzieci i 0sob szlachetnych, kiére zyly w pogan-  Potowa biami-brang
skich czasach. Choé nie cierpia one fizycznie, nigdy nie doswiadcza najwyzszej mifosei  w czyééeu lub sam raj.
Chrystusa. Przebywaja tu m.in. starozytni poeci Homer i Horacy, a takze bohaterowie ' ¢i#mnakraing - piakio,

. ; : ; . i "moc Boza, Madrogé,
eposow Hektor i Eneasz oraz filozofowie Sokrates i Platon. Przyjrzawszy si¢ im, Dante  yoss pierworodna -

przechodzi do kolejnego kregu.| Potega, Madrosc | Milosc
to atrybuty Trojoy Swistej;
; : fragrment ten oznacza, e
PIESN PIATA plekio jest wyrazem boie
Tak to z pierwszego piekielnego kola sprawladliwoscl.
. s oy -]
w drugie zeszlismy'': na mniejszym obszarze prsda Im0g f2ecz stwarsona

2 . , ;i rie istnigje, / bo od
jego bol wiekszy, zdalo mi sig, wola, [..] e e
- W przeciwienstwie do zemi

|Wstepu do drugiego kregu strzeze mitologiczny Minos, ktory sprawuje funkcfe sedziego Eﬁt’ J::::w;ﬁr;' o

i wyznacza kazdej duszy miejsce w piekle oraz kare.| wszelkis swe nadzieje
- nawigzanie do Eneidy;
15 Wtem mnie uderzyl krzyk — tam weiaz sie krzyczy Wiargas et kreng
e 5y N . AR umarlych jako migjsce, do
z wielkiej bolesci — w swiata tej glebinie, ktdrego latwo mozna weise,

gdzie wiele placzu mieszka i goryczy, ale 2 ktdrego ciglko jest
Wwracic na Ziemie,

Fid RiE e i &AL ia dadinipld:
gdzie nie ma glosu smlatiu dnia jedynie'; ' g 2T = o

wszystko tam ryczy tak jak morze w burzy, kregu, w ktdrym znale?li sig

50 w szalejacego wichru zlej godzinie., ludzie rozpustni | nismorakni.

ek i o o . S i . 7 gdzie nig ma glosu Swiatlo
Zamiec piekielna nigdy si¢ nie nuzy, drijedyiie~ w relicil

lecz weiaz unosi duchy, by bujaly, pozbawionym Swiatia.
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bije, obraca, i to w mrok zanurzy,
to znowu pedzi je na skalne zwaly,

55 gdzie placz, krzyk dziwny, skarga jakas kwili,
by wolg Boza tylko przeklinaly.

Tam zrozumiatem jednej smutnej chwili,
jak za cielesne grzechy sa drgczeni
ci, co nad rozum pasje przedlozyli'.

60 Jak same skrzydla niosa w czas jesieni
zzighnigtych szpakow dlugie, zbite chmary,
tak to porywa wiatr gromady cieni

1gna, to tu, to tam, nieszczgsne mary;
zadnej nadziei nie ma srod udreki,

65 jeshi nie kresu, to zmniejszenia kary.

[...] widzialem, jak glos wznosza cienki
cienie, jak w wichrze sig do siebie garng,
" ¢i, co nad rozum pasje wiec zapytalem mistrza tymi stowy:
przediozyli - ci, ktdrzy Jaka to dusze karze tu sie marng?”.
zamiast rozumem kierowali :; ; : R
sig w zyciu namigtnoscia. 70 ,Pierwsza z postaci — stuzy¢ mi gotowy
" druga zadala sobie smieré mistrz odpowiedzial — lubieznymi usty

zmitosci, / nie bedac wierna oy kazywata ludom roznej mowy. |..
prochom Sycheusza - 5

Ditdorie; otk St i Druga zadala sobie s$mier¢ z milosci,

$mierci meza zakochala sig nie bedac wierng prochom Sycheusza®,

w Eneaszu, a po lego odeisel 75 tam Kleopatra, znana z lubieznosci'”.

zabita sig 7 rozpaczy. . R 4
#Kisopatra, Znana Jest tu Heleny duch, nim wiatr porusza

2 lubieznodcei - krdlowa jak flaga wojny"", i ta, co walczyla

SRt Nochenie Cazans, po kres z miloscia — Achillesa dusza".

a potem Antoniusza, " 18 T W o i pa 70
16 Helgny duch, nim wiatr Tu Parys"™, Tristan™.." i dusz innych sila™

porusza/jak flaga wojny - 80 nazwal imieniem i pokazal reka:

Helena, przez kidrg wybuchia
wojna trojanska.

" Achillesa dusza -
w sredniowieczoych wersiach [ Dante postanowil porozmawiac z jednq z cierpigeyeh dusz. Wowczas przybyla do nie-

Lﬁ;ﬁ;&ﬂg;ﬁ: skie} go Franczeska, ktéra z woli ojca, bez milosci, poslubila Giancotta |dziankota] Mala-

tych, ktore mitosc # 2yciem rozlaczyla.

sralefistwa w odrce kdla teste | zakochala sig z wzajemnoscia w jego bracie Paolu. Obrazony maz zabil oboje
Priama, 2 tego powodu wpad kochankow.|
w zasadzke | zgingl,
" Parys - trafit do piekla za to, ) ) ) )
e porwal Helane, A ona: ,Nie ma wigkszego cierpienia
"Tristan ~ pokochal (zoide, nizli wspominac szezescie $rod niedoli”!,
Zong swego wihadcy, ¥ 2 i ) e
® dusz innych sila - wisle takze twoj doktor wie to z doswiadczenia™.
innych dusz. 85 Lecz jesli wiedza kiedys ci pozwoli
' nie ma wigkszego cierpienia unikna¢ zlego, powiem jegomosci,
/ nizli wspominac szczescie lbtod L I FREC bolt
S niedoli- staroiyina jak ktos, kto placzac mowi, co go boli.
stoicka maksyma. Raz czytalismy, ot - dla przyjemnosci,

2wl doktor wie to

jak Lancelota milos¢ ogarneta®™
z doswiadczenia - Wergiliusz, ’ garng

23k Lancelota milodé 90 sami bylismy, w sercach naszych prosci.
ogarnela — Lancelot byl Raz po raz oczy dziwnie nam zajela
Ny Z icery GRegiens lektura, bladly twarze zastuchane:

Stolu; zakochal sig : : :
o Glnaaen sk A lecz jeden fragment nas pokonal dziela.

Artura. Gdy czytalismy, jak usta kochane
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95 calowal w usmiech, coraz to gorecej,
ten, z ktorym nigdy juz si¢ nie rozstane,
do warg mvch przywarl, drzac jak w jakiejs mece.
Ksigga i autor Galeottem byli*":

nie czytalismy juz dnia tego wigeej”. i Gl

100 Jeden duch mowil, drugi tejze chwili byl - popchiiell Franczesia
plakal bolesnie, a ja tak pobladtem, i Pacla do milosc, tak jak
ap p e - zrobit to Galehaut [galect]
jaLbyn': umieral, nie Yiem: z.?ffem ceyli? rirai Lisicta
bo tak jak pada trup na ziemi¢ padiem. | Ginewry.
Przelozyla Agnieszka Kuciak
ANALIZA 1 INTERPRETACJA UTWORU - WSKAZOWKI
s KOMPOZYCJA BOSKIE] KOMEDII

Dzieto Dantego jest poematem epickim, czyli wierszowanym utworem narracyjnym, o bardzo Wiarszowany utwor
kunsztownej budowie. Kompozycja utworu opiera sie na liczbach 3 (symbol Tréjoy Swietej) Hﬂfrﬂc‘f}“? o miniej lub

i 100 (symbol doskonalosci). Dzieto skiada sie z trzech czesci zatytutowanych kolejno: Piekio, I[uabrcilzia; ::}Zb"‘mwa”'aj 5
Czysciec, Raj. Co ciskawe, liczba 3 powtarza sig w budowie utworu regularnie: kazda z czesci iﬁ:;-;dwlﬂ;?mel
poematu jest ziozona z 33 plesni, a kazda z plesni — z tréjwersowych strof (tzw. tercyn). Obec- zdarzeniowego.

nosc tej symboliczng] liczby widad rowniez w konstrukcji $wiata przedstawionego — piekio,
czysciec i raj skladaja sie z dziewieciu stref (kregow, tarasow, sfer niebieskich). kaczna liczba
piegni w utworze wynosi 100 (99 plus piesn wprowadzajgca). Aby podkreslié, jaki jest cel
wedrowki poety (niebo), kazda z trzech czesci utworu Dante zakonczyt tym samym slowem -
Lwiazdy",

= KU ODNOWIE MORALNE] | SPOLECZNE]

Dante nie miat watpliwosci, ze wspdiczesny mu Swiat wymaga pilne| naprawy moralnej, po- PRZYDATME SEOWA

litycznej | spolecznej. Przez krotki czas wierzyl, Ze w rozdzieranych nieustannymi konflikta-  pantejskie sceny

mi Wioszech pokdj zaprowadzi cesarz Henryk VII. Mial nadziejg, ze wladca wyciszy spory, W ten sposdb nazywa-

wprowadzi porzadek | sprawiedliwosé na wzor Cesarstwa Rzymskiego. Poeta byt bowiem My opis czegos maka-

przekonany, ze to wiagnie na cesarzu spoczywa odpowiedzialnosé za zorganizowanie ludziom ~ DfYCZNego. epatujacego
: : . : - . o okrucienstwam, co

ziemskiego #ycia. Natomiast za 2ycie duchowe powinien cdpowiadad Koscidl, ktdry wedlug rona s LGk Wit

Dantego nie powinien mieszac sie do polityki, Po smierci Henryka VIl nadzieje posty rozwialy

sig. Zrozumial, 2e droga do powszechnej odnowy musi sie zaczad od indywidualne| przemia-

ny moralne| i duchowej kazdego cziowieka. Bohaterami Boskigj komedii uczynit wiec ludzi,

ktdrzy realnie istniell, a takze postacie mitclogiczne, gdyz w sredniowieczu traktowana je jako

2yjace naprawde, W zamyéle autora jego dzieto miato ukazac ludzkoscl droge do zbawienia,

uzmystowié konsekwencje grzechu | wspanialosé 2ycia wiecznego. Dlatego odmalowat impo-

nujaca panorame ludzkich stabosci, 2lych postepkéw. Pokazal te? ozdrowiericza site mitodai,

chrzescijanskiej pokory i wiary.

= MIEDZY SREDNIOWIECZEM A RENESANSEM

Boska komedia z jednej strony zawiera synteze najwaznigjszych idel sredniowiecznych,
a z drugiej - zapowiada juz nowa epcke, czyli renesans.

Typowe dia sredniowiecza sa w poemacie Dantege m.in.:

¢ ukazanie wiary w Boga jako sensu ludzkie] egzystencii;

» przedstawienie wizji zaswiatow jako rzeczywistosci hierarchicznie uporzadkowane] —
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WARTO WIEDZIEC
Grob Danfego znajduje sie
w Rawennia | mieszkancy
tego miasta konsekwen-
tnie odmawiaja wydania
florentczykom szczatkow
ich wiglkiego rodaka, mimo
ze od 1802 r. czeka na

nig we Flarenc)i wspaniaty
pusty grobowiec w bazy-
lice Santa Croce [krocze],
Jednym z argumentdw
migszkancow Raweanny jest
to, e rada migjska Florenci
odwolata wyrok skazujacy
Dantego na wygnania
dopierc w 2008 T,

w kardym kregu piekla czy kaidej strefie czyséca znajdujg sie scisle okreslone typy grzesz-
nikdw, hierarchia obowiazuje rédwniez w niebie. np. wsrod anicldw;

» poslugiwanie sig alegoriami | symbolami, m.in. alegoryczne trzy bestie uniemozliwiajace
poecie wyjscie z ciemnego lasu.

Matomiast elementarmi prekursorskimi, zapowiadajacymi renesans sa w Boskigl kormedii m.in.:

* rezygnacja z anonimowosci dziela;

* jezyk utworu — Dante postuzyt sle jezykiem narodowym (whoskim}, a nie facing;

* liczne odwotania do spuscizny duchowej i kulturalnej antyku, m.in. do twérczosci Wergiliusza
i do mitologicznych wyobrazen o zaswiatach (przewoénlk Charon, pies Cerber itp.);

* koncentracja na cztowieku jako jednostce — poeta opisal nie tylko grzeszna stroneg ludzkie]
natury, lecz takze wielkos¢ i bohaterstwo czlowieka, wiele uwagi poswigcil rowniez stuzbie
obywatelskig] i funkcjonowaniu w spofeczenstwie,

» ALEGORYCZNOSC UTWORU

Alegaria byla ulubiona figura artystyczna Sredniowiecza. Owezesni tworcy uwazali, Ze tak jak
Bég daje czlowiekowi znaki w Swigcie i trzeba sie nauczyd je rozpoznawac, tak tez sztuka
powinna poprzez umowne znaki odsylaé do glebszych tresci. Alegoryczng wymowe ma wiele
elementow w dziele Dantego, np. czas wedrowki poety przez zaswiaty — 1300 r. to koniec sta-
rego | poczatek nowego wieku, a jednoczesnle potowa 2ycla bohatera — moment rozliczenia
tego, co bylo, i planowania lepszej przysziosci. Alegoryczne znaczenie ma rowniez to, Ze akcja
utworu rozpoczyna sig w nocy z Wielkiego Czwartku na Wielki Piatek, czyli w chwili najwigk-
szego upadku ludzkosci - ukrzyZowania Syna Bozego. Ostatnie piesni natomiast nawiazuja
do Zmartwychwstania — ukazujg wspanialosc zycia wiecznego w raju niebianskim, ktdrego
dostapia zbawieni. Jedna z najbardziej tajemniczych alegorii zawartych w Boskiej kormedii jest
chart (wyzwoliciel) majacy wediug przepowiedni Wergiliusza pokonac wilczyce (choiwosc).
Przypuszczano, 2ze Dante mogt mied na mysl cesarza Henryka VI,

PO PRZECZYTANIU

1. Przedstaw sytuacje, w jakiej znalazi sie Dante przed podjeciem wedrowki po za-
swiatach, a nastepnie zastandw sie nad alegoryczna wymowa te| czesci Bos-
kigf komedi. Omaow motywy, kitdre moga miec — Twoim zdaniem — przenosne
Znaczenie.

2. Ktdre cechy twdrczosci Wergiliusza zadecydowaty — Twoim zdaniem — o tym, ze
Dante uznal za mistrza wlagnie autora Eneidy? Przypomnij sobie, jaka role ode-
grat Wergiliusz w historii kultury | czym sig kierowal, piszac swagj epos.

3. W jaki sposob tresé napisu na bramie prowadzacej do piekla wplywa na nastrg
panujacy w pierwszej czesci poematu? Dzieki jakim grodkom artystycznego wy-
razu poeta osiagnat ten efekt?

4, Jaki typ grzesznikow znalazl sig w drugim Kregu piekfa? Wyjasnij na tym przy-
ktadzie, co to znaczy, Ze indywidualna odnowa moralna moze sig przyczynic do
przemiany calego spoleczenstwa,

5. Porozmawiajcie w klasie o tym, jakie wnioski dotyczace natury czlowieka moina @
wysnucé z opisu dusz przebywajacych w drugim kregu piekia.

6. Wskaz Zrodla kulturowe, z ktdrych czerpat Dante. Jak obecnoscé znanych postaci @
wptywa — Twoim zdaniem — na wymowe opisu drugiego kregu piekla?

7. Jakie inne postacie ze znanych Ci tekstdw kultury moglyby sie znaleé w drugim @
kregu piekia? Uzasadnij swojg odpowiedz.
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KOMENTARZ DO LEKTURY « Przeczytaj komentarz

i odpowiedz na pytania
[\
My
Ty

Michele Barbi L™
Boska komedia' (fragmenty)

Pierwszym impulsem do napisania najwigkszego dziela Dantego byl bez watpienia za-

miar wyslawienia Beatrycze. Zycie nowe konczy si¢ takg zapowiedzig: .miatem cudowne Michele Barbi
widzenie i ujrzalem rzeczy, ktére mi nasunely mysl, ze nie powinienem mowic¢ o onej [mikele]
blogostawionej, poki nie bede mogl godniej tego czynié: aby tak sig stalo, ze wszystkich (1867-1941)

sil oddaje sie studiowaniu, i ona wie, ze to prawda; i jezeli spodaba sie Temu, dla ktorego Wioski badacz | znawca
wszystko Zyje, abym i ja pozyl nieco na tym $wiecie, spodziewam sie opowiedzie¢ o niej tworczosci Dantego, pro-

fesor iteratury wioskiej na
uniwersytetach w Massinie
i wa Florencji.

rzeczy, jakich nikt jeszcze o zadnej niewiescie nie opowiedzial”

|..] Dlugo i bardzo skrupulatnie rozwaizano, kiedy naprawde zamiar ten ozyl na nowo
w umysle poety i w jakich latach powstal poemat, ktory do nas dotarl. [..] wydaje si¢
prawdopodobne, ze kolo 1307 roku umysiem Dantego owladnela w sposob preemozny
idea stworzenia dziela poetyckiego, w ktdrym mialo znalez¢ swoj wyraz to, co nurto-
walo jego dusze od tylu lat: wspomnienia, przeiycia, pragnienia, mysh, nadzieje, i w kto-
rym sprobowalby dokonac odnowy ludzkosei, a w szczegdlnosci ltalii oddalajacej sig od
prawdziwego idealu zycia obywatelskiego i chrzescijanskiego.

Owladnigty ta idea — tak jak niegdy$ Eneasz zostal powolany przez Opatrznosc boia
do przygotowania narodzin Rzymu i ustanowienia jego wladzy nad swiatem, a Pawel
Apostol wybrany do niesienia ludom wiary chrzescijanskiej — Dante czuje si¢ powolany
do ukazania katastrofalnych skutkow, jakie pocigga za soba brak dwu przewodnikow
wyznaczonych przez Boga dla zbawienia ludzkosci, i przepowiada pomoc boia w pray-
wraceniu porzadku ustalonego przez Opatrznosé. Urzedy publiczne, troska o dobra
ziemskie przypadng znowu w udziale cesarstwu; Kosciol, wolny od obowiazkow, ktore
nie do niego nalezaly, podejmie z powrotem misje, dla ktorej go powolano, mianowi-
cie przewodniczy¢ bedzie ludzkosci w drodze do nieba, otwartego jej na powrot przez
smier¢ Chrystusa. A tymczasem Dante, poznawszy marnos¢ dobr przemijajacych, da
przyklad powrotu do prawdziwie religiinego zycia. Po Smierci kobiety, ktora prowadzila
poetg, ,zwrociwszy go ku rzeczom prawym’, do umilowania najwyzszego dobra, zabla-
kal si¢ w pogoni ¥a sprawami tego Swiata i wszedl na droge zatraty; ale gorliwy czciciel
Marii’, wierny sluga sprawiedliwosci, przyjaciel Beatrycze nie moze zginac: wedrowka
przez trzy pozaswiatowe krolestwa — w 1300 roku, roku wielkiego jubileuszu’ — w ktorej

przewodnikiem bedzie Dantemu Wergili wyslany przez Beatrycze, a potem ona sama,  Przvtoczene fragmenty

pochodzyg  ksigaki autora

uzdrowi dusze poety i uczyni go godnym objawienia tego, co Bog postanowil dla zbawie- pt. Dante.

nia calej ludzkosci. Tym sposobem zamyst napisania poematu, zrodzony na wygnaniu ? Marii - Matki Boskisj.

dla osiagnigcia szezytnych celow spolecznych i religijnych, stapia si¢ » pierwotnym za- W 1_!30’0 roku, ruk: wislkisgo
miarem stworzenia dziela, w ktorym Dante o Beatrycze mial powiedziec to, czego nikt THApUEELE 7o

: . ) ) . . L FOFROCEYNAAcYIM NoWe
jeszeze nie powiedzial o zadnej kobiecie. stulecle.

Przelozyla Jadwiga Galuszka

1. Podaj dwa powody, kttre — zdaniem autora tekstu — skionity Dantego do napisa-
nia Bosidef kormedil,

2. Jaka role w poemacie Dantego odgrywa Beatrycze?

3. Ustal na podstawie Boskiej komedii | rozwazar zawartych w Komentarzu do
fektury, jaki obraz swiata przedstawif Dante.
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Legenda o sw. Alek-
sym, s. 228-233

Kazimiera
Htakowiczdowna

(1888-1983)

Poetka, tlumaczka, takZze
autorka powiesci, prozy
wspomnieniowsj, dra-
matdw. Studiowala na
Uniwersytecie Oksfordzkim
| Uniwersytecie Jagislion-
skim. W okresie migdzy-
wojennym byla sekretarka
Jézefa Pitsudskiego.
Malezala do kregu poetow
luzno zwiazanych z grupa
Skamander, Opublikowala
killkanascie tomow wWierszy,
min. tkarowe loty, Obrazy
imion wrozebne, Szreptem.

Kazimiera IHakowiczowna

» Opowies¢ malzonki swietego Aleksego

1 Zostawiona sama $rod nocy w oczekiwaniu,
spedzitam czas od rana na pustym bez ciebie poslaniu,
owinigta twego plaszeza rycerska purpura

o Aleksy.

5 Czekalam na ciebie lat dziesie¢ i dwadziescia, i trzydziesci z gora,
mloda, pigkna, pachnaca — potem zimna, twarda, z zeschla, pomarszezona skora.
Na wezglowiu mym pozostal pas i plaszcz twoj purpurowy zwinigty
o Aleksy.

Wysylatam po ciebie stugi i wysylatam po ciebie okrety..
10 ..Nie przywiedziono cig... Lecz wiesc glosila, zes Swiety...
I zagasta mi twoja twarz, i tysigezne miales dla mnie lica

o Aleksy.

Ja — milujaca cie, ja — slubowana ci oblubienica...
Lecz ty$ odszedl... Stopy bose, sakwy, kij i wlosienica,
15 i mrowie robactwa, i dokola twarze plugawe zebrakow
o Aleksy.

I chwytalam si¢ nadziei jak odlatujacych ptakow,
i bieglam do wrozbitdow, | szukalam na niebie znakow,
i bitam glowa o mur, i wzywalam cig w imig Jezu Chrysta

20 o Aleksy.

Zamieszkal w dwudziestym roku stwor, plaz, zjawa nieczysta

w komorze zimnej u bramy, wloczega obmierzty jak glista,

jeden z gadow, dla ktoryeh opuscites mnie — z rodu krolewska
o Aleksy.

25 Sypial na kawatku drewna druga przykryty deska,
by za odpadki z kuchni, za drwiny, za rany nieopatrzone wyshuzy¢ korone niebieska.
I tak mieszkal lat dziesiec i wiecej, az smiertelnie wreszcie zachorzal
o Aleksy.

Zbudzono mnie nad ranem, bo zdawalo si¢, ze ze wszech stron pozar
30 ogarnal Rzym; cos si¢ thuklo po powietrzu jak orzel,
dzwony bily i lataly swiatla, i ludzie wylegli z domow
o Aleksy.

Ruszyly zewszad procesje z lasem gromnic i feretronow’,
papiez z cesarzem wyszli na bruk srad modlitw i bicia dzwonow
35 1 wszystkie ulice poczely i8¢ jak nagle zbudzone rzeki
o Aleksy.



A gdym sig ockngla ze strachu i przetarlam zdumione powieki,
tom ujrzala i poslyszala, ze zblizal si¢ grom, zrazu daleki,
spiew, jek, betkotanie bebnow, mieczow szczek o kolczugi

W o Aleksy.

Juz sq... juz tutaj doszli, juz popadaly w proch stugi,

juz znikli w bramie — papiez pierwszy, a cesarz drugi,

juz dziedziniec pelen swity mocarzow, gdy oni w komorze®
o Aleksy.

45 Zbiegltam w dol.. Klecza... placz... migotanie swiec... | w pokorze
modlacy si¢ owi dwaj... | zebrak umarly — O Boze! -
i Les¢ moj, i swiekra® lezacy kreyiem tuz przy barlogu
o Aleksy.

| spytal si¢ Ojciec Swiety: . Kto zacz, kto oddal Bogu
50w tym domu czysta swa dusze?” — | nie ozwal sig nikt. U progu

bylam wowczas juz i ujrzatam na ciele umarlego stojace rzedem anioly

0 Aleksy.

Milczenie... A w reku trup trzymal karte, ukryta na poly,
wige siegnal po nia cesarz, lecz cofnal sig wnet, jakby goly
55 miecz ujrzal, i papiez tknac jej nie mogl ni zaden z ksigzy

o Aleksy.

Tedy tes¢ moj jal probowad, czyli zwoju sam nie dosigze,

jako gospodarz trupa... I jui strach w ich sercach sig¢ leze,

bo i $wiekra pergaminu nie mogta z dloni zimnego wzia¢ trupa
o0 o Aleksy.

NAWIAZANIA

' faretron - cbraz, citarzyk
noszony podczas rocesj,

? komora — dawnis]; pokd), izba
mieszkalna,

3 éwiekra - dawnie) tedciowa,
matka meza.

Edward Hopper, Pokdj na
Brooklynie [bruklinie],
1932,

Samotnoss misszkancow
wapdlczesmych misiskich
metropoli to jeden

z ghéwriych mohywow dzied
tego amerykanskiego
malarza.



Sredniowiecze

Przelecial szept po obecnych, od ciury az do biskupa
zbledli wszyscy... Lecz jam ujrzala swiatla snop na ksztalt slupa,
ktory wolal mnie po imieniu twoim umilowanym glosem

o Aleksy.

65 Wige przeszlam posrod klgczacych, zakrywszy oblicze wlosem,
i poznatam cig, jakes lezal obdarty, sczernialy i bosy,
i wziglam twoim pismem kreslona z twej reki karte
o Aleksy.

Przeczytalam im dziesigckro¢ imig twe, po wiecznosc niestarte,
70 calowalam rece twoje, oczy twe szeroko otwarte...
-Ojciec twoj, matka twoja legli na twym ciele placzacy
o Aleksy.

Oto papiez z cesarzem slawia cig ponad tysiace,
oto cizby wokolo kleczace, oto dzwony w niebo bijace,
75 choragwie — w poklonach, monstrancje ida ku tobie ze wszystkich kosciolow
o Aleksy.

Jako rybak madry wyszedle$ wezesnym rankiem z siecia na polow;
powrdciles z chwala w twej sieci, w chorze aniolow...
..L.ecz moje serce — rozdarte, rozdarte, cigzkie, cigzkie jak ofow,

g0 o Aleksy, Aleksy, Aleksy!

Wskazowki interpretacyjne. Ludzki wymiar swietosci

Wiersz Kazimiery IHakowiczdwny pochodzi 2 tomu Opowiesdé o moskiewskim meczen-
stwie. Zfoty wianek (1927). Poetka interesowala sig wowczas zagadnieniami duchowymi,
religiinymi. W Opowiesci mafzonki swistego Aleksego przedstawita dzieje swietego ascety
z perspektywy jego zony Famijany i to wiasnie ona - kobieta porzucona przez meza — jest
gtowna bohaterka utworu. Ten zabieg pomaga dostrzec ludzki, emocjonalny wymiar historii
zaprezentowane] w sredniowieczng| Legendzie o sw. Aleksym.

PO PRZECZYTANIU

1. Jakie uczucia wyraza podmict liryezny? Jaka role odgrywa potrgjne powtdrzenie
tego imienia w zakoriczeniu utworu?

2. Jak Famijana ocenia sytuacje, w ktdrej sie znalazta?

3. Przedstaw spostb widzenia swiata matzonki Aleksego, WeZ pod uwage wartosci,
potrzeby, emocje, o ktérych méwi wprost | posrednio.

4. Jakimi motywami kierowat sie Aleksy, podejmujac decyzje o wiasnym losie i losie
zony? Jak oceniasz jego wybdr i dalsze postegpowanie? Odpowiadajac na to
pytanie, odnies sie do kontekstu historycznego.

5. W jaki sposdb Kazimiera Makowiczdéwna nawigzuje forma swojego utworu do
sredniowiecznej Legendy o sw. Aleksym?

6. Jakie srodki jezykowe w tym wierszu odzwierciedlajg perspektywe kobiety?



Terry Pratchett
Smier¢ i co potem'

Smier¢ czekal z wizyta u filozofa do przystowiowej ostatniej chwili. Nie lubil takich roz-
mow. | nie pomylil sig.

- W tym momencie — stwierdzil mocno podekscytowany [lilozof — jak pewnie zdajesz
sobie sprawe, jestem rownoczesnie martwy i Zywy.

Odpowiedzialo mu cigzkie westchnienie Smierci. Hm, znowu jeden z takich... pomyslal.
| pewnie znowu bedzie o kwantach...

Nienawidzil dyskusji z filozofami. Zawsze probowali sig jakos wykrecic.

— Bo widzisz... — zaczal filozof, gdy Smier¢ wpatrywal si¢ nieruchomo, jak piasek jego
zycia przesypuje si¢ w klepsydrze — .wszystko zbudowane jest z malenkich czastek, ktore
maja niezwykla wlasciwos¢ przebywania w wielu miejscach naraz. Jednakze rzeczy zlozo
ne z takich czastek na ogol pozostaja w jednym miejscu naraz, co nie wydaje sig sluszne
z punktu widzenia teorii kwantow. Moge kontynuowac?

CHUSZEM, ALE NIE W NIESKONCZONOSC, t.!{jPiJ.l'l Smiere, [ TAK WSZYSTKO PRZEMIJA,

Nie odrywal wzroku od struzki piasku.

— Otoz jesli zgodzimy sig, e istnieje nieskonczenie wiele wszech$wiatow, to problem
jest rozwigzany! Jesli istnieje nieskonczenie wiele wszechswialdw, to lozko moze sig znalezd
w milionach z nich, w tym samym czasie!

Rusza sIE?

- Co?

Smier¢ lekkim skinieniem czaszki wskazal lozko.

CZUIESZ, JAK SIE RUSZAT

— Nie, bo istnieje tez milion wersji mnie samego. No i... teraz bedzie najlepsze... w niekto-
rych weale nie mam zaraz umrzed! Wszystko jest mozliwe!

Smier¢ analizowal te teze, postukujac palcami o drzewce kosy.

A WNIOSEK Z TEGO...2

- To, ze scisle mowiac, niekoniecznie umieram! Nie jestes juz taka pewnoscia!

NAWIAZANIA

4 Rozmowa mistrza
Polikarpa ze Smiercia,
5. 234-237

Terry Pratchett
[teri praczet]
(1948-2015)

Wiasciwie: Terence David
[terens dejwid] Pratchett.
Brytyjskl pisarz fantasy

I science fiction, Autcr m.in.
bestsellerowego cykiu
Swiat Dysku, do ktdrego
nalery opowiadanis Smierc
i co pofem. £a zastugi dla
literatury otrzymat w 1998 r,
Crder Impernum Brytyj-
skiego, a w 2008 r. - tytul
honorowy sir [ser].

' Dpowiadanie zostalo

opublikowsane po raz
plerwszy w 2004 . na stranie
internetowe] z famigitwiami,
W 2012 r. zostalo dotaczone
do zbioru Mgriisnie ekranu,

Banksy, Smier¢.
Whykonana technika
szablonowg grafika na
brytyjskie) lodzi rozrpwkows|
Slekla”. Artysta zainspirowal
sig XX-wiecznymi
wizerunkami smiarci

Z czasow tzw, wislkiego
smrodu w Londynie, fetoru
unoszacego se nad
miastem z powodu
niecczyszczania szamb.
Trzymilionowy Landyn

nie mial wowezas kanalizacii,
Konsekwencig byla
epidemia cholery,

paniewaz pito wode

Z zameczyszczone] Tamizy,



Sredniowiecze

| znowu zabrzmialo westchnienie Smierci. Pusta przestrzen kosmosu, uznal, Stad te
wszystkie klopoty. Nie zdarzaja si¢ w swiatach o niebie wiecznie przestonigtym chmurami.
Ale kiedy ludzie zobaczyli cala te pustke, ich umysly zaczely jakos ja wypelniac.

— Nie mamy na to odpowiedzi, co? — tryumfowal umierajacy filozol. — Troche sie czu-
jemy staromodni, co?

ISTOTNIE, TO PEWNA ZAGADKA, zgodzil sie Smier¢. Podobno kiedys sie modlili, pomy-
slal. Chociaz nigdy nie byl pewien, czy te modlitwy dzialaja. Zastanowil sie. loDPOWIEM NA
NIA W TAKI 5POSOB, dodal. Czy KOCHASZ sWOIA ZONE?

- Co?

TE DAME, KTORA SIE TOBA OPIEKOWALA. KOCHASZ 147

— Tak, oczywiscie.

(7Y MOZESZ SOBIE WYOBRAZIC JAKIES OKOLICZNOSCL W KTORYCH, BEZ ZADNE] ZMIA-
NY TWOIE] OSOBISTE] HISTORIL, WZIALBYS TERAZ NOZ 1 JA ZABIE? NA PREYKEAD?

— Oczywiscie, ze nie!

ALE TWOJA TEORIA MOWI, ZE MUSISZ. JEST TO CALKOWICIE MOZLIWE W RAMACH FI-
ZYCZNYCH PRAW WSZECHSWIATA, A ZATEM MUSI SIE ZDARZYC, | TO ZDARZYC PO WIE-
LOKROC. KAZDA CHWILA JEST MILIARDEM MILIARDOW CHWIL, A W TYCH CHWILACH
WSZYSTKO, CO JEST MOZLIWE, JEST NIEUNIKNIONE, CALY CZAS, PREDZE] CZY POZNIE),
SPROWADZA SIE DO CHWILLL

— Jednak to oczywiste, ze mozemy dokonywac wyboru pomigdzy...

ISTNIEIA TAKIES WYBORY? WSZYSTKO, CO MOZE SIE ZDARZYC, MUSI SIE ZDARZYC, TwoO-
IA TEORIA MOWI, ZE DLA KAZDEGO WSZECHSWIATA, KTORY UFORMOWAL SIE, BY PRZYJAC
TWOIE NIE", MUSI ISTNIEC TAKI, KTORY ZAWIERA TWOIE ,TAK . A JEDNAK POWIEDZIA-
LES, ZE NIGDY NIE POPELNILBYS MORDERSTWA. OSNOWA KOSMOSU DRZY PRZED TWOIA
STRASZLIWA PEWNOSCIA. TWOIA MORALNOSC STAJE SIE SILA TAK POTEZNA JAK GRAWITA-
1A, Ponadto, pomyslal Smier¢, rozlegla pustka kosmosu tez jest odpowiedzialna za to i owo.

— To byl sarkazm?

ALEZ NIE, ZAIMPONOWALES MI | ZAINTRYGOWALES, zapewnil Smieré. A KONCEPCIA,
JAKA PRZEDSTAWILES, DOWODZI ISTNIENIA DWOCH JAK DOTAD MITYCZNYCH MIEISC.
GDZIES TAM JEST SWIAT, W KTORYM WSZYSCY DOKONALL WEASCIWEGO W YBORU, MORAL-
NEGO WYBORU, WYBORU, KTORY MAKSYMALIZOWAL SZCZESLIWOSE-Z INNYCH ISTOT, QCZY-
WISCLE, ZNACZY TAKZE, 12 GDZIE INDZIE] PLYNA DYMIACE SZCZATKL SWIATA, W KTORYM
NIE DOKONALL.,

— Daj spokadj! Wiem, co sugerujesz, ale nigdy nie wierzylem w te bzdury o niebie i piekle!

W pokoju bylo coraz ciemniej. Blgkitne lsnienie wzdluz ostrza kosy wydawalo si¢ coraz
wyrazniejsze.

ZADZIWIAIACE, rzekl Smierd. WRECZ SZOKUJIACE. POZWOL, ZE WYGLOSZE KOLEINA SU-
GESTIE: ZE NIE JESTESCIE NICZYM WIECE] NIZ SZCZESLIWYM GATUNKIEM MALP, KTORY
STARA SIE ZROZUMIEC Z1LOZONOSC KREAC) POPRZEZ JEZYK, JAKI EWOLUOWAL, BY INFOR-
MOWAC SIE NAWZAIEM, GDZIE ROSNIE DOJRZALY OWOC.

Walczac o oddech, filozof wykrztusil z trudem:

— Chyba zwariowales...

TA UWAGA NIE MIAEA BRZMIEC UWEACZAJACO, zapewnit Smier¢. DODAM, ZE W WA-
SZE) SYTUACH | TAK OSIAGNELISCIE BARDZO DUZO.

— Na pewno udalo nam si¢ pozbyc staroswieckich zabobonow!

Brawo! TAK TRZYMAC! JEDYNIE WY TEGO PROBUJECIE... zauwazyl Smierc. YETI, TROL-
LE, ELFY... NIKOMU S1E TO NIE UDALQ. CHCIALEM TYLKO SPRAW DZIC.

Pochylil sig.



SLYSZALES O TEORIL, ZE STAN PEWNYCH MALENKICH CZASTEK POZOSTAIE NIEOKRE-

SLONY AZ DO CHWILL KIEDY ZOSTAJA ZAOBSERWOWANE? CZ!;_'S'I'[} PRZY TE] OKAZI WSPO-
MINA SIE KOTA W PUDELEKL.

— A tak — zgodzil sig filozof.

To poBrzE, stwierdzil Mroczny Kosiarz, Wstal, kiedy zgasly ostatnie promienie $wiatla.
Usmiechnal sie.

WIDZE CIE.

Przetozyl Piotr W, Cholewa

Wskazowki interpretacyjne.
Satyryczny swiat Terry’ego Pratchetta

Powiesci fantasy Terry'ego Pratchetta sa swoistymi parodiami, w ktorych nowoczesnosc
splata sig z tradycja. Autor w satyryczny sposob przedstawia w nich rézne wspdlczesne
zjawiska kulturowe, jak kult aktordw filmowych, muzyke rockowa, swiat prasy czy zdo-
bycze nauki. Pratchett czesto nawigzuje takze do tradycyjnych watkow literackich, ktore
przeksztalca w petne humoru i zaskakujacych zwrotdw akeiji historie. W cyklu Swiat Dysku
stworzy! fantastyczng rzeczywistosc, ktora na rownych prawach zamieszkuja postacie
realne oraz pochodzace z mitdw, basni czy podar (wilkolaki, sSmieré, krasnale).

Eksperyment z kotem i swiaty rownolegte

Wspomniany w tekscie stynny eksperyment myslowy z kotem w pudetku zostal opisa-
ny przez wybitnego fizyka Erwina Schrodingera [szredingera] w pierwszej polowie XX w.
Maukowiec choiat podkreslic to, ze kot zamknigty w pudetku razem z trucizna, ktdra jest
uwalniana przez rozpad atomu, powinien podlegad takim samym prawom jak ten atom.
Dopcéki nie otworzymy pudelka, nie bedziemy wiedziell, czy doszlo do rozpadu atomu i,
w konsekwencjl, czy kot zostal otruty. Zgodnie z regutami fizyki kwantowe| oznacza to
wigc, Ze zwierze jest jednoczesnie zywe | martwe, poniewaz oba stany sa rownie praw-
dopodobne. W szerszym rozumieniu teoria kwantowa prowadzi do wniosku, Ze istnigje
nigskonczona ilosc rownoleghych i rdwnorzednych swiatdw, ktore tworza sie w momencie,
gdy podejmujemy jakas decyzje. W jednym z tych swiatdw kot Jest 2ywy, w drugim — mar-
twy, w trzecim — eksperyment w ogdole nie zostal przeprowadzony itd,

PO PRZECZYTANIU

1. Kim jest bohater utworu i jak sie zachowuje w chwili Smierci?

2. Dlaczego w podanym opowiadaniu stowa Srmierci zostaly zapisane wielkimi lite-
rami? Sformutuj wtasng hipoteze interpretacyjna.

3. Co sadzi Smieré o ludziach zyjgcych dawniej | wspdiczesnie? Jak ocenia prze-
miany cywilizacyjne, ktdre nastapity w ciagu wiskow?

4. W jaki sposob przedstawit mier¢ Terry Pratchett, a jak anonimowy autor Rozmo- @
wy mistrza Polikarpa ze Smiercia? Kiéry z tych dwdch wizerunkdw smiercl wydaje
Ci sig bardziej przekonujacy | dlaczega?

5. Porozmawiajcie o tym, jakie uniwersalne prawdy mozna odnalezé w opowiada- @
niu Smierc | co potem oraz w utworze Rozmowa mistrza Polikarpa ze Smiercig.
Whioski z dyskusji zapiszcie na tablicy w klasie.

NAWIAZANIA



Sredniowiecze

Umberto Eco

Kwiatii Sw. Franciszka IlIli@ réiy (fragmenty)

z Asyiu, 8. 238-242

Umberto Eco

[eka]
(1932-2018)

Wioski badacz literatury

i kultury, znawca srednio-
wiacza, pisarz. Wyktadat
na uniwearsytetach, m.n.
we Florencji | w Bolonii. Au-
tor popularnych powiasci,
w tym Imig rézy, Wahadio
Foucautta [fukota]. Wydal
te? keig?ki o srtuce pt,
Historia piekna | Hisforia
brzydaty oraz liczne prace
naukeowe, np. Superman
w literaturze masowej: po-
wiesc populama — miedzy
retoryka a ideologig.

PRZYDATNE SLOWA

Powiesc historyczna
Cdmiana powiescl, ktdre|
fabula rozgrywa sie w mi-
nicne| epoce. Autor utworu
stara sie uwzglednic praw-
de historyczng, chod moze
opowiadad o fikeyinych
postaciach | wydarzeniach.

Powiesc¢ kryminalna
Cdmiana powiesci o bardzo
wyraziste], dynamicznaj
akcji, zmierzajgce) do
ustalenia, kto dokonal
przestepstwa, np. mor-
derstwa. Jednym z boha-
terdw takiego utworu jest
detekiyw lub inna osoba,
ktora prowadzi dledzbtwo.

' konstytucji — tu; konstrukcj,
credcl skiadowyoh.

Wprowadzenie do fragmentu utworu

Ksiazka Imie rozy ukazata sie w 1280 r. kaczy cechy powiesci historycznej i kryminalnej.
Akcja utworu rozgrywa sie w ciggu jednego tygodnia w 1327 r. w opactwie benedyktynow
wa Wioszech. Uczony franciszkanin, Wilhelm z Baskerville |baskerwil], przybywa ze swym
uczniem Adsem, nowicjuszem benedyktynskim, do klasztoru, by wziac udziat w dyskusji
dotyczace] interpretaciji Pisma Swigtego oraz rozumienia prawd wiary. Przed rozpocze-
ciem debaty dochodzi do kilku morderstw mnichow, Wilhelm zostaje poproszony przez
opata, aby wyjasnil okolicznosci ich smierci. Wazny watek stanowia rozmowy Wilhelma
z Adsem, podczas ktdrych tlumaczy on niedosdwiadczonemu uczniowl idee wyznawane
przez Sw, Franciszka, a takze zawilosci dwczesnej polityki, m.in. przyczyny konfliktu miedzy
cesarzem a papiezem oraz spoleczne i religijne 2rodta herezji.

= |...] Postarajmy si¢, Adso, zacza¢ wszystko od poczatku, a zapewniam, ze sprobuje wyjas-
nic ¢i pewna rzecz, co do ktorej sam zapewne nie posiadlem prawdy. Mysle, iz bledem jest
uwazac, ze najpierw zjawia si¢ herezja, potem zas prostaczkowie, ktorzy sa na nia skazani
(i skazani na potepienie). Naprawde to najpierw jest los prostaczkow, a potem przychodzi
herezja.

— Jakze to?

— Ty masz jasna wizje konstytucji' ludu Bozego. Wielka trzoda, dobre owieczki i owiecz-
ki zle, treymane na wodzy przez psy owczarskie, to jest wojownikow, czyli wladze swiecka,
cesarza i panow, pod przewodem pasterzy, duchowienstwa, ktére daje wykladnie stowa Bo-
zego. To wyobrazenie jest przejrzyste.

— Ale nieprawdziwe. Pasterze walcza z psami, gdyz jedni pragna praw drugich.

— Tak jest, i wlasnie ten fakt sprawia, ze trzoda si¢ rozprasza. Zaprzalnieci wzajemnag
szarpaning psy i pasterze nie dbaja o trzode. Jej czesc pozostaje poza stadem.

— Jak to poza stadem?

— Na jego obrzezu. Wiesniacy nie sa wiesniakami, bo nie maja ziemi, a ta, ktdra maja,
nie moze ich wyzywic. Mieszczanie nie sa mieszczanami, nie naleza bowiem do zadnego
stowarzyszenia, sa drobnym ludem, tupem dla kazdego. Czy widziales czasem idaca przez
pola grupe tredowatych?

— Tak, widzialem ich raz setke. Oszpeceni, o cialach rozkladajacych sig i catkiem biatych,
wspierali si¢ na szczudlach, ich powieki byly napuchniete, a oczy przekrwione; nie mowili
nic ani nie wykrzykiwali; piszczeli jak szczury.

— Oni wlasnie sg dla ludu chrzescijanskiego obeymi, tymi, ktorzy pozostaja na obrze-
zu trzody. Trzoda brzydzi si¢ nimi, oni nienawidza trzody. Cheieliby, bysmy wszyscy byl
martwi, wszyscy tredowaci jak oni, [..] Odsunieci od trzody tredowaci cheieliby weiagnad
wszystkich w swoje nieszczescie. | stajg sig tym bardziej 21i, im bardziej ich odsuwasz, a im
bardziej przedstawiasz ich sobie jako orszak lemurow, ktére pragna twojego nieszczescia,
tym bardziej beda odsunieci. Swiety Franciszek zrozumial to i jego pierwszym postanowie-
niem bylo is¢ i zy¢ wsrad tredowatych. Nie mozna zmienic ludu Bozego, jesli nie wlaczy sie
wen tych, co pozostaja na obrzeiu.



- Ale ty mowiles o innych odsunigtych; nie z tredowatych skladaja sig ruchy heretyckie.

— Trzoda jest niby pewna liczba koncentrycznych kregow, od najdalszych srodka az po
jego bezposrednia bliskosc. Tredowaci sa znakiem odsuniecia w ogdle. Swiety Franciszek
pojal to. Chcial nie tylko pomdc tredowatym, gdyz w takim razie jego czyn sprowadzilby
si¢ do biednego i bezsilnego aktu milosierdzia. Cheial zaznaczy¢ co$ innego. Czy mowiono
¢i 0 kazaniu do ptaszkow?

— Och tak, slyszalem te przepigkna histori¢ i podziwiatem $wigtego, ktéry radowal sig
towarzystwem tkliwych stworzen Bozych — oznajmilem z wielkim zarem.

— No wige opowiedziano ci historig sfalszowana lub tez historig, ktora nasz zakon two-
rzy dzisiaj na nowo. Kiedy Franciszek mowil do ludu miasta i jego wladcow i zobaczyl, ze
ci go nie pojmuja, poszedl w strong cmentarza i zaczal glosi¢ kazanie krukom i srokom,
krogulcom’, tym drapieznym ptakom, ktdre zywia sig trupami.

— Co za okropnosc! — rzeklem. — Nie byly to wige dobre ptaszki.,

— Byly to ptaki drapiezne, ptaki odtragcone jak tredowaci. [...]

- Wiec Franciszek pragnal zacheci¢ odtraconych do buntu?

— Nie [...|. Franciszek cheial wezwac odtraconych, gotowych do buntu, by stali sig czastka
ludu Bozego. Cheae przywracic porzadek w trzodzie, trzeba bylo odzyskac odsunigtych.
Franciszkowi nie powiodlo si¢, i mowig ci to z wielka gorycza, Cheae odzyskac tych, kto-
rzy zostali odsunigci, musial dziata¢ wewnatrz Kosciola, cheac dziala¢ w obrebie Kosciola,
musial doprowadzic do zatwierdzenia swojej reguly, bo z niej mial powstac zakon, a zakon,
kiedy juz powstal, odtworzyl obraz kregu oraz tych, ktorzy pozostaja poza kregiem. [..]

— Lecz nie mowimy wszak o Franciszku, jeno o tym, w jaki sposob herezja jest wytwo-
rem prostaczkow i odtraconych.

- Rzeczywiscie. Mowilismy o tych, ktorzy zostali odsunigci od trzody owieczek. W cig-
gu wiekow papiez i cesarz obrzucali si¢ nawzajem blotem i wydzierali sobie wladze, a w tym
czasie odsunieci zyli dalej poza obrgbem, oni, prawdziwi tredowaci, wobec ktoryeh tredo-
waci sg tylko figurg dana przez Boga, bysmy zrozumieli te cudowna symbolike i mowige
tredowaci’, mysleli .odtraceni, biedni, prostaczkowie, wydziedziczeni, oderwani od swoich
pol, upokorzeni w miastach”. Nie zrozumielismy, tajemnica tradu dalej nas ngka, bo nie roz-
poznalismy natury znaku', Odtraceni sklonni sa stucha¢ wszelkiego kazania, glosi¢ wszel-
kie kazanie, ktore odwolujac sie do stow Chrystusa, w rzeczywistosci jest oskarzeniem po-
stepowania psow i pasterzy oraz obietnica, ze nadejdzie dla nich dzien kary. Moini zawsze

NAWIAZANIA

Imig rézy, rez. Jean-
-Jacques Annaud, 1986.
Adso ze swoim mistrzam
Wilkelmeam z Baskerville.

? krogulcom - ptakom
drapiesnym.

*mocarzy - 0stb majgcych
wiglka sile | wkadzg.

* nie rozpoznalismy natury
ZFnaku — i nie Zrozurmislismy
w petni tego symbolu,



Sredniowiecre

WARTO WIEDZIEC

Tytul ksiazki nawiazuje do
staw ze sredniowiecznego
poematu lacinskiego zacy-
towanych na konou powie-
Sci; dawna réza trwa w na-
2wia, nazwy fedyrie mamy.
To zapadkowe stwierdzenie
sugeruje, Ze opisana

W utworze epcka juz dawno
mingla i dzis mozemy sia
jedynie domyslac tego, jak
posirzegali swiat ludzie
Zyjacy w Sredniowieczu.
Tajemniczo brzmiacy tytul
powiesct mial - w oginii
Eco - pobudzié wyobraZnie
adbioredw 1 zachgcic ich
do poszukiwania wlasnej
interpretaci.

dobrze to pojmowali. Powtdrne przyjecie odtraconych zakladalo zmniejszenie przywilejow
moznych i dlatego ci z odtraconych, ktorzy zyskiwali swiadomosc swojego odsunigcia, byli
pietnowani znakiem heretykow niezaleznie od wyznawanej doktryny. Ich zas, zaslepionych
tym, ze byli odtraconymi, nie obchodzila w rzeczywistosci zadna z doktryn. Oto zludze-
nie herezji. Kaizdy jest heretykiem, kazdy jest prawowierny, liczy si¢ nie wiara, jaka ruch
ofiarowuje, lecz nadzieja, jaka podsuwa, Wszystkie herezje sa znakami owej rzeczywistosci
odtracenia. Poskrob herezje, znajdziesz tredowatego. ||

— Lecz tamci, czemu ich wspierajg?

— Poniewaz sg przydatni w ich grze, w ktorej rzadko chodzi o wiarg, a czesciej o zdobycie
wladzy.

-l dlatego Kosciol reymski askarza o herezje wszystkich swoich przeciwnikow?

- Dlatego, i dlatego rowniez uznaje za prawowierna t¢ herezje, ktora moze poddac swo-
jej kontroli lub ktéra musi zaakceptowad, bo stala si¢ zbyt silna i nie byloby rzecza dobry
miec ja przeciw sobie.

Przelozyl Adam Szymanowski

Wskazowki interpretacyjne. $wi§ty Franciszek obrorica wykluczonych

W pdinym Sredniowieczu Kodcidh przezywal kryzys, Pojawily sie wdwezas zakony, np.
franciszkanie, kiore wzywaty do wiermnego nasladowania Chrystusa m.in. przez porzuce-
nie wszelkich débr materialnych. Franciszkanie glosili idee ubdstwa, pokory oraz stuzby
ludziom w potrzebie. Na drugim biegunie staly papiestwo i tradycyjne zakony, kidre nie
chciaty sig wyrzec olbrzymich dochoddw plynacych z dobr kosclelnych oraz z datkdw prze-
kazywanych przez wiernych. W momencie gdy Wilhelm i Adso przybywaja do opactwa,
mnisi z réznych zakonow prowadza debate na temat tego, jak traktowac zapis o ubdstwie
Chrystusa. Miektérzy rozumieja te regule doslownie | wybieraja zycie jatmuZznikdw | pu-
stelnikow, inni natomiast uwazaja, Ze nie nalezy rezygnowac z dochodow, tylko dzigkl nim
budowac kolejne swiatynie. W tym kontekscie ciekawa jest rozmowa Wilhelma z Adsem.
Mistrz pokazuje uczniowi, jak powstaje legenda, kidra nie jest daleka od prawdy, ale za-
stania to, co mogle byé niewygodne dla franciszkandw cheacych stworzye poteiny zakon.

PO PRZECZYTANIU

1. Jakie problemy spoteczne ilustruje metafora wyrazona stowami: Wielka trzoda,
dobre owileczki | owieczki zle, trzymane na wodzy przez psy owczarskie?

2. Na czym polegal — zdaniem Wilhelma - plan odnowy ludu BoZego realizowany
przez sw. Franciszka?

3. Jaka wymowe ma opowiest o kazaniu Sw. Franciszka do ptakow przedstawiona
przez Wilhelma, a jaka — ta, ktora znamy z Kwiatkow sw. Franciszka z AsyZu?
Pardwnaj obie wersje tej historii | wyciagnij wnioski.

4. Czy wizerunek $w. Franciszka przedstawiony przez Wilhelma jest spdjny z obra- @

zem tego swigtego funkcjonujgcym w kulturze? Na co Wilhelm pragnie zwrdcic
uwage Adsowi, charakteryzujac w taki sposdb swego patrona?

§. O jakim uniwersalnym problemie spolecznym rozmawiajg bohaterowie powiesci? @

Czy nurtuje on tez ludzi 2yjacych wspolczesnia? Podaj przykiady,

6. Czy warto — Waszym zdaniem - szukac w zyciu autorytetow? Podzielcie sie C']1
swoimi przemysleniami na ten temat podczas dyskusji w klasie.



Halina Poswiatowska

**% [tutaj lezy I1zold...]

1 tutaj lezy lzold jasnowlosa
biala lzold o zlotym warkoczu
bardzo jasno jest w szpitalu noca
$wiecg ogniki oczu

5 trzepotliwy addech o sciany
thucze sig jak uwigziony ptak
na spotkanie wybiega mu wiatr
w korytarze waskie zablakany

i wiem ze si¢ nieodwolalnie stanie
10 nim obudzi okna nowy dzien
na szpitalnym lozku zlota cien
i szept wiatru poza oknem — Tristanie

Wskazdwki interpretacyjne. Liryka mitosna naznaczona przeczuciem
sSmierci

Wiersz *** [tutaj lezy fzold..)] pochodzi z tomu Oda do rak, ktdry ukazal sig w 1966 r. Jak
wigkszosd utwordw Poswiatowskiej, takze i ten jest przesycony watkami autobiograficz-
nyrmi. Pod pretekstemn opowiesci o sredniowiecznych kochankach autorka dzieli sie z czy-
telnikami gorzka prawda o Zyciu w cieniu nadchodzace] smiercl. To subtelne wyznanie
miode| zakochane] kobiety wydaje sie tym bardzigj przgjmujace, ze poetka zmarla w rok
po publikacji tego tomu, w wieku zaledwie 32 lat. A zatem motyw mitasci a2 po grib zyskal
w wierszu dostowny, osobisty wymiar, Aby poczuc sig jak Izolda, nie potrzeba wcale barier
obyczajowych lub spolecznych - gléwna przeszkoda na drodze do tego, by 2ve, kochad,
by¢ szczesdliwa, staje sie chore cialo,

PO PRZECZYTANIU

1. Opisz sytuacje liryczng ukazang w wierszu,
2. Za pomocy jakich srodkdw jezykowych podmiot liryezny opisuje lzolde? Na co
Zwraca uwage?

3. Jaka funkcje moga pelnic imiona sredniowiecznych kochankow umieszczone
na poczatku | na korcu wiersza?

4. Jak wplywa na interpretacje podanego utworu kontekst biograficzny?

5. Pordwnaj przestanie utworu Poswiatowskiej z przestaniem plynacym z Dzigidw @
Tristana i lzoldy. Wnioski zapisz w tabeli w zeszycie.

6. Uporzadku] swoje przemyslenia po lekturze wiersza | napisz jego interpretacie. 'ﬂ'
Wykorzystaj konteksty literacki | biograficzny.

NAWIAZANIA

4 Dzieje Tristana i fzoldy,

s. 256-261

Halina
Poswiatowska

(1935-1967)

Foetka, JuF od wozes-

ne| mlodosgci cierpiala

na meuleczalng choro-

be (wade serca). Fisala
wiersze bardzo osohiste,

a jednoczesnie osadzone
w tradye)i kulturowesj; wiele
z nich datyczylo mitosci,
przemijania i Smiarci. Po-
zostawila po sobie tormiki,
m.in. Hymn balwochwalczy,
Oda do rgk, Jeszcze jedno
wspomniente oraz ksiazke
autobiograficzng Opowiesc
dia przyjaciela.



Sredniowiecze

@ CzASY SREDNIOWIECZA NA DUZYM EKRANIE

MONTY PYTHON | SWIETY GRAAL

rez. Terry Gilliam [teri gillam], Terry Jones [dzons], 1975

Komicy z grupy Monty Pythona [monti pajtona) przedstawiaja bardzo zabawna
wersje opowiesci o krolu Arturze i rycerzach Okraglego Stotu. Wich filmie legenda
rozpada sie na serig skeczy, w ktdrych elementy kultury Sredniowieczne] zostajq
groteskowo wyolbrzymione | sprowadzone do absurdu. Przedstawione w krzywym
zwierciadle realia epoki staja sig w te] komedii Zrodlem nieodpartego komizmu.
Zwrdé uwage na

* absurdalny humor.

IMIE ROZY

rez. Jean-Jacques Annaud [zan zak ano], 1986

Film jest ekranizacja powiesci Umberta Eco. Franciszkanin Wilhelm z Baskerville pra-
buje rozwikita¢ zagadke morderstw, do ktorych doszto w odcietym od $wiata gorskim
opactwig. Intryga kryminalna jest pretekstem do ukazania stosunkdw panujacych
w sredniowiecznych klasztorach oraz problematyki dwczesnych sporow religijnych.

Zwréc uwage na
» symbolike zakonne] biblioteki | motyw tajemnicze] ksiegi.

KROLESTWO NIEBIESKIE

rez. Ridley Scott [ridlg] skot], 2005

Giéwny bohater, Balian z Ibelinu, wyrusza do Ziemi Swietej wraz z rycerzami z ca-
tej Europy, aby broni¢ Krodlestwa Jerozolimy przed Saracenami. W Palestynie jest
swiadkiem upadku chrzescijanskie] monarchii | sredniowiecznych ideatow. £ dala
od swoich ojezyzn uczestnicy krucjaty porzucaja rycerskie cnoty: szlachetnosd
i honor przemieniaja w cheiwosc | Z2adze stawy, a wiare —w okrutny fanatyzm.
Zwroc uwage na

» wizje wielokulturowego panstwa, kidra probuje zrealizowac wladca Jerozolimy.

JOANNA D'ARC

rez. Luc Besson [luk besa], 1999

Popkulturowa biografia sw. Joanny, kidra poprowadzita Francuzow do zwycigstwa

nad wojskami angieiskimi w wojnie stuletniej. Rezyser dba o wiermne ukazanie srednio-
wigcznych realiow, jednoczesnie portretuje bohaterke zgodnie ze wspdiczasng wrazli-
woscia, Stawia pytanie o nature je| Swietosci: czy wyphywala ona z boskiego natchnienia,
czy byla wypadkowa choroby psychicznej, dzieciecej traumy i religijnego fanatyzmu?

Zwréc uwage na

» sposob, w jaki rezyser uwspolczesnit historie sredniowieczne| swigte].




OPINIA O FILMIE

SIODMA PIECZEC

reZ. Ingmar Bergman

Tytut filmu nawiazuje do Apokalipsy sw. Jana, Kiedy na swiecie spustoszonym przez wajne,
gidd | zaraze Baranek otworzyf pieczec siddmag, zapanowafa w nieble cisza prawie na pdl go-
dziny (Ap 8.1). Miaty ja przerwac dopiero traby aniolow oglaszajace Sad Ostateczny.

Rycerz Antonius Block, wracajacy z giermkiem z wyprawy krzyZowej, wedruje przez sred-
niowieczna Europe. Na kazdym kroku spotyka sie z objawami fanatyzmu, nietclerancji i nie-
nawisci. Oglada smiertelne zniwg, jakie zbieraig dzuma, giad | wajna. Przez kontynent ciagna
pochody biczownikdw. Niewinna dziewczyna, oskar?ona o czary, zostaje spalona na stosie. Ta
droga przez swiat, w ktdrym czlowiek zatracil moralne | egzystencjaine drogowskazy, jest dla
przezywajacego kryzys wiary Blocka takie podrdiza w glab wiasnej duszy. Rycerz zastanawia
sig nad sensem Zycia, porzadkiem swiata, nad odpowiedzialnoscia Boga za zio (problem
teodycei). Stawiajac takie pytania, Block przypomina bohatera sredniowiecznego maoralitetu,
Everymana [ewrymenal, bedacego alegorig kazdego cziowieka i jego losu. Podobnie jak tamta
postac, spotyka sig z personifikacia Smierci, Rozgrywa z nig partie szachow, w ktorej stawka
jest 2zycie. Smieré ostatecznie triumfuje | prowadzi rycerza z zona | towarzyszami w tanecz-
nym korowaodzie (tancu smierci). Block ocala
jednak pare kuglarzy oraz ich dziecko. Sa to
Jof i Mia, ktorzy nie zadaja sobie trudnych py-
tan, lecz ciesza sig kazdym dniem | kazdym
pleknym miejscem, jak porosnieta poziomka-
mi lesna polana. Sens ich Zyciu nadaja wza-
jemna mitosc | sztuka, dzieki ktorej wnosza
w zycie innych ludzi radosc | nadzieje.

Uniwersalna problematyka filmu miala
jednoczesnie wymiar osobisty. Bergman, syn
pastora, zbuntowany przeciw surowemu ojcu,
Z dylematami wiary mierzyt sig w wiglu swoich
dzietach. Siddma pieczed dostata Nagrode
Specjalng Jury na Miedzynarodowym Festi-
walu Filmowym w Cannes (1857).

PO OBEJRZENIU

1. Jaki obraz gredniowiecza zostal — Twoim zdaniem — pokazany w filmie?

2. Jakie pytania zadaje Smierci rycerz Block? Zastandw sig, czy udzielone przez nig
odpowiedzi usmierzaja Jego duchowe rozterki,

3. Co w swiecie wykreowanym przez Bergmana moze ocali¢ czlowieka przed zwat-
pieniem, rozpacza | smiercia? Odwolaj sie do watku Jofa i Mii.

4. Wytlumacz, jaka funkcje pelni tytut filmu. Zinterpretu] film w kontekscie Apokalip-
sy Sw. Jana.

5. Poréwnaj sposcb ukazania Smierci w filmie Ingmara Bergmana z jej srednio- @
wiecznymi przedstawieniami (ikonograficzrymi i literackimi),

6. Zinterpretuj kadr z filmu Siddma pieczed. Jak odnosi sie on do tresci calego
dzieta?

NAWIAZANIA

Ingmar Bergman
(1918-2007)

Szwedzki rezyser i sce-
narzysta filmowy, Wybit-

ny przedstawiciel kina
autorskiego. W swoich
dagtach poruszat problemy
enzystencialne | meta-
fizyczne: samotnosc,
cierpienia, smierci, istnienia
Boga. Zrealizowal ponad
40 filmdw, m.in. Tam, gdzie
rosng poziomki, Siddma
pieczac, Persona, Szeply

{ krzyki, Fanny | Aleksander.

Kadr z filmu Siddma
pleczes, 1957
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PRZYDATNE SLOWA

Gramatyka

Zbidr regul cbowlazuja-
eych w systemie jgzyvka na
poszczegdinych pietrach
jego erganizacji. Zgodnie

Z tymi regulami muin, tworzy
sie nowe wyrazy albo laczy
sig juz istniejace (nadajac
im przy tym cdpowiednia
farmg), aby budowad z nich
wypowiadzenia, Grama-
tyka nazywamy rowniez
dlziat jezykoznawstwa
zajmujacy sig zagadnie-
nlami budowy | cdmiany
wyrazdw oraz konstru-
owania wypowiedzen.

- Odslowa do zdania. Ceym jest gramatyka?

OD StOWA DO ZDANIA. CZYM JEST GRAMATYKA?

Gwizdek | dwie rece to narzedzia sedziego, potrzebne do tego, aby podczas
meczu koszykdwki mogl on komunikowad sie z zawodnikami. Istnigje ograniczona
liczba ogdinie przyjetych komunikatdw, kidrych nadawca staje sie sedzia sporto-
wy, | kaddemu z tych komunikatéw jest przypisany inny sygnat — diwigk gwizdka
lub ckreslony gest. Aby koemunikacja sedziego z zawodnikami przebiegala zgod-
nie z zatoZzeniami, nie moze on w Zaden sposdob modyfikowaé formy tych sygna-
tow ani trasci przekazywanych komunikatow, Nietrudno zauwazyc, Ze tego typu
systemy znakow maja ograniczony zakres zastosowania, Na czym to ograniczenie
polega? Z czego wynika?

* DO CZEGO JEST NAM POTRZEBNA GRAMATYKA?

System sygnatow stosowany przez sedziego spartowego czy znakow drogowych to zbiory
znakdw o ustalonych znaczeniach. Za ich pomoca mozna przekazad tylko pewna liczbe usta-
lonych komunikatow. Na tle takich systemow komunikacji zupetnie inaczej przedstawia sie
jezyk. Najmniejsze jednostki jezyka obdarzone znaczeniem odpowiadaja nie calym sytuacjom,
ale pojedynczym, drobnym elementom skladajgcym sie na otaczajaca nas rzeczywistosc,
Wyrazy nazywajace poszczegdlne elementy rzeczywistosci mozemy zestawiad w rdZnych
konfiguracjach, budujac z nich jednostki wy2szego rzedu — zdania. Czerpiac z zasobdw stow-
nictwa, mozemy tworzyé nieskonczong liczbe zdan,

Aby ze skoticzoneg] liczby wyrazow, ktdrymi dysponujemy, mozna bylo tworzyeé nieskon-
czong liczbe wypowiedz o roznej tresci, potrzebne sa pewne zasady budowania tych wy-
powiedzi, Dlatego oprocz stownictwa na jezyk sklada sie takize gramatyka, czyli system
sposobow laczenia czastek znaczacych w konstrukeje, ktorych znaczenie jest czyms wiece|
niz tylko prosta suma znaczen tworzacych je elementdw.

Z wyrazow Jan, odwiedzic, Piotr mozna zbudowac zdania opisujgce rozne sytuacje. Zda-
nie Jan odwiedzif Fiotra bedzie przedstawiaé zupetnie inng sytuacje niz wypowiedzenie Fiotr
odwiadzil Jana. A wiec na znaczenie catego zdania ma wphyw nie tylko sens poszczegdinych
wyrazow w nim uzytych, lecz takze to, jakie formy gramatyczne tym wyrazom nadamy i w ja-
kim szyku je ustawimy.

« JA MOWIE, TY MOWISZ, ON MOWI. FLEKS]A

Fleksja zajmuje sig opisem odmiany wyrazow, form, kidre im nadajemy, tworzac z nich wy-
razenia (np. zupa pomidorowa) lub zdania (Gofuje zupe pomidorows). Nie wszystkie wyra-
zy w jezyku polskim sa odmienne. Do odmiennych czesci mowy naleza np. rzeczownik czy
przymiotnik (podlegajace deklinacii, czyli odmianie przez przypadki i liczby) albo czasownik
(podiegajacy koniugaciji, czyli cdmianie m.in. przez osoby, czasy i tryby).

Formy fleksyjne wyrazu ré2nia sie od siebie elementem, ktdry nazywamy koncéwka flek-
syina — np. pisz-e, pisz-esz; gfow-a, glow-y, Czasem roznica ta dotyczy takze w pewnym
stopniu tematu fleksyjnego. Mdwimy wtedy o obocznosdciach fonetycznych w temacie flek-
syinym (np. nog-a. nog-e).

Forma fleksyjna wyrazu jest zwigzana z funkcja, jaka pelni on w zdaniu. Na przyktad w zda-
niach Anfa wyprowadzita psa na spacer | Psa wyprowadzila na spacer Ania podmiot i dopet-
nienie — bez wzgledu na szyk skfadnikdw tych zdan — rozrdzniamy, biorac pod uwage formy
fleksyine wyrazdw Ania | pies. Rzeczownik w mianowniku (Anig) petni tu funkeje podmiotu,
a ten w formie biernika (psa) — funkcje dopelnienia.



KSZTALCENIE JEZYKOWE

Zastosowanie odpowiednich form fleksyjnych wig2e sie w sposdb szczegdiny z doborem
srodkow wyrazu w tekstach literackich. Wprowadzenie narracji pierwszoosobowsj — charakte-
rystyczne] m.in. dla pamietnika czy dziennika — wymaga uzycia form 1. osoby liczby pojedyn-
czej czasownikow. Ta sama forma fleksyina czasownikdw dominuje w monologach lirycznych,
w kitarych podmiot liryczny wyraza wprost swoje uczucia, doznania, przezycia. Natomiast for-
my 2. osoby czasownikow stuza wprowadzeniu apostrofy. Odnajdziemy je wiec np. w inwokacji
do eposu, w utworach poetyckich reprezentujacych tzw. liryke apelu.

« KOT, KOTEK, KOCISKO. SLEOWOTWORSTWO

Stowotwdrstwo to dzial nauki o jezyku zajmujacy sie opisem sposobdw tworzenia wyrazow
pochodnych od istnigjacych juz w jezyku wyrazow podstawowych. Analiza stowotwarcza
wyrazu polega gléwnie na wyodrebnieniu skladowych czesci wyrazu pochodnego - tematu
slowotwdrczego (podstawy stowotwdrezej} oraz formantu stowotwoérczego.

Formant moze znajdowad sig przed tematem stowotwarczym (i wiedy mowimy, ze jest to
przedrostek), jak np. na- w czasowniku napisad, albo po nim (i wéwczas nazywamy go przy-
rostkiem), jak formant -arz w wyrazie malarz. Moze tez wystepowad migdzy dwoma tematami
stowotwdrczymi, jak -o- w wyrazie cudz-o-ziemiec, pochodzacym od wyrazow cudzy i Zlemia.

Tworzenie nowych wyrazéw od innych wyrazow danego jezyka jest jednym ze sposobow
wzbogacania stownictwa (obok np. zapozyczen z jgzykow obeych). Powigkszanie zasobu
wyrazdw danego jezyka jest konsekwencja zmian zachodzacych w Swiecie. Wynalezienie
samochodu czy niszczarki do dokumentow powodowalo koniecznosc wymyslenia nazw dla
tych nowych obiektow. Polskie nazwy samochdd | niszczarka utworzono od wyrazow: sam
| chodzic oraz niszczye | wykorzystano odpowiednie formanty: -e | -arka.

Analiza budowy stow tworzacych warstwe jezykowa utworu literackiego dostarcza od-
biorcom wskazdwek do jego interpretacji. Na przyklad, gdy natkniemy sie na neologizmy
artystyczne — a znajdziemy ich wiele np. w wierszach Bolestawa Lesmiana — nasunac nam sie
moga pytania o role przedrostkow (np. w wyrazach bezbyt, bezcel) lub przyrostkow (np. dzigf-
ba, opowiadanka).

* BUDOWA WYPOWIEDZEN. SKEADNIA

Sktadnia jest dzialemn gramatyki opisujacym budowe wypowiedzen, czyli podstawowych jed-
nostek tekstu. Analiza skladniowa obejmuje m.in. ustalenie, jakie funkcje pelnia poszczegolne
elementy wypowiedzenia (funkcja podmiotu, orzeczenia, dopetnienia, przydawki, okolicznika),
oraz okreslenie stosunkow zaleznoscl miedzy tymi elementami.

Zdania przedstawiajg rézne sytuacje. Stosujac reguly budowania zdan, zaznaczamy w od-
powiedni sposdb role uczestnikdw tych sytuacji oraz réznych wepdttworzacych je obiektow,
Ma przykiad sktadnikiem zdania okreslajacym wykonawce jakiejs czynnosci jest najczescig
podmiot (Jan pisze fist), a nazwa obiektu jakiegos dziatania pelni w zdaniu zwykle funkcje
dopetnienia (Jan pisze list). Orzeczenie natomiast stuzy okresleniu czynnosci (Jan pisze list)
luby przypisaniu komus cechy (Jan fest zdolny).

Zastosowanie okreslonego typu konstrukeji sktadniowych czesto silnie koresponduje z wy-
mowa utworu literackiego. Nastrdj niepokaju, nerwowosci moze byé oddawany w utworze
przez zastosowanie krétkich, nierozwinietych zdan pojedynczych albo rdwnowaznikow zdan.
Matomiast diugie. rozbudowane wypowiedzenia wielokrotnie zlozone sg typowe dla leniwie
toczace] sie narracji, charakterystycznej np, dla opisdw krajobrazow. Mozna wskazac wiele
srodkow stylistycznych zwiazanych z zastosowaniem odpowiednich konstrukcji skladniowych,
Elementem stylizacji biblijnej jest np. inwersja, czyli szyk przestawny, odmienny od zwyklego
szyku wyrazow w zdaniu, Inny srodek typowy dia tego rodzaju stylizacji to paralelizm skla-
dnicwy wprowadzany poprzez utworzenie ciagu zdan o takiej samej lub podobnej budowie.
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Od stowa do zdania. Czym jest gramatyka?

PO PRZECZYTANIU

1. Kali, bohater powiesci Henryka Sienkiewicza W pustyni { w puszczy, czlonek
plernienia afrykanskiego, wypowiada sie w charakterystyczny sposob. Mawi np.
Jesl ktos Kalemu zabrac krowy |..] to jest 2y uczynek [...). Dabry, to jak Kali za-
brac komu krowy.

a) Wyjasgnij, jaki jest w tym przypadku cel indywidualizacji jezyka bohatera,
b) Omdw charakterystyczne cechy cytowanej wypowiedzi Kalego.

c) Do jakich wnioskow dotyczacych trudnosci w opanowaniu jezykow obcych
prowadzi analiza wypowiedzi Kalego?

2. Zdania Justyne przedstawit mi Pawel | Pawel przedstawil mi Justyne - niezalez-
nie od tego, 2e zastosowano w nich odmienny szyk wyrazow — opisuja te sama
sytuacje. Dzieki jakim wiasciwosciom gramatycznym jestesmy w stanie zidenty-
fikowac podmiot | dopetnienie blizsze, czyli zrozumied, kto kogo przedstawial?

3. Zaldzmy, ze ktos pierwszy raz zetknal sie z wyrazem ,drukarka’,

a) Ktary element budowy tego wyrazu sprawia. Ze mozna przypuszczac, iz dru-
karka to urzadzenie, kidre drukuje, a nie np. czynnosé polegajaca na druko-
waniu albo to, co zostalo wydrukowane?

b) Wykorzystaj informacje o budowie wyrazu drukarka"” do uzasadnienia tezy, ze
dzigki znajomosci zasad gramatyki nie musimy uczyc sie nieskonczongj liczby
wyrazen jezykowych.

4, Charakterystyczng cechg twdrczodel Bolestawa Lesmiana jest nagromadzenie
neolegizmow. Wirdd nich mozna wymienic np, wiilebowzbita (element wyrazenia
wierzba wniebowzbita), bialosniezna (blalosniezna clsza), drapieznied, bezdom-
nie¢. Co sprawia, ze odbiorca jest w stanie odczytaé znaczenie tych wyrazéw?
Co pozwala rozpoznac w tych wyrazach przymiotniki | czasowniki?

'OKIEM ZNAWCY

Jezyki ludzkie nie 23 jedyrymi systemami semantyczmymi (systemami znakdw), posiadajacym|
gramatyke. W powszechnym uzyciu spoleczenstw cywilizowanych jest inny system semantyczny:
dziesietny systern numeryczny. | ten system takze stanow! cos$ wiece] niz inwentarz znakdw:
oprécz dziesieciu czastek znaczacych (0, 1, 2, 3, 4, §, 6, 7, B, 9) posiada jedno prawo grama-
tyczne (moina by je sformuiowad tak: wartode liczby wielocyfrowe] jest rdwna sumie floczyndw
liczb oznaczonych cyframi — od prawe| do lewsj — przez kolgjne potegi liczby 10 [0 [.-]

Za pomoca tak prostego systemu (10 znakow i jedno prawo gramatyczne) potrafimy zapisywac
nieskaoriczony ciag liczh, Oto Jmagiczna" moc jednego tylko prawa gramatycznego. Dzigki niemu
system numeryczny dziesigtny zyskuje olbrzymia przewage nad systemami takimi, jak flagowa
sygnalizacja ckretowa, z [8] ograniczona liczba moziiwych wypowiedzi”,

A coZ doplero jezyk, z jego mnoestwem réznorodnych praw gramatycznych! To wiasnie dzigki
<Ludowi gramatyki” jest on tak doskonatym, tak uniwersalnym systemem komunikatywrym,

Pomy$imy tylko, czym bytby jezyk, gdyby kazdej sytuac]i mial w nim odpowiadad niepodzieiny
znak [...]. Miliardom ré2nych sytuac]i w naszym zyciu musiatyby cdpowiadad miliardy znakow.
Kid2 zdolaliy to objaé swa pamiecial Znaki giobalne, niepodzieline pod wagledem znaczeniowym
mogg nam sluzyd tam, gdzie porozumiewamy sie na temat ograniczonej, niewielkiaj liczby spraw,
Jak przepisy regulujace ruch uliczny, Ale jezykiem porozumiswamy sie o wazystkim, musimy mied
mMozZNose wyrazenia w jezyku nieskonczonej liczby roznych sytuacii zyciowych.

Anna Wierzhicka, O jezyhu — dla wszystkich (fragmenty)

]?' Wyjasnij, na czym — wedlug autorki — polega .magiczna” moc gramatyki,
|




KSZTALCENIE JEZYKOWE

JAK POWSTAL I JAK SIE ROZWIJAE JEZYK POLSKI?

Juz dawno temu uwage badaczy zwrocito podaobienstwo farmy nigktdrych wyra-
zow nalezacych do roznych jezykow. Jak sadzisz, z czego moze wynikac podob-
ne brzmienie takich stow, jak polskie — matka. angielskie — mother czy niemieckie
- Mutter?

* PRADAWNY PRZODEK JEZYKA POLSKIEGO

Podobienstwa w brzmieniu niektorych sidow nalezacych do rdznych jezykow to jeden z tropdw,
ktore skionity jezykoznawcdw do wniosku, e pewna grupa jezykdw pochodzi od wspdinego
przadka. Takim przodkiem polszczyzny | wielu innych jezykdw, w tym faciny, greki czy angiel-
skiego, byl jezyk praindoeuropejski, ktorym wedlug ustaler naukowedw postugiwaly sie
w IV i Il tysiacleciu p.n.e. plemiona zamieszkujace stepowy obszar miedzy Europa Srod-
kowa a centralna Azja. Z okresu tego nie zachowaly sig zadne teksty pisane, dlatego jezyk
praindoeuropejski moZemy tylko czesciowo odtworzyé na podstawie podobienstw miedzy
jego potomkami”.

Ma przetomie Vi lll tysiaclecia p.n.e. w wyniku wedrdwek | ekspansiji terytorialng] plemion
rozpadta sig praindoeurcpejska wspdélnota jezykowa. Wspdlny dotad jezyk zaczal sie stopnio-
wo réznicowad — wyksztaleity sie odmiany, z ktdrych powstaly nowe prajezyki, w tym prain-
dyjski, pragrecki, pragermariski i prastowianski. Te zas ulegly dalszym podziatom, az powstalo
bardzo wiele jezykdw, ktore skiadaja sie na wislka indoeuropejska rodzine jezykowa, Sa to
jezyki niemal catej Europy (nie naleza do nig] tylko nieliczne, m.in. wegierski, fifnski, laponski,
astonski) | poludniowo-zachodniej czesci Azji (glownie jezyki Indii, w tym jezyk hindi).

« W RODZINIE JEZYKOW SEOWIANSKICH

Flemiona poslugujace sie jezykiem prastowiarskim mieszkaly prawdopodcbnie w dorzeczu
Odry i Wisly — zajmowaly ziemie miedzy Odra a Bugiem i Karpatami a Baltykiem. £ czasem
czesé tych plemion powedrowata dalej na wschdd — w dorzecze Srodkowego Dniepru. Naj-
wigksza ekspansja terytorialna Stowian rozpoczeta sig w vV w. n.e. Byla ona skierowana gtownie
na potudnie — do VIl w, Slowianie opanowali calty Pétwysep Batkariski,

Nie wszystkie jezyki stowianskie przetrwaly do dzis. Do wymarlych jezykdw tej rodziny
nalezy np. jezyk polabski, ktdrym postugiwaly plemiona zasiedlajace poinocno-zachodni skraj
Stowianszczyzny, czyli obecny teren péinocno-wschodnich Niemiec.

Jezyki stowianskie

zachodniostowian s-kia \;';'SC hodniostowianskie

m.in. polski potudniowostowiariskie m.in. rosyjski
czeski m.in. serbski ukrainski
stowacki chorwacki biatoruski
polabski (wymarly) stoweriski

bulgarski

macedoriski

Wiodrebnianie sie poszczegdinych jezykéw pochodzacych od jednego prasfowiariskiego
przodka towarzyszylo procesom tworzenia sie wspdlnot narodowych. Takze geneza jgzyka
polskiego wiaZe sie z ksztaltowaniem sie polskiej panstwowosci.
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o Jak powstali jak sig rozwijal jezyk polski2
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* KSZTALTOWANIE SIE SYSTEMU GRAMATYCZNEGO

Zmiany fonetyczne

Przez caly okres rozwoju — od momentu wylonienia sle z prastowianszczyzny — jezyk polsk
ulegat (i nadal ulega) wielu réznorodnym przemiancm. Obejmowaty one rozmaite pietra” syste-
mu jezykowego. Efektem jednegj z najstarszych przemian, ktdre zaszly w warstwie fonetyczne
polszczyzny, sa wystepujace dzis licznie obocznosci samoglosek e : a i e : 0. Obocznosci te
dostrzegamy wtedy, gdy pordwnujemy oboczne postacie tematu fleksyjnego = jak w przypad-
ku form fas : lesie. Te wymiany glosek to rezultat procesu fonetycznego, ktdry dokonat sig tuZ
po wyodrebnieniu sie polszczyzny ze wspdinaty jezykdw stowianskich, Proces ten nazywamy
przegtosem polskim.

Obecnie w polszczyZnie mozemy dostrzec obocznosci w rdzeniu wielu wyrazdw, np. reka
—rece, noga —nodze. Jest to pozostalosé palatalizacji (zmigkczenia), ktdra polega na zmianie
wymowy niektdrych spdtgtosek pod wplywem sasiedztwa samogtosek przednich (m.in. e. g, ).
Przykladowo w wyniku tego procesu gloska k przeszlaw ¢, a gloskag w 2.

Inny z najstarszych procesow fonetyceznych dotyczyt odziedziczonych z praslowianszczy-
zny dwach samoglosek zredukowanych — tzw. jerdw. Jer miekki, zapisywany jako s, brzmiaf
prawdopodobnie jak bardzo krétkie e | zmigkczal poprzedzajaca go spélgloske. a jer twardy,
zapisywany jako b, byt wymawiany zapewne jak bardzo krdtkie o lub v, Samogloski te prze-
staty istnie¢, ale pozostawily po sobie pewne slady, np. wokalizacje.

W prasiowianszczyZnie | we wczesne] postaci jgzyka polskiego wystepowal iloczas, czyll
zraznicowanie diugosci wymawianych samogiosek. Obok samoglosek diugich wystapowaty
samogloski krdtkie oraz zredukowane (czyli jery). Samogloski diugie w Sredniowiecznej pol-
szczyZnie byly albo dziedzictwem prastowianskim, albo efektem zaniku jeru wystepujacego
w pozycjl stabej. Réznica migdzy samogtoskami dtugimi i krdtkimi w polszczyinie zaczela sig
zacierad, a w XVI w. zniknela catkowicie. Sladem dawnych obocznosci samoglosek diugich
i krétkich sa wymiany glosek 6 : o.

Zmiany fonetyczne Objasnienie Pozostatosci zmian
we wspolczesnej
polszczyinie

Przegios polski Samoagloska e przeszla w samo- lesie - las

gloske o lub a, gdy znajdowala sie | wieniec — wianek

przed spotgtoska przednicjezykowa | niesiesz - niose

twarda(d t, 5.2z nrnf). Zenic sig — Zzona
Palatalizacja Niektare spolgloski, np. k. g, & ch. | reka — rece

pod wplywem samoglosek e, e, | | noga — podndZek
przeksztalcily sie w spolgloski ¢, &, | sluchac - slyszec

2, 02,82, 0z
Zanik jerow Zanikly jery w pozyciji stabej (najczes- | pies — psa
i wokalizacja cigj na koricu wyrazu), jery w pozycji | sen - snem

mocng| (przed sylaba z innym jerem) | mech —mchu
ulegly wokalizacji, czyli przeksztalcity
sie w samogloske e.

Zanik iloczasu Zanikly samogloski diugie, diugie o | kofo — kol
przeksztalcito sie w & (samogloske u) | worek — wor
WOZIC — woz



KSZTALCENIE JEZYKOWE

Zmiany fleksyjne R
Jedna z najstarszych zmian dotyczacych systemu gramatycznego, jakie zaszly w okresle

ksztaltowania sie polszczyzny, jest zanik liczby podwajnej. W jego efekcie rzeczowniki, przy-

miotniki oraz zalmki majg dzis tylko formy liczby pojedyncze] | mnogie]. Form liczby podwadjne

uzywano na oznaczenie dwoch oséb lub innego rodzaju obiektow, nawet jesli nie towarzyszyl

im liczebnik dwa.

Kolejnymi zabytkami z przesziosci sa nietypowe formy przymiotnikdw: zdrdw, rad, we-
sa, wart, gotdw, To pozostatosc po istnigjace] do XVI w. odmianie prostej przymiotnika, ktory
wowczas odmieniat sie jak rzeczownik. W jedne] z piesni Jana Kochanowskiego znajdziemy
np. wyrazenie Polak madr po szkodzie. Obecnie mamy tylko kilka przymiotnikdw, w ktdrych
wystapuje to nistypowe i rzadko dzis spotykane zakoriczenie.

W dawnej polszezyinie na okreslenie wydarzen dawno minionych lub tych, ktare byly
wczesniejsze od inngj czynnosci przeszle], uzywano form czasu zaprzesziego. Tworzono
go, dodajac slowo bye do formy przeszle] czasownika, np, wszystko byl zrobif, Dzisigj ta forma
czasownika wystepuje bardzo rzadko.

' Zmiany fleksyjne  Objasnienie Pozostatosci zmian
we wspdlczesnej
| |  polszczyznie _
| Zanik liczby Dawniej istnialy 3 liczby gramatycz- | Pozostatosci liczhy podwdj-
podwadjnej ne: pojedyncza, mnoga | podwdina. | nej zachowaly sie w przy-
Ta ostatnia zostata wyparta przez | stowiach, np. Madre/ glowie
liczbe mnoga. doscé dwie sfowie. Jej slada-

mi sa formy rzeczownikow
rekoma, 0czyma.

Zanik odmiany Do XV w. niektdre przymiotniki kon- | Dzislaj istnigje tylko kilka ta-
prostej przymiotnika | czyly sie na spolgloske | mialy od- | kich przymiotnikéw: wart,
. . miang podobnag do rzeczownika., . 2drdw, gotow, wesol, rad.
Zanik czasu Formy tego czasu prawie calkowicie | Jest uzywany dzisiaj bardzo
zaprresziego zanikly, zostal on zastapiony przez | rzadko, np. kupiferm byl.
| Szas przeszly.

Zmiany leksykalne

Zasob stow kazdego jezyka zmienia sie, podobnie jak swiat, w ktdrym Zyjemy. Pojawiaja sie
nowe przedmioty czy zjawiska, a niektére wychodza z uzycia lub zanikaja. Modyfikacji ule-
ga rowniez stownictwo. Ludziom sredniowiecza nieznane byly wyrazy futbol czy kemputer,
a wigkszosci z nas niewiele mowia slowa ckreslajace sredniowieczne stroje, jak gzlo czy cze-
chio, albo wyrazy loktusza ['chusta’] | rostocharze ['handlarze konmi'], uzyte w Rozmowie mi-
strza Polikarpa ze Smiercia. Niektére ze éredniowiecznych archaizméw nie zniknely calkowicie.
lch slady moina znaleic¢ we wspodlczesnej polszczyinie, np. wyraz gospodzin, oznaczajacy
niegdy$ pana, wladce, uzywany takze w odniesieniu do Boga, jest blisko spokrewniony ze
stowem gospodarz.

Zmiany skiadniowe

Zmiany zachodzace w systemie gramatycznym polszczyzny w clagu wiekdw dotyczy-
ty nie tylko fleksji, lecz takze skiladni. Przykladami przeksztalcen w obszarze skiad-
ni sa m.in. zmiany faczliwosci gramatycznej niektérych czasownikéw, np. pro-
gid, przywyknad, przyrownadé, Czasowniki te laczyly sie dawniej z rzeczownikami
(w funkcji dopetnien) w innej formie gramatycznej | bez przyimka. Dzis zamiast wezesniejsze



6 . Jak powstal i jak si¢ rozwijal jezyk polski?

konstrukcji prosze mifosierdzia (poswiadczonej w tekscie z XIV w.) uzyjemy sformutowa-
nia prosze o milosierdzie. Czasownik prosic taczy sie bowiem wspdlczesnie z wyraZzeniem
przyimkowym (prosic) o cos, a nie jak niegdys - z rzeczownikiem w dopetniaczu (prosic)
czegos. Zamiast ubostwu nie preywyk! (XVI w.) powiemy obecnie nie przywyk! do ubdstwa,
a zamiast szczescie ktos szklu przyréwnal (XM w.) — szczescie ktos przyrdwnal do szkfa.

Frzykladem zmian skladniowych jest rowniez zastepowanie dawnych spaéjnikow innymi:
spdjnik fen (np. w zdaniu z XVI w. Blogosfawiony maz, jen nie szed! po radzie niemifosciwych)
zostat z czasem wyparty przez spojnik kidry, a spajnik pakli (pakli nie bedziecie sluchad mnie...)
- przez jesii,

PO PRZECZYTANIU

1. Powiedz, jaki proces fonetyczny spowodowal réznice w pisowni nastepujacych

wyrazow (zwréé uwage na wyrdzniona litery).
wianek — wieniec, snic — sen, {ozko - toze, ptot - plocie

2. W wybranym utworze z literatury $redniowiecza odszukaj dowody na to, ze jezy-
ku palskim doszio do zmian leksykalnych.

3. Zapisz w zeszycie kilka zdan, w ktdrych wystapia nietypowe formy przymictnika.

4. Wykorzystujac informacje o pochodzeniu jgzykow, wyttumacz, dlaczego wypo-
wiedZ w jezyku rosyjskim bedzie dla Polaka nieznajacego zadnego jezyka ob-
cego bardzig] zrozumiata niz tekst w jezyku angielskim. Poszuka| dowodow na
poparcie swych saddw.

5. Zajrzy] do Wielkiego sfownika jezyka polskiego PAN (www.wsip.pl) | porownaj {_"r
Informacje o pochodzeniu stow twarzacych pary: jablko — pomararncza, noz —
parasol, kamieri — cegfa, storice — kosmos.

a) Co laczy obiekty, ktérych nazwy majg rodowdd prastowianski?

b) Co odréznia je od obiektdw, ktdrych nazw jezyk polski nie odziedziczyt 2 prasto-
wianszczyzny?

c) Sprobuj utworzyE na tej samej zasadzie inne pary wyrazdw. Wykorzystaj w tym
celu informacie o ich pochodzeniu podane w tym samym |ub innym stowniku,

Wykrywanie pokrewieristwa miedzy réznymi jezykami nigdy nie zadowalalo jezykoznawcdw,
Pragnell onl czegos wiece]; porownywanie jezykdw pokrewnych stanowito dia wielu z nich tylko
grodek, prowadzacy do wiekszego celu — do odtworzenia nieistniejacego juz jezyka-przodka.
Zrekonstruowad prajgzyk, wskrzesic mowe, kidra przestata rozibrzmiewac setki, czesciej - ty-
slace lat temu! Jezyk, kidry nie zachowal sig w 2adnych tekstach pisanychl Czy to nie utopia?
A jednak nig byto to marzenie zupelnie pozbawione realnych podstaw. [..]

Jaki jest stopler realnodci naszych rekonstrukeli? Czy mozemy naprawde odtworzyd jakis
dawno wymarty jezyk, nakreglié wierny obraz jego dZwiekdw, praw gramatycznych, slownictwa?
Czy racze| rekonstruowane formy nalezy traktowad jako pewien model, nieklécacy sie ze zna-
nymi nam faktami, ale taki, ze o stopniu jego podobienstwa do rzeczywistosci nie wiemy nic
pewnego?

Anna Wierzbicka, O jezyku — dia wszystkich (fragmenty)

Jakie znaczenia dla innych niz jezykoznawstwo dziedzin wiedzy moga mied - Twoim zdaniem -
dociekania dotyczace pokrewlenstwa jezykdw, ich pachodzenia i rogwoju?
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JAK ROBIC NOTATKI?

Miezwykle cenng umiejetnoscia, ktora przydaje sie na kazdym etapie edukacyj-
nym, jest wychwytywanie najwazniejszych informacji przekazywanych np. w trak-
cie rozmowy lub lekejl. Wymaga to od stuchacza koncentracji, konieczng| do tego,
by dostrzec wewnetrzna logike komunikatu | jego porzadek. Zdolnoscé ta jest
rowniez niezbedna przy sporzadzaniu notatki, czyli podstawowe| formy ulatwiaja-
cej przyswajanie | utrwalanie nowych informacii.

Notatka to zazwyczaj krdtki, zwiezty i rzeczowy tekst, ktdry pelni funkeje uzytkowa: pomaga
zapamigtaé przebieg spotkania lub rozmowy, opanowad wiedze poprzez odpowlednia selek-
cje materiatu, moze tez byé baza do diuZsze] wypowiedzi ustngj lub pisemnegj, np. referatu czy
prezentacji. Co wazne, notatka ma byc narzedziem wspomagajacym pamied, diatego powinna
przykuwac uwage, by¢ czytelna i zawierac elementy graficzne. O jgj przydatnosci decyduje
wiec przede wszystkim sposdb, w jaki zostala przygotowana, oraz to, czy bedziemy umieli
z nigj korzystad,

= NOTATKA SYNTETYZUJACA

Ma co dzier postugujemy sig najczescie] notatkami syntetyzujgcymi, czyli zapiskami zbieraja-
cymi | utrwalajacymi te informacje, ktdre chocemy zapamietacé. Formy takle] notatki sa catkowi-
cie dowolne — moze to by np. tekst ciagly, tabelka, wykres lub mapa mysli, a nawet rysunek.

Praktyczne wskazowki

* WazZne tresci mo2esz zapisywac po prostu tekstem ciaglym (np. daty, fakty, pojecia), a sto-
wa kluczowe podkreslac albo zaznaczac kolorem,

» Posluz sie tabela, kiedy checesz np. porédwnac kilka elementow, zapisac podobieristwa
i réznice, przyczyny i skutki albo argumenty | kontrargumenty,

¢ Marysuj wykres lub mape mysli, jesli wolisz uporzadkowac swoje zapiski w sposdb gra-
ficzny | zapamietad cos wzrokowo. Ta metoda jest przydatna takre wiedy, gdy cheesz
rozbudowywac notatke, np. dodawad do niej nowe odsytacze.

o Uvyj kolorowych zakreslaczy, ktdrymi zaznaczysz rdzne kategorie elementdw do zapamie-
tania, np. na zielono zaznacz wydarzenia, na zolto — postacie.

e SporzadZ uproszczony rysunek, kiedy chcesz np.
zapamigtac, na czym polegal kontrapost albo jak byl
zbudowany teatr antyczny.

MNajczescie] notujemy podczas lekeji, wykiadu lub
w czasie czylania jakiegos tekstu. Jesli sluchamy wy-
ktadu, to skupiamy sig, aby wychwycic te tresci, kidre
prelegent specjalnie podkresla | akcentuje. Pomaga
nam w tym obserwowanie mimiki i gestow mowiace-
go. Jedli natomiast sporzadzamy notatke z materiatow
pisanych, np. artykutu czy hasla slownikowego, to naj-
plerw uwaznie czytamy tekst. Potem okreslamy jego
temat | wyszukujemy najwazniejsze wiadomosci. Na
koricu je porzadkujemy | zapisujemy w skondensowa-
ngj formie ulatwiajgcej zapamigtanie.




m _]dk robid notatki?

Temat tekstu E

Przyczyny zainteresowania p

$miercig
Przyczyna 1 | 2
Przyczyna 2 >
Przyczyna 3 ¥
Przyczyna 4 >
Przyczyna 5 >
Swiadomosé czlowieka P
sredniowiecza

Przyczyna 6 )

Jak rozumiano $mieré »
w Sradniowieczu?

= PRZYKLAD NOTATKI NA PODSTAWIE OPRACOWANIA

Maciej Wiodarski
W Sredniowiecznym kregu smierci (fragmenty)

Oczywiste jest chyba twierdzenie, iz w kazdej epoce literatura Zyje pewnymi tema-
tami, ktore — kiedy$ pomijane lub traktowane marginesowo — naraz, w okreslonej
chwili dziejowej, zyskuja szczegolna popularnosc, Czesto laczy sie z tym powstawa-
nie nowych gatunkow badz odmian gatunkowych, ktére najlepiej potrafia przekazac
idee czaséw, w najbardziej wlasciwy sposob pobudza wrazliwos¢ odbiorcow, spelnia
ich oczekiwania. Jedna z takich edmian, ktora znalazta swoich tworcow w drednio-
wieczu, staly si¢ traktaty zwiazane z tematem ,dobrego umierania’. Sprobujemy tu-
taj da¢ odpowiedz na pytanie, co moglo wplyna¢ na szczegalne zainteresowanie sig
sprawg osiggania .szczesliwe)” smierci wlasnie w okresie wiekow srednich. Przyezyn
mozemy chyba szukad w dwezesnych warunkach spolecano-polityeznych, w panu-
jacej religii i filozofii, a wreszcie w wynikajacym stad nastawieniu psychicznym (mo-
glibysmy powiedzie¢: w nastrojach) ludzi tamtych czasow.

Schylek $redniowiecza byl okresem, ktory w sposdb szezegolny oswajal ludzi ze
zjawiskiem smierci, czynil Smierc bliska kazdemu czlowiekowi. Duza rolg odgrywaly
tutaj kleski zywiolowe, gnebiace owczesna ludzkosc prawie bez przerwy. Byly one
uwazane za wyraz gniewu Bozego i tylko do Bozej laskawosci mogl sie odwolywac
znekany i przerazony czlowiek. [..] Epidemie déumy i innych choréb zakaiznych
szczegolnie daly si¢ we znakiw XIV 1 XV w,, choc wystepowaly juz wezesniej, a tak-
ze nie skonczyly si¢ w XV w,, lecz — 2 mniejsza wprawdzie czgstotliwoscia — pojawia-
ty si¢ w dwach nastepnyeh stuleciach, |...]

Najgrozniejsza z epidemii sredniowiecznych byla tzw. czarna smierc, ktora objela
swoim zasiggiem w latach 1348-1350 prawie calg Europe, zabierajac blisko polowe
(lub, jak podaja inne zrodla, jedna trzecia) jej ludnosci. W Krakowie, wedle dwezes-
nych zapiskow, umieralo 40-50 osob dziennie. Nikt nie byl pewny dnia ani godziny.
Smier¢ zaskakiwala ludzi nagle: czy to na ulicy, czy w domu, we $nie lub przy pracy,
[...

Zaraza, glod, wojny niezalezne od woli éwezesnych ludzi oswajaly ich z wido-
kiem smierci, nie pozwalaly o niej zapomniec. Ale nie byly to jedyne okazje obcowa-
nia z nia. Czlowiek tamtych czasow chetnie patrzyl na smier¢, zwlaszcza kiedy nie
grozila ona jemu samemu. Publiczne egzekucje gromadzily mnostwo ludzi zadnych
uczestniczenia w tym swoistym misterium. Ustawiczne przebywanie w zakletym
kregu smierci nie moglo pozostac bez wplywu na psychike ludzka. Widmo smierci
stale zaprzatalo umysly, smier¢ byla tematem codziennych rozmow, mysl nie mogla
od niej si¢ uwolnic. [...]

Ku sprawom $mierci kierowala takize zainteresowania wiernych uznawana filo-
zofia, nauka Kosciola. Wedlug Ewangelii czlowiek po sprawiedliwym zyciu na ziemi
ma zapewnione wejscie do Krolestwa Bozego. Krolestwo to buduje sie powali i jedy-
nym sensem trwania swiata jest wlasnie ukonczenie budowy Panstwa Bozego. Ce-
lem czlowicka nie jest wige byt ziemski, jest to tylko jeden z etapow w jego drodze do
Wiecznosci. Czlowiek-pielgrzym to jedno z najezesciej stosowanych wowezas okre-
slen. W tych warunkach $mier¢ musi by¢ rozumiana jako czynnik umozliwiajacy
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nam przejscie do stanu wiecznej szczesliwosci, staje si¢ wige czyms upragnionym,
pozadanym. [..] prowadzi do doskonalszego i prawdziwie wolnego zycia.

Skoro zycie ziemskie ma by¢ przygotowaniem do zycia przyszlego, wiecznego,
skoro nawet sam moment $mierci moze zadecydowac o dalszym, ostatecznym losie
czlowieka, to nie powinna nas dziwi¢ troska |...] przedstawicieli Kosciota [...] o to, aby
kazdy celowiek znal droge prowadzaca do tego Krolestwa. Teologia duszpasterska,
dostrzegajac szezegdlne zagrozenie czlowieka w chwili zgonu, szuka zarazem $rod-
kow zaradcezych — tak rodzi si¢ mysl napisania odpowiednich ,przewodnikow”, ktore
wytyczalyby wlasciwy kierunek postepowania, ostrzegaly i uczyly. Powstaja wigc
zarowno sztuki 2ycia® (artes vivendi) dajace wskazowki co do zasad, jakich nalezy
przestrzegac w ciagu calego zycia, jak i ,sztuki umierania’ (artes moriendi) zajmu-
jace sig owym tak waznym dla czlowieka momentem granicznym w jego bytowaniu,

» NOTATKA W FORMIE TABELI

Popularnosé motywu Smierci w Sredniowieczu

- Skutki:
Siileré byla codziennyi doSwiadezeniem 1. Powstaly przewodniki, jak godnie 2y6 - ars
czlowieka: vivendi.
1. kleski 2ywiotowe, 2. Powstaly przewodniki, jak godnie umierac
2. epidemie dzumy, tzw. czarng] $mierci, — ars moriendi.
3. glod,
4, wojny,

5. publiczne egzekucje,
6. filozofia i nauka Kosciola - ro.

smierci jako przejscia do WM

s NOTATKA W FORMIE MAPY MYSLI

Rozumienie $mierci w Sredniowieczu — Si

Popularno$cé motywu Smierci w Sredniowieczu

kleski 2ywiolowe
epidemie dzumy — tzw, czarnej smierci

= glod

* wojny Skutki:

* publiczne egzekucje * przewodniki ars vivend/
= filozofia i nauka Kosciola (jak godnie zyc)

» przewodniki ars moriendi
(jak godnie umierad)

< Skutek ogdiny

< Skutek szczegdlowy 1
o Skutek szczegblowy 2



Jak robi¢ notatki?

= Sztuka notowania w dziewieciu krokach

Krok 1.

Krok 2.

Krok 3.

Krok 4.

Krok 5.

Krok 6.

Zapisuj tylko to, co wazne. Pomila| przyklady, szczegolows umaczenia czy dygresje.
Pisz zwiezle. Stosu| krotkie zdania, rownowazniki zdan lub jedynie hasta.

Pisz wyraZnie. Poiniej z tef notatki bedziesz sig uczye.

Uporzadkuj informacje, np. najpierw zapisz teze, a polem kolgjne argumenty,
Zapisuj informacje w punktach; stosuj np. cyfry, strzalkl, gwiazdki itp.

Dbaj o strone graficzna. Wprowadz rédzne kolory, stosul podkreslenia, rézna wielkosé
liter. Dzleki temu takze uporzadkujesz informacie.

lrok 7. Wprowadz swoj zapis. To Ty jestes odbiorca wiasnych zapiskéw | maja byc one czytelne

Krak B.

Krok 9.

| jasne przede wszystkim dla Ciebie.
Nadawaj notatkom tytuly, najlepie] w postaci prostych hasel,

Zostawiaj wolne miejsce pod notatka lub na jej marginesie. Mozesz tam poznie| dopl-
sac dodatkowy komentarz, skojarzenie lub wyjasnic trudna definicie.

PO PRZECZYTANIU

1

Przygotu] notatki na podstawia nastepujacych hasel slownikowych: danse maca-
bre, deesis, ars moriendi, kidrych definicje znajdziesz w podreczniku (na s. 237,
223, 247-248) lub w stowniku termindw literackich. Pamietaj o tym, by Twoje

zapiski

byty krétkie, rzeczowe i czytelne.

. Sporzadicie w grupach notatki syntetyzujace wiedze o sredniowiecznych utwo-

rach, ktore poznaliscie podczas lekcji w klasie (kazdy zespd! opracowuje inng
lekturg). Wezcie pod uwage: imig | nazwisko autora (jesh jest znane), date po-
wstania dzieta, jego temat, gatunek i bohaterdw. Na koniec wymiericie sie swoimi
notatkami z osobami z pozostalych grup i — jesli zajdzie taka potrzeba — uzupel-
nijcie braki w tych zapiskach.

. Przygotuj syntetyczna notatke z zamieszczonego w podreczniku na s. 249

fragmentu tekstu Dariusza Piwowarczyka Holand, Legenda rycerstwa, Zasto-
suj taka forme graficzna, ktdéra — Twoim zdaniem — najlepie] wyrazi tresc tego

tekstu.

W tym

. Przygotuj w zeszycie mape mysli syntetyzujaca wiadomosci ze Sredniowiecza.

celu wykorzystaj informacje zawarte w podreczniku w rozdziale O epoce.

. Obgjrzyjcis krotki wyklad prof. Teresy Michalowskie] (dostepny na stronie: https://

www.youtube.com/watch?v=-lu33JK3U54). Zapiszcie w zeszytach, co bylo te-
matem tego filmiku oraz jakich nowych informacji dowiedzieliscie sie o grednio-
wieczu. Nastepnie stworzcie wspdlnie na tablicy w klasie mapeg mysli syntetyzu-
jaca wiadomodcei zawarte w wylkladzie,

swiata

. Przypomnij sobie tekst Aleksandra Gieysztora Dobrowoine ubdstwo, ucieczka od "if?

f sredniowieczny kult sw. Aleksego (podrecznik, s. 233) | cpracuj na jego

podstawie notatke, kidra wykorzystasz w trakcie wystapienia na temat: | Diacze-
go wzorzec ascety byl w sredniowieczu tak popularny?”. Mozesz tez siegnac do

innych

Zrodet.
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INTERPRETACJA TEKSTU

Przeczytaj uwaznie wiersz i wykonaj zamieszczone pod nim zadania.

Mieczystaw Jastrun

Chartres

Tu czas zastvgly w skale odrgbana

Mlotem Cyklopa ma cigzar zwazony

Scidle prawami statyki i ciazenia.

Lecz te kamienna nieruchomos¢ przeobraza,
Wznosi, porywa ku niebu ku morzu

Zorza witrazy, przeciwwaga glazow,
Wrosnigtych w ziemig, zmarlych bez imienia.
Barwy dosc¢ silne, aby nas rozebrac

7. nietrwalej rozy zmyslow do ziarna Zrenicy,
Po przejsciu glebokiego blgkitu i srebra,

Z purpury gladiolusa, w trojcy jednej,

Po kwadrature ogniowego kola,

Z zieleni w czarnych kratach az po z6lta plame.

Swiadoma nedzy naszych cial, rozpigtych
Na wlasnych krzyzach, zniza si¢ ku nam w czerwieni
Pani kolorow, Matka Boska 2 Chartres.

Stychac jak oléw Sciska kazda cele szkla,
Gdzie mnisi wznosza rece do zbawienia
Przez gwiazdy, w ktore noc oprawiono jak mszal.

Uwalniajac sie nagle z uscisku kamienia
Zrywa si¢ uwigziony we wnetrzu stupow wiatr
Przestworu.

Jakby tam przez tysiaclecie milczenia
Muzyka nieslyszalna szla,

Mieczyslaw Jastrun, Poezje, Warszawa 1966

1. Wyjasnij znaczenie tytulu wiersza Chartres [szartr]. Napisz notke objasgniajgca dia tej nazwy.

* Tytul wiersza stanowi Istotna wskazdwke interpretacyina - podpowlada, ze do odczytania
utworu bedzie Ci potrzebna wiedza o katedrze gotyckiej. Sradniowieczna architektura
postuzy jako kontekst kulturowy,

* Przypomnij sobie cechy charakterystyczne stylu gotyckiego. Obejrzy] w internecie zdjecia
przedstawiajace katedre w Chartres | jg] wnetrze.

2. Scharakteryzuj wypowiedZ podmiotu lirycznego. Jakie znaczenie dla kreowanego w utwao-
rze obrazu katedry ma potaczenie liryki posrednigj i liryki bezposrednieg)?



@ Interpretacia tekstu

3. Na jakg przestrzen wskazuje rozpoczynajgcy wiersz zaimek fu”, a na jaka — uzyty w wer-

sach korcowych zaimek ,tam"? Okredl, jaki charakter ma wskazywana przestrzen,

* Przeczytal uwaznie zdania, w kidrych wystepuig zaimki " | tam”, Zwrdé uwage na
sformutowania, ktdre pozwola Ci nazwad | scharakteryzowad obie przestrzenie.

4. Jak rozumiesz sens metafory; [...] te kamienna nieruchomosé przecbraza, / Wznosi [..]

ku niebu, ku morzu / Zorza witrazy, preeciwwaga glazow? Czemu stuzy przeciwstawienie
w utworze elementdw gotyckiej budowli: zorza witrazy — przeciwwaga glazow?
» Zastandw sig, jakie znaczenie dia zrozumienia sensu metafory ma zestawienie

przeciwienstw nieruchomosc” — wznoszenie sig”. Jaki zwiazek z zalozeniami gotyku
ma ta opozycla? Jaki charakter nadaje ona catemnu tekstowi?

5. Wypisz z tekstu do zeszytu nazwy wszystkich kolordw, ktdre wystepuja w witrazowych ok-
nach katedry. Wyjasnij symbaliczne znaczenie tych barw. Skorzystaj ze stownika symbolh.

6. Jak rozumiesz stowa: Barwy dosc sfine, aby nas rozebrac / £ nietrwalef rozy zmysiow do

ziarma Zrenicy? W odpowiedzi wykorzystaj informacje zawarte w podanym tekscie.

Katedry gotyckie cechuje przesycenie jasnoscia, strzelistosc | lekkosé. Mysla przewodnia
stafo sie przekonanie, iz Bég to Swiattoécé ogarniajgca i spajajaca swym blaskiern wszelkie
byty widzialne [ niewidzialne. [...] Dia czlowieka sSredniowiecznego |...] Swiatfosc fo dajgcy
poczucie bezpieczenstwa znak Boga bedacego Swiatloécia Swiata, a zamys! ten zostaf
doskonale zrealizowany w witrazach. Blask, faki przez nie wpadal do wnetrza swigtyni,
odzwierciedlal duchowa iluminacje, jakiej doznaje ludzka dusza poruszona sfowem BoZym
zawartym w Bibii.
Joanna Babiarz, Piekno { swiatlo — o symbaolice gotvekief katadry,

https:www.pch24.plfplekno-i-swiatlo---o-symbolica-gotyckie)-katedry, 21090, Lhtmi [dostep: 26.07.2018]
. Diaczego Matka Boska z Chartres zostata okreslona w wierszu mianem Pani kolorow?
. Przeczytaj fragment Lamentu swigtokrzyskiego.

Synku, bych cie nisko miafa,

Niecoc bych of wspomagala,

Twoja glowka krzywo wisa, te¢ bych ja podparia,
Krew po tobie plynie, tec bych ja utaria,

Picia wolasz, piciac bych ¢f data,

Ale nie lza dosigc twego swiglego ciafa,

Pordwnaj wizerunki Matki Boskie] ukazane w tekscie sredniowiecznym | w wierszu Mieczy-
stawa Jastruna. Okresl podobieristwa i réEnice.
* Przypomnij sobie, jaka role przypisywano Matce Boskig] w tekstach Sredniowliecznych

— Lamencie swigtokrzyskim | Bogurodizicy. Zastanow sig, czy w wierszu Jastruna taka rola
Maryi zostaje zachowana.

s Zwrod uwage na wertykalny charakter cbrazu | cbecnosé symboliki krzyza w obu tekstach.
Listal, jakie miejsce wyznaczono Matce Boskie] wobeo ukrzyzowanego Chrystusa
w lamencle, a jakie wobec ludzl w utworze Jastruna.

9. Uzupetnij tabele w zeszycie. Wypisz z wiersza okreslenia, ktdre charakteryzuja katedre jako
budowle — dzieto budowniczego, | jako swiatynie — miejsce kontaktu cztowieka z Bogiem.,

Katedra

architekiura teclogia
budowla — dzieto sztuki architektoniczne| swigtynia — miejsce facznosci z Bogiem
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10. Uzasadnij, ze wiersz jest wyrazem silnych przezyé czlowieka poruszonego architektura
gotyckie| budowli, ktdra stanowi swiadectwo swojego czasu i promieniuje w sposob nie-
przemijajacy ukrytymi w nigj wartosciami,

* Pamigtaj, ze katedry gotyckie byly w Sredniowieczu zardwno dzietami sztuki, jak | wyrazem
teocentrycznego spojrzenia na swiat — uwazano je za odbicie nisba.

= Przypomnij sobie symbolike architektury gotyckiej. Jakie cele przyswiecaly tworcom
katedr? Co symbolizowaly: geometryczna perfekcia budowll, jej wertykalizm, strzelistosc?

11. Obejrzyj obraz Claude'a [kloda] Moneta Katedra w Rouen [rua).

Claude Monet, Katedra w Rouen, 1824

Czy poetycki obraz katedry w Chartres w wierszu Mieczystawa Jastruna jest pedobny
do obrazu katedry przedstawionej przez Claude’a Moneta, czy jest od niego odmienny?
Zajmij stanowisko i je uzasadnij, odwoiujac sie do obu dziel,

ZESTAW 2

Przeczytaj fragment powiesci | wykonaj zamieszezone pod nim zadania,

Elzbieta Chereziriska
Korona sniegu i krwi'
1253 maj

Nad rozleglymi bloniami wokal Pogorzelicy zachodzilo storice, ale wielki oboz rycer-
stwa Starszej Polski® nie kladl si¢ do snu. Przeciwnie. Po burzliwym dniu nadchodzifa nie
mniej burzliwa noc.

Przeprawy przez Warte strzegli rycerze Swigtego Jana® z bialym krzyzem na czerwo-
nych tarczach. Teren nalezal do nich, komandoria byla ziemia zakonu, wolna od ksiazecego
prawa, tu wigc rycerstwo Starszej Polski postanowilo zwolac swoj wiec'. [..]

Niekonczgcee sig¢ pole jasnych placht namiotow, choc z dala wydawac si¢ moglo jednym
obozowiskiem, w istocie bylo podzielone, jak kraj.




Interpretacia tekstu

Wielkie rody Naleczow, Grzymalow, Lodziow i Zarembow, Porajow i Leszczycow, sku-
pione wokol wlasnych choragwi, zajely centrum obozowiska, spychajac na jego obrzeza
choragwie panow z Paluk, Odrowazow, Godziembow i Okszow. [..| Tak wiec nie byl to
jeden obdz, lecz wiele mniejszych, pilnie strzezonych przy granicach, tak ze nawet sludzy
poszczegolnyeh rodowcow’ nie pozyczali sobie tviek do mieszania w kotlach ani soli do
doprawienia polewki.

Migdzy [..] namiotami glow rodzin, baronow ksigstwa, krazyli ludzie joannitow, prze-
puszczani przez straze na znak biatego krzyza, Tylko im rodowey sklonni byli powierzy¢ swe
ukladane w goracych naradach poselstwa zmierzajace do ponadrodowego przymierza. |...

W tym samym czasie nieopodal, w strzegacej przeprawy przez rzeke warowni joanni-
tow, dwaj bracia, ksiazeta Przemysl” i Bolestaw’, czekajac na nastanie switu, pod maltan-
skim krzyzem rycerzy Swigtego Jana czuwali, czytajac psalmy. Migdzy nimi lezal wyjety
z pochwy miecz. Starszy brat od lat nazywal go Gladius Dei, miecz bozy. Mlodszy, Boleslaw,
nadal mu tej nocy wlasne imig: Agnus Dei, Baranek Bozy. Na ksiazecych plaszezach obu
braci staly majestatyczne lwy, rodowy znak ksiazat Starszej Polski. Bracia maltanscy oddali
im do dyspozycji najwystawniejsze pomieszczenie w swej skromnej warowni, kaplice. |...]

Na skraju lasu, po drugiej stronie Warty, w olbrzymim orlim gniezdzie, jak co roku
w maju, samica pilnowala nowo wyklutvch pisklat. Samiec wracal juz z polowania. Ladujac
na obrzezu, spojrzal w zlote oko swej orlicy. Krzyknela do niego smutno i uniosla sig na
poteznych lapach. Przestepujac z jednej na druga, pokazala mu leg. Orzel zajrzal do gniazda
i zamilkl. Dwa z czterech pisklat nie zyly. Mlode, pokryte ciemnym puchem ptaki konczyly
zjadac swych braci, Samiec rzucil im upolowana przez siebie [..| rybe. Piskleta rozerwaly ja
w mgnieniu oka i wrocily do dziobania wyklutej z jednej matki padliny. Orlica i orzel wzbity
sig w powietrze, a cien ich poteznych skrzydel przyslonil gniazdo. Dopiero teraz miode unio-
sty glowy. Strzep padliny wypadl z rozwartego dzioba jednego z pisklat. Drugie natychmiast
go pochwycilo i przetknelo, krztuszac sig, lecz nie spuszezajac z oczu krazacych nad gniaz-
dem rodzicow. Cien ich skrzydel wygladal drapieznie i orleta zakwilily, wyciagajac szyje.

Z. nastaniem $witu starszy z braci, Przemysl, wstal sprzed oltarza i zgasil swiecg. W sza-
rej smudze budzgcego sie dnia czekal, az skonczy sig modli¢ mlodszy. Boleslaw jednak weigz
jeszeze rytmicznie powtarzal psalmy. Dopiero gdy storice wpadlo przez waskie okno wa-
rownej wiezy joannitow, podniosl si¢ z kolan, przezegnal i potarl zmeczone czuwaniem
powieki. Przemyst podal mu kosztownie zdobiong pochwe, a Bolestaw wlozyl do niej — swoj
od tej chwili — miecz. Agnus Dei. Starszy brat przypasal go mlodszemu. Lwy na ich plasz-
czach zaryczaly, wyprezajac piersi.

Elzbieta Cherezinska, Korona sniegu i krwi, Poznan 2012

' Korana sniegu ( krwd 1o pierwszy tom trylogil piastowskie] Odrodzone krdlestwo, Autorka przedstawia czasy
Wislkiego Rozbicia. Ksigstwami, na ktdre rozpadio sig potedne niegdys krolestwo pisrwszych Plastow, rzadzg
skldoeni za sobg plastowscy potomkowie. Od wielu 3t Polska nie ma krdla, W pierwszym tomie Cherezinska
opisuje poczatek walki o tron | Ziednoczenie krdlestwa rozdartego konfliktami w czasie rozbicia dzieinicowengo.

% Starsza Polska - okredlanie Wislkopolskd, ktdre wigze sip z najstarszym cdnotowanym w kronikach biskupstwem
w Poznaniu (968 r), przeniesionym pdiénie) do Gniezna.

¥ rycerze Swistego Jana (joannicl, kawalerowie maltanscy) — zakon rycerski powstaly w Jerczalimie w okresie
wypraw krzyzowych; uzyskal szereg przywilejow | dobr ziemskich (komandori) w calej chrzescijanskiej Europie.

* wisg - w Polsce Piastdw rada moznych, na kidrej podejmowano decyzie w sprawach dotyczacych daialinic,
Wiet w Pogorzelicy zakoiczyl trzyletnl spdr o wladzg miedzy ksig2etami Przemystem | | Boleskawem Pobainym.
Didtad bracia wspdlnia rzadzill Wislkopalsks, dzialajge na rzece utrzymania kslestwa jako jednobite) calodai,

* rodowlec - czlonek znakomitego rodu.

& Przemysl — Przamysl | (1220-1257), ksigze poznanski | gnieznenski z rodu Piastow, wraz z micdszym bratem
Bolestawem Poboznym rzgozil Wistkopolsks, zabiegajge o skupienie wokd! ksiestwa llicznych zism.

" Bolestaw — Bolestaw Pobozny (1224-1279), ksiaze kaliski z rodu Piastow, wraz z Przemystem | wspadirzadzil
Wielkopolska, a po jego $mierci objgl samodzisine rzgdy. Prowadzil polityke na rzecz wzmocnionia Wielkopalski,



CWICZENIE UMIE] ETNOSCI @

1. Okresl czas | migjsce wydarzen przedstawionych w podanym fragmencie utworu, Do ja-
kiego okresu w historii Polski odwoluje sig w powiesci Elzbieta Cherezinska? Wykorzystaj
wiedze o epoce Sredniowiecza i Zrddia dostepne w internecie.

s Zwrid uwage na tytul i przypisy - przybilizaja one kontekst historycany potrzebny do
zrozumienia zalaczonego fragmentu powiesci,

2. Uzupetnij plan odtworczy tekstu,
1. Wiec rycerstwa Starsze Polski zwotany na polach nad Warta,
2. Wsparcie udzielone rycerstwu przez zakon Rycerzy Swietego Jana itd.

3. Jaki obraz rycerstwa wylania sie z utworu? 2wréé uwage na sposob prowadzenia narracii
craz obecnosé w opowlesci stownictwa o charakterze oceniajacym.

4. Jakie znacrzenie dla obrazu rycerskiego obozu ma wprowadzenie do tekstu opisu orlego
gniazda i zachowania oridw? Wyjasnij symboliczny charakter tego zabiegu kompozycyjnego.
» Zastanow slg, w jaki sposob opis orlego gniazda odnosi sig do opisu rycerskiego obozu.

Jakie znaczenia symboliczne maja w tekscie: orle gniazdo, zachowanie orlat | reakcja
dorostych oridw? Co symbolizuje clen ptasich skrzydet rozpostartych nad gniazdem?

5. Na podstawie podanych Zrodel zinterpretuj symboliczne znaczenia miecza wystepujacego
w tekscie. Odpowiedz, w jaki sposdb ta symbolika wplywa na sens calego fragmentu.

miecz — emblemat wiladcy, krola, wodza, specjalnie wykuty lub przeznaczony dla wybrane-
go przez bostwo lub inne sity nadprzyrodzone [...]; oznaka stanu rycerskiego i jeden z naj-
cennigjszych |..] skarbow rycerza, obdarzanych nieraz, ze wzgledu na swoje indywidual-
ne cechy i zalety, imieniem, a przy tym i sita magiczng, od kidrej zaleZalo zdrowie | Zycie
wiasciciela. [...] Miecz nagi obnazony, goly - otwarta mysl, cheé walki. [...] Miecz w pochwie
atrybutem umiarkowania, roztropnosci, rozwagi, zamiarow pokojowych

Wiadystaw Kopalinski, Stownik symbali, Warszawa 1990

Szczerbiec — koronacyjny miecz kréldw polskich [...]. Prof. Andrzej Nadolski sugeruje zwia-
zek miecza z Boleslawem Poboznym, wepodlrzadzacym w Wielkopolsce z Przemystem | [...].
Cérka Bolestawa Jadwiga wyszla za Wiadystawa tokietka. [...] Posluzenie sie przez kokietka
przy koronacji mieczemn Bolestawa podkreslatoby zwiazki z tradycja Gniezna | Poznania.
Marcin Biborskl, Szcaarbiec - koronacyiny miecz krdfdw polskich, .Alma Mater" 2010/2011, nr 122-123

* Zwroé uwage na wystepulace w tekscie nazwy miecza. Co symbolizule nagl miecz leZacy
miedzy bracmi? Jak zinterpretujasz gest przekazania miecza Bolestawowi przez Przemysta?

= Zastanow sig, jakie znaczenie moze miec fakt, Ze Szezerbisc, miecz koronacyjny Krolow
z dynastil Plastow, laczony jest przez historykéw z osoba Bolestawa Poboznego.

* Powiazanie informaci dotyczacych symboliki miecza craz jego roli w sredniowieczu z tresclg
powiesci pozwoll na interpretacie fragmentu w kentekscie historycznym i kulturcwym.

6. Przeczytaj fragment wiersza Kazimierza Wierzyniskiego Swiety Boze.

Swiety Boze |...] Swiety Boze!

Ktory jestes w niebie! O sprawiediiwa bijemy sig rzecz:
Niech Zaden nasz pocisk O nasza wolng wolg;

| Zaden wystrzal O naszg ziemie | morze;

MNie padnie daremny O matki krzyz na czole -

W okrutnef potrzebie. Poblogosiaw nasz miecz.

[19:41]
Kazimiarz Wierzyriskl, Poezje 2ebvane, 1. 1, Bialystok 1994

Uzasadnij, ze gtdwna mysl zawarta we fragmencle wiersza Kazimierza Wierzyniskiego moze
stanowic¢ komentarz do przestania plynacego z fragmentu powiesci Elzbiety Chereziriskiej,



Krytyczne czytanie tekstu

KRYTYCZNE CZYTANIE TEKSTU

ZESTAW 1

Przeczytaj tekst | wykonaj zamieszczone pod nim zadania,

Ryszard Przybylski
Pustelnicy i demony

Doswiadczenie pustelnikow oceniano wielokrotnie i bardzo rdznie, ale do mnie naj-
bardziej przemowilo proste zdanie pewnego eremity. Mial on dwoch przyjaciof, rowniez
mnichow. Jeden z nich postanowil stuzy¢ Bogu, godzac powasnionych. Praypuszczam, ze
chcial si¢ w ten sposob przyczyni¢ do powrotu pierwotnej harmonii. Drugi chwalil Pana
nawiedzaniem chorych. Ten z kolei zapragnal chyba zglebic¢ tajemny sens cierpienia. Obaj
byli jednak zbyt matoduszni i zbyt niecierpliwi, poniewaz nie osiagneli spokoju i satysfakeiji.
Powedrowali tedy do trzeciego, ktory kiedys udal si¢ na pustynig, i poprosili go, aby im wy-
thumaczyl, co tez dalo mu zycie eremity'. Czlowiek, ktory znajduje si¢ pomigdzy ludzmi —
adpowiedzial im szczesciarz — nie moze zobaczy¢ swoich grzechow, poniewaz umys! maca
mu nieustanne zajecia. Dopiero kiedy oddali si¢ od ludzi, a zwlaszcza kiedy odejdzie na
pustynig i zostanie sam, wowczas jest w stanie przyjrzed sig swoim grzechom”. Przyjrzec si¢
swoim grzechom znaczy wlasnie tyle, co ogarnac¢ kondycje chrzescijanina, W zrozumieniu
sensu naszego bytowania w rozpadlinie ziemi pomoglo wige temu mnichowi przebywanie
na pustyni.

Udajac si¢ na Pustynig, powinnismy tedy zdac sobie sprawe, ze panowalo tam kilka nie-
pisanych, ale i niewzruszonych?, zasad,

Pustelnik byl zawsze czlowiekiem wewnetrznym, czy to w pojeciu Platona jako tajemni-
czy czlowiek mieszkajacy we wnetrzu czlowieka', czy to w pojeciu sw. Pawla jako .czlowiek
duchowy’, zyjacy darami nadprzyrodzonymi i poddany Duchowi Boizemu. Jego poznanie
dotyezylo zawsze tylko istoty rzeczy. Zwiazane ono bylo z pewna zdolnoscia umystu, [..]
okreslang slowem diakrisis. Kiedys slowo to mialo wiele znaczen, takich, na przyklad, jak
rozdzielenie, emanacja’, rozstrzygniecie, objasnienie, |...| ale u Ojcow Pustyni’ oznaczalo
ono przede wszystkim zdolnosé rozroiniania dobra i zka, Byla to najwyisza cnota, jaka mogl
osiagna¢ pustelnik. Jesli ja zdobyl, stawal si¢ wielkim autorytetem, medrcem, ,starcem’,
chocby mial ciagle jeszcze mocene nogi i nie trzesly mu sie rece. |..

Tesknota do eremaw” i klasztorow narodzila sie z troski o czystoéé chrzescijanistwa.,
Odejscie na pustyni¢ — pisze John Mevendorff — bylo aktem oczyszezenia. To nie byla
ucieczka od zycia, lecz od wszystkich surogatow” Krolestwa Bozego, podsuwanych czlowie-
kowi przez spoleczenstwo. Whasnie dlatego, ze spoleczenstwo rozkwitalo, budowalo kos-
cioly i paface, gromadzilo bogactwa, mnisi odczuwali wielka duchowa potrzebe dodwiad-
czania praby”.

Ryszard Przybylski, Pustelnicy i demony, Krakow 1994

' eremita - pustalinik,

* niewzruszony - tu: niepodwazalny, niedajgcy sig zmienic,

* emanacja — uzewnetrznienia sie cregos; wyrazisty luby mozliwy do poznania przejaw czegos.

* Ojcowie Pustyni — pierwsl chrzedcijaiscy mnis), kidrzy do konca lll w. n.e. syl samatnie lub w niewietkich
zgromadzeniach na pustyniach egipskich, a pdniej syryjskich | palestyriskich.

% grem - pustalnia, samotnia.

® surogat — namiastka; produkt zastepozy zblizony w pewnym stopniu do produkiu zastepowanego.



CWICZENIE UMIE] ETNOSCI

1. Ryszard Przybylski podejmuje w swoim artykule rozwazania na temat poszukiwania prawdy
przez pustelnikdw. Wyjasnij, jakie znaczenie dla rozwazanego w tekscie problemu ma row-
noczesne adwolanie do pogladow Platona | Sw. Pawta.

2. Na podstawie artykutu okresl trzy ,niewzruszone" zasady, ktorymi powinien kierowac sie
pustelnik,

= Zwrog uwage na informacje zawarte w akapicie trzecim. Przasgledz rowniez wypowiedz
gremity przytoczong w akapicie plerwszym,

3. Sformutuj dwa argumenty, ktdrymi potwierdzisz zacytowany w tekscie sad Johna Meyen-
dorffa: Odefscie na pustynie bylo aktem oczyszczenia,
* ' Przeczyia| ponownie caly artykut. Poszuka] w nim szczegolowych infarmacii (przestanek),
ktdre beda stanowily podstawe do sformulowania argumentdw (uogdinien),

* Zwrdc uwage na cechy wyrozniajace pustelnikow, przywolane w tekscie przyklady
pustelniczego zycia (opowiase eremity) oraz na opisane w ostatnim akapicie powody, dla
ktdrych mnisi szukall schronienia na pustyni.

= Pamigtaj, 28 kazdy z argumentow powinien byc spéjny — zadba| o to, aby relacje miedzy
szezegolami a wynikajacym Z nich uogolnisniem byly logiczne.

4. Uzasadni, ze scharakteryzowana w artykule postawa pustelnikdw jest rodzajem srednio-
wlecznej ascezy. Podaj jeden argument | zilustru] go przyktadem ze znanego Ci utworu
Sredniowiecznego — Legendy o sw. Aleksym.

= Przypomni| sobie, jaki charakter miata sredniowieczna asceza. Na czym dokladnie polegata
ta praktyka religijina?

* Przeanalizuj postawe Sw. Aleksego ukazana w sredniowiecznym utworze, Jakimi cechami
wyrdznia sie bohater? Jakich wybordw dokonuje w 2yciu?

» akie dostrzegasz podobieristwo miedzy zachowaniam $w. Aleksago a opisana w artykule
postawa mnichdw Kierujacych sig duchowsg potrzebg doswiadczania proby?

5. Przeczytaj podany fragment wiersza Mirona Bialoszewskiego O moje pustelni z nawofywaniem. R
Tak
w mojei pustelni kusi:
samotnos¢
pamigc swiata
i to, 2 mam sie za poetg.

Dziwie sig
i dziwig siebie,
 komentuje wcigz Zywoty otoczenia.
Wiec noca
mija dni czterdziesci
albo cafy anachoreta’,
a owe pychy

apetyty

swawolne wole
robia ze mnie gniazdo.

Miron Bialoszewski, Wiarsze, Wybdr, Warszawa 2003

'anachoreta — osoba dazaca do Swistosci, kidra wybiera zycia w odoscbnieniu, oddaje sie modlitwis,
kontemplac)i | ascezie,

Uzasadnij, ze refleksja poetycka wyrazona w wierszu Mirona Bialoszewskiego jest reinterpre-
tacja ukazanego w artykule Ryszarda Przybylskiego sredniowiecznego wyobrazenia pustelni.



Krytyczne czytanie tekstu

Przeczytaj tekst | wykonaj zamieszczone pod nim zadania.

Andrzej Dabréowka
Pamiec: ksiegozbiory i czytanie

Zajmujgc si¢ utworami powstalymi z natchnienia roznych muz, moze zapominamy, iz
byly one corami bogini pamigci Mnemozyne. Aktywng dbalos¢ o tradycjg jestesmy sklonni
przypisywac |.] czasom nam blizszym — nowoczesnemu muzealnictwu wyroslemu z ro-
mantycznych zainteresowan przeszloscia narodow, moze oswieceniowemu zbieractwu
kuriozow, ostatecznie pasji renesansowych poszukiwaczy zabytkow antyku. Tymezasem
kultywowanie tradycji, pamig¢, realizowane byly w Sredniowieczu nie tylko przez akty
duchowej komemoracji', ale takze troske o materialne nosniki pamigci. Do pierwszych
zaliczvmy dziejopisarstwo i zywotopisarstwo |..]. Pamietamy, jak nasz pierwszy dziejopis
Gall Anonim, opowiedziawszy we wstepie wierszem legende o cudownych narodzinach
Bolestawa (Krzywoustego), w jej konkluzji jako temat kroniki okreslil spisanie dziejow tego
ksigcia” — natomiast w pierwszych stowach wlasciwego dziela uzasadnia potrzebe pisania
historii:

Poniewaz na rozleglych obszarach swiata krilowie i ksigzeta dokonujg nader wielu
czynow godnych pamieci, kiére z powodu niecheci i niedbatosci |...| okrywa milczenie -
uznalismy za rzecz wartq trudu niektore czyny ksigzat polskich opisac. |..]

W podobnym tonie wyrazal sig [..] Dlugosz. Kiedy juz na brak pismiennictwa historycz-
nego nie mozna bylo narzekad, zwykle postrzegano je jako dos¢ intensywne. Tak jeszcze
motywowal swoj zamiar napisania poematu o bitwie grunwaldzkiej Jan z Wislicy (1516):

Z obawy, by tak wspanialy czyn, nietkniety spiewem Muz, nie zgingt w mrokach
gluchego milczenia z powodu dziwnej obojetnosci wieszczow — zebralem caly mate-
rial czescig z dokumentow, czescia z zapiskow kronikarzy, czescia z tradycji ustnej, bo
w calej Polsce wszerz i wzdluz rozbrzmiewa stawa tego zwyciestwa.

Tworzeniu materialnych noénikow pamieci stuzylo przede wszystkim fundowanie
budowli. Pamig¢ ta nie jest motywowana idealistycznym pragnieniem wzbogacenia przy-
sztych pokolen, ale checig zapewnienia trwalosci swoim poczynaniom i interesom ducho-
wym i materialnym.

l...] Ksiaze Henryk Brodaty zaklada w Henrykowie klasztor szarych mnichow ,za wiecz-
ne zbawienie moje i moich nastgpcow’, i choc nie ma powodu, zeby watpic w jego intencje
religijna, to przeciez odnosil on z tego powodu korzysci polityczne. |...]

Kanclerz plocki Bartlomiej z Goleniowa [...| potaczyl osobisty cel pokutny z doczesnym
gestem wychowawczym wobec mlodziezy, fundujac taznie w Plocku. [..] Fundator uczynil
ja dostepna |..| dla nezniow szkoly katedralnej, za co oczekiwal, Ze w intencji odpuszczenia
grzechow jego i jego przodkow odmowia ,glosno w kapieli” psalm De Profundis |..|.

Memoratywny® charakter mialo gromadzenie wartosciowych rzeczy, wirdd nich dziel
sztuki. Nalezy tego rodzaju dzialalnod¢ uznac za rownowaizng z pisaniem historii, o tyle
moze trudniejsza, ze gromadzone przedmioty, jesli nie maja milczed, wymagaja od nas
osobnej wiedzy.

Andrzej Dabrowka, Sredniowiecze. Korzenie, Warszawa 2005

! komemoracia - upamietnienie wydarzenia lub osolby specjaing urcczystoscig, tablica pamigtkowa, dzielem
artystycznyim,
? memoratywny - upamigtniajgoy.



CWICZENIE UMIE] ETNOSCI m
L

1. Jakie znaczenie dla pamieci o epoce Sredniowiecza mialy akty duchowe| komemoeracji, do
ktarych autor zalicza dziejopisarstwo i 2ywotopisarstwo? Odwolaj sie do znanych Ci tekstow
Sredniowiecznych reprezentujgcych te formy pismiennictwa. Zadanie wykonaj w zeszycie.

Dziejopisarstwo
Przyklad tekstu | Wyjasnienie

iywntu p-nisarstwc
Przykiad tekstu 1 Wyjasnienie

2. W jakim celu Andrzej Dabrowka cytuje wypowiedzi Sredniowiecznych kronikarzy? Jaka
funkcje pelnia w tekscie te cytaty?
* PrzedledZ uwaznie akapity, ktdre poprzedzity zacytowane wypowiedzl Sredniowiscznych

kronikarzy, Wyszukaj w tych akapitach zdania, ktére maja charakter ogdlnych sadow. Ustal,
w jaki sposob przytoczone cytaty odnosza sie do opinil formulowanych przez autora.

3. Sformuty] dwa argumenty, ktorymi potwierdzisz, Ze powstajgce w sredniowieczu duchowe
| materialne nosniki pamieci realizowaty zaréwno potrzebe tworzenia dla grzysziych pokolen,
jak i cele doczesne. W uzasadnieniu odwolaj sie do tekstu oraz wiedzy o epoce.

= Jaka role odgrywala w sredniowieczu historiografia? Przypomnij sobie, jak Gall Anonim przed-

stawlt w Kronice polskigf Bolestawa Krzywoustego | jego dokenania, Czemu stuzyt taki sposdb
prezentowania polskiego wiadcy | dziejdw Polski? Jakie cele przyswiecaly kronikarzowi?

= Jaka zasadg kierowali sie tworcy sredniowiecznych katedr? Przypomnij, jakie funkcje peinita
w wigkach srednich gotycka budowla. Co mialy wyrazac —w zamierzeniu budowniczych —
harmonijna | geometryczna konstrukecja swiatyni, jej wislkose | smuklosc?

4. Czy zgadzasz sig z sadem Andrzeja Dabrowki, ze przedmioty gromadzone w muzeach,
w przeciwienstwie do ksigyg, wymagaja od nas osobnej wisdzy? Uzasadnij swoje stanowisko,
5. Przeczytaj fragment wiersza Wiktora Gomulickiego Ex libris.

Po starg ksiege siegam ze wzruszeniem,
Zda mi sig, Ze to nakryty kamieniem

Ojecow proch, Czas ja poczernil | kruszy,
Lecz pelna w sobie niesmiertelnef duszy. |..)

Stad mysl krzepiaca, Ze w Smiercl godzinie
Czlowiek nie caly w cieniach grobu ginie;
Stad wiara Zywa w wiecznosc narodowa,
Stgd moc dzlerzaca zamiast miecza — stowo.

Czesc starym ksiegom, najmniefszy ich szczgtek
Wart miejsca w Swigtej skarbnicy pamiatek!
Wiktor Gomulicki, Poeci palscy, Wiktor Gomulickl, Warszawa 1962
Uzasadnij, Ze przestanie ptynace z wiersza dziewietnastowiecznego poety moze stanowic
motto artykutu Andrzeja Dabrowki,
* Przypomnij sobie, czym jest motto | jaki ma zwiazek z tekstem, ktdry poprzedza, Jakle
funkcje speinia?

* Okresl przestanie, czyli gldwna mys| wiersza — zauwaz, jaka role poeta przypisuje starym
ksiegom), jaka wartogé ma dla niego slowo pisane.

* Listal, w jaki sposdb przesianie plynace z wiersza wigze sie z tredciami zawartymi w artykule
Andrzeja Dabrowki. O czym Swiadczy ten zwigzek?
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ZESTAW 1

Przeczytaj uwaznie wiersz i wykonaj zamieszczone pod nim zadania.

Halina Poswiatowska
Koniugacja

ja ming

Ly miniesz

on minie

mijamy

mijajmy

woda liscie umyla olszynie
nad woda

olszyna

CZerwona

zmarzfa moknie

mijam

mijasz

mija

a zawsze tak samotnie
mingles

minelam

juz nas nie ma

a ten szum wyzej

Lo wiatr

on tak bedzie jeszcze wiecznosc wial
nad nami

nad woda
nad ziemig

Halina Podwiatowska, Wiersze wybrane, Krakow 1975
1. Wyjasnij znaczenie tytulu Koniugacja. Ustal jego zwiazek z jezykiem (gramatyka) i z wierszem.

= Przypomnij sobie, czym jest koniugacja. Odpowiadz, w jaki sposob i w jakim stopniu
poetka wykorzystala w wierszu schemat koniugacyjny. Jaki sens nadala dzigki temu calemu
tekstowi?

2. Przerysu] tabelg do zeszytu i ja uzupelinij. Wypisz z tekstu wszystkie formy czasownika
Jmijac”, Okredl osobe, liczbe, czas, tryb i aspekt wypisanych wyrazdw.

Czasownik osoba i liczba czZas tryb | aspekt
ming 1os I pof przyszly cznajmujacy l niedokonany |
miniesz _ | |

Cremu siuzy wykorzystanie w wierszu réznych form fleksyjnych czasownika mijac™? Jakie
sensy wprowadza do tekstu?
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* Ustal, jakie znaczenia wprowadza do wiersza odmiana czasownika ,mijac" przez osoby
i lezby - ja", ty" .on”, Jmy". 2wrdé uwage na Lzyte czasy | kolejnoss ich wystepowania
w tekscie.

= Przypomni, jakie sensy moze wnosic do tekstu zastosowanie trybu oznajmujgcego. Jakle
znaczenie ma aspekt dokonany | niedokonany? Zauwaz, kiedy czynnosc jeszoze trwa,
a kiedy - jest juz zakoriczona.

3. Na osi czasu zapisano czasownik ,mijac" w takim porzadku, w jakim wystepuje on w kolej-
nych fragmentach wiersza. Jakie znaczenie dla wymowy tekstu ma taki porzadek czasowy?

porzadek czasowy w wigrszu
mine, miniesz mijarm, mijasz mingles, mingfam

przysziosc terazniejszosc przesziosd

* Zauwaz, ze naturalny porzadek czasowy uwzglednia chronologiczne nastepstwao wydarzar
- to, co bylo w przesziodci, to, o Jest obecnie, to. co sie ma wydarzye.

* Kolejnoseé wystepowania czasdw w wierszu Haliny Poswiatowskie] jest inna. Zastanow sig,
jakie to ma znaczenie dla sensu tekstu.

4. Elementem znaczacym w wierszu jest olszyna, ktdra wprowadza do haryzontalnego po-
rzadku przestrzeni porzadek wertykalny, Wyjasgnij, jaki symboliczny obraz tworza te dwa
porzadki, Czego dotyczy refleksja poetycka, kidra z nich wynika?

* Porzadek horyzontalny to linia pozioma, a w wierszu to linia.czasu, lecz takZe linia brzegowa

dzielgca lad | wode, nad ktorg rognie olszyna. Zauwaz, ze drzewo jest w utworze jedyrym
elementem, kitéry zostal ukazany w pionie — a wigc tworzy linle wertykalna,

» Oiszyna rosnaca nad wodg bedzie sig w nigj odbijac. A zatem te dwie linie — pozioma linia
brzegowa (i czasowa) oraz pionowa linia, ktorg utworzy clszyna | jej odbicie, przecinaja
sie ze sobg. Jaki znak utworzy to przeciecie? Jakie ma on znaczenie symboliczne? W jaki
sposob moina je zinterpretowad w wierszu Poswiatowskie|?

* Zwrdé uwage na 2ywioly powiazane z olszyna i jej miejscem w przestrzeni: na wode, ziemig
i wiatr. Jak rozumiesz slowa koriczace utwor: to wialr / on fak bedzie jeszcze wiecznosc wial
/ nad nami / nad woda / nad ziemig?

5. Uzasadnij, ze wiersz Haliny Poswiatowskigj jest filozoficzng refleksja o przemijaniu i trwaniu,

Przeczytaj fragment powiesci i wykona] zamieszczone pod nim zadania.

Umberto Eco
Dziesn czwarty. Po komplecie'

Przygladajac si¢ uwaznie planowi, zdalem sobie sprawe z osobliwosci tego pokoju. Po-
dobnie jak wszystkie pokoje slepe w trzech pozostalych basztach, winien prowadzi¢ do
centralnego pokoju siedmiokatnego. Jedli tak nie bylo, wejscie do siedmiokata musialo sig
znajdowad w przyleglym pokoju slepym, U. Jednak ten mial drzwi do pokoju T z oknem na
osmiokat wewnetrzny, drugimi faczyl sie z pokojem S, a trzy inne sciany mial slepe i zajete
przez szafy. Rozgladajac sie dokola, dostrzeglismy to, co teraz oczywiste bylo rowniez na
planie; z przyczyn logicznych, nie tylko zas ze wzgledu na rygorystyczna symetrig, ta baszta
winna mie¢ swoj pokéj siedmiokatny, lecz nie miala.

— Nie ma go — rzeklem.
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— Niemozliwe, zeby go nie bylo. Gdyby nie istnial, inne pokoje bylyby wigksze, gdy tym-
czasem sq, z grubsza biorac, tych samych wymiaréw co te po innych stronach. Jest, ale nie
mozna do niego dotrzec.

— Zamurowany?

— Prawdopodobnie. 1 oto mamy finis Africae’. Wokol tego miejsca krazyli wszyscy
ciekawscy, ktorzy juz nie zyja. Jest zamurowane, ale to nie znaczy, ze nie ma do niego
zadnego wejscia. Przeciwnie, z pewnoscia jest, i Wenancjusz je znalazt albo mial jego opis
od Adelmusa, ten zas od Berengara. Siggnijmy raz jeszcze do jego notatek.

Wydobyl z habitu karte Wenancjusza i odczytal: .Reka na idolu dziala na pierwszy
i siodmy z czterech”. Rozejrzal sie dokola.

— Alez tak! Idolum’ to wyobrazenie zwierciadla! Wenancjusz myslal po grecku, a w tym
jezyku, bardziej jeszcze niz w naszym, eidolon' jest zarowno obrazem, jak i widmem,
a zwierciadlo oddaje nam zdeformowany obraz, ktory my tez tamtej nocy wziglismy wszak
za widmo! Lecz czym bylyby zatem cztery supra speculum’™ Cos na odbijajacej powierzch-
ni? Ale wowezas winnismy ustawic sie w okreslony sposob, tak by dostrzec cos, co odbija sie
w zwierciadle i odpowiada opisowi podanemu przez Wenancjusza...

Przesuwalismy si¢ we wszystkie strony, ale bez skutku. Poza naszymi wizerunkami
zwierciadlo odbijalo niewyrazny zarys sali, marnie oswietlonej przez kaganek,

— A zatem — medytowal Wilhelm — przez supra speculum nalezaloby rozumiec¢ ,za
zwierciadlem”.. Co wskazywaloby, ze najpierw winnismy przejs¢ na druga strong, gdyz
z pewnoscia zwierciadlo to drzwi..

Zwierciadlo bylo wyzsze niz normalny czlowiek, utwierdzone w murze mocna debowa
rama. Obmacywalismy ja na wszystkie sposoby, probowalismy wsunac palce i paznokeie
migdzy nig a sciang, ale zwierciadlo ani drgnelo, jakby bylo czescia muru, kamieniem opra-
wionym w kamien.

— A jesli nie jest to z drugiej strony, musi by¢ super speculum — mruczal Wilhelm
i podnosil ramig, stawal na palcach i wodzil dlonia po gornej krawedzi ramy, nie znajdujac
jednak nic poza kurzem.

~ Z drugiej strony — rozmyslal Wilhelm z melancholia - jesli za zwierciadlem jest pokaj,
ksiggi, ktorej szukamy i ktorej szukali inni, juz tam nie ma, gdyz najpierw wyniosl ja Wenan-
cjusz, a potem, i ktoi wie dokad, Berengar.

— Ale moze Berengar odnios! ja z powrotem.

— Nie, tego wieczoru bylismy w bibliotece i wszystko wskazuje, Ze zakonczyl Zycie nie-
dlugo po kradziezy, tejze nocy w lazniach. W przeciwnym wypadku ujrzelibySmy go na-
stepnego ranka. Niewazne... Na razie uzyskalismy to, ze wiemy, gdzie jest finis Africae,
i mamy prawie wszystkie elementy, by ulepszy¢ plan biblioteki. Musisz przyznac, #e wiele
z tajemnic labiryntu juz sie wyjasnito, Powiedzialbym, ze wszystkie poza jedna. Wydaje
mi sig, ze wigee) dobede z uwaznego czytania manuskryptu Wenancjusza niz z dalszych
ogledzin. Sam widziales, ze tajemnice labiryntu lepiej rozwiklalismy z zewnatrz, niz bedac
w srodku. Tego wieczoru, stojac tak przed wlasnymi powykrecanymi wizerunkami, nie zo-
baczymy istoty problemu. Zreszta swiatlo stabnie. Chodz, zapiszmy czarno na bialym reszte
wskazdwek, ktore postuza nam do sporzadzenia ostatecznego planu.

Umberto Eco, Imie rozy, przel. Adam Szymanowski, Warszawa 2004

' kempleta - czest moditwy brewiarzowe|, odmawlana po potudniu,

? finis Africae (tac.) - doslownie; “konlec Afryki, afrykariski koniec' - nazwa o charakterze symbolicznym uzyta
|ako okreslenie tajnego pomieszczenla znajdufacego sig w biblictece opactwa,

*idolum (tac.) — posadek, rzetba, podobizna wyobraraiaca bastwo bedace przedmiotem szezegdinego kultu,

Y eidalon (gr.) - ziawa, fantom, tu: zludzenie, kidre mogho powstad na skutek lustrzanego odbicia,

*supra speculum (lac.) - rodzal wziernika,
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1. Wyjasnij, jakie znaczenie dla budowania logicznego ciggu zdarzen w tekscie majg uzyte
w akapicie pierwszym imieslowy przysidéwkowe wspdlczesne przygladajac sie, rozgla-
dajac sie.

= Pamigta), ze imiestowy przysidwkows wspodlczesne wekazuja na czynnosé zachodzaca
réwnoczesnie z inna czynnoscig.

* Przeanalizuj uwaznie zdania, w kiorych wystepuja podane imiestowy. Zwric uwags, w jakl
sposob zdania z imiestowami lacza sie z kolejnymi wypowiedzeniami.

2. Wypisz z akapitu pierwszego czasowniki, kidre decydujg o rozweoju akcji.

3. Okresl, jakie rodzaje zdann wystepuja w ponizszym fragmencie tekstu, Jakie funkcje petnig
te zdania? W jaki sposdb oddaja one tok rozumowania bohaterdw?

- Nie ma go — rzekfem.

- Niemoziiwe, zeby go nie bylo. Gdyby nie istnial, inne pokoje bylyby wieksze, gdy
tymczasem sg, z grubsza biorge, tych samych wymiardw co te po innych stronach. Jest,
ale nie moZna do niego dotrzec.

— Zamurowany?

- Prawdopadabnie, | oto mamy finis Africae. Wokdf tego migjsca krazyli wszyscy
ciekawscy, kitérzy juz nie Zyja.

* Ustal, w jaki sposadb faczg sie ze soba wystepujace w podanym fragmencie zdania zlozone,

Zastandw sie, jaki zwiazek zachodzi miedzy rodzajami zdar a tresciami, jakie przekazuja.

»  Zwrdé szezegolng uwage na pojawlajace sie w tekécle zdania zlozone podrzednie.
Przypomnij sobie, w jakim celu | w jakiego typu wypowiedziach uzywa sie tego rodzaju
zdan,

* Pamietaj o znaczeniu stéw. Wskaz w podanych wypowiedzeniach sformutowania, ktére
buduja spojnose tekstu.

4. Cdwolujac sie do symbolicznych znaczen lustra, wyjasnij, jaka role odgrywa ono w budo-
waniu napiecia w tekscie.
lustro (zwierciadto) — symbolizuje swiat, niebo, Stonce, ogien, ptomien; zycie, przeznacze-
nie, proroctwo, wrézbe [...]; ostroznogd, kruchose; przekanik informacii, ego, wzrok, widze-
nie, objawienie, wizjg, ideal, wyobrazenie, wyobraZnie; odbicie, dwoistose, echo, refleksje,
introspekcje, retrospekcje; mysl, samowiedze, kontemplacje, Swiadomodd, samokontrole,
samorealizacje; wiedze, prawde; satyre [..]; nie tylko odbija obrazy swiata, ale tez wehiania
|e, zatrzymuje i w szczegdlnych warunkach ukazuje na nowo; [...] magiczny symbaol nig-
swiadomych wspomnien, narzedzie samoogladu, samopoznania, refleksji nad soba i nad
widzialnym Kosmosem, ktdry z kolei przypatruje sie swemu odbiciu w Swiadomosci ludzkiej;
emblemat jasnosci, prawdy
Wiadystaw Kopalinski, Stownik symboll, Warszawa 1980
* Zwrdé uwage na czestotliwost wystepowania lustra w podanym fragmencie powlescl.
Wyszukaj w tekscie sformulowania | okreslenia z nim zwiazane. Jaki charakter nadajg one

lustru? Co sprawia, Ze w kontekscie calego fragmentu mozna interpretowad lustro
symbolicznie?

5. Wyjaénij sens zdania: Tego wigczory, stojac tak przed wiasnymi powykrecanymi wizerunka-
mi, nie zobaczymy istoty problemu. Jakie znaczenie ma to zdanie dla przebiegu wydarzen
przedstawionych w tekscie?
6. Uzasadnij, ze sposob wypowiadania sie bohaterdw w podanym fragmencie $wiadczy o tym, R
Ze utwar Imie rdzy nosi cechy powiesci detektywistycznej.
* Przypomnif sobie najwazniejsze cechy powiescl detektywistycznaj (kryminalng)) —mozesz

siegnad do Stownika termindw literackich. W odpowledzi wykorzysta] ustalenia wynlkajace
z realizacji poprzednich cwiczan,
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Ballada o wisielcach




Wiedzied wigcej

* Czlowiek sredniowiecza, red. Jacques Le Goff, przet. Maria Radozycka-FPaoletti,
Warszawa 1996 (interpretacja obrazu epoki jako pewnej catosci kulturowej, u podstaw
ktare] leza chrzescijanstwo | dorobek antyku; refleksja nad koncem XX w. | zbieznoscia
ksztattujgoych sie w tym czasie postaw 2 tymi z okresu Sredniowiecza)

« Andrzej Dabrdwka, Sredniowiecze. Korzenie, Warszawa 2007 (ukazanie literatury
i sztuki sredniowiecza na tle kultury, polityki | zycia spolecznego w owczesne| Europis;
omowienie kulturowych inspiracji, 2 ktdrych czerpali tworcy wiekow Srednich, wskazanie
tamatdw | motywdw Sredniowiecznych w kulturze poZnigjszych epok)

» Georges Duby, Czasy kafedr. Sztuka i spofeczenstwo, przel. Krystyna Dolatowska,
Warszawa 2006 (spojrzenie na sztuke wiskow srednich jak na zwierciadto, kiore odbija
materialne i duchowe 2vcie spoleczenstwa — interpretacia sztuki Sredniowieczng
w kontekscia historycznym, spolecznym | kulturowym)

= Umberto Eco, Sztuka i piekno w Sredniowieczu, przel. Mikolaj Olszewski, Magdalena
Kimula, Krakow 2006 (rozwazania na temat sredniowieczng] sztuki — omadwisnie
zagadnien, ktore skladajg sie na obraz historii pigkna w Sredniowieczu, muin, estetyki
proporcji | swiatla, teorii scholastycznych, problematyki alegoryzmu i symbolizmu)

» Jacques Le Goff, Kultura sredniowiecznej Europy, przet Hanna Szumanska-Grossowa,
Warszawa 2002 (podkreslenie znaczacej role sredniowiecza w ksztattowaniu sie
cywilizacji europejskig] zardwno w wymiarze materialrym, jak | duchowym)

= John Huizinga, Jesien sredniowiecza, przel. Tadeusz Brzostowski, Warszawa 1998
{ukazanie sredniowiecza jako epoki kontrastow: pigkna i brzydoty, bogactwa i nedzy;
prezentacia skrajnych opinil na temat tego okresu - od zachwytu nad estetyka
i niepowtarzalnym charakterem apoki po pozytywistyczne sady, kidre uksztaltowaly
krzywdzace mydlenie o sredniowieczu jako czasach mroku)

« Teresa Michalowska, Sredniowiecze, Warszawa 1995 (kompendium wiedzy o epoce
- wskazanie kolejnych etapow rozwoju pismiennictwa Sredniowiecznego, prezentacia
najwaznigjszych dziet literatury, omdwienie gatunkow i form Iiterackich oraz ich wptywu
na literature narodowa w nastepnych okresach)

= Clive Staples Lewis, Odrzucony obraz. Wprowadzenie do literatury sredniowiecznej
i renesansowef, przed. Witold Ostrowski, Krakdw 1995 [rozwazania na temat literatury
gredniowieczne] i renesansowej, kidra odzwierciedla sposcb myslenia dwezesnyeh ludzi,
ujawnia ich poglady na temat metafizyki, astronomii, geagrafii)

» Regine Pernoud, Kobieta w czasach katedr, przel. lwona Badowska, Warszawa 1995
(portrety sredniowiecznych kobiet, ktore odegraty w swoich czasach znaczaca role -
krolowych, swietych, intelekiualistek)

» Ryszard Przybylski, Pustelnicy i demony, Krakow 1994 (zbidr esejdw, w ktorych autor
prezentuje postawe duchowa sredniowiecznych ascetow | pustelnikow, ukazuje ich
stosunek do umartwiania sig oraz ucieczke od pokus zycia codziennego)

» Stownik literatury staropolskiej, red. Teresa Michalowska, Wroctaw 2002 (terminy
dotyczace roznorodnych zjawisk literackich | kulturowych m.in. z epoki sredniowiecza)

* By czas nie zacmit i niepamiec. Wybdr kronik sredniowiecznych, oprac. Antonina
Jelicz, Warszawa 1975 (wybdr kronik Sredniowiecznych autorstwa m.in. Galla Anonima,
Wincentego Kadiubka i Jana Dlugosza, zestawienie fragmentdw, w ktdrych kronikarze
opisuja te same wydarzenia, co pozwala porownad rézne punkty widzenia)

o Wiestaw Wydra, Wojciech Ryszard Rzepka, Chrestomatia staropolska. Teksty
do roku 1543, Wroclaw 1984 (zhior tekstow reprezentatywnych dla pismiennictwa
gredniowiecznego: przekiady Biblii, kazania, apokryfy, plesni religiine, poezja mitosna)
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ZADANIA POWTORZENIOWE

1. Wyjasnij, skad pochodzi nazwa epoki wieki srednie”. Czy zgadzasz sie z wymowa tej na-
zwy? Uzasadnij swoja odpowiedz.

2. Uzasadnij, ze fundamentem sredniowiecznej kultury bylo chrzescijanstwo. Wskaz dziedziny
Zycia, ktore ksztattowaly sie pod wptywem religii.

3. Omdw sredniowieczna wizje Swiata i czlowieka (teocentryzm).

4. Na czym polegal sredniowieczny uniwersalizm? W ktdrych sferach dzialainosci ludzkie
mozemy go dostrzec?

5. Wskaz przejawy hierarchicznosci Swiata w Sredniowieczu. Odwolaj sie do pogladdw
sw. Tomasza.

6. Jaka role w ksztaltowaniu sig Swiatopogladu Sredniowiecznego czlowieka odarywal dua-
lizm? W czym sig przejawial? W odpowiedzi odwolaj sie do filozofii sw. Augustyna.

7. Wykaz, Zze sziuka sredniowieczna byla tworzona na chwate Boga. Odwotaj sie do wybra-
nych przykiadow.

8. Pordwnaj style romariski i gotycki. Ktdry — wedlug Ciebie - lepiej oddaje Sredniowieczne
dazenie do swigtosci?
9. Wskaz i omow dzielo sztuki lub utwor literacki, w ktérym sa ukryte tresci alegoryczne.
Whjasnij, na czym polega ten zabieg artystyczny.
10. Wskaz i omow krétko najwainiejsze cechy sredniowiecznego pidmiennictwa.

11. Scharakteryzuj na wybranych przykiadach z literatury i sztuki sredniowieczne wzorce
ascety, rycerza i wiadoy.

12. Uzasadnij, ze piesn Bogurodzica realizuje popularny w literaturze i sztuce sredniowiecza
motyw deesis.

13. Jakie cechy powinien mie¢ utwor literacki, aby mogl zostac uznany za arcydzieto? Omow
zagadnienie na przykladzie Bogurodzicy.

14. W jaki sposdb Lament swigtokrzyski wykorzystuje motyw stabat Mater Dolorosa? Scha-
rakieryzuj obraz Matki Boskig] ukazany w wierszu,

15. Omow parenetyczna funkcie literatury sredniowiecznegj na podstawie Legendy o dw. Aleksym.

16. Opisz stosunek spoleczenstwa wiekdw Srednich do smierci. Odwolaj sie do Rozmowy mi-
strza Polikarpa ze Smiercia i innych utwordw, w ktérych obecny jest motyw danse macabre.

17. Omow najwaznigjsze cechy postawy franciszkanskiej. Z czego wynika to, ze idee gloszone
przez $w. Franciszka dzisiaj rowniez znajduja zwolennikdw?

18. Scharakteryzuj na podstawie poznanych fragmentdw Piesni o Rolandzie éredniowieczng
sztuke dobrego umigrania.

18. Wyjasnij, w jaki sposob Dzigje Tristana i (zoldy wpisuja sie w nurt utworow stawiacych
mitosé dworska.

20. Czym dla czlowieka sredniowiecza bylo przemijanie? Zaprezentuj zagadnienie na podsta-
wie Wielkiego testamentu Frangois Villona,

21. W jaki sposdb Dante Alighieri przedstawit podréz czlowieka w zaswiaty? Opisz gldwne
etapy wedrdwki bohatera Boskigl komedii,

22, Uzasadnij, ze utwdér Dantego stanowi synteze najwazniejszych idei sredniowiecza,

23. Odtwaorz rodowod wspdlczesne] polszczyzny, Okresl stopien pokrewienstwa jezyka pol-
skiego z jezykami: macedonskim, dunskim, stowackim i irlandzkim.

24. Wyjasnij, dlaczeqgo jezyk sig zmienia, Kitore formy jezykowe obecna we wspolczesnej pol-
szczyZnie s3 pozostaloscia dawnych procesow jezykowych?




3 ]_8 @ Sprawds sie
SPRAWDZ SIE

Przeczytaj uwaznie tekst i wykonaj zamieszczone pod nim zadania,

Jacques' Le Goff
Kultura sredniowiecznej Europy

Wystarczy uswiadomic¢ sobie, jaka jest etymologia wyrazu .symbol”, by zrozumied, jakie
miejsce zajmuje mysl symboliczna nie tylko w teologii, literaturze i sztuce $redniowiecz-
nej Europy Zachodniej, ale i w jej umyslowym wyposazeniu, Symbolon byl Lo u Grekow
znak rozpoznawczy, reprezentowany przez dwie polowy przedmiotu podzielonego migdzy
dwie osoby. Symbol jest znakiem umowy. Jest odniesieniem do utraconej calosci, przypo-
mina i preyzywa wyzsza i utajong rzeczywistosc. Otoz w mysli sredniowiecznej kazdy
przedmiot materialny jest uwazany za przedstawienie czegos, co jest jego odpowiedni-
kiem w planie wyzszym, i stawal si¢ w ten sposob symbolem tamtej rzeczy”. Symbolizm byl
powszechny, a myslenie bylo nieustajagcym odkrywaniem ukrytych znaczen, niezmienna
Jhierofania™. Swiat ukryty byl bowiem $wiatem $wietym, sakralnym, mysl symboliczna za$
byla tylko wypracowana, wyklarowana na poziomie ludzi uczonych forma mysli magicznej,
kryjacej powszechne sposoby myslenia. Niewatpliwie amulety, czarodziejskie napoje, ma-
giczne zaklecia, ktorych uzyeie i handel byly bardzo rozpowszechnione, stanowia tylko naj-
bardziej prymitywne przejawy tych wierzen i tych praktyk. [..] Zawsze szlo o to, by znalez¢
klucze do swiata ukrytego, swiata prawdziwego i wiecznego, tego, w ktorym mozna szukac
ocalenia. [...]

Totez $redniowieczny symbolizm zaczynal si¢ na poziomie slow. Nazwad rzecz
oznaczalo to juz ja wyjasnic¢. Powiedzial tak Izydor z Sewilii i po nim etymologia kwitnie
w Sredniowieczu jako nauka fundamentalna. Nazwanie jest poznaniem i objeciem
w posiadanie rzeczy, realnosci. W medycynie diagnoza jest juz uzdrowieniem przez
wymowienie nazwy choroby. || Res' i verba’ nie przeciwstawiaja sig sobie, drugie sg sym-
bolami pierwszych. Jesli jezyk jest dla sredniowiecznych intelektualistow zastong rzeczy-
wistosci, jest on tez i kluczem, adekwatnym do tej rzeczywistosci narzedziem poznania.
Jezyk — powiada Alain z Lille — jest wierng reka ducha”, a dla Dantego slowo jest znakiem
totalnym, odkrywajacym przyczyne i sens [.]. [..]

Totez fundamentem sredniowiecznej dydaktyki jest studium stow i jezyka, trivium: gra-
matyka, retoryka, dialektyka, pierwszy cykl siedmiu sztuk wyzwolonych. Baza calego nau-
czania, co najmniej az do konca X1I wieku, jest gramatyka. Poprzez gramatyke dochodzi sig
do wszystkich innych nauk oraz do etyki, ktora naklada si¢ na siedem sztuk wyzwolonych
i poniekad je zwiencza. Gramatyka jest wiedza majgca wartos¢ powszechna [..], nie tylko
dlatego, ze poprzez komentowanie autorow pozwala mowic na wszystkie tematy, ale dlate-
go, ze dzigki sfowom pozwala dociera¢ do ukrytego znaczenia, do ktorego sa one kluczami.

Jacques Le Goff, Kultura sredniowiecznef Europy, preel. Hanna Szumariska-Grossowa,
Warszawa 2002

1 Jacques - [zak].

#hierofania - sposoh przejawiania sie Swietoscl,
*res (fac.) - rzecz, przedmiot,

*verba (lac.) - slowa, nazwy; Im. od wyrazu verbum,
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Zadanie 1.
a) Na podstawie tekstu Jacques'a Le Goffa wyjagnij, jak rozumiane znaczenie stowa ,symbol”
w starozytnosci | w sredniowiaczL.

b) W jakim celu autor tekstu wskazuje na rdznice w rozumieniu pojecia symbol” w kontekscie
dwach rdznych epok?

Zadanie 2.

Jacques Le Goff stwierdza, ze w mysli sredniowieczne| kazdy przedmiot materialny fest uwa-
Zany za przedstawienie czegos, co jest jego odpowiednikiem w planie wyzszym, | stawal sie
w ten sposob symbolem tamtef rzeczy. Uzasadnij ten sad, odwolujac sig do artykulu oraz
swojej wiedzy o epoce sredniowiecza.

Zadanie 3.

Wyjasnij, dlaczego — zdaniem autora — etymologia byla uznawana w sredniowieczu za nauke
fundamentalna. W cdpowiedzi wykarzysta] informacje zawarte w podane| definicii stownikowej.

etymologia - 1. «pochodzenie wyrazuw; Zrodloslows 2. «dzial jezykoznawstwa zajmujacy
sig pochodzeniem wyrazows

Stownik jezyka polskiego, red. Mieczyslaw Szymczak, Warszawa 1999

Zadanie 4.

Okredl, jaki zwiazek ze swiatopogladem epoki dredniowiecza ma przekonanie Dantego, #e
sfowo fest znakiem totalnym odkrywajgcym przyczyne i sens.

Zadanie 5.
Miron Bialoszewski
Wywiad PANI GOSC
MISTRZ MIRON Tak si¢ rozgladam, dobrze tu panu?
Mikea? Kin?
R an: MISTRZ MIRON
(uchyla) . . -
Al Przewaznie... przepraszam, pani nazwisko?
haL..
Chwileczke... juz PANI GOSC
x Na 8"
PANI GOSC =0
Pan woli ludnosé czy bezludnosé? MISTRZ MIRON

Spiwko... Spiaw.. nie?
MISTRZ MIRON i

Troche bez, troche z PANI GOSC
- Smierd
PANI GOSC
22 2, to nie przeszkadza? MISTRZ MIRON
zatk:
MISTRZ MIRON GaLkany)
: : . (przez sztuczne zeby)
jak fruwa — nie, w rurach - nie, : R
Ledwie wpuscilem

jak za dlugo siedzi — tak . . I
myslalem, Zze dziennikara




PANI GOSC MISTRZ MIRON

Kara Juz?

2 3 (pada na dobre)

MISTRZ. (B
l 1 l _? RO (# kieszeni MISTRZA MIRONA wysuwa

Zaco? .

si¢ chytrze kartka)

PANI GOSC «Nie kazcie mi juz niczym wigcej bye!

Za zycie Nareszcie spokoj”

Miron Bialoszewski, Wiersze. Wybdr, Warszawa 2003

a) Do jakiego motywu obecnego w sredniowieczne] literaturze | sztuce nawiazuje wiersz Miro-
na Biatoszewskiego? Uzasadnij swojg odpowiedz, odwolujgc sie do tresci utworu.

b) Podaj tytut Sredniowiecznego tekstu literackiego, ktory realizuje motyw wskazany w punkcie
al. Okres| co najmniej dwa podobieristwa i dwie rdZnice w sposobie ujecia tego motywu
w tekscie Sredniowiecznym | w wierszu wspdtczesnym.,

c) Uzasadnij, ze utwor Mirona Biatoszewskiego mozna uznac za reinterpretacie sredniowiecz-
nego motywu.

Zadanie 6.

CLXXIV

Roland czuje, ze smierc go bierze calego: z glowy zstepuje do serca. Biegnie rycerz pedem
na szczyt gory, polozyl sig na zielonej murawie, twarza do ziemi. Pod siebie kladzie swoj
miecz i rog. Obrocil glowe ku zgrai pogan; tak czyni, cheac, aby Karol powiedzial i wszyscy
jego ludzie, ze umarl jako zwyciezca i jako zacny hrabia. Raz po raz slabnaca reka uderza sie
w piersi. Za grzechy swoje wycigga ku niebu swoja rekawice.

Piesn o Rolandzie, przel. Tadeusz Boy-Zelenski, Warszawa 1968

a) Roland w chwili $miercl czyni to, co nakazuje mu etos rycerskl. Wypisz z podanego frag-
mentu tekstu przykiady znakow, ktdre Swiadcza o tym, ze bohater umiera jak rycerz | jak
chrzescijanin. Wyjasnl] ich symboliczne znaczenie. Zadanie wykona) w zeszycle.

Przyklad z tekstu Znaczenie symboliczne
Znaki wiary .
Znaki rycerskosci

b) Uzasadnij, ze scena smierci Rolanda jest przykdadem sredniowieczne] ars moriendy,

CZESC 111

Zadanie 7.
Mapisz wypowiedz argumentacyjna na podany temat.

Jaki wplyw na postawe czlowieka sredniowiecznego i jego sposob widzenia swiata miato
przekonanie, Ze ludzie sa zawieszeni migdzy niebem a ziemia? Rozwaz te zaleznosé i uzasadnij
swoje zdanie. W argumentac)i odwola) sie do Bogurodzicy, Legendy o Sw. Aleksym oraz Fiesni
0 Ralandzie,



RODZAJE I GATUNKI LITERACKIE

Literatura pigkna rozni sie od innych tekstow pisanych przede wszystkim tym, ze w kazdym dziele
literackim dominuje funkcja estetyczna. Oznacza to, Ze

s utwor literackl wzbudza w odbiorcy wyjatkowe przezycie, ktdre powstaje jedynie w kontakcie ze
sztuks; tego typu przezycie jest polaczeniem wielu doznan, np, wzruszenia, satysfakcji, radosci,
przerazenia, kontemplacji;

* w dziele literackim wystepuje fikcyjna rzeczywistodd, utwadr nalezy wiec do swiata wyobraZni;

» wszystkie elementy dziela sa spdjne | tworza catosé, w kiare] nie ma elementow przypadkowych,

RODZAJE LITERACKIE

LIRYKA

m CECHY LIRYKI

Podmiot liryczny - osoba mdwigca w utworze, najczescie] wyraza ona swoje emocie, przezycia
| doznania.

Meonolog liryczny - najczestszy sposdb wypowiadania sie w liryce; utwor liryczny jest osobistym
wyznaniem podmiotu, ktdry skupia sig na wyrazeniu swojego swiata wewnegtrznego.

Jezyk poetycki - utwory poetyckie zazwyczaj cechuje metaforycznose jezyka, ktdra przejawia sie
w nagromadzeniu réznych srodkéw stylistycznych, np. metafor, epitetéw, pordwnan.

= PODZIAL LIRYKI ZE WZGLEDU NA SPOSOB WYPOWIADANIA SIE PODMIOTU
LIRYCZNEGO

Liryka bezposrednia - podmiot liryczny wypowiada sig w 1. osobie i prezentuje sie jako osoba
przezywajaca | prezentujaca swdéj Swiat mysli, uczué | doznan. Dla tego typu liryki charakterystycznym
sposobem wypowiedzi jest monolag liryezny, Do liryki bezposredniej naleza:

* liryka osobista - podmiot sugeruje, e jest tozsamy z autorem, np. Horacy, Wybudowalem
pomnik;

* lirykaroli —podmict liryczny jest postacia fikeyjna (np. historyczna, mitologiczna), a jego wypowiedz
udaje wypowied? tej postaci, np. Kazimiera ltakowiczowna, Opowiesc maftzonki swigtego Aleksego,

* liryka maski — osoba moéwigca przyjmuje postac przedmiotu, zwierzecia, rosliny, wygltasza po-
giady, ktdre moZzemy utozsamic z przekonaniami autora, np. Jan Kochanowski, Na lipe.

Liryka posrednia — podmiot liryczny wypowiada sie w 3. osobie, wyraza mysli i emocje za posred-
nictwem opisu lub przedstawienia sytuacji. Monolog liryczny moze wystapicé tu razem z dialogiem,
elementami narracjl lub opisem. Odmianami liryki posrednig] sa:

* liryka opisowa - podmiot liryczny ukrywa sie za opisem m.in. krajobrazu lub przedmictow,
np. Jan Kochanowski, Piesr Il z Ksiag plerwszych (Serce roscie...);

» liryka sytuacyjna - wystepuja w nigj elementy narracji lub dialogu, a podmiot liryczny nie uczest-
niczy w tych wydarzeniach, np. Boleslaw Lesmian, Dusiolek.

NIEZBEDNIK M
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m [NNE TYPY LIRYKI

Liryka inwokacyjna (apelu) — podmiot liryczny zwraca sie do konkretnego adresata {ty) z okreslona
prosba, Zadaniem, rozkazem, np. Tadeusz Rézewicz, List do ludoZercow.

Liryka podmiotu zbiorowego - podmiot liryczny wystepuje jako my, czyli wypowiada sig w imieniu
grupy, tresci wyrazone w utworze poetyckim sa tozsame z przezyciami danej spolecznosci, np. Jozef
Wybicki, Mazurek Dabrowskiego.

Przyktadowe gatunki liryczne

= piesn, np. Horacy, Do Deliusza

¢ psalm, np. Psalm 130 (£ otchiani greechu ku Bozemu mitosierdziu)
» tren, np. Jan Kochanowski, Tren |

» sonet, np. Adam Mickiewicz, Stepy akermanskie

« fraszka, np. Jan Kochanowski, O Zywocie ludzkim

EPIKA

s CECHY EPIKI
Narrator - osoba wypowiadajaca sie w tekscie.
Fabuta - ukiad wydarzen w utworze, ktdrymi najczesciej sg losy bohaterdw.

Narracja - sposdb prezentowania zdarzerh, najczesciaj jest to opowiadanie lub opis, Istnieja dwa
podstawowe typy narraci:

= narracja pierwszoosobowa - narrator wypowiada sie w 1. osobie liczby pojedynczej lub mno-
giej (ja lub my). Opowiada o wydarzeniach, kiorych byt swiadkiem albo w ktdrych uczestniczyl (jest
wowezas bohaterem utworu), np. Eric-Emmanuel Schmitt, Oskar f pani Roza;

* narracja trzecioosobowa - narrator uzywa form 3. osoby. Relacjonuje wydarzenia, kidre przy-
darzyly sie komus innemu. Znajduje sle on na zewnatrz swiata przedstawionego i jest niewidoczny
dla odbiorey. Jest tez wszechwiedzacy, zna mysli | zamiary bohaterdw, moze opowiadaé o wyda-
rzeniach odlegtych w czasie i w przestrzeni, np. Homer, Odyseja.

= PODZIAL EPIKI

Epika wierszowana - |est zapisana w formie wiersza. Zaliczamy do niej takie gatunki, jak epos,
poamat epicki.

Epika prozaiczna - jest napisana proza, czyli tekstemn cigglym. Taka forme ma wiekszose gatunkow
epickich, np. powiesd, opowiadanie, nowela,

Przyktadowe gatunki epickie

* gpos, np. Homer, Mliada

* powigssé, np. George R.R. Martin, Nawalnica mieczy

» opowiadanie, np. Charles Dickens, Opowiesc wigilina
e nowela, np. Henryk Sienkiewicz, Latarnik




W zaleznosci od tego. jaki jest temat utworu epickiego lub relacja swiata przedstawionego do rze-
czywistosci, kazdy z tych gatunkdw mozna podzielic na okreslone odmiany, np. epos rycerski (Pigsr
o Rolandzie), powiesé historyczna (Henryk Sienkiewicz, KrzyZacy), powiesc fantasy (George R.R. Mar-
tin, Nawalnica mieczy).

DRAMAT

s CECHY DRAMATU
Scenicznosé — utwory dramatyczne zazwyczaj sa przeznaczone do realizacji sceniczne;.
Fabuta —jest ukazana za pomoca dziatan | wypowiedzi bohaterdw.

Dialog - tekst gldwny dramatu, podstawowy sposdéb prezentacji tresci w dramacie; forma wypo-
wiedzi, ktora np. buduje akcje i charakteryzuje bohaterdw.

Didaskalia - tekst poboczny dramatu, wskazdwki autora dla osdb wystawiajacych dramat na sce-
nie; zazwyczaj dotyczg one dekoracii | miejsca akcji oraz wygladu i zachowania postaci, oswietlenia,
sposobu gry aktordw.

» BUDOWA DRAMATU
Najczesciaj dramat dziel sie na:
* akty - diuzsze fragmenty akcji, zazwyczaj zakonczone waznym wydarzeniem,

* sceny —czesciakci, ktdre réznig sie miedzy soba wystepujacymi osobami lub migjscem akcji,

Przyktadowe gatunki dramatyczne

= tragedia, np. Sofokles, Antygona

* komadia, np. Arystofanes, Chmury

» dramat romantyczny, np. Adam Mickiewicz, Dziady cz. |l

GATUNKI MIESZANE 1 GATUNKI POGRANICZNE

Istnieja rdwniez utwory literackie, ktére trudno zakwalifikowacd do okresdlonego rodzaju literackiego.
Moga one nalezed do gatunkow mieszanych lub do gatunkdw pogranicznych,

Gatunki mieszane - w utworach tego typu wystepuja cechy réinych rodzajdw literackich, np. w bal-
ladzie romantycznej (Adam Mickiewicz, Smrezr'anka} mozna znalezc elementy epickie, m.in, narratora
| fabute, oraz liryczne, takie jak nastrojowosc, oddzialywanie na emocje odbiorey.

Gatunki pograniczne - zaliczamy do nich utwory, ktére sytuuja sie na pograniczu literatury | innych

form pismiennictwa, np. publicystyki; przylkiadem jest reportaz (Ryszard Kapuscinski, Imperium), ktory
taczy opis prawdziwych wydarzer: z fikcja literacka,

NIEZBEDNIK @
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GRAMATYKA. SKEADNIA

Sktadnia to dzial gramatyki, ktory zajmuje sie opisem budowy wypowiedzen. Wypowiedzenia dzie-
limy na zdania, kitre zawierajg orzeczenie (np. Jas spotkal Kasig), | na robwnowazniki zdania, pozba-
wione orzeczenia (np. Czas na posifek).

/ZDANIE POJEDYNCZE

Zdanie pojedyncze to taki rodza) zdania, ktory zawiera tylko jedno orzeczenie.

= CZESCI ZDANIA

Podmiot - nazywa osobe, rzecz, zjawisko lub pojecie, o ktdrym mawi orzeczenie. Odpowiada
na pytania: kto?, co?, kogo?, czego? Wyrdiniamy kilka rodzajow podmiotdw:
* podmiot gramatyczny (w mianowniku}, np. Matka nakarmita dziecko.
* podmiot logiczny (w dopetniaczu), np. WV sklepie nie bylo juz mieka.
= podmiot domysiny, np. (ja) Zdjglam ksigzke z polki,
* podmiot szeregowy, np. Asia { Marcin wrocilf ze szkoly.

Orzeczenie - okresla czynnosé, kidra wykonuje podmiot, stan, w jakim sig podmiot znajduje, lub
jaka ma on ceche. Odpowiada na pytania: co robi?, co sie z kims, czyms dzieje?, w fakim ktos, cos fest
stanie?. Istnieja dwa rodzaje orzeczen;

* orzeczenie czasownikowe, np. Poszedfem do lasu;
= grzeczenie imienne, np, Kasia zostala piosenkarka.

Przydawka - jest okresleniem rzeczownika, wskazuje cechy przedmiotdw | pojec, np. koemputer
Tomasza, pierwszy snieg, domek z kart. Cdpowiada na pytania: ktory?, le?, czyf?, czego?, z czego?,

Dopetnienie - jest ckresleniem czasownika | dopetnia jego tredé, niekiedy okresla przymiotnik
lub przystowek, np. zapytafam kolege, rozmawiall z policfantem, mysli o wakacjach. Cdpowlada
na pytania: kogo?, czego?, komu?, czemu?, co?, z kim?, z czym?, o kim?, o czym?.

Okolicznik - jest okresleniem czasownika, informuje o okolicznosciach czynnosci i standw, cza-
sam okrasla przymiotnik lub przystéwek, Odpowiada na pytania: jak?, gdzie?, kiedy?, skad?, dokad?,
ktoredy?, jak diugo?, z jakiego powodu?, w jakim celu?, mimo czeqo?, jak bardzo?, w jakim stopniu?.
WhyrdZniamy osiem rodzajow okolicznikdw:
= ckolicznik miejsca, np. Sz przez las.

* okolicznik czasu, np. Rozmawial godzine.

+ gkolicznik sposobu, np. Fodskoczyl wysoko,

= okolicznik przyczyny, np. Drzala z zimna.

« okolicznik celu, np. Wyszla po zakupy.

= okolicznik warunku, np. W razie trudnosci zapytaj.

* okolicznik przyzwolenia, np. Pracowali mimo zmeczenia.

= okolicznik stopnia i miary, np. To zdenerwowalo mnie jeszcze bardziej.

ZDANIE ZLOZONE

Zdanie zitozone to taki rodzaj zdania, ktory skiada sie z dwoch lub wiecej zdan skladowych albo
2e zdania skladoweqgo | imiestowowego rownowainika zdania.



= ZDANIE ZLOZONE PODRZEDNIE

Skilada sie z dwdch wypowiedzen skladowych — podrzednego | nadrzednego. Zdanie podrzedne
rozwija lub dopowiada tresé zdania nadrzednego. Wyrdzniamy piec rodzajéw zdan podrzednych:

* zdanie podrzedne podmiotowe - peini funkcje niewyrazonego lub ogdlnie zapowiedzianego
podmictu zdania nadrzednego; odpowiada na pytania: kfo?, co?, np. Ten (kio?), kto mial okazje
ja poznac, zawsze dobrze o nigl mowi,

* zdanie podrzedne orzecznikowe - pefni funkcig niewyrazonego lub ogdlnie zapowiedzianego
orzecznika zdania nadrzednego; cdpowiada na pytania: kim jest?, czym jest?, jaki jest?, np. Ania jest
taka (jaka jest?), Ze lubi ja cala klasa.

* zdanie podrzedne przydawkowe - pelni funkcje niewyrazone| lub ogdinie zapowiedziang] przy-
dawki zdania nadrzednego; odpowiada na pytania przydawki, np. Na wyprzedazy kupifem komputer
{faki?), ktary ma bardzo dobry procesor.

= zdanie podrzedne dopelnieniowe - peini funkcje niewyrazonego lub ogdlnie zapowiedzianego
dapetnienia zdania nadrzednego; odpowiada na pytania przypadkow zaleznych, np. Nie wiedzialem
(czego?), ze jest juz tak pdZno.

» zdanie podrzedne okolicznikowe - pelni funkcje niewyrazonego lub ogdinie zapowiedziane-
go okolicznika (miejsca, czasu, sposobu, przyczyny, celu, warunku, przyzwolenia, stopnia i miary)
zdania nadrzednego; odpowiada na pytania danego rodzaju okolicznika, np. Zgodzifem sie (mimo
czeqo?), mimo Ze bylem zajety.

= ZDANIE ZLOZONE WSPOLRZEDNIE

Sklada sig z dwoch wypowiedzen skladowych, ktdrych tresci sie uzupeiniaja, ale nie sg od siebie
zalezne. Moga byé potaczone spdjnikiem lub bezspdjnikowo. Wyrdiniamy cztery rodzaje zdan zlozo-
nych wspotrzednie:

» zdanie wspoirzedne taczne , np. Wystuchalismy mowcy i nagrodzilismy go brawami.
= zdanie wspofrzedne rozigczne | np. Poczytam lub obejrze film.
» zdanie wspoéirzedne przeciwstawne , np. Tesknil za nig, ale nie zadzwoni,

* zdanie wspoirzedne wynikowe |, np. Zmeczylemn sig, wiec usiadiem.

= ZDANIE ZLOZONE Z IMIESLOWOWYM ROWNOWAZNIKIEM ZDANIA

Sklada sie z dwdch wypowiedzen skladowych. Jednym z nich jest imiestowowy réwnowaznik zdania,
ktary jest wypowiedzeniem podrzednym, a jege centrum stanowi imiestéw przystéwkowy (wspol-
czesny lub uprzedni), np. ldac ulicg, pogwizdywaf sobie wesolo. Zjadlszy porzadne $niadanie, poma-
szerowala do szkoly. Uwaga: obie czedci wypowiedzenia z imiestowowym réwnowaznikiem zdania
musza wskazywac na ten sam podmiot, ponadto imiestow przystowkowy wepdlczesny musi wyrazac
CZyNNoSE réwnoczesnd Z czynnoscia nazwang orzeczeniem, a imiesiow przystowkowy uprzedni — czyn-
nosc wezesnlejsza.

s ZDANIE WIELOKROTNIE ZLOZONE

Zawiera co najmniej trzy zdania skladowe, kidre moga pozostawad w rdznych relacjach (podrzed-
nych lub wspdéltrzednych), np. Kiedy wrdcifem do domu, ostroznie przejrzalem pamiegtnik i zdziwilem
sig, jak stare sa najdawnigjsze wpisy. Nigktdre ze zdan sktadowych moga byé imieslowowymi réwno-
waznikami zdania.

NIEZBEDNIK @
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GRAMATYKA. FLEKSJA

Fleksja to dzial gramatyki zajmujgcy sie opisem form wyrazow. Wszystkie wyrazy dzielimy na grupy
nazywane czesciami mowy, kidre moga byt odmienne lub nieodmienne,

ODMIENNE CZESCI MOWY

Wyrazy odmienne sg zbudowane z tematu fleksyjnego (np. czyta-) | koncdwki fleksyjnej (np. -Ii, -1y).

Rzeczownik - nazywa osoby, zwierzeta, rzeczy, pojecia itp., np. malarz, rys, lampa, mysilenie. Ma
ckredlony rodzaj | cdmienia sie przez przypadki i liczby,

Czasownik - nazywa czynnosci lub stany. Odmienia sie przez osoby, liczby, czasy, rodzaje i tryby.
Kazdy czasownlk ma aspekt dokonany (np. wyrosnad) lub aspekt niedokonany (np. rosnac). Moze
wystepowac w stronie czynnej (np. Tomek remontuje pordf) albo w stronie biernej (np. Pokdj jest
remontowany przez Tomka). Ma forme osobowa (np. szedf) lub forme nieosobowa (np. isc, idgc).

Nieosobowe formy czasownika to:
* bezokolicznik, np. grac; nie odmienia sie;
* formy zakoriczone na -no lub -to, np. zamyeciono, umyto; nie cdmieniaja sig;
* imiestowy:
- imiestow przymiotnikowy czynny (-gcy. -gca, -gce). np. klejacy; odmienia sie jak przymiotnik;
- imiestow przymiotnikowy bierny (-ny, -na, -ne, -ty, -1a, -te), np. uszyty; odmienia sig jak przy-
miatnik;
- imiestow przystowkowy wspélczesny (-ac), np. piszac; nie admienia sig;
- imiestow przystowkowy uprzedni (-fszy, -wszy}, np. zZrobiwszy; nie odmienia sig.

Przymiotnik - nazywa cechy oséb, rzeczy, zwierzat, roslin lub ziawisk, np. fadne, lekka, wysoki.
Odpowiada na pytania: faki?, jaka?, jakie?. Odmienia sie przez przypadki, liczby i rodzaje. Podlega
stopniowaniu, np. cieply. cleplejszy, najcleplejszy.

Liczebnik -oznacza liczbe lub kolejnosé, np. dwa, frzynasty, piecioro, pol, kitka. Wiekszosc liczeb-
nikéw odmienia sig przez przypadki i rodzaje.

Zaimek - zastepuje inne czesci mowy, np. ona, ktos, maoje, ktory, fle. |stnieja zaimki rzeczowne,
przymiotne, liczebne i przystowne. Wiekszos¢ zaimkdw odmienia sig tak jak zastepowana czesc
mowy. Wyjatkiem jest zalmek przystowny (np. tam, gdzies, kiedy, jakos), ktéry sie nie odmienia.

NIEODMIENNE CZESCI MOWY

Przystéwek - okresla cechy stanu lub czynnosci, np. woino, fadnie, daleko. Podlega stopniowaniu,
jezeli pochodzi od przymiotnika, np. wesofo, wesele), najweselgf.

Przyimek - wskazuje na relacje przestrzenne, czasowe lub przyczynowe, np. pod, obok, przed,
ze, Wraz z rzeczownikiem lub zalmkiem tworzy wyrazenie przyimkowe, np. za lasem, przez ciebie.

Spdjnik —laczy pojedyncze wyrazy w zdaniach, czesci zdania lub zdania skladowe, np. oraz, wiec,
luby, e, aby, jednak, czyli.

Wykrzyknik —wyraza emocje, nasladuje dzwieki, przywoluje kogos, np. brrr, och, buch, chlup, hej,
halfo,

Partykuta - modyfikuje znaczenie wyrazu lub wypowiedzi, np. no, -Ze, -2, chyba, tylko, nie.



GRAMATYKA. SLOWOTWORSTWO

Stowotwaorstwo to dzial gramatyki, ktdry zajmuje sie opisem budowy wyrazéw pochodnych oraz
sposobami ich tworzenia.

WYRAZ PODSTAWOWY | WYRAZ POCHODNY

Wyraz podstawowy - wyraz, od kidrego zostaio utworzone inne siowo.

Wyraz pochodny - wyraz utworzony od wyrazu podstawowego.
Np. (wyraz podstawowy) suszyé — suszarka (wyraz pochodny)
W wyrazie pochodnym mozna wyrdznic:

= temat stowotwdrczy (podstawa stowotwdrcza) — czesc przeniesiona z wyrazu podstawowego,
najczescie] jest nig temat fleksyjny wyrazu podstawowego, np. mlody — miod-osc. W temacie sto-
wotwdrczym moga zachodzi¢ obocznosci, np. stéf — stol-ik, chocznosci: 0 : 6, 1 /',

¢ formant stowotwérczy — czastka, za pomoca ktdre| zostat utworzony wyraz pochodny, np. liczye
— licz-ba, sunaé — prze-sunac.

TYPY FORMANTOW SEOWOTWORCZYCH

Zazwyczaj wyrdzniamy nastepujace rodzaje formantow:

= przedrostek (prefiks) — wystepuje przed tematem slowotworczym, np. od-czytad, nad-waga;
» przyrostek (sufiks) — znajduje sie po temacie stowotwarczym, np. grab-arz, pies-ek;

» wrostek (interfiks) — wystepuje miedzy dwoema czesciami tematu stowotwdrczego, ktdry pochodzi
od dwach wyrazow, np. gwiazd-o-zbidr, lam-i-gldwka;

= formant fleksyjny (zerowy) — wystepuje wowczas, gdy czesc wyrazu zostala zastapiona inng kon-
cowka (ub zostata odrzucona) | wyraz stal sig inna czescia mowy, np. dZwigac — dZwig.

RODZINA WYRAZOW

Rodzina wyrazéw to grupa stéw, w kitdrej wystepuje ten sam rdzen, czyli wspdlna czastka majaca
akraslone znaczenie. Wszystkie wyrazy nalezace do jednej rodziny nazywamy wyrazami pokrewny-
mi. Na przykiad w rodzinie wyrazow: czytac, czytelnia, czytelnik, czytnik, czytanka, odczyt wystepu-
je rdzen ezyt, kidry nadaje znaczenie zwigzane z czynnoscia czytania. W rdzeniu moga zachodzié
obocznosai,

WYRAZY ZLOZONE

» zloZzenia - wyrazy, ktdrych tematy slowotwércze sa polaczone wrostkiem, np. pracodawcea,
woziwoda,

» zrosty - wyrazy, kiore powstaly z polaczenia przynajmniej dwoch wyrazow; czlony zrostow
sg dopasowane do siebie forma, np. Wielkanoc, widzimisig.

NIEZBEDNIK
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FONETYKA

Fonetyka zajmuje sie opisem dZwiekdw mowy i zjawisk zwiazanych z warstwa brzmieniowa
wypowiedzi,

GLOSKI

Gtoska to najmniejszy dZwiek mowy zapisywany za pomoca litery lub Kilku liter.

= TYPY GLOSEK
» Samogtoski (3, g e e i y o, u)— wymawiane sa diugo | wyraZznie, tworza sylaby.

= Spolgtoski (np. b, b', ¢, dz, ) — trudno wypowiedzied jako samodzielne gloski; spdigtoski dziela
sie na spolgloski twarde (np. z, n, 5} oraz spolgloski miekkie (np. 2, 1, ).

Opricz tego wszystkie gloski mozemy podzielic na:

» gloski nosowe (m, n, i, g, ¢) i gloski ustne (wszystkie pozostale);

= gloski dzwieczne (np. a, g, b, 2) i gloski bezdZwieczne (np. ¢, k, p).

= UPODOBNIENIA POD WZGLEDEM DZWIECZNOSCI
Upodaobnienia dzielimy na:

= udZwiecznienie - czyli zmiane spilgloski bezdiwiecznej w dzwieczna pod wplywem sasiednig|
gloski dZwieczne| (chie wymawiane dZwigcznie), np. prosba [proZbal;

* ubezdZwigcznienie - czyli zmiane spolgloski dZzwigczne] w bezdZzwigczna pod wplywem sasied-
nig] spolaloski bezdiwiecznej (obie wymawiane bezdiZwigcznie), np. babka [bapkal.

Upodobnienie moze by¢ wsteczne (zachodzi pod wplywem nastepnej gloski), np. jakby [jagby]. Moze
tez by¢ postepowe (zachodzi pod wplywem poprzedzajacej gloski), np. kwadrat [kfadrat].

Do upodobnienia moZe dojsé wewnatrz wyrazu, np. grzybki [grzypki] lub miedzy wyrazami, np. pod
stofern [pot stotem)].

s ZANIK DZWIECZNOSCI NA KONCU WYRAZU

Zmiana glosk] dZwieczne] w bezdiwiaczna na korncu wyrazu, kiedy po jego wymodwieniu nastepuje
diuzsza przerwa, np. chieb [chiep].

= UPROSZCZENIE GRUPY SPOLGLOSKOWE]

Pominigcie w wymaowie potoczne] jedng| ze spolglosek tworzacych trudna do wypowiedzenia grupe,
np. fablko [japkol.

AKCENT WYRAZOWY

Akcent to silniejsze wymcwienie jednej z sylab w wyrazie dwu- lub wielosylabowym. W jezyku polskim
akcent jest staly | najczesciej pada na przedostatnia sylabe od kofica, np. mo-ni-tor, gra—{y.
Wyiatkowo akcent moze tez padac:

= na czwarta sylabe od konca, np. czy-ta—{i-bys-my;

* na trzecia sylabe od konica, np. czy-ta-fis—my, czte-ry—sia, lo—gi—ka

* na ostatnia sylabe, np. wi—ce-krol, ar—cy-mistrz.



SEOWNICZEK TERMINOW I POJEC

agon - w starozytnej Gregji rywalizacja
wzawodach sportowych, konkursie muzycznym
lub literackim; w komedii antycznej slowny
pojedynek dwoch bohaterow lub podziclonego
na dwie czesci chéru,

akeja - ciag zdarzen w driele literackim lub
filmowym. Fazy akeji: zawigzanie, rozwinigcie
zwieniczone swykle punktem kulminacyjnym,
rozwigzanie. Akeja jest elementem fabuly, ktora
dodatkowao obejmuje watki poboczne.

akt komunikacji jezykowej - wyslanie
komunikatu jezy kuw:-:gu reer nadawee do
{}I:Ihlﬂi'l:} Il]d}\\'ldllﬂill"rtlpll.lh .H'E!il?m“'}-(_h]
ktorzy posluguja sig tym samym kodem (jg-
'.z}ri'.h.nlg i pozostaja ze soba w kontakeie. Akt
komunikacji zawsze osadzony jest w jakims
kontekscie (wezesniejszych wypowiedzi,
sytuacji komunikacyjnej, relacji migdzy na-
dawca a odbiorea).

alegoria — element swiata przedstawionego
w dziele (motyw, postac) majacy oproce sensu
L{C'I‘S{U\VIIEFU dﬂdq'ltlﬁ“'u"ﬂ‘ ENACEen i.E uﬁt.'l]ﬂl'li_‘
przez tradycie (umowne, konwengjonalne).
Alegoriami bedacymi personihkacjami pojed
abstrakeyjnych (takich jak czas, cnota, grzech)
chetnie poslugiwali sig twarcy starozytnosci
i sredniowiecza,

anakreontyk - utwor poetycki slawigey
uroki zycia, beztroska zabawe na lonie natury,
ucztowanie # prr}jm.iﬁlmi wino i erotyke.
Nazwany tak od imienia greckiego poety
Anakreonta (VI-V w. pn.e.), ktorego wiersze
\.l..lf} SIQ wWrorem gatunl.u

analiza literacka - badanie struktury
{kompozycji) tekstu oraz jego elementow
stylistycanych i tresciowych.

antropocentryzm (gr.anthropos crlowiek’
i fac. centrum Srodek’) pndbhd “’EL{ILLE,LU“'L&:H
celowiek stanowi centrum i cel wszechswiata;
postawa skoncentrowana na czlowieku, zaspo-
kajaniu jego potrzeb duchowych i cielesnych.

antyk - okres staroiytnosci, w ktorym
rozwinely sie klasyczne iultur)r Giredji oraz
Raymu,

aojda — wedrowny spiewak grecki, ktory
recytowal na dworach piesni epickie oparte na
powszechnie znanych motywach mitycznych;
# tradycji piesni aojdow wywodea sig Hliada
i Odyseja Homera.

apokalipsa (gr. apokalypsis ‘objawienie,
odslonigcie tego, co zakryte') — utwor, ktérego
tematem |t:4.t prorocza, fa.rwy_?;tf peim grozy
W I?JJ pr?yuh VECLL ;“‘} I{[E‘ UPI]W[E&E 4] L{'I‘I'IL'LI
&WIﬂlﬂ, o !‘:I'I'I[Lﬂ_l. J'.}-EII.[ “’ILLIT‘I}’I’“. IJI.H:L?.'I'IJ-'
creniu czlowicka oraz walee dobra ze zlem
(sil ciemnosci z silami jasnosci). Zazwyczaj
ma skomplikowana symbolike i zawiera wiele
elementéw fantastycznych.

apokryf - tekst nawigzujacy tematycznie
do Starego lub Nowego Testamentu, ktory

jednak nie zostal uznany przez Kosciol za
natchniony i w zwiazku z tym nie wlyczono
go do kanonu biblijne Q0.

apostrofa — bezpoéredni, utrzymany w pod-
nioslym tonie zwrot do adresata - bostwa,
ﬂhl}b}’ {HP, mecenasa, zm:l.r't}gn I]ﬂh.ll'{.'rﬂ.},
przedmiotu, a nawet zjawiska, pojecia cay
idei. Jej rozbudowana formg jest inwokacja.

archaizm — wyraz, swiazek wyrazowy lub
konstrukeja skladniowa, ktore wyszly z uzycia,
naleza do minionej epoki historycznej.

archetyp (gr. archetypon ‘prawzor’)
u-rlwim:‘zn}f, dziedzicznnjf nieswiadomie preez
crlowieka wrorzec postepowania. Ujawnia sig
za posrednictwem symbolicznych obrazow,
tematow i motywow okreslanych jako arche-
typiczne ( pierwotne),

ars moriendi ( lac. 'setuka umierania’)
motyw populary wéredniowiecznej literaturze
i sztuce; ukazywal, w jaki sposab czlowick
powinien przygotowac sig do smiercl. Wzorce
umierania roznily si¢ w zaleznosci od statusu
spulucmtgn cxluwicl-:n,jminak WELYSCY ludzie
musieli preed smiercia wyznad swoje winy,
wyrazi¢ zal za grzechy, preebaczy¢ wrogom,
blaga¢ Boga o przebaczenie.

asceza n‘qrnniﬂenicpntr;r.eb ir.}'cinw}fch‘
umartwianie sig, poddanie surowej dyscyplinie
wewnetrzne] w celu osiagnigeia doskonalodei;
asceta — czlowiek uprawiajacy asceze.

ballada francuska - gatunck poetycki
wywodzacy sig ze sredniowiecznej Francji.
Litwor '.r.].‘tudnw.m)-' # trzech pwrotek 2 refre-
nem (liczacyeh 8, 10 lub 12 wersow) oraz
preestania {odpowiednio catero-, szedcio- lub
osmiowersowego). Autorzy ballad francuskich
podejmowali razne tematy, Pisali miin. utwory
milosne, satyrycene, hlozohcene, rt:]igi'flw.

biblizmy - zwigzki frazeologiczne pocho-
deace z Bilali,

chansons de geste — francuska odmiana
eposu rycerskiego. Poematy epickie powsta-
jace w XI-XHI w, opowiadajace o caynach
i preygodach historycznych i legendarnych
bohaterdw, ulozone w eykle skupione wokdl
driejow postaci, wybitnych rodéw lub znanych
sytuacji i zdarzen,

danse macabre zob. taniec dmierci

deesis - kompozycja oparta na trzech
postaciach: Chrystusa Wladey Wszechswiata
majacego po swych bokach Matkg Bosky i Jana
Chrzciciela w pozach modlitewnych - jako
posrednikow migdzy ludémi a Zhawicielem.

decorum ( fac. stosowny, prayewaity’)
dopasowanie konwencji gatunkowej i stylu
dziela do jego tematyki oraz potencjalnego
odbiorcy. Oznaczalo to np,, ze bohaterowie
trag El:ill m L'I'\'I.’IZII W hFPO-SE‘.II.'! p,l[l..t) L_.n"]'li I 'I.\-?I'Ilﬂsi}
W ﬂmL“dji Z.l.é {i{\PuHZ‘:IJ[\{} St}-' putuczn}-‘
i rubaszny.

dialektyka - nauka zajmujaca sie popraw-
nym argumentowanient i wiioskowaniem.

dogmat - wnauce Kosciola prawda obja-
wiona przez Boga, majaca charakter definitywny,
niepodwazalny.

dramat - obok lirykii epikijeden z trzech
rodzajow literackich. Obejmuje utwory za-
zwyczaj przeznaczone do wystawiania na
scenie, w ktorych fabule i swiat prxudsmwiung'
poznajemy z wypowiedzi bohaterdw orazic
drialan. Inscenizacja driela swykle opierasigna
wskazowkach autora (tekst poboczny, inaczej
didaskalia). Dramat narodzil si¢ w antyku.

dramat liturgiczny - sredniowicczny
gatunek teatralny scisle zwiazany z liturgia
Kosciola katolickiego, odwolujacy sie do
obreediow n:hqqn)-;_h

dualizm Lumnp:_]a zakladajaca wspolist-
nienie dwoch przeciwstawnych pierwiastkow
lubzasad. Dualizm w sredniowieczne) koncepcii
crlowieka — poglad, 7e istota ludzka sklada sie
z niesmiertelnej duszy i ﬁmiertelnegﬂ ciala.

dygresja - wypowiedi odbiegajica od
glownego tematu i rozwijajaca przez jakis
czas tematy uboczne, luino z nim zwiazane.

dytyramb - hymn pochwalny na czedc
Dionizosa, $piewany podezas Dionizji praez
chor pod preewodnictwem koryteusza. 7 dia-
logu koryfeusza z chorem zrodzily si¢ formy
dramatyczne: tragedia i komedia. Wspolczednie
dytyrambem nazywa sig kazdy hymn pochwalny
o podnioslym tonie.

elegia - gatunek liryczny wywodzacy sie
e starozytne] greckie) piesni pogrzebowey,
pokrewny trenowi. £ czasem obok zalob-
nych pojawily si¢ elegie milosne, wojenne,
refleksyjno-hlozoficzne i inne, Wazystkie
e ﬂl.im'l.ﬂ.“} I.E!.L?} pﬂ'.l“-ﬂ.ﬁl'l} reﬂi_ix,\} jny ton
plynacy z rozpamigtywania takich spraw; jak
preemijanie i nieuchronnoéé émierci.

epejsodion — podstawowa jednostka
podzialu dramatu greckiego obejmujaca wirp-n-
wiedzi bohaterdw. Epejsodia byly oddeielone
od siebie stasimonami, czyli piedniami choru
komentujacymi akeje.

epika - obok liryki i dramatu jeden # trzech
rodzajow literackich. Obejmuje utwory pisane
proza, rzadzie] wierszem, majace fabulg, ktorej
sdarzenia sa przedstawione za posrednictwem
narracji (narratora) oraz wypowiedz bohaterow.

epikureizm - wstaroaytne) Gregji kierunek
hllT!ﬂhL?“}" ZJ}T{'ILJCE".]\G“"&I'I} precz I'l,'.llkl..l.l'él
{IV=11w. pune. ). Filozoftwierdzil, ze #rodlem
LY LN H‘rSLiJ 5 Pr.!} 'E'ITH'II.'JSL {_I‘l‘.l!.l.[m lana me IﬂLl]
rozkosz, lecz juz sam brak cierpienia) oraz spo-
koj wewngtrzny wynikajacy z umiarkowania
i unikania skrajnosci. Strach przed smiercia
nie ma sensu, poniewaz gﬂf‘f my istnicjemy,
$miert jest nieobecna, a gdy tylko $niierd sig
pojawi, wiedy nas juz nie ma.



epitet - wyraz okresljacy rreczownik. Moze
by wyrazony preymiotnikiem, imieslowemn,
a czasem reeczownikiem. Epitet staly — epi-
tet trwale zwigzany z okreslanym obiektem,
tworzacy z nim awiazek fmxﬂﬂugicxn}' (np.
skonwencjonalizowane okredlenia bogow
mitologicznych).
epopeja zob. epos
epos {epnpejfs uksztaltowany w staro-
zytnej Gregji  pierwszymi eposami byly Hiada
i Odyseja Homera) jeden z glownych gatunkow
epiki. Obejmowal utwory zwykle wierszowane,
pisane w podnioslym stylu, przedstawiajace
dzialania mitologicznych, legendarnych lub
historycznych bohaterow utamnych natle
waznych dla calej zbiorowosci wydarzen.
epos rycerski (poemat rycerski) -
uksetaltowa n}rwm‘d MowWieCEU g.ltunuk L"]Jiiij.
Obejmowal dluzsze utwory stawiace czyny
legendarmych lub historycenych bohaterow.
erystyka - rozwinigta w starozytnosci,
ghhwnit: preez grucl;lch sofistdw, sztuka pro-
wadzenia sporow przedkladajaca skutecznosc
nad uczciwose. Dopuszeza manipulowanie
odbiorca wcelu przeknnama go do ukn:ﬁlnnei
racji i wykazania WYZSZOSCISWOjego stanowiska.
etos — ogol wartosci, obyczajow, wezorow
postgpowania pr?.];jg't}"ch przez grupg ludai,
decydujacy o jej odrgbnosci. Etos rycerski
w sredniowieczu zespol wartodel, norm
iwzoriw tworzacych weorzec osobowy rycerza,
etyka - dzial filozohi zajmujacy si¢ nauky
o moralnosc i zasadach postepowania.
etymologia — pochodzenie wyrazu; dzial
jeeykoenawstwa rajmujacy sig pochodzeniem
sl
Ewangelia (2 gr. dobra nowina’) - dzielo
re]igiim: preedstawiajace zycie i naukg Jezu-
sa Chrystusa oraz gloszace radosng wies¢
o Zbawieniu i Krolestwie Bozym. Ewangelie
kanoniczne (wedlug Mateusza, Marka, bukasza
i Jana) Kodcidl uznal za ksiegi objawione i wly-
ceyl wsklad Nowego Testamentu, Ewangelie
niezgodne 7 nauka Kosciola to apokryfy.
exodos - wantycinej tr.lgm:liiqmcl:iﬂj ostat-
nia piesn choru, zawierajaca podsumowanie
preedstawionych wydarzen oraz komentarz.,
fabula - uklad zdarzen powigzanych relacja-
mi pn.j,.n}'nnwu-skutkm'.'}qni,mzwijajqc;ich sig
w czasic i zmierzajacych do okredlonego celu.
Jako wainy element konstrukcji utworu fabula
jest cha raﬁt-.ﬂ’st}'czna dla epikii dramatu.
fantasy - gatunek epicki stanowiacy odmia-
ne literatury fantastycrnej. Swiat przedstawiony
w utworach fantasy opiera si¢ na dziwnosei
i grotesce — laczy wspolczesnosd z basniami
i mitami, realizm z niezwykloscig (czesto
wykorzystuje motyw magii i crarow).
fatum — w tragedii antycane] przemacze-
nig, los lmh.ll:er:l.llzrd rego nawet bogowie nie
moga zmienic.
fikcja - $wiat przedstawiony w utworze
literackim, teatralnym lub filmowym, wymy-
slony przez tworce i readzacy sig wlasnymi

prawami, W epice fikcyjnos¢ dotyczy takze
narrator, Fik;:}'jn}rcha rakter ma rzeczywistosd
przedstawiona, niezaleznie od prayjete) -
realistycznej lub fantastyczne — konwengji.

formant stowotworczy — crastka dodana
do podstawy slowotworczej, z ktora tworzy
wyraz pochodny.

groteska — wsztuce i literaturze sposob
preedstawiania postaci lub rzecay, ktory charak-
teryzuje si¢ karykaturalnym preejaskrawianiem,
deformacja, eksponowaniem dziwacenosci,
brzydoty.

hagiografia - dzial pismiennictwa obej-
mujacy utwory o zyciu swigtych oraz cudach
swiazanych z ich dzialalnoscia.

hamartia (z gr.) - blad, przewinienie (ina-
cze] — wina tmgiq:m.ﬂl, ktore popelnia bohater,
pmv::duiqc tym samym katastmﬁ;.

heksametr - rodzaj wiersza o charaktery-
stycznym rytmie, stosowany przede wszystkim
w ankycznym eposic. .

hiperbola - zwana przesadnia. Srodek
stylistycany przedstawiajacy opisywane zja-
wisko w sposab przesadny, wyolbrzymiajacy
jego cechy, znaczenie i dzialanie.

heoracjanizm - nawiazywanie do poe-
zji Horacego przez poiniejszych tworcow,
kontynuowanie postawy charakterystycz-
nej dla rz:-;mskiugn poety: jego dazenia do
prostoty i jasnosci stylu, ]:nm'rs'ici.:g.g!iwtﬁci
wwyrakaniu uczud, wiernego opisywania
rzeczywistosci, siggania po watki mitologiczne,
zachecania do korzystania z zycia tu i teraz
(carpe diem).

hybris (gr. ‘pycha, zuchwalstwo') - Eycha
i pewnose siebie bohatera; takze wynikajaca
z 7uchwalstwa prowokujaca postawa wobec
bugﬁ'm', ktara sciqgana bohatera nieuchronng
kare.

hymn — uksztaltowany w staroiytne) Gre-
cji gatunek piesni poswigconej Apollinowi
lub Dionizosowi. W poiniejszych epokach
utwor liryezny w podnioslym tonie, piedis
pochwalna wyslawiajaca bohatera, bostwo,
idee, narod. W éredniowieczu wainy g:l.tunuk
poetji mligiinﬂj,\ﬁpdicmﬁnie hymnami m-?n...-a
sig te? piesni uznawane przez roine wspolno-
ty za symbol grupowej jednosci (np. hymn
I'I;Il'ﬂdl}“'}'}.

idealizacja — ukazywanie rzeczywistosc
w dziele zgodnie z okreslonymi wzorcami
( pickna, moralnosci, madrosci) uznanymi za
gﬂdl“.‘.' I'I.'I._\Iip.'!l'll.'ll‘i'\-'i! It

idealizm — w filozofii przekonanie, ze
rzeczywistose ma przede wszystkim charakter
duchowy, a nie materialny.

ideugram ummfn}' Il'.l.ll{ ETlﬁﬂ!'l}’ 'W')"*
razajacy okreslong tresé bez uzycia liter. Ideo-
gramami byly m.in. hieroglify w starozytnym
pismie egipskim.

ikona - obraz religijny, ktorego kompozycje
okreslaja tradycyjne zasady uksztaltowane
w sztuce bizantyjskiej | wezesnochrzescijan-
skiej. Wspolczesnie symbol graficeny pliku lub

programu komputerowego, a takze rzecz lub
DH(?]JJ h#dqﬂﬂ. 5}'ml'm|1:m e "U!’\:\q

iluminacja (miniatura) - recznie ma-
lowana ilustracia lub inicjal w tekscie sred-
niowiecznym.

iluminatorstwo - zdabienie ksiag reko-
pismiennych malymi, ale z niezwykly precy-
zja wykonanymi ilustracjami {miniaturami)
i ornamentami,

inicjal - litera rozpoceynajaca partie tekstu
(np. roedzial, akapit, strong ), wyrdzniajaca sie
krojem, wielkoscia lub ozdobami.

interpretacja - odkrywanie sensu tekstu
odczy l';,'wanﬂguwhmh:icécjﬂ interpretacyjnym,

inwokacja — umieszczony na poczatku
utwory epickiego rozbudowany zwrot (apo-
strofa) do bostwa lub innegﬂ cluchnwegn
patrona z proshg o natchnienie.

ironia - zamierzona sprecznosé migdzy
doslownym znaczeniem wypowiedzi a jej
znaczeniem wlasciwym, wynikajacym z in-
tencji zawarte] w kontekscie I[sugumwanym
np. przez intonacje ).

ironia tragiczna — kategoria okreslajaca
dzialania bohatera tragicznego, ktory nie ma
pelnej wiedey o swojej sytuagji i podeymuje
okreslone deialania. Cayny tej postaci - whrew
jej woli — prowadza nieuchronnie do katastrofy.

kalokagatia (gr. kalos kai agathos ‘pickny
idobry’) - wkulturze grt'cl:iuj przekonanie,
e czlowiek powinien laczy¢ w sobie pigkno
duchowe z cielesnym. Idea kalokagatii uksztal-
towala StJ]‘ni}"l‘l‘lE kﬂncepc}ﬂ wychnwawne,
ktore kladly nacisk na harmonijny rozwa)
fizycany i duchowy.

kanon - zbior zasad, norm i wzordw, a takze
duiel o podstawowym znaczeniu. Kanon pigkna
wsztuce antycane) - wypracowany priez sta-
rozytnych wzorzec pigkna okredlajacy idealne
proporcje ciala. Kanon biblijny — zbior ksiag
Starego i Nowego Testamentu uznawanyc
preez Kosciol za swigte.

katharsis (gr. 'oczyszceenie’) — wedlug
Arystotelesa doznanie, ktorego doswiadczaja
widzowie trqgudij. Pt:-|ega na intensywnym
preezyciu litoscii Lrwugi, ktore pmwad?,i do
wyzwolenia sig z tych uczud, Litos¢ moze budzic
niezashuzone cierpienie bohatera, trwoge -
utozsamienie si¢ z nim i poczucie, ze pudtinu
nieszczgscie moze spotkac kazdego clowieka

kazanie - przemowienie wyglaszane pracz
duchownego dowiernych podezas nabozeri-
stwa, komentujjce Pismo Swigte (okreslane
wiwezas jako homilia), wykladajace podstawy
wiary lub przekazujace nauki moralne.

komedia - gatunek dramatu obejmujacy
utwory o pugndnej,ax;ﬁm 'z.lh;m'nei tematyee,
w ktorych losy bohaterow zmierzaa do seczgsli-
wego korica, Efekty humorystyczne najczescief
s3w tych utworach oparte na komizmie sytuacji,
atakze na komizmie charakterow postaci lub
uzywanego przez nich jezyka. Komedia, tak
jak tragedia, powstala w starozytnej Gredii,
rozwingli j3 komediopisarze reymscy.



Imr'yfeusz pm:rduwnik chéruw anty-
cmych obragdach ku czci Dionizosa, a nastepnie
~ w starozytnym teatrze greckim.

kronika - dzielo opisujace chronologicz-
nie wainiejsze wydarzenia z zycia panstwa,
instytucji, organizacji. Laczy elementy wiedzy
historycznej z hikeja literacka oraz tenden-
cjami moralizatorskimi, politycznymi lub
pﬂ neg!r}'czm‘mt.

lament (plankt, zal) - gatunck liryki
obejmujacy utwory wyrazajace zal, bol i skarg
na los, nawolujace do wspalnoty w cierpieniu.

legenda - opowiesd o postaci, migjscu lub
wydarzeniu przedstawianych jako historyczne.
Zasadniczymi cechami legendy sa fantastyka
i niezwyklos¢. Legenda hagiograficzna - od-
miana |egem‘|}' opowiadajaca o zyciu swietych.

liryka - obok epikiidramatu jedenz trzech
rodzajow literackich. Obejmuje utwory, naj-
crescie) wierszowane, preekazujace wewngtrzne
preezycia, uczucia, doznania i pnum}r.u'lunia
fikeyjnej osoby nazywanej podmiotem li-
rycznym. Typowa dla liryki bezposredniej jest
sytuacja wyznania, w ktorej podmiot wypowiada
sig w pierwsze] osobie, Wystepuje tez liryka
posrednia, bezosobowa lub wprowadzajaca
do utworu elementy narracji oraz bohatera
lirycanego.

mimesis (g1 ‘nasladowanie’) — Kluczowa
kategoria estetyczna antyku. Zasada tworczego
nasladowania natury przez sztuke, pojmowane-
£o nig jako wierne kopiowanie rzeczywistosci,
ale tworzenie jej iluzji, ukazywanie tego, co
w rzeczywistoscl typowe i prawdopodobne.

minstrel - w sredniowieczu wedrowny
spiewak W}'kn nujacy wlasne i cudze utwory
Piﬁﬂt}’{kiﬂl E.I\'.I.:I mpq n i.].mEl'ItE‘l“ muz}'cm}'m.
lnne nazwy: trubadur, ryh.lh.

misterinm - sredniowieceny dramat reli-
gijny wywodzacy si¢ z obrzedow liturgicznych,
prezentujacy zwlaszcza sceny pasyjne, czyli
zwiazane z meka 1 smiercia Chrystusa.

mit (gr. mythos slowo’) — opowiesc wy-
razajacai porzadkujaca wierzenia jakiejs spo-
lecznosci. Tematem moze by¢ np. powstanie
Swiata, n;mHthnJ.r ].'lugt".nv,st\'.'l;lrzmje celowieka
lub rodowad wladedw i heroséw. Zhidr mitdw
nazywamy mitoh‘lgjq.

mitologizmy - zwigzki frazeologiczne
majace swe korzenie w mitologii greckiej
i rzymskie).

monoteizm - wiara wistnienie jm‘lnegn
Boga. Rﬂ]igit: monoteistyczne to m.in. judaizm,
chrzedcijanstwo i islam.

moralitet — sredniowiecany gatunek drama-
tyezny laczacy mysl teologicang z dydaktyzmenm,
Postacie wystepujace w moralitecie, czesto
Jiugurit' lub personihkacje ludzkich cnot
i wystepkow, uczestniczyly w psychomachii,
w ktorej stawka bylo zbawienie duszy.

narrator - fikcyjna osoba w utworze epic-
kim prredstawiajaca bohaterow, wydarzenia ora
ich tlo. Narrator pierwszoosobowy wypowiada
sie w 1. osobie jako uczestnik lub swiadek

wydarzul‘l,a n.;,rmturtrr.cci{::t‘.nsnl’:nw].f ru].n:jt»
nuje w 3. osobie wypadki, ktére praydarzyly
si¢ komus innemu.

oda - gatunck liryezny u-ﬁwnd:faﬁ}' sig ze
starozytnej greckiej piesni choralnej. Utrzy-
MANa W pudniu:ﬂ}-’ln tonic oda antyeena,
bedaca utworem o tematyce swieckiej, slawila
triumbatorow igrzysk olimpijskich i bohaterow
wojennych. W epoce nowozytnej wyrdeniala sig
patetycenym stylem i, nickiedy, nawiazaniami
do mitologii oraz literatury klasyczne;.

orchestra - centralna czesé starozytnego
teatru grﬂckiug{x W E'CEK[J IEiC ﬂl{ F..}gl{..‘gﬁ} F‘lJﬂL‘I.
preeznaczona dla choru,

parabaza — w starozytnym dramacie grec-
kim wystapienie chéru w imieniu autora,
skierowane buzpn:-‘.redniﬂ do pubiin'.nns-'ici
i zazwyczaj niezwigzane wprost z trescia sztuki.

paradoks - zaskakujace twierdzenie, ktore
zawiera mysl sprzeczng wewngtrznie, jednak
niespodziewanie odslaniajacy odkryweza
prawde. Paradoks opiera sig na zestawieniu
kontrastowych elementow znaczeniowych.

paralelizm — w literaturze powtarzalnosc
:-’.I't.!l.'?.i:l‘]i{'lw}-'d"l. lmmpu;r }H..‘)’j]]}'t,‘j‘l. lub brzmie-
niowych elementdw utworu. Lezy u podstaw
Py i rytma.

parenetyceny — pouczajacy; literatura
parenetyczna w Sredniowieczu to utwory
preedstawiajace wzorce osobowe do nasla-
dowania, np. ascety, wladey.

parodia - odmiana stylizacji; nasladowanie

z komicznym priejaskrawieniem - cech ty-
powych dla czyjegod sposobu méwienia, zacho-
wania lub rozumeowania po to, aby je osmieszyc.

parodos (gr. ‘wejscie’) - wantyczngj trage-
dii gre::ici::j piesn spiewana przez wehodzacy
chir.

patos - w literaturze i sztuce preedstawianie
zjawisk w pudninsl{vm stylu, silnie nacecho-
W.'!l'l}-'l'l] L]CIU!:'i,]'I"I'Ii I'Ip.g“i.fﬂ.’l.lr namit;m[!icl‘
smuthu) pota, ub}' xm'ym':'ﬂani u udhinn:}' WErL-
szenie lub oburzenie.

perswazja - sztuka przekonywania, nakla-
niania odbiorcy, aby zmienil swoja postawe
|l.lb PFJ:E;LHI'IHI'I!‘J.

pieén — najstarszy gatunek liryki, pierwotnie
zwigzany z muzyka. Cechy piesni: podzial na
strofy, rvtmicznosc i dpiewnos, wystepowanie
powtorzen (refrenu, konstrukcji skladniowych).
Istnieje wiele odmian piesni: biesiadne, mifosne,
religijne, weselne, zalobne, zolnierskie.

pieta - obraz lub rzeiba przedstawiajace
Marig 2 martwym Chrystusem na kolanach,
oplakujaca dmier¢ Syna.

pleonazm - niepoprawne wyrazenie,
w klt’]r}'m judun ze skladnikow powtarza
niepotrzebnie czeéé tredei drugiego, np. nadal
kontynuowad, potencjalne mozliwosdci, przy-
chylna aprobata, cofngd sig do tylu.

podmiot liryczny - fikcyjna osobawypo-
wiadajaca si¢ w utworze lirycznym. W liryee
bezposredniej podmiot liryezny pojawia sig
jako wyraziste przezywajace i zwierzajace sig

o, wliryce posredniej ukrywa sig czgéciown
za obrazem $wiata przudstawinnegn lub za
postacia bohatera liryeznego.

podstawa slowotwarcza zob. temat
slowotworczy

poemat epicki - wierszowany utwor
narracyjny o mniej lub bardziej rozbudowane;
fabule skoncentrowanej wokal glownego
\'l.’.]t kl.l IdJT{ﬁ'niﬂ“’E{;[L

poemat rycerski zob. epos rycerski.

poetyka — dzial teorii literatury zaymujacy
si¢ budowa dziela w celu jego opisu ( poetyka
uptsuw.l]' lub okreslenia nnnn,m.'d!ug ktt'!rych
pm-.-imm h}'c tworzone [|HH:I:,'|»:..1 nt.1m'|at}'1.\'m1}l.

poréwnanie — srodek stylistyczny pole-
gajacy na zestawieniu opisywanego zjawiska
& i!'.ll'l}'lTI. FH.'II:I PI.!\\"I'I}'I'I'I w;r.gh;deln fE[] 'I'Iiﬂ'gﬂ
pudnhn}'m. £ ].'.l{'l-l'l'!li“.'q “'}'SPL‘Cjﬂ.IjI".IWJT]}"C]."I
wyrazen ( jak, jakby, niby, na ksztalt). Porow-
nanie homeryckie - rozbudowane poréwnanie,
w ktorym dru:.;i czlon bywa rozrosnigty do
rozmiardw samodzielnego obrazu lub aneg-
doty, charakterystycane dla Hiady | Odysei.

profanum - rzeczy Swieckie w przeci-
wienstwie do reecay ﬁwiqt}rch. okresla n}rch
jako sacrum.

prolog — w tragedii antycenej scena wpro-
wadzajaca w fab ut;.

pros:enium w starozytnym teatrze
greckim scena; obecnie cegsd sceny enajdujaca
sig przed kurtyna, wykorzystywana glownie
w poczatkowej i koricowe] cresci przedstawienia.

przedrostek l:pmﬁka} formant stojacy
przed tematem slowotworceym, np. na-pisad.

preypowiesé {parabﬂlaj —utwor, ktorego
swiat przedstawiony jest podporzadkowany
l.li:'l'}'tﬂ]"l'.luq pncnm'inmlm ﬁﬂnﬁl“'ﬂ'i Upl]\\"i;l*
danej historii. Bohaterowie sa pozbawieni
cech indywidualnych, a wydarzenia ilustruja
uniwersalne prawdy egzystencjalne.

przyrostek - tormant usytuowany po
temacie sfowotworczym, np. mal-arz.

psalm — gatunek liryezny wywodzacy sig
z Biblii, stworzony przez autora (autorow)
Ksiggi Psalmow, Uroczysta piesn religijna
o charakterze mudlitwy lub |1}' T

psalterz — zbior psalmow wehodzacych
w sklad Starego Testamentu, a takie osobne
wydanie zawierajace ten zbior.

psychomachia - walka o ludzky dusze
migdzy silami dobra i zla.

pytanie retoryczne - srodek stylistyce-
ny: pytanie, ktére nie ma na celu uzyskanju
informacji i w zwigzku 2 tym nie domaga sig
odpowiedzi, lecz stuzy podkresleniu wyrazo-
nego w nim sadu lub twierdzenia,

retardacja - celowe opoinienie akcji
w utwarze literackim, np. preez dlugie opisy,
dialogi lub dygresje, majace na celu budowanie
napigcia,

retoryka - sztuka pis;knegu i lnginnegu
formulowania h'}'puuriudzi Oraz skutucmugu
przekonywania. Rozwingla sig w starozyt-
nej Gregji | Reymie w zwiazku 2 duzg roly



publicanych wystapien w zyciu spolecenym
i politycznym.

rym - powtarzanie jednakowo lub podobnie
brzmiacych zakonczen wyrazow.

rytm - powtarzanie rozmaitych elementdw
brzmieniowych wypowiedzi, np. glosek dlugich
i krotkich, akcentowanych i nieakcentowanych.
Nnd.lj:: lukstuwi, wlaszcza recylowanemu,
pewien przewidywalny porzadek, ktérego
przestrzeganie — lub nicoczekiwane zlamanie

'.r..:ipcwn'm efekt estetycrny.

sacrum - reecey Swigte w preeciwienstwic
do rzecay swieckich, okreslanych jako profamunn.

sceptycyzm — nurt filozohi starozytnej
kwestionujacy mozliwosc poznania prawda-
wej natury rzeceywistosc | w zwiazku 7 tym
zalecajacy wstrzymywanie si¢ od wydawania
oniej saca;'mr,

scholastyka gl{}wn}r kierunek srednio-
wieczne] filozohi chrzescijaniskie). Polegal
i rozumowym uzasadnianiu prawd wiary
i odwolywaniu sig do uznanych autorytetow
{ Biblii, pism Ojcow Kosciola, Arystotelesa).

skene - ceesd starozy tnego teatru gru:lcit:gu
pelniaca funkeje kulis i garderoby:

sofisci - w starozytne) Gregji nauczyciele
FORLIMOWania i argumen Lmv.mia,kl‘drzy preygo-
towywalimlodych ludzi do iycia publicanego
i dzialalnodci politycanej. Uczyli, jak zrecanie
przekonac shichaczy do swoich ragi. Sadeili pray
tym, ze kazda prawda jest w‘zgh,;dnn iwszystho
dasi¢ udowodnic, a wiedze i logicene myélenie
powinno sig wykorzystywad l!ltm.‘d-: wszystkim
do osiggnigcia praktycenych celdw.

sofizmat - dowodzenie racj, ktdre sprawia
wrazenie logicznego wywodu, ale w rzecay-
wistosci jest tylko swiadomie stworzonym
pozorem. Np. skoro ptaki maja dwie nogi, to
muszq by¢ najbardzie) spoéréd wszystkich
zwierzat spokrewnione z czlowiekiem.

stasimon - w tragedii antycznej piesn
choru nastgpujaca putaid}’m epejsodionie.

stoicyzm - kierunek w hilozohii starozytnej
unajacy wszystkie zdarzenia za ustalone z gory
przez rzadzace kosmosem boskie tchnienie.
Stoicy zalecali akeeptacie naturalnego porzadku
reeczy | pogodzenie sig z losem, mozliwe dzigki
wyzbyciu sig gwaltownych uczuc i preyjmo-
waniu ws‘.{ystkit‘gn ze spokojem. Aby oslagnae
szczescie, nalezy kierowac sig enota — solidnie
wykonywac swoje obowiazki,

sylogizm wnioskowanie pﬂ!«".n:dnis: na
pudxtawm dwich pm:sl.mul:, w kl:frr}rch po-
jawia sig jeden wspdlny termin, polegajace na
wyprowadzeniu z nich konklugji zbudowanej
3 er.f.ust.ll}'ch dwach termindnw ui}'t}fch wobu
zdaniach. Slynny sylogizm sformulowal Ary-
stoteles: Kazdy czlowiek jest smiertelny.
Sokrates jest czlowiekiem, Zatem Sokrates
jest smiertelny,

symbol - motyw w sztuce 1 w literaturze
wyrazony obrazowo lub stownie, ktory oprocz
znaczenia doslownego ma tez dodatkowy,
ULT}’{ }’ SENS. ﬂ}"l’ll b{'.l‘] h}-' Wil w it.‘l('.lI I."h]l:?iﬂ}-'_.

ajego nvdne sensy mog stanowic podstawe do
rownoprawnych, chod rozmaitych, odezytan.

symultanizm - metoda przedstawiania
wydarzen polegajaca na zestawieniu w jednej
kompozycji kilku scen roegrywajacych sig
w roznym miejscu i czasie. Technike t stoso-
wano wsredniowieczu — gldwnie w malarstwie
oraz w teatrze,

sytuacja liryczna — okolicznosci towa-
rzyszace wypowiedzi podmiotu lirycznego.
Typowe sytuacje Eir}rcmu: sytuacja wyznania,
pozegnania, wspominania.

dwiat przedstawiony - cala rzeczywistosd
ukazana w dziele literackim (czas, przestrzen,
wydar.urni.!. wstacie, przudmit}t}: svtuacje,
przezycia, refleksje). Ma fikeyjny charakter
jest wymyslony i wykreowany przez autora.

taniec émierci (danse macabre) - po-
pul:tm}' W paEnym sredniowiecrn ale pOryCIny
motyw: preedstawia tanecany mem‘»ﬁ' zlozony
7 preedstawicieli roznych grup spolecznych
prowadzony przez smierc. Jest to wizja nie-
uchronnosci kresu EYCIA | rOWNOSC ludzi
wsx}'stkich stanow wobec smierci,

temat slowotwérczy — czgsc wspolna
\'r'}'l'.;lll.l Fl.'.lci'lﬂdl'llﬂgﬂ z\ﬂ'ra?:ern p:ﬁdsl‘mmw}'m.

teocentryzm (gr. theos 'bog’) - poglad
uznajacy Boga za najwigkszg wartosd, poczatek
i koniec wszystkiego, osrodek myslii wszelkich
dazen czlowieka.

teodycea - koncepgja hlozoficeno-religima
majica na celu usprawiedliwienie sprzeczno-
$ci migdzy wiara w boska dobro¢, madrose
i sprawiudliwas::i aistnieniem zla

teofania (gr. ‘objawienie si¢ bostwa’) —
ukazanie si¢ Boga czlowickowi. Stwarca moze
si¢ ukazaé calowiekowi w sposib bezposredni

jak w Ksiedze Hioba - lub za posrednictwem
postarica (np. aniola).

teologia - dziedzina wiedzy zajmujaca sig
wzajemnymi relacjami Boga, swiatai ludzi,
badaniem natury Stworcy. W chrzescijanstwie
teologia odwoluje sig glownie do Pisma Swig-
tego i ustanowionych przez Kosciol dogmatow.

testament poetycki gatum:k lirycany
obejmujacy utwory stylizowane na testament.
Stanowij rodzaj pozegnania autora ze swiatem,
zawierajq jego prosby i zyczenia skierowane
do bliskich i potom n}fch.

topos (gr. topos ‘miejsce’) - staly motyw lub
temat podejmowany przez artystow roznych
Epuk. l’npu].lrnuﬁc' m;cm;l.it}'ch topostw swiad:
czy o ciaglosci kultury srddeiemnomorskie;.
Zbior toposéw nazywamy mtikq.

Tora - najwainiejszy tekst objawiony
judaizmu; czesé Starego Testamentu zwana
Piecioksiggiem (Ksiegi: Rodzaju, Wyjscia,
Kaplariska, Liczh, Powtorzonego Prawa) lub
Prawem Mojzeszowym.

tragedia - podstawowy gatunek dramatu.
Powstal w staroiytnej Grecji # obregdow
religijnych ku czci Dionizosa. Obejmuje
utwory utrzymane w powaznym tonie, uka-
zujace bohatera usiluiqccgu uniknaé swego

przeznaczenia lub lm«'il-:hm:gﬂ w konflikt
rownorzednych racji. Dzialania bohatera
prowadzq nieuchronnie do katastrofy.

tragizm - jedna z modelowych sytuacji
ludzkich preedstawianych w dzielach literac-
kich. Jest to nierozwiazywalny konflikt migdzy
dazeniami bohatera a silami wyzszymi (np.
losern, waly ].'lugfm']l, lub tez kontlikt wynikajacy
z wyboru migdzy dwiema réwnorzednymi
racjami {np. moralnymi, spolecznymi). Kazdy
wyb(]r hnLal‘cm pmwadzi go do Itat.lstml'}':
klgski zyciowej lub smierci.

tren - gatunck liryczny wywodzjcy sie
z greckiej piesni zalobnej. Wyraza zal po stracie
Lmadugn oraz w];shwia jego '.*.a]ul‘}' i x;15|ugi.

tryptyk - treyezesciowa kompozyeja
malarska lub rzeibiarska. W sztuce sakralne)
obraz lub plaskorzeiba umieszczone wtylnej
cresci oltarza, skladajace sie 2 treech credai:
srodkowey nieruchomeji dwach ruchomych
zamykanych skrzydel.

tyrtejska poezja - poezja weywajaca do
walki za ojczyzng, nazwana tak od imienia
starozytnego gruckit'gu poety Tyrtajosa (Tyr-
teusza), zyjacego w VI w. pne, ktdry slynal
F) p;l.trint}fcm}rch WIerszy.

uniwersalizm éredniowieczny - wlasci-
wosé chrzedaijanskie) Europy w éredniowiecau
polegajaca na jej kulturowym vjednoliceniu,
ktore dnt}rc'r.}'tu r{}in)-‘:.:h ;r.j.lwiﬁk: systemu
spoleczno-politycmego (byl nim feudalizm),
jezyka (wszyscy ludzie wyksataleeni postugiwali
siglacing), swiqti obrzedow religiinych (okreslal
je Kosciol katolicki), systemu szkolnictwa,
wzordw architektury, sztuki,

watek — wutworze fabularnym (literackim
lub flmowym) dajacy sic wyodrebnic ciag
wydarzen dotyezaeych jednej lub kilku zwigza-
nych ze soby postaci. Ze wzgledu na maczenie
dla calosei fabuly wyrdinia sig watek glowny,
swigzany najczesciej z losami najwainiejsrego
bohatera utworu, oraz wqtki pr.ﬂmcmu.

Wers — wwierszowanym utworze epickim
lub lirycznym podstawowa jednostka kon-
strukcyjna, wyodrebniona gr;lﬁcznie jako
nddzjejm Iiniji:n tekstu.

zasada trzech jednosci - przestrzegana
w starozytne] tragedii greckiej zasada jed-
nosci miejsca, czasu i akgji (akeja ngr]n-.u}a
sig w jednym migjscu, w czasie %'cdm:i doby
i sprowadzala do jednego watku).

zasada zlotego srodka - istotne w my-
sli flozohcenej Arystotelesa zalecenie, aby
odrzucaé wszelkie skrajnosci 1 wybierad to,
co umiarkowane, posrednie. Do kierowania
sig zlotym srodkiem nawoluje tez w swojej
pozji Horacy

zlozenie - polaczenie dwoch wyrazow
za pomoca wrostka, np. gazocigg, listonosz,
zlewozmywak.

zrost - bezposrednie polaczenie (zrodnigcie
si) dwach lub wigcej wyrazow, np. mysikrolik
(od: mysi krolik), wiarygodny (od: wiary
godny), okamgnienie (od: oka mgnienie).
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163, 205, 200 |rycarz | dama), 234-235, 209 (ryoerz | dama), 250 MNawrdcarse Sw. Augustyna), 264, 250, 265 [Bosch), 265 (Vilon), 271, 314 (studenci), 315 (Taniec miercl); Polona: 5. 150,
218 (nicial). Reporter: Diziennik Potsk — 5. 219 (Madonna 2 Knetowss), Lasyk — 5. 207 [choragrew); Shutterstock: 5. 12 fedczyca kapiolrisie, kanatycy, Alropol, 15 (Forum Romarnum), 22
arupa Lackoons), 23 [akwedukl), 24 featr Dionzosa), 34, 20, 99, 129, 218 (Tumj, 207, Asean - 8. 121 (Kawiatural, Jose Gil - 5. 176, photogolfar - 5. 213 (Amiens), pryemat - 5. 22 (Nka
7 Samatrakil, The Metropolitan Museumn of Art: 5 13 (8w, Marek) 220,
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FPodrecznik Ponad sfowami w harmonijny sposob taczy tresci literackie, kulturowe

oraz jezykowe, koncentrujac sig na ksztatceniu kluczowych umigjetnosci przedmiotowych,
takich jak: interpretacja utworu, krytyczne czytanie tekstu, kompetencje jezykowe,
tworzenie wypowiedzi. Czytelnie przedstawia proces historycznoliteracki z akcentem
na wskazanie ciagtosci kulturowe;.
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Kluczowe umiejetnosci
przedmiotowe

Blok ,Cwiczenie umiejetnosci” zapewnia:

* niezbedne wsparcie teoretyczne
dla poszczegoinych umiejetnosci,
rozwijanie umiejetnosci krok po kroku
dzieki zestawomn zadan ze wskazowkami,
ktore dotycza umiejetnosci czastkowych,
powigzanie zagadnien literackich,

Kulturowych | jezykowych.
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